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It gives me immense pleasure to know that the Women
Empowerment Cell, Bijni College, is going to publish the seventh
volume of its mouthpiece, “ANWESHA”, shortly. This volume
comprises 26 research articles that beautifully capture the
multidisciplinary spirit by linking diverse aspects of life and
society through writings on global and local current issues.
Research is the heartbeat of any higher Education Institution,
and we encourage researchers and academicians by providing a
platform in multiple languages so that knowledge remains
accessible and inclusive. This pool of knowledge will be helpful
for readers in gaining insight into ethics and values. I wish my
warm greetings and compliments to all the authors. I congratulate
the members of the Women Empowerment Cell and the
Publication Cell of the college for their painstaking efforts in
making this publication a great success. I hope this collection of
research articles will serve as a valuable resource for students
and academicians. I wish every success to this publication.

Place : Bijni (Dr. Birhash Giri Basumatary)
Date: 09.03.2026
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Editorial

The multidisciplinary edited book, “Anwesha,” Vol. VII provides
a common platform for academicians from various disciplines. It
features a good collection of research articles from nearly all areas
of human endeavour. This volume genuinely fulfils its multidisciplinary
purpose, covering literature, environment, energy, and sustainability.
Articles on clean energy and sustainability can provide insights for
the survival of the human civilization. Through their articles, researchers
highlight innovative materials and sustainable policies to meet the
energy needs of a growing population without jeopardizing future
generations. The book also emphasizes fields like literature and social
empowerment through self-help groups (SHGs). Through their
research, the authors illustrate women’s roles in rural economic
development and sustainable resource use. Additionally, authors
explore progress in space research, narrating Artemis II, which
highlights technical advancements and international cooperation in this
inclusive exploration. The book’s multilingual approach helps
researchers to express their thoughts and findings confidently to
readers and to preserve the cultural diversity present in society.

We thank the authors for their contributions to “Anwesha” Vol.
VII and extend our heartfelt gratitude to the advisors for their support
in this journey. We hope readers from all sectors of society will gain
valuable insights from this book.

Dr. Anindita Chakravar ty
Editor, Anwesha
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Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±1
ìÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬î Î◊¬¬ÛÚ…±¸Ó¬ ø‰¬øSÓ¬ Ú±1œ ‰¬ø1S

Î¬0 ˆ¬øÚÓ¬± ˆ¬A±‰¬±˚…«
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

˜±øÌfl¡¬Û≈1 ’±=ø˘fl¡ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛

¸—øé¬5 ̧ ±1–
Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±À√Àª ’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ¸±ø˝√√Ó¬…fl¡ ¤fl¡ ø¬ıÀ˙¯∏ 1+¬Û

õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 ¡Z±1± 1ø‰¬Ó¬ Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ≈√‡Úñ ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í ’±1n∏ ëŒ¸Î◊¬Ê√œ
¬Û±Ó¬1 fl¡±ø˝√√Úœíº ≈√À˚˛±‡Ú Î◊¬¬ÛÚ…±À¸˝◊ ‡≈¬ı Ê√Úøõ∂˚˛ Ó¬Ô± ˜ÀÚ±¢∂±˝√√œº ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í
Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ø¬ıø‰¬S ø√˙1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬
¸øißø¬ı©Ü Ú±1œ ¬Û≈1n∏¯∏ ≈√À˚˛± ø¬ıÒ ‰¬ø1S˝◊ ¸˜±Ê√1 ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¬± ‰¬ø1Sfl¡ õ∂øÓ¬øÚøÒQ
fl¡ø1ÀÂ√º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ¬Û≈1n∏¯∏ ‰¬ø1SÓ¬ ∆fl¡ Ú±1œ ‰¬ø1S˝◊ ’øÒfl¡ õ∂±Ò±Ú… ˘±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√º
ëÓ¬·1í ∆˝√√ÀÂ√ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Œfl¡fœ ˛̊ ‰¬ø1Sº Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Ó¬·11 Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ‚È¬Ú±1
’ªÓ¬±1Ì± fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º Œfl¡fœ˚˛ ‰¬ø1S Ó¬·11 Î◊¬¬Ûø1› Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ’Ú…±Ú… ¬ıUÀfl¡˝◊È¬±
Ú±1œ ‰¬ø1S1 ¸˜±Àª˙ ‚È¬± Œ√‡± ˚±˚˛º ¤˝◊ ‰¬ø1S¸˜”˝√√1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ Ú±1œ ‰¬ø1S1 ø¬ıøˆ¬iß
ø√˙fl¡ Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º Ó¬·1Àfl¡ ’±ø√ fl¡ø1 Î◊¬¬ÛÚ…±¸Ó¬ ̧ øißø¬ı©Ü ’Ú…±Ú… Ú±1œ‰¬ø1S
¸˜”À˝√√ Ú±1œ1 ˜Ú–ô¶±øQfl¡ ø√˙fl¡ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º Ú±1œ ‰¬ø1S ¸˜”˝√√1 ¡Z±1± ø˝√√—¸±,
Œ¡Z¯∏, ˝◊¯∏«±, ¶§±Ô«¬Û1±˚˛ÌÓ¬±, Œõ∂˜-ˆ¬±˘À¬Û±ª±, È≈¬È¬fl¡œ˚˛± ¶§ˆ¬±ª, ø¬ıù´±¸-’gø¬ıù´±¸ ¤˝◊
¸fl¡À˘±À¬ı±1À1 ̧ ≈µ1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ‚øÈ¬ÀÂ√º ¶§fl¡œ ˛̊ ∆¬ıø˙©Ü…À1 ̃ √̋√œ ˛̊±Ú õ∂øÓ¬ÀÈ¬±
Ú±1œ ‰¬ø1S˝◊ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 fl¡±ø˝√√ÚœÀ˚˛ ·øÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡1±Ó¬ ’ª√±Ú ’±·¬ıÏ¬ˇ±˝◊ÀÂ√º Ó¬·1,
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≈̧õ∂ˆ¬±, ’±ø √̋√Úœ, Œ˜ÃÊ√±√±1Ìœ ’±ø√ ‰¬ø1S¸ ”̃À √̋√ ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸fl¡ ’ÚÚ… ̃ «̊…√±
õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ¤ ◊̋ Ú±1œ‰¬ø1S¸ ”̃̋ √√fl¡ Œfl¡ÀÚ√À1 ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√ Œ¸ ◊̋ ø¬ı ∏̄À ˛̊
·Àª¯∏Ì±¬ÛS‡ÚÓ¬ ¬·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ õ∂˚˛±¸ fl¡1± ̋ √√í¬ıº
¬ıœÊ√ ˙s – Î◊¬¬ÛÚ…±¸, fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡, Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬, Ú±1œ, ‰¬ø1S, Ó¬·1º

’±1yøÌ –
’¸˜œ ˛̊± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ¤fl¡ Î◊¬À~‡À˚±·… ̇ ±‡± ∆ √̋√ÀÂ√ Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ̧ ±ø √̋√Ó¬…º õ∂Ô˜ ’¸˜œ ˛̊±

’±À˘±‰¬Úœ ë’1n∏ÀÌ±√˚˛í1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 ̧ ‘ø©Ü ∆˝√√øÂ√˘º ŒÓ¬øÓ¬˚˛±1
¬Û1± ø¬ıøˆ¬iß ¬Ûø1Sê˜±1 ̃ ±ÀÊ√À1 ’±ø √̋√ ’¸˜œ ˛̊± Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ̧ ±ø √̋√Ó¬… ◊̋ ¬ıÓ¬«̃ ±Ú ¤fl¡ Œ·Ã1ª˜ ˛̊
ô¶1Ó¬ Î◊¬¬ÛÚœÓ¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ’¸˜œ ˛̊± ̧ ±ø √̋√Ó¬… Ê√·Ó¬1 fl¡±G±1œ¶§1+¬Û Œ √̋√̃ ‰¬f ¬ı1n∏ª±, &Ì±øˆ¬1±˜
¬ı1n∏ª±, ¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û ¬ı1n∏ª±, ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±, 1Ê√Úœfl¡±ôL ¬ı1√Õ˘, ø¬ıø1ø=
fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±, ¬ıœÀ1f fl≈¡˜±1 ˆ¬A±‰¬±˚«…, ∆‰¬˚˛√ ’±s≈˘ ˜±ø˘fl¡, Œ˝√√±À˜Ú ¬ı1À·±˝√√±ø¤û,
˜±˜øÚ 1˚˛Â√˜ Œ·±¶§±˜œ, ˙œ˘ˆ¬^, ˆ¬Àªf Ú±Ô ˙˝◊fl¡œ˚˛±Àfl¡ ’±ø√ fl¡ø1 ’Ú…±Ú… ¬ıU
Î◊¬À~‡À˚±·… Ó¬Ô± õ∂øÓ¬ˆ¬±˙±˘œ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1 ̋ √√±Ó¬Ó¬ ’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ̧ ±ø˝√√Ó¬…˝◊ ¤fl¡
ø¬ıÀ˙¯∏ ̃ ˚«…±√± ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√º

õ∂øÓ¬Ô˚˙± ¸±ø˝√√øÓ¬fl¡ Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª± ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬… Ê√·Ó¬1 ¤fl¡
Î◊¬;˘ Úé¬Sº ’¸˜œ˚˛± ̧ ˜±Ê√-¸—¶¥®øÓ¬-ˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…1 ∆¸ÀÓ¬ ŒÓ¬›“1 ø¬ıÀ˙¯∏ ¬Ûø1‰¬˚˛
’±øÂ√˘º ŒÓ¬›“ ’¸˜œ˚˛± ¸˜±Ê√-¸—¶¥®øÓ¬fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 ˜˝√√Q¬Û”Ì« ¸±ø˝√√Ó¬… 1‰¬Ú± fl¡ø1
∆·ÀÂ√º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ̃ ”˘…ª±Ú ̧ ±ø˝√√Ó¬…1±øÊ√À˚˛ ’¸˜œ˚˛± ̧ ±ø˝√√Ó¬…fl¡ ̧ ˜‘X fl¡ø1ÀÂ√º ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡
’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ¸±ø˝√√Ó¬…Ó¬ ŒÓ¬›“1 ’ª√±Ú Œ˘‡Ó¬ ˘¬ı˘·œ˚˛±º ’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸
¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ıfl¡±˙1 Œé¬SÓ¬ ’¢∂·øÌ ˆ”¬ø˜fl¡± ¢∂˝√√Ì fl¡1± fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ¸fl¡˘1 ’Ú…Ó¬˜
∆˝√√ÀÂ√ õ∂øÓ¬ˆ¬±Ò1 ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±º Î◊¬¬Û±Ú…±¸ ¸±ø˝√√Ó¬…fl¡ õ∂øÓ¬øá¬Ó¬
fl¡1±Ó¬ Î¬0 ¬ı1n∏ª±À√ª1 ’ª√±Ú ˚ÀÔ©Üº
’Ò… ˛̊Ì1 Î◊¬ÀV˙… –

’¸˜1 ¢∂±˜… Ê√œªÚfl¡ ̃ ÀÚ±¢∂± √̋√œ ∆fl¡ Ó≈¬ø˘ Ò1± ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸Ó¬ Œfl¡¬ı±È¬±›
Ú±1œ ‰¬ø1S1 ̧ ˜±À¬ı˙ ‚øÈ¬ÀÂ√º ̋ ◊̊ ˛±Ó¬ ¢∂±˜…¸˜±Ê√1 ̆ ·ÀÓ¬ Ú·1œ ˛̊± ̧ ˜±Ê√1 Ú±1œ ‰¬ø1Sfl¡
Ù≈¬È¬±˝◊ ŒÓ¬±˘± ∆˝√√ÀÂ√º fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±À√Àª Ú±1œ ‰¬ø1S¸˜”˝√√fl¡
Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Œfl¡ÀÚ√À1 ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√ Ó¬±fl¡ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± ◊̋ ¤ ◊̋ ’Ò… ˛̊Ì1 ̃ ”̆  Î◊¬ÀV˙…º
’Ò…˚̨Ì1 ¬Ûø1¸1 –

’Ò… ˛̊Ì1 ¬Ûø1¸1Ó¬ Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±1 ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú ̧ ±˜ø1
Ó¬±1 Ú±1œ ‰¬ø1S¸ ”̃̋ √√1 ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º
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’Ò… ˛̊Ì1 ̧ ˜˘ ’±1n∏ ¬ÛXøÓ¬ –
’Ò… ˛̊Ì1 ̃ ≈‡… ̧ ˜˘ ø √̋√‰¬±À¬Û Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±1 ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú

Œ˘±ª± ∆ √̋√ÀÂ√ ’±1n∏ ëŒ·ÃÌí ̧ ˜˘ ø √̋√‰¬±À¬Û Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Úfl¡ Œfl¡f fl¡ø1 1ø‰¬Ó¬ õ∂ªg-¬Û±øÓ¬ ¢∂ √̋√Ì
fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º

õ∂ô¶±øªÓ¬ ø¬ı ∏̄̊ ˛øÈ¬ ’Ò… ˛̊Ì1 ¬ı±À¬ı ¬ıÌ«Ú±Rfl¡ ’±1n∏ ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ¬ÛXøÓ¬1 ̧ √̋√± ˛̊ Œ˘±ª±
∆ √̋√ÀÂ√º
”̆̃  ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd1 ’±À˘±‰¬Ú±–

Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª± Œ√Àª Â√ΩÚ±˜Ó¬ ≈√‡Ú Î◊¬¬ÛÚ…±¸ 1‰¬Ú± fl¡ø1øÂ√̆ º ¬ıœÌ± ¬ı1n∏ª±
Ú±À˜À1 ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í ’±1n∏ 1±¶ß± ¬ı1n∏ª± Â√ΩÚ±˜Ó¬ ëŒ¸Î◊¬Ê√œ¬Û±Ó¬1 fl¡±ø √̋√Úœí ’øÓ¬ Ê√Úøõ∂ ˛̊
¤ ◊̋ Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ≈√‡Ú 1‰¬Ú± fl¡ø1 ŒÓ¬›“ ’Ú…Ó¬˜ Œ|á¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝√√‰¬±À¬Û øÚÊ√Àfl¡ õ∂øÓ¬á¬±
fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ ∆ √̋√øÂ√̆ º

¬ıœÌ± ¬ı1n∏ª± Â√ΩÚ±˜Ó¬ ø˘‡± ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú 1944 ‰¬ÚÓ¬ ¬õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋øÂ√̆ º
¤ ◊̋‡Ú øÚ–¸ÀµÀ √̋√ ¬ı1n∏ª±À√ª1 ¤‡Ú ’Úª√… Ó¬Ô± fl¡±˘Ê√̊ œ̨ Î◊¬¬ÛÚ…±¸º õ∂fl‘¡Ó¬ ’Ô«Ó¬ ̧ ±Ô«fl¡
¬ı≈ø˘ √±¬ıœ fl¡ø1¬ı ¬Û1± ¤ ◊̋ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú ̃ ±Úª-Ê√œªÚ1 ̧ ≈Ñ ̧ ≈Ñ ‚È¬Ú± øfl¡Â≈√˜±Ú1 ›¬Û1Ó¬
õ∂øÓ¬øá¬Ó¬º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ·±›“̆ œ ˛̊± ’±1n∏ Ú·1œ ˛̊±- Î◊¬ˆ¬ ˛̊õ∂fl¡±11 Ê√œªÚ Ò±1±1 ø‰¬S
Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 fl¡±ø˝√√Úœ1 ˜±ÀÊ√À1 ’¸˜œ ˛̊± ¸˜±Ê√-
¸—¶¥®øÓ¬ Ó¬Ô± ̃ ±Ú≈̋ √√1 Ê√œªÚ1 Ú±Ú±Ú ø√˙, Œ˚ÀÚ- ̧ ≈‡-≈√‡, Œõ∂˜-õ∂œøÓ¬, ’±˙±-’±fl¡±—é¬±,
Œ√± ∏̄-&Ì, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ÒÚœ-≈√‡œ˚̨±, fl≈¡-¸—¶®±1, ø¬ıù´±¸-’gø¬ıù´±¸, Ê√œªÚ ̧ —¢∂±˜, ø √̋√—¸±-
ø¬ıÀ¡Z ∏̄- ◊̋̄ ∏«± ’±ø√1 ̧ ≈µ1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚È¬± ◊̋ÀÂ√º

¬ ¬ıœÌ± ¬ı1n∏ª± Â√ΩÚ±˜Ó¬ ø˘‡± Î¬0 ¬ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±1 ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í ’Ú…Ó¬˜
Œ|á¬ ̧ ±˜±øÊ√fl¡ Î◊¬¬ÛÚ…±¸º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ õ∂±˚̨ øS˙È¬±˜±Ú ‰¬ø1S1 ̧ ˜±Àª˙ ‚øÈ¬ÀÂ√º õ∂øÓ¬ÀÈ¬±
‰¬ø1S ◊̋ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 fl¡±ø √̋√Úœfl¡ ·øÓ¬ õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º ¶§fl¡œ˚̨ ∆¬ıø˙©Ü…À1 ̃ √̋√œ˚̨±Ú ‰¬ø1S¸ ”̋̃ √√º
¬Û≈1n∏̄ ∏-Ú±1œ Î◊¬ˆ¬ ˛̊ ‰¬ø1SÀ1 &1n∏Q Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ‡ÚÓ¬ ˘é¬… fl¡1± ˚± ˛̊º øfl¡c ¬Û≈1n∏̄ ∏ ‰¬ø1S1
Ó≈¬˘Ú±Ó¬ Œ˚Ú Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Ú±1œ ‰¬ø1SÀ¬ı±1 ’øÒfl¡ Î◊¬8˘ Ó¬Ô± ’±fl¡ ∏̄«Ìœ˚̨º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬
Ú±1œ ‰¬ø1S¸˜”˝√√1 õ∂±Ò±Ú… ’øÒfl¡ Œ˚Ú ’Ú≈ˆ¬ª ˝√√˚˛º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Î◊¬À~‡À˚±·…
Ú±1œ‰¬ø1SÀfl¡ ◊̋È¬± ∆˝√√ÀÂ√ -Ó¬·1, ≈̧õ∂ˆ¬±, ’±ø˝√√Úœ, Œ˜ÃÊ√±√±1Ìœ, ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ, Ú±≈√fl¡œ, ¬Û±Õˆ¬,
¬Ûø˜˘± ’±ø√º Î◊¬¬ÛÚ…±¸Ú1 fl¡±ø √̋√ÚœÀÈ¬± Ó¬·1ÀÓ¬ ◊̋ ’±1y ∆ √̋√ÀÂ√ ’±1n∏ Ó¬·1ÀÓ¬ ◊̋ Œ˙ ∏̄ ∆ √̋√ÀÂ,√
’Ô«±» Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Œfl¡fœ ˛̊ ‰¬ø1S ∆˝√√ÀÂ√ Ó¬·1º Ó¬·11 Ê√œªÚ1 õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ô¶1À1 ◊̋ fl¡1n∏Ì
fl¡±ø √̋√Úœ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋ÀÂ√º Œ¸À˚̨À √̋√ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Ó¬·1fl¡ Œfl¡fœ˚̨ ‰¬ø1S ’±‡…±
ø√¬ı ¬Û±ø1º

Ó¬·1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… ¸˜±Ê√1 Ú±1œº Ó¬·11 Ê√œªÚ ø¬ıøˆ¬iß ‚±Ó¬-



ANWESHA | 10

õ∂øÓ¬‚±Ó¬1 ˜±ÀÊ√À1 ’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º ŒÓ¬ÀÚÕfl¡À ˛̊ ‰¬ø1SøÈ¬1 ø¬ıfl¡±˙ ‚øÈ¬ÀÂ√º Ó¬·11 Ê√œªÚfl¡
Œfl¡f fl¡ø1À ˛̊̋ ◊ Î¬0 ¬ı1n∏ª±À√Àª Î◊¬¬ÛÚ…±¸1 fl¡±ø˝√√Úœˆ¬±·fl¡ ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋ øÚÀÂ√º ¬Û1•Û1±·Ó¬
’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… Ú±1œ1 õ∂øÓ¬øÚøÒ Œ˚Ú Ó¬·1º

Ó¬·1 ¤·1±fl¡œ ˜±Ó‘¬˝√√œÚ± ŒÂ√±ª±˘œº ¤·1±fl¡œ ø˙øé¬Ó¬± Ó¬Ô± Î◊¬√±1 ˜Ú1 ŒÂ√±ª±˘œ
Ó¬·1º ¤·1±fl¡œ õ∂fl‘¡Ó¬ Œõ∂ø˜fl¡±1 1+¬ÛÓ¬ Ó¬·1fl¡ ø‰¬øSÓ¬ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√, ø˚À ˛̊ Ê√œªÚ1 õ∂Ô˜
Œõ∂˜Ó¬ ø¬ıù´±¸‚±Ó¬fl¡Ó¬±1 ¬ı˘œ ˝√√ ˛̊º ¬ı…Ô« Œõ∂˜1 ¶ú‘øÓ¬À ˛̊ Œ˚Ú ’±Ê√œªÚ Ó¬·1fl¡ Œ‡ø√
Ù≈¬ø1øÂ√˘º ø˜Â√± ’¬Û¬ı±√1 ˆ¬ ˛̊Ó¬ ø¬ÛÓ‘¬ ¬ı±¬Û≈1±˜¬ ¬ı1± ◊̋ Ó¬·1fl¡ ¤fl¡õ∂fl¡±1 ŒÊ√±1 fl¡ø1À ˛̊̋ ◊
Ò1ÌœÕ˘ ø¬ı ˛̊± ø√øÂ√˘º ø¬ÛÓ‘¬1 ¤ ◊̋ fl¡± «̊Ó¬ Ó¬·1 é≈¬iß ∆˝√√ ¬Ûø1øÂ√˘, ˚ø√› ø¬ÛÓ‘¬1 ø¬ı¬ÛÀé¬
˚±¬ıÕ˘ Ó¬± ◊̋1 ¸±˝√√¸ Ú˝√√í˘º ø¬ÛÓ‘¬1 ’±À√˙1 ›‰¬1Ó¬ øÚÊ√1 ¸fl¡À˘± ’±˙±- ’±fl¡±—é¬±
ø¬ı¸Ê√«Ú ø√ Ó¬·1 Ò1Ìœ1 ¸ÀÓ¬ ø¬ı ˛̊± ∆˝√√øÂ√˘º ¤·1±fl¡œ ’øÓ¬ ¸±Ò±1Ì ŒÂ√±ª±˘œ1 √À1 ◊̋
Ó¬± ◊̋› ø¬ÛÓ‘¬1 ’±À√˙ ̃ ±øÚ ∆˘øÂ√˘º

∆¬ı¬ı±ø˝√√fl¡ Ê√œªÚÀÈ¬± Œ˚ Ó¬·11 ¬ı±À¬ı ’±øÂ√˘ fl¡“± ◊̋È¬œ ˛̊±, ≈√‡-˚LaÌ±À1 ̂ ¬1±º õ∂øÓ¬ÀÈ¬±
¸˜ ˛̊ÀÓ¬ ˙±UÀªfl¡1 Ó¬±ø2‰¬˘…, Í¬±A±, ·±ø˘-·±˘±Ê√, Ò1Ìœ1 ¬Û1± Œ¬Û±ª± Î◊¬À¬Ûé¬±, ¸˜±Ê√1
ø¬ıøˆ¬iß ¬ı…øMê1 ¬Û1± Œ¬Û±ª± ˜±Úø¸fl¡ ’Ó¬…±‰¬±À1 Ó¬·11 Ê√œªÚÀÈ¬± ≈√ø¬ı«̄ ∏̋ √√ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘º
øfl¡c Œ¸ ◊̋ ̧ fl¡À˘±À¬ı±1 ̂ ¬±·…1 ø˘‡Ú ¬ı≈ø˘ Ó¬·À1 ̧ √̋√… fl¡ø1 ∆·øÂ√̆ , Œfl¡±ÀÚ± õ∂øÓ¬¬ı±√ fl¡1±
Ú±øÂ√̆ º ̋ ◊̃ ±Ú1 ø¬ÛÂ√ÀÓ¬± Ó¬·À1 ̇ ±U ’±1n∏ ¶§±˜œ1 õ∂øÓ¬ fl¡Ó¬√√√«ª… ¬Û±˘Ú fl¡ø1 ∆·øÂ√̆ º ¶§±˜œ1
õ∂øÓ¬ Ó¬± ◊̋1 ’ôL1Ó¬ ’±øÂ√̆  ’·±Ò ̂ ¬øMêº ¶§±˜œ1 ̃ 1˜1 ¬Û1± ¬ıø=Ó¬ ∆ √̋√› Ó¬·À1 ¤fl¡±ôL˜ÀÚ
¸—¸±11 √±ø ˛̊Q ̧ ≈fl¡˘À˜ ¬Û±˘Ú fl¡ø1 ∆·øÂ√̆ º ¤·1±fl¡œ ̃ ±fl¡ ø √̋√‰¬±À¬Û ̧ ôL±Ú ëfl¡˜˘œí1 ̧ 1n∏
¸1n∏ ’±˙±À¬ı±1 ¸•Û”Ì« fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1 Ó¬·1 ˜±ÀÊ√ ˜±ÀÊ√ ˝√√Ó¬±˙ ∆˝√√øÂ√˘º Ê√œªÚ1 Ú±Ú±
‚±Ó¬-õ∂øÓ¬‚±Ó¬1 ̃ ±Ê√ÀÓ¬ Ó¬± ◊̋fl¡ ̧ ˜±ÀÊ√ ’¬Û¬ı±√ ø√øÂ√̆ º ̧ ˜±ÀÊ√ Ê√œ˚̨1œ fl¡˜˘œfl¡ Œ·±˘±¬Û
Î¬±Mê11 ŒÂ√±ª±˘œ ¬ı≈ø˘ ŒÊ√±Àfl¡±ª± ’±1n∏ ̋ √√±øfl¡˜ fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ‚1Ó¬ ‰≈¬ø1 fl¡1±1 ’¬Û¬ı±√ ¤ ◊̋
fl¡± «̊̋ ◊ ·±›“̆ œ ˛̊± ̧ ˜±Ê√1 fl≈¡-ø‰¬ôL± ’±1n∏ Úœ‰¬ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±fl¡ Î◊¬√„√√± ◊̋ ø√À ˛̊º ¤ÀÚÀ¬ı±1 fl¡± «̊̋ ◊
Ó¬·11 Ê√œªÚ Ú1fl¡¸‘√ ∏̇ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘º øfl¡c ̋ ◊̃ ±Ú1 ø¬ÛÂ√ÀÓ¬± Ó¬·1 ̋ √√±ø1 Œ˚±ª± Ú±øÂ√˘º
ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬ ’±1n∏ ¶§±˜œfl¡ Œ˝√√1n∏ª± ◊̋› Ó¬·À1 øÚÊ√Àfl¡ ‰¬y±ø˘ ∆˘ ̧ fl¡À˘± ¬Ûø1ø¶öøÓ¬1 ̆ ·Ó¬
¸±˝√√À¸À1 ¸ij≈‡œÚ ∆˝√√øÂ√˘º fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ Î¬0 ¬ı1n∏ª±À√Àª Ó¬·1fl¡ ¤·1±fl¡œ ∆Ò «̊…˙œ˘±,
˙øMê˙±˘œ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±1 Ú±1œ1 1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ‡ÚÓ¬ Ó¬·11 ¬ı±ô¶ª¬ı±√œ
1+¬ÛÀÈ¬±› Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º ’øÓ¬ ̧ ˝√√Ê√ˆ¬±Àª ◊̋ øÚá≈¬1 ¬ı±ô¶ª1 ∆¸ÀÓ¬ Ó¬·À1 ̃ ≈‡± ≈̃ø‡
∆ √̋√ÀÂ√º Ó¬·1 õ∂±‰¬œÚ ̃ ”̆ …À¬ı±ÒÓ¬ ø¬ıù´±¸œº Œé¬±ˆ¬ ’±1n∏ õ∂øÓ¬ø √̋√—¸±À1 Ó¬·À1 Ê√œªÚfl¡ ’øÒfl¡
Ê√øÈ¬˘ fl¡ø1¬ı øÚø¬ı‰¬±À1º Ó¬·À1 ̧ ≈‡-≈√‡fl¡ ̧ ˜±Ú :±Ú fl¡ø1 Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬ ’±&ª± ◊̋ ∆·ÀÂ√º

ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ¬Û1¶Û1 ø¬ıÀ1±Òœ Ú±1œ ‰¬ø1S1 ‘̧ø©Ü
fl¡ø1ÀÂ√º Ú±1œ ‰¬ø1S1 øˆ¬iß 1+¬Û ŒÓ¬›“ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ̃ ±ÀÊ√À1 Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1ÀÂ√º ’¸˜œ ˛̊±
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¸˜±Ê√1 1é¬Ì˙œ˘ Ó¬Ô± ¬Û≈1øÌ ¬Û1•Û1±, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬Ó¬ ø¬ıù´±¸œ Ú±1œ1 ‰¬ø1S Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬
Œ˚ÀÚ√À1 ’—fl¡Ì fl¡ø1ÀÂ√, ŒÓ¬ÀÚ√À1 ’±Ò≈øÚfl¡ ø‰¬ôL±Ò±1± ¸ ‘̃X Ú±1œ1 ‰¬ø1S› Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ
fl¡ø1ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√1 ̧ fl¡À˘± ô¶11 Ú±1œ ‰¬ø1S ◊̋ ̋ ◊̊ ˛±ÀÓ¬ ̂ ≈¬ ≈̃øfl¡ ̃ ±ø1ÀÂ√º

Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ¤øÈ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« Ú±1œ ‰¬ø1S ∆˝√√ÀÂ√ ≈̧õ∂ˆ¬±º fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ¬ı1n∏ª±À√Àª
≈̧õ∂ˆ¬± ‰¬ø1SÀÈ¬± ’±Ò≈øÚfl¡ Ó¬Ô± ¬Û±(±Ó¬… ̧ —¶¥®øÓ¬ ’±1n∏ Ê√œªÚÕ˙˘œ ’Ú≈̧ 1Ì fl¡1± ¤·1fl¡œ

Ú±1œ1 1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º 1± ˛̊¬ı± √̋√±≈√1 ̃ ±øÚfl¡ ̋ √√±Ê√ø1fl¡±1 Ê√œ ˛̊1œ ̧ ≈õ∂ˆ¬±1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ Î¬0

¬ı1n∏ª±À√Àª ¸˜±Ê√1 ÒÚœÀ|Ìœ1 Ú±1œ1 ¶§1+¬ÛÀÈ¬±À˝√√ Œ˚Ú õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º Ó¬·11 ¸•Û”Ì«
ø¬ı¬Û1œÓ¬ ø¶öøÓ¬Ó¬ Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√ ̧ ≈õ∂ˆ¬±fl¡º ’¸˜œ˚̨± 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ̧ —¶¥®øÓ¬fl¡ Î◊¬¬Û ≈̆„√√±
fl¡1± ¬ı…øMê1 õ∂Ó¬œfl¡ Œ˚Ú ≈̧õ∂ˆ¬±º ¬ı1·œÓ¬1 õ∂øÓ¬ ≈̧õ∂ˆ¬±1 ’±fl¡ ∏̄«Ì Ú± ◊̋º Ó¬±1 ¬Ûø1ªÀÓ¬«
ø¬Û ˛̊±ÀÚ± ¬ıÊ√± ◊̋ 1¬ıœf ¸—·œÓ¬ ·± ◊̋À˝√√ ˆ¬±˘ ¬Û± ˛̊º ≈̧õ∂ˆ¬±1 ¬ı…ª˝√√±1 ’˜±øÊ√«Ó¬º ∆¬ı ∏̄ø ˛̊fl¡

≈̧‡-¸Ày±·Ó¬ øÚÊ√Àfl¡ ¬ı…ô¶ 1±ø‡ ˆ¬±˘À¬Û±ª± ≈̧õ∂ˆ¬± ◊̋ ¸ôL±Ú1 õ∂øÓ¬ øÚÊ√1 fl¡Ó¬«¬ı… ¬Û±˘Ú
fl¡ø1¬ıÕ˘› ’±¢∂˝√√œ Ú˝√√ ˛̊º øÚÊ√ ¸ôL±Ú1 ¸fl¡À˘± √±ø ˛̊Q ’±Ú1 ˝√√±Ó¬ÀÓ¬ ◊̋ ’¬Û«Ì fl¡ø1ÀÂ√º
‚1n∏ª± ¸˝√√± ˛̊fl¡±1œÀ ˛̊ ≈̧õ∂ˆ¬±1 ¸ôL±Úfl¡ Î¬±„√√1-√œ‚˘ fl¡ø1ÀÂ√º ≈̧õ∂ˆ¬±1 ˜±Úø¸fl¡Ó¬± Ó¬Ô±
’±‰¬±1-¬ı…ª˝√√±11 ¡Z±1± Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±À√Àª Ú·1Àfl¡øffl¡ ¸ˆ¬…Ó¬±1 ŒÙ¬“±À¬Û±˘±
¶§1+¬ÛÀÈ¬±À √̋√ Œ˚Ú Î◊¬√„√√± ◊̋ ø√ÀÂ√º

◊̋̄ ∏«± ∆ √̋√ÀÂ√ Ú±1œ1 ̧ √̋√Ê√±Ó¬ õ∂¬ı‘øM√√√º Ú±1œ‰¬ø1S1 ¤ ◊̋ ø√̇ ÀÈ¬±› fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ëÊ√œªÚ1
¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Œ˜ÃÊ√±√±1 Œˆ¬±·√M√√√1¡ ¬ÛPœfl¡ ¤·1±fl¡œ
◊̋̄ ∏«±¬Û1± ˛̊Ì ’±1n∏ ’¸ø˝√√ ∏̄≈û Ú±1œ1 1+¬ÛÓ¬ ’—fl¡Ì fl¡ø1ÀÂ√º Ú±1œÀ ˛̊̋ ◊ Œ˚ Ú±1œ1 ˙Sn∏ ¤ ◊̋

fl¡Ô± ∏̄±1 ̧ Ó¬… ¬ı≈ø˘ õ∂øÓ¬¬Ûiß fl¡ø1ÀÂ√ Œ˜ÃÊ√±√±1øÌ ‰¬ø1SÀÈ¬±Àªº fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ø¬ÛÓ‘¬À ˛̊ Ó¬·1
’±1n∏ fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ø¬ı¬ı±˝√√1 õ∂ô¶±ªfl¡ ’¶§œfl¡±1 fl¡ø1 Œ˚øÓ¬ ˛̊± ¬ÛS ¬ÛøÍ¬ ˛̊± ◊̋øÂ√˘, ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊±
Ó¬·11 ø¬ÛÓ‘¬ ¬ı±¬Û≈1±˜ ¬ı1± ◊̋ ø¬ı¬ı≈øÒÓ¬ ¬Ûø1 ¸˜±Ò±Ú ø¬ı‰¬±ø1 Œ˜ÃÊ√±√±11 ›‰¬1Õ˘ ∆·øÂ√˘º
øfl¡c Ó¬±Õ˘ ∆· ¬ı±¬Û≈1±˜ ¬ı1± ◊̋ Œ˜ÃÊ√±√±1øÌ1 ¬Û1± Ú±Ú± fl¡È≈¬ ¬ı±fl¡… qøÚ¬ı˘·œ˚̨±À √̋√ ∆ √̋√øÂ√̆ ñ
ëë¤1±, ̋ √√±øfl¡˜-˜Ú‰≈¬¬Û1 fl¡Ô± ̂ ¬±ø¬ıÀ˘ ŒÂ√±ª±˘œ1 ·øÓ¬ ̆ À·±ª± È¬±ÀÚ ◊̋º ̧ fl¡À˘±ÀªÀÚ± ’±Àfl¡Ã
˝√√±øfl¡˜- ≈̃øMê ˛̊±1 ¬Û± ˛̊ fl¡íÓ¬∑íí [¬Û‘– 51, Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬]º Œ˜ÃÊ√±√±1øÌ1 fl¡Ô±-¬ıÓ¬1±,
’±‰¬±1-¬ı…ª √̋√±1Ó¬ Ó¬·11 õ∂øÓ¬ ̋ ◊̄ ∏«± Ó¬Ô± ø √̋√—¸±1 ̂ ¬±ª õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋øÂ√̆ º Œ¸ ◊̋¬ı±À¬ı ◊̋ Ó¬·1fl¡
ø¬ÛÓ‘¬À ˛̊ ◊̋—1±Ê√œ ¬ÛÏ¬ˇ±¬ıÕ˘ ◊̋2Â√± õ∂fl¡±˙ fl¡À1±ÀÓ¬ ŒÂ√±ª±˘œÀ ˛̊ ◊̋̃ ±Ú  ¬ÛøÏ¬ˇ-qøÚ øfl¡ fl¡ø1¬ı
¬ı≈ø˘ Œ˜ÃÊ√±√±1ÌœÀ ˛̊ õ∂ùü fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬›“ ¬ı±¬Û≈1±˜ ¬ı1±fl¡ Ó¬·11 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± ◊̋̄ ∏«±1 ¬ı±À¬ı ◊̋
Ú±Ú±Ú fl¡fl¡Ô«Ú± fl¡ø1øÂ√̆ ñ ëëŒÂ√±ª±˘œfl¡ ¬ÛÏ¬̌≈ª± ◊̋-qÚ≈ª± ◊̋ ’±¬Û≈øÚ øfl¡ fl¡1± ◊̋ÀÂ√ ·±“ª1 √̋ √√Ê√ÀÚ
Œ√ø‡ ’±ÀÂ√º ’±À¬Û±Ú ¬ı≈ø˘ ’±ø˜ Œ√ø‡› ŒÚÀ√‡± ¬ˆ¬±› Ê√≈ø1 ’±ÀÂ√“±íí [¬Û‘–51,¬Ê√œªÚ1
¬ı±È¬Ó¬]º Œ˜ÃÊ√±√±1Ìœ ‰¬ø1SÀÈ¬± ¤øÈ¬ ◊̋̄ ∏«±¬Û1± ˛̊Ì, ’˝√√—fl¡±1œ Ú±1œ1 1+¬ÛÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡
Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1ÀÂ√º
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Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ¶ö±Ú ̆ ±ˆ¬ fl¡1± ’±Ú ¤øÈ¬ Ú±1œ ‰¬ø1S ∆ √̋√ÀÂ√ ’±ø √̋√Úœº ’±ø √̋√Úœ
Ò1Ìœ1 ˜±Ó‘¬ Ó¬Ô± Ó¬·11 ˙±UÀªfl¡º Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ’±ø˝√√Úœfl¡ ¤·1±fl¡œ ≈√ˆ¬«·œ ˛̊± ø¬ıÒª±
˜±Ó‘¬1 1+¬ÛÓ¬ ’—fl¡Ì fl¡ø1ÀÂ√º ’±ø˝√√Úœ ¤·1±fl¡œ fl¡ÀÍ¬±1 ˙±U, ø˚À ˛̊ ¬ÛÀ√ ¬ÛÀ√ Ó¬·1fl¡
˙±¸Ú fl¡ø1øÂ√̆ ñ ëë √̋√“À ˛̊, ŒÓ¬±1ÀÚ± ̋ ◊̃ ±Ú ¬ÛÀ1 ̧ ±Ê√Ú-fl¡±À‰¬±ÀÚ ◊̋ Ú √̋√̊ ˛ÀÚ∑ ‡≈¬Ûø1ÀÓ¬ ̧ ≈̃ ± ◊̋
øfl¡ÀÚ± fl¡Ú…± ¸±øÊ√¬ıÕ˘ ˘±ø·ø˘∑íí [¬Û‘– 89 Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬]º ≈̧À˚±· ¬Û±À˘ ◊̋ Ó¬·1fl¡
·±ø˘-˙¬ÛøÚ ¬Û±ø1 Ó¬± ◊̋1 Ê√œªÚ ≈√ø¬ı«̄ ∏̋ √√ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√̆ ñ ëëŒ¸ ◊̋ Œ¸±¬Û±ÀÚ± ¤øÓ¬˚̨± Œfl¡±ÚÊ√Úœ
¬ı±µœfl¡ 1±øg¬ıÕ˘ ø√¬ıÕ˘ ’±øÚÂ√∑ ˜1‡Àfl¡ Òø1ÀÂ√ ˚ø√ ¬ı±ø˝√√1ÀÓ¬ ‰¬1n∏ ¤È¬± Ê√≈ø1 1±øg
ŒÚ‡±ª˝√√“fl¡ øfl¡ ˛̊∑ 1±gøÚ ‚11 Ê√≈̋ ◊1 Ó¬±¬ÛÓ¬ Œ¬ıø˘ ≈√¬Û1Õ˘Àfl¡ Œ√ ◊̋-¬Û≈ø1 ø¸øÊ√ Ó¬ “̋√√Ó¬fl¡
ø¬ıÀÒ ø¬ıÀÒ ̃ ≈‡1 Ê√≈øÓ¬ ̆ ·± ◊̋ 1±øg ‡≈ª±¬ıÕ˘ Œ˜±1 ̇ fl¡øÓ¬ Ú± ◊̋ºíí [¬Û‘– 94 Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬]
º øfl¡c ¤·1±fl¡œ fl¡ÀÍ¬±1 ̇ ±U1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬, fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ’±ø √̋√Úœfl¡ ’± ◊̋Ó¬±fl¡ ø √̋√‰¬±À¬Û ̃ 1˜œ˚̨±˘
1+¬ÛÓ¬ ’—fl¡Ì fl¡ø1ÀÂ√º Ú±øÓ¬Úœ1 õ∂øÓ¬ ’±ø˝√√Úœ1 ’ôL1Ó¬ ’Ù≈¬1ôL ˜1˜ ’±øÂ√˘º Ò1Ìœ
’±1n∏ Ó¬·11 ø¬ı ˛̊±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ’±ø˝√√Úœ1 Ó¬·11 õ∂øÓ¬ ’øÓ¬ fl¡ÀÍ¬±1 ¬ı…ª˝√√±1 ’±øÂ√˘º ◊̋̊ ˛±1
”̃̆ ÀÓ¬ ’±øÂ√̆  ’±ø √̋√Úœ1 ̂ ¬ ˛̊º Ó¬·1fl¡ ø¬ı ˛̊± fl¡1± ◊̋ ’Ú±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ’±ø √̋√Úœ1 ̂ ¬ ˛̊ ∆ √̋√øÂ√̆  øÚÊ√

¬Û≈S1 ›¬Û1Ó¬ øÚÊ√1 ’øÒfl¡±1 Œ˝√√1n∏ª±¬ı ¬ı≈ø˘º Œ¸À ˛̊À˝√√ Œ¬ı±ª±1œ1 õ∂øÓ¬ ŒÓ¬›“1 ¬ı…ª˝√√±1
’±øÂ√˘ fl¡ÀÍ¬±1º øfl¡c Ú±øÓ¬Úœ fl¡˜˘œ ›¬ÛÊ√±À1 ¬Û1± Ó¬·11 õ∂øÓ¬ ’±ø˝√√Úœ1 ¬ı…ª˝√√±1Ó¬
¬Ûø1ªÓ¬«Ú ∆ √̋√øÂ√̆ º Ó¬·1fl¡ ŒÓ¬›“ øÚÊ√ Ê√œ ˛̊1œ1 √À1 :±Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ∆˘øÂ√̆  ’±1n∏ ŒÓ¬›“ ∆ √̋√
¬Ûø1øÂ√˘ ¤·1±fl¡œ ˜1˜œ ˛̊±˘ ˜±fl¡º

Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 fl¡±ø √̋√Úœ1 ’¢∂·øÓ¬1 Œé¬SÓ¬ ’ª√±Ú ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª± ’Ú…±Ú… Ú±1œ ‰¬ø1S
Œfl¡ ◊̋È¬± ∆˝√√ÀÂ√- fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ̃ ±fl¡, ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ, Ú±≈√fl¡œ, ¬Û±Õˆ¬, ¬Ûø˜˘± ’±ø√º Î¬0 ¬ı1n∏ª±À√Àª
fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ˜±fl¡fl¡ ¤·1±fl¡œ ¸—À¬ı√Ú˙œ˘ ˜Ú1 Ú±1œ1 1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂñ ëë˜±fl¡
˜1± ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ ’±øÚ˜ ¬ı≈ø˘ fl¡Ô± ø√ ◊̋̃ ±Úø√Ú 1‡± ◊̋ ∆Ô ¤øÓ¬ ˛̊± ˜±Ê√ ”̃1fl¡Ó¬ ¸•§g
ˆ¬±ø„√√À˘-fl¡Ô± ˆ¬±˘ ¬˝√√í¬ıÀÚ∑ Ê√œ ˛̊1œ ŒÂ√±ª±˘œ Î◊¬ø˘ ˛̊± ◊̋ ø√ ˛̊± ¤ÀÚÀ ˛̊ È¬±Ú; Ó¬±ÀÓ¬ ¤¬ı±1
¸•§g ∆ √̋√ ̂ ¬„√√± ŒÂ√±ª±˘œfl¡ ̧ fl¡À˘±Àª ¤„√√±¬ıº ¬ı±À1 ̇ Sn∏ ̋ √√íÀ˘› ¤ÀÚ fl¡±˜ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1íí
[¬Û‘– 43, Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬]√º ¬Û≈1n∏̄ ∏õ∂Ò±Ú ¸˜±Ê√Ó¬ ¤·1±fl¡œ ¸˝√√Ê√-¸1˘ Ú±1œ1 fl¡Ô±1 Œ˚
Œfl¡±ÀÚ± ̃ ”̆ … Ú± ◊̋ Ó¬±1 õ∂̃ ±Ì fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ̃ ±fl¡º Ó¬·1fl¡ ø¬ı˚̨± Úfl¡1± ◊̋ ‹ù´ «̊… ’±1n∏ õ∂øÓ¬¬ÛøM√√√1
¬ı±À¬ı fl¡˜˘±fl¡±ôLÕ˘ 1± ˛̊¬ı±˝√√±≈√1 ˜±øÌfl¡ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 Ê√œ ˛̊1œ ≈̧õ∂ˆ¬±fl¡ ø¬ı ˛̊± fl¡1± ◊̋ ’±øÚ¬ı
ø¬ı‰¬1± fl¡Ô±Ó¬ fl¡˜˘±fl¡±ôL1 ̃ ±Àfl¡ ’±¬ÛøM√√√ fl¡ø1øÂ√̆  ̊ ø√› õ∂ˆ¬±ª˙±˘œ ¶§±˜œ1 ›‰¬1Ó¬ ŒÓ¬›“1
fl¡Ô± ̃ ”̆ …˝√√œÚ ∆˝√√ ¬Ûø1øÂ√˘º ŒÓ¬›“1 ‰¬ø1SÓ¬ ”√1√ø «̇Ó¬± Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º

øfl¡Â≈√˜±Ú ·±›“̆ œ ˛̊± Ú±1œ1 ø¬ıÀ˙ ∏̄ õ∂¬ı‘øM√√√ õ∂fl¡±˙fl¡ ‰¬ø1S ∆˝√√ÀÂ√- ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ, Ú±≈√fl¡œ,
¬Ûø˜˘± ’±ø√º Î¬0 ¬ı1n∏ª±À√Àª ¤ ◊̋ ‰¬ø1S¸ ”̃̋ √√ ¬Û≈1øÌ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… ¸˜±Ê√Ó¬ ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜Ó¬
’—fl¡Ì fl¡ø1ÀÂ√º Ú±1œ1 fl≈¡»ø¸Ó¬ 1+¬Û1 õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋ÀÂ√ ¤ ◊̋ ‰¬ø1SÀfl¡ ◊̋È¬±1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬º ¢∂±˜…
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¸˜±Ê√Ó¬ øfl¡Â≈√̃ ±Ú Ú±1œ ̆ é¬… fl¡1± ̊ ±˚̨, ø˚¸fl¡À˘ Œfl¡ª˘ ’±Ú1 Œ√± ∏̄ ‡≈‰¬ø1, ¬ı√Ú±˜ fl¡ø1À˚̨ ◊̋
¸˜ ˛̊À¬ı±1 ¬Û±1 fl¡À1º Ó¬·1 ¬ø¬ı ˛̊± ∆˝√√ Ò1Ìœ1 ‚1Õ˘ Œ˚±ª±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ·±“ª1 Ú±1œ1 ˜±Ê√Ó¬
Œ √̋√±ª± ø¬ıøˆ¬iß ̃ ≈‡À1±‰¬fl¡ ’±À˘±‰¬Ú±1 ¬Û1± Ó¬±1 Î◊¬˜±Ú Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º ¬Ûø˜˘±1 ̃ ≈‡1 ̧ —˘±¬Û1
¬Û1± ̋ ◊̊ ˛±1 ’Ú≈̃ ±Ú fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1ñ ëëÒ1ÌœÀ ˛̊ Œ¬ı±À˘ Ê√±Ó¬-fl≈¡˘ ̃ ±ø1 ŒÂ√±ª±˘œ ’±øÚÀ˘∑íí
[¬Û‘– 78, Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬] ¬Û1‰¬‰¬«± fl¡1±ÀÈ¬± ŒÓ¬ÀÚ Ú±1œ1 Œ˚ ’ˆ¬…±¸Ó¬ ¬Ûø1ÌÓ¬ ∆ √̋√ÀÂ√, Œ¸ ˛̊±
Ú±≈√fl¡œ1 fl¡Ô±1 ¬Û1± ·˜ Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊ñëëø¬ı ˛̊± Úfl¡1± ◊̋ÀÚ± ¬Û±À1 Œfl¡ÀÚÕfl¡∑ ø¬ı ˛̊±1 ’±·ÀÓ¬ ◊̋
‰¬±ø1›Ù¬±À˘ ø¬ı-ø¬ı-¬ı≈-¬ı± ˘±ø·˘º ŒÂ√±ª±˘œ1 ¬ı±À¬ÛÀfl¡ Òø1 ¬ı±øg ø¬ı ˛̊± ø√À˘ºíí [¬Û‘– 78,
Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬] ’±Ú1 ̧ —¸±1Ó¬ fl¡µ˘ ̆ ·± ◊̋ ̂ ¬±˘ Œ¬Û±ª± ¤ÀÚ Ú±1œ ̧ ˜±Ê√1 ’±ªÊ√«Ú±¶§1+¬Ûº
Ú±≈√fl¡œ, ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ, ¬Ûø˜˘± ∆˝√√ÀÂ√ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ŒÓ¬ÀÚ Œfl¡ ◊̋È¬±˜±Ú Ú±1œ ‰¬ø1Sº
Î◊¬¬Û¸— √̋√±1 –

ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±À√ª1 Œfl¡ª˘ ̃ ±S ¤‡Ú fl¡±˘Ê√̊ ˛œ Î◊¬¬ÛÚ…±¸
Ú˝√√ ˛̊, ◊̋ ∆˝√√ÀÂ√ ’¸˜œ ˛̊± ¸˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ¸fl¡À˘± õ∂fl¡±11 fl¡Ô± ¬ı± ‚È¬Ú±1 ’ªÓ¬±1Ì± fl¡1±
¤‡øÚ √ø˘˘¶§1+¬Ûº fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ‰¬ø1SÀ¬ı±11 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ ’¸˜œ ˛̊± ̧ ˜±Ê√1
Ú±Ú± ø√̇  Î◊¬Àij±‰¬Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ ∆ √̋√ÀÂ√º ŒÓ¬›“ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ̧ ˜fl¡±˘œÚ ̧ ˜±Ê√1 ø¬ıøˆ¬iß
ô¶11 Ú±1œ1 øˆ¬Úƒ øˆ¬Úƒ 1+¬Û ̧ ”̃̋ √√ ’øÓ¬ ̧ ≈µ1 Ó¬Ô± ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊̂ ¬±Àª ’—fl¡Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ é¬˜
∆ √̋√ÀÂ√º ŒÓ¬›“ ‡≈¬ı ̧ ≈Ñˆ¬±À¬ı ¤ ◊̋ ‰¬ø1S1 ∆¬ıø˙©Ü…¸ ”̃̋ √√ Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1ÀÂ√º ¬ıÓ¬«̃ ±ÀÚ± ŒÓ¬ÀÚ
Ú±1œ ’±˜±1 ̧ ˜±Ê√Ó¬ ø¬ı√…˜±Úº ‰¬ø1SÀ¬ı±1 fl¡±äøÚfl¡ ̊ ø√› ¬ı±ô¶ªº Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú1 õ∂øÓ¬·1±fl¡œ
Ú±1œ ‰¬ø1S ◊̋ ¬ı±ô¶ª ̧ ˜±Ê√‡Úfl¡ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√1 ̂ ¬±˘ Œ¬ı˚̨± ¤ ◊̋ ≈√À˚̨±È¬± Œ|Ìœ1
˜±Ú≈̋ √√1 ‰¬ø1S1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√ Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ̧ øißø¬ı©Ü ø¬ıøˆ¬iß Ú±1œ ‰¬ø1SÀ¬ı±11 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬º
¤ ◊̋ ‰¬ø1S¸ ”̃À˝√√ Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1ÀÂ√ Ú±1œ1 Ê√œªÚ ̧ —¢∂±˜ ’±1n∏ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±º fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡
õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ‰¬ø1SÀfl¡ ¸±Ô«fl¡1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1 ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Úfl¡ ¤fl¡ ’ÚÚ…
˜±S± õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º

¸ √̋√± ˛̊fl¡ ¢∂Lö¬Û?œ –
Í¬±fl≈¡1, ÚÀ·Ú [¸•Û±] – ¤˙ ¬ıÂ√11 ’¸˜œ˚̨± Î◊¬¬ÛÚ…±¸, ŒÊ√…±øÓ¬ õ∂fl¡±˙Ú, &ª± √̋√±È¬œ, 2018

¬ı1n∏ª±, ¬ıœÌ± – ëÊ√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬í, ¬ıœÌ± ̆ ± ◊̋À¬ıË1œ, &ª±˝√√±È¬œ, 2020

˙ «̃±, Œ·±ø¬ıµ õ∂¸±√ – Î◊¬¬ÛÚ…±¸ ’±1n∏ ’¸˜œ˚̨± Î◊¬¬ÛÚ…±¸, ©Ü≈ÀÎ¬KI◊‰ƒ¬ ©Üí1‰ƒ¬, &ª± √̋√±È¬œ, 1995

˙ «̃±, Î¬0√ ̧ ÀÓ¬…f Ú±Ô – ë’¸˜œ˚̨± Î◊¬¬ÛÚ…±¸1 ·øÓ¬Ò±1±¬í, Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙, &ª± √̋√±È¬œ, 2013

˙ «̃±, Î¬0√ ̧ ÀÓ¬…f Ú±Ô – ë’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ̧ ˜œé¬±Rfl¡ ̋ ◊øÓ¬¬ı‘M√√√í, Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙, &ª± √̋√±È¬œ,
2006
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ë¬ı“± √̋√œíÓ¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 õ∂øÓ¬ˆ¬±

Œ√ªÀÊ√…±øÓ¬ ˙ «̃±
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±¬Ûfl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¡ıˆ¡±·, ø¡ıÊÚœ ˜˝±ø¡ı…±˘˚˛

¸—øé¡5¸±1 –
Œ¡ıÊ¡ı1n∏ª± ¡¡ı≈ø˘ fl¡íÀ˘ øÚ(˚˛ Œfl¡±ÀÚ± ¤ÊÚ ’¸˜œ˚˛±Àfl¡ ¡ı≈Ê±˝◊ Œfl¡±ª±1

õ∂À˚̨±ÊÚœ˚̨Ó¡± Ú± ◊̋º ’¸˜œ˚̨± ’±Ò≈øÚfl¡ ̂ ¡± ∏̄±-¸±ø˝Ó¡…-¸—¶‘®øÓ¡1 ¡ıøÌ«̆ , ‰¡˝fl¡œ 1+¡Û1 õ∂øÓ¡á¡±1
’Ú…Ó¡˜ fl¡±G±1œ ’±øÂ˘ ¸±ø˝Ó¡…1Ôœ ˘ÑœÚ±Ô Œ¡ıÊ¡ı1n∏ª±º ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝Ó¡…
‚± ◊̋Õfl¡ ’±À˘±‰¡ÚœÀfl¡øffl¡º ëŒÊ±Ú±fl¡œíŒ ˛̊ Œ‡≈ª± ◊̋ Œ˚±ª± ¡ı±ÀÈ¡À1 ¡Û1ªÓ¡œ« ̧ ˜ ˛̊Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß
¸±ø˝Ó¡…-’±À˘±‰¡Úœ ’±ø1 Êij ∆˝ÀÂ ø˚À¡ı±À1 ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝Ó¡…1 ø¡ıfl¡±˙1 Œé¡SÓ¡ ¤fl¡
&1n∏Q¡Û”Ì« ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1ÀÂº ¤ ◊̋ ’±À˘±‰¡Úœ¸ ”̋̃ 1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ’Ú…Ó¡˜ ë¡ı±“̋ œí ’±À˘±‰¡ÚœÀ˚̨
’¸˜œ ˛̊± ˆ¡± ∏̄± ¸±ø˝Ó¡…1 ø¡ıfl¡±˙Ó¡ ø˚ ¤fl¡ Î¬◊À~‡À˚±·… ’ª±Ú ’±·¡ıÏ¡ˇ± ◊̋ ∆·ÀÂ Ó¡±fl¡
¤Àfl¡ ’± ∏̄±1ÀÓ¡ ¶§œfl¡±1 fl¡ø1¡ı ˘±ø·¡ıº ’±˜±1 ¤ ◊̋ ’±À˘±‰¡Ú±Ó¡ ë¡ı“±˝œí ’±À˘±‰¡Úœ‡Ú1
˜±ÀÊø õ∂fl¡±ø˙Ó¡ Œ¡ıÊ¡ı1n∏ª±1 õ∂øÓ¡ˆ¡±1 ø¡ı ∏̄À ˛̊ ¤øÈ¡ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ’Ò… ˛̊Ì1 ’±À˘±‰¡Ú±
fl¡ø1¡ı1¡ õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ˝í¡ıº
¡ıœÊ ̇ s –- Œ1±˜±øKI◊fl¡, Œ˘±fl¡ø¡ıù´±¸, Œ¡ıÃøXfl¡, ¡ı…e±Rfl¡, Ê±Ó¡œ ˛̊Ó¡±¡ı± ̋ ◊Ó¡…±øº

’Ò… ˛̊Ú1 Î¬◊ÀV˙… –
ŒÊ±Ú±fl¡œ ̊ ≈·1 øS ”̃øÓ«¡1 ’Ú…Ó¡˜ fl¡±G±1œ ̆ ÑœÚ±Ô Œ¡ıÊ¡ı1n∏ª±1 õ∂øÓ¡ˆ¡± ’Ú¡ı…º

˚±1 õ∂øÓ¡ˆ¡± ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝Ó¡…1 ’±È¡±˝◊Àfl¡˝◊È¡± ˙±‡±ÀÓ¡ ø¡ıfl¡ø˙Ó¡ ∆˝ÀÂº ëŒÊ±Ú±fl¡œíÓ¡
’±1y Œ˝±ª± ¡Û±(±Ó¡… Œ1±˜±øKI◊fl¡ ˆ¡±ª ˙«±˝◊ ë¡ı“±˝œí Ó¡ ’øÒfl¡ ¡Û”Ì«Ó¡± ¡Û±À˘º ë¡ı“±˝œ
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’±À˘±‰¡Úœ‡Ú1 Êø1 ˛̊ÀÓ¡ õ∂fl¡±ø˙Ó¡ ŒÓ¡›“1 õ∂øÓ¡ˆ¡±1 ̊ Ô±Ô« ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì fl¡1± ◊̋ ¤ ◊̋ ’Ò… ˛̊Ú1
õ∂Ò±Ú Î¬◊ÀV˙… ̋ í¡ıº
’Ò… ˛̊Ú1 ̧ ˜˘ ’±1n∏ ¡ÛXøÓ¡ –

’±À˘±‰¡Ú±1 Œé¡SÓ¡ ≈̃‡… ¸˜˘ ø˝‰¡±À¡Û ë¡ı±“̋ œí 1 õ∂Ô˜ ’±1n∏ ø¡ZÓ¡œ ˛̊ ‡G Ó¡Ô±
Œ·ÃÌ ¸˜˘ ø˝‰¡±À¡Û ø¡ı ∏̄̊ ˛ ¸•Ûøfl«¡Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß õ∂ªg, ¢∂Lö¡Û±øÓ¡ ’±øÀfl¡ ¢∂˝Ì fl¡1± ˝í¡ıº
¡ıÌ«Ú±1 õ∂¸—·Ó¡ ¡ıÌ«Ú± ”̃̆ fl¡ ’±1n∏ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ¡ÛXøÓ¡1 ’ª˘•§Ú fl¡1± ̋ í¡ıº
’ªÓ¡1øÌfl¡± –

¸±ø √̋√Ó¬…1 ø¬ıfl¡±˙ ̧ ±ÒÚÓ¬ ¤Àfl¡±‡Ú ’±À˘±‰¬Úœ ’Ô¬ı±  ̧ —¬ı±√¬ÛS1 ̂ ”¬ø˜fl¡± ’øÓ¬˙˚̨
&1Q¬Û”Ì«º ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ø˚ fl“¡± ◊̋√√È¬œ˚̨± ¬ı±È¬‰¬í1± À¸ ◊̋√√ ¬ÛÔÓ¬ ë’1n∏ÀÚ±√̊ į́1 ¬Û1±
’±1y fl¡ø1 ë’±¸±˜- ø¬ı˘±ø¸Úœí, ë’±¸±˜-√¬Û«Ìí, ë’±¸±˜ - ø˜ø √̋√1í ëŒÊ√±Ú±fl¡œí, ëÿ¯±í,ë¬ı“± √̋√œí,
’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß Ò1Ì1 ’±À˘±‰¬ÚœÀ ˛̊ øÚÊ√1 øÚÊ√1 ¸±˜Ô«À1 ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ıfl¡±˙Ó¬
’ø1 √̋√Ì± Œ˚±·± ◊̋√√ ’±ø √̋√ÀÂ√º ¤ ◊̋√√ ̧ fl¡À˘±À¬ı±11 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ë¬ı“± √̋√œíÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ̧ ±ø √̋√Ó¬…1±øÊ√À ˛̊
’¸˜œ ˛̊± ˆ¬± ∏̄± - ¸±ø˝√√Ó¬…1 “̂¬1±˘Õ˘ ¤fl¡ ≈̊·±ôLfl¡±1œ ’ª√±Ú  ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ ÕÔ ·í˘  ¬ı≈ø˘
fl¡íÀ˘› ̧ Ó¬…1 ’¬Û˘±¬Û fl¡1± Ú √̋√í¬ıº  õ∂fl‘¡Ó¬ÀÓ¬ ëŒÊ√±Ú±fl¡œí 1 ¬¬Û±Ó¬Ó¬  Î¬◊Àij ∏̄ ‚È¬± Œ1±˜±øKI◊fl¡
ˆ¬±¬ªÒ±1± ◊̋√√ ¤ ◊̋√√ ë¬ı“±˝√√œí1 ̃ ±ÀÊ√À1 ◊̋√√ ’±1n∏ ’øÒfl¡ õ∂¸±1 ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ ˜Ô« ̋ √√ ˛̊º ¬ÛΩÚ±Ô
Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ëÿ ∏̄±íÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ¤øÈ¬ õ∂¬ıgfl¡ ’±˘˜ fl¡ø1 Œ √̋√±ª± ̃ Ó¬ø¬ıÀ1±Ò1 Ù¬˘¶§1+∏À¬Û
Ê√ij ̆ ±ˆ¬ fl¡1± Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ë¬¬ı“± √̋√œíÀ˚̨ ëÚø √̋√ :±ÀÚÚ ̧ ‘√̧ — ¬ÛøªS˜ø √̋√ ø¬ı√…ÀÓ¬í- ¤ ◊̋√√ ̃ ”̆ ˜LaÀfl¡
¸±À1±·Ó¬¬ fl¡ø1 1909 ‰¬ÚÓ¬ fl¡ø˘fl¡Ó¬±1 ¬Û1± ◊̋√√ ˛̊±1 õ∂Ô˜ ¸—‡…± õ∂fl¡±˙ ¬Û± ˛̊º 1909

‰¬Ú1 ¬Û1± 1929 ‰¬ÚÕ˘ ë¬ı“±˝√√œí ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ¸•Û±√Ú±Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ∆˝√√øÂ√˘º
Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ¬ı…øMê√Q ’±1n∏ õ∂øÓ¬ˆ¬± ◊̋√√ ë¬ı“±˝√√œífl¡ ‹ù´ «̊…˙±˘œ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘º Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1
Œ˜Ãø˘fl¡ ø‰¬ôL±Ò±1±, ̂ ¬±ø¯fl¡√ ’±√̇ « ’±1n∏ ¶§À√̇ ø √̋√ÕÓ¬ ∏̄œ ̃ ÀÚ±ˆ¬±Àª ë¬ı“± √̋√œí1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ ’¸˜œ˚̨±
¸±ø √̋√øÓ¬…fl¡ ’±1n∏ ¤Ï¬±¬Û ’±&ª± ◊̋√√ øÚ¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ Õ √̋√øÂ√̆  ¬ı≈ø˘ fl¡íÀ˘› ø˜Â√± ̃ Ó¬± Ú √̋√¬í¬ıº ¤ ◊̋√√
Œé¬SÓ¬ ̃ À √̋√ù´1 ŒÚ›·Àª1 ¤ ∏̄±1 fl¡Ô± ¤ ◊̋√√ø‡øÚÀÓ¬ õ∂øÌÒ±ÚÀ˚±·… - ìŒ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ’¸˜œ˚̨±
¸±ø˝√√Ó¬…1 ¤fl¡ ̧ ±ø˝√√øÓ¬…fl¡ ¬ı…øMê√ ̃ ±ÀÔ±Ú ¤ÀÚ Ú˝√√ ˛̊º  ŒÓ¬›“ ¤øÈ¬  ’±Àµ±˘Ú , Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1
ø¬ıfl¡±˙ Œ¸ ◊̋√√  ’±Àµ±˘ÚÓ¬ ’±1n∏ Œ¸ ◊̋√√ ’±Àµ±˘ÀÚ ◊̋√√ ŒÓ¬›“1 ̧ ±ø˝√√Ó¬… -õ∂À‰¬©Ü±fl¡ ø√˙ ø√À˘,
˜ √̋√Q ø√À˘ºî1

”̃̆  ø¡ı ∏̄̊ ˛1 ’±À˘±‰¡Ú± –
¸±ø˝√√Ó¬…, Ò «̃, ¬ı≈1?œ, ̧ —¶‘®øÓ¬ ’±ø√ õ∂± ˛̊ ̧ fl¡À˘±ø√˙ÀÓ¬ ë¬ı“±˝√√œíÀ ˛̊ ’À˘‡ ’ª√±Ú

’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ ∆Ô ∆·ÀÂ√ º Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ¬∆¬ÛÌÓ¬ ˝√√±Ó¬1 ¬Û1À˙ ë¬¬ı“±˝√√œí1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ ’¸˜œ ˛̊±
¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ıøˆ¬iß ø√˙Õ˘ ˚ÀÔ©Ü ¬ı1„√√øÌ Œ˚±·± ◊̋√√ÀÂ√º ¤ÀÚ ¬ı1„√√øÌ1 fl¡Ô± fl¡í¬ıÕ˘ ·íÀ˘ ◊̋√√
’±ø˜ õ∂ÔÀ˜ ◊̋√√ ë¬ı“±˝√√œí1 ¬Û±Ó¬Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬  fl¡±¬ı…‰¬‰«¬±1 ø¬ı ∏̄À ˛̊ fl¡í¬ı ̆ ±ø·¬ı º  
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Œ1±˜±øKI◊fl¡ fl¡ø¬ıÓ¬±1 ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ô¶À1 À˚Ú ë¬ı“±˝√√œí1 ¬ı≈fl≈¡ÀÓ¬ ◊̋√√ ø¬ıfl¡±˙ ˘±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘º
˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±, ̊ Ó¬œf Ú±Ô ≈√ª1±, ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± , fl¡˜˘±fl¡±ôL ̂ ¬A±‰¬±˚…«,
Úø˘Úœ¬ı±˘± Œ√ªœ, ’ø•§fl¡±Ú±Ô ¬ı1± ’±ø√ ’ÀÚÀfl¡ ë¬ı“±˝√√œí1 fl¡±¬ı…‰¬‰«¬±1 Ê√·Ó¬‡ÚÓ¬ ’À˘‡
¬ı1„√√øÌ ø√ ÕÔ Õ·ÀÂ√ º Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√ª1 ë¬ı“±˝√√œí1 ¬Û±Ó¬Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ fl¡ø¬ıÓ¬±À¬ı±11 ˜±ÀÊ√À1
· √̋√œÚ, ̆ ‚≈, √± «̇øÚfl¡ ø‰¬ôL±Ò±1±, Œ√̇ Àõ∂˜ ”̆̃ fl¡ ’Ú≈̂ ”¬øÓ¬ ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ̂ ¬±ª1 ̧ ˜± √̋√±1 ‚È¬±ÀÈ¬±
¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√ ˛̊º ë¬¬ı“±˝√√œí1 1˜ ¬ıÂ√1 , 1 ˜ ¸—‡…±Ó  Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª ë¬ı“±˝√√œí ˙œ ∏̄«fl¡ ¤øÈ¬
fl¡ø¬ıÓ¬± ø˘ø‡øÂ√̆  º ̊ ±1 ̃ ±ÀÊ√À1 fl¡ø¬ıÀ˚̨ ¬ı“± √̋√œ1 ̧ ≈̃ Ò≈1 ̧ ≈1Ó¬ ¤ ◊̋√√ øS ”̂¬ªÚ1¬ ̧ ỗ¶ Œ¸Ãµ «̊…1
¸˜±˝√√±1 ‚È¬±ÀÈ¬± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Õ˝√√ÀÂ√º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ëŒõ∂˜í Ú±˜1 fl¡ø¬ıÓ¬±øÈ¬ ë¬ı“±˝√√œí1 2 ˛̊ ¬ıÂ√1,
7˜ ¸—‡…±Ó  õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ¤øÈ¬ õ∂Ì ˛̊̃ ”̆ fl¡¬ fl¡ø¬ıÓ¬±1 Î¬◊»fl‘¡©Ü øÚ√ «̇Ú ¬ı≈ø˘¬ı ¬Û±ø1 º  ˚íÓ¬
Àõ∂˜1 ø˚ ˜˝√√±˙øMê√1+¬Ûœ é¬˜Ó¬± Ó¬±fl¡ ’øÓ¬ ≈̧µ1ˆ¬±Àª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√ º Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1
‘√ø©ÜÓ¬ Œõ∂À˜ ◊̋√√ Ê√·Ó¬1 Ò1Ìœ, ìÀõ∂˜Ó¬ ‚”ø1ÀÂ√  ̂ ”¬˜G˘, Œõ∂˜Ó¬ ‚”ø1ÀÂ√ ̇ Ó¬√̆ º î  ë¬ı“± √̋√œíÓ¬
¬õ∂fl¡±ø˙Ó¬¬ ¬Û“±‰¬È¬± Ó¬1—·Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ë¬ı1±·œ ’±1n∏ ¬ıœÌí [‰¬Ó≈¬Ô«« ¬ıÂ√1, 1˜ ̧ —‡…±] Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1
Œ¶§À√˙±Ú≈1±·1 ̂ ¬±ª ¬õ∂fl¡±ø˙Ó¬ À˝√√±ª± ’±Ú ¤øÈ¬ Î¬◊À~‡À˚±·… fl¡ø¬ıÓ¬±º

ì·± ¬ıœÌº ·±
’ ‘̃Ó¬- ̧ —·œÓ¬,

qfl¡±À˘ Œ˜˘fl¡¬ ¬Û±ø √̋√√√,
õ∂¬ı±¸ - ˆ¬±·1
’“±Ó¬ø1 ¬Û˘±›fl¡

≈̃‡Ó¬ ›˘±›fl¡ ̋ √√“±ø √̋√ºî2

¤ ◊̋√√ fl¡ø¬ıÈ¬±ÀÓ¬±1 ̧ •ÛÀfl«¡ ̋ √√œÀ1Ì Œ·± √̋√“± ◊̋√√À ˛̊√ ¤ÀÚ√À1 ¤ ∏̄±1 ̃ ôL¬ı… ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ÀÂ√ -√
ìfl¡ø¬ıÓ¬± ø √̋√‰¬±À¬Û› Ó¬±1 ·±“ÔøÚ Ê√øÈ¬˘ , ̧ ”Ñ ’±1n∏ ø¬ı¶ú ˛̊fl¡1 ̂ ¬±Àª ·±Ï¬ˇº
¸‰¬1±‰¬1 Œ√˙±RÀ¬ı±Ò1 Î¬◊Vœ¬ÛÚ±˜ ˛̊ õ∂fl¡±˙ ¬ı≈ø˘À ˛̊̋ ◊√√ fl¡ø¬ıÓ¬±ÀÈ¬±1 ¬ı…±‡…±
fl¡1± ̋ √√̊  ̨º ̋ √√Ó¬±˙¢∂ô¶, ̋ √√œÚ˜±Ú…Ó¬± Ê√Ê«√1 ’±1n∏ øÚø©ç¡˚̨ Ê√œªÚ1 ¬Û1± ̧ øSê˚̨
’±1n∏ ‘̧ø©Ü˙œ˘ Ê√œªÚÕ˘ Î¬◊M√√1Ì fl¡ø¬ıÓ¬±ÀÈ¬±1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd ’ªÀ˙… ˝√√ ˛̊ º
øfl¡c À¸ ◊̋√√ ˆ¬±ª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ fl¡ø¬ıÀ ˛̊ ◊̋√√øÓ¬˝√√±¸ ’±1n∏ √ «̇Ú1
¤ÀÚ ¬ı…±¬Ûfl¡ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜1 ̆ ·ÀÓ¬ Ó¬±fl¡ Ê√øÎ¬̌Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√ ......º ..........Œ1±˜±øKI◊fl¡
fl¡äÚ±1,¬ ≈̧”√1õ∂¸±1œ ̧ ‘ø©Ü̇ øMê√1 ̆ ·Ó¬ ¬ıÓ«¬˜±Ú ¬ı±ô¶ª1 .................. fl¡1n∏Ì
Ê√Î¬ˇÓ¬±1 ¸fl¡œ ˛̊ÚœÀ ˛̊ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 fl¡ø¬ıÓ¬±ÀÈ¬±Ó¬ √±Ú fl¡ø1ÀÂ√ ¤fl¡ ’¬Û”¬ı«
¬ıø˘á¬Ó¬±, ̂ ¬±ªõ∂ªÌ √̋√œÚÓ¬± ‘√Ï¬ˇÓ¬±ºíí 3

¤ ◊̋√√À¬ı±11 Î¬◊¬Ûø1› ë¬ı“±˝√√œí õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ëÓ¬1±í[ õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, 4Ô« ̧ —‡…±],
ëÒÚ¬ı1 ’±1n∏ 1Ó¬Úœí [‰¬Ó≈¬Ô« ¬ıÂ√1, 2 ˛̊ ̧ —‡…±], ë’±¸±˜-¸—·œÓ¬í [ ∏̄á¬ ¬ıÂ√1, ¡Z±√̇  ̧ —‡…±],
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ë¬ıËp¡¬Û≈S-¸—·œÓ¬í [¸5˜ ¬ıÂ√1, 2 ̊ ˛ ̧ —‡…±] ̋ ◊√√Ó¬…±ø√ fl¡ø¬ıÓ¬± ◊̋√√ õ∂Ò±Úº ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ ë’±¸±˜-
¸—·œÓ¬í fl¡ø¬ıÓ¬±øÈ¬1 ̃ ±ÀÊ√À1 ’¸˜œ˚̨±1 ’±RÀ‰¬Ó¬Ú± ̂ ¬±ª Ê√·± ◊̋√√ ŒÓ¬±˘±1 Î¬◊ÀVÀ˙…√ õ∂øÓ¬ÀÈ¬±
ŒÂ√√1 Œ˙ ∏̄ÀÓ¬ Œ√± √̋√±ø1 ∆·ÀÂ√ ¤ ◊̋√√ÀÈ¬± ô¶ªÀfl¡À1 -

ì¬ı±Ê√fl¡ √¬ı± , ¬ı±Ê√fl¡ ̇ —‡
 ı±Ê√fl¡ ̃ ‘√— À‡±˘,
’¸˜ ’±Àfl¡Ã  Î¬◊ißøÓ¬ ¬ÛÔÓ¬

ëÊ√ ˛̊ ’± ◊̋√√ ’¸˜í Œ¬ı±˘ ºî
fl¡ø¬ıÓ¬±øÈ¬1 ¸•Û«fl¡Ó¬¬ Î¬0 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª± ◊̋√√ Àfl¡±ª± ¤ ∏̄±1 fl¡Ô± ¤ ◊̋√√ ø‡øÚÀÓ¬

Î¬◊À~‡À˚±·… - ë’¸˜-¸—·œÓ¬í Àfl¡ª˘  ¬ıµÚ±1 ¶ú‘øÓ¬ À¸ÃÀÒ ◊̋√√ Ú˝√√ ˛̊ , ̋ ◊√√  ¬ı≈1?œ , ̧ —¶‘®øÓ¬
’±1n∏  ¸±ÒÚ±1 Ó¬±Ê√˜˝√√˘ºî4 Ó¬±À1±Ûø1 Œ¬ıÊ√1n∏ª±1√√ ë¬¬ı“±˝√√œí1 ¬Û±Ó¬Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ë’í Œ˜±1
’±À¬Û±Ú±1 Œ√̇ í ·œÓ¬øÈ¬À ˛̊ Ê√±Ó¬œ ˛̊ ̧ —·œÓ¬1  ̧ ij±Ú ¬Û± ◊̋√√ÀÂ√º

¤ ◊̋√√ fl¡ø¬ıÓ¬±1 Œé¬S‡Ú1 Î¬◊¬Ûø1› ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª ë¬ı“±˝√√œí1 ˜±ÀÊ√À1
’¸˜œ˚̨± ‰≈¬øÈ¬·ä1 ø¬ıfl¡± ∏̇ÀÓ¬± ̊ ÀÔ©Ü ’ª√±Ú ’±·¬ıÏ¬̌± ◊̋√√ ÕÔ Õ·ÀÂ√º ë ¬ı“± √̋√œíÓ¬ ’ÀÚfl¡ ·äfl¡±À1
·ä¸y±11 ’±· Òø1øÂ√˘ ̊ ø√› Œ¸ ◊̋√√À¬ı±11 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ·ä ◊̋√√  ’±øÂ√˘ ’ÀÚfl¡º
¤ ◊̋√√À¬ı±11 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ëÊ√·1±˜G˘1 Œõ∂˜±øˆ¬Ú ˛̊í [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, õ∂Ô˜ ̧ —‡…±], ëŒ˘±ˆ¬í [õ∂Ô˜
¬ıÂ√1, ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ¸—‡…±], ë∆˜√±˜í [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, Ó‘¬Ó¬œ ˛̊ ¸—‡…±], ëfl¡±˙œ¬ı±¸œí [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1,
’©Ü˜ ¸—‡…±], ëŒˆ¬±Àfl¡f ¬ı1n∏ª±í [ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ¬ıÂ√1, ∏̄á¬ ¸—‡…±], ë¤1±¬ı±1œí [Ó‘¬Ó¬œ ˛̊ ¬ıÂ√1,
ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ¸—‡…±] ◊̋√√Ó¬…±ø√À ˛̊̋ ◊√√ õ∂Ò±Úº ëÊ√·1±˜G˘1 Œõ∂˜±øˆ¬Ú ˛̊í ’±1n∏ ëŒˆ¬±Àfl¡f  ı1n∏ª±í
·ä≈√øÈ¬1 ˜±ÀÊ√À1 ¤fl¡ ˝√√±¸…1¸1 ˆ¬±ª Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º ’±À˝√√±˜ 1Ê√± õ∂Ó¬±¬Ûø¸—˝√√1 ‘̃Ó≈¬…1
ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬Û≈ÀÓ¬fl¡ ‰≈¬1±•£¬± 1Ê√± ∆˝√√ ˙±¸Ú1 Ú±˜Ó¬ fl¡1± ø¬ıøˆ¬iß Ò1Ì1 ’Ú…± ˛̊-’Ò «̃1 fl¡Ô±
ë∆˜√±˜í ˙œ ∏̄«fl¡ ·äøÈ¬1 ˜±ÀÊ√À1 õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º ’±Àfl¡Ã ëfl¡±˙œ¬ı±¸œí ·äøÈ¬1 ˜±ÀÊ√À1
·äfl¡±1 Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª ̊ ≈ªÓœ¬ ’ª¶ö±Ó¬ ̃ ±Ú Œ¸Ú±1 ¡Z±1± øÚ·‘̋ √√œÓ¬± À √̋√±ª± ¤·1±fl¡œ ¬ı‘‘X±1
fl¡1n∏Ì fl¡±ø˝√√Úœ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª ŒÓ¬›“1 ·äÀ¬ı±11 ˜±ÀÊ√À1 ¸˜±Ê√1
’gø¬ıù´±¸, fl≈¡-¸—¶®±1, ̧ —¶®±1fl¡±˜œ ̃ ÀÚ±ˆ¬±ª, ̃ ±ÚªÓ¬±¬ı±√ ’±ø√fl¡ øÚÊ√1 fl‘¡¬Û±¬ı1œ ̋ √√±Ó¬1
¬Û1À˙À1 ¬ı…—·±Rfl¡ ‘√ø©Üˆ¬—·œÀ1 õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ√˘º

Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ø¬ıøˆ¬iß ø‰¬ôL±-Œ‰¬Ó¬Ú±1 õ∂fl¡±˙ ’±ø˜ ë¬ı“± √̋√œíÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ŒÓ¬À‡Ó¬1 ø¬ıøˆ¬iß
ø¬ı ∏̄̊ ˛fl¡ õ∂¬ıg, ¸˜±À˘±‰¬Ú± ’±ø√1 ˜±ÀÊ√À1 õ∂¶£≈ øÈ¬Ó¬ À˝√√±ª± À√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û±›“º ’¸˜œ ˛̊±
ˆ¬± ∏̄± ¸•ÛÀfl«¡ ÀÓ¬›“ ¸√± ˛̊ ¸À‰¬Ó¬Ú ’±øÂ√˘º ’¸˜œ ˛̊± ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±Àª ˚±ÀÓ¬ ¤fl¡ qX ’±1n∏
¬Ûø1˜±øÊ«√Ó¬ 1+¬Û ’øÒ¢∂ √̋Ì fl¡ø1 ¬ı…ª √̋+Ó¬ ̋ √√̊ ˛ Ó¬±1 ¬ı±À¬ı ̧ •Û±√fl¡ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª øÚÀÊ√̋ ◊√√
˚ÀÔ©Ü fl¡©Ü fl¡ø1øÂ√˘º ë¬ı“±˝√√œí1 õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, ‰¬Ó≈¬Ô« ¸—‡…±Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√Àª Œ˝√√˜Àfl¡±¯1∏
¬ıÌ«ø¬ıÚ…±¸1 ’±Ò±1Ó¬ ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±1 ∆¬ı ˛̊±fl¡1øÌfl¡ ø√̇ 1 ’±À˘±‰¬Ú±
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’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ÀÂ√º Ó¬±À1±¬Ûø1, ë’¸˜œ ˛̊± Œ·Ã1œ¬Û≈1Ó¬ ¬ıe˘± ̧ ±ø √̋√Ó¬… ̧ ˆ¬±í [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1,
Úª˜ ¸—‡…±1 ¬Û1± õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, ¡Z√±√˙ ¬¸—‡…±] Ú±˜1 õ∂¬ıgÀÈ¬±1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ◊̋√√
’¸˜œ ˛̊± ˆ¬± ∏̄± ’±1n∏ ¬ı„√√˘± ˆ¬± ∏̄± ≈√È¬± Œ˚ ¬Û‘Ôfl¡ ˆ¬± ∏̄± Œ¸ ◊̋√√ fl¡Ô± Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º ë¬Û≈1øÌ
’±¸±˜1 øÊ√˘„√√øÚ ¤øÈ¬í [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, ∏̄á¬ ¸—‡…±] ˙œ ∏̄«fl¡ õ∂¬ıgøÈ¬Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ◊̋√√ õ∂±‰¬œÚ
’¸˜1 Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡, 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡, ̧ ±˜±øÊ√fl¡ ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ø√̇ 1 ’±À˘±‰¬Ú± ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª±1
ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ëÊ√·» ‘̧ø©Ü1 ¬ø¬ı ∏̄À ˛̊ ’±À˝√√±˜ ˙±¶a1 ˜Ó¬í [õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, Ó‘¬Ó¬œ ˛̊ ¸—‡…±] ˙œ ∏̄«fl¡
õ∂¬ıgøÈ¬Ó¬ ¤ ◊̋√√ Ê√·» ̧ ‘ø©Ü1 ̧ •ÛÀfl«¡ ’±À √̋√±˜¸fl¡˘1 ̃ ±Ê√Ó¬ Ôfl¡± ø¬ıøˆ¬iß Œ˘±fl¡ø¬ıù´±¸¸ ”̋̃ √√1
fl¡Ô± ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1ÀÂ√º ¤ ◊̋√√À¬ı±11 Î¬◊¬Ûø1› ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄± ̧ •§Àg À¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ë’¸˜œ ˛̊±í
[õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, õ∂Ô˜ ¸—‡…±] õ∂¬ıgøÈ¬› Î¬◊À~‡À˚±·…º

ë¬ı“±˝√√œíÓ¬ øÚ ˛̊ø˜Ó¬1+À¬Û õ∂fl¡±˙ Œ˝√√±ª± Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À√ª1 ëfl‘¡¯ûfl¡Ô±í ëÓ¬Nfl¡Ô±í ’±ø√
·ˆ¬œ1 ø‰¬ôLÚ˙œ˘ õ∂¬ıg’±ø√À ˛̊ ’±˜±1 ’±·Ó¬ Õ¬ı¯ûª Ò «̃1 ø¬ıøˆ¬iß ø√̇  ̧ •ÛÀfl«¡ Œ¬Û± √̋√1± ◊̋√√
Ó≈¬ø˘øÂ√˘º ˙—fl¡1À√ª ’±1n∏ ˜±ÒªÀ√ªfl¡ ’±Ò≈øÚfl¡ ‘√ø©ÜÀ1 ’¸˜œ ˛̊± ˜±Ú≈̋ √√1 ˝√+√ ˛̊ ’±1n∏
Œ¬ıÃøXfl¡ Ê√·Ó¬Ó¬ õ∂øÓ¬á¬± fl¡ø1, ∆¬ı¯ûª ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ¬Û”Ì« ̃ ”̆ …± ˛̊Ì fl¡1±ÀÈ¬± ë¬ı“± √̋√œí1 ¤fl¡ ̊ ≈·˜œ ˛̊±
fl¡œøÓ«¬º5 ¤˝◊√√Àé¬SÓ¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±À1± ’ª√±Ú ’À˘‡º ë¬ı“±˝√√œíÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1
ë¿˙—fl¡1À√ªí [ ∏̄á¬ ¬ıÂ√1, ¤fl¡±√̇  ̧ —‡…±] õ∂¬ıgøÈ¬Ó¬ ∆‰¬Ó¬Ú…À√ª ’±1n∏ ̇ —fl¡1À√ª Î¬◊̂ ¬ ˛̊1
ˆ¬øMê√̂ ¬±ª1 ¶§fl¡œ ˛̊Ó¬± ’øÓ¬ ̧ ≈µ1ˆ¬±Àª ø¬ıÀ °̇̄ ∏Ì fl¡ø1 Œ√‡≈ª± ◊̋√√ÀÂ√º

ë¬ı“± √̋√œí1 ̃ ±ÀÊ√À1 Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ◊̋√√ ¬ıU¸—‡…fl¡ ·œÀÓ¬± õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ√̆ º õ∂± ˛̊À¬ı±1 ·œÓ¬1
˜±ÀÊ√ø√ ŒÓ¬À‡Ó¬1 fl‘¡¬Û±¬ı1œ ¬ı…—· ˆ¬±ªøÈ¬1 õ∂fl¡±˙ ‚øÈ¬øÂ√˘º ë¬ı“±˝√√œí1 õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, õ∂Ô˜
¸—‡…±Ó¬ ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ fl‘¡¬Û±¬ı11 Ú±˜Ó¬ Â√È¬± ·œÓ¬ ø˘ø‡ÀÂ√- øÁ¬øÁ¬È¬ fl¡±ª±ø˘1 Í¬±‰“¬Ó¬ ë √̋√±ÀÓ¬ Ï≈¬øfl¡
Œ¬Û±ª± ’±øÂ√˘ ŒÊ√±Ú± ◊̋√√ ¸ ≈̃̂  ˜Ô± fl¡±˘Ó¬ Œ˝√√í, ¬ı±À·¿ ≈̧1Ó¬ ë’ÚôL ’±fl¡±˙ ˜±ÀÊ√ Œ√
ŒÒ±ª± Î¬◊1n∏ª± ◊̋√√í, 1±˜õ∂¸±√œ ̧ ≈1Ó¬ ë’±À ˛̊ ̆ ≈fl¡± ◊̋√√ ¬Û±ø1À˘ fl¡Ìœí, ∆ˆ¬1ªœ Á¬±¬ÛÓ¬±˘Ó¬ ëfl¡˘± ◊̋√√
¬ı·± ◊̋√√ ø˜˘ Ú± ◊̋√√í ̋ ◊√√Ó¬…±ø√º ë¬ı“± √̋√œíÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ë¸‡œ Œfl¡±ÀÚÀÚ± ¬ıÊ√± ˛̊∑í [ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ¬ıÂ√1, õ∂Ô˜
¸—‡…±] ·œÓ¬øÈ¬ ë¬ı“±˝√√œífl¡ ∆˘ ø˘‡± ¤È¬± ·˝√√œÚ ·œÓ¬º

Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ◊̋√√ ŒÓ¬›“1 fl‘¡¬Û±¬ı1œ 1‰¬Ú±1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ ë¬ı“± √̋√œífl¡ ̧ ‘̃X fl¡ø1 Õ·ÀÂ√º ë¬ı“± √̋√œí1
ëfl‘¡¬Û±¬ı1 ¬ı1n∏ª±1 ̧ ±˜1øÌí ø˙Ó¬±ÚøÈ¬Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß ¬ı…e±Rfl¡ 1‰¬Ú±1 ̆ ·ÀÓ¬ øfl¡Â≈√̃ ±Ú fl¡±È≈¬«Ú ø‰¬S
õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ√̆ º ¤ ◊̋√√ Œé¬SÓ¬ ’Ó≈¬˘‰¬f ̋ √√±Ê√ø1fl¡± ◊̋√√ ̃ ôL¬ı… fl¡ø1ÀÂ√ -

ë’±øÊ√fl¡±ø˘ ¤ÀÚ ¬ı…e ø‰¬S1 õ∂‰¬̆ Ú ̂ ¬±Ó¬-˜±Â√ Œ‡±ª± fl¡Ô± ∆fl¡ÀÂ√ ̊ ø√› Œ¸ ◊̋√√
fl¡±˘Ó¬ ̧ ˜±À˘±‰¬Ú±1 ø¬ıfl¡ä ¬Ûø1¬Û”1fl¡ ø √̋√‰¬±À¬Û ’±·1Ì≈ª± Õ √̋√ ̋ ◊√√̊ ±̨fl¡ õ∂ªÓ«¬Ú
fl¡ø1¬ı ¬Û1±Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 fl‘¡øÓ¬Q øÚ(˚̨ Î¬◊̆ ± ◊̋√√ fl¡ø1¬ı ¬Û1± ø¬ıÒ1 Ú √̋√̊ º̨í 6

¤ ◊̋√√À¬ı±11 Î¬◊¬Ûø1› ë¬ı“± √̋√œí1 õ∂Ô˜ ¬ıÂ√1, ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ̧ —‡…±Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Œ √̋√±ª± ë¸Àij± √̋√Ú
fl¡±¬ı…í1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ øÚÊ√1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ Ó¬Ô± ‹øÓ¬ √̋√…¬Û”Ì« ̧ ±Ê√ ¬Ûø1Ó¬…±· fl¡ø1 ø¬ı˘±Ó¬œ  ̧ ±Ê√
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¬Ûø1Ò±Ú fl¡1± fl¡ ◊̋√√Ú±1 õ∂øÓ¬ Œ˘‡Àfl¡ fl¡È¬±é¬ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º Œ¸ ◊̋√√À¬ı±1 ø˚À˚̨  Ú √̋√›“fl¡, fl‘¡¬Û±¬ı1œ
øÚ¬ıg, ·œÓ¬, fl¡ø¬ıÓ¬±, ·ä, fl¡±È≈¬«Ú ’±ø√À ˛̊ Ó¬√±ÚœÚôLÚ ’¸˜œ ˛̊± ¸˜±Ê√‡Ú1 ’±È¬± ◊̋√√À¬ı±1
ø√̇ Àfl¡ ̧ ˜±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1 Ó¬±1 ̧ —¶®±11 ¬ı±À¬ı ̊ ÀÔ©Ü ¬ı1„√√øÌ Œ˚±·± ◊̋√√ ’±ø √̋√ÀÂ√º

’±À˘±ø‰¬Ó¬ ¬Û˚…«±À˘±‰¬Ú±1 ¬Û1± ’±ø˜ fl¡í¬ı ¬Û±À1“± À˚, ’¸˜œ˚̨± ̂ ¬± ∏̄±-¸±ø √̋√Ó¬…1 ¬õ∂øÓ¬ÀÈ¬±
ø√̇ Õ˘ ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª± ë¬ı“± √̋√œí1 ’ ”̂¬Ó¬¬Û”¬ı« ’ª√±ÀÚ ë¬ı“± √̋√œí1 ̆ ·ÀÓ¬ ̆ ÑœÚ±Ô À¬ıÊ√¬ı1n∏ª±Àfl¡±
’¸˜œ ˛̊± ¸˜±Ê√Ó¬ ¤Ê√Ú ≈̊·±ôLfl¡±1œ Ú± ˛̊fl¡1 1+¬ÛÓ¬ ’ªÓ¬œÌ« fl¡1± ◊̋√√√√ÀÂ√º ¤fl¡ ˜ÚÚ˙œ˘
Ó¬Ô± ø¬ı:±Ú¸ijÓ¬ ø‰¬ôL± ’±1n∏ ¬ı±ô¶ª¸ijÓ¬ Œ‰¬Ó¬Ú±1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ Œ¬ı√√Ê√¬ı1n∏ª± ◊̋√√  ë¬ı“± √̋√œí1 ̧ •Û±√Ú±
fl¡ø1øÂ√˘ º

¤·1±fl¡œ ¸•Û±fl¡ ø˝‰¡±À¡Û ø˚ø‡øÚ fl‘¡øÓ¡Q1 ±¡ıœ fl¡ø1¡ı ¡Û±À1 Ó¡±ÀÓ¡±Õfl¡ ˝ ˛̊ÀÓ¡±
¡ıUÀÓ¡± Œ¡ıøÂ ¤˝◊ ˜˝» fl‘¡øÓ¡Q1 ’øÒfl¡±1œ ∆˝øÂ˘ ë¡ı±“˝œí1 ¸•Û±√fl¡1+¬Ûœ ˘ÑœÚ±Ô
Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±, ø˚·1±fl¡œ ¬ı…øMê√1 ·ˆ¬œ1 Ó¬Q ”̃̆ fl¡ õ∂¬ıg1±øÊ√À ˛̊ ë¬¬ı“±˝√√œí1 ˘·ÀÓ¬ ÀÓ¬›“1
ë¸•Û±√fl¡œ ˛̊í ø˙Ó¬±ÚøÈ¬Àfl¡± ̧ ‘̃X fl¡ø1 1±ø‡øÂ√̆ º Œ¸À ˛̊À √̋√ Œ˙ ∏̄Ó¬ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 À˚,  ’¸˜œ ˛̊±
’±À˘±‰¬Úœ1 Î¬◊æª ’±1n∏ ø¬ıfl¡±˙Ó¬ ë¬ı“±˝√√œí ’±À˘±‰¬ÚœÀ ˛̊ ø˚ &1n∏Q¬Û”Ì« ’ª√±Ú ø√ ÕÔ ·í˘
ø¸À˚̨ ë¬ı“± √̋√œífl¡ ¤fl¡ ̊ ≈·±ôLfl¡±1œ fl¡œøÓ«¬ ø √̋√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚̨± ̂ ¬± ∏̄± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ̋ ◊√√øÓ¬ √̋√±¸Ó¬ fl¡±˘Ê√̊ œ̨
fl¡ø1 1±ø‡¬ıº

Û±√È¬œfl¡± –-
1. ˚Ó¬œfÚ±Ô Œ·±¶§±˜œ [¸•Û±.] , ¬ı“±˝√√œ, ̧ ˆ¬±¬ÛøÓ¬1 ¤fl¡± ∏̄±1, ¬Û‘. fl¡
2. ˘ÑœÚ±Ô  Ó¬± ≈̃̆ œ  [¸•Û±.], ¬ı“±˝√√œ , ¬Û‘. 325

3. ˝√√œÀ1Ì Œ·± “̋√√± ◊̋√√, ’¸˜œ ˛̊± fl¡ø¬ıÓ¬±1 ø¬ıfl¡±˙Ó¬ Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ¶ö±Ú, Œ˙±øÌÓ¬ ø¬ıÊ√ ˛̊ √±¸,
≈̃ÚœÚ ¬ı± ˛̊Ú  [¸•Û±.] , ̋ √√œÀ1Ì Œ·± “̋√√± ◊̋√√ 1‰¬Ú±ª˘œ, õ∂Ô˜ ‡G, ¬Û‘. 303-304

4. Úø˜Ó¬± ŒÎ¬fl¡±, ¸±ø˝√√Ó¬… ·ø1˜±, ¬ı±Ìœ ˜øµ1, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙, 2004, ¬Û‘. 56

5. Ê√ ˛̊ôL fl≈¡˜±1 ¬ı1± , ̧ ±ø˝√√Ó¬… ’øˆ¬1+¬Û± ,¬Û‘, 40

6. ‰¬fõ∂¸±√ ̇ ◊̋√√fl¡œ ˛̊± [¸•Û±.] , ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄± ̧ ±ø˝√√Ó¬…Õ˘ ¬ı±“̋ √√œ1 ’ª√±Ú – ̧ •Û±√fl¡
À¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 fl‘¡øÓ¬Q  [Úø˜Ó¬± ÀÎ¬fl¡±], ’¸˜1 ¬ı±Ó¬ø1fl¡±fl¡Ó¬-’±À˘±‰¬Úœ1 ŒÎ¬1˙ ¬ıÂ1œ˚̨±
◊̋√√øÓ¬ √̋√±¸, 1998, ¬Û‘– 213

õ∂±¸—ø·fl¡ ¢∂Lö¬Û:œ–-
”̃̆  ¢∂Lö–-

Œ·±¶§±˜œ, ̊ Ó¬œf Ú±Ô [¸•Û±.] – ¬ı“± √̋√œ, 1 ̃  ‡G, ’¸˜ ̧ ±ø √̋√Ó¬… ̧ ˆ¬±, Œ˚±1 √̋√±È¬, 2001º
Ó¡± ≈̃̆ œ, ̆ ÑœÚ±Ô [¸•Û±.] – ¡ı“±˝œ, 2 ˛̊ ‡G, ’¸˜ õ∂fl¡±˙Ú ¡Ûø1 ∏̄, &ª±˝±È¡œ, 2005º
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Œ·±¶§±˜œ, ̊ Ó¬œf Ú±Ô [¸•Û±.] – Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ¢∂Lö±ª˘œ,  3 ˛̊ ‡G, ̧ ±ø √̋√Ó¬… õ∂fl¡±˙, ø¬∏Cø¬ıÎ¬◊Ú
ø¬ıøã—Â√, 2005, &ª± √̋√±È¬œº

õ∂±¸—ø·fl¡ ¢∂Lö–
·Õ·, Ó¬˘±ø˘ �, Œ·±¶§±˜œ, ’?Ú± �, 1±Ê√À‡±ª±, ’Ê√ôL± �, ̇ ◊̋√√fl¡œ˚̨, Ó¬1n∏Ì [¸•Û±√Ú± ̃ G˘œ]–

’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄± - ̧ ±ø˝√√Ó¬… - ̧ —¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ ̆ ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±, ¬Û”¬ı«±‰¬˘ õ∂fl¡±˙,
&ª± √̋√±È¬œ, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙, 2013

ŒÎ¬fl¡±, Úø˜Ó¬± [¸—fl¡-¸•Û±.] – ¬ı“±˝√√œ1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ø‰¬ôL±1 Œ1„øÌ, ¬ıÚ˘Ó¬± , &ª±˝√√±È¬œ, õ∂Ô˜
õ∂fl¡±˙,1994

˙ ◊̋√√fl¡œ ˛̊±, ‰¬fõ∂¸±√ [¸•Û±] – ’¸˜1 ¬ı±Ó¬ø1fl¡±fl¡Ó¬ ’±À˘±‰¬Úœ1 ŒÎ¬1˙ ¬ıÂ√1œ ˛̊± ̋ ◊√√øÓ¬ √̋√±¸,
&ª± √̋√±È¬œ, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙,1998

˙ ◊̋√√fl¡œ ˛̊±, ‰¬fõ∂¸±√ [¸•Û±] – ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±, ’¸˜ õ∂fl¡±˙Ú ¬Ûø1 ∏̄√, &ª±˝√√±È¬œ,
õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙, 1968

◊̋√√—1±Ê√œ –
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·äfl¡±1 ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±

Î¬0 ÒœÀ1Ì ¬ıÀÎ¬̌±
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±¬Ûfl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

¬Û”¬ı fl¡±˜1+¬Û ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, ¬ı±˝√◊˝√√±È¬± ‰¬±ø1’±ø˘, fl¡±˜1+¬Û ’¸˜

¸—øé¬5¸±1 –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±fl¡ ”̃̆ Ó¬ ¤Ê√Ú fl¡ø¬ı ·œøÓ¬fl¡±1 Ú±È¬…fl¡±1 ’±1n∏ ‰¬˘ø2‰√S

øÚ «̃±Ó¬± 1+À¬Û Ê√Ú±Ê√±Ó¬º ’¸˜œ ˛̊± ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 ̧ ¬ı«±—·œÚ ø¬ıfl¡±˙1 ¬ı±À¬ı ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 õ∂± ˛̊À¬ı±1
ø¬ıˆ¬±·ÀÓ¬ ŒÓ¬›“1 ˝√√±Ó¬1 ¬Û1˙ ø√¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬›“ ·ä 1‰¬Ú±ÀÈ¬± ˜ÀÚ±øÚÀª˙
fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬›“ ’¸˜œ ˛̊± ·ä ¸±ø˝√√Ó¬…Õ˘ ÚÈ¬± ·ä Î◊¬¬Û˝√√±1 ø√ ∆·ÀÂ√º  ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√
’±·1ª±˘±1 √À1 ˘tõ∂øÓ¬á¬ ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ ¤Ê√ÀÚ øÚÊ√1 Ê√œªÚÓ¬ Œfl¡˝√◊È¬±˜±Ú ·äÀ˝√√ 1‰¬Ú±
fl¡ø1 ∆1 ·í˘º ’±˜±1 õ∂ô¶±øªÓ¬ ·Àª ∏̄Ì± ¬ÛS‡ÚÓ¬ ŒÓ¬›“1 ·ä¸ ”̃̋ √√1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd, fl¡±ø˝√√Úœ,
1‰¬Ú±Õ˙˘œ ,¬Ûø1À¬ı˙ ø‰¬SÌ, ‰¬ø1S ø‰¬SÌ, ∆¬ıø˙©Ü… ’±ø√1 ø¬ı ∏̄À˚̨ ø¬ıÓ¬— ’±À˘±‰¬Ú± ’±·¬ıÏ¬̌±¬ıÕ˘
Œ‰¬©Ü± fl¡1± ̋ √√í¬ıº
¬ıœÊ√ ˙s– ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±, ’¸˜œ ˛̊±, ·ä, ·äfl¡±1, ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd, fl¡±ø˝√√Úœ, ‰¬ø1S
ø‰¬SÌ, ¬Ûø1À¬ı˙

1.00 õ∂ô¶±ªÚ± –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬…-fl¡˘±-¸—¶‘®øÓ¬1 ¤Ê√Ú ø¸ √̋√—¬Û≈1 ∏̄º ŒÓ¬›“

¤Ê√Ú ¬ıU õ∂øÓ¬ˆ¬±¸•Ûiß ¬ı…øMê ’±øÂ√̆ º ¤Àfl¡Ò±À1 ŒÓ¬›“ fl¡ø¬ı, ·œøÓ¬fl¡±1 , ̧ ≈1fl¡±1, ·äfl¡±1,
Ú±È¬…fl¡±1, õ∂¬ıgfl¡±1, Î◊¬¬ÛÚ…±ø¸fl¡±, ¸˜±À˘±‰¬fl¡ ’±1n∏ ø˙q¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡º ˝√◊̊ ˛±À1±¬Ûø1 ŒÓ¬›“
’¸˜œ˚̨± ‰¬˘ø2‰√S1 Ê√Úfl¡ º ̆ ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 Ú±È¬fl¡1 ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜Ó¬ 1935 ‰¬ÚÓ¬  Ê√̊ ˛̃ Ó¬œ
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Ú±˜1 õ∂Ô˜‡Ú ’¸˜œ ˛̊± Œ¬ı±˘Â√ø¬ı‡Ú øÚ «̃±Ì fl¡ø1øÂ√˘º 1939 ‰¬ÚÓ¬ ŒÓ¬›“ ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ‡Ú
¬ı˘Â√ø¬ı ̋ √◊f˜±˘Ó¬œ ‡Ú øÚ «̃±Ì fl¡ø1øÂ√̆ º ¶§±ÒœÚÓ¬± ̧ —¢∂±˜Ó¬ Ê√øÎ¬̌Ó¬ Ôfl¡±1 ¬ı±À¬ı Œfl¡¬ı±¬ı±À1±
ŒÊ√̆ Ó¬ ̊ ±¬ı ̆ ·± ∆ √̋√øÂ√̆ º 1903 ‰¬Ú1 17 Ê√≈ÚÓ¬ øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇ1 Ó¬±À˜±˘¬ı±1œ ‰¬±˝√√ ¬ı±ø·Â√±Ó¬
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1  Ê√ij ˝√√ ˛̊º ŒÓ¬›“1 ø¬ÛÓ‘¬1 Ú±˜ ¬Û1˜±Úµ ’±·1ª±˘± ’±1n∏
˜±Ó‘¬1 Ú±˜ øfl¡1Ì˜ ˛̊œ ’±·1ª±˘±º ŒÊ√±Ú±fl¡œ fl¡±fl¡Ó¬1 õ∂Ô˜ ̧ •Û±√fl¡, øS ”̃øM√√√«1 ’Ú…Ó¬˜
õ∂‡…±Ó¬ fl¡ø¬ı ‰¬ffl¡≈̃ ±1 ’±·1ª±˘± ŒÓ¬›“1 ¬ı1À√Î◊¬Ó¬± ’±øÂ√˘º ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¬Û”¬ı«¬Û≈1n∏̄ ∏
Úª1—·1±˜ ’±·1ª±˘± 1±Ê√¶ö±Ú1 ¬Û1± ’¸˜Ó¬ ’±ø √̋√ ̋ √◊̊ ˛±1 ̃ ±øÈ¬-¬Û±Úœ, ̧ ˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬1
˘·Ó¬ ˘· ∆˝√√ ˝√◊̊ ˛±À1 ∆˝√√ Ô±øfl¡À˘º ¤˝√◊ ¬ı—˙À1 ˝√√ø1ø¬ı˘±¸ ’±·1ª±˘±˝√◊ fl¡œM√√√«Ú ¬Û≈øÔ‡Ú
¸¬ı«õ∂ÔÀ˜ Â√¬Û± fl¡ø1 Î◊¬ø˘ ˛̊± √̋◊øÂ√̆ º

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√ ’±·1ª±˘± √̋◊ ø‰¬S1?Ú √±À¸ ¶ö±¬ÛÚ fl¡1± Ê√±Ó¬œ˚̨ ø¬ı√…±˘˚̨1 ¬Û1± 1921

‰¬ÚÓ¬ ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ø¬ıˆ¬±·Ó¬ Œ˜ø¬∏Cfl¡ ¬Û1œé¬± ¬Û±Â√ fl¡À1º fl¡ø˘fl¡Ó¬±1 ŒÚ‰¬ÀÚ˘ fl¡À˘Ê√Ó¬ ¬Ûø1
’± √̋◊.¤ 1 ’Ò… ˛̊Ú fl¡À1º  ̋ √◊̊ ˛±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ Î◊¬2‰√ ø˙é¬±1 ¬ı±À¬ı ¤øÎ¬Ú¬ı±·«Õ˘ ¬ÛøÏ¬ˇ¬ıÕ˘ ̊ ± ˛̊, øfl¡c
ø˙é¬± ¸•Û”Ì« Úfl¡1±Õfl¡ 1930 ‰¬ÚÓ¬ ‚1Õ˘ Î◊¬ˆ¬øÓ¬ ’±À˝√√º Ó¬±1 ’±·ÀÓ¬ Ê√± «̃±ÚœÓ¬ ¸±Ó¬
˜±˝√√1 ¬ı±À¬ı ‰¬˘ø2‰√S øÚ «̃±Ì1 õ∂ø˙é¬Ì ∆˘øÂ√˘º

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±˝√◊ ¶§±ÒœÚÓ¬± ¸—¢∂±˜Ó¬ ¸øSê ˛̊̂ ¬±À¬ı ’—˙¢∂˝√√Ì fl¡ø1øÂ√˘º
˚±1 ¬ı±À¬ı 1932 ‰¬ÚÓ¬ ŒÓ¬›“fl¡ ˝√◊—1±ÀÊ√ 15 ˜±˝√√1 ¬ı±À¬ı fl¡±1±√G Œˆ¬±· fl¡ø1¬ı ˘·±Ó¬
¬Ûø1øÂ√̆ º ø˙˘‰¬1 ŒÊ√̆ Ó¬ Ô±Àfl¡“±ÀÓ¬ ’ ≈̧¶ö Œ √̋√±¬ı±Ó¬ ŒÓ¬›“fl¡ ¤ø1 ø√øÂ√̆ º ¬Û1¬ıÓ¬«œ ̧ ˜ ˛̊Ó¬
42 1 ̂ ¬±1Ó¬ Ó¬…±· ’±Àµ±˘ÚÓ¬ ŒÊ√±1√±1 ̂ ”¬ø˜fl¡± ¢∂˝√√Ì fl¡ø1øÂ√˘º

’±·ÀÓ¬ Î◊¬À~‡ fl¡1±1 √À1 ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬… ’±1n∏ ̧ —¶‘®øÓ¬Ó¬ ŒÓ¬›“ &1n∏Q¬Û”Ì« ’ø1 √̋√Ì±
ø√ ∆·ÀÂ√º   ŒÓ¬›“1 fl¡ø¬ıÓ¬± ¬Û≈øÔ1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ̆ ≈̋ √◊Ó¬ ¬Û±11 ’ø¢ü ≈̧1 ’±1n∏ ŒÊ√…±øÓ¬ 1±˜±˚̨Ì Î◊¬À~‡
fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ŒÊ√…±øÓ¬ õ∂¸±À√ øÓ¬øÚ˙1 ’øÒfl¡ ·œÓ¬ 1‰¬Ú± fl¡ø1 ∆·ÀÂ√ ’±1n∏ ·œÓ¬À¬ı±11 ≈̧1
ŒÓ¬›“̋ √◊ ø√ ∆·ÀÂ√º ø˚À¬ı±1 ·œÓ¬fl¡ ŒÊ√…±øÓ¬ ̧ —·œÓ¬ Ú±À˜À1 Ê√Ú± ̊ ±˚̨º ŒÓ¬›“ ‰¬˘ø2‰√S1 ̆ ·ÀÓ¬
’¸˜œ˚̨± ’±Ò≈øÚfl¡ ·œÓ¬1 Ê√ij√±Ó¬±º ̋ √◊̊ ±̨À1±¬Ûø1 ŒÓ¬›“ Ú±È¬… ̧ ±ø √̋√Ó¬… Î◊¬À~‡À˚±·… ¬ı1„√√øÚ ø√
∆·ÀÂ√º √̋◊̊ ±̨1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Œ˙±øÌÓ¬ fl¡≈“ª1œ, fl¡±À1„√√ ø˘ø·1œ, ˘øˆ¬Ó¬±, 1+¬Û±˘œ˜ , øÚ˜±Ó¬œ fl¡ √̋◊Ú±,
‡øÚfl¡1 ’±ø√ Î◊¬À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ŒÓ¬›“ fl¡Úfl¡˘Ó¬±, ≈̧µ1Àfl¡“±¬ı1 , Œ¸±Ì¬Ûø‡˘œ Ú±˜1
Ú±È¬Àfl¡ √̋◊‡Ú ’±1n∏ ’±˜±1 ·±›“ Ú±˜1 ¤fl¡˜±S Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú ̧ •Û”Ì« 1‰¬Ú± fl¡ø1 ̊ ±¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º
ø˙q1 Î◊¬¬ÛÀ˚±·œÕfl¡ ŒÓ¬1È¬±˜±Ú ̧ ≈µ1 fl¡ø¬ıÓ¬± 1‰¬Ú± fl¡ø1 ∆Ô ∆·ÀÂ√º

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±˝√◊ ÚÈ¬± ·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1 ∆·ÀÂ√º ·ä Œfl¡˝√◊È¬± ∆˝√√ÀÂ√- 1+¬Û˝√√œ,
¬ı·œÓ¬1±, Œ¸±ÌÓ¬1±, Œ¸±ÌøÈ¬1 ’øˆ¬˜±Ú, ≈̊“Ê√±1n∏, ¸Ó¬œ1 Œ “̧±ª1øÌ, ¸g…±, õ∂PÓ¬±øNfl¡1
fl¡˘±‚≈˜øÈ¬ ’±1n∏ Úœ˘± ‰¬1±˝√◊º ˝√◊˚˛±À1±¬Ûø1 ŒÊ√…±øÓ¬Ò«±1±, ‰¬ffl¡≈˜±1 ’±·1ª±˘±,
Background of Assamese Architecture ’±ø√ ŒÓ¬›“1 Î◊¬À~‡À˚±·… ¢∂Löº ŒÓ¬›“
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1‰¬Ú± ’±1n∏ √ «̇ÀÚ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±Ó¬œ ˛̊ Ê√œ¬ıÚÓ¬ ÚÓ≈¬ÚQ1 ̃ ±S± õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√
õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 √̇ «Úfl¡ 1+¬Û±ôL1 √̇ «Ú Ú±À˜À1 Ê√Ú± ̊ ± ˛̊º 1+¬Û±ôL1À √̋√ Ê√·Ó¬‡Ú Ò≈Úœ ˛̊±
fl¡ø1¬ı ¬Û±À1 ¬ı≈ø˘ ŒÓ¬›“ ø¬ıù´±¸ fl¡ø1øÂ√˘º ’¸˜œ ˛̊± ̧ ±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ ̧ —¶‘®øÓ¬ ’ÚÚ… ’ª√±Ú1
¬ı±À¬ı ŒÓ¬›“fl¡ 1+¬ÛÀfl¡“±ª1 Î◊¬¬Û±øÒÀ1 ø¬ı ”̂¬ø ∏̄Ó¬ fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º ̃ ±ÀÔ“± 48 ¬ıÂ√1 ¬ı ˛̧̊ Ó¬ ≈√1±À1±·…
Œ1±·Ó¬ ’±Sê±ôL ∆˝√√ 1951 ‰¬Ú1 17 Ê√±Ú≈ª±1œÓ¬ ŒÓ¬›“ ¤˝√◊ Ê√·Ó¬1 ¬Û1± ø‰¬1ø¬ı√± ˛̊ ̆ ˛̊º
2.00 ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 ·ä1 ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì –

 1+¬Û˝√√œ ·äÀÈ¬±1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd ’øÓ¬ ̧ ±Ò±1Ìº ø¬ÛÓ‘¬ -˜±Ó‘¬À ˛̊ ŒÂ√±ª±˘œ1 ̋ √◊26±1 ø¬ı1n∏ÀX
∆·  ’¬ÛÂ√µ ¬Û±S1 ∆¸ÀÓ¬ ø¬ı¬ı±˝√√ ¬Û±øÓ¬ ø√À ˛̊º Ù¬˘Ó¬ ŒÂ√±ª±˘œÊ√ÚœÀ ˛̊ ¬Ûø1 ˛̊±˘1 Œ˝√√‰¬±
’±1n∏ øÚÌ«̊ ˛fl¡ ̧ √̋√… fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1 ‰¬1˜ ø¸X±ôLfl¡ ¬ı±øÂ√ ̆ ˛̊º ·äÀÈ¬± ŒÓ¬ÀÚfl¡≈ª± ¬Ûø1ø¶öøÓ¬Ó¬
¬Ûø1 Ê√œªÚ Ó¬…±· fl¡1± ŒÂ√±ª±˘œ ¤Ê√Úœ1 fl¡±ø √̋√Úœ ¬ıÌ«Ú± fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º Ê√±11 ¬ıÓ¬1Ó¬ 1+¬Û √̋√œ1
Œ√Î◊¬Ó¬±Àfl¡ ’±ø˘¬ı±È¬Ó¬1 Ù¬±À˘ ̃ ≈‡ fl¡ø1 ̃ ±Ú≈̋ √√ ’˝√√±À˚±ª± ‰¬±˝√◊ Œ‰¬±Ó¬±˘Ó¬ ¬ıø˝√√ ø‰¬ø˘˜ Uø¬Û
’±øÂ√̆ º 1+¬Û √̋√œÀ˚̨ Œ√Î◊¬Ó¬±fl¡fl¡ ø‰¬ø˘˜1 ¬ıdÀ¬ı±1 ̊ Ó¬Ú± √̋◊ ø√ ’±øÂ√̆ º ∆¸ √̋◊ ̧ ˜˚̨ÀÓ¬ fl¡í˘œ˚̨±
Ú±˜1 ŒÎ¬fl¡± ̆ 1±Ê√Ú 1+¬Û √̋√œ1 ‚1Õ˘ ’±ø √̋√̆ º ø¸ 1+¬Û √̋√œÀfl¡ Œ˚ ‰¬±¬ıÕ˘ ’±À √̋√ ∆¸ √̋◊ fl¡Ô±ÀÈ¬±
Ó¬± √̋◊ ̊ ±ÀÚº Ó¬± √̋◊ øfl¡c fl¡˘œ ˛̊±fl¡ ̂ ¬±˘ Ú±¬Û± √̋◊º ’±Ú √̋√±Ó¬ø√ 1+¬Û √̋√œ1 ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬À ˛̊ fl¡˘œ ˛̊±fl¡
ˆ¬±˘ ¬Û± ˛̊º Ê√œÀ ˛̊fl¡fl¡ Œ·±ÀÈ¬±ª±1 ¶§±Ô«ÀÓ¬ Ó¬±fl¡ ˆ¬±˘Õfl¡  fl¡Ô±¬ı±Ó¬«± ’±1n∏ ’±Õ˘Õ¬Û‰¬±Ú
ÒÀ1º ¤ø√Ú±‡Ú ̋ √√±Ó¬œ¬ı1n∏ª±, ̋ √√ø˘1±˜ ¬ı1À˜øÒ ’±ø√À ˛̊ 1+¬Û˝√√œ1 ‚1Ó¬ ’±ø˝√√ Ó¬±˝√◊1 ø¬ÛÓ‘¬1
¸ijøÓ¬˜À «̃  fl¡˘œ ˛̊±1 ̆ ·Ó¬ ¬ıí˝√√±·1 Œ¸±Ó¬1 Ó¬±ø1À‡ ø¬ı ˛̊±1 ø√Ú Œ˘±ª± ̋ √√˘º

ì ø¬ÛÂ√ÀÚ± øfl¡ ̋ √√í¬ı ’±1n∏∑ ø¬ı ˛̊±1 ø√Ú-¬ı±1 øÍ¬fl¡ fl¡ø1 ∆·ÀÂ√º ’±˜±1 ̧ fl¡À˘±
˚Ó¬±¬ıÕ˘ ø√̋ √√± fl¡ø1¬ı ̆ ±À·º fl¡± √̋√±øÚÀÚ±ó∑ ¬ıí √̋√±·1 Œ¸±Ó¬1 ø√Ú Œ˚±ª±Ó¬º
˜e˘¬ı±1 ¬Ûø1ÀÂ√ºî [ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ 1‰¬Ú±ª˘œ, ¬Û‘á¬± 272])

øfl¡c 1+¬Û˝√√œÀ ˛̊ fl¡˘œ ˛̊±1 ̆ ·Ó¬ ø¬ı ˛̊±Ó¬ ¬ıø˝√√¬ı øÚø¬ı‰¬±À1º Ó¬±˝√◊ Œ¬ıÌ≈fl¡À˝√√ ̂ ¬±˘ ¬Û± ˛̊º
Œ¬ıÌ≈fl¡ Ó¬±˝√◊1 Œ√Î◊¬Ó¬±fl¡1 ’±·Ó¬ ø¬ı ˛̊±1 ¬ı±À¬ı fl¡¬ıÕ˘ ŒÊ√±1 fl¡À1 ̊ ø√›“ ø¸ Ê√±øÚøÂ√À˘ Ó¬±1
√À1 √ø1^ ̆ í1±1 ̆ ·Ó¬ øÚÊ√1 Ê√œÀ ˛̊fl¡fl¡ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±› øÚø√À ˛̊º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı Œ¬ıÌ≈Àª 1+¬Û˝√√œfl¡
Ó¬±1 ˘·Ó¬ ¬Û˘±˝√◊ ˚±¬ıÕ˘ õ∂ô¶±ª ø√À˘º øfl¡c ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬1 ˜1˜ ’±1n∏ ¸˜±Ê√1 fl¡Ô± ø‰¬ôL±
fl¡ø1 Ó¬± √̋◊ ¤Àfl¡± √̋◊ øÚÌ«̊ ˛ ̆ í¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º ŒÓ¬ÀÚÕfl¡ ≈√À ˛̊± Ú√œ1 ¬Û±1Ó¬ fl¡Ô± ¬Û±øÓ¬ Ô±Àfl¡±ÀÓ¬
1+¬Û˝√√œÀ ˛̊ ·±ÀÈ¬± øÓ¬ ˛̊±˝√◊ ̆ ›“ ¬ı≈ø˘ ∆fl¡  Ú√œÓ¬  Ê√“±¬Û ø√ ø√À˘ º ‰¬fl¡≈1 ¬Û‰¬±1ÀÓ¬ øfl¡ ‚øÈ¬ ·˘
Œ¬ıÌ≈Àª Òø1¬ı˝√◊ ŒÚ±ª±ø1À˘º

·ä1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıdÀÈ¬± ¬ı±ô¶ªº ̂ ¬±1Ó¬œ ˛̊ ̧ ˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö±Ó¬ ø¬ÛÓ‘¬ ̃ ±Ó‘¬À ˛̊ ̧ ôL±Ú1 ›¬Û1Ó¬
·ˆ¬œ1 õ∂ˆ¬±ª ¬Û1± Œ√‡± ˚± ˛̊º Ê√œªÚ1 õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ø√˙1 ˘·ÀÓ¬ ¬ı…øMê ¤Ê√Ú1 ’±È¬±˝√◊Ó¬Õfl¡
&1n∏Q¬Û”Ì« ø√˙ ø¬ı¬ı±˝√√1 Œé¬SÀÓ¬± ø¬ÛÓ‘¬ ̃ ±Ó‘¬1 ̋ √◊26±˜ÀÓ¬ ¬ı± ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ øÚ¬ı«±‰¬Ú fl¡ø1 ø√ ˛̊±
¬Û±S1 ̆ ·Ó¬À˝√√ ø¬ı ˛̊± fl¡ø1¬ı ̆ ·± ̋ √√ ˛̊º ¬ıUÀé¬SÓ¬ ̋ √◊À ˛̊ ’˙±øôL1 fl¡±1Ì ̋ √√ ˛̊ ’±1n∏ Ê√œªÚÕ˘
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’˜±øÚ˙± fl¡øÏ¬ˇ̊ ˛±˝√◊ ’±ÀÚº ¤˝√◊ ̧ ˜¸…± ’±·ÀÓ¬ Œ˚ÀÚÕfl¡ ’±øÂ√˘ ’±øÊ√› øfl¡c ̧ ˜¸…±ÀÈ¬±
fl¡˜ ˝√√À˘› ¸˜±Ê√Ó¬ Œ√‡± Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º ¤ÀÚfl¡≈ª± ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd ∆˘ 1+¬Û˝√√œ ·äÀÈ¬±1 ø¬ıfl¡±˙
Œ˚ÀÚÕfl¡ fl¡ø1¬ı ˘±ø·øÂ√˘ ŒÓ¬ÀÚÕfl¡ ·äfl¡±À1 fl¡ø1¬ı ¬Û1± Ú±˝√◊º ·äÀÈ¬± fl¡˘± Œfl¡Ã˙˘1
ø√˙1 Ù¬±˘1 ¬Û1±› ˚ÀÔ©Ü ≈√¬ı«̆ º ·äÀÈ¬±Ó¬ Œfl¡˝√◊¬ı±È¬±› ‰¬ø1S ’±ÀÂ√º Ó¬±À1 øˆ¬Ó¬1Ó¬–
1+¬Û˝√√œ, fl¡˘œ ˛̊±, Œ¬ıÌ≈, 1+¬Û˝√√œ1 ø¬ÛÓ‘¬˜±Ó‘¬, ˝√√±Ó¬œ¬ı1n∏ª± ’±1n∏ ˝√√ø˘1±˜ ¬ı1À˜øÒÀ ˛̊ õ∂Ò±Ú
‰¬ø1Sº Œfl¡±ÀÚ± ‰¬ø1S˝√◊ ¬Û±Í¬fl¡1 ̃ ÚÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± Ò1Ì1 ·ˆ¬œ1 Œ1‡±¬Û±Ó¬ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º
fl¡±ø˝√√Úœ1 √À1 ‰¬ø1SÀ¬ı±1 ≈√¬ı«̆ º 1+¬Û˝√√œ ’±1n∏ Œ¬ıÌ≈ ≈√À ˛̊±≈√À ˛̊±Àfl¡ ˆ¬±˘ ¬Û± ˛̊º 1+¬Û˝√√œÀ ˛̊
fl¡˘œ ˛̊±1 ̆ ·Ó¬ ø¬ı ˛̊± ̋ √√¬ı øÚø¬ı‰¬±À1  Œ¸ √̋◊ ̧ ”ÀS 1+¬Û √̋√œ ’±1n∏ Œ¬ıÌ≈1 õ∂øÓ¬øSê ˛̊± Œ˚ÀÚ√À1 ̋ √√¬ı
˘±ø·øÂ√˘ ·äÓ¬ ŒÓ¬ÀÚÕfl¡ ·äfl¡±À1 ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û1± Ú±˝√◊º Œ˙ ∏̄ ‘√˙…Ó¬ Œ¬ıÌ≈Àª 1+¬Û˝√√œfl¡
Ó¬±1 ̆ ·Ó¬ ¬Û˘± √̋◊ ̊ ±¬ıÕ˘ õ∂ô¶±ª ø√øÂ√̆  øfl¡ôL Ó¬±ÀÓ¬± 1+¬Û √̋√œ1 ̃ ±Úø¸fl¡ õ∂øÓ¬øSê ˛̊± Œ√ø‡¬ıÕ˘
Œ¬Û±ª± Ú±˚± ˛̊º ̋ √√Í¬±» Ó¬±˝√◊ Ú√œÓ¬ Ê√±¬Û ø√ ’±R˝√√Ó¬…± fl¡1± ‘√˙…ÀÈ¬± ŒÊ√±1fl¡ø1 ø‰¬øSÓ¬ fl¡1±1
√À1 ∆ √̋√ÀÂ√º ø˚ÀÈ¬± fl¡±ø √̋√ÚœÀÈ¬±Ó¬ Ú±È¬fl¡œ˚̨Ó¬± ’Ú±Ó¬ Œfl¡±ÀÚ±Ò1Ì1 ̧ √̋√±˚̨ fl¡1± Ú± √̋◊º Ó¬±À1±¬Ûø1
·äÀÈ¬±Ó¬ ‰¬ø1SÀ¬ı±11 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ ̧ øÍ¬fl¡Õfl¡ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ı ¬Û1± Ú± √̋◊º Î◊¬√± √̋√1Ì¶§1+À¬Û fl¡˘œ ˛̊±1
ø¬ı ˛̊±1 ø√Ú øÍ¬fl¡ fl¡ø1¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬ ̋ √√±Ó¬œ¬ı1n∏ª± ’±1n∏ ̋ √√ø˘1±˜ ¬ı1À˜øÒ Ú±˜1 ≈√Ê√Ú ¬ı…øMêÀ ˛̊
’±·ˆ¬±· ∆˘ÀÂ√º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ 1+¬Û˝√√œ1 Œ√Î◊¬Ó¬±fl¡1 ˘·Ó¬ fl¡Ô±¬Û±øÓ¬ÀÂ√ ’±1n∏ ø¬ı ˛̊±1 ø√Ú
øÍ¬fl¡ fl¡ø1ÀÂ√º øfl¡c, ¤˝√◊ ¬ı…øMê ≈√Ê√Ú fl¡˘œ ˛̊±1 ¸•§gœ ˛̊ÀÚ ¬Ûø1 ˛̊±˘1 ˜±Ú≈̋ √√∑ ·“±ª1 ¬ı±
¸˜±Ê√1 ˜±Ú≈̋ √√∑- ŒÓ¬›“À˘±fl¡ Œfl¡±Ú ·äÀÈ¬±Ó¬ ¤Àfl¡± Î◊¬À~‡ Ú±˝√◊º fl¡˘œ ˛̊±fl¡ ¤Àfl¡ ·±ª“À1
˘1± ¬ı≈ø˘ Òø1 ̆ À˘› Ó¬±1 ø¬ÛÓ‘¬˜±Ó‘¬ ¬ı± ¬Ûø1 ˛̊±˘1 fl¡Ô± ¤¬ı±1 ̋ √√À˘˝√√ ·äÓ¬ Î◊¬À~‡ fl¡ø1¬ı
˘±ø·øÂ√̆ º ’±øÔ«fl¡ ’ª¶ö± ̧ 26˘ ̋ √√À˘ √̋◊ ¬Ûø1 ˛̊±˘1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ ÚÔfl¡± ¬ı…øMêfl¡ Œfl¡±ÀÚ› øÚÊ√1
ŒÂ√±ª±˘œfl¡ ø¬ı˚̨± øÚø√À˚̨º ·äÀÈ¬±Ó¬ ≈√È¬±˜±Ú ·œÓ¬ ø√̊ ±̨ ∆ √̋√ÀÂ√º ·œÓ¬Àfl¡ √̋◊È¬± √̋◊ ·äÀÈ¬±1 ¬Ûø1Àª˙

‘̧ø©ÜÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± õ∂fl¡±11 ¸˝√√± ˛̊ fl¡1± Ú±˝√◊º ·äÀÈ¬±Ó¬ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… ¸˜±Ê√1  ø‰¬SÌ øfl¡Â≈√
Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º

¬ı·œÓ¬1± ·äÀÈ¬±Ó¬ ¤Ê√Úœ ≈√‡œ ˛̊± ̃ ±Î◊¬1± ŒÂ√±ª±˘œ1 fl¡±ø˝√√Úœ ¬ıÌ«Ú± fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º ̊ Ó¬
’± √̋◊Ó¬±Àfl¡ øÚÊ√1 ’±1n∏ Ú±øÓ¬À ˛̊fl¡1 Ê√œªÚ1 ̧ ≈1é¬±1 õ∂øÓ¬ ̆ é¬… 1±ø‡ ’±√̋ √√œ ˛̊± ¬ı1˘± ̃ ±Ú≈̋ √√
¤Ê√Ú1 ˘·Ó¬ ø¬ı ˛̊± øÍ¬fl¡ fl¡ø1 ø√À ˛̊º ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ1 Ê√œªÚ1 ’±˙±ˆ¬—· ’±1n∏ ˜±Úø¸fl¡
¡Zµ1 ̆ ·ÀÓ¬ ø¬ı˚̨± fl¡ø1¬ı˘·œ˚̨± ̃ ±Ú≈̋ √√Ê√Ú1 ̃ √̋√±Ú≈̂ ¬ªÓ¬±1 ̃ ±ÀÊ√ø√ ¬ı·œÓ¬1± ·äÀÈ¬±1 fl¡±ø √̋√Úœ
’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º ¬ı·œÓ¬1± ·“±ª1 øˆ¬Ó¬1ÀÓ¬ ’±È¬±˝√◊Ó¬Õfl¡ Ò≈Úœ ˛̊± ŒÂ√±ª±˘œº  ¬ı·œÓ¬1±1 ≈√‡œ ˛̊±
’±1n∏ ̃ ±Î◊¬1± ŒÂ√±ª±˘œº ’± √̋◊Ó¬±fl¡1 ¬ı±ø √̋√À1 Ó¬± √̋◊1 ¤ √̋◊ Ê√œªÚÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± Ú± √̋◊º ·“±ª1 ̧ fl¡À˘±
ŒÎ¬fl¡±˝√◊ Ó¬±˝√◊1 ˜Ú ¬Û±¬ı ø¬ı‰¬±À1º Ó¬±˝√◊1 øfl¡c ‚11 ›‰¬11 ¬ıÚ˜±˘œ ∆˘À˝√√ ˜Úº Ó¬±À1±
’ª¶ö± ¬ı·œÓ¬1±1 √À1º ’øÓ¬ øÚÊ≈√« ¶§̂ ¬±ª1 ¬ı±À¬ı ¬ı·œÓ¬1±fl¡ ˆ¬±˘ ¬Û±À ˛̊± ˜Ú1 fl¡Ô± fl¡¬ı
¬Û1± Ú±øÂ√À˘º ¤ø√Ú±‡Ú ∆Ú ¬Û±1Ó¬ ¬Û±Úœ øÚ¬ıÕ˘ ’˝√√± ¬ı·œÓ¬1±fl¡ ’fl¡À˘ ˘· ¬Û±˝√◊ ˜Ú1
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fl¡Ô± ∆fl¡ ø√À˘º Ó¬±À˚̨± ¬ıÚ˜±˘œ1 ̂ ¬±˘À¬Û±ª±fl¡ ̧ “̋ √√±ø1 Ê√Ú±À˘º ̋ √◊Ù¬±À˘ ’± √̋◊Ó¬±Àfl¡ ¬ı·œÓ¬1±1
Ê√œªÚ1 fl¡Ô± ̂ ¬±øª ·“±ª1 ’±Ï¬…ªôL ¬ÛôLœ √̋√±1± 1n∏√1±˜ Œ˜øÒ1 ̆ ·Ó¬ ø¬ı˚̨±1 fl¡Ô± ’±·¬ıÏ¬̌±ªÕ˘
Òø1À˘º Ò±ø «̃fl¡ 1n∏√1±˜ õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬ ’±˝√◊Ó¬±fl¡1 ø¬ı ˛̊±1 õ∂ô¶±ª Œ¬Û±Ú‰¬±ÀÓ¬ Ú±fl¡‰¬ fl¡ø1
’±øÂ√˘º ¬ı≈Ï¬ˇœ1 ¬ı±À1 ¬ı±À1 Œ˝√√“‰¬± ø√ ˛̊±1 ̆ ·ÀÓ¬ ¬ı·œÓ¬1±1 1+¬Û1 fl¡Ô± ø‰¬ôL± fl¡ø1 ’¬ıÀ˙ ∏̄Ó¬
ø¬ı ˛̊± fl¡ø1¬ıÕ˘ ¬ı±Ò… ˝√√˘º ¤˝√◊ fl¡Ô±˝√◊ ¬ı·œÓ¬1± ’±1n∏ ¬ıÚ˜±˘œfl¡ ˜±Úø¸fl¡ ˆ¬±Àª ˚ÀÔ©Ü
’±‚±È¬ ø√À˘, Ó¬Ô±ø¬Û ø “̧̋ √√Ó¬1 ’±·Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± Î◊¬¬Û± ˛̊ Ú± √̋◊º ¤ø√Ú ¬ıÓ¬± √̋√ ¬ı1 ∏̄≈Ì1 ̃ ±Ê√Ó¬ ̃ ±Â√
˜±ø1¬ıÕ˘ ∆· Œfl¡˝√◊¬ı±Ê√ÚÀÚ± Ú±ª1œ ˛̊±1 ̆ ·Ó¬ ¬ıÚ˜±˘œÀ ˛̊± ∆ÚÓ¬ Ò≈̃ ≈̋ √√±1 ̃ ±Ê√Ó¬ ¬Ûø1 ·˘º
¸fl¡À˘±Àª Œfl¡±ÀÚ±˜ÀÓ¬ ¬ı±øÂ√ ’±ø √̋√̆  ̊ ø√› ¬ıÚ˜±˘œ1 ‡ª1 Ú± √̋◊º ¬Û±1Ó¬ ̧ fl¡À˘±Àª ø‰¬øôLÓ¬
¤ √̋◊ Ò≈̃ ≈̋ √√±1 ̃ ±Ê√Ó¬ ∆ÚÓ¬ ̊ ±¬ıÕ˘ Œfl¡±ÀÚ› ̧ ± √̋√̧  Úfl¡ø1À˘º ¬ı·œÓ¬1±  ¬ıÚ˜±˘œ1 fl¡Ô± ø‰¬ôL±
fl¡ø1 ’øô¶1 ∆ √̋√ ·˘º ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ¤fl¡˜±S 1n∏√1±À˜  Ò≈̃ ≈̋ √√±1 ̃ ±Ê√Ó¬ ∆ÚÓ¬ ∆· ¬ıÚ˜±˘œfl¡ ¬ı‰¬± √̋◊
∆˘ ’±ø˝√√øÂ√˘º 1n∏√1±À˜ ¬ıÚ˜±˘œfl¡ q|+ ∏̄± fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± 1n∏√1±À˜ ¬ıÚ˜±˘œ ’±1n∏
¬ı·œÓ¬1±1 Œõ∂˜1 ·ˆ¬œ1Ó¬± ’Ú≈Ò±¬ıÚ fl¡ø1¬ı ¬Û±1øÂ√̆ º ø¬ı ˛̊±1 Œ˚±·±1 ¬Û±øÓ¬ ‰¬±¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬
¬ı≈Ï¬ˇœÀ ˛̊ 1n∏√1±˜ ø¬ı ˛̊±1 ø√Ú øÍ¬fl¡ fl¡ø1¬ı Œfl¡±ª±Ó¬ ŒÓ¬›“ fl¡À˘ ¬ıÚ˜±˘œ Œ˚øÓ¬ ˛̊± ˆ¬±˘ ˝√√¬ı
ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊±À √̋√ ø¬ı ˛̊± ̋ √√¬ıº ̧ fl¡À˘±Àª ’±‰¬ø1Ó¬ ̋ √√̆  ’±1n∏ ¬ı·œÓ¬1±1 ̃ ≈‡Ó¬ ̋ √√“±ø √̋√ ø¬ıø1ø„√√ Î◊¬øÍ¬À˘º

ı·œÓ¬1± ·ä1 fl¡±ø √̋√Úœ1 ’øÓ¬ ̧ ±Ò±1Ìº ̧ √̋√Ê√ ̧ 1˘ ̂ ¬± ∏̄±Ó¬ ·äfl¡±À1 ¬ıÌ«Ú± fl¡ø1ÀÂ√º
·äÀÈ¬±Ó¬ Î◊¬»fl¡_± ’±1n∏ Ú±È¬fl¡œ ˛̊Ó¬±1 ’ˆ¬±ª ¶Û©Üˆ¬±Àª ̆ é¬… fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ¬Û±Í¬Àfl¡ ¬ÛøÏ¬ˇÀ˘
·ä1 fl¡±ø˝√√Úœ1 ¬Ûø1Ì±˜ ¬ı≈øÊ√¬ı ¬Û±À1º ¬ı1˘± ’±√˝√√œ ˛̊± ¬ı ˛̧̊ 1 1n∏√1±˜ Œ˜ø√ fl¡±ø˝√√Úœ1
’±1yøÌÀÓ¬ ŒÓ¬›“ Œ˚ ¤Ê√Ú Ò±ø «̃fl¡ ̃ ±Ú≈̋ √√ Œ¸ √̋◊ÀÈ¬± Œ√‡≈ª± √̋◊ÀÂ√º Œ¸ √̋◊fl¡±1ÀÌ õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬
¬ı·œÓ¬1±1 ˘·Ó¬ ø¬ı ˛̊±1 õ∂ô¶±ª Ú±fl¡‰¬ fl¡ø1øÂ√˘º ø¬ÛÂ√Ó¬ Œ˚ ŒÓ¬›“ ø¬ı ˛̊±1 ¬Û1± ’±Ó¬ø1 ˚±¬ı
∆¸˝√◊ fl¡Ô±ÀÈ¬± ̧ fl¡À˘±Àª Òø1¬ı ¬Û±À1º

ìõ∂ ≈̂¬ ˙Ç1 &1n∏Ø Œ˜±fl¡ ≈̧̃ øÓ¬ ø√ ˛̊±º ¤øÓ¬ ˛̊± ¤˝√◊ ¬ı ˛̧̊ Ó¬ ’±1n∏ øfl¡ ˛̊
¸—¸±11 õ∂À˘±ˆ¬Ú Œ√‡≈ª±˝√◊ Œ˜±fl¡ ̃ ± ˛̊±Ó¬ ̃ ≈ø˝√√ Ôí¬ı ‡≈øÊ√Â√±∑ Œ˜±1 ¬ı≈fl¡≈Ó¬
¬ı˘ ø√̊ ˛± õ∂ ≈̂¬Øíí[ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ 1‰¬Ú±ª˘œ, ¬Û‘á¬± 281]

fl¡±ø˝√√Úœ1 ’±1yøÌÀÓ¬ ¬ı·œÓ¬1±1  ¸±Ó¬ ¬ıÂ√1œ ˛̊± ˜Î◊¬1± ŒÂ√±ª±˘œ ’±1n∏ ’±˝√◊Ó¬±fl¡1
˘·Ó¬ Ô±Àfl¡ Œ¸˝√◊ø‡øÚ ¬Ûø1‰¬ ˛̊Õ˘ øÍ¬Àfl¡˝√◊ ’±øÂ√˘ øfl¡c ¬Û1¬ıÓ¬«œ paragraph Ó¬ ¸˜ ˛̊
¬ı±·1±1 ̆ À· ̆ À· Ó¬± √̋◊ ·±ˆ¬1n∏ Œ √̋√±ª± fl¡Ô±ÀÈ¬± Î◊¬À~‡ fl¡ø1 ∆fl¡À˙±1 ¬Û1± ·±ˆ¬1n∏ ’ª¶ö±Õ˘
∆˘ Œ˚±ª± √œ‚˘œ ˛̊± ¸˜ ˛̊ø‡øÚ ŒÚÀ√‡≈ª±À˘ ˝√√˘ ˝√√ ˛̊º ¤Àfl¡¬ı±À1 ·±ˆ¬1n∏ ’ª¶ö±1 ¬Û1±
’±1yøÌ fl¡ø1À˘ ¤Àfl¡± fl¡±ø √̋√Úœ1 ¤Àfl¡± ̋ √√±øÚ Ú √̋√À˘ ̋ √√̊ ˛º

·äÀÈ¬±Ó¬  Œfl¡ √̋◊¬ı±È¬±› ‰¬ø1S ’±ÀÂ√º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬-¬ı·œÓ¬1± ’± √̋◊Ó¬±fl¡ ¬ıÚ˜±˘œ ’±1n∏
1n∏√1±À˜ õ∂Ò±Úº ·äÀÈ¬±1 ‰¬ø1S Œfl¡˝√◊È¬± È¬±˝√◊¬Û ‰¬ø1Sº ¬ı·œÓ¬1± ’±1n∏ ¬ıÚ˜±˘œ ·äÀÈ¬±1
õ∂Ò±Ú Ú± ˛̊fl¡ Ú±ø ˛̊fl¡± ̋ √√À˘›“ ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊ Ú √̋√̊ ˛º ‚È¬Ú± ’±1n∏ ¬Ûø1À¬ıÀ˙ Œ˚ÀÚÕfl¡ øÚÀÂ√ ‰¬ø1S
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≈√È¬± ŒÓ¬ÀÚ√À1 √̋◊ ’±·¬ı±øÏ¬̌ÀÂ√º ̋ √◊̊ ±̨1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1n∏√1±˜ ‰¬ø1S1 ø¬ıfl¡±˙ ̧ ≈µ1 ∆ √̋√ÀÂ√º ¬ÛPœ √̋√±1±
’±Òœ ˛̊± ¬ı ˛̧̊ 1 ̃ ±Ú≈̋ √√Ê√Ú õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬ ¬ı·œÓ¬1±1 ̆ ·Ó¬ ø¬ı ˛̊± fl¡ø1¬ıÕ˘ ’˜±øôL ∆˝√√øÂ√˘º
ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ı·œÓ¬1±1 ’±˝√◊Ó¬±fl¡1 Œ˝√√‰¬± ’±1n∏ Ó¬±˝√◊1 Œ¸Ãµ «̊…Ó¬ ≈̃* ˝√√ ˛̊ ø¬ı ˛̊± fl¡ø1¬ıÕ˘ ˜±øôL
˝√√˘º ¬ı·œÓ¬1±˝√◊ ¬ıÚ˜±˘œfl¡ ̂ ¬±˘ ¬Û± ˛̊ ¬ı≈ø˘ Ê√±øÚ› øÚÊ√1 Ê√œªÚfl¡ Ó≈¬26 fl¡ø1 ∆Ú1 Ò≈̃ ≈̋ √√±1
˜±Ê√1 ¬Û1± ¬ıÚ˜±˘œ ¬ı‰¬±˝√◊ ’±øÚÀÂ√ ’±1n∏ q|+ ∏̄± fl¡ø1ÀÂ√º ∆¸˝√◊ø‡øÚ ¸˜ ˛̊Ó¬ ŒÓ¬›“1 ˜Ú1
’ôL«¡Zµ ’±1n∏ ̃ ±Ú¬ıœ˚̨ ø√̇ ÀÈ¬± ̧ ≈µ1 ¬̂±Àª õ∂fl¡±˙ ¬Û± √̋◊ÀÂ√º ̋ √◊̊ ±̨À1±¬Ûø1 ¬ıÚ˜±˘œ ’±1n∏ ¬ı·œÓ¬1±1
ø¬ı ˛̊±1 ¬ı±À¬ı ’±·ˆ¬±· ∆˘ÀÂ√º

·äÀÈ¬±Ó¬ ’¸˜1 ¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ̂ ¬±À˘˜±Ú ø√̇  ø‰¬øSÓ¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ·“±ª1 ¬ı±È¬ ¬ÛÔ, ‚1¬ı±1œ,
·“±¬ı1 ̃ ø˝√√˘±1 fl¡±øÊ√ ˛̊±, Ú±ª1œ ˛̊± ’±1n∏ ̃ ±Â√˜1œ ˛̊±1¸fl¡˘1 Ê√œªÚ,ø¬ıU1 ̧ ˜ ˛̊Ó¬ ’¸˜œ ˛̊±
·“±ª1 ¬Ûø1À¬ı˙1 øfl¡Â≈√ ’±ˆ¬±¸ ·äÀÈ¬±1 ̃ ±ÀÊ√ø√ õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝√◊ÀÂ√º

ìø¬ıUÓ¬ ·“±ª1 ̧ fl¡À˘± ŒÂ√±ª±˘œÀ ˛̊̋ √◊ Ú±ø‰¬-¬ı±ø· ’±Úµ fl¡ø1 Ù≈¬ø1ÀÂ√º ŒÎ¬fl¡±
˘í1±ø¬ı˘±Àfl¡ Œ¬Û“¬Û± ¬ı±“̋ √√œ ¬ıÊ√± √̋◊ ’±ÚµÓ¬ ̃ Ó¬˘œ ˛̊± ∆ √̋√ Ù≈¬ø1ÀÂ√º ·“±›‡ÚÓ¬
ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ø¬ıU1 ¤fl¡±øÒ¬ÛÓ¬… 1±Ê√Qº ø¬ıU1 ̧ ≈̇ ±¸ÚÓ¬ Œ¸ √̋◊ 1±Ê√…1¬Û1±√̇ ‡
Œ˙±fl¡ øÚ1±Úµ ¬Û˘± √̋◊-¬ÛS— ø√ÀÂ√ºî [ŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√ ’±·1ª±˘±, ¬Û‘á¬± 282]

¬ı·œÓ¬1± ·äÀÈ¬±Ó¬ Ù¬1±Â√œ ·ä1 Â√“± ∆˘ ø˘‡± ¬ı≈ø˘ ·äfl¡±À1 ¬Û±Ó¬øÚÓ¬ Î◊¬À~‡
fl¡ø1ÀÂ√º˚ø√› Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬± ·ä1 ’Ú≈Àõ∂1Ì±Ó¬ ¬ı·œÓ¬1± ·äÀÈ¬± ø˘ø‡À˘ Œ¸˝√◊ÀÈ¬± Ó¬Ô… ø√
Ú·˘º

ìÙ¬1±Â√œ ·ä1 Â√“± ∆˘-ø˘‡fl¡î[ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ 1‰¬Ú±ª˘œ,  ¬Û‘á¬± 284]
Œ¸±ÌÓ¬1± ·äÀÈ¬±Ó¬ ¤Ê√Úœ ·±›“1 ¸˝√√Ê√ ¸1˘ ŒÂ√±ª±˘œÀ ˛̊  ø‰¬1ô¶±√±1 Ò”Ó¬« ˘í1±1

‰¬˘Ú±Ó¬ ¬Ûø1 Œfl¡ÀÚÕfl¡ Ê√œªÚÕ˘ ’˜±øÚ˙± Ú˜±˝√◊ ’±øÚÀ˘ Ó¬±Àfl¡ Œ√‡≈ª±˝√◊ÀÂ√º Œ¸±ÌÓ¬1±
”√·«± ¬Û”Ê√± ‰¬±¬ıÕ˘  ‰¬˝√√1Ó¬ Ôfl¡± ¬ı1À√Î◊¬Ó¬±1 ‚1Õ˘ ∆·ÀÂ√º ¬ı1À√Î◊¬Ó¬±1 ŒÂ√±ª±˘œ ’±1n∏
¬ı1˜±Àfl¡ ¬ı1 Î◊¬»¸± √̋√À1 Ó¬± √̋◊fl¡ ’±√ø1ÀÂ√º ·Ò”ø˘ ¬Û1Ó¬ ø‰¬1ô¶±√±11 ¬Û≈ÀÓ¬fl¡ ‰¬fÚ±ÀÔ ø¸ √̋√“Ó¬fl¡
¬Û”Ê√± ’±1n∏ øÔÀ˚̨È¬±1 Œ√‡≈ª±¬ıÕ˘ ∆˘ ·˘º Œ¸ √̋◊ø√Ú±1 ø‰¬Ú±øfl¡1 ¬Û1± √̋◊ ‰¬fÚ±Ô ’±1n∏ Œ¸±ÌÓ¬1±1
’±ôLø1fl¡Ó¬± ’±·¬ı±øÏ¬ˇ¬ıÕ˘ ’±1y fl¡ø1À˘º Œ¸±ÌÓ¬1± ‚1Õ˘ ’ √̋√±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ‰¬fÚ±ÀÔ ̃ ±ÀÊ√
¸˜À ˛̊ Ó¬± √̋◊fl¡ Œ√‡± fl¡ø1¬ıÕ˘ ·“±ªÕ˘ ̊ ± ˛̊º Œ¸±ÌÓ¬1±1 ø¬ÛÓ‘¬ ̃ ±Ó‘¬À ˛̊ ø‰¬1ô¶±√±11 ¬Û≈S ¬ı≈ø˘
’±√1 ¸±√1 fl¡À1º ≈√À ˛̊±À1 Œõ∂˜1 ¬Ûø1ÌøÓ¬Ó¬ Œ¸±ÌÓ¬1± ’ôL¸Q± ˝√√í˘º Ó¬±˝√◊ ¤˝√◊ fl¡Ô±
ŒÊ√±ÀÚ±ª± ø√Ú1 ¬Û1± √̋◊ ‰¬fÚ±Ô Â√“±ÀÈ¬±fl¡ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± Ú·˘º Ó¬± √̋◊ ‰¬fÚ±ÀÔ ’±ø √̋√¬ı ¬ı≈ø˘
’±˙± fl¡ø1 Ô±øfl¡˘ ˚ø√› ø¸ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±› ‚”ø1 Ú±ø˝√√˘º Œ˙ ∏̄Ó¬ ‚11 ˜±Ú≈̋ √√1 ¬Û1± ·“±ª1
˜±Ú≈À √̋√› Œ¸±ÌÓ¬1±1 ’ôL¸Q±1 fl¡Ô± ·í˜ ¬Û±À˘º ̧ ˜±Ê√1 ̧ fl¡À˘± ̃ ±Ú≈À √̋√ Ó¬± √̋◊fl¡ øÓ¬1¶®±1
fl¡ø1À˘ ’±1n∏ 1± √̋◊Ê√1 Œ √̋√“‰¬±Ó¬ ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬À ˛̊ Ó¬± √̋◊fl¡ ‚11 ¬Û1± ¬ı±ø √̋√1 fl¡ø1 ø√À˘º ¬Ûø1 ˛̊±˘1
¬Û1± ̧ ˜±Ê√1 ¬Û1± ¬ıø √̋√©‘®Ó¬ Œ¸±ÌÓ¬1± ¬ı±È¬Ó¬ ≈√‡Ó¬ fl¡±øµ Ôfl¡± Œ√ø‡ ¤Ê√Úœ øˆ¬‡±1œ ̃ ø √̋√̆ ± √̋◊
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˘·Ó¬ ∆˘ ·˘º øˆ¬‡±1œ ˜ø˝√√˘±·1±fl¡œÀ ˛̊ Ó¬±˝√◊fl¡ ¸±ôLÚ± ø√ øÚÊ√1 ˘·Ó¬ 1±ø‡À˘º Ó¬±ÀÓ¬
Ó¬±˝√◊ ˜1± ŒÂ√±ª±˘œ ¤Ê√Úœ Ê√ij ø√À˘º

Ê√œªÚ1 ¤fl¡˜±S ̂ ¬1¸± øˆ¬‡±1œÊ√Úœ ˛̊ ̃ ø1 Ô±øfl¡˘º Ó¬± √̋◊ øÚ1±| ˛̊ ∆ √̋√ ̃ ±Ú≈̋ √√ ¤Ê√Ú1
‚1Ó¬ ¬ıÚfl¡1± ŒÂ√±ª±˘œ 1+À¬Û Ô±øfl¡¬ıÕ˘ ˘À˘º õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬ ¬ı≈Ï¬ˇ±-¬ı≈Ï¬ˇœÀ ˛̊ Ó¬±˝√◊fl¡ 1±ø‡¬ı
ø¬ı‰¬1± Ú±øÂ√˘ ̊ ø√› ¬Û≈ÀÓ¬fl¡ Œ·±˘±¬Û1 fl¡Ô±Ó¬  1±ø‡À˘º Ó¬±˝√◊1 fl¡±˜Ó¬ ø¸˝√√“ÀÓ¬ ¬ı1 ’±Úµ
¬Û± √̋◊øÂ√À˘º Œ·±˘±À¬Û Œ¸±ÌÓ¬1±fl¡ ̂ ¬±˘ ¬Û± √̋◊øÂ√̆  ¬ı±À¬ı ø¬ı˚̨±1 õ∂ô¶±ª ø√̊ ±̨Ó¬ Ó¬± √̋◊ Œ¬Û±Ú‰¬±ÀÓ¬ √̋◊
Ú±fl¡˙ fl¡ø1À˘º ¤ø√Ú±‡Ú ¬ı≈Ï¬ˇ±1 ‚1Ó¬ ˙1±Ò1 ’±À ˛̊±Ê√Ú Œ˝√√±ª± ¬ı±À¬ı ·“±ª1 ˘·ÀÓ¬ ¬ıU
ø‰¬Ú±øfl¡ ˜±Ú≈̋ √√fl¡ Œˆ¬±Ê√Ó¬ ˜±øÓ¬øÂ√˘º Ó¬±ÀÓ¬ ¤Ê√ÀÚ Œ¸±ÌÓ¬1±fl¡ ø‰¬øÚ¬ı ¬Û±ø1 ¸fl¡À˘±À1
¸•ú≈‡Ó¬ Ó¬± √̋◊1 Ê√œªÚ1 fl¡˘± ’Ò…±˚̨‡Ú ‡≈ø˘ ø√À˘º ̆ ±ÀÊ√ ’¬Û˜±ÀÚ Ó¬± √̋◊ ’±R √̋√Ó¬…± fl¡ø1¬ıÕ˘
Ú√œÓ¬ Ê√±¬Û ø√À˘º ø¬ÛÀÂ√ ø¬ÛÀÂ√ Œ√Ãø1 Œ˚±ª± Œ·±˘±À¬Û ¸±Ó≈¬“ø1 Ó¬±˝√◊fl¡ Ú√œ1 ¬Û1± ¬ı‰¬±˝√◊
’±øÚÀ˘º Œ·±˘±À¬Û Œ¸±ÌÓ¬1±fl¡ Ê√œªÚ ¸—·œ 1+À¬Û ’±Àfl¡“±ª±ø˘ ˘íÀ˘º

ìŒ·±˘±¬Û-¸fl¡À˘±Àª ¤1fl¡, ̃ √̋◊ ŒÚÀ1“±º Œ¸±ÌÓ¬1±Ø Ó¬ √̋◊ ̃ ø1øÂ√ø˘º ’±·1
Œ¸±ÌÓ¬1±Ø ̃ √̋◊ ŒÓ¬±fl¡ Ê√œ ˛̊±À “̆±º ¤øÓ¬ ˛̊± ’±1n∏ ŒÓ¬ÀÚ fl¡øÔ fl¡ª øfl¡ ˛̊∑ ̃ √̋◊
¬ı1 ≈√‡ ¬Û±›“ºî [ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±, ¬Û‘á¬± 292]

Œ¸±ÌÓ¬1± ·äÀÈ¬±1 fl¡±ø √̋√Úœ ̧ ±Ò±1Ì ̊ ø√› ¬ı±ô¶ªº Œõ∂˜Ó¬ õ∂Ó¬±ø1Ó¬ ̋ √√̊  ̨¬ıU ŒÂ√±ª±˘œ1
Ê√œªÚ Òı—¸ ∆ √̋√ ∆·ÀÂ√º Œõ∂˜Ó¬ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±¬ı± ̂ ≈¬˘ ∆ √̋√ ·À˘ Ó¬±1 ¬ı±À¬ı ’fl¡˘ ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœfl¡
Œ√±¯∏œ ¸±¬ı…ô¶ fl¡1±ÀÈ¬± ¬Û≈1n∏¯∏ Ó¬±øLafl¡ ¸˜±Ê√Ó¬ Ú±1œ õ∂øÓ¬ ‰¬1˜ ’ªÀ˝√√˘±Àfl¡ ¸”‰¬±˚˛º
ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ1 ̧ ˜±ÀÚ ̆ í1±Ê√Ú √± ˛̊œº øfl¡ôL Ó¬±fl¡ Œfl¡±ÀÚ› õ∂ùü Úfl¡À1, øÓ¬1©®±1 øÚø√À ˛̊,
¸˜±Ê√1 ¬Û1± ¬ıø˝√√©®±1 Úfl¡À1 ¬ı1= ¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈̋ √√1 √À1 ¸ij±Úœ ˛̊ Ê√œªÚ ˚±¬ÛÚ fl¡ø1
Ô±øfl¡¬ı ¬Û±À1º ̊ ≈· ̊ ≈· Òø1 ̧ ˜±Ê√Ó¬ Ú±1œ1 õ∂øÓ¬ ¤ÀÚfl¡≈ª± ’ø¬ı‰¬±1 ‰¬ø˘ ’±ø˝√√ ’±ÀÂ√º ÚÈ¬±
’Ò…± ˛̊Ó¬ ·äÀÈ¬± ̧ ≈µ1Õfl¡ ̧ √̋√Ê√ ̧ 1˘Õfl¡ ·äfl¡±À1 ¬ıÌ«Ú± fl¡ø1ÀÂ√º Œ¸±ÌÓ¬1± √̋◊ ¬ı1À√Î◊¬Ó¬±1
‚1Ó¬ ¬Û”Ê√± ‰¬±¬ıÕ˘ ‰¬˝√√1Õ˘ ’±ø˝√√øÂ√˘º ·äÀÈ¬± ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ ”√·«± ¬Û”Ê√±1 ̧ ˜ ˛̊1 ¬Ûø1À¬ı˙ÀÈ¬±
¬ı±ô¶ª 1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º

ì’±øÊ√ ̧ 5˜œ ¬Û”Ê√±º ‰¬ √̋√1‡ÚÓ¬ ¤È¬± Ú ¶£≈¬øÓ¬«1 ̂ ¬±¬ıº Œ˚øÚÀ ˛̊̋ √◊ ̃ Ú fl¡1±
˚± ˛̊ Œ¸ √̋◊ø¬ÛÀÚ √̋◊ Œfl¡ª˘ ¶£”¬øÓ¬«À √̋√, ̃ ±Ú≈̋ √√1 ̂ ¬øMêˆ¬±¬ıø‡øÚ ¶£”¬øÓ¬«1 ̧ ±·1Ó¬
¬ı≈1 ∆· Ó¬ø˘Ó¬ ¬Ûø1 ’±ÀÂ√Õ·º¬Û”Ê√±1 Œ·±gÓ¬ ‰¬ √̋√1‡Ú Ê√±·‘Ó¬ Œ˚Ú ∆ √̋√ÀÂ√ºî
[ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±, ¬Û‘á¬± 285]

·äÀÈ¬±1 ≈̃‡… ‰¬ø1S1 øˆ¬Ó¬1Ó¬– Œ¸±ÌÓ¬1±, Ó¬±˝√◊1 ø¬ÛÓ‘¬˜±Ó‘¬, ‰¬fÚ±Ô, Œ·±˘±¬Û,
øˆ¬‡±1œÊ√Úœ, ¬ı1˜±fl¡, ¬ı1À√Î◊¬Ó¬±1 ŒÂ√±ª±˘œÀfl¡˝√◊Ê√Úœ ’±ø√À ˛̊ Î◊¬À~‡À˚±·…º Œ¸±ÌÓ¬1±
¸˝√√Ê√- ¸1˘ ŒÂ√±ª±˘œ º Ó¬±˝√◊1 ¸1˘Ó¬±1 ¬ı±À¬ı ‰¬˝√√1Ó¬ Ôfl¡± ¬ı±À ˛̊fl¡ Œfl¡˝√◊Ê√Úœ 1— ¬Û±˝√◊º
Ó¬±˝√◊1 ¤˝√◊ ¸1˘Ó¬±1 ≈̧ø¬ıÒ± ˘ ˛̊ ‰¬fÚ±ÀÔ Œõ∂˜Ó¬ Œ¬Û˘±˝√◊ Ê√œªÚÀÈ¬± Òı—¸ fl¡ø1 ø√À˘º
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‰¬fÚ±Ô ¤Ê√Ú Ú©Ü ‰¬ø1S1 Ò”Ó¬« ˘1±º ÒÚœ ‚11 ˘í1± ¬Û?± qÚ± ’±Ò±ÀÓ¬ ¤ø1 Î◊¬√„√√œ ˛̊±
Ê√œªÚ Ê√œ ˛̊±˝√◊ ’±ÀÂ√º fl¡±˜Ó¬ ’±1n∏ fl¡Ô±Ó¬ ¬Û±Õfl¡Ó¬ ¬ı±À¬ı ¸fl¡À˘±Àª ¸˝√√Ê√ÀÓ¬ Ó¬±1 õ∂øÓ¬
’±fl¡ø ∏̄«Ó¬ ˝√√ ˛̊º Œ¸±ÌÓ¬1± ≈̂¬ª± Œõ∂˜Ó¬ Œ¬Û˘±˝√◊ Ó¬±˝√◊fl¡ ’ôL¸Q± fl¡ø1 Œ¬Û˘±˝√◊øÂ√˘º ø¬ÛÂ√Ó¬
øÚÊ√1 Î◊¬ÀV˙… ø¸øX Œ˝√√±ª±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ Œ¸±ÌÓ¬1±1 Ù¬±À˘ ≈√Ú±˝√◊ ‚”ø1 Ú±‰¬±À˘º

’±Ú˝√√±ÀÓ¬ø√ Œ·±˘±¬Û ·äÀÈ¬±1 Ú± ˛̊fl¡º Œ¸±ÌÓ¬1±1 ≈√√«̇ ±1 ¸˜ ˛̊Ó¬ ‚1Ó¬ ’±| ˛̊
ø√ÀÂ√º Ó¬±˝√◊1 õ∂øÓ¬ Œ·±˘±¬Û1 ·ˆ¬œ1 ’±ôLø1fl¡Ó¬±  ’±ÀÂ√º ∆¸˝√◊¬ı±À¬ı ¸fl¡À˘± fl¡Ô± Ê√±øÚ›
Œ·±˘±À¬Û øÚÊ√1 Ê√œªÚ1 ¸—·œ fl¡ø1 Î◊¬X±1 fl¡ø1¬ıÕ˘ ’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º Œ·±˘±¬Û ¤Ê√Ú
¸—À¬ı√Ú˙œ˘, ˜±Ú¬ıœ ˛̊Ó¬±À1 ¬Ûø1¬Û”Ì«  ¸» ‰¬ø1S1 ¬ı…øMêº ¬ı±fl¡œÀfl¡˝√◊È¬± ‰¬ø1S˝√◊  ¸œø˜Ó¬
¸˜ ˛̊1 ̃ ±ÀÊ√ø√ ·ä1 fl¡±ø √̋√ÚœÀÈ¬± ’±·¬ıÏ¬ˇ± √̋◊ øÚ ˛̊±Ó¬ ̧ √̋√± ˛̊ fl¡ø1ÀÂ√º fl¡˜ ̧ ˜ ˛̊1 ¬ı±À¬ı ø‰¬øSÓ¬
˝√√À˘›“ øˆ¬‡±1œ1 ‰¬ø1SÀÈ¬± ¤øÈ¬ Î◊¬À~‡À˚±·… ‰¬ø1Sº ·“±ª1 ¬Û1± Œ¸±ÌÓ¬1±fl¡ ¬ıø˝√√©®±1 fl¡ø1
ø√̊ ˛±Ó¬ Ó¬± √̋◊fl¡ ’±| ˛̊ øˆ¬‡±1œ ̃ ø √̋√̆ ±Ê√ÚœÀ ˛̊ ø√øÂ√̆ º Ó¬± √̋◊fl¡ øÚÊ√1 ̆ ·Ó¬ 1±ø‡øÂ√̆ º øˆ¬é¬±
‡≈øÊ√ Ó¬±˝√◊fl¡ Œ¬Û±˝√√¬Û±˘ ø√øÂ√˘º Ó¬±˝√◊1 ‚1ÀÓ¬ Œ¸±ÌÓ¬1± ¤øÈ¬ ‘̃Ó¬ ¸ôL±Ú õ∂¬ı¸ fl¡ø1øÂ√˘º
Ó¬±˝√◊1 ’fl¡±˘ ̃ ‘Ó≈¬…1 Ù¬˘Ó¬ Œ¸±ÌÓ¬1± ø√˙˝√√±1± ∆˝√√ ∆·øÂ√˘º ·äÀÈ¬±Ó¬ Ú±1œ ‰¬ø1SÀfl¡˝√◊È¬±1
øˆ¬Ó¬1Ó¬ ̃ ±Úªœ ˛̊Ó¬±À1 ¬Ûø1¬Û”Ì« øˆ¬‡±1œÊ√Úœ ’±È¬± √̋◊Àfl¡ √̋◊È¬± ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊ ‰¬ø1Sº

Œ¸±ÌøÈ¬1 ’øˆ¬˜±Ú ·äÀÈ¬± ø˙q1 ≈√©Ü±ø˜, ̃ ± √̋√œ˜±fl¡1 1n∏é¬ ¬ı…ª √̋√±1, ̃ ±Ó‘¬ √̋√œÚ ø˙q1
˜±Úø¸fl¡ ’ª¶ö± ’±1n∏ ’øˆ¬˜±Ú1 ›¬Û1Ó¬ fl¡±ø √̋√ÚœÀÈ¬± 1‰¬Ú± fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º Œ¸±ÌøÈ¬ ̃ 1˜1 ̆ ·±
˘í1±º Ó¬±1 ˜±fl¡ ¸1n∏ÀÓ¬ Ï≈¬Àfl¡±ª± ¬ı±À¬ı Œ√Î◊¬Ó¬±Àfl¡ ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ø¬ı¬ı±˝√√ ¬Û±øÓ¬ÀÂ√º ¬Ûø1 ˛̊±˘ ¬ı≈ø˘
fl¡¬ı ̆ ±ø·À˘ ̃ ± √̋√œ˜±fl¡, Œ√Î◊¬Ó¬±fl¡, ̂ ¬± √̋◊øÈ¬ ’±1n∏ ø¸ ̆ · ̆ ±ø· ‰¬±ø1Ê√ÀÚº Œ¸±ÌøÈ¬ ’Ó¬…ôL ≈√©Ü
¶§̂ ¬±ª1 ˘í1±º ¬ÛÏ¬ˇ± qÚ± ’±Ò±ÀÓ¬ ¤ø1 ø√Ú1 ø√ÚÀÈ¬± ·“±ªÓ¬ øÒøÓ¬„√√±ø˘ fl¡ø1 Ù≈¬À1º Ó¬±1
≈√©Ü±ø˘ ’±1n∏ ’Ó¬…±‰¬±1Ó¬ ’øÓ¬©Ü ∆˝√√ ̧ 1n∏ ̆ í1± ŒÂ√±ª±˘œ1 ¬Û1± ’±ø√ fl¡ø1 ·“±ª1 øÓ¬À1±Ó¬±1
˙±øôL Ú± √̋◊º ̧ √±˚̨ ̧ √±˚̨ ·“±ª1 ̃ ±Ú≈̋ √√1 ¬Û1± Ó¬±1 ≈√©Ü±ø˘1 ’Ó¬…±‰¬11 ’øˆ¬À˚±· qøÚ ̃ ± √̋√œ˜±fl¡
’øÓ¬©Ü ∆ √̋√ ∆·ÀÂ√º

ì¸√± ˛̊ ’±À¬ıø˘ ˘·1œ ˛̊± ·1‡œ ˛̊± ˘í1±˝√◊ Œ¸±ÌøÈ¬1 ˜±˝√√œ˜±fl¡1 ’±·1
ø√À˚̨ø √̋√, ì’± √̋◊È¬±Ø ’±øÊ√ Œ˜±fl¡ ‰¬±›fl¡À‰¬±Ú Œ¸±ÌøÈ¬À˚̨ fl¡±Ì‡Ú ø‰¬fl¡≈øÈ¬ ŒÓ¬Ê√
Î◊¬ø˘ ˛̊±˝√◊ ø√À˘ºî ì’±˝√◊Ó¬±Ø Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊  ’±øÊ√ Œ˜±fl¡ ·±˘Ó¬ ¬ı“±fl¡≈ø˝√√ ¤˝√◊
‰¬fl¡˘ ¤1n∏ª± √̋◊ øÚÀ˘ºî ì ’± √̋◊È¬±Ø ’±øÊ√ Œ˜±fl¡ Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊ ̋ √√±ø¬ı1 ̃ ±Ê√Õ˘
øÚ Œ√±˜À‰¬±1±Ó¬ ·±Ó¬ ø√À˘ø √̋√º ¤øÓ¬˚̨± ‰¬±›fl¡À‰¬±Ú ·±ÀÈ¬± ø¬ıÊ√ø¬ıÊ√± √̋◊ ’±ÀÂ√ºî
ì ’±˝√◊È¬±Ø Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊ ’±øÊ√ Œ˜±1 ‰≈¬ø1 ˛̊±‡Ú Œ¸±À˘±fl¡±˝√◊ ¬ı1 ’“±˝√√Ó¬1
¬Û±Ó¬˘ Î¬±˘ ¤È¬±Ó¬ ’“±ø1 ∆ÔÀÂ√Õ·º ˜˝√◊ ¤øÓ¬ ˛̊± ˘±Î◊¬&øÈ¬1 ”̃11 ¬Û±Úœ-
·±À˜±‰¬±‡ÚÀ˝√√ ø¬Ûøg ’±ø˝√√ÀÂ√“±º î øfl¡˜±Ú qøÚ¬ı±∑ ’À˘‡,À˘‡ÀÊ√±‡
ŒÚ±À˝√√±ª± Œ·±‰¬1ºÀ¸±ÌøÈ¬1 ˜±˝√√œ˜±Àfl¡ ‡„√√Ó¬ Œ¸±ÌøÈ¬ Œ¸±ÌøÈ¬Õfl¡ ø‰¬¤û1
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ÒÀ1º ø¬ÛÀÂ√ Œ¸±ÌøÈ¬ ¬Û± ˛̊ fl¡íÓ¬∑ Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊ ∆· Œfl¡±ÀÚ±¬ı± ¬ı“±˝√√Ó¬˘ ¬ı±
fl¡˘Ó¬˘1 Œfl¡±Í¬Ó¬ Œ¸±˜± √̋◊ ’±R1øé¬ fl¡À1Õ·ºî[ŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√ ’±·1ª±˘±,
¬Û‘©Ü± 293]

˜± √̋√œ˜±Àfl¡ fl¡íÓ¬ ·±ø˘-˙¬ÛøÚ ¬Û±À1 Ó¬±1 ·±Ó¬ Ú±˘±À·º ̃ ±ø1¬ıÕ˘ ·í˘ Œ√Ãø1 ¬Û˘± √̋◊
˚± ˛̊º ¤ÀÚÕfl¡ ø√ÚÀÈ¬± fl¡È¬±˝√◊ ø¸ ’±Úµ ̆ ±ˆ¬ fl¡À1º ̃ ±˝√√œ˜±Àfl¡ ̧ øÓ¬Úœ1 ̧ ôL±Ú ¬ı≈ø˘ Ó¬À˘
Ó¬À˘ Ó¬±fl¡ Œ√ø‡¬ı˝√◊ ŒÚ±ª±À1 Ó¬±À1±¬Ûø1 Ó¬±1 ≈√©Ü±ø˜À ˛̊ Ó¬±˝√◊1 ̃ ÚÓ¬ ’±1n∏ ‚‘Ì±1 ̂ ¬±ª ̧ ‘ø©Ü
fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘º ¤ÀÚÕfl¡ ¤ø√Ú±‡Ú ˜±˝√√œ˜±fl¡1 ˘í1±ÀÈ¬±1 ˝√√±Ó¬Ó¬  Ôfl¡± fl¡ø˘ ’±˜ÀÈ¬± ø¸
fl¡±øÏ¬ˇ ∆˘øÂ√À˘º ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ˘1±ÀÈ¬±Àª fl¡±øµ fl¡±øµ ˜±fl¡1 ›‰¬1Ó¬ ∆· Ó¬±fl¡ ˜±1± ¬ı≈ø˘ ø˜‰¬±
’øˆ¬À˚±· ø√À˘º ˜±˝√√œ˜±Àfl¡ ‡„√√Ó¬ Ó¬±fl¡ Œ¬ı ˛̊±Õfl¡ ·±ø˘ ¬Û1±1 Î◊¬¬Ûø1› fl¡1±1 ˜±1Ò1
fl¡ø1À˘º Ó¬±fl¡ ø√ÚÀÈ¬± ̂ ¬±Ó¬ ¬Û±Úœ ¤Àfl¡± øÚø√À˘º 1±øÓ¬ Œ√Î◊¬Ó¬±fl¡ Œ˚øÓ¬ ˛̊± ’±À √̋√ ̃ ± √̋√œ˜±Àfl¡
fl¡±øµ ̧ fl¡À˘± fl¡Ô± Œfl¡±ª±Ó¬ ø¸ ̊ ± ˛̊ Œ¸±ÌøÈ¬fl¡ Œ¬ı ˛̊±Õfl¡ ·±ø˘·±˘±Ê√ ’±1n∏ ̃ ±1Ò1 fl¡ø1À˘º
Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊ Ó¬±1 ›¬Û1Ó¬ ø˜Â√± ’øˆ¬À˚±· ø√̊ ˛± ¬ı≈ø˘ õ∂øÓ¬¬ı±√ fl¡ø1øÂ√̆  ̊ ø√› Œ√Î◊¬Ó¬±Àfl¡ Ó¬±1
fl¡Ô± Ú≈qøÚÀ˘ º Œ¸±ÌøÈ¬À ˛̊ ˙±ø11œfl¡ ’±1n∏ ˜±Úø¸fl¡ˆ¬±Àª ˚ÀÔ©Ü ’±‚±È¬ ¬Û±À˘º ø¸ Œ˚
ø√ÚÀÈ¬±1 ¬Û1± Œˆ¬±Àfl¡ ø¬Û ˛̊±À˝√√ ’±ÀÂ√ fl¡±À1± ‡ª1 Œ˘±ª±1 ¸˜ ˛̊ Ú±˝√◊º 1±øÓ¬ÀÈ¬± ŒÓ¬ÀÚÕfl¡
˜Ú1 Œ¬ıÊ√±1Ó¬ fl¡±øµ fl¡±øµ ’fl¡˘˙À1 fl¡È¬±À˘ºº 1±øÓ¬¬Û≈ª± ‚1Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± q˝√◊ Ú≈Í¬±1
’±·ÀÓ¬ ·“±ª1 ∆Ú1 ¬Û±À1 ¬Û±À1 Œ‡±Ê√fl¡±øÏ¬ˇ Œ¸±ÌøÈ¬ ø˚ ·í˘ ’±1n∏ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±›“ ‚”ø1 Ú±ø˝√√˘º

·äÀÈ¬± ø˙qfl¡ Œfl¡f fl¡ø1 1‰¬Ú± fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º ̃ ±Ó‘¬˝√√±1± ø˙q1 ̃ ±Úø¸fl¡ ø¶öøÓ¬ ’±1n∏
˜± √̋√œ˜±fl¡1 1n∏é¬ ¬ı…ª √̋√±À1 ø˙q1 Ê√œªÚÓ¬ Œfl¡ÀÚfl¡≈ª± õ∂ˆ¬±ª ¬ÛÀ1 Ó¬±Àfl¡ Œ¸±ÌøÈ¬1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬
·äfl¡±À1 Œ√‡≈ª±¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 õ∂Ò±Ú ‰¬ø1S Œ¸±ÌøÈ¬ ’Ó¬…ôL Î◊¬»¬ÛÓ¬œ˚̨± ¶§̂ ¬±ª1º
Ó¬±1 ¤ √̋◊ ¶§̂ ¬±ª1 ¬ı±À¬ı ·“±ª1 ̧ 1n∏ ̆ 1± ŒÂ√±ª±˘œ1 ¬Û1± øÓ¬À1±Ó¬±¸fl¡˘ ’øÓ¬©Ü ∆ √̋√ ̃ ± √̋√œ˜±fl¡fl¡
Œ·±‰¬1 ø√À ˛̊º ˜±˝√√œ˜±Àfl¡ ‡„√√Ó¬ ’fl¡Ó¬… ·±ø˘·±˘±Ê√ fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ Ó¬±1 ˙±øô¶ ¶§1+À¬Û
˜±À1º Ó¬Ô±ø¬Û ø¸ ≈√©Ü±ø˘ ŒÚÀ1º ¤ø√Ú±‡Ú ø˜Â√± ’øˆ¬À˚±·Ó¬ ˜±˝√√œ˜±fl¡ ’±1n∏ Œ√Î◊¬Ó¬±Àfl¡
˜±1Ò1 fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ Œˆ¬±Àfl¡ ø¬Û ˛̊±À˝√√ Ó¬±fl¡ 1±ø‡øÂ√˘º Œ¸˝√◊ø√Ú± ø¸ ˜ÚÓ¬ ˚ÀÔ©Ü ’±‚±È¬
¬Û±˝√◊øÂ√˘ ’±1n∏ ‚11 ¬Û1± ø‰¬1ø√Ú1 fl¡±1ÀÌ &øÂ√ ∆·øÂ√˘º ø˙q ̃ Ú ’øÓ¬ Œfl¡±˜˘º ø “̧̋ √√ÀÓ¬
Œ‡˘±-Ò”̆ ± ’±1n∏ ≈√©Ü±ø˘ fl¡ø1 1— ¬Û± ˛̊º ˚±1  Ù¬˘Ó¬ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±¬ı± ’øÓ¬©Ü ∆˝√√ ’øˆ¬ˆ¬±ªÀfl¡
øÚ ˛̊LaÌ fl¡ø1¬ıÕ˘ ·±ø˘ ¬Û1±1 Î◊¬¬Ûø1 ˜±1Ò1 fl¡ø1¬ı ˘·± ˝√√ ˛̊º ¬ıUÀé¬SÓ¬ ¤˝√◊À¬ı±1 ø “̧̋ √√ÀÓ¬
¬Û±˝√√ø1 ̊ ± ˛̊ ’±1n∏ ¬ıU Œé¬SÓ¬ Ê√œªÚ ̂ ¬1 ̃ ÚÓ¬ 1±ø‡ Ô ˛̊º ø “̧̋ √√Ó¬1 ̃ Ú ’øÓ¬ ̧ —À¬ı√Ú˙œ˘
˚±1 ¬ı±À¬ı ¬ıÀ ˛̊±ÀÊ√©Ü ̃ ±Ú≈̋ √√1 √À1 ·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª ø‰¬ôL± fl¡ø1¬ı ¬Û±À1 ’±1n∏ ’Ú≈̂ ¬ª fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º
Œ¸ √̋◊ fl¡±1ÀÌ ̃ ± √̋√œ˜±Àfl¡ Ó¬±fl¡ ̃ ±1±Ó¬ ø “̧ ø¸˜±Ú ≈√‡ Œ¬Û±ª± Ú±øÂ√̆ º Œ˚øÓ¬˚̨± ø¬ÛÓ‘¬À˚̨ ̃ ± √̋√œ˜±fl¡1
ø˜Â√± ’øˆ¬À˚±·Ó¬ ¬ı1 Œ¬ı ˛̊±Õfl¡ ̃ ±1Ò1 fl¡ø1À˘ ø¸ ̃ ±Úø¸fl¡ˆ¬±Àª ̂ ¬±ø¬ı ·í˘ ’±1n∏ ø‰¬1ø√Ú1
¬ı±À¬ı ‚11 ¬Û1± &øÂ√ ·í˘º Œ¸±ÌøÈ¬1 ‰¬ø1S ˜±ÀÊ√ø√ ø˙q˜Úô¶N ’±1n∏ ’øˆ¬˜±Ú1 ø‰¬SÌ
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fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 ’±Ú ¤øÈ¬ õ∂Ò±Ú ‰¬ø1S Œ¸±ÌøÈ¬1 ̃ ± √̋√œ˜±fl¡º ̃ ± √̋√œ˜±fl¡1 ‰¬ø1SÀÈ¬± ¤øÈ¬
È¬± √̋◊¬Û ‰¬ø1Sº ≈√̋ √◊ ¤Ê√Ú1 ¬ı±À√ ̧ ‰¬1±‰¬1 ̧ øÓ¬Úœ1 ̧ ôL±Úfl¡ ̃ ± √̋√œ˜±fl¡¸fl¡À˘ Œfl¡ÀÚfl¡≈ª± ¬ı…ª √̋√±1
fl¡À1 ∆¸ √̋◊ÀÈ¬± Œ¸±ÌøÈ¬1 ̃ ± √̋√œ˜±fl¡1 ‰¬ø1S1 ̃ ±ÀÊ√ø√ Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º

 ≈̊“Ê√±1n  ∏·äÀÈ¬± ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ø¬ıù´ ≈̊X1 ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ∆˝√√ÀÂ√º ’¸˜œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡± ˘í1±
¤Ê√ÀÚ ø¬ÛÓ‘¬ -˜±Ó‘¬,¬ıi§≈+  ’±1n∏ øõ∂ ˛̧̊ œ1 ̃ 1˜ ’±1n∏ ¬ı±Ò±fl¡ ŒÚ›ø‰¬ Œ√˙ ̃ ±Ó‘¬1 ¬ı±À¬ı ̊ ≈XÓ¬
∆· Œfl¡ÀÚÕfl¡ Ê√œªÚ ’±UøÓ¬ ø√À˘ Ó¬±Àfl¡ ·äÀÈ¬±Ó¬ Œ√‡≈›ª± ∆˝√√ÀÂ√º ̊ ≈“Ê√±1n∏ ·ä1 fl¡±ø˝√√Úœ
Œ¬ı±•§± √̋◊1 Ê√± √̋√±Ê√ ¬ıµ1 ¬Û1±  ’±1y ∆ √̋√ÀÂ√º ̊ ≈XÓ¬ ̂ ¬±· ̆ ¬ıÕ˘ ¬ıœ1UÀª Ê√± √̋√±Ê√Ó¬ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º
≈̊X1 ∆¸øÚfl¡ ̧ fl¡˘fl¡ ø¬ı√± ˛̊ ø√¬ıÕ˘ ¬ıµ1Ó¬ ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬, ¬ÛPœ ’±1n∏ ¬Ûø1 ˛̊±˘1 ̃ ±Ú≈̋ √√À¬ı±1

’±ø˝√√ÀÂ√º øfl¡ôL ¬ıœ1Ufl¡ ø¬ı√± ˛̊ ø√¬ıÕ˘ Œfl¡±ÀÚ± Ú±ø˝√√˘ ’±Úøfl¡ ˆ¬±˘À¬Û±ª± ŒÂ√±ª±˘œ 1+¬Û˝√√œ
˜±Ó¬ ø√¬ı Ú±ø˝√√À˘ ¬ı±À¬ı Ó¬±1 ˜ÚÀÈ¬± Œ¬ı ˛̊± ˘±ø· ·í˘º ˘±À˝√√ ˘±À˝√√ Ê√±˝√√±Ê√ ¬ıµ1 ¤ø1
¸±·11 ̃ ±ÀÊ√ø√ ̊ ±S± ’±1y fl¡ø1 ̂ ¬±1Ó¬ ̂ ”¬ø˜ ‰¬fl¡≈À1 ŒÚÀ√‡± ̋ √√ ˛̊ ·í˘º Ê√±˝√√±Ê√Ó¬ ̊ ±S±1
¸˜ ˛̊Ó¬ ¬Û≈1øÌ fl¡Ô±À¬ı±1 ¬ıœ1U1 ¶ú‘øÓ¬Ó¬ ̂ ¬±ø˝√√“ ’±ø˝√√¬ıÕ˘ Òø1À˘º  ∆¸Ú… ̂ ¬øM√√√« ø˜øÈ¬„√√ ̂ ¬±·
∆˘ ø¸˝√√“Ó¬1 Î◊¬V±M√√√ ˆ¬± ∏̄Ì qøÚ Œ√˙ 1é¬±1 ¬ı±À¬ı ∆¸Ú…Ó¬ Œ˚±·√±Ú fl¡ø1À˘º ø¬ÛÓ‘¬˜±Ó‘¬1
’±1n∏ ¬ıi§≈+À¬ı±À1 ¬ıUÀÓ¬ ¬ı≈Ê√øÚ ø√À˘ øfl¡ôL ø¸ fl¡±À1± fl¡Ô± Ú≈qøÚÀ˘º ø¬ÛÓ‘¬˜±Ó‘¬1 ˘·ÀÓ¬
1+¬Û˝√√œÀ ˛̊ fl¡±Àµ±ÚÓ¬ ‰¬fl¡≈≈À1 ŒÚÀ√‡± ˝√√í˘º 1+¬Û˝√√œfl¡ ’Ú… fl¡±À1± ˘·Ó¬ ø¬ı ˛̊± øÚø√À ˛̊ Ó¬±1
¬ı±À¬ı ’À¬Ûé¬± fl¡ø1¬ı ¬ı≈ø˘ ̃ ±Àfl¡ ’±ù´±¸ ø√øÂ√̆ º Ê√± √̋√±Ê√ ‡Ú ’±ø √̋√ ÙË¬±k1 ̃ ±øÂ√«ø˘Â√ ¬ıµ1Ó¬
˘±ø·˘º ≈̊X1 ¬Ûø1À¬ı˙ ∆¸Ú… ’±1n∏ ∆¸Ú…1 ·±Î¬ˇœÀ1 ¬ıµ1‡Ú ø·Ê√ø·Ê√±˝√◊ ’±ÀÂ√º ¬ıœ1U
’±1n∏ ∆¸øÚfl¡À¬ı±1fl¡ ̃ È¬1 ·±Î¬ˇœÀ1 Â√±Î◊¬ÚœÕ˘ ∆˘ ·˘º ÙË¬±k1 ‰¬ √̋√1 ’±1n∏ ø¬ı˘±¸œ ¬ıdÀ¬ı±1
Œ√ø‡ Ó¬±1 ŒÎ¬fl¡± ˜Ú ‰¬=˘ ∆˝√√ Î◊¬øÍ¬øÂ√˘ ˚ø√›“ ∆¸˝√◊À¬ı±1 ‰¬±¬ıÕ˘ ’±1n∏ ‡¬ı1 ˘¬ıÕ˘ Ó¬±1
¸˜ ˛̊ Ú±˝√◊º ̊ ≈X1 ¬ı±À¬ı øÚÊ√fl¡ õ∂dÓ¬ fl¡ø1À˘º øfl¡c Ó¬±fl¡ ̊ ≈XÀé¬SÕ˘ øÚøÚ ̃ ±˘ fl¡øÏ¬ˇ›¬ı±
’±1n∏ ŒÙ¬"√1œ1 Œ·±˘±-¬ı±1n∏√ ’Ú±-øÚ ˛̊± fl¡±˜Ó¬À˝√√ øÚÀ ˛̊±· fl¡ø1À˘º ¬ıœ1UÀª fl¡±˜ fl¡1±
ŒÙ¬"√1œÓ¬ ¬ıÚ≈ª±¸fl¡˘1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¬ıUÀÓ¬± ˜ø˝√√˘± ¬ıÚ≈ª± ’±øÂ√˘º Ó¬±ÀÓ¬ ¤Ú± Ú±˜1
ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ1 ˘·Ó¬ Ó¬±1 ˆ¬±˘ ¸•Ûfl¡« ·øÏ¬ˇ Î◊¬øÍ¬øÂ√˘º ≈√À ˛̊± øÚÊ√1 ≈̧‡-≈√‡, ¬Ûø1 ˛̊±˘
’±1n∏ Œ√˙1 fl¡Ô±À¬ı±1 ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1øÂ√˘º ¤Ú±˝√◊ õ∂ùü fl¡ø1øÂ√˘ ø¸ fl¡±À1±¬ı±fl¡ ̂ ¬±˘ ¬Û± ˛̊
ŒÚøfl¡∑ ø¸ ø¬ı ˛̊± fl¡ø1ÀÂ√ ŒÚ Ú±˝√◊∑ ˝√◊̊ ˛±1 øÓ¬À1±Ó¬±À¬ı±1fl¡ ˆ¬±˘ ˘±À·ÀÚ ∑ ¬ıœ1UÀª ˆ¬±˘
˘±À· ¬ı≈ø˘ Œfl¡±ª±Ó¬ Ó¬± √̋◊1 ̃ ≈‡Ó¬ ’±Úµ1 ŒÊ√±ª±1 Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬øÍ¬øÂ√̆ º øfl¡ôL ̆ À· ̆ À· ¬ıœ1UÀª
1+¬Û˝√√œ1 fl¡Ô± ˆ¬±ø¬ı¬ıÕ˘ ’±1y fl¡ø1À˘º ¤Ú±˝√◊ ˜±ÀÊ√ ¬ıœ1U1 ¬ı±UÓ¬ Òø1 ø¬ıøˆ¬iß fl¡Ô±
Œ¸±ÀÒº ¬ıœ1UÀª ̃ ±Àfl¡ ø√̊ ±̨ ø‰¬øÍ¬ ¬ÛøÏ¬̌ ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬ ’±1n∏ 1+¬Û √̋√œ1 fl¡Ô± ̂ ¬±ø¬ı ̊ ÀÔ©Ü ’±À¬ıø·fl¡
˝√√ ˛̊ ̊ ± ˛̊º ¬ıœ1UÀª ¤Ú±fl¡ qøÒøÂ√˘ Ó¬±˝√◊ ̧ ‰¬±Õfl¡À ˛̊  ̂ ¬±˘ ¬Û± ˛̊ÀÚº Ó¬±˝√◊ ̧ ‰¬±Õfl¡À ˛̊ ¬ıœ1Ufl¡
ˆ¬±˘ ¬Û±˝√◊ ¬ı≈ø˘ fl¡À˘º øfl¡ôL ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ˜±Ê√Ó¬ Ôfl¡± Œ√˙, Ê√±øÓ¬ , ˆ¬± ∏̄±, ¸˜±Ê√, Ò «̃,
1œøÓ¬ÚœøÓ¬1 ¬ı…¬ıÒ±Ú1 fl¡Ô± Œ “̧±¬ı1±˝√◊ ø√øÂ√˘º ¤Ú±˝√◊ ¬ı≈Ê√±˝√◊ ø√øÂ√˘ Œõ∂˜1 ’±·Ó¬ ¤˝√◊À¬ı±1
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Ó≈¬26º ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ¬ıœ1UÀª Ó¬±˝√◊fl¡ ’±Àfl¡“±ª±ø˘ ∆˘øÂ√˘  ’±1n∏ Ê√œ ˛̊±˝√◊ Ô±øfl¡À˘ ø¸˝√√“Ó¬1 ø˜˘Ú
√̋√¬ı ¬ı≈ø˘ fl¡Ô± ø√À˘º ¬ıœ1Ufl¡ ŒÙ¬"√1œ1 ¬ıÚ≈ª± fl¡±˜1 ¬Û1± ̊ ≈XÀé¬SÓ¬ ¬ÛøÍ¬˚̨± √̋◊ ø√À˘º ≈√À˚̨±¬Ûé¬1

˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬G &ø˘ ˛̊±&ø˘ ’±1n∏ Œ·±˘±-¬ı±1n∏√1 ø¬ıÀ¶£¬±1ÌÓ¬ ’¸—‡… ∆¸Ú…1 ̋ √√Ó¬± √̋√øÓ¬ ̋ √√í˘º
¬ıœ1U ̊ ≈XÓ¬ ·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª ’±‚±È¬ ∆ √̋√ ̋ √√ø¶ÛÓ¬±˘Ó¬ ̂ ¬øÓ¬« ̋ √√í˘º ¤Ù¬±À˘ø√ ̋ √√ø¶ÛÓ¬±˘1 ø¬ıÂ√Ú±Ó¬
˚LaÌ±Ó¬ ‘̃Ó≈¬…1 ∆¸ÀÓ¬ ≈̊“Ê√ ø√ ’±ÀÂ√ ’±1n∏ ’±ÚÙ¬±À˘ø√ fl¡± ∏̄Ó¬ ¤Ú±˝√◊ ‰¬˘‰¬ø˘ ˛̊± Ú ˛̊ÚÀ1
¬ıœ1Ufl¡ q|n∏̄ ∏± fl¡ø1 ’±ÀÂ√º ¤˝√◊ ̃ ‘Ó≈¬… ̊ LaÌ±ÀÓ¬ ‚11 ¬Û1± ’˝√√± ø‰¬øÍ¬‡Ú ¤Ú±fl¡ Òø1 ø√¬ıÕ˘
∆fl¡ÀÂ√ ’±1n∏ øÚÀÊ√ ¬Û?ø ∆· ‚11 fl¡Ô± ̂ ¬±ø¬ı ̂ ¬±ø¬ı ‰¬fl¡≈À˘± È≈¬øfl¡ÀÂ√º ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬ ’±1n∏ 1+¬Û √̋√œ1
fl¡Ô± ˆ¬±ø¬ı ’±À¬ı·Ó¬ ˆ¬±ø„√√  ¬Ûø1 ’¬ı±· ∆˝√√ ‰¬fl¡≈ ≈̃ø√¬ıÕ˘ ’±1y fl¡ø1ÀÂ√º ¤Ú±˝√◊ ¬ıœ1Ufl¡
Œ‰¬Ó¬Ú± ’±øÚ¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1ÀÂ√ øfl¡c ¬ıœ1U ’±1n∏ Ú±˝√◊ Œ√˙1 ¶§±Ô«Ó¬ ’±À¬Û±ÚÊ√Ú1 ¬Û1± ¬ıU
”√1Ó¬ ø¬ıÀ√˙1 ̃ ±øÈ¬Ó¬ Œ√˝√√ Ó¬…±· fl¡ø1À˘ ·äÀÈ¬±1 ̃ ”̆  ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd Œõ∂˜ ’±1n∏ Ó¬…±·º ‰¬±ø1È¬±
’Ò…± ˛̊Ó¬ 1‰¬Ú± fl¡1± ë ≈̊Ê√±1n∏í ·äÀÈ¬±1 fl¡±ø˝√√Úœ ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊º ·äÀÈ¬±Ó¬ Œfl¡˝√◊¬ı±È¬±› ‰¬ø1S
’±ÀÂ√ º Œ˚ÀÚ-¬ıœ1U ,¤Ú±, 1+¬Û˝√√œ, Ó¬±˝√◊1 ˜±Ó‘¬, ¬ıœ1U1 ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬  Î◊¬À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º
˝√◊̊ ˛±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¬ıœ1U ’±1n∏ ¤Ú±˝√◊ ̃ ≈‡… ‰¬ø1Sº

·äÀÈ¬±Ó¬ ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ø¬ıù´ ≈̊X1 ˆ¬ ˛̊±¬ı˝√√Ó¬±, ≈̊X Œé¬S1 Œ¬ı±˜± ¬ı±1n∏√1 ø¬ıÀ¶£¬±1Ì ,
&˘œ ˛̊±&ø˘1 ‘√˙… , ̃ ‘Ó≈¬…1 ∆¸ÀÓ¬ ̊ ≈“øÊ√ Ôfl¡± ∆¸Ú… ’±1n∏ ø¸˝√√“Ó¬1 øÂ√iß -øˆ¬iß Œ√˝√√, ø‰¬¤û1-
¬ı±‡1, Î◊¬ Î◊¬ij±√Ú± ’øÓ¬ ≈̧µ1 ˆ¬±À¬ı ø‰¬øSÓ¬ ∆˝√√ÀÂ√º ≈̊“Ê√±1n∏ ·äÓ¬ ¬ıœ1UÀ¬ı ≈̊X fl¡ø1¬ıÕ˘
Œ¬ı±•§±˝√◊ ¬ıµ1Ó¬ Ê√±˝√√±Ê√Ó¬ Î◊¬øÍ¬ ̧ ±·À1À1 ÙË¬±kÕ˘ ∆·øÂ√˘º ̋ √◊̊ ˛±ÀÓ¬  ̧ ±·1œ ˛̊ ̊ ±S±1 øfl¡Â≈√
’±ˆ¬±¸ ¬Û±¬ı ¬Û±ø1º ÙË¬±k1 ¬ıµ1Ó¬ Ú±À˜±ÀÓ¬ ¬ıµ1 ‡Ú1 ¬Ûø1À¬ı˙, ≈̊X1 ¬ı±À¬ı ø¬ıøˆ¬iß
Œ√˙1 ¬Û1± ∆¸Ú…, ∆¸øÚfl¡ ˜È¬1-·±Î¬ˇœ Ó¬±1 ˘·ÀÓ¬ ¬ı±ÀÈ¬À1 ∆· Ô±fl¡ÀÓ¬± ¬ıœ1U1 ‘√ø©ÜÀ1
‰¬˝√√1 ‡Ú1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬S ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º ≈̊X1 ¸˜ ˛̊Ó¬ ¬Û≈1n∏̄ ∏ ˜ø˝√√˘± ¬ı≈ø˘ Œfl¡±ÀÚ± fl¡Ô± Ú±˝√◊
¸fl¡À˘±Àª Œ√̇ 1 ¬ı±À¬ı ̊ ≈“øÊ√¬ı ̆ ±ø·¬ı øÚÊ√1 fl¡Ó¬«¬ı… ¬Û±˘Ú fl¡ø1¬ı ̆ ±ø·¬ıº ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ø¬ıù´ ≈̊XÓ¬
õ∂± ˛̊ ̂ ¬±· ¬Û≈1n∏À ∏̄ ̊ ≈X fl¡ø1¬ıÕ˘ ∆·øÂ√̆  ’±1n∏ ̃ ø √̋√̆ ± ̧ fl¡À˘ Œ¬ı±˜± -¬ı±1n∏√ ’¶a-˙¶a ¬ıÀÚ±ª±
ŒÙ¬"√1œÓ¬ fl¡±˜ fl¡ø1øÂ√˘º ¬ıœ1U õ∂Ô˜ ’¬ı¶ö±Ó¬ ¤ÀÚfl¡≈¬ı± ’¶a ¬ıÀÚ±ª± ŒÙ¬"√1œÓ¬ fl¡±˜
fl¡ø1øÂ√À˘ ’±1n∏ Ó¬±ÀÓ¬ ¤Ú±fl¡ ̆ · ¬Û±˝√◊øÂ√À˘º

ì¬ıœ1U1 ŒÙ¬"√1œÓ¬ ¬ıUÓ¬ øÓ¬À1±Ó¬± √̋◊ fl¡±˜ fl¡ø1øÂ√̆ º Ó¬±Ó¬ Â√̊ ˛øS˙ ¬ıÂ√1œ ˛̊±
ŒÂ√±ª±˘œ1 ¬Û1± ≈√fl¡≈ø1 ¬ıÂ√1œ˚˛± ¬ı≈?œÕ˘Àfl¡ ’±øÂ√˘º ø¸˝√√“ÀÓ¬ Œ˚ øfl¡
Î◊¬√…À˜À1 ˜À1“±-Ê√œ›“-À¸± ’±øÒÕfl¡ fl¡±˜ fl¡ø1øÂ√˘ºíí [ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√
1‰¬Ú±ª˘œ, ¬Û‘á¬± 297]

¸g…± ·äÀÈ¬± ̃ ±Ú1 Ó‘¬Ó¬œ˚˛ ’¸˜ ’±ÀSê±˜Ì1 ¬ÛÈ¬ˆ”¬ø˜Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ∆˝√√ÀÂ√º 1n∏^fl¡±ôL
¬Ûø1˚˛±˘Ó¬ fl¡¬ıÕ˘ ·À˘ Ó¬±1 ˜±Ó‘¬ ’±1n∏ ˆ¬Úœ Œ¸±Ì¬Û±˝√√œ ¤˝√◊ øÓ¬øÚÈ¬±˝√◊ õ∂±Ìœº ˜±ÀÚ
˝√√Í¬±» ’±Sê˜Ì fl¡ø1 ø¸˝√√“Ó¬1 ·“±ª Òı—¸ fl¡ø1 ø√À˘º ø˚ ¬Û±ø1ÀÂ√ ¬Û˘±˚˛ øÚÊ√1 õ∂±Ì ∆˘
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¬Û˘± √̋◊ÀÂ√ ø˚ ¬Û1± Ú± √̋◊ Ó¬±fl¡ ̃ ±ÀÚ fl¡±øÈ¬ÀÂ√º ·±ˆ¬1n∏ ’±1n∏ ̃ ø √̋√̆ ±À¬ı±1fl¡ Òø1 øÚÀÂ√º 1n∏̂ fl¡±ôL1
˜±fl¡fl¡ ø¸˝√√“ÀÓ¬ ˝√√Ó¬…± fl¡ø1À˘º ˜±Ú1 ˘·Ó¬ ˚≈X fl¡ø1 ’±‚±È¬ ¬Û±˝√◊ ’‰¬ÀÓ¬Ú ˝√√í˘º ˜±ÀÚ
˜‘Ó≈¬… Œ˝√√±ª± ¬ı≈ø˘ Ó¬±fl¡ ¤ø1 ∆Ô ˆ¬¢üœ Œ¸±Ì¬Û±˝√√œfl¡ ∆˘ ·í˘º 1n∏^fl¡±ôLÀ˚˛ Œ¸±Ì¬Û±˝√√œfl¡
¬ıUÓ¬ ø¬ı‰¬±ø1À˘ øfl¡c Ú±¬Û±À˘º 1n∏^fl¡±ôL˝√◊ ŒÎ¬fl¡±√˘ ¤øÈ¬ ·Í¬Ú fl¡ø1 ˜±Ú1 ø¬ı1n∏ÀX
·ø1˘± ̊ ≈X fl¡ø1 ’±øÂ√˘º ¤ÀÚÕfl¡ ’øˆ¬˚±Ú ‰¬˘±˝√◊ Ô±Àfl¡±ÀÓ¬± ̃ ±Ú1 ¬Û1± øÚÊ√1 ̂ ¬¢üœfl¡
Ú¢ü ’ª¶ö±Ó¬ ¬ı±gœ 1‡± ’ª¶ö±Ó¬ Î◊¬X±1 fl¡ø1À˘º Ó¬±˝√◊1 ˘·ÀÓ¬ ’±Ú ¤Ê√Úœ ·±ˆ¬1n∏
Î◊¬X±1 ∆˝√√øÂ√˘ º Ó¬±˝√◊1 ˙1œ1  ·˝√√Ú±À1 ˆ¬ø1 ’±øÂ√˘º 1n∏^fl¡±ôL ’±‰¬ø1Ó¬ ∆˝√√ fl¡±1Ì
Œ¸±Ò±Ó¬ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± ŒÂ√±ª±˘œÊ√ÚœÀ˚˛ fl¡íÀ˘ Ó¬±˝√◊ ˜±Ú1 fl¡Ô± qÚ± ¬ı±À¬ı ·˝√√Ú± ¬Û±øÓ¬ ø√
¸≈µ1Õfl¡ 1±ø‡øÂ√˘ ’±1n∏ Œ¸±Ì¬Û±˝√√œÀ˚˛ qÚ± Ú±˝√◊ ¬ı±À¬ı ’Ó¬…±‰¬±1 fl¡ø1øÂ√˘º ∆¸˝√◊ fl¡Ô±
qøÚ ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ1 õ∂øÓ¬ 1n∏^fl¡±ôL1 õ∂‰¬G ‡— ’±1n∏ ‚‘Ì± ˆ¬±ª Ê√±ø· Î◊¬øÍ¬øÂ√˘º
ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœfl¡ ‡„√√ÀÓ¬ fl¡≈“ª1œ1 ∆˜√±˜1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ∆˘ ·í˘º ∆˜√±˜1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Ôfl¡±
·˝√√Ì± ¬Û±øÓ¬À¬ı±1 Ó¬±˝√◊fl¡ ø¬Ûøg¬ıÕ˘ ø√À˘ øÚÀÊ√› Ê√±ø¬Û ø√À˘º ·˝√√Ì±1 ̂ ¬1Ó¬ Ó¬±˝√◊ Œ¬Û±Ó¬
Œ˚±ª±1 √À1 ̋ √√í˘º Œ¸˝√◊ ̧ ˜˚˛ÀÓ¬ ̃ ±ÀÚ ø¸˝√√“Ó¬1 ›¬Û1Ó¬ ’±ÀSê±˜Ì fl¡ø1À˘º ∆˜√±˜‡Ú
ø¸“˝√√Ó¬1 ›¬Û1Ó¬ ‡ø˝√√ ¬Ûø1˘º 1n∏^fl¡±ôLfl¡ ̆ ·1À¬ı±À1 Œfl¡±ÀÚ±˜ÀÓ¬   ∆˜√±˜1 ¬Û1± ¬ı‰¬±˝√◊
’±øÚÀ˘º øfl¡c ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ Ó¬±ÀÓ¬ Œ¬Û±Ó¬ ‡± √̋◊ ·í˘º ø “̧̋ √√ÀÓ¬ ̃ ±Ú ∆¸Ú…fl¡ Œ‡ø√ ¬ÛøÍ¬ ˛̊±À˘
˚ø√› ø¸ &1n∏Ó¬1ˆ¬±Àª ’±‚±È¬õ∂±5 ˝√√í˘º ˜‘Ó¬õ∂±˚˛ ’ª¶ö±Ó¬ ø¸“ øÚÊ√1 Œ√˙1 ’gfl¡±1
ˆ¬øª¯∏…Ó¬1 fl¡Ô± ø‰¬ôL± fl¡ø1 ’ô¶ Œ˚±ª± Œ¬ıø˘ÀÈ¬± ∆˘ ‰¬±˝√◊ Ô±øfl¡˘º ¤˚˛±ÀÓ¬ ·äÀÈ¬±1
fl¡±ø˝√√Úœ Œ˙¯∏ ̋ √√˚˛º

¸g…± ·äÀÈ¬±Ó¬ ̃ ±Ú1 ’¸˜ ’±ÀSê±˜Ì ̧ ˜ ˛̊1 ̂ ¬ ˛̊±Úfl¡ ¬Ûø1À¬ı˙1 øfl¡Â≈√ ø‰¬SÌ Œ¬Û±ª±
˚±˚̨º ̃ ±ÀÚ ’¸˜ øÓ¬øÚ¬ı±1 ’±ÀSê±˜Ì fl¡ø1øÂ√̆ º õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ’±ÀSê±˜Ì ’±ÚÀÈ¬± ’±ÀSê±˜ÌÓ¬Õfl¡
ˆ¬ ˛̊±Úfl¡ ’±øÂ√˘º ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ Ó‘¬Ó¬œ ˛̊ ¬ı±1 ’±ÀSê±˜Ì ’¸˜‡Ú Â√±1‡±1 fl¡ø1 ˜1±˙±ø˘Õ˘
¬Ûø1·øÌÓ¬ fl¡ø1øÂ√̆ º ·±›“À¬ı±1 ¤Ù¬±˘1 ¬Û1± Òı—¸ fl¡ø1 ∆·øÂ√̆ º‚1À¬ı±1 Ê√≈̋ √◊ ̆ ·± √̋◊ ø√øÂ√̆ º
˜±Ú≈̋ √√1 ˘·ÀÓ¬ ·1n∏ ˜í˝√√ ¬ÛqÀ¬ı±1fl¡ fl¡±øÈ¬øÂ√˘º ¬ı≈Ï¬ˇ±-¬ı≈Ï¬ˇœ, ø˙q, ŒÎ¬fl¡± ’±ø√fl¡ ˝√√Ó¬…± fl¡ø1
ŒÂ√±ª±˘œ ˜ø √̋√̆ ±À¬ı±1fl¡ ¬ıµœ fl¡ø1 ∆˘ ∆·øÂ√̆  ¬ı± ¸Ó¬œQ √̋√1Ì fl¡ø1øÂ√̆ º

ì¬ı±Ú¬Û±Úœ ’˝√√±ø√ ¤ø√Ú ’±ø˝√√˘ ˜±ÚÀ¸Ú±º ˚±Àfl¡ ˚íÀÓ¬ ¬Û±À˘ fl¡±øÈ¬À˘,
˜±ø1À˘, Ú±Ú±Ú ’Ó¬…±‰¬±1 fl¡ø1À˘º ÒÚ-À¸±Ì ≈̆øÈ¬ ∆˘ ·í˘º ‚1À¬ı±1
Ê√≈̋ √◊ ̆ ·± √̋◊ ¬Û≈ø1 ·í˘º øÓ¬À1±Ó¬±ø¬ı˘±fl¡fl¡ ¬ı±øÂ√ ¬ı±øÂ√ Òø1 ∆˘ ·í˘º 1n∏̂ fl¡±ôL1
˜±fl¡fl¡ ˜±ÀÚ fl¡±øÈ¬À˘, ˆ¬ÚœÀ ˛̊fl¡fl¡ Òø1 ∆˘ ·í �̆, øfl¡c 1n∏̂ fl¡±ôL˝√◊ ¤Àfl¡±
fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘ºî [ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±, ¬Û‘©Ü± 305]

·äÀÈ¬±Ó¬ õ∂Ò±Ú ‰¬ø1S1 øˆ¬Ó¬1Ó¬– 1n∏̂ fl¡±ôL ,À¸±Ì¬Û± √̋√œ  ’±1n∏ ¬ıµœ ŒÂ√±ª±˘œÊ√ÚœÀfl¡
fl¡í¬ı ¬Û±ø1º ˝√◊̊ ˛±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1n∏̂ fl¡±ôL ≈̃‡… ‰¬ø1Sº ŒÓ¬›“ ¤Ê√Ú ¸±˝√√¸œ ,¬ıœ1, Ó¬…±·œ ’±1n∏
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Œ√̇ Àõ∂ø˜fl¡ ̊ ≈ªfl¡ 1+À¬Û ø‰¬øSÓ¬ fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 fl¡±ø √̋√Úœ fl¡ÔÚ1 ̆ ·ÀÓ¬ fl¡˘±-Œfl¡Ã˙˘1
Ù¬±˘1 ¬Û1± ̊ ÀÔ©Ü ≈√¬ı«̆ º

õ∂PÓ¬±øNfl¡1 fl¡˘±‚≈̃ øÈ¬ ·äÀÈ¬±1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd ’·Ó¬±Ú≈·øÓ¬fl¡º ¬Ûø1|˜, ̧ ±ÒÚ± ’±1n∏
¤fl¡±¢∂Ó¬± ’ø¬ı˝√√ÀÚ ¸Ù¬˘Ó¬± ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1 Ó¬±Àfl¡ ·äÀÈ¬±Ó¬ Œ√‡≈ª±˝√◊ÀÂ√º ·äÀÈ¬±Ó¬
fl¡±ø √̋√Úœ ¬ı≈ø˘ ¤Àfl¡± Ú± √̋◊º ̋ √◊̊ ˛±Ó¬ ¤Ê√Ú õ∂PÓ¬±øNÀfl¡ ø˙˘±fl¡≈øÈ¬ Ú±˜1 Í¬± √̋◊1 ø˙˘À¬ı±1Ó¬ Ôfl¡±
¬Û≈1øÌ ̃ ”øM√√√« ’±1n∏ ̂ ¬±¶®± «̊À¬ı±1 Œ√ø‡ ’±‰¬ø1Ó¬ ∆ √̋√ ∆·ÀÂ√º õ∂PÓ¬±øNfl¡Ê√ÀÚ ‰¬± √̋◊ ‰¬± √̋◊ ’±Rø¬ıÀˆ¬±1
∆˝√√ ∆·ÀÂ√º ˆ¬±·ø1 ¸À¬Û±ÚÓ¬ ¤Ê√Ú ‡øÚfl¡1fl¡ ˘· ¬Û±˝√◊ÀÂ√º ‡øÚfl¡1Ê√Ú ŒÓ¬›“1 ¬ıi§≈+ ’±1n∏
≈√À ˛̊± ¤Àfl¡˘À· Ô±Àfl¡º 1Ê√±  ̋ √√7¡«¡¡1¬ı•ú«ÀÌ 1±˝√◊Ê√1 ’±·Ó¬ Ê√±ÚøÚ ø√À˘ ø˚À ˛̊ ¬Û±È¬˜±Õ√1
√À1 øÚ‡≈“Ó¬Õfl¡ ø˙˘1 ̃ ”øM√√√«  ¬ıÚ±˝√◊ ø√¬ı Ó¬±fl¡ Œ¸±Ì 1+À¬ÛÀ1 ¬Û≈1¶‘®Ó¬ fl¡1± ̋ √√í¬ıº ø˚À ˛̊ √±ø ˛̊Q
∆˘ Œ˘±ª±ø1¬ı Ó¬±fl¡ ø˙1À26√ fl¡1± ˝√√í¬ıº Œfl¡±ÀÚ± ’±·ª±øÏ¬ˇ¬ıÕ˘ ¸±˝√√¸ Úfl¡ø1À˘ º øfl¡c
‡øÚfl¡1Ê√ÀÚ ’±·ª±øÏ¬ˇ̆  ’±1n∏ 1Ê√±fl¡ ø˙˘1 ”̃øM√√√« ¬ıÚ±˝√◊ ø√ ˛̊±1 õ∂øÓ¬|n∏øÓ¬ ø√À˘º ¬ıi§≈+
õ∂PÓ¬±øNfl¡Ê√ÀÚ ¬ı±Ò± ø√øÂ√˘ ˚ø√› ‡øÚfl¡1Ê√ÀÚ Ú±˜±øÚÀ˘º ø√Ú -1±øÓ¬ ¤fl¡±fl¡±1 fl¡ø1
Œˆ¬±Àfl¡-ø¬Û“̊ ±̨À √̋√ Ô±øfl¡ ’À˙ ∏̄ ¬Ûø1|˜1 Ù¬˘Ó¬ ¤ø√Ú ‡øÚfl¡1Ê√ÀÚ ¬Û±È¬˜±Õ√1 U¬ıU õ∂øÓ¬1+¬Û1
ø˙˘1 ˜”øM√√√ « ¬ıÚ±˝√◊ ø√À˘º ‡øÚfl¡À1 øÚÊ√1 ¸Ù¬˘Ó¬±Ó¬ ’±ÚµÓ¬ fl¡±øµ Œ¬Û˘±À˘º
õ∂PÓ¬±øQfl¡Ê√ÀÚ õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬ ‡øÚfl¡À1 fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1¬ı Ó¬±1 ›¬Û1Ó¬ ̧ Àµ √̋√ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ√̆
˚ø√› Œ˙ ∏̄Ó¬ ̃ ”øM√√√«ÀÈ¬± Œ√‡± ¬Û±˚̨ ’±‰¬ø1Ó¬ ̋ √√̆  ’±1n∏ ’±ÚµÀÓ¬ ̃ ”øM√√√«ÀÈ¬± ’±Àfl¡±ª±ø˘ Òø1À˘º
∆¸ √̋◊ ̧ ˜ ˛̊ÀÓ¬ ̃ ”øM√√√«ÀÈ¬± ̃ ±øÈ¬Ó¬ ¬ı±·ø1 ¬Ûø1 ̂ ¬±ø„√√ ·í˘º ¬ıi§≈+ øfl¡ fl¡ø1˘± ¬ı≈ø˘ ∆fl¡- ‡øÚfl¡1Ê√Ú
fl¡±Àµ±ÚÓ¬ ̂ ¬±ø„√√ ¬Ûø1˘º ŒÓ¬ÀÚÀÓ¬ õ∂PÓ¬±øNfl¡Ê√Ú1 fl¡˘±‚≈̃ øÈ¬Ó¬ Œ√‡± Œ¸±¬ÛÚ ‡Ú ̂ ¬±ø„√√
·í˘º ̋ √◊̊ ±̨ÀÓ¬ ·äÀÈ¬± ̧ ˜±ø5 ̋ √√̊ º̨ ·äÀÈ¬± 1‰¬Ú±Õ˙˘œÓ¬ ’·Ó¬±Ú≈·øÓ¬fl¡º ·äfl¡±À1 õ∂PÓ¬±øNfl¡1
Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ õ∂Ô˜ ¬Û≈1n∏̄ ∏Ó¬ ¬ıÌ«Ú± fl¡ø1 ∆· ’±ÀÂ√º ·äÀÈ¬±Ó¬ ø˙äœ ¤Ê√Ú1 ¸±ÒÚ± Œ√‡≈›ª±
∆ √̋√ÀÂ√º ‰¬ø1S1 øˆ¬Ó¬1Ó¬-õ∂PÓ¬±øNfl¡,‡øÚfl¡1 ’±1n∏ 1Ê√± ̋ 7«¡¡¡1¬ı•ú«Ì ¤ √̋◊ øÓ¬øÚÈ¬± √̋◊ ̃ ≈‡… ‰¬ø1Sº
¤ √̋◊‡Ú ¤‡Ú õ∂Ó¬œfl¡±Rfl¡ ·äº

Úœ˘± ‰¬1± √̋◊ ·äÀÈ¬± ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 Œ˙ ∏̄ ·äº ·äÀÈ¬± ø˙qfl¡ Œfl¡f fl¡ø1
1‰¬Ú± fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º ø˙q1 fl¡äÚ±1 ’æ≥√Ó¬ Ê√·Ó¬‡Ú øÓ¬˘øÓ¬˘ ’±1n∏ ø˜øÓ¬˘ Ú±˜1 ≈√̋ √◊ ø˙q1
¸À¬Û±Ú1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ Œ√‡≈ª±¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1ÀÂ√º ø˙q ≈√Ê√ÀÚ Úœ˘± ‰¬1± √̋◊ ø¬ı‰¬±ø1 Ù≈¬1±1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬
õ∂Ó¬œfl¡œ ’Ô«Ó¬ ˜±Ú≈̋ √√1 ’±˙± ’±1n∏ õ∂˙±øôLfl¡ ø¬ı‰¬±ø1 ˝√√±¬ı±Ô”ø1 Œ‡±¬ı±Àfl¡ Œ√‡≈ª±˝√◊ÀÂ√º
¬Û1•Û1±1·Ó¬ ¬ı± ’Ô«¬Û”Ì« fl¡±ø˝√√Úœ  ·äÀÈ¬±1 ˜±Ê√Ó¬ Œ¬Û±ª± Ú±˚± ˛̊º
3.00 ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 ·ä1 ∆¬ıø˙©Ü…–

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 ·äÀfl¡˝√◊È¬± ’Ò… ˛̊Ú fl¡ø1À˘ Œfl¡˝√◊È¬±˝√◊̃ ±Ú Î◊¬À~‡À˚±·…
ø√˙ ̆ é¬… fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1 –

ŒÓ¬›“1 õ∂±˚̨ˆ¬±· ·ä1 ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜ ’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ›¬Û1Ó¬ ’±Ò±ø1Ó¬º ’¸˜œ˚̨±
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¸˜±Ê√ -¸—¶‘®øÓ¬1 Œfl¡˝√◊¬ı±øÈ¬› Î◊¬À~‡À˚±·… ø√˙ ŒÓ¬›“ ·ä1 ̃ ±ÀÊ√ø√ õ∂fl¡±˙ ∆˝√√ÀÂ√º ·“±ª1
fl¡‘ø ∏̄Ê√œªœ ˜±Ú≈̋ √√1 Ê√œªÚÒ±1± , ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ’ª¶ö±, ¸±˜±øÊ√fl¡ ¬ı…ª¶ö±1 ˘·ÀÓ¬ õ∂±fl¡‘øÓ¬fl¡
‘√̇ …1 ¬ıÌ«Ú± ŒÓ¬›“1 õ∂Ò±Ú ø¬ıÀ˙ ∏̄Qº ·œøÓ¬fl¡±1 ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 õ∂ˆ¬±¬ı ŒÓ¬›“1  ·ä1 ̃ ±ÀÊ√ø√
õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ŒÓ¬›“ Œfl¡ √̋◊¬ı±øÈ¬› ·äÓ¬ ·œÓ¬ ̧ øißøª©Ü fl¡ø1ÀÂ√º ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ 1+¬Û √̋√œ ’±1n∏
¬ı·œÓ¬1± ·äÓ¬ Œfl¡˝√◊¬ı±øÈ¬› ·œÓ¬ Œ¬Û±¬ı± ̊ ± ˛̊º

ìŒfl¡±ÀÚ ‰¬1øÊ√À˘
øÚ˜œÓ¬œ õ∂øÓ¬˜±
√̋√“±ø √̋√À1 ̧ Ú± Œ˚ Œ√̋ √√±º

     ’±Ó¬˜±øÈ¬Àfl¡ Œ˚
”̇̋ √◊ÀÚÀ1 ·øÏ¬ˇ

            ¬Û±øÓ¬À˘ 1+¬ÛÀ1 Œ¬ı˝√√±ººî [Úœ˘± ‰¬1±˝√◊]
ŒÓ¬›“1 ·ä1 ‰¬ø1SÀ¬ı±1 ·“±ª1 ̧ √̋√Ê√ ̧ 1˘ Œ˘±fl¡1 ’±Ò±1Ó¬ ø‰¬øSÓ¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ŒÓ¬›“1

õ∂± ˛̊̂ ¬±· ·ä1 ≈̃‡… ‰¬ø1S Ú±1œº ¤˝√◊ ≈̃‡… Ú±1œ ‰¬ø1S1 Ú±À˜À1 ·ä1 Ú±˜ 1‡± ∆˝√√ÀÂ√º
Œ˚ÀÚ– 1+¬Û˝√√œ ,¬ı·œÓ¬1±, Œ¸±ÌÓ¬1±  ’±ø√º

ìŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√1 Ú±È¬fl¡Ó¬ ø̊ √À1 ¬Û≈1n∏̄ ∏ ‰¬ø1S1 Ó≈¬̆ Ú±Ó¬ Ú±1œ ‰¬ø1SÀ¬ı±1 ’øÒfl¡ øSê̊ ±̨̇ œ ,̆
Œ¸ √̋◊√À1 ·ä¸ ”̋̃ √√ÀÓ¬± Ú±1œ ‰¬ø1SÀ¬ı±1 ¬Û≈1n∏̄ ∏ ‰¬ø1S1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ ’øÒfl¡ øSê˚̨±˙œ˘ºî[ŒÊ√…±øÓ¬
˜Úœ ∏̄±,¬Û‘á¬± 164])  ·ä1 ̃ ±ÀÊ√ø√ Œ1±˜±øôLfl¡Ó¬± ’±À¬ı√Ú ̆ é¬… fl¡1± ̊ ±˚̨º ·äÀfl¡̋ √◊È¬±1 ̃ ±ÀÊ√ø√
Œõ∂˜1 ¬Ûø¬ıSÓ¬± ’±1n∏ Ó¬…±·1 ̃ √̋√±ÚÓ¬±fl¡ õ∂Ò±ÚÕfl¡ &1n∏Q õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√ ’±·1ª±˘±1 ·äÀfl¡ √̋◊È¬± ¬ÛøÏ¬̌À˘ ŒÓ¬›“1 fl¡±˘Ê√̊ œ̨ Ú±È¬fl¡ ¬ı± ‰¬ø1SÀfl¡ √̋◊È¬±1
˘·Ó¬ ø˜˘ Œ√‡± Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º ìŒ¸±ÌÓ¬1± ·ä1 Ú±˜ ̂ ”¬ø˜fl¡±1 Ú±1œ‰¬ø1S Œ¸±ÌÓ¬1± ‰¬ø1SÓ¬
Œ˚Ú ë˘øˆ¬Ó¬± í Ú±È¬fl¡1 ˘øˆ¬Ó¬±1 ¬ıœÊ√ÀÈ¬± øÚø˝√√Ó¬ ∆˝√√ ’±øÂ√˘º ∆¸˝√◊√À1 ¸Ó¬œ1 Œ “̧±ª1øÌ
·äÓ¬ ̃ ±˘Ó¬œ1 ‰¬•Ûfl¡1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± Œõ∂˜ ’±1n∏ Œõ∂˜±¶Û√1 ̃ e˘1 ¬ı±À¬ı ’±R˝√√Ó¬…±1 ¡Z±1±
’±RÓ¬…±· fl¡ø1 fl¡ «̃̋ √◊ ̃ ±˘Ó¬œfl¡ 1+¬Û±˘œ˜ Ú±È¬fl¡1 1+¬Û±˘œ˜ ’±1n∏ fl¡±À1„√√1 ø˘ø·1œ Ú±È¬fl¡1
fl¡±=Ú˜Ó¬œ1 ›‰¬1 ‰¬¬Û±˝√◊ ’±øÚÀÂ√ºî [Î◊¬À~ø‡Ó¬ ¢∂Lö,¬Û‘á¬± 164])   ŒÓ¬›“1 õ∂PÓ¬±øNfl¡1
fl¡˘±‚≈̃ øÈ¬  ·äÀÈ¬± ‡øÚfl¡1 Ú±˜1 Ú±È¬fl¡1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd1 ̆ ·Ó¬ ø˜˘ ’±ÀÂ√º ŒÓ¬›“ Œfl¡˝√◊¬ı±øÈ¬›
·ä ø¬ıÀ√˙œ ·ä1 Â√“± ∆˘ ø˘‡± ¬ı≈ø˘ Î◊¬À~‡ fl¡ø1 ∆·ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 Úœ˘± ‰¬1±˝√◊  ·äÀÈ¬±
Œ¬ı˘øÊ√ ˛̊±˜ Ú±È¬…fl¡±1 ˜ø1Â√ Œ˜È¬±1ø˘—fl¡11 fl¡±˘Ê√ ˛̊œ ‘̧ø©Ü ø√ ¬ıvn∏ ¬ı±Î¬«  Ú±È¬fl¡1 Â√“± ¬Û1±
Œ√‡± ̊ ± ˛̊º
4.00 Î◊¬¬Û¸— √̋√±1 –

ŒÊ√…±øÓ¬õ∂̧ ±√ ’±·1ª±˘± √̋◊ ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬… ’±1n∏ fl¡˘±-¸—¶‘®øÓ¬1 ¤øÈ¬ Î◊¬;˘ Úé¬Sº
’¸˜œ ˛̊± ’±Ò≈øÚfl¡ ·œÓ¬1 Ê√ij√±Ó¬± ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± √̋◊ ·œÓ¬ ’±1n∏ Ú±È¬fl¡1 Œé¬SÓ¬
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¤fl¡ Î◊¬2‰√ ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1 ’±ÀÂ√º øfl¡c ·ä 1‰¬Ú±1 Œé¬SÓ¬ ŒÓ¬›“ ¤ÀÚÒ1Ì1 √é¬Ó¬±
õ∂√ «̇Ú fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd1 Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ ’±1n∏ fl¡˘±-Œfl¡Ã˙˘1 ø√˙1 ¬Û1± ŒÓ¬›“1
·äÀfl¡˝√◊È¬± ̊ ÀÔ©Ü ≈√¬ı«̆ º ¤fl¡ fl¡Ô±Ó¬ fl¡í¬ıÕ˘ ·íÀ˘ ŒÓ¬›“1 ·äÀ¬ı±1 ̧ ±Ò≈fl¡Ô±1 ̇ ±1œÓ¬À˝√√
Œ¬Û˘±¬ı ¬Û±ø1º ·ä 1‰¬Ú±1 √é¬Ó¬±1 ¸œ˜±¬ıXÓ¬±1 ø¬ı ∏̄À ˛̊ ŒÓ¬›“ øÚÀÊ√› Î◊¬¬Û˘øX fl¡ø1¬ı
¬Û±ø1øÂ√˘º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı ̋ √√ ˛̊ÀÓ¬± ̃ ±S ÚÈ¬± ·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1À ˛̊ ŒÓ¬›“ ·ä 1‰¬Ú±1 Œé¬S‡Ú1 ¬Û1±
›˘± √̋◊ ’±ø √̋√̆ º Ó¬±1 ̃ ±Ê√ÀÓ¬ õ∂PÓ¬±øNfl¡1 fl¡˘±‚≈̃ øÈ¬ ·ä1 ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd1 ̆ ·ÀÓ¬ ’·Ó¬±Ú≈·øÓ¬fl¡
1‰¬Ú±Õ˙˘œÀ ˛̊ ·äÀÈ¬±fl¡ ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º ̧ Ó¬œ1 Œ “̧±ª1øÌ , ̊ ≈“Ê√±1n∏ ’±1n∏ Œ¸±ÌøÓ¬1
’øˆ¬˜±Ú ·äÀfl¡ √̋◊È¬± Ó≈¬˘Ú± ”̆̃ fl¡ˆ¬±Àª ̧ Ù¬˘ ·ä ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º ’¸˜œ˚̨± ̧ ˜±Ê√, ¬Ûø1ø‰¬Ó¬
¬Ûø1À¬ı˙ ’±1n∏ ‰¬ø1S1 ø‰¬SÌ1 ˘·ÀÓ¬ ¸˝√√Ê√-¸1˘ ˆ¬± ∏̄±Ó¬ Î◊¬¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ¬ı±À¬ı ŒÓ¬›“1
·äÀ¬ı±1 ̧ ≈¬Û±Í¬…º

¢∂Lö¬Û?œ–
Œ·±˝√√“±˝√◊, ˝√√œÀ1Ì [¸•Û±.] – ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ 1‰¬Ú±ª˘œ, ’¸˜ õ∂fl¡±˙Ú ¬Ûø1 ∏̄√, &ª±˝√√±È¬œ,
2003 [¬Ûø1˜±øÊ√«Ó¬ ’±1n∏ ¬Ûø1¬ıøÒ«Ó¬ ̄ ∏á¬ ̧ —¶®1Ì]
¬ı1n∏ª±, õ∂�√√√√±√ fl¡≈̃ ±1 – ŒÊ√…±øÓ¬ ̃ Úœ ∏̄±, ¬ıÚ˘Ó¬±, øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇ, 2003 [Ó‘¬Ó¬œ ˛̊ õ∂fl¡±˙]
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˘ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ë¸‡± √±À˜±√1í ·äÓ¬
’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ø‰¬S – ¤øÈ¬ ’±À˘±‰¬Ú±

Î¬0 ˝√√ø1 Ú±1± ˛̊Ì fl¡ø˘Ó¬±
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±¬Ûfl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·,

‰¬1fl¡±1œ ’±√˙« ̃ ˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, ø¬ı˘±¸œ¬Û±1±, ’¸˜

¸±1±—˙ –
ŒÊ√±Ú±fl¡œ ’±1n∏ ’±ª± √̋√Ú1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ø¬ıfl¡±˙ ̆ ±ˆ¬ fl¡1± ’¸˜œ˚̨± ·ä ̧ ±ø √̋√Ó¬… ◊̋√√ ̊ ≈ÀX±M√√1

≈̊·Ó¬ 1±˜ÀÒÚ≈1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ¤fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ̃ ±S± ̆ ±ˆ¬ fl¡À1º  1±˜ÀÒÚ≈ ̊ ≈·ÀÓ¬ ¬ıU Œfl¡ ◊̋√√Ê√Ú ·äfl¡±À1
õ∂øÓ¬á¬± ̆ ± ¬̂ fl¡ø1 ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬… ‰¬̋ √√fl¡œ fl¡ø1 ŒÓ¬±À˘º Œ¸ ◊̋√√ ̧ fl¡˘1 ø ¬̂Ó¬1Ó¬ ̆ ÑœÚµÚ ¬ı1±
’Ú…Ó¬̃ º 1±˜ÀÒÚ≈1 fl¡±˘ÀÂ√±ª±ÀÓ¬ ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ¬ı≈fl≈¡Ó¬ ‰≈¬øÈ¬ ·ä ◊̋√√ Ú±Ú± ∆¬ıø‰¬S…À1 Î¬◊æ√±ø¸Ó¬
∆ √̋√ Î¬◊ÀÍ¬º 1±˜ÀÒÚ≈1 fl¡±˘ÀÂ√±ª±Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß ·ä 1‰¬Ú± fl¡1± ˘ÑœÚµÚ ¬ı1±1 õ∂±˚̨À¬ı±1 ·ä
’Ò…˚̨Ú fl¡ø1À˘ ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Œ √̋√±ª± ø¬ıÀ˙ ∏̄ ø√̇ ÀÈ¬± √̋√í˘ ë¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬Sí ’—fl¡Úº
ŒÓ¬›“1 õ∂±˚̨À¬ı±1 ·ä1 ̃ ”̆  ’±Ò±1 ’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√º ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬…Ó¬ ¢∂±˜… Ê√œªÚ1
¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ·ä ̧ 1 √̋√ ̊ ø√› ̆ ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ·äÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√ ̃ ”Ó«¬ ’±1n∏ ¬ı±ô¶ª
’øˆ¬:Ó¬±À1 ¬Ûø1¬Û”Ì«º ¢∂±˜… Ê√œªÚ øˆ¬øM√√fl¡ ¬ı1±1 õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ·äÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ √̋√̊  ̨ √̋√±“ø √̋√-fl¡±Àµ±Ú,
’±˙±-øÚ1±˙±, ≈̧‡-≈√‡, ’±‰¬±1-ÚœøÓ¬, Œõ∂˜-õ∂œøÓ¬, ¸˜¸…± ’±ø√ ¸˜±Ê√1 Ú±Ú± ø√̇ º ¤ ◊̋√√
Œé¬SÓ¬ ̆ ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ë¸‡± √±À˜±√1í ·äøÈ¬› ’Ú…Ó¬˜º ·±“ª˘œ˚̨± Ê√ÚÊ√œªÚ1 ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬
1ø‰¬Ó¬ ·äøÈ¬Ó¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 øÚ‡≈È¬ Â√ø¬ı ¤‡Ú ’—øfl¡Ó¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ’¸˜œ˚̨± ̧ ˜±Ê√1 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬,
’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, Œ‡±ª±-Œ¬ı±ª± ’±ø√1 ̆ ·ÀÓ¬ ·äøÈ¬Ó¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ø√̇  øfl¡√À1
Î¬◊æ√±ø¸Ó¬ ∆ √̋√ÀÂ√ ¤ ◊̋√√ ’Ò…˚̨ÚÓ¬ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º
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’ªÓ¬1øÌfl¡± –
1±˜ÀÒÚ≈1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ‰≈¬øÈ¬·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1 Œ¸ ◊̋√√ ̧ ˜˚̨1 ̂ ¬±À˘ Œfl¡ ◊̋√√·1±fl¡œ ·äfl¡±À1 ’¸˜œ˚̨±

‰≈¬øÈ¬·ä ¸±ø˝√√Ó¬…fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ∆¬ıø‰¬S…¬Û”Ì« ’±1n∏ ¸ ‘̃X ˙±˘œ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘º ëë ¤ ◊̋√√ ¸˜ ˛̊1
·äfl¡±1 ¸fl¡À˘ Œ¬Û±Ú õ∂Ô˜¬ı±11 ¬ı±À¬ı ¬ı±ô¶ª1 ≈̧·ˆ¬œ1 ’Ài§̄ ∏ÌÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ˜Ú1
≈√ª±1 ̃ ≈fl¡ø˘ fl¡ø1øÂ√̆ ºíí [fl¡ø˘Ó¬±, 21] ¤ ◊̋√√ ̧ ˜ ˛̊ÀÓ¬ ’±¸˜œ ˛̊± ‰≈¬øÈ¬·ä ◊̋√√ Ú±Ú±Ú ¬∆¬ıø‰¬S…À1
Î¬◊æ√±ø¸Ó¬ ∆ √̋√ ø¬ıù´ ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ¬ı≈fl≈¡ÀÓ¬± ¶§̃ ø √̋√̃ ±À1 ¶ö±Ú √‡˘  fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ ∆ √̋√øÂ√̆ º  ’±ª± √̋√Ú
≈̊·1 ø¬ıø˙©Ü ·äfl¡±1 ̧ fl¡˘1 ·ä1 1¸ ’±¶§±√Ú fl¡ø1 1±˜ÀÒÚ≈̊ ≈·1 ·äfl¡±1 ̧ fl¡À˘ ·ä1

ˆ¬±¬ı¬¬ıd ’±1n∏  fl¡˘± Œfl¡Ã˙˘Ó¬ ÚÓ≈¬Ú1 õ∂À ˛̊±· ‚È¬± ˛̊º ’±Ò≈øÚfl¡ ̧ ±ø √̋√Ó¬… ’±1n∏ ø¬ıù´¸±ø √̋√Ó¬…1
øÚø¬ıÎ¬ˇ ̧ —À˚±· ‚È¬± ◊̋√√ ø¬ıøªÒ ø¬ı ∏̄̊ ˛1 õ∂ªg¬Û±øÓ¬ ’±1n∏ fl¡ø¬ıÓ¬±1 ̆ ·ÀÓ¬ ë1±˜ÀÒÚ≈í fl¡±fl¡ÀÓ¬
‰≈¬øÈ¬·ä1 ¬ı±À¬ı ¤fl¡ øÚ·±Ê√œ Œˆ¬øÈ¬ ¶ö±¬ÛÚÓ¬ ’±·ˆ¬±· ̆ ˚̨º [fl¡ø˘Ó¬±, 19] ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ˚̨±
¸±ø˝√√Ó¬…1 õ∂± ˛̊À¬ı±1 Î¬◊¬Û±√±ÀÚÀ1 ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ˆ¬“1±˘ ‰¬˝√√fl¡œ fl¡1± 1±˜ÀÒÚ≈1 Œ˘‡fl¡
¸fl¡˘1 1‰¬Ú±Ó¬ ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬ÚÓ¬±1 ˆ¬±¬ı ¶Û©Ü√1+¬ÛÓ¬ Î¬◊ƒ√ˆ¬±ø¸Ó¬ ∆˝√√ Î¬◊Í¬± Œ√‡± ˚± ˛̊º
Ê√ij˘¢üÀ1 ¬Û1± ’¸˜œ ˛̊± ‰≈¬øÈ¬·äÓ¬ ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬ÚÓ¬± õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋√√ ’±ø˝√√ÀÂ√º ¶§±ˆ¬±øªfl¡
1+À¬Û ◊̋√√ 1±˜ÀÒÚ≈Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ·ä¸ ”̃À˝√√± ◊̋√√ ˛̊±1 ¬ı…øÓ¬Sê˜ Ú˝√√í˘º [Í¬±fl≈¡1, 40] 1±˜ÀÒÚ≈1
·äfl¡±1¸fl¡˘1 Œ¸ ◊̋√√ ̧ ˜ ˛̊1 ̧ ˜±Ê√‡Ú1 ̆ ·Ó¬ ’±øÂ√˘ ¤fl¡ øÚø¬ıÎ¬ˇ ̧ •Ûfl«¡º ̧ ˜¸±˜ø ˛̊fl¡
¸˜±Ê√1 õ∂øÓ¬ Ó¬œ¬ıËˆ¬±À¬ı ¸À‰¬Ó¬ÚÕ˝√√ Î¬◊Í¬± ¤˝◊√√ ˚≈·1 Œ˘‡fl¡¸fl¡˘fl¡ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1
¬Û±(±»¬ÛÈ¬1+À¬Û Ôfl¡± ̃ ˝√√± ≈̊X1 õ∂ˆ¬±À¬ı Œ1±˜±øKI◊fl¡ Œ‰¬Ó¬Ú±1 õ∂øÓ¬ Î¬◊√±¸œÚ fl¡ø1 ŒÓ¬±À˘º
[Í¬±fl≈¡1, 44] Ó¬±1 Ù¬˘|n∏øÓ¬Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡ ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬Ú ∆˝√√ ¬Ûø1˘ ’±1n∏ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1
·äÓ¬ ¢∂±˜œÚ Ê√œªÚ1 ø¬ıø‰¬SÓ¬± ¸ ”̃̋ √√ õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋√√ÀÂ√º 1±˜ÀÒÚ≈1 Œfl¡ ◊̋√¬ı±Ê√ÀÚ± ·äfl¡À1
¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√fl¡ øÚˆ¬«1 fl¡ø1 ̂ ¬±À˘˜±Ú Î¬◊À~‡À˚±·… ·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1 Î¬◊ø˘ ˛̊± ◊̋√√º Œ¸ ◊̋√√ ̧ ˜ ˛̊1
¬Û1ªÓ«¬Ú˙œ˘ ̧ ˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö±1 Ú±Ú ’øˆ¬:Ó¬± ’±1n∏ ‚±È¬ õ∂øÓ¬‚±È¬Ó¬ Ê√Ê«√ø1Ó¬ ¬ı…øMê√1 ’±˙±-
øÚ1±˙±, fl¡±˜Ú±-¬ı±¸Ú±, ̧ ≈‡-≈√‡, ̋ √√±“ø √̋√-fl¡±Àµ±Ú ’±ø√ ¤ ◊̋√√ ̊ ≈·1 ·äfl¡±1 ̧ fl¡À˘ ·äÓ¬ 1+¬Û
ø√¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1øÂ√̆ º ¢∂±˜… ̧ √̋√Ê√ ̧ 1˘ Ê√œªÚ ̂ ¬—·œ ’±1n∏ Ú·1œ ˛̊± Ê√œªÚ1 fl¡1±˘ ¢∂±À¸
˘œÚ fl¡1± ·±“ª˘œ ˛̊± Ê√œªÚ1 ̂ ¬±À„√√±Ú ̃ ≈ø‡ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜fl¡ ∆˘ 1±˜ÀÒÚ≈1 ¬Û±Ó¬Ó¬ ̧ ±Ô«fl¡ ·ä 1‰¬±
fl¡1± ¸fl¡˘1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ’Ú…Ó¬˜ ˝√√í˘ Œ˚±À·˙ √±¸, ˙œ˘ˆ¬^, ˘ÑœÚµÚ ¬ı1±, ˜ø˝√√˜ ¬ı1±,
Œ √̋√±À˜Ú ¬ı1À·± √̋√±ø¤û, ̂ ¬À¬ıf Ú±Ô ̇ ◊̋√√fl¡œ ˛̊± ’Ú…Ó¬˜º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ¬ıÌ«Ú± fl¡1± ¢∂±˜…Ê√œªÚ1
ø‰¬S ’øÓ¬ ¬˜ÀÚ±1˜º
’Ò… ˛̊Ú1 Î¬◊ÀV˙… –

’¸˜œ ˛̊± ·ä ̧ ±ø √̋√Ó¬…fl¡ ÚÓ≈¬Ú 1+¬Û ’±1n∏ 1À¸À1 Ê√œ¬Û±˘ fl¡ø1 ŒÓ¬±˘± 1±˜ÀÒÚ≈ ̊ ≈·1
·äÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ ˘ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ·äÓ¬ ¢∂±˜… ¸˜±Ê√1 ø‰¬S øfl¡√À1 ø‰¬øSÓ¬ ∆˝√√ÀÂ√ Ó¬±1
’±À˘±‰¬Ú± ◊̋√√ ̋ ◊√√̊ ˛±1 Î¬◊ÀV˙…º ̋ ◊√√̊ ˛±Ó¬ ̃ ”̆ Ó¬ ̆ ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ë¸‡± √±À˜±√1í ·äÓ¬ ’¸˜œ ˛̊±
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¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ø√˙ øfl¡√À1 õ∂øÓ¬ˆ¬±Ó¬ ∆˝√√ÀÂ√ Ó¬±À1 ’±ˆ¬± ∏̄ √±ø„√√ Ò1± ◊̋√√ ’±˜±1 ¤ ◊̋√√
’±À˘±‰¬Ú±1 ̃ ”̆  Î¬◊ÀV˙…º
’Ò… ˛̊Ú1 &1n∏Q –

·±“ª˘œ ˛̊± Ê√œªÚ1 ø‰¬1 õ∂ª± √̋√̃ ±Ú Ê√œªÚÒ±1± ’±1n∏ ’±Ò≈øÚfl¡ Ú·1œ ˛̊± Ê√œªÚÓ¬ Œ√‡±
ø√̊ ±̨ ø¬ıøˆ¬iß ¬Ûø1ªÓ«¬ÀÚ ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ̃ ±Ê√Õ˘ øfl¡√À1 ø¬ı¬Û√ fl¡øÏ¬̌˚̨± ◊̋√√ ’±øÚÀÂ√, ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√
Ê√œªÚÕ˘ fl¡øÏ¬ˇ̊ ˛± ◊̋√√ ’Ú± ¤ÀÚ ˆ¬±À„√√±Ú ≈̃‡œ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜fl¡ ’±À˘±‰¬Ú±1 ˜±Ò…À˜À1 Ó≈¬ø˘ Ò1±1
øÚÓ¬…±ôL ◊̋√√ ’±ª˙…fl¡ ’±ÀÂ√º ̧ ‡± √±À˜±√1 ·ä ’±À˘±‰¬Ú±1 õ∂Ò±ÚÓ¬ &1n∏Q Œ¸ ˛̊± ◊̋√√º
’Ò… ˛̊Ú1 ¬ÛXøÓ¬ –

ë˘ÑœÚµÚ ¬ı1±1 ¸‡± √±À˜±√1 ·äÓ¬ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… ¸˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ø‰¬S ¤øÈ¬
’±À˘±‰¬Ú±í ̇ œ ∏̄«fl¡ ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ø¬ıÀ˙ ∏̄ ̂ ¬±À¬ı ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬ ‚± ◊̋√√Õfl¡ ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡
¬ÛXøÓ¬1 ̧ √̋√± ˛̊ Œ˘±ª± ∆ √̋√ÀÂ√º
ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd1 ’±À˘±‰¬Ú± –

1932 ‰¬ÚÓ¬ Ú·±“› øÊ√̆ ±1 ̋ √√±Ó¬œÀ‰¬±„√√Ó¬ Ê√ij ¢∂ √̋√Ì fl¡1± ̆ ÑœÚµÚ ¬ı1±1 1±˜ÀÒÚ≈
’±À˘±‰¬ÚœÓ¬ ”̃̆ Ó¬ ’¸˜1 ¢∂±˜… Ê√œªÚÀfl¡ õ∂Ò±Ú ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd  ø˝√√‰¬±À¬Û ∆˘ ·ä ø˘ø‡¬ıÕ˘
’±1y fl¡À1º ŒÓ¬›“1 ·äÓ¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ¬ı±ô¶ªÒ˜œ« 1+¬Û ¬õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡±
˚± ˛̊º ’Ó¬…ôL õ∂Ó¬… ˛̊Ê√Úfl¡ 1+¬ÛÓ¬ ’¸˜1 ¢∂±˜œÌ ̧ ˜±Ê√1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬S ’—fl¡Ú fl¡1±  ·äfl¡±1
˘ÑœÚµÚ ¬ı1±1 Î¬◊À~‡À˚±·… ·ä ̧ ”̃̋ √√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ’Ú…Ó¬˜ ̋ √√í˘ – Œ √̋√̃ ôL1 ø √̋√À˜ ŒÒ±ª±,
¤1±¬ı±1œ1 Œ˘ÀÂ√ø1, ˆ¬±›Ú±, ¸‡± √±À˜±√1 ’±ø√º ·ä ¸ ”̃̋ √√Ó¬ ’Ú±Î¬ˇ•§1 ¸˝√√Ê√ ¸1˘,
·±“ª˘œ ˛̊± Ê√œªÚ1 ≈̧≈√‡-≈√‡, ’±˙±-’±fl¡±—é¬± ’±ø√ ¬ıÌ«Ú±1 ø‰¬S Òø «̃Ó¬±À1 ’øÓ¬ ¸±ª˘œ˘
1+¬ÛÓ¬ 1+¬Û±ø ˛̊Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º ◊̋√√ ˛̊±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¸‡± √±À˜±√1 ŒÓ¬›“1 Î¬◊À~‡À˚±·… ‘̧ø©Üº ë¸‡±
√±˜±√1í ·ä1 ̃ ”̆  fl¡±ø˝√√Úœ ̂ ¬±· ¤ÀÚÒ1Ì1–

¸‡± √±À˜±√1 ·äÓ¬ ̃ ≈fl≈¡È¬1 √À1 ¤Ê√Ú ’øÓ¬ ̧ ±Ò±1Ì Œ‡øÓ¬ ˛̊fl¡1 ̃ ±øÈ¬ ’±1n∏ ·1n∏1
õ∂øÓ¬ Œ˜±˝√√ õ∂fl¡±˙ ¬Û± ◊̋√√ÀÂ√¬º ·äÓ¬ ¤Ê√Ú fl‘¡ ∏̄fl¡1 fl‘¡ø¯øˆ¬øM√√fl¡ Ê√œªÚ1 ∆¸ÀÓ¬ øfl¡˜±Ú Œõ∂˜
Ô±øfl¡¬ı ¬Û±À1, Ó¬±1 ¬ıÌ«Ú± √±ø„√√ Òø1ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 ”̃̆  ‰¬ø1S ≈̃fl≈¡È¬ ¤Ê√Ú  ¸±Ò±1Ì Œ˝√√±Ê√±
Œ‡øÓ¬ ˛̊fl¡º ̃ ±øÈ¬, ¬Û±Úœ ’±1n∏ ·1n∏fl¡ ∆˘À ˛̊ ŒÓ¬›“1 Ê√œªÚº ̂ ¬±Ú≈fl¡ ∆˘ ̧ —¸±1Ó¬ Œ‡±Ê√ ø√̊ ˛±
≈̃fl≈¡Ó¬1 ≈√È¬± fl¡Ì˜±øÌ ˘í¬1±-ŒÂ√±ª±˘œº ø¸˝√√“Ó¬fl¡ ∆˘ ŒÓ¬›“1 ≈̧‡1 ¸—¸±1‡Ú ≈̧µ1 ˆ¬±À¬ı

‰¬ø˘ ’±øÂ√˘º øfl¡c ˆ¬±·… ◊̋√√¬ ŒÓ¬›“1 ¬Û1± Œ˚Ú ¸fl¡À˘± fl¡±øÏ¬ˇ øÚ¬ı ‡≈øÊ√ÀÂ√º Œ‡øÓ¬À ˛̊ Ó¬±fl¡
Ú≈qÊ√± ∆˝√√ÀÂ√ ˘Ñœ ’±À ˛̊ Ó¬±fl¡ ¤1± ø√À˘º ˘í1± øÓ¬À1±Ó¬±Àfl¡± ¬Û≈ø˝√√¬ıÕ˘ ¸˜Ô« ŒÚ±À˝√√±ª±
Œ˚Ú ∆ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º ·1n∏ ̋ √√±À˘± Ó¬±1 fl¡±1ÀÌ ̋ √√±1˜±Ú ∆ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º ¤ ≈̃øÍ¬ ’iß1 fl¡±1ÀÌ ̋ √√±“̋ √√±fl¡±1
fl¡ø1¬ı ˘·± ∆˝√√ÀÂ√º ¤¸˜ ˛̊Ó¬ ≈̃fl≈¡ÀÓ¬ Ó¬±1 Î¬◊ißøÓ¬1 ¬ı±À¬ı Œ·Ã1ª fl¡ø1øÂ√˘º ’±øÊ√ ø¸ ˜ÀÚ
˜ÀÚ ̂ ¬±À¬ı Œ¬ıø‰¬Œ·Ã1ª fl¡1± Œ¬ı ˛̊± ’±1n∏ ̧ √± ˛̊ ¤Àfl¡ √À1 Ô±øfl¡¬ı ¬ı≈ø˘ ̂ ¬¬ı±ÀÈ¬±› ¬ı1 Œ¬ı ˛̊±º
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’±øÊ√ ¸fl¡À˘± ¬ıd ◊̋√√ Ó¬±1 ¬¸—· ¤ø1¬ı ø¬ı‰¬±ø1ÀÂ√º ø¸˝√√“ÀÓ¬ Ôfl¡±  ‚1ÀÈ¬± ¬ıÓ¬±˝√√Ó¬ ˆ¬±ø„√√˘,
◊̋√√Ù¬±À˘ ‡±¬ıÕ˘ ø¸ fl¡1± Œ‡øÓ¬1 Ò±ÀÚ ŒÚ±ÀÊ√±À1º ’±øÒÕ˘ ˜±øÈ¬ ¬Û±¬ıÕ˘ Ú± ◊̋√√º øÚÊ√1

≈√ø¬ı‚± ̃ ±øÈ¬1 fl¡±1ÀÌ ¤˝√√±˘ ¬ı˘Ò ·1n∏ ‚1ÀÓ¬ ¬Û≈ø˝√√ 1±ø‡¬ı ŒÚ±ª±À1 ’±1n∏ ø¸ ̧ fl¡À˘± ̂ ¬±ø¬ı
qøÚ ¬ı˘Ò ̋ √√±˘ Œ¬ı‰¬± fl¡Ô±Àfl¡ ̂ ¬±ø¬ıÀ˘º Ó¬±À1 Ó¬±1 Î¬◊1n∏‡± ¬Û“Ê√±ÀÈ¬± ÚÓ≈¬ÚÕfl¡ ̧ ±øÊ√¬ı¬ ¬Û±ø1¬ıº
¬ı˘Ò ˝√√±˘ Œ¬ıøÂ√ ø¸ ˝√√±¶Û±Ó¬±˘Ó¬ ’±ÕÏ¬ˇfl≈¡ø1 È¬fl¡±1 ‰¬øfl¡√±11 ‰¬±fl¡ø1 ¤È¬± ø¬ı‰¬±ø1 ˘À˘º
’±À·À ˛̊ ̋ √√íÀ˘ ¤ ◊̋√√ √1˜ √̋√±1È¬fl¡± Ó¬±1 ̋ √√±Ó¬1 ̃ ø˘ Œ˚Ú ’±øÂ√̆ º øfl¡c ¤øÓ¬ ˛̊± Ó¬±1 ¤ ◊̋√√ È¬fl¡±
Œfl¡ ◊̋√√È¬± ◊̋√√ Ê√œ ˛̊± ◊̋√√ Ôfl¡±1 ̧ •§̆  ‰¬íÓ¬1 ø¬ıUÀª Ó¬±1 ̃ ÚÓ¬ 1—˘·±¬ı ‰¬±ø1 ø¬ı √̋√À √̋√ Ï¬±ø˘ÀÂ√º Œ¸À ˛̊
Ó¬±À1 ̃ ÚÀÈ¬±› ø‡— ø‡ø„√√̊ ˛± ∆ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º ̂ ¬±Ú≈Àª Œfl¡±ª± fl¡Ô±À¬ı±11 ø¸ ̂ ¬±À˘√À1 Î¬◊M√√1 ø√¬ı
¬Û1± Ú± ◊̋√√º ¤ÀÚ ø¬ıU1 ø√ÚÓ¬ Œ·±˝√√±ø˘ ‰¬±Ù¬± fl¡À1º Ê√±· ø√¬ıÕ˘ qfl¡±Ú ø¬ı˝√√˘„√√øÚ Œ·±È¬± ˛̊º
Ó≈¬“̋ √√À‡1 ’±ø√ ̊ Ó¬Ú± ◊̋√√ Ô ˛̊º ¤¬ÛÀ ∏̄fl¡ ’±·1 ¬Û1± ¬Û‚± ¬ıÀÈ¬ øfl¡c ‰¬±fl¡ø1Ó¬ Œ¸±˜±¬ı1 ¬Û1±
Ó¬±1 ̋ √√Ó¬Ó¬ ¤Àfl¡± fl¡±˜ Ú± ◊̋√√ , Œ¸À ˛̊ ø¸ ̃ Ú1 Œ¬ıÊ√±1Ó¬ ‡„√√ÀÓ¬ ∆‚ÚœÀ ˛̊fl¡fl¡ ≈√̋ ◊√√ ‰¬±ø1È¬± ̃ ±Ú
fl¡Ô± qÚ± ˛̊º

≈̃fl≈¡È¬1 ¸1n∏ ‡≈̆ ˙±˘œÊ√Ú ø˜ø˘È¬±ø1Ó¬ fl¡±˜ fl¡À1, ø¸ ø¬ıUÓ¬ ¬ı±À ˛̊fl¡1 ‚1Õ˘ ’˝√√±
fl¡Ô±º Œ¸À ˛̊ ˆ¬±Ú≈Àª ¬ˆ¬±À ˛̊fl¡ ’˝√√±1 ’±ÚµÓ¬ ˜Ú1  ¸fl¡À˘± ≈√‡ ’±“Ó¬1± ◊̋√√ ¸fl¡À˘± ¬ıd
Œ˚±·±1 fl¡ø1 ’±ÀÂ√º ̃ ≈fl≈¡È¬1 ̃ ÚÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± ø¬ıU1 ’±Úµ Ú± ◊̋√√ ̊ ø√› Ó¬±1 ̧ 1n∏ ‡≈̆ ˙±˘œÕ˘
Ôfl¡± ˜1˜1 fl¡±1ÀÌ ø¸ ø¬ıUÀÈ¬±Ó¬ ‚1ÀÓ¬ Ôfl¡±1 fl¡Ô± ¬ˆ¬±ø¬ıÀ˘ øfl¡c ø¸› Ú±ø˝√√˘º ≈√‡œ ˛̊±
¬ı≈ø˘ ̧ fl¡À˘±À¬ı ¤øÓ¬ ˛̊± Ó¬±fl¡ ’ªÀ˝√√˘± fl¡À1º ̋ ◊√√Ù¬±À˘ Ó¬±1 ¬ë¬ı1 1„√√±í ’±1n∏ ë¸1n∏ 1„√√±í ∆˘
‡≈¬ı ̃ ÚÓ¬ ¬Ûø1ÀÂ√º ·1n∏ ø¬ıU1 ø√Ú± Ó¬±1 ‚1Ó¬ ·1n∏ Ú± ◊̋√√º fl¡Ì fl¡Ì ̆ í1± ŒÂ√±ª±˘œ ≈√È¬± ◊̋√√ ŒÊ√√
Òø1ÀÂ√ ø¸˝√√“Ó¬fl¡ ·1n∏ ’±øÚ ø√¬ı ˘±À·º ˜±ø‡ ˛̊Óœ¬ ¬Û±Ó¬ ø¸˝√√“ÀÓ¬ ’±øÚ ÕÔÀÂ√º øfl¡c ≈̃fl≈¡ÀÈ¬
ø¸ √̋√“Ó¬fl¡ Œfl¡ÀÚ√À1 ¬ı≈Ê√±¬ı Ó¬±1 ̃ Ú1 ≈√‡1 fl¡Ô±º ̧ fl¡À˘± ̂ ¬±ø¬ı &Úœ ø¸ ¤ ◊̋√√À¬ı±1 ≈√‡1 ¬Û1±
÷ù´À1 Ó¬1±¬ı ¬ı≈ø˘ ≈√‡ øfl¡˜±Ú Œ‚± ∏̄± ˜±øÓ¬ ø¬ı‰¬Ú±Ó¬ ¬Ûø1˘º ˝√√Í¬±ÀÓ¬ ø¸ ‰¬˜øfl¡ Î¬◊øÍ¬˘º
¬Û≈√ø˘À ˛̊ø√ ·1n∏ Œ¸±À˜±ª± ˙sº ’±øÊ√√√ ø¬ıU1 ø√ÚÓ¬ Ó¬±1 øÚÊ√1 fl¡±ÌÀfl¡ ø¸ ø¬ıù´±¸ fl¡ø1¬ı
¬Û1± Ú± ◊̋√√º ·1n∏ ’±ø √̋√ Œ‰¬±Ó¬±˘1 ̃ ±Ê√Ó¬ 1˘ø √̋√º ø¸ Ê√±¬Û˜±ø1 ø¬ı‰¬Ú±1 ¬Û1± Î¬◊øÍ¬ ¬ı11„√√± ’±1n∏
¸1n∏ 1„√√±fl¡ Œ‰¬±Ó¬±˘Ó¬ ∆1 Ôfl¡± Œ√ø‡˘º ≈̃fl≈¡È¬1 ’±Úµ1 ¸œ˜± Ú± ◊̋√√º ¸¬ı«Ê√Ú± ¸‡± ◊̋√√ Ó¬±1
˜Ú1 ¸fl¡À˘± ≈√‡ Ê√±ø¬ÛÀ ˛̊ ø¸˝√√“Ó¬fl¡ ¬ÛÍ¬± ◊̋√√ ø√ÀÂ√º ≈̃fl≈¡ÀÈ¬ ˘1 ˜±ø1 ∆· ˘í1±ÀÈ¬±Àª ’±øÚ
ŒÔ±ª± ̃ ±ø‡ ˛̊øÓ¬  Í¬±˘ÀÈ¬± ’±øÚ ø¸ √̋√“Ó¬1 ·±Ó¬ ¬ı≈̆ ± ◊̋√√ ø√À˘º ø¸ √̋√“Ó¬fl¡ ø¬ÛÍ¬± ¬ÛÚ±À1 ’±¬Û…±ø ˛̊Ó¬
fl¡ø1 ·± ”̃1 ø¬Ûø √̋√ ̃ 1˜ fl¡ø1À˘º  ̃ øÌ ’±1n∏ Ù¬ÚœÀ ˛̊ Œ¬ı¬ı± ̆ ±ø· ‰¬± ◊̋√√ ’±ÀÂ√º øfl¡Ê√±øÚ ø¸ √̋√“ÀÓ¬
ø¬ÛÓ¬±fl¡fl¡ ’±øÚ¬ı Œfl¡±ª± ·1n∏ ̋ √√±˘ ¤ ◊̋√√ ̋ √√±À˘ ◊̋√√º ·1n∏ ̋ √√±À˘ ‚ÀÚ ‚ÀÚ ̃ ”1 ŒÊ√±fl¡±ø1 ’øÓ¬øÔ
’±¬Û…± ˛̊ÌÓ¬ ̧ c©Ü Œ˝√√±ª± fl¡Ô± Ê√Ú± ◊̋√√ ø√À˘, ø¸˝√√“ÀÓ¬ ̃ ≈fl≈¡È¬ ’±1n∏ ̂ ¬±Ú≈1 ·±Ó¬ ̃ ≈‡‡Ú ̆ ·± ◊̋√√
ø√À ˛̊, fl¡±À¬Û±1 qÀ„√√º ø¸˝√√“ÀÓ¬ ˚±¬ıÕ˘ ’fl¡ÀÚ± ˜Úfl¡1± Ú±øÂ√˘ ˚ø√› ≈̃fl≈¡È¬ ’±1n∏ ˆ¬±Ú≈Àª
Œ¸ª± õ∂±Ô«Ú± fl¡ø1 ø¸ √̋√“Ó¬fl¡ ¬ÛÍ¬± ◊̋√√ ø√À˘º ¬Û≈√ø˘1 ̃ ”1Õ˘ ø¸ √̋√“Ó¬fl¡ ’±·¬ıÏ¬̌± ◊̋√√ ø√ ≈√À˚̨± ‰¬fl≈¡¬Û±Úœ
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È≈¬øfl¡À˘º øfl¡c Œ¸ ˛̊± ≈√‡1 ‰¬fl≈¡¬Û±Úœ  Ú±øÂ√˘ ̧ ≈‡1 ‰¬fl≈¡¬Û±Úœ ’±øÂ√ º  ̃ ≈fl≈¡ÀÈ¬ ̃ ÚÀÓ¬ ̂ ¬±ø¬ıÀ˘
˝√√±¶Û±Ó¬±˘1 ‰¬øfl¡√±1 fl¡±˜ÀÈ¬± ¬ı±√ ø√ ·Ú¬ÛÓ¬1 ‡ÀÎ¬ˇ±ª±˘ ̋ √√í¬ı ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ◊̋√√ ø¸ ¬ı11„√√± ’±1n∏
¸1n∏ 1„√√±fl¡ ̧ √± ˛̊ ¬Û± ◊̋√√ Ô±øfl¡¬ıº
ëë¸‡± √±À˜±√1íí ·äÓ¬ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… √ Ê√œªÚ1 ø‰¬S –

¸±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ ¸˜±Ê√1 ˜±Ê√1 ¸•Ûfl«¡ øÚø¬ıÎ¬ˇ ’±1n∏ ’ø¬ıÀ26√√…º √±À¬Û±ÌÓ¬ ’±˜±1
õ∂ø‰¬26√ø¬ı õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª±1 √À1 ¸˜±Ê√1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚ÀÈ¬ ¸±ø˝√√Ó¬…1 ˜±Ê√Ó¬º ¸˜±Ê√fl¡
¬ı±ø√ ø√ ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ’±1n∏ ̧ ±ø √̋√Ó¬…fl¡ ¬ı±√ ø√ ̧ ˜±Ê√1 õ∂·øÓ¬ õ∂± ˛̊ ’¸yªº ëë¸±ø √̋√Ó¬… ◊̋√√ ̧ ˜±Ê√1
¬Û1± ¸˜˘ ¬Û± ˛̊ ¸˜±ÀÊ√ ◊̋√√ ¸±ø˝√√Ó¬…1 ’±Ò±1 ˆ¬”ø˜, ’±Ú˝√√±ÀÓ¬ø√ ¸±ø˝√√Ó¬… ¸˜±Ê√fl¡ øÚ ˛̊øLaÓ¬
fl¡À1, ¸» ¬ÛÀÔ ‰¬±ø˘Ó¬ fl¡À1ºíí [˙ «̃±√Õ˘, 16] Œ¸ ◊̋√√¬ı±À¬ı ¬Û‘øÔªœ1 ¸fl¡À˘± ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡1
1‰¬Ú±Ó¬ ”̃̆  ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ˘·Ó¬ fl¡˜ Œ¬ıøÂ√ ¬Ûø1˜±ÀÌ Œ¸ ◊̋√√ ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ Œ√˙ ¬ı± Ê√±øÓ¬1 fl¡±ø˝√√Úœ
Ó¬Ô± õ∂±fl‘¡øÓ¬fl¡, ̧ ±˜±øÊ√fl¡, ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡, Ò±ø «̃fl¡, ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ ’±ø√ Ú±Ú± ø√̇ 1 ø‰¬S õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬
Œ˝√√±ª± Œ√‡± ˚± ˛̊º ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡¸fl¡À˘› ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 1‰¬Ú±Ó¬
’¸˜œ ˛̊± ̧ ˜±Ê√1 ø‰¬S ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º

¢∂±˜… ¸˜±Ê√Ê√œªÚ1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬S ’—fl¡ÚÓ¬ ˘ÑœÚµÚ ¬ı1± ø¬ıÀ˙ ∏̄ ˆ¬±Àª ø¸X˝√√ô¶º
ŒÓ¬›“1 ¸‡± √±À˜±√11 ¢∂±˜… Ê√ÚÊ√œªÚ1 √±À¬Û±Ì ¶§1+¬Ûº ˚íÓ¬ ·äfl¡±À1 ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜…
¸˜±Ê√1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬S ’øÓ¬ õ∂Ó¬… ˛̊Ê√Úfl¡ 1+¬ÛÓ¬ ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 ̃ ”̆  ‰¬ø1S, ̃ ≈fl≈¡È¬1
˜±ÀÊ√À1 ·äfl¡±À1 ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ø√˙ ¬Ûø1¶£¬≈È¬ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º

¢∂±˜… ¸˜±Ê√ Ê√œªÚÓ¬ ˜±Ú≈̋ √√1 Ê√œøªfl¡±1 õ∂Ò±˜ ¸˜˘ ˝√√í˘ Œ‡øÓ¬º Œ‡øÓ¬ fl¡ø1À ˛̊
¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 Œ˘±Àfl¡ ≈√À¬ı˘± ≈√̃ ≈øÍ¬ Î¬◊ø˘ ˛̊± ◊̋√√º ·±“ª1 ̃ ±Ú≈̋ √√1 Ê√œøªfl¡±1 ̧ •§̆  Œ‡øÓ¬1 ̃ ±øÈ¬
’±1n∏ ·1n∏̋ √±√̆ º Œ¸ ◊̋√√ ̃ ±øÈ¬ ¬Û±Úœ ’±1n∏ ·1n∏fl¡ ∆˘À ˛̊ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 Ê√œªÚ ·øÏ¬ˇ Î¬◊ÀÍ¬º ̃ ≈fl≈¡È¬1
‰¬ø1SÀÈ¬±1 ˜±Ê√Ó¬ Ó¬±À1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º ≈̃fl≈¡È¬1 Ê√œøªfl¡±1 ¸•§̆  ˜±øÈ¬ø‡øÚÓ¬ ˜1˜1
·1n∏̋ √√±À˘À1Œ‡øÓ¬ fl¡ø1 ¬Û1˜ ’±Úµ ˘±ˆ¬ fl¡À1º ·äfl¡±À1 ∆fl¡ÀÂ√ ëë ◊̋√√ ˛̊±Ó¬ Œ˚ fl¡íÀ˘-
¬Û‘øÔªœ¬ı±‰¬fl¡, Ó¬±1 ̃ ±ÀÚ ̋ √√í˘ ̃ ±øÈ¬º ’±ø˜ ̋ √√±À˘±ª± ◊̋√√ ̃ ±øÈ¬1 ¬Û”Ê√± fl¡À1±ºíí ̋ ◊√√ ˛̊±1 ̃ ±ÀÊ√À1
fl‘¡ø ∏̄Ê√œøª ¢∂±˜… Œ˘±fl¡ Ê√œªÚ1 ¤‡Ú ̧ ≈µ1 ø‰¬S Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º

1„√√±˘œ ø¬ıU ø˝√√ ˛̊±1 ’±˜Í≈¬º ’Ó¬œÓ¬À1 ¬Û1± ’±¸˜œ ˛̊± ¸˜±Ê√Ó¬ 1„√√±˘œ ø¬ıU Î¬◊̆ ˝√√
˜±˘À √̋√À1 ¬Û±˘Ú fl¡ø1 ’±ø √̋√ÀÂ√º øfl¡c ’±øÔ«fl¡ ∆√Ú…Ó¬±1 ¬ı±À¬ı ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 ̧ ±Ò±1Ì Œ˘±Àfl¡
¤ ◊̋√√ Œ˝√√“¬Û±˝√√1 ø¬ıUøÈ¬fl¡ ’±√1±1 Ú±˜Ó¬ øfl¡˜±Ú fl¡©Ü ’±1n∏ ≈√‡ ’Ú≈̂ ¬ª fl¡ø1¬ı ̆ ·± ̋ √√ ˛̊ Ó¬±À1±
¤fl¡ ¬ı±dª ø‰¬S ë¸‡± √±À˜±√1í ·äÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ ∆ √̋√ÀÂ√ ¤ÀÚ√À1–

ëë‰¬íÓ¬1 ø¬ıUÕ˘ ’±1n∏ øÓ¬øÚø√Ú¬ ı±fl¡œº Ó¬±1 ˜ÚÓ¬ ø¬ıU Ú˝√√ ˛̊ ø¬ı˝√√À˝√√º.....
fl¡±Ê√œ øÓ¬À1±Ó¬± ∆˝√√› Ó¬±“Ó¬ ¤˜±1 ˜±ø1¬ıÕ˘ Ó¬±˝◊√√1  ˆ¬±·…Ó¬ Ú˝√√í˘º
ø·1œÀ˚̨fl¡fl¡ ø¬ıUª±Ú ø√̊ ±̨ ̧ ≈fl¡œ˚̨± fl¡Ô±º Ê√¬Û±1 ¬Û1± ¬Û≈1øÌ ø¬ıUª±Ú Î¬◊ø˘˚̨± ◊̋√√
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¬Û±˘˜±ø1¬ı ̆ ±ø·¬ıº ̃ ≈fl≈¡ÀÈ¬ Œfl¡±ÀÚ± ¬ÛÀÒ… ◊̋√√ ¤ ◊̋√√¬ı±1 Ó¬± ◊̋√√fl¡ ̧ ”Ó¬±1 Œ˚±·±1
ø√¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘ºíí

ø¬ıU1 Î¬◊»¸ª ≈̃‡1 ¬Ûø1ÀªÀ˙ ’¸˜œ˚̨± ̃ ÚÓ¬ ’±Úµ Œ˚±·±˚̨º ¢∂±˜… Ê√œªÚÓ¬ ø˚Àfl¡±ÀÚ±
Î¬◊¬Û±À˚̨ ’¸˜œ˚̨±¸fl¡À˘ ø¬ıU ’±√ø1¬ıÕ˘ ̊ P fl¡À1º ̧ ≈À‡ ≈√À‡ ̧ fl¡À˘±Àª ø˜ø˘Ê≈√ø˘ Œ‰¬ÀÚ √̋√1
ø¬ıUøÈ¬ ¬Û±˘Ú fl¡À1º ̊ íÓ¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 øÚˆ¬±“Ê√ ø‰¬SøÈ¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ̋ √√ ˛̊º

’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1¬ Ú±1œ¸fl¡˘ ’øÓ¬ ̧ √̋√Ê√ ̧ 1˘ ’±1n∏ ¶§±˜œˆ¬Mê√º ̋ ◊√√̊ ±̨1 ¬ı…øÓ¬Sê˜
Ú˝√√ ˛̊ ë¸‡± √±À˜±√1 ·ä1 ’Ú…Ó¬˜ Ú±1œ ‰¬ø1S ˆ¬±Ú≈º ≈̃fl≈¡È¬1 ≈√‡- ≈̧‡1 ¸˜ˆ¬±·œ ˆ¬±Ú≈º
¶§±˜œ ̂ ¬Mê√ ’±1n∏ fl¡Ó«¬¬ı… øÚá¬Ó¬± ̂ ¬±Ú≈1 ’Ú…Ó¬˜ ∆¬ıø˙©Ü…º ø˚ÀÈ¬± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 Ú±1œ1
õ∂øÓ¬ˆ¬”º ̂ ¬±Ú≈1 Œfl¡±ÀÚ± ›Ê√1 ’±¬ÛøM√√ Ú± ◊̋√√º øfl¡ ‡± ◊̋√√ÀÂ√ øfl¡ ø¬ÛøgÀÂ√ Ó¬±Õ˘ Ó¬± ◊̋√√1 ‘√ø©Ü Ú± ◊̋√√º
Ó¬± ◊̋√√ ˜±ÀÔ± ‚1‡Ú1 ¸˜ô¶ fl¡±˜ øÚ ˛̊ø˜Ó¬ fl¡ø1 ∆·ÀÂ√º øÚÀÊ√ øfl¡ ø¬ı‰¬±À1, øfl¡ ˘±À· Œ¸ ˛̊±
ˆ¬±Ú≈À˚̨ Œfl¡±ÀÚ± ø√ÀÚ õ∂fl¡±˙ fl¡1± Ú± ◊̋√√º ̧ √±˚̨ ¶§±˜œ ø √̋√‰¬±À¬Û ̃ ≈fl≈¡È¬Àfl¡ ̧ ≈‡œ fl¡ø1¬ıÕ˘ ø¬ı‰¬±À1º
ø˚ÀÈ¬± ·äÀÈ¬±1¬ ˜±ÀÊ√À1 õ∂fl¡±˙ Œ¬Û±ª± ¢∂±˜… ¸˜±Ê√1 ’Ú…Ó¬˜ ø‰¬Sº

’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… Ê√œªÚÓ¬ ·1n∏fl¡ Œ√ªÓ¬± :±Ú fl¡1± ˝√√ ˛̊º fl‘¡ ∏̄fl¡1 ¬ı±À¬ı ·1n∏̋ √√±À˘
ˆ¬·ª±Ú¶§1+¬Ûº Œ¸À ˛̊ Ê√œª Ê√c1 ̆ ·ÀÓ¬ ·1n∏Àfl¡± ’¸˜œ ˛̊±¸fl¡À˘ ‚11 ¤Àfl¡±Ê√Ú ̧ √¸…
:±Ú fl¡ø1øÂ√̆ º ̃ ≈fl≈¡È¬1 Œ‡øÓ¬1 ¤fl¡˜±S ̧ •§̆  ·1n∏̋ √√±˘Àfl¡± ø¸ ¬ı1 ’±√1 fl¡ø1øÂ√̆ º ·äÀÈ¬±Ó¬
¬ıøÌ«Ó¬ ∆ √̋√ÀÂ√–

ëëŒ¬ı±¬Û± ◊̋√√̋ √√“Ó¬, ¤fl¡Í¬± ‡≈ª±ø¬ı ’±1n∏ ’±˙± √̇ ± fl¡ø1 ’±øÚÀÂ√º.......... ̃ ≈fl≈¡ÀÈ¬
·1n∏̋ √√±˘ øÚ fl¡íÀ˘ ¬ı≈̋ ◊√√Â√ ̂ ¬±Ú≈, ¤ ◊̋√√ÀÈ¬±1 øÓ¬øÚ√±“Ó¬, ̋ ◊√√̊ ±̨1 ≈√√±“Ó¬º øÓ¬øÚ“√Ó¬œ˚̨±1
Ú±˜ ∆ÔÀÂ√± ë¬ı11„√√±í ’±1n∏ ≈√“√Ó¬œ ˛̊±1 Ú±˜ ∆˝√√ÀÂ√ ë¸1n∏ 1„√√±í ◊̋√√˝√√“Ó¬fl¡ ¬ıU
¬ı±È¬1 ¬Û1± ’±øÚÀÂ√±“º ¬ıÊ√±1Õ˘Àfl¡ øfl¡˜±Ú ”√11 ¬Û1± ’±øÚøÂ√˘ øÍ¬fl¡ Ú± ◊̋√√º
¤øÓ¬ ˛̊± √±Ú± ¬Û±Úœ Œ√ºíí

øfl¡c Ó¬±1 ’±øÔ«fl¡ ’ª¶ö±1 fl¡±1ÀÌ ø¸ Ó¬±1 ¤fl¡˜±S ¸•§̆  ·1n∏ ˝√√±˘ ø¬ıøSê fl¡ø1¬ı
˘·± ∆˝√√øÂ√˘º ·1n∏ ̋ √√±˘ ø¬ıøSê fl¡ø1 ø¸ ’˘À¬Û± ̇ ±øôL Œ¬Û±ª± Ú±øÂ√˘º ·1n∏ ø¬ıU1 ø√Ú± ·1n∏fl¡
·± Ò≈¬ı±¬ıÕ˘ Ú±¬Û± ◊̋√√ ≈̃fl≈¡È¬ ’±1n∏ ¬ˆ¬±Ú≈Àª ‰¬È¬Ù¬È¬± ◊̋√√ ’±øÂ√˘º ¸øg ˛̊± Œ˚øÓ¬ ˛̊± ŒÓ¬›“À˘±fl¡1
‚1Õ˘ ̃ 1˜1 ë¬ı11„√√±í ’±1n∏ ë¸1n∏1„√√±í ’±ø √̋√øÂ√̆  ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ̃ ≈fl≈¡È¬ ’±1n∏ ̂ ¬±Ú≈1 ’±Úµ1 ̧ œ˜±
ŒÚ±À √̋√±ª± ∆ √̋√øÂ√̆ º ø¸ √̋√“ÀÓ¬ ̃ ÚÀÓ¬ ŒÚÀ√‡± ÷ù´1fl¡ õ∂Ì±˜ fl¡ø1øÂ√̆ º ø¸ √̋√“ÀÓ¬ ·1n∏̋ √√±˘fl¡ ’øÓ¬øÔ
q|n∏̄ ∏± fl¡1±1 √À1 fl¡ø1ÀÂ√, ’¸˜œ ˛̊± ·±“ª˘œ ˛̊± ̧ ˜±Ê√Ó¬ ’±˘ √̋√œfl¡ ̧ ±é¬±» ±À˜±√11 ̆ ·Ó¬
Ó≈¬˘Ú± fl¡1± ̋ √√̊ º̨ Ó¬±1 ¤fl¡ ̧ Ê√œª ø‰¬S ·äfl¡±À1 Ó≈¬ø˘øÒø1ÀÂ√º ø˚ÀÈ¬± ’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√Ó¬
¸Ó¬ÀÓ¬ Œ√‡± ̊ ± ˛̊º ·äÀÈ¬±Ó¬ Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ√–

ëˆ¬±Ú≈ ·1œ¬ı1 ‚1Õ˘ ’øÓ¬øÔ ’±ø˝√√ÀÂ√ ’íº ¬ı11„√√± ’±1n∏ ¸1n∏1„√√±º ø¬ıU1
’øÓ¬øÔ ̧ ±é¬±» √±À˜±√1ºíí
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·äÀÈ¬±1 fl¡Ô± ¬ıÓ¬1±Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß ‚1n∏ª± ˙s, õ∂¬ı±√ õ∂¬ı‰¬Ú ’±ø√1 Œé¬SÀÓ¬± ¢∂±˜…
¸˜±Ê√1 ¬ı±ô¶ª 1+¬Û ¤È¬± Œ√‡± Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º Œ˚ÀÚ–

ëë ¬ı±¬Û≈Ó¬± ◊̋√√ ¤ø√Ú ∆fl¡øÂ√̆  ëë Œ √̋√1 ̃ ≈fl≈¡È¬ fl¡íÀ‰¬±Ú ¤ ◊̋√√ ̂ ¬±1ô¶Ó¬ Œfl¡±Ú ̧ ≈‡œ∑
’±·ÀÓ¬ ̧ 1n∏̃ ÀÚ ◊̋√√ ̃ ±Ó¬ ̆ ±·± ◊̋√√øÂ√̆ , ¤ ◊̋√√ÀÈ¬± ¬ı1 ̇ fl¡Ó¬ õ∂ùü fl¡ø1øÂ√º ̊ ≈øÒøá¬1
1Ê√± ◊̋√√ ¬ıfl¡fl¡ ∆fl¡øÂ√̆  ̊ ±1 Ÿ¬Ì Ú± ◊̋√√, Œ¬ı˜±1 Ú± ◊̋√√ ø˚ ̇ ±Àfl¡ ¬Û±‰¬ø˘À ˛̊ ¤ ≈̃øÍ¬
‡± ◊̋√√ øÚø(ÀôL qª ¬Û±À1 ŒÓ¬Àª“̋ ◊√√ ̧ ≈‡œºíí

·äÀÈ¬±Ó¬ ’±Àfl¡Ã Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ√
ëë˜±Ú≈̋ √√À¬ı±1 ø˚ Ó¬˘‡≈¬ı1œ ˛̊± ŒÓ¬ÀÚfl≈¡ª± øfl¡¬ı± ¤È¬±À˝√√ Î¬◊ø˘˚±¬ıº ˆ¬±Ú≈Àª
qøÚ¬ıÕ˘ ¬Û±À˘ øÎ¬ø„√√Ó¬ fl¡˘˝√√ ¬ı±øg, Î≈¬ø¬ıÓ¬ ¬Ûø1 ˜ø1¬ıºíí
◊̋√√̊ ˛±1 Î¬◊¬Ûø1 ·äÓ¬ÀÈ¬±, ·äfl¡±À1 ‚1n∏ª± fl¡Í¬Úˆ¬—·œ õ∂À ˛̊±· fl¡1± ̧ ˜±ÀÚ ø¬ıøˆ¬iß ̋ √√ø1

Ú±˜1 Œ‚± ∏̄± ¬Û√ ’±1n∏ Œ˘±fl¡·œÓ¬1 õ∂À ˛̊±· fl¡1±Ó¬ ë¸‡± √±À˜±√1í ·äÀÈ¬± ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜…
¸˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ̧ ±ª˘œ˘ ø‰¬SÀ1 ø‰¬øSÓ¬ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º
Î¬◊¬Û¸— √̋√±1 –

˘ÑœÚµÚ ¬ı1± ◊̋√√ ̧ ‡± √±À˜±√1 ·äÀÈ¬±1 ̃ ±ÀÊ√À1 Œfl¡ª˘ ’¸˜œ ˛̊± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1
¸Ê√œª ø‰¬S ¤‡ÀÚ Ó≈¬ø˘ Ò1± Ú± ◊̋√√º ŒÓ¬›“ ·äÀÈ¬±1 ̃ ±ÀÊ√À1 ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 fl‘¡ø ∏̄ øÚˆ¬«1˙œ˘
Œ˘±fl¡1 ̧ ±˜±øÊ√fl¡, ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ø√̇  ¤øÈ¬› ¬ıÌ«Ú± fl¡ø1ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√1 ’±øÔ«fl¡ ̂ ¬±Àª ø¬ÛÂ√¬Û1±
Œ˘±fl¡¸fl¡À˘ Ê√œªÚ ˚±S±1 ¬õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ¸˜ ˛̊ÀÓ¬ øfl¡ √À1 ”√Àˆ¬±«· ˆ¬”ø·¬ı ˘ø· ˛̊± ˝√√ ˛̊ Œ¸ ˛̊±
·äÀÈ¬±1 ‰¬ø1S1 ̃ ±ÀÊ√À1 ¬ıøÌ«Ó¬ ∆ √̋√ÀÂ√º ·äøÈ¬Ó¬ ’¸˜œ˚̨± ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-
’Ú≈á¬±Ú, ‡±√…±ˆ¬…±¸ ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ø√˙ õ∂fl¡È¬ ∆˝√√ÀÂ√º ø¬ıU1 ’±‰¬±1-1œøÓ¬1 ̃ ±ÀÊ√À1 Œ˘±fl¡
¸˜±Ê√1 ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ ø√̇  ·äfl¡±À1 ̧ ≈µ1 1+¬ÛÓ¬ Ó≈¬ø˘ Òø1ÀÂ√ ̆ ·ÀÓ¬ ¢∂±˜… ̧ ˜±Ê√1 fl¡ÔÚˆ¬—·œ,
Ê√Ó≈¬ª±Í¬±‰“¬ ’±ø√1 ¬ı…ª √̋√±À1 ·äøÈ¬fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ̃ ±S± õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º ·äÀÈ¬± fl‘¡ø ∏̄Ê√œªœ ¢∂±˜…À˘±fl¡1
¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ’Ú…Ó¬˜ ·äº ø˚À ˛̊ ’¸˜œ ˛̊± ·ä ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ̋ ◊√√øÓ¬ √̋√±¸Ó¬ ¤øÈ¬ Î¬◊À~‡À˚±·…
·ä ø˝√√‰¬±À¬Û ø‰¬ø˝êÓ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º

¸ √̋√±˚̨fl¡ ¢∂Lö¬Û?œ
fl¡ø˘Ó¬±, ÚªÚœÓ¬±º  ·äÀ˘±‰¬Ú±º &ª±˝√√±È¬œ – ¬Û¬ıı«±=˘ õ∂fl¡±˙, 2001º ≈̃ø^Ó¬º
Í¬±fl≈¡1, õ∂±ø5º 1±˜ÀÒÚ≈1 ‰≈¬øÈ¬·äº Œ·±˘±‚±È¬ – Ê√±·1Ì õ∂fl¡±˙Ú, 2008º ≈̃ø^Ó¬º
¬ı1n∏ª±, õ∂�√√±√ fl≈¡˜±1º ’¸˜œ ˛̊± ‰≈¬øÈ¬·ä1 ’Ò… ˛̊Úº øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇ – ¬ıÚ˘Ó¬±, 2005º ̃ ≈ø^Ó¬º
˙ «̃±√Õ˘, ̋ √√ø1Ú±Ôº ̧ ±ø˝√√Ó¬… õ∂Àª˙º ¬ı1À¬ÛÈ¬± – ¬ÛΩøõ∂ ˛̊± ̆ ± ◊̋√√À¬ıË1œ, 1997º ̃ ≈ø^Ó¬º
˙ ◊̋√√fl¡œ ˛̊± ¬ı1±, ˘œ˘±ªÓ¬œº ’¸˜œ ˛̊± ‰≈¬øÈ¬·ä õ∂ª±˝√√º &ª±˝√√±È¬œ – &ª±˝√√±È¬œ ø¬ıù´ø¬ı√…±˘ ˛̊,

2007º ≈̃ø^Ó¬º
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ˆ¬±ø ∏̄fl¡ ’±Àª·1 Õ˙øäfl¡
øÚ «̃±Ì – ̇ œ˘ˆ¬^1 ë’±Rœ˚̨í ’±1n∏ ë˜Laí

Î¬0 ̃ Úœ ∏̄± Ó¬± ≈̆fl¡√±1
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·, 1P¬ÛœÍ¬ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, ‰¬±¬Û1

¸—øé¬5¸±1 –
¬ı…øÓ¬Sê˜œ ˆ¬± ∏̄±Õ˙˘œ Ó¬Ô± Œ˘±fl¡± ˛̊Ó¬ Ê√œªÚ1 ¬øıø‰¬øS ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıdÀ1 ¸±ø˝√√Ó¬… ‘̧ø©Ü

fl¡ø1 ˙œ˘ˆ¬^ ◊̋√√ ’¸˜œ ˛̊± fl¡Ô± ¸±ø˝√√Ó¬…Ó¬ ¤øÈ¬ ÚÓ≈¬ÚQ1 ”̧‰¬Ú± fl¡ø1ÀÂ√º ∆˙˙ª, ∆fl¡À˙±1
’±1n∏ Œ˚ÃªÚ1 Õ¬ıø‰¬S˜˚̨ ’øˆ¬:Ó¬±fl¡ ̧ —À¬ı√Ú˙œ˘ fl¡Ô±ø˙äœ·1±fl¡œÀ˚̨ Õ˙øäfl¡ˆ¬±Àª  øÚ «̃±Ì
fl¡ø1ÀÂ√º ·ˆ¬œ1 Ê√œªÚÀ¬ı±Ò ’±1n∏ ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬Ú± ŒÓ¬À‡Ó¬1 1‰¬Ú±1 ¤fl¡ õ∂Ò±Ú Õ¬ıø˙©Ü…º
’øÓ¬ ’Ú±Î¬ˇ•§1 ’±1n∏ ¸˝√√Ê√-¸1˘ ˆ¬± ∏̄±À1 ˙œ˘ˆ¬^ ◊̋√√ ŒÓ¬À‡Ó¬1 ‘̧ø©Ü1±øÊ√fl¡ ’ÚÚ… fl¡ø1
Ó≈¬ø˘ÀÂ√ Ó¬Ô± Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄±1 õ∂À ˛̊±À· ŒÓ¬À‡Ó¬1 ø˘‡øÚfl¡ ¤fl¡ ’Ú… ˜±S± õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º
’±Àª·¬ıøÊ«√Ó¬ ̂ ¬± ∏̄±À1 ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ ̧ ˜±Ê√Ó¬ ‰¬ø˘ Ôfl¡± ̂ ¬G±ø˜fl¡ ¬ı…e fl¡1± Œ√‡± ̊ ±˚̨º ̧ —˘±¬Û
õ∂Ò±Ú ‰≈¬øÈ¬·äÀ¬ı±À1 ŒÓ¬À‡Ó¬1 Ê√œªÚ1 õ∂Ó¬…é¬ ’øˆ¬:Ó¬±fl¡ ˜Ò≈1 fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º  ’Ó¬…ôL
¸—À¬ı√Ú˙œ˘ ø¬ı ∏̄̊ ˛ øfl¡Â≈√̃ ±Úfl¡ ̇ œ˘ˆ¬^ ◊̋√√ ŒÓ¬À‡Ó¬1 ·ä1 ̃ ±ÀÊ√À1 ̃ ÀÚ±1˜Õfl¡ Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ
fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ŒÓ¬ÀÚ ·ä ≈√øÈ¬ ̋ √√í˘ ë’±Rœ˚̨í ’±1n∏ ë˜Laíº ≈√À˚̨±È¬± ·ä1 ̃ ±ÀÊ√À1 ·äfl¡±À1
ˆ¬±ø ∏̄fl¡ ’±Àª·1 ¤fl¡ ̃ Ò≈1 Â√øª ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º ’±˜±1 ’±À˘±‰¬Ú±Ó¬ ≈√À ˛̊±È¬± ·äÓ¬ ̂ ¬±ø ∏̄fl¡
Œ‰¬Ó¬Ú± ◊̋√√√ ̃ ±Ú≈̋ √1 ’ôL1Ó¬ Œfl¡ÀÚ√À1 ø˙¬Û± ◊̋√√ Ô±Àfl¡, Ó¬±Àfl¡ ø¬ı‰¬±1 fl¡1±1 õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º

’ªÓ¬1øÌfl¡± –
Œ˘±fl¡± ˛̊Ó¬ Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜fl¡ Õ˘ ‘̧ø©Ü˙œ˘ ¸±ø˝√√Ó¬… 1‰¬Ú± fl¡ø1 ’¸˜œ ˛̊±

¸±ø √̋√Ó¬…Ó¬ ¤øÈ¬ ÚÓ≈¬Ú ̃ ±S± ̧ —À˚±· fl¡1± ̧ ±ø √̋√øÓ¬…fl¡·1±fl¡œ Õ √̋√ÀÂ√  ̇ œ˘ˆ¬^º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ¡Z±1±
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1ø‰¬Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ Œfl¡ ◊̋√√‡Ú˜±Ú ̋ √√í˘ ë’±·˜Úœ1 ‚±È¬í, ë’±˝√√Ó¬&ø1í, ë’ø¬ıø26ißí, ë’Ú≈̧ g±Úí
◊̋√√Ó¬…±ø√º ’±Ú √̋√±ÀÓ¬ ë˜Ò≈¬Û≈1 ¬ıU ”√1í, ë¸ ≈̂̃  Ó¬œ1í, ëõ∂Ó¬œé¬±í, ëÎ¬◊M√√1Ìí, ëø¬ıù´±¸ ’±1n∏ ’Ú…±Ú…

·äí, ë√±ø ˛̊Qí ’±1n∏ ’Ú…±Ú… ·ä ’±ø√ ŒÓ¬À‡Ó¬1 ¡Z±1± 1ø‰¬Ó¬ ·ä¬Û≈øÔº ̧ ‘ø©Ü˙œ˘ ̧ ±ø √̋√Ó¬…1
¬ı±À¬ı ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ 1994 ‰¬ÚÓ¬ ̧ ±ø √̋√Ó¬… ’“fl¡±ÀÎ¬˜œ ¬ı“È¬± ’±1n∏ 2001 ‰¬ÚÓ¬ ë’¸˜ Î¬◊¬ÛÓ¬…fl¡±
¸±ø √̋√Ó¬… ¬ı“È¬±í ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√̆ º

’¸˜œ˚̨± ·ä¸±ø √̋√Ó¬…Ó¬ fl¡Ô±ø˙äœ ̇ œ˘ˆ¬^1 ·ä¸ ”̋̃ √√ ¤fl¡fl¡ ’±1n∏ ’ÚÚ…º ŒÓ¬À‡ÀÓ¬
¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıd, ˆ¬±¯∏± Ó¬Ô± õ∂fl¡±˙ˆ¬—·œ1 ¸≈fl¡œ˚˛± ø¬ıÀ˙¯∏Q1 ¬ı±À¬ı ·äfl¡±11+À¬Û
¤øÈ¬ ¬Û‘Ôfl¡ ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1ÀÂ√º  ˙œ˘ˆ¬^˝◊√√ ¸Ó¬ÀÓ¬ ˜ÚÓ¬ fl¡øÏ¬ˇ˚˛±˝◊√√ Ù≈¬ø1øÂ√˘ ŒÓ¬›“1
Ê√ij¶ö±Ú ̃ Ò≈¬Û≈11 ø¬ıø‰¬S ’øˆ¬:Ó¬±¸˜”˝√√º Œ¸À˚˛À˝√√ ŒÓ¬›“1 ·äÓ¬ ̃ Ò≈¬Û≈11 øˆ¬iß ‰¬ø1S˝◊√√
ˆ”¬˜≈øfl¡ ˜±ø1ÀÂ√º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ·äÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Õ˝√√ÀÂ√ ˆ”¬ø˜¸—˘¢ü Œ‰¬Ó¬Ú± Ó¬Ô± ˜±ÚªÓ¬±1
Ê√˚˛·±Úº Ó¬≈√¬Ûø1 ·ä¸˜”˝√√1 ˜±Ê√Ó¬ ŒÓ¬›“1 ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬ÚÓ¬± Ó¬Ô± Ó¬œéÆ¬ ¬¬Û˚«À¬ıé¬Ì
é¬˜Ó¬±› õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Õ˝√√ÀÂ√º ’øÓ¬ ¸˝√√Ê√-¸1˘ ’±1n∏ ’Ú±Î¬ˇ•§1 Ó¬Ô± ∏ ’±Àª· ¬ıøÊ«√Ó¬
ˆ¬±¯∏±À1 ˙œ˘ˆ¬^˝◊√√ ·ä1 ’±—ø·fl¡ øÚ˜«±Ì fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬À‡Ó¬1 Œ¬ıøÂ√ˆ¬±· ·ä˝◊√√ ¸—˘±¬Û
õ∂Ò±Úº ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¬± ¸1n∏ ¸—˘±¬Û1 ˜±ÀÊ√À1˝◊√√ ·äfl¡±À1 ¬Û±Í¬fl¡1 ˜ÚÓ¬ ÚÓ≈¬Ú Œ‰¬Ó¬Ú±
Ê√±¢∂Ó¬ fl¡À1√º ¸1n∏ ’±˚˛Ó¬Ú ø¬ıø˙©Ü ·ä¸˜”˝√√1 ˜±ÀÊ√À1 ·äfl¡±À1 ¸˜±Ê√1 &1n∏Q¬Û”Ì«
ø√˙À¬ı±1 ’øÓ¬ Ú±µøÚfl¡ˆ¬±Àª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º ¤˝◊√√ õ∂¸—·Ó¬ õ∂�√√±√ fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±1 ̃ ôL¬ı…
õ∂øÌÒ±ÚÀ˚±·… - ì˙œ˘ˆ¬^1 ·ä˝◊√√ ¬Û±Í¬fl¡fl¡ ¸˝√√ÀÊ ’±fl¡¯∏«Ì fl¡1±1 ˜”˘ fl¡±1ÌÀÈ¬± ˝√√í˘
˙œ˘ˆ¬^1 ·ä Œfl¡±ª±1 ’Ú±Î¬ˇ•§1 Õ˙˘œ ’±1n∏ ’øÓ¬ ¬ı±ô¶ªÒ˜«œ Ê√œªÚ ø‰¬SÌº ̇ œ˘ˆ¬^1
·äÓ¬ ¸˜fl¡±˘œÚ ¸˜±Ê√1 Œ˙±¯∏fl¡, ˙±¸fl¡ ’±1n∏ ˆ¬G Œ|Ìœ ‰¬ø1Sfl¡ ¬ı…—· fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√,
øfl¡c ¤˝◊√√ ¬ı…—· ’±ÚÀ¬ı±1 ·äfl¡±11 ¬ı…—·1 √À1 ¸≈Ó¬œéÆ¬ Ú˝√√˚˛º ˙œ˘ˆ¬^1√ ·ä1 ¬ı…—·
’øÓ¬ ̃ ±øÊ«√Ó¬ ’±1n∏ ·äÀ¬ı±1 ’øÓ¬ ¬ı±ô¶ªÒ˜«œ Œ˝√√±ª± ¬ı±À¬ı Œfl¡±ÀÚ± Œ|Ìœ ‰¬ø1Sfl¡  ¬ı…—·
fl¡ø1À˘› Œ¸˝◊√√À¬ı±1 ¬ı…—· Œ˚Ú Ò±1Ì± Œ˝√√±ª±1 ¸˘øÚ ¬ı±ô¶ª ¸˜±Ê√‡Ú1 Ò±1Ì± ¤È¬±À˝√√
˜ÚÕ˘ ’±À˝√√º ’¸˜œ˚˛± ¬ı…—· ‰≈¬øÈ¬·ä1 Ò±1Ì±ÀÈ¬±Ó¬ ¤˝◊√√ÀÈ¬± Õ¬ıø˙©Ü…1 ¬ı±À¬ı ˙œ˘ˆ¬^
øÚ(˚˛ ¤fl¡fl¡ ’±1n∏ ’ÚÚ… Œ˘‡1ºî [¬Û‘– 282 ]

fl¡Ô±ø˙äœ  ̇ œ˘ˆ¬^1 ·ä¸ ”̋̃ √√1 ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ø√̇ ÀÈ¬± ̃ Ú fl¡ø1À˘ Œ√‡± ̊ ±˚̨ Œ˚ Œ¬ıøÂ√̂ ¬±·
·äÀÓ¬ ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ øÚÊ√1 ’øˆ¬:Ó¬±fl¡ ̧ ‘ø©Ü̇ œ˘ˆ¬±Àª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬ Œ·±ª±˘¬Û1œ˚̨±
ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ Œ·Ã1œ¬Û≈11  fl¡Ô… ̂ ¬± ∏̄± ◊̋√√ ¤fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ¶ö±Ú ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√º fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ ø¬ıÚ…±À¸¬
‰≈¬øÈ¬·ä Œfl¡ÀÚ  ̃ ÀÚ±1˜ fl¡ø1 ŒÓ¬±À˘ Œ¸ ◊̋√√ fl¡Ô± ̇ œ˘ˆ¬^1 ‰≈¬øÈ¬·ä1 ¬Û1± ̋ √+√ ˛̊—·˜ fl¡ø1¬ı
¬Û±ø1º Œ¸ ◊̋√√¬ı±À¬ı ø˙ªÚ±Ô ¬ı «̃ÀÌ ø˘ø‡ÀÂ√ - ìfl¡Ô±ø˙äœ ø˝√√‰¬±À¬Û ˙œ˘ˆ¬^1 ’±È¬¬± ◊̋√√Ó¬Õfl¡
Î¬±„√√1 fl¡œøÓ«¬ ̋ √√í˘ Œ·±ª±˘¬Û±1±1 √À1 ’:±Ó¬ ’=˘fl¡ ŒÓ¬›“ ’±˜±1 ̧ ≈̃‡Ó¬ fl¡1± ̃ ÀÚ±1˜
Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚºî [¬˙œ˘ˆ¬^1 ·ä ̧ ˜¢∂ ] ¤ÀÚ√À1  fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ ø¬ıÚ…±À¸À1 ŒÓ¬À‡Ó¬1 ̧ ‘ø©Ü1±øÊ√
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’ÚÚ… 1+¬ÛÓ¬ øÚ «̃±Ì fl¡ø1ÀÂ√º ¬Û1ªÓ¬π fl¡±˘Ó¬ ¬ıUÀÓ¬± ·äfl¡±À1 ‰≈¬øÈ¬·äÓ¬ fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ 1+¬Û
¬ı…ª √̋√±1 fl¡ø1ÀÂ√º ¤ ˛̊± ̧ “‰¬±Õfl¡ ¤fl¡ ̆ é¬Ìœ ˛̊ ø√̇ º
·Àª ∏̄Ì±1 Î¬◊ÀV˙… –

˙œ˘ˆ¬^1 ·äÀ¬ı±1 ’Ò… ˛̊Ú fl¡ø1À˘ Œ√‡± ˚± ˛̊ ¬ıUÀÓ¬± ·ä1 ˜±ÀÊ√À1 ŒÓ¬À‡ÀÓ¬
ø˙¬Û± ¸g±Úœ Œ‰¬Ó¬Ú± õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º ¤Àfl¡±È¬± Ê√±øÓ¬1 ¬ı±À¬ı ˜±Ú… ˆ¬± ∏̄± ø˚√À1 ¤fl¡
¬Ûø1‰¬˚̨:±¬Ûfl¡ ø‰¬¬˝ê, ¤Àfl¡√À1 Œ¸ ◊̋√√ ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ 1+¬ÛÀ¬ı±À1± Ê√±øÓ¬1 ¬ı±À¬ı Œ·Ã1ª1
ø¬ı ∏̄̊ ˛º ¤ÀÚ fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ 1+À¬Û ˜±Ú…ˆ¬± ∏̄±fl¡ ¸ ‘̃X ’±1n∏ õ∂±‰≈¬ «̊̃ ˛̊ fl¡À1º Ó¬≈√¬Ûø1 ˜±Ú≈̋ 1√√
Œ‰¬Ó¬Ú±Ó¬ øÚÊ√1 ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬± ̧ Ó¬ÀÓ¬ ø˙¬Û± ◊̋√√ Ô±Àfl¡º ̃ ±Ú…ˆ¬± ∏̄±1 ¤fl¡Ó¬± ◊̋√√ ̃ ±Ú≈̋ √√1 ̃ ±Ê√Ó¬ ¤fl¡
˙øMê√˙±˘œ ¬ı±Àg±Ú1 ‘̧ø©Ü fl¡À1º ŒÓ¬ÀÚ ¤fl¡ ˆ¬±ø ∏̄fl¡ ’±Àª·fl¡ ∆˘ ˙œ˘ˆ¬^ ◊̋√√  ë’±Rœ ˛̊í
Ó¬Ô± ë˜Laí ˙œ ∏̄«fl¡ ‰¬≈øÈ¬·ä ≈√È¬± øÚ «̃±Ì fl¡ø1ÀÂ√º ·ä ≈√È¬±1 ˜±Ê√Ó¬ ˆ¬± ∏̄±·Ó¬ Œ‰¬Ó¬Ú± Ó¬Ô±
’±Àª· øfl¡√À1 õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Õ √̋√ÀÂ√, Œ¸ ˛̊± ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± ◊̋√√ ’±˜±1 ·Àª ∏̄Ì±1 Î¬◊ÀV˙…º
·Àª ∏̄Ì±1 ¬¬ÛXøÓ¬ –

¤˝◊√√ ø¬ı¯∏˚˛ÀÈ¬± ·Àª¯∏Ì± fl¡ø1¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ ‚±˝◊√√Õfl¡ ø¬ıÀ˙°¯∏Ì±Rfl¡ ¬ÛXøÓ¬1 õ∂À˚˛±·
fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√º
ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd1 ø¬ıÀ °̄̇ ∏Ì –

øÚÊ√1 Œ√˙, Œ√˙1 ̃ ±øÈ¬ Ó¬Ô± øÚÊ√1 ̃ ±Ú≈̋ √√1 õ∂øÓ¬ ̃ ±Ú≈̋ √√1 ¤fl¡ ̧ ˝√√Ê√±Ó¬ ’±Rœ ˛̊Ó¬±
Ê√ø1Ó¬ Õ √̋√ Ô±Àfl¡º ¤ ◊̋√√ ’±Rœ˚̨Ó¬± ’øÒfl¡ ‚Úœ ”̂¬Ó¬ Õ √̋√ ¬ÛÀ1 Œ˚øÓ¬̊ ±̨ ̃ ±Ú≈À √̋√  ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ¤fl¡1+¬ÛÓ¬±1
’—˙ Õ˝√√ ¬ÛÀ1º √1±‰¬˘ÀÓ¬ fl¡Ô…ˆ¬± ∏̄±1 ‹fl¡Ó¬± ◊̋√√ ˜±Ú≈̋ √√1 ˜±Ê√Ó¬ ¤fl¡ ’ÚÚ… ’±Àªø·fl¡
¬ı±Àg±Ú1 ‘̧ø©Ü fl¡À1º ˆ¬± ∏̄± Œ¸À ˛̊ ˆ¬±ª õ∂fl¡±˙À1 Œfl¡ª˘ ˜±Ò…˜ Ú˝√√ ˛̊, ˆ¬± ∏̄± Õ˝√√ ¸—‚¬ıX
¸˜±Ê√ ¤‡Úfl¡ ¤fl¡Ó¬±1 Ê√1œÀ1 ¬ı±øg 1‡±À1± ¤fl¡ ̇ øMê√˙±˘œ ̃ ±Ò…˜º Ê√±Ó¬œ ˛̊ Œ‰¬Ó¬Ú±À1±
Ò±1fl¡ ’±1n∏ ¬ı± √̋√fl¡ Õ √̋√ÀÂ√ ¤ ◊̋√√ ̂ ¬± ∏̄±º øÚÊ√1 fl¡Ô…ˆ¬± ∏̄±À1± Ô±Àfl¡ ¤fl¡ ̧ ≈fl¡œ ˛̊± ̃ ±Ò≈̊ «, ̊ ±1 ¡Z±1±
øÚÊ√1 ’øˆ¬:Ó¬±, Î¬◊¬Û˘øt Ó¬Ô± ’Ú≈̂ ”¬øÓ¬1 ¬ı±0 ˛̊ õ∂fl¡±˙ ‚ÀÈ¬º

ˆ¬± ∏̄±1 ¤ ◊̋√√ ’±Àªø·fl¡ Œ‰¬Ó¬Ú±fl¡ Õ˘À ˛̊ ̧ ‘ø©Ü˙œ˘ ø˘‡fl¡ ̇ œ˘ˆ¬^1 ë’±Rœ ˛̊í  ’±1n∏
ë˜Laí ·ä ≈√È¬±1 ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜ øÚø «̃Ó¬ Õ √̋√ÀÂ√º øÚÊ√1 fl¡Ô… ̂ ¬± ∏̄±1 õ∂øÓ¬ ’Ó¬…ôL Œ˜± √̋√ Ó¬Ô± ’±Àª·1
Ù¬˘|n∏øÓ¬Ó¬ ̇ œ˘ˆ¬^1 ¬ıUÀÓ¬± ·äÀÓ¬ ◊̋√√ Œ·±ª±˘¬Û1œ˚̨± Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄±1  õ∂À˚̨±· Õ √̋√ÀÂ√º  ë’±Rœ˚̨í
·äÀÈ¬±1 ”̃̆  ‰¬ø1S ‰¬˝√√1Ó¬ ¬ı±¸ fl¡1± õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª± SêÀ˜ øˆ¬11 ˜±Ê√Ó¬ ’fl¡˘˙1œ ˛̊± Õ˝√√
¬Ûø1ÀÂ√º ’±Úøfl¡ ¬Ûø1¬ı±1 ’±1n∏ øÚÊ√1 ̧ ôL±Ú1 ̃ ±Ê√ÀÓ¬± ŒÓ¬›“ Œ˚Ú ̆ ±À √̋√ ̆ ±À √̋√ ’ø‰¬Ú±øfl¡ Õ √̋√
¬Ûø1ÀÂ√º fl‘¡øS˜ ̂ ¬±ÀªÀ √̋√ ŒÓ¬›“ ‰¬ √̋√11 ¬ıg≈ ¬ı±gª Ó¬Ô± ’±Rœ ˛̊1 ̆ ·Ó¬ fl¡Ô± ¬Û±ÀÓ¬º Œ¸À ˛̊À √̋√
ŒÓ¬›“1 ··Ú √±√±fl¡Õ˘ ¬ı1Õfl¡ ̃ ÚÓ¬ ¬ÛÀ1º fl¡±1Ì ··Ú √±√±fl¡ ’±øÂ√˘ øÚÊ√1 fl¡Ô… ̂ ¬± ∏̄±1
õ∂øÓ¬ ’øÓ¬ ’±√1 Ôfl¡± ¤ÀÚ ¤·1±fl¡œ ¬ı…øMê√ ø˚À ˛̊ ¬ı1 ’±Àé¬À¬ÛÀ1 õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª±fl¡ Õfl¡øÂ√̆
- ì’±øÊ√fl¡±ø˘ ’±˜±1 ›øÈ¬fl¡±1 ˜±ø¸&˘±› øÚÊ√1 øˆ¬Ó¬1± Œ√˙œ ˆ¬± ∏̄±Ó¬ fl¡Ô± Ú±fl¡ ˛̊º
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fl¡Ó¬&˘± ̇ sÀÈ¬±  Ú± √̋√› ˛̊± Õ √̋√ÀÂ√º ’øÓ¬fl¡±1 Â√±›ª±› Œ˙±ÀÚ Ú± ◊̋√√ºî øÚÊ√1 ̃ ±Ú≈̋ √√1 ̃ ±Ê√ÀÓ¬
øÚÊ√1 fl¡Ô…ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 ¸œ˜±¬ıX õ∂À ˛̊±À· ˝√√ ˛̊ÀÓ¬± ··Ú1 ˜ÚÓ¬ ¤ÀÚÒ1Ì1 ≈√‡À¬ı±Ò Ó¬Ô±
≈√ «̂¬±ª±Ú±1 ‘̧ø©Ü fl¡ø1ÀÂ√º øfl¡ ˛̊ÀÚ± ˆ¬±ø ∏̄fl¡ ≈√1Q ◊̋√√ ’±Rœ ˛̊Ó¬±1 ·“±øÍ¬ÀÈ¬±› Œ¸±˘fl¡ ŒÏ¬±˘fl¡
fl¡ø1¬ı ¬ı≈ø˘ ˝√√ ˛̊ÀÓ¬± ŒÓ¬›“1 ˜ÀÚ Òø1øÂ√˘º

··Ú √±√±fl¡1 ‘̃Ó≈¬…1 ¬Û±Â√À1 ¬Û1± õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª± SêÀ˜ øÚ¸—· Õ˝√√ ¬Ûø1øÂ√˘º fl¡±1Ì
ŒÓ¬›“ ’±À¬Û±Ú ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±À1 fl¡±À1± ˘·Ó¬ ≈√’± ∏̄±1 fl¡Ô± ¬Û±øÓ¬¬ı ŒÚ±ª±ø1øÂ√˘º ˘±À˝√√ ˘±À˝√√
‰¬±ø1›ø√À˙ ’±ªø1 Ôfl¡± ̧ fl¡À˘± ̃ ±Ú≈̋ √√Àfl¡ ŒÓ¬›“ ’ø‰¬Ú±øfl¡ Œ˚Ú ’Ú≈̂ ¬ª fl¡ø1øÂ√̆ º  ’±Úøfl¡
øÚÊ√1 ¬Ûø1¬ı±À1› ŒÓ¬›“1 ˘·Ó¬ Œ√˙œ ˆ¬± ∏̄±Ó¬ fl¡Ô± Ú±¬Û±ÀÓ¬º  ·øÓ¬Àfl¡ Œfl¡±ÀÚ±¬ı± ˜±Ú≈À˝√√
fl¡Ô± ¬Û±øÓ¬À˘ ŒÓ¬›“ fl¡± ∏̄ ‰¬±ø¬Û  ’±ø √̋√√√ qÀÚ øfl¡ÀÚ± ̂ ¬± ∏̄±Ó¬ fl¡Ô± ¬Û±øÓ¬ÀÂ√º øfl¡Ê√±øÚ¬ı± øÚÊ√1
ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 ̃ ±Ú≈̋ √√ fl¡±À1±¬ı±fl¡ ¬Û± ◊̋√√ ̊ ± ˛̊º ≈√‡ ̆ ±À· õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª±1 - ì¤‡Ú fl‘¡øS˜ Ê√·Ó¬Ó¬
¬ı±¸ fl¡1± Œ˚Ú Œ¬ı±Ò fl¡ø1ÀÂ√º õ∂±‰≈¬ «̊1 ˜±Ê√ÀÓ¬± Œ˚Ú ŒÓ¬›“ øÚ–¶§º ¸fl¡À˘± Œ˚Ú fl‘¡øS˜
ø‰¬ÚÀÔøÈ¬fl¡ºî [¬Û‘– 2 ] Œ¸À ˛̊À √̋√ ’g øˆ¬é¬±1œÊ√ÀÚ Œ˚øÓ¬ ˛̊± ·± ◊̋√√ ’±øÂ√̆  - ìŒÓ¬±˜±1 ¬Û±›
Ò1— ¬ı±¬ı≈, fl¡±Ú± ̃ ±Úø ∏̄fl¡ √̊ ˛± fl¡1n∏Ìî - õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª± ø˙ √̋√ø1Ó¬ Õ √̋√ Î¬◊øÍ¬øÂ√ ’±1n∏ øˆ¬é¬±1œÊ√Ú1
Ù¬±À˘ ’±ø˝√√ ’øÓ¬ ’±ÀªÀ·À1 Õfl¡øÂ√˘ - ë¤ ◊̋√√ Ó≈¬ ◊̋√√ Œfl¡±øÈ¬fl¡±1 ˜±Ìƒø ∏̄À1∑í - ¡ ’±À¬Û±Ú
˜±Ó¬ ∏̄±À1 ≈√Ê√Ú øˆ¬iß ¬ı…øMê√fl¡ ‰≈¬•§fl1 √À1 ’±fl¡ ∏̄«Ì fl¡ø1ÀÂ√º

‰¬ √̋√1Àfl¡øffl¡ Ê√œªÚ1 Ê√±flƒ¡Ê√̃ fl¡Ó¬± ’±1n∏ õ∂±‰≈¬ «̋̊ ◊√√ ̃ ±Ú≈̋ √√1 Ê√œªÚ ̧ ˘øÚ fl¡ø1 Œ¬Û˘±˚̨º
Ó¬±Ó¬ ··Ú Ó¬Ô± õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª±1 øÚø‰¬Ú± ̃ ±Ú≈À √̋√ øÚÊ√fl¡ ø¬ı‰¬±ø1À ˛̊ ̋ √√±¬ı±Ô≈ø1 ‡±¬ı˘·œ ˛̊± ̋ √√̊ ˛º
ŒÓ¬›“À˘±fl¡ ∆˝√√ ¬ÛÀ1 ¤fl¡ ø¬ıø26iß ¬Û‘øÔªœ1  ¬ı±ø¸µ±º øÚÊ√1 ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 ˜±ÀÊ√À1 øÚÊ√1
˜±Ú≈̋ √√1 ˜±Ê√Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ø˚ ’±Rœ ˛̊Ó¬±1 ’Ú≈̧ g±Ú fl¡ø1 Ù≈¬À1, ‰¬˝√√1Àfl¡øffl¡ Ê√œªÀÚ
ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ’Ú≈̂ ”¬øÓ¬Ó¬ Ó¬œ¬ıË ’±‚±Ó¬ ̋ √√±ÀÚº Œ¸À ˛̊À √̋√ ¶§À√̇ Ó¬ Ô±øfl¡› ŒÓ¬›“À˘±fl¡ Õ √̋√ ¬ÛÀ1
ø¬ıÀ√˙œº ¤fl¡±fl¡œQ1 ˆ¬±ªÚ± ◊̋√√ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ SêÀ˜ ”√¬ı«̆  fl¡ø1 ŒÓ¬±À˘º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ¬ı±¸
fl¡1± ¬Û‘øÔªœ‡Ú1 ¬Û1± ˜±Úø¸fl¡ˆ¬±Àª ø¬ıø26iß ∆˝√√ ¬ÛÀ1º Œ¸À ˛̊À˝√√ fl¡1¬ı±Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡
’± ◊̋√√1 ≈̃‡1 ˜±Ó¬ ∏̄±1 qøÚÀ˘ ’±fl≈¡˘ ∆˝√√ ¬ÛÀ1º

·äÀÈ¬±1 ë’±Rœ ˛̊í Ú±˜±fl¡1ÀÌ ¤fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ’Ô« ¬ı √̋√Ú fl¡ø1ÀÂ√º ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ‹fl¡… ◊̋√√ ̃ ±Ú≈̋ √√1
˜±Ê√Ó¬ ¤fl¡ ’±øRfl¡ Œ‰¬Ó¬Ú±1 ’Ú≈̂ ”¬øÓ¬ Ê√±¢∂Ó¬ fl¡À1, ë’±Rœ ˛̊í ’Ô«±» ’±R±1 ˘·Ó¬ ø˚
¸—À˚±øÊ√Ó¬ Õ˝√√ Ô±Àfl º ̂ ¬± ∏̄± ̃ ±Ú≈̋ √√1 øÚÊ√fl¡ õ∂fl¡±˙ fl¡1±1 ¤fl¡ ’±øRfl¡ Î¬◊¬Û˘øtº¡

·äÀÈ¬±1 ˜±ÀÊ√À1 ø˙¬Û±Ú≈̧ g±Úœ ··Ú ¬ı± õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª±1 √À1 ˜±Ú≈À˝√√ Œ˚ ‰¬˝√√1œ ˛̊±
Ê√œªÚÓ¬ ¶§fl¡œ ˛̊ ̧ M√√± ø¬ı‰¬±ø1 Œfl¡ÀÚ√À1 fl¡flƒ¡¬ıfl¡± ◊̋√√ Ô±Àfl¡ Ó¬±1 ¤fl¡ Â√øª õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Õ √̋√ÀÂ√º

˙œ˘ˆ¬^1 ·ä1 ”̃̆  ∆¬ıø˙©Ü… ◊̋√√ ˝√√í˘ ŒÓ¬›“ Ê√œªÚ1 ø¬ıøˆ¬iß ’øˆ¬:Ó¬±fl¡ ‘̧ø©Ü˙œ˘
Œ‰¬Ó¬Ú±À1 Ú±µøÚfl¡ 1+¬ÛÓ¬ Ó≈¬ø˘ ÒÀ1º ë˜Laí ŒÓ¬À‡Ó¬1 ŒÓ¬ÀÚ ¤fl¡ ’øˆ¬:Ó¬±¬Û≈©Ü Ê√œªÚ1
·±øäfl¡ 1+¬Ûº ë’±Rœ ˛̊í ·äÀÈ¬±Ó¬ Œ˚ÀÚ√À1 ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ’±Àª·fl¡ ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜ ø √̋√‰¬±À¬Û Œ˘±ª± Õ √̋√ÀÂ√,
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ë˜Laí ·äÀÈ¬±Ó¬› ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ’±ÀªÀ· ̧ ˜ ˛̊ ̧ ±À¬ÛÀé¬ øfl¡√À1 ̃ La1 √À1 fl¡±˜ fl¡À1 Ó¬±À1 ¤fl¡
1+¬Û øÚ «̃±Ì fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√º õ∂Ô˜ ¬Û≈1n∏̄ ∏Ó¬ 1‰¬Ú± fl¡1± ·äÀÈ¬±Ó¬ fl¡Ôfl¡1 ø1flƒ¡¸±ª±˘±1 õ∂øÓ¬
Ôfl¡± ø¬ı1øMê√fl¡1 ’øˆ¬:Ó¬±1  fl¡Ô± Ê√Ú± ̊ ± ˛̊º  ¤Ê√Ú ø1flƒ¡¸±ª±˘±fl¡ fl¡ÔÀfl¡ Œ˚øÓ¬ ˛̊± ̧ ≈øÒÀÂ√
- ë˚±¬ı± ŒÚøfl¡∑í, ø1flƒ¡¸±ª±˘± Ó¬¬Û1± ◊̋√√ Î¬◊M√√1 ø√ÀÂ√ - ëÚ±˚±›“íº ëøfl¡ ˛̊∑í ø1flƒ¡¸±ª±˘±1 Î¬◊M√√1
˝√√í˘ - ë’± ƒ̆ø¸ ˘±·ƒÀÂ√ºí fl¡Ôfl¡ ’±‰¬ø1Ó¬ ˝√√í˘ ë’± ƒ̆ø¸í ˙sÀÈ¬± qøÚº Œ¸À ˛̊À˝√√ ŒÓ¬›“ -
ë’± ƒ̆ø¸∑ Œfl¡±ÀÈ¬fl¡±1 ̃ ±Úø¸À1 Ó≈¬ ◊̋√√∑í ¬ı≈ø˘ ’±Àªø·fl¡ Õ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º Ó¬»é¬±Ì±» ø1flƒ¡¸±ª±˘±À1±
’±À¬Û±Ú ̃ ±Ó¬ ∏̄±1 qøÚ ’±Àª·ÀÓ¬ ‰¬fl≈¡ Î¬◊8˘ Õ˝√√ ¬Ûø1˘, ∏ ̆ À· ̆ À· ø1flƒ̧ ±ª±˘± ◊̋√√ Î¬◊M√√1
ø√À˘ - ë¬ı±˘±Ê√±ÀÚ1º ŒÓ¬±˜1±∑í fl¡ÔÀfl¡› fl¡íÀ˘ - ëŒ·Ã1œ¬Û≈À11íº Œ·Ã1œ¬Û≈11 Ú±˜ qøÚÀ˚̨ ◊̋√√
¤È¬± ˙s Úfl¡1±Õfl¡ fl¡íÀ˘ - ë›ÀÈ¬Úíº ’Ô«±» Î¬◊Í¬fl¡º

·äÀÈ¬±Ó¬ ¤Àfl¡ ˆ¬± ∏̄± ◊̋√√ ≈√·1±fl¡œ ˜±Ú≈̋ √√1 ˜±Ê√Ó¬ øfl¡√À1 ˜La1 øÚø‰¬Ú± fl¡±˜ fl¡ø1À˘
Ó¬±Àfl¡ Œ√‡≈›ª± Õ˝√√ÀÂ√º ·äfl¡±11 ˆ¬± ∏̄±Ó¬ - ì˜La √À1 fl¡±˜º ˜La̋ ◊√√ÀÈ¬±º ˜La ˜±ÀÚ ◊̋√√ÀÓ¬±
øfl¡Â≈√˜±Ú ̇ s ø¬ıÀ˙ ∏̄ ̧ ≈1 ̆ ·± ◊̋√√ Î¬◊2‰¬±1Ì fl¡1± ̇ sºî

·äÀÈ¬±Ó¬ fl¡ÔÀfl¡ ¤˝◊√√ õ∂¸—·Ó¬ ‰¬±˝√√ ¬ı±ø·Â√±1 E±˝◊√√ˆ¬±1 Ó¬Ô± Œ˜fl¡±øÚfl¡ ¤ÀÓ¬±ª±1
fl¡Ô± Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º  ’øÓ¬ ˆ¬±˘ E±˝◊√√ˆ¬±1 Œ˝√√±ª± ¸ÀQ› ¤ÀÓ¬±ª±˝◊√√ ‰¬±˝√√ ¬ı±ø·Â√±ÀÓ¬
Œ¬∏Cflƒ¡È¬1 ‰¬˘±˝◊√√ ˝√√±øÊ√1± fl¡À1º Ó¬±1 ˝√√±Ó¬1 ˚±≈√ Œ√ø‡ ˜±ø˘fl¡1 ˆ¬øÓ¬Ê√±Àfl¡  Ó¬±fl¡ øÚ
øù´˘„√√1 ‰¬1fl¡±1œ ’øÙ¬‰¬1 E± ◊̋√√ˆ¬±1 ø˝√√‰¬±À¬Û øÚ ≈̊øMê√ øÀ˘º ‰¬1fl¡±1œ ‰¬±fl¡ø1, ̂ ¬±˘ √1˜˝√√±,
Ê√œªÚ1 øÚ1±¬ÛM√√± ’±ÀÂ√ ’±ø√ fl¡Ô±À¬ı±1  ˆ¬±ø¬ı ¤ÀÓ¬±ª±1 ‰¬±fl¡ø1ÀÈ¬± ¬Û±˝◊√√ ¬ı1 ’±Úµ
˘±ø·˘º ̆ ±À˝√√ ̆ ±À˝√√ øÚÊ√1 ̃ ±Ú≈˝√√À¬ı±1fl¡, øÚÊ√1 ̧ ˜±Ê√‡Úfl¡ Œ˝√√1n∏ª±˝◊√√ ¤ÀÓ¬±ª± ’ø¶ö1
Õ˝√√ ¬Ûø1˘º ˆ¬±˘  Ú˘·± ˝√√í˘ Ó¬±1 ‰¬1fl¡±1œ ‰¬±fl¡ø1º ø‡—ø‡„√√œ˚˛± Õ˝√√ ¬Ûø1˘ ¤ÀÓ¬±ª±º
Œfl¡˝◊√√ø√Ú˜±ÚÀÓ¬ ø¸ Œfl¡¬ı±È¬±› ≈√‚«È¬Ú± fl¡ø1À˘º Œ˙¯∏Ó¬ Ó¬±1 ’ª¶ö± Œ√ø‡ Ó¬±fl¡ ¬ı±·±ÚÕ˘
¬¬Û≈Ú1 ÛøÍ¬˚˛±˝◊√√ ø√˚˛± ˝√√í˘º Ó¬±1  ˜Ú ’±ÚøµÓ¬ Õ˝√√ ¬Ûø1˘º √1±‰¬˘ÀÓ¬ ë˜Laí ·äÀÈ¬±1
’±1yøÌÀÓ¬ ·äfl¡±À1 Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√ ¤ÀÚ√À1 -

ì’±À¬Ûøé¬fl¡ˆ¬±Àª ’Ú¢∂¸1 ’=˘1 ¬ı± Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ̃ ±Ú≈À √̋√ ’ ◊̋√√◊Ú ’=˘
¬ı± ’ ◊̋√√Ú ¸•x√± ˛̊1 ˜±Ú≈̋ √√1 Õ¸ÀÓ¬ ¸˝√√Ê√ˆ¬±Àª ø˜ø˘¬ıÕ˘ È¬±Ú ¬Û± ˛̊º
¸—Àfl¡±‰¬À¬ı±Ò fl¡À1º ’:±Ó¬¸±À1 ˜ÚÓ¬ ¤È¬± ˝√√œÚ˜±Ú…Ó¬±1 ˆ¬±ª Ô±Àfl¡
ŒÚøfl¡∑ Œ¬ı±Ò˝√√ ˛̊ ¤ ◊̋√√ÀÈ¬± ˝√√í˘ ¬ıUøÚ√ Òø1 ˜ÚÓ¬ Œ·±È¬ ‡± ◊̋√√ Ôfl¡± ’ª:±
’±1n∏ Î¬◊À¬Ûé¬±1 ¸± ”̃ø˝√√fl¡ ¶ú‘øÓ¬1 ¬ı±ø˝√√…fl¡ õ∂øÓ¬Ù¬˘Úº øÚÊ√1 ¶§±ˆ¬±øªfl¡
¬Ûø1À¬ı˙Ó¬ ’±1n∏ øÚÊ√ ¸•x√±˚˛1 ˜±Ú≈˝√√1 ˜±Ê√Ó¬À˝√√ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡
¶§±26µ…À¬ı±Ò fl¡À1ºî

·äfl¡±11 ¤˝◊√√ ’øˆ¬:Ó¬±1 ’±Ò±1Ó¬ ¤ÀÓ¬±ª± ’Ô¬ı± ø1flƒ¡¸±‰¬±˘fl¡Ê√Ú1 ’Ú≈ˆ”¬øÓ¬fl¡
Î¬◊¬Û˘øt fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1ÀÂ√º øÚÊ√1 ̃ ±Ú≈˝√√, øÚÊ√1 ̧ ˜±Ê√‡Ú ¤ø1 ¤ÀÓ¬±ª± ø˚√À1 øÚ–¸e
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Õ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√, ¤Àfl¡√À1 ‰¬˝√√11 ¬ı…ô¶Ó¬±Ó¬ øÚÊ√1 Í¬±˝◊√√1 ̃ ±Ú≈˝√√1 ̃ ±Ó¬ qøÚ ø1flƒ¡¸±‰¬±˘fl¡Ê√Ú1
‰¬fl≈¡ ̃ ≈‡ Î¬◊Ê√ø˘ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º  ̃ ±Ú≈˝√√1 ̃ Ú ̃ ·Ê≈√Ó¬ øÚÊ√1 ̂ ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 Œ˜±˝√√ øfl¡√À1 Ó¬˘Õ˘
ø˙¬Û±˝◊√√ Ô±Àfl¡ Œ¸˚˛± ·ä ≈√È¬±Ó¬ Ú±µøÚfl¡ˆ¬±Àª õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Õ˝√√ÀÂ√º ̆ ·ÀÓ¬ øÚÊ√1 ̧ —¶‘®øÓ¬
Ó¬Ô± ̧ ˜±ÀÊ√ ̃ ±Ú≈˝√√fl¡ Œfl¡ÀÚ√À1 ·˜ ŒÚ±À¬Û±ª±Õfl¡ ¬ı±øg 1±À‡ Œ¸˚˛±› ·äfl¡±À1 ¬ıÌ«Ú±
fl¡ø1ÀÂ√º
Î¬◊¬Û¸— √̋√±1

√1±‰¬˘ÀÓ¬ ̧ — √̋√Ó¬ ̧ ˜±Ê√ ¤‡Ú ·øÍ¬Ó¬ Œ √̋√±ª±1 ̃ ”̆  ‰¬±ø˘fl¡± ̇ øMê√ Õ √̋√ÀÂ√ ̂ ¬± ∏̄±º ̃ ±Ú≈̋ √√1
Œ‰¬Ó¬Ú±Ó¬ ̧ Ó¬ÀÓ¬ øÚÊ√1 fl¡Ô… ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬±Àª  øSê˚̨± fl¡ø1 Ô±Àfl¡º  ¤ ◊̋√√ õ∂¸—·Ó¬ Ù¬1±‰¬œ ̧ ±ø √̋√øÓ¬…fl¡
Alphonse Dandet-1 ø¬ı‡…±Ó¬ ‰≈¬øÈ¬·ä ëThe Last Lessoní-1 fl¡Ô± ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ı
¬Û±À1“±º ·äÀÈ¬±Ó¬ øÚÊ√1 ̃ ±Ó‘¬ˆ¬± ∏̄± Œ √̋√1n∏ª±¬ı˘·œ ˛̊± Œ √̋√±ª± fl¡Ô±ÀÈ¬±Àª ̃ ±Ú≈̋ √√fl¡ øfl¡√À1 ≈√ø‡Ó¬
fl¡À1 Ó¬±1 ¤fl¡ Â√ø¬ı ¬ı±0 ˛̊ Õ˝√√ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º ·äøÈ¬Ó¬ øÚÊ√1 ˜±Ó‘¬ˆ¬± ∏̄± õ∂À ˛̊±·1 Œ˙ ∏̄ ø√ÚÀÈ¬±Ó¬
ø˜– Œ √̋√À˜˘, ·äøÈ¬1 fl¡Ôfl¡ Ó¬Ô± ·“±›¬ı±¸œ ’Ó¬…ôL ≈√–ø‡Ó¬ ’±1n∏ ’±Àª·ø¬ı 3̋√√̆  Õ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º
fl¡Ôfl¡1 ’Ú≈̂ ¬ª  The Last French Lesson ̃ ±Ú≈̋ √√1 ’ôL1Ó¬ øÚÊ√1 ̃ ±Ó¬‘̂ ¬± ∏̄±1 ¬õ∂øÓ¬
Ôfl¡± ’±øRfl¡ Œ‰¬Ó¬Ú±1 Õ˙øäfl¡ 1+¬Û ·äÀÈ¬±Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Õ˝√√ÀÂ√º

øÚÊ√1 ̃ ±Ó‘¬ˆ¬± ∏̄±1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± |X±˙œ˘ ̃ ÀÚ±ˆ¬±ª õ∂fl¡È¬ Õ √̋√ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√  ø˜SÀ√ª ̃ √̋√ôL1
ëø‰¬1 Œ‰¬ÀÚ˝√√œ Œ˜±1 ˆ¬±¯∏± Ê√ÚÚœí ·œÓ¬øÈ¬1 ˜±ÀÊ√À1º ¸±•xøÓ¬fl¡ ˚≈·1 øÎ¬øÊ√ÀÈ¬˘
˜±Ò…˜À¬ı±1Õ˘ ‰¬±À˘ Œ√‡± ̊ ± ˛̊ Œ˚ ̧ ±˜±øÊ√fl¡ ̃ ±Ò…˜Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß Œõ≠È¬Ù¬ «̃Ó¬  ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±1
¬ıU˘ õ∂À ˛̊±· Õ˝√√ÀÂ√º øfl¡c ˜Úfl¡ø1¬ı˘·œ ˛̊± fl¡Ô±ÀÈ¬± ˝√√í˘ ’¸˜Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ’±=ø˘fl¡ ¬ı±
fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ 1+¬ÛÀ¬ı±1 õ∂À ˛̊±· fl¡ø1› ø¬ıøˆ¬iß Ò1Ì1 øˆ¬øÎ¬› ¬ı± fl¡ÀKI◊KI◊ ̧ ‘ø©Ü fl¡ø1 Ôfl¡± Õ √̋√ÀÂ√
’±1n∏ Œ¸ ◊̋√√À¬ı±1 ̧ ±˜±øÊ√fl¡ ̃ ±Ò…˜Ó¬ Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√º ’Ô‰¬ ̃ ±Ú… ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬±
fl¡±À1± ¬ı±À¬ı ’¬Ûø1ø‰¬Ó¬ Ú˝√√ ˛̊º Ó¬»¸ÀQ› fi¬Ûˆ¬±ø ∏̄fl¡ 1+¬ÛÀ¬ı±1 õ∂À ˛̊±· øfl¡ ˛̊ Õ˝√√ÀÂ√º ¤ ◊̋√√
fl¡Ô± ø¬ıÀ °̇̄ ∏Ì fl¡ø1À˘ ◊̋√√ Œ√‡± ˚± ˛̊ Õ√ÚøµÚ ÊœªÚÓ¬ ˜±Ú≈À˝√√ ø˚ ˆ¬± ∏̄±À1 fl¡Ô± fl¡ ˛̊, Œ¸ ◊̋√√
ˆ¬± ∏̄±À1 ̊ ø√ øfl¡¬ı± ø˙øfl¡¬ı ¬ı± Ê√±øÚ¬ı ¬Û±À1. ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ̃ ±Ú≈À √̋√ ’øÒfl¡ ’±fl¡ø ∏̄«Ó¬ ̋ √√̊ ˛º Œ¸ ◊̋√√¬ı±À¬ı
Î¬◊ißÓ¬ Œ√̇ À¬ı±1Ó¬ ø˙q¸fl¡˘fl¡ ̃ ±Ó‘¬ˆ¬± ∏̄±1 ̃ ±Ò…À˜À1 ø˙é¬±√±Ú fl¡1± fl¡Ô±ÀÈ¬±Ó¬ ’øÓ¬ &1n∏Q
ø√À ˛̊º ·øÓ¬Àfl¡ ̂ ¬± ∏̄± Õ˝√√ÀÂ√ ̃ ±Ú≈̋ √√1 øÚÊ√1 ̧ M√√±fl¡ Ê√œ ˛̊± ◊̋√√ 1‡±1 ¤fl¡ ̃ ±Ò…˜º ¤ ◊̋√√ õ∂¸—·Ó¬
ŒÚ˘‰¬Ú Œ˜ÀG˘± ◊̋√√ Œfl¡±ª± Î¬◊øMê√ ¤È¬± Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1 - ìIf you talk to a man in
a language he understands, that goes to his head. If you talk to him in
his language that goes to his heart.”

›¬ÛÀ1±Mê√ ≈√À ˛̊±È¬± ·äÓ¬ ·äfl¡±À1 õ∂À˜±√ ¬ı1n∏ª±, ··Ú, fl¡Ôfl¡ Ó¬Ô± ø1'±ª±˘± ’±ø√
‰¬ø1SÀ¬ı±11 ̃ ±ÀÊ√À1 ’±˜±1 Œ‰¬Ó¬Ú±Ó¬ õ∂ª±ø √̋√Ó¬ Õ √̋√ Ôfl¡± ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ’±Rœ˚̨Ó¬±1 Â√øª‡Ú Ê√̆ ƒÊ√̆ ƒ
¬ÛÈƒ¬¬ÛÈƒ¬Õfl¡ Ó≈¬ø˘ Òø1ÀÂ√º
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¸ √̋√± ˛̊fl¡ ¢∂Lö –
¬ı1n∏ª±, õ∂�√√±√ – ’¸˜œ ˛̊± ‰≈¬øÈ¬·ä ’Ò… ˛̊Úº ¬ıÚ˘Ó¬±º &ª±˝√√±È¬œº 2015º ̃ ≈ø^Ó¬¬º
˙ «̃±, ̧ ÀÓ¬…fÚ±Ô – ’¸˜œ ˛̊± ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 ̧ ˜œé¬±Rfl¡ ̋ ◊√√øÓ¬¬ı‘M√√º Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙º &ª±˝√√±È¬œº

2011º ≈̃ø^Ó¬º
˙œ˘ˆ¬^ – ˙œ˘ˆ¬^1 ·ä ¸˜¢∂ º ¬ıÚ˘Ó¬±º &ª±˝√√±È¬œº 2007º ≈̃ø^Ó¬º
ˆ¬fl¡Ó¬, ø√ÀÊ√f Ú±Ô – ’¸˜1 Œfl“¡±‰¬-1±Ê√¬ı—˙œ Ê√ÚÊ√±Ó¬œº õ∂fl¡±˙fl¡ ’Ú…Ú± ̂ ¬fl¡Ó¬º 2008º

Ê√±Ú≈ª±1œº
˙ «̃±, Ú¬ıœÚ –  ’¸˜1 Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬1 ’±ˆ¬±¸º ¬ı±Ìœ õ∂fl¡±˙º 2018º &ª± √̋√±È¬œº
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˙—fl¡1Àª1 ëfl¡±ø˘˚̨˜Úí Ú±È¡Ó¡ ¿fl‘¡¯û
‰¡ø1SÓ¡ ‹ù´ø1fl¡Ó¡±1 õ∂fl¡±˙ – ¤øÈ¡ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ’±À˘±‰¡Ú±

‘̃À·Ú ¬ı «̃Ú
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±¬Ûfl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

ø¬ıÊ√Úœ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, ø¬ıÊ√Úœ

¸—é¡ø5¸±1 –
’¸˜œ ˛̊± Ú±È¡… ̧ ±ø˝Ó¡…1 Êij±Ó¡± ̇ Ç1Àªº ̃ ˝±¡Û≈1n∏̄ ∏ ̇ Ç1ÀÀª ’¸˜Ó¡ ̂ ¡øMê

Ò˜« ¡õ∂‰¡±1 ’±1n∏ õ∂¸±11 Î¬◊ÀVÀ˙…À1 Ú±È¡…˙±¶a, ˆ¡±·ªÓ¡, ¡Û≈1±Ì ’±ø1 ¡Û1± fl¡±ø˝Úœ
¸—¢∂˝ fl¡ø1 ’¸˜1 ¡Û≈1øÌ Œ˘±fl¡Ú±È¡…Ò˜π ’Ú≈á¡±Ú1 ¡Û1± ¸˜˘ ¸—¢∂˝ fl¡ø1 ¡ıËÊ±ª˘œ
ˆ¡±¯∏±1 ̃ ±Ò…˜Ó¡ ’—fl¡œ˚˛± Ú±È¡ 1‰¡Ú± fl¡ø1øÂ˘º ’ªÀ˙… ’¸˜1 Œ˘±fl¡Ú±È¡…Ú≈á¡±Ú1 ̆ ·ÀÓ¡
˜Ò… ≈̊·1 ̂ ¡±1Ó¡œ˚̨ Œ˘±fl¡Ú±È¡…Ú≈á¡±Ú ø¡ıÀ˙ ∏̄Õfl¡  øé¡Ì ̂ ¡±1Ó¡1 ̊ é¡·±Ú, fl¡Ô±fl¡ø˘, ̂ ¡±·ªÓ¡
Œ˜˘ Ú±È¡fl¡ ’±ø Œ˘±fl¡Ú±È¡…Ú≈á¡±Ú1 ̧ ±‘̇ … Ôfl¡± ¡ı≈ø˘ ¡ÛøGÓ¡¸fl¡À˘ fl¡í¡ı Œ‡±ÀÊº ’—fl¡œ ˛̊±
Ú±È¡ 1‰¡Ú±1 ˜”˘ Î¬◊ÀVÀ˙… Úª ∆¡ı¯ûª ˆ¡øMê Ò˜« õ∂‰¡±1 fl¡ø1¡ıÕ˘ ¿fl‘¡¯û, 1±˜ ’±ø
‹ù´ø1fl¡ ‰¡ø1S1 øSê˚˛±fl¡±˚«1 ’øˆ¡ÚÀ˚˛À1 ø¡ı¯≈û ̃ ø˝˜± ¡õ∂fl¡±˙ fl¡1±º ̇ Ç1Àª1 ̧ ¡ı«˜≈Í¡
Â˚˛‡Ú ’—fl¡œ˚˛± Ú±È¡ Œ¡Û±ª± ̊ ±˚˛º fl¡±ø˘1±˜ Œ˜øÒÀ˚˛ ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí Ú±È¡‡Úfl¡ ̇ —fl¡1Àª1
õ∂Ô˜ Ú±È¡fl¡ ¡ı≈ø˘ ∆fl¡ÀÂº Î¡0 ˜À˝ù´1 ŒÚ›·, Î¡0 ¸ÀÓ¡…fÚ±Ô ˙˜«±˝◊ ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí
Ú±È¡fl¡‡Úfl¡ ˙—fl¡1Àª1 ø¡ZÓ¡œ˚˛ Ú±È¡ ¡ı≈ø˘ ∆fl¡ÀÂº ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí Ú±È¡fl¡‡ÚÓ¡ ø˙q fl‘¡¯û
‰¡ø1S ’—øfl¡Ó¡ ∆˝ÀÂº Ú±È¡fl¡‡ÚÓ¡ fl¡±ø˘˚˛˜Ú ’±1n∏ ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú ≈È¡± ¶§˚˛— ̧ •Û”Ì« fl¡±ø˝Úœ
¤fl¡ fl¡ø1 Ú±È¡fl¡œ˚˛ fl¡±ø˝Úœ øÚ˜±«Ì fl¡1± ∆˝ÀÂº ø˙q fl‘¡¯û ‰¡ø1S1 ˜±ÀÊÀ1 ‹ù´ø1fl¡
˜ø˝˜± õ∂fl¡±˙fl¡ ø˙À¡ı±1 ’±À˘±‰¡Ú± fl¡1±˝◊ ¤˝◊ ·Àª¯∏Ì± ¡ÛS‡Ú1 ˜”˘ ˘é¡…º ’ªÀ˙…
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fl‘¡¯û1 ‹ù´ø1fl¡ ˜ø˝˜±1 ˜±ÀÊÀ1 ˆ¡øMê1¸ ¸‘ø©ÜÀ˚˛ ˜”˘ Œ¸˚˛±› ·Àª¯∏Ì± ¡ÛS‡ÚÓ¡
’±À˘±‰¡Ú± fl¡1±1 õ∂˚˛±¸ fl¡1± ˚±¡ıº
¡ıœÊ ̇ s – fl¡±ø˘Ú±·, ¡ıÚ±ø¢ü, —˙Ú, ̆ œ˘±, ‹ù´ø1fl¡Ó¡±, Ú±˙, ¡Û«º

0.00 ’ªÓ¡1øÌfl¡± –
˙—fl¡1ÀÀª ∆¡ı¯ûª Ò˜« õ∂‰¡±11 Î¬◊ÀVÀ˙…˝◊ 1‰¡Ú± fl¡1± ’—fl¡œ˚˛± Ú±È¡À¡ı±1 ¸S

’±1n∏ Ú±˜‚1 ’±øÓ¡ ’øˆ¡ÚœÓ¡ ∆˝øÂ˘º ˙—fl¡1Àª1 Ú±È¡ Â˚˛‡Ú SêÀ˜ - ë¡ÛRœõ∂¸±í,
ëfl¡±ø˘ ˛̊˜Úí, ëŒfl¡ø˘À·±¡Û±˘í, ë1n∏ø%Ìœ˝1Ìí, ë¡Û±ø1Ê±Ó¡ ̋ 1Ìí ’±1n∏ ë1±˜ø¡ıÊ ˛̊íº ̋ ◊̊ ˛±À1
õ∂Ô˜ ¡Û±“‰¡‡Ú1 ø¡ı¯∏˚˛¡ıd ̂ ¡±·ªÓ¡, ̋ ø1¡ı—˙ ’±1n∏ ø¡ı¯≈û¡Û≈1±Ì ’±1n∏ Œ˙¯∏1‡Ú 1±˜±˚˛Ì1
¡Û1± ¢∂˝Ì fl¡ø1ÀÂº ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí Ú±È¡1 fl¡±ø˝ÚœÀÈ¡± ø¡ı¯≈û¡Û≈1±Ì1  ¡Û=˜ ‡G1 ¸5˜
’Ò…±˚˛Ó¡, ̋ ø1¡ı—˙1 ø¡ı¯≈û¡Û¡ı«1 ¤fl¡±—˙ ’±1n∏ ¡Z±˙ ’Ò…±˚˛Ó¡, ̂ ¡±·ªÓ¡1 ˙˜ ¶®g1 15

˙ 17 ̇  ’Ò…±˚˛Ó¡ ’±1n∏ ¡ıËp¡Õ¡ıªM« ¡Û≈1±Ì1 fl‘¡¯û Êij ‡G1 21 ’Ò…±˚˛Ó¡ ¡ıøÌ«Ó¡ ∆˝ÀÂº1

˙Ç1ÀÀª Ú±È¡… ¸‘ø©Ü1 Œé¡SÓ¡ ˆ¡±·ªÓ¡ ¡Û≈1±ÌÓ¡ ¡ıøÌ«Ó¡ ‚È¡Ú±1 ’ª˘•§ÚÓ¡ Ú±È¡fl¡1
fl¡±ø˝Úœˆ¡±· ¸‘ø©Ü fl¡ø1ÀÂº Ú±È¡fl¡‡ÚÓ¡ ’±1yøÌÀÓ¡ ≈È¡± Ú±µÀù≠±fl¡, ˆ¡øÈ¡˜±, Œ˙¯∏Ó¡
≈̃øMê˜e˘ ̂ ¡øÈ¡˜± ’±1n∏ ̃ ±ÀÊ ̃ ±ÀÊ ·œÓ¡ ’±1n∏ ̧ —¶‘®Ó¡ Œù≠±fl¡ ̧ øißø¡ı©Ü fl¡ø1ÀÂº ̇ Ç1ÀÀª

’—fl¡œ˚˛± Ú±È¡fl¡Ó¡ ̊ ≈ªfl¡ fl‘¡¯ûfl¡ ∆˘ fl¡±ø˝Úœ ·Í¡Ú fl¡1±ÀÓ¡± ¤È¡± ’Ú…Ó¡˜ ∆¡ıø˙©Ü…, øfl¡c
fl¡±ø˘˚˛˜Ú Ú±È¡fl¡Ó¡ ˚≈ªfl¡ fl‘¡¯û1 ø¡ı¡Û1œÀÓ¡ ø˙q fl‘¡¯û ‰¡ø1S1 Œ˚±À·ø fl‘¡¯û ˜ø˝˜±
õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂº fl¡±ø˘˚˛˜Ú Ú±È¡1 fl¡±ø˝Úœˆ¡±·Ó¡ fl¡±ø˘˚˛˜Ú ‚È¡Ú±1 ̆ ·Ó¡ ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú1
fl¡±ø˝ÚœÀÈ¡± ̧ —À˚±· fl¡ø1 Ú±È¡fl¡œ ˛̊ fl¡±ø˝ÚœÀÈ¡±fl¡ ·øÓ¡˙œ˘ fl¡ø1 Ó≈¡ø˘ÀÂº ̂ ¡±·ªÓ¡ ¡Û≈1±ÌÓ¡
Î¬◊À~‡ Ôfl¡± fl¡±ø˘˚˛˜Ú1 ø¡ÛÂÀÓ¡ ¸—‚øÈ¡Ó¡ Œ˝±ª± ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú ‚È¡Ú±ÀÈ¡± ¸—À˚±· fl¡ø1
¿fl‘¡¯û1 ˙øMê ’±1n∏ ˜ø˝˜± õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂº Ú±È¡…fl¡±À1 ¶§˚˛— ¸•Û”Ì« ‚È¡Ú±1 ¸—À˚±·
fl¡ø1 ≈À˚˛±È¡± ‚È¡Ú±Àfl¡ fl¡±˘±Ú≈Sêø˜fl¡  1+¡ÛÓ¡ Î¬◊¡Û¶ö±¡ÛÚ fl¡1±1 Î¬◊ÀVÀ˙…˝◊  ∆˝ÀÂ fl‘¡¯û
˜±˝±R… õ∂fl¡±˙º  ¤ ◊̋ ̧ •ÛÀfl«¡ øÎ¡•§ÀÊ…±øÓ¡ ¡ı1n∏ª± ◊̋ ∆fl¡ÀÂ, ìÚ±È¡fl¡1 fl¡±ø˝Úœˆ¡±· ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì
fl¡ø1À˘ fl¡±ø˘Ú±· ˜Ú1 ˘·Ó¡ ¡ıÚ±ø¢ü ¡Û±Ú1 ø¡ıÀ˙¯∏ ¸•Ûfl«¡ Œ‡± Œ¡Û±ª± Ú±˚±˚˛º
õ∂fl‘¡Ó¡ÀÓ¡ fl‘¡¯û ◊̋ fl¡±ø˘Ú±· ˜Ú1 ¡Û±ÂÀÓ¡ fl¡±ø˝Úœˆ¡±· Œ˙ ∏̄ ̋ í¡ı ̆ ±ø·øÂ˘º øfl¡c Ú±È¡…fl¡±À1
Œfl¡Ã˙À˘À1 ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú1 ’—˙ÀÈ¡± õ∂Ô˜1 ̆ ·Ó¡ ̧ •Ûfl«¡ ≈̊Mê fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘º õ∂fl‘¡Ó¡ÀÓ¡ ≈À˚̨±È¡±
fl¡±ø˝Úœ1 ̃ ±ÊÓ¡ Œfl¡±ÀÚ±Ò1Ì1 ’e±eœ ̧ •Ûfl«¡ Œ‡±  Œ¡Û±ª± Ú±˚± ˛̊º ̃ ˝±¡Û≈1n∏̄ ∏ ̇ Ç1ÀÀª
Œ˘±fl¡ ̃ ÀÚ±1?Ú1 ’ÀÔ« ’—fl¡œ ˛̊± Ú±È¡ 1‰¡Ú± fl¡1± Ú±øÂ˘º ŒÓ¡›“1 Ú±È¡ 1‰¡Ú±1 ’±“1Ó¡ ¡ı…Mê
∆˝ ’±ÀÂ ̂ ¡øMêÒ «̃ õ∂‰¡±11 Î¬◊ÀVÀ˙…º fl‘¡¯û-ˆ¡øMê1 ̃ ±˝±R… õ∂fl¡±˙1 Î¬◊ÀV˙…1 ¶§±Ô«ÀÓ¡ Œ¡ı±Ò˝˚̨
ŒÓ¡›“ fl¡±ø˘˚̨˜Ú Ú±È¡Ó¡ ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú1 ’—˙ÀÈ¡± ̧ —À˚±· fl¡À1º ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú1 Êø1˚̨ÀÓ¡ fl‘¡¯û1
˙øMê ’±1n∏ ̃ ±˝±R… õ∂fl¡±˙ Œ˝±ª±1 ̆ ·ÀÓ¡ fl‘¡¯ûˆ¡øMê1 Œ|á¡Ó¡±› õ∂fl¡±˙ ¡Û± ◊̋ÀÂºî2
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0.01 ·Àª ∏̄Ì±1 &1n∏Q ’±1n∏ Ó¡±»¡Û «̊ –
’—fl¡œ˚̨± Ú±È¡ ̧ ”̋̃ 1 ’¸˜œ˚̨± ̧ ˜±Ê-¸—¶‘®øÓ¡Ó¡ ¤fl¡ &1n∏Q¡Û”Ì« ¶ö±Ú ’±ÀÂº ’—fl¡œ˚̨±

Ú±È¡ ̂ ¡±›Ú± ◊̋ ’¸˜œ ˛̊± ̧ ±—¶‘®øÓ¡fl¡ ø˙Ó¡ Ê±Ó¡œ ˛̊ ¡ÊœªÚ1 Ûø1‰¡ ˛̊ ¡ı˝Ú fl¡ø1ÀÂº ø¡ı ∏̄̊ ˛¡ıd
øÚ¡ı«±‰¡Ú ’±1n∏ ‰¡ø1S ø‰¡SÌÓ¡ Ú±È¡…fl¡±À1 õ∂øÓ¡ˆ¡±1 ¡Ûø1‰¡ ˛̊ øÀÂº ‰¡ø1S ø‰¡SÌ Ó¡Ô± ‰¡±ø1øSfl¡
fl¡± «̊1 ’—fl¡ÌÓ¡ ̧ ±Ò±1Ì ̧ ˜±Ê1  ̃ ±Ê1 ¤ÊÚ ø˝‰¡±À¡Û ’±1n∏ Ê·Ó¡ ¶⁄©Ü± ̧ ‘ø©Üfl¡Ó«¡± ø˝‰¡±À¡Û
fl‘¡¯ûfl¡ ’—øfl¡Ó¡ fl¡1± fl¡± «̊Ó¡ Ú±È¡…fl¡±1 ̇ —fl¡1Àª1 ̧ ±ø˝øÓ¡…fl¡ ¡õ∂øÓ¡ˆ¡±1 ¡Ûø1‰¡˚̨ øÀÂº ’—fl¡œ˚̨±
Ú±È¡1 ø¡ıøˆ¡iß ø˙ ∆˘ ·Àª ∏̄Ì± fl¡1±1 ̊ ÀÔ©Ü &1n∏Q ’±1n∏ Ó¡±»¡Û «̊ ’±ÀÂº
0.02 ·Àª ∏̄Ì±1 Î¬◊ÀV˙… ’±1n∏ ̆ é¡… –

˙—fl¡1Àª1 ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí Ú±È¡fl¡Ó¡ fl‘¡¯û ‰¡ø1S1 ø¡ıøˆ¡iß fl¡±˚«1 ˜±ÀÊÀ1
‹ù´ø1fl¡Ó¡±1 õ∂fl¡±˙ Œfl¡ÀÚÀ1 ∆˝ÀÂ Î¬◊Mê ø˙1 ’±À˘±‰¡Ú± fl¡1±˝◊ ·Àª¯∏Ì± ¡ÛS‡Ú1
Î¬◊ÀV˙… ’±1n∏ ̆ é¡…º
0.03 ·Àª ∏̄Ì± ¡ÛS1 ’Ò…± ˛̊ ø¡ıˆ¡±ÊÚ –

’±À˘±‰¡Ú±1 ̧ ≈ø¡ıÒ±1 ’ÀÔ« ·Àª ∏̄Ì± ¡ÛS‡ÚÓ¡ ’ªÓ¡1øÌfl¡± ’±1n∏ Î¬◊¡Û¸—˝±1 ’ôL ≈̂«¡Mê
fl¡ø1 ‰¡±ø1È¡± ̂ ¡±·Ó¡ ̂ ¡±· fl¡1± ∆˝ÀÂ - [1] ’ªÓ¡1øÌfl¡± [2]  ëfl¡±ø˘˚̨˜Úí Ú±È¡fl¡1 fl¡±ø˝Úœˆ¡±·
[3]  ëfl¡±ø˘ ˛̊˜Úí Ú±È¡Ó¡ ¿fl‘¡¯û ‰¡ø1SÓ¡ ‹ù´ø1fl¡Ó¡± [4] Î¬◊¡Û¸—˝±1º
0.04 ·Àª ∏̄Ì±1 ¡ÛXøÓ¡ –-

·Àª ∏̄Ì± ¡ÛS‡ÚÓ¡ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ¡ÛXøÓ¡ ¢∂˝Ì fl¡1± ∆˝ÀÂ º
0.05 ·Àª ∏̄Ì±1 ̧ ˜˘ –-

≈̃‡… ¸˜˘ ø˝‰¡±À¡Û Î¡0 ø˘œ¡Û fl≈¡˜±1 M1 ¸•Û±øÓ¡ ë˙—fl¡1Àª1 fl¡±ø˘ ˛̊ ˜Ú
Ú±È¡í ’±1n∏ Î¡0  Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ1 ë˜˝±¡Û≈1n∏̄ ∏ ¿¿˙Ç1Àª ø¡ı1ø‰¡Ó¡ fl¡±ø˘ ˛̊ ˜Ú
Ú±È¡í ‡Ú Œ˘±ª± ∆˝ÀÂº ’±Ú˝±ÀÓ¡ ø¡ı ∏̄̊ ˛ ̧ •Ûøfl«¡Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß ¢∂Lö, õ∂¡ıg ’±øfl¡ Œ·ÃÌ ̧ ˜˘
ø˝‰¡±À¡Û Œ˘±ª± ∆˝ÀÂº
1.00 ëfl¡±ø˘ ˛̊ ˜Úí Ú±È¡fl¡1 fl¡±ø˝Úœˆ¡±·–-

ëfl¡±ø˘˚˛˜Úí Ú±È¡‡Ú1 fl¡±ø˝ÚœÀÈ¡± Ô≈˘˜”˘Õfl¡ ¤ÀÚÒ1Ì1- ¤øÚ±‡Ú fl‘¡¯û˝◊
Œ·±¡Û±˘fl¡¡ ’±1n∏ ·1n∏À¡ı±11 ∆¸ÀÓ¡ ’±ø˝ fl¡±ø˘µœ }̋ ¡Û±À˘º fl¡±ø˘µœ }̋1 ¡Û±ÚœÀ¡ı±1
fl¡±ø˘ Ú±·1 ø¡ı ∏̄Ó¡ ø¡ı ∏̄±Mê ∆˝øÂ˘º Œ¸ ◊̋ fl¡Ô± Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡ ¸fl¡À˘ Ú±Ê±øÚ Ó‘¡¯û±Ó≈¡1 ∆˝
Œ¸ ◊̋ ̋ }1 ¡Û±Úœ Œ‡±ª±1 ̆ À· ̆ À· Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡ ’±1n∏ ·1n∏À¡ı±1 ̃ ‘Ó≈¡… ̃ ≈‡Ó¡ ¡ÛÀ1º Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡
¸fl¡˘1 ¤ ◊̋ ’ª¶ö± Œø‡ ¿fl‘¡¯û ◊̋ ’øÓ¡˙ ˛̊ ≈ø‡Ó¡ ∆˝ ¡Ûø1˘ ’±1n∏ ˆ¡fl¡Ó¡1 ≈‡ Œ˜±‰¡Ú
fl¡1±1 ¡ı±À¡ı ë’ ‘̃Ó¡ ‘ø©Ü øÚÀ1ø‡í ¸fl¡À˘±Àfl¡ ¡Û≈Ú1 Êœ ˛̊± ◊̋ ŒÓ¡±À˘º ≈©Üfl¡ ˜Ú fl¡ø1¡ıÕ˘
ŒÓ¡›“ ø¡ıøˆ¡iß ’ªÓ¡±1 Ò±1Ì fl¡ø1 ¡Û‘øÔªœÕ˘ ’±À˝º fl¡±ø˘Ú±·fl¡ ¤ø˙fl¡øÚ ø˚̨±1 Î¬◊ÀVÀ˙…À1
¡fl¡˜ ·ÂÓ¡ Î¬◊øÍ¡ Ó¡±1 ¡Û1± fl‘¡¯û ◊̋ }̋Ó¡ Ê±¡Û ˜±ø1 ¡Ûø1˘º }̋1 ¡Û±ÚœÓ¡ fl‘¡¯û ◊̋ Ú±Ú±
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Ê˘SêœÎ¡ˇ± fl¡ø1À˘ Ó¡±1 Ù¡˘Ó¡ ̋ }1 ¡Û±Úœ ŒÙ¡ÀÚ Ù≈¡È≈¡fl¡±À1 Î¬◊Ôø˘ Î¬◊øÍ¡˘º Ó¡±Àfl¡ Œø‡ ƒSn∏≈1
fl¡±ø˘Ú±À· ¸˝¶⁄ Ù¡Ì± Œ˜ø˘ fl‘¡¯ûfl¡ ’±Sê˜Ì fl¡ø1¡ıÕ˘ Œ‡ø ’±À˝º fl¡±ø˘Ú±À· fl‘¡¯û1
Œ·±ÀÈ¡ ◊̋ ̇ 1œ1 ŒÚÀÊÀ1 Œ˜1± ◊̋ Òø1 ¿fl‘¡¯û1 ̃ «̃¶ö̆ œÓ¡ —˙Ú fl¡ø1À˘º fl¡±ø˘Ú±·1 —˙ÚÓ¡
fl‘¡¯û1 ‘̃Ó¡õ∂± ˛̊ ’ª¶ö± ˝í˘º fl‘¡¯û1 ŒÓ¡ÀÚ ’ª¶ö± Œø‡ Œ·±¡Û ¡ı±˘fl¡¸fl¡À˘ fl¡±øµ¡ıÕ˘
Òø1À˘º ·1n∏ø¡ı˘±Àfl¡› Œ˝•§ø˘˚̨±¡ıÕ˘ Òø1À˘º ¤Àfl¡ ̧ ˜˚̨ÀÓ¡ Œ·±fl≈¡˘ÀÓ¡± ’¡Û±˚̨ ’˜—·À˘
Œ‡± ø¡ıÕ˘ Òø1À˘º ¡ıÓ¡±˝ Ú¡ı˘±Õfl¡ ·ÂÀ¡ı±1 Î¬◊̂ ¡±ø˘ ¡Ûø1À ‰̆¡ ŒÙ¡1n∏ª±À¡ı±À1 ‚À1 ‚À1
’±È¡±˝ ¡Û±ø1 Ù≈¡ø1¡ıÕ˘ Òø1À ‰̆¡ ̊ À˙±±1 Œ¸±“ ’±1n∏ Úµ1 ¡ı±›“ ‰¡fl≈¡ Ú±ø‰¡¡ıÕ˘ Òø1À˘, ̊ À˙±± ◊̋
¤ÀÚ ’˜e˘ Œø‡ fl‘¡¯û1 øfl¡¡ı± ø¡ı¡Û Œ˝±ª± ¡ı≈ø˘ ˆ¡±ø¡ı ¡ıÀ˘±1±˜ ’±1n∏ Œ·±fl≈¡˘¡ı±¸œ
¸ø˝ÀÓ¡ fl‘¡¯ûfl¡ ø¡ı‰¡±ø1 fl¡±ø˘ ̋ } ¡Û± ˛̊ø˝º fl‘¡¯ûfl¡ ̃ ”ø2Â«Ó¡ ’ª¶ö±Ó¡ fl¡±ø˘Ú±·1 Œ˜1 ¡ıgÚÓ¡
¡Ûø1 Ôfl¡± Œø‡ ŒÓ¡›“À˘±Àfl¡ ’À‰¡Ó¡Ú ∆˝ ¡Ûø1˘º Úµ-˚À˙±± ◊̋ fl‘¡¯û Œ˙±fl¡Ó¡ ̋ }1 ¡Û±ÚœÓ¡
Ê±¡Û ø¡ıÕ˘ ›À˘±ª±Ó¡ ¡ıÀ˘±1±À˜ ¡ı≈Ê±˝◊ ¡ıÏ¡ˇ±˝◊ ˙±ôL fl¡ø1À˘º fl‘¡¯û˝◊ ø¡ÛÓ‘¡-˜±Ó‘¡ ’±1n∏
˘·1œ˚˛±¸fl¡˘1 ≈‡ øÚ¡ı±1Ì1 Î¬◊ÀV˙… fl¡±ø˘Ú±·fl¡ ø˙é¡± ø¡ıÕ˘ øÚÀÊ ¡ıgÚ ̃ ≈Mê ̋ í˘º
ø¡ÛÂÓ¡ fl‘¡¯û˝◊ fl¡±ø˘ Ú±·1 ̃ ”11 ›¡Û1Ó¡ Ê±¡Û ̃ ±ø1 Î¬◊øÍ¡ Ú‘Ó¡… ’±1y fl¡ø1À˘º fl¡±ø˘Ú±À·
˜”11 ›¡Û1Ó¡ fl‘¡¯û1 ˆ¡1 ¸ø˝¡ı ŒÚ±ª±ø1 ’À‰¡Ó¡Ú ∆˝ ¡Ûø1˘º fl¡±ø˘Ú±·1 ˜≈‡ ’±1n∏
Ú±Àfl¡À1 ŒÓ¡Ê ¡ı¡ıÕ˘ Òø1À˘º Ó¡±Àfl¡ Œø‡ Ú±· ¡ÛPœ¸fl¡À˘ ¿fl‘¡¯û1 ›‰¡1Õ˘ ’±ø˝
døÓ¡ fl¡ø1¡ıÕ˘ Òø1À˘º fl‘¡¯û˝◊ fl¡±ø˘ Ú±·fl¡ õ∂±ÀÌ Ú±˜±ø1 Œ¸˝◊ Í¡±˝◊ ¤ø1 1˜Ìfl¡ ¡Zœ¡ÛÕ˘
˚±¡ıÕ˘ øÚÀV«˙ øÀ˘º

fl‘¡¯ûfl¡ ¤ÀÚÀ1 ¡Û≈Ú1 ‚”1± ◊̋ Œ¡Û±ª±Ó¡ Úµ-˚À˙±±Àfl¡ ’±ø fl¡ø1 ̧ fl¡À˘±Àª ’±Úµ
fl¡ø1 Ô±Àfl¡±ÀÓ¡ 1±øÓ¡1 ’gfl¡±1 Ú±ø˜ ’±À˝º ¸fl¡À˘±Àª ’±À˘±‰¡Ú± fl¡ø1 Œ¸ ◊̋ øÚ˙±ÀÈ¡±
Ó¡±ÀÓ¡ fl¡È¡±¡ıÕ˘ øÔ1 fl¡À1º øfl¡c øÚ^±1Ó¡ ’ª¶ö±Ó¡ Ôfl¡± ¸˜ ˛̊Ó¡ ¸fl¡À˘±Àfl¡ ¡ıÚÊ≈̋ ◊À ˛̊
’±&ø1 ÒÀ1º ¸fl¡À˘±Àª ˆ¡ ˛̊ÀÓ¡ ø‰¡¤û1 ¡ı±‡1 fl¡ø1 ¡ıÚÊ≈̋ ◊1 Œ˘ø˘˝±Ú ø˙‡±1 ¡Û1± 1é¡±
fl¡ø1¡ıÕ˘ fl‘¡ ∏̄fl¡ døÓ¡ fl¡ø1¡ıÕ˘ Òø1À˘º ˆ¡Mêõ∂±Ì fl‘¡¯û ◊̋ øÚÊ ≈̃À‡À1 ¡ıÚ±ø¢ü¡Û±Ú fl¡ø1
ˆ¡Mê¸fl¡˘fl¡ 1é¡± fl¡ø1À˘º Ú±È¡fl¡1 fl¡±ø˝ÚœÀÈ¡± ‰¡ ≈̃Õfl¡ ¤À ˛̊º
2.00 ëfl¡±ø˘ ˛̊˜Úí Ú±È¡Ó¡ ¿fl‘¡¯û ‰¡ø1SÓ¡ ‹ù´ø1fl¡Ó¡±–

˙Ç1Àª1 ëfl¡±ø˘˚̨˜Úí Ú±È¡‡Ú1 ̃ ≈‡… ‰¡ø1S ∆˝ÀÂ fl‘¡¯ûº fl‘¡¯û ‰¡ø1SÀÈ¡±Ó¡ Ú±È¡…fl¡±1
˙Ç1ÀÀª ̧ ±Ò±1Ì ̃ ±Úª ø˙q ’±1n∏ ‹ù´ø1fl¡ ̇ øMê ̧ •Ûiß fl‘¡¯û ø˝‰¡±À¡Û ∆¡ZÓ¡ 1+¡Û õ∂fl¡±˙
fl¡ø1ÀÂº ’ªÀ˙… Ú±È¡fl¡‡ÚÓ¡ fl‘¡¯û1 ̧ ±Ò±1Ì ø˙q 1+¡ÛÓ¡Õfl¡ ‹ù´ø1fl¡ ̇ øMê ̧ •Ûiß 1+¡ÛÀÈ¡±À˝
Œ¡ıøÂ õ∂fl¡±˙ ¡Û± ◊̋ÀÂº Ú±È¡fl¡‡Ú1 ’±1yøÌ Œù≠±fl¡ÀÈ¡±Ó¡ fl‘¡¯û1 ∆ø˝fl¡ ¡ıÌ«Ú± øÀÂ - ë‚Úfl¡˘±
Œ˜‚1 ¡ı1ÀÌÀ1 Î¬◊8˘, œ‚˘ ¡ı±U, ¡ı˝˘ ¡ıé¡¶ö̆ , œ‚˘ 1„± ¡Û≈̃ 1 À1 ‰¡fl≈¡ ̊ ≈·˘ ’±1n∏
˝±˘Òœ˚̨± ¡ıÀ¶aÀ1 ̧ ≈À˙±øˆ¡Ó¡ ̧ ≈µ1, ̋ œ1±- ≈̃fl≈¡Ó¡± ̧ ≈ªÌ«1 ø¡ıøˆ¡iß ’˘—fl¡±11 1øù¨À1 õ∂fl¡±ø˙Ó¡
˙1»fl¡±˘1 ‰¡f Œ˚Ú fl‘¡¯ûíº ¤Àfl¡ ¸˜ ˛̊ÀÓ¡ ¿fl‘¡¯û1 ø¡ıøˆ¡iß ˘œ˘±1 ¡ıÌ«Ú±À1 ŒÓ¡›“ Œ˚
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¤ÊÚ ’ªÓ¡±1œ ¡Û≈1n∏̄ ∏ Œ¸ ◊̋ fl¡Ô± Î¬◊¡Û¶ö±¡ÛÚ fl¡ø1ÀÂ ’±1n∏ ŒÓ¡›“fl¡ ˆ¡Mê ◊̋ &Ì -Ú±˜ |ª-
fl¡œM«Ú fl¡ø1À˝ Œ˚ ˘±ˆ¡ fl¡ø1¡ı ¡Û±ø1 Œ¸ ◊̋ fl¡Ô± ¡ıÌ«Ú± fl¡ø1ÀÂº Ú±È¡fl¡‡ÚÓ¡ fl‘¡¯û ◊̋ ¸±Ò±1Ì
ø˙q1 À1 ·1n∏ ‰¡1±¡ıÕ˘ Œ·±¡Û ø˙q¸fl¡˘1 ∆¸ÀÓ¡ ∆·ÀÂº Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡¸fl¡À˘ fl¡±ø˘ }̋1
›‰¡1Õ˘ ∆· ø¡Û ˛̊±˝Ó¡ ’±Ó≈¡1 ∆˝ ̋ }1 ¡Û±Úœ ‡± ◊̋ Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡¸fl¡˘1 ̃ ‘Ó≈¡… ̋ ˛̊º øfl¡c fl‘¡¯û ◊̋
‹ù´ø1fl¡ ̃ ø˝˜± õ∂fl¡±˙ fl¡ø1 ̃ ‘Ó¡ Œ·±¡Û¡ı±˘fl¡¸fl¡˘1 ›¡Û1Ó¡¡ ë’ ‘̃Ó¡ ‘ø©Üí õ∂±ÀÚÀ1 ¡Û≈Ú1
ÊœªôL fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘ -

ì........... ̋ ± ̋ ± ̋ ±˜±1 ̂ ¡fl¡Ó¡fl¡ ‹ÂÚ ’ª¶ö± ¡ı≈ø˘ Œ¸ ̂ ¡fl¡Ó¡¡ı»¸˘ Œ·±¡Û±˘
¡ıUÓ¡ Œ‡ fl¡˚˛ fl¡U , ’˜‘Ó¡ ‘ø©Ü øÚÀ1ø‡ Ó¡Ó¡fl¡±˘ Êœ˚˛±’˘ºî
[fl¡±ø˘fl¡±˜Ú, ̧ •Û±Ú±-Œ·±À˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡±- 6]

fl‘¡¯û Œ˚ ‹ù´ø1fl¡ ˙øMê ¸•Ûiß, ŒÓ¡›“ Œ˚ ˆ¡Mêõ∂±Ì± Œ¸ ˛̊± ¡ı±˘fl¡¸ª1 ≈̃À‡À1
õ∂fl¡±˙ ¡Û± ◊̋ÀÂ -

ì’±À˝ ¶§±˜œ, ›ø˝ ø¡ı ∏̄¡Û±Úœ ø¡Û¤ ¡Û±ÀÌ ˜1˘º ˝±ø˜ ŒÓ¡±˝±fl¡ õ∂±¸±À
¡Û≈Ú¡ıı«±1 Î¬◊¡ÛÊ˘º ŒÓ¡±˝±ø1 ‰¡1ÌÀ¸ªfl¡ ̃ ø˝˜± øfl¡ fl¡˝¡ı ¶§±˜œºî [fl¡±ø˘ ˛̊
˜Ú, ̧ •Û±Ú±, Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡± -6]

fl‘¡¯û Ê·Ó¡1 ¶§±˜œº ŒÓ¡›“ ≈©Üfl¡ ˜Ú fl¡ø1¡ıÕ˘ ŒÓ¡›“ ø¡ıøˆ¡iß ’ªÓ¡±1 Ò±1Ì fl¡ø1
¡Û‘øÔªœÕ˘ ’±À˝º Œ¸À ˛̊ fl‘¡¯û ◊̋ fl¡±ø˘Ú±·fl¡ ¤ø˙fl¡øÚ ø¡ıÕ˘ øÔ1 fl¡ø1 fl“¡fl¡±˘Ó¡ ̋ ±˘Òœ ˛̊±
fl¡±À¡Û±1 ¡ı±øg fl¡˜ ·ÂÓ¡ Î¬◊øÍ¡ }̋Ó¡ Ê±“¡Û øÀ ˛̊º }̋1 ¡Û±ÚœÓ¡ fl‘¡¯û ◊̋ Ú±Ú± Ê˘SêœÎ¡ˇ±
fl¡ø1¡ıÕ˘ ÒÀ1º fl‘¡¯û1 ˆ¡1Ó¡ }̋1 ¡Û±Úœ ŒÙ¡ÀÚ- Ù≈¡È≈¡fl¡±À1 Î¬◊Ôø˘ Î¬◊øÍ¡˘º Ó¡±Àfl¡ Œø‡
fl‘¡¯ûfl¡ ’±Sê˜Ì fl¡ø1¡ıÕ˘ fl¡±ø˘Ú±À· Œ‡ø ’±ø˝ fl‘¡¯ûfl¡ Œ˜ø1 ˛̊± ◊̋ ∆˘ —˙Ú fl¡ø1À˘º
fl¡±ø˘Ú±·1 ˙—ÚÓ¡ fl‘¡¯û ’À‰¡Ó¡Ú ̋ í˘º Œ¸ ◊̋ ̧ ˜ ˛̊ÀÓ¡ Œ·±fl≈¡˘Ó¡ Ú±Ú±Ú ’¡Û± ˛̊ ’˜—·À˘
Œ‡± øÀ˘º fl‘¡¯û Ê·Ó¡À1 ¶§±˜œ, fl‘¡¯û1 ø¡ı¡ÛÓ¡ ¡õ∂fl‘¡øÓ¡1 Œ˚Ú ’˙±ôL ∆˝ Î¬◊øÍ¡ÀÂ –

ìÓ¡ôL1 Œ·±fl≈¡˘Ó¡ Ú±Ú± ø¡ı˜e˘ ø˜˘˘º ‚Ú ‚Ú ̂ ”¡ø˜fl¡•Û ̊ ± ◊̋, øÚ‚«±Ó¡
¡ÛÀÎ¡ˇ, ‚À1 ‚À1 ŒÙ¡1n∏ª± ’±1±ª fl¡À1, ’±Ú±¡ı±S ¡ı‘é¡¸ª Î¬◊̂ ¡øÎ¡ˇ ¡ÛÀ1,
¶aœfl¡ øé¡Ì ¡Û≈1n∏̄ ∏1 ¡ı±˜ Ù¡Àµºî [fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú, ¸•ÛÚ±-Œ·±˘Àfl¡ù´1
Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡±- 9]

fl‘¡¯û1 ø¡ı¡Û1 ¡ı±Ó«¡± ¡Û± ◊̋ Úµ-˚À˙±±, ¡ıÀ˘±1±˜ ̧ ø˝ÀÓ¡ ̧ ˜¢∂ Œ·±fl≈¡˘¡ı±¸œ fl¡±ø˘ }̋Ó¡
Î¬◊¡Ûø¶öÓ¡ ̋ í˘º fl¡±ø˘Ú±·1 ¡ıgÚÓ¡ fl‘¡¯ûfl¡ ’À‰¡Ó¡Ú ’ª¶ö±Ó¡ Œø‡ ̧ fl¡À˘±Àª ø¡ı˘±¡Û Ê≈ø1ÀÂº
Úµ-˚À˙±± ◊̋ Œ˙±fl¡Ó¡ ˆ¡±ø· ¡Ûø1 }̋ÀÓ¡ Ê±¡Û ø¡ıÕ˘ Î¬◊…Ó¡ ˝í˘ ˚ø› fl‘¡¯û1 ¡ı≈ÊøÚÓ¡
˙±ôL ̋ í˘º ¡ıÀ˘±1±˜ ¤ÀÚ ¡Ûø1Àª˙Ó¡ ø¡ı‰¡ø˘Ó¡ Œ˝±ª± Ú± ◊̋‰¡ fl¡±1Ì ¡ıÀ˘±1±À˜ fl‘¡¯û1 ‹ù´ø1fl¡
˙øMê ¸•ÛÀfl«¡ :±Ó¡º ¸±Ò±1ÌÀÓ¡ fl‘¡¯û ’±1n∏ ¡ıÀ˘±1±˜ ¤Àfl¡˘À· ·1n∏ ‰¡1±¡ıÕ˘ ¡ıÚÕ˘
˚± ˛̊º ø¸øÚ± ¡ıÀ˘±1±˜ ̆ ·Ó¡ Ú± ◊̋º fl‘¡¯û ◊̋ fl¡±ø˘ }̋Ó¡ ̊ ±¡ı ¡ı≈ø˘ ¡ıÀ˘±1±À˜ ’±·ÀÓ¡ ◊̋ Ê±ÀÚº
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‹ù´ø1fl¡ ̃ ø˝˜±1 ’øÒfl¡±1œ ¿fl‘¡¯û ◊̋ fl¡±ø˘ Ú±·fl¡ ˜Ú fl¡1±1 fl‘¡øÓ¡Q ’fl¡À˘ ◊̋ ̆ í¡ı ø¡ı‰¡±À1,
Œ¸ ˛̊±› ¡ıÀ˘±1±À˜ Ê±ÀÚº Œ¸ ◊̋¡ı±À¡ı ̋ }1 ¡Û±1Ó¡ Œ˙±fl¡Ó¡ ’±Ó≈¡1 Œ˝±ª± ̧ fl¡À˘±Àfl¡ øÚ «̂¡ ˛̊
øÀÂ ¡ıÀ˘±1±À˜ -

ì’±À˝ ø¡ÛÓ‘¡-˜±Ó‘¡ , Œ·±¡Û-Œ·±¡Ûœ¸ª, øfl¡ fl¡ø1ÀÓ¡ ‰¡±ªº 1˝ 1˝ øfl¡ÀÂ±
ø‰¡ôL± Ú±ø˝º Ó≈¡U¸¡ı øfl¡ÀÂ± Ê±ÚS Ú±ø˝º ›ø˝ ≈©Ü ̧ •Ûfl«¡ G fl¡ø1¤ ¤Ô±
˝ÀôL Œ‡±’± ¿fl‘¡¯û é¡Ì ’±ª1º ŒÓ¡±À˝±¸ª Œfl¡ÃÓ≈¡fl¡ Œ‡˝, ∆¡ıøÍ¡ 1˝ºî
[fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú, ̧ •Û±Ú±- Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡± -14 ]

¡ıÀ˘±1±˜1 ¤ÀÚ ¡õ∂À¡ı±Ò¡ı±ÌœÓ¡ fl‘¡¯û1 ’¡Û1±ÀÊ ˛̊ 1+¡Û1 fl¡Ô± ∆fl¡ÀÂº
¿fl‘¡¯û ◊̋ õ∂ª˘ ¡Û1±SêÀ˜À1 fl¡±ø˘Ú±·fl¡ fl¡ÀÍ¡±1 ˆ¡±Àª ˜Ú fl¡ø1 øÚÊ1 ¡Û1˜

¡Û≈1n∏̄ ∏Q õ∂ «̇Ú fl¡ø1ÀÂº fl¡±ø˘Ú±À· fl‘¡¯û1 ̂ ¡1 ̧ ø˝¡ı ŒÚ±ª±ø1 ̃ ‘Ó¡õ∂± ˛̊ ’ª¶ö± ∆˝ ’À‰¡Ó¡Ú
∆˝ ¡Ûø1ÀÂº fl¡±ø˘Ú±·1 ¤ÀÚ ’ª¶ö± Œø‡ Ú±·¡ÛPœ ¸fl¡À˘ fl‘¡¯û1 ›‰¡1Õ˘ ’±ø˝ ¶§±˜œ1
õ∂±Ì øˆ¡é¡± fl¡ø1 fl‘¡¯ûfl¡ døÓ¡ fl¡ø1¡ıÕ˘ Òø1À˘ -

ìŒ˝ ¡Û1˜ ÷ù´1, ŒÓ¡±˝±ø1 ¡Û õ∂˝±À1, ¶§±˜œ ̃ ø1 ̊ ± ◊̋º ›“ø˝ ≈7¡¡«¡ÀÚ Ú±Ê±øÚ
—˙˘º ̋ ◊̋ ±fl¡ Œ± ∏̄ ¡ı±À1fl¡ ̃ 1 ∏̄ Œ·±˝±ø¤ûº ŒÓ¡±˝±ø1 ’±& é≈¡^ ¡ÛÓ¡eºº
Ó¡±À˝fl¡ ˜±ø1 Œfl¡±Ú ˚˙ ¸±Ò¡ıº ŒÀ‡± ¶§±˜œfl¡ Ò±Ó≈¡ õ∂±Ì 1À˝ Ú±ø˝º ˚Ó¡
˘±À· ̃ ±ÀÚ ̇ ±øô¶ ¡Û±ª˘º Œ˝ ¡Û1˜ ÷ù´1 ¿fl‘¡¯û ’¡ı fl‘¡¡Û± fl¡1n∏, ̋ ±˜±fl¡
’Ú±Ô fl¡ø1ø¡ı Ú±ø˝º ŒÓ¡±˝±1 ’±& ’±À=˘ ¡Û±øÓ¡ ¡ÛøÓ¡ ±Ú ˜±À·±“ºî
[fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú, ̧ •ÛÚ±- Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡±- 18]

Ú±·¡ÛPœ1 fl¡±Ó¡1 ’±˝ı±ÚÓ¡ fl‘¡¯û ◊̋ fl¡±ø˘Ú±·fl¡ ̃ ‘Ó≈¡…G øÚø Œ¸ ◊̋ ̋ } ¤ø1 1˜Úfl¡
¡Zœ¡ÛÕ˘ ̊ ±¡ıÕ˘ ’±À˙  øÀ˘º 1˜Ìfl¡ ¡Zœ¡ÛÓ¡ ·1n∏ÀÎ¡ˇ ̊ ±ÀÓ¡ ’±Sê˜Ì fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1 Ó¡±1
¡ı±À¡ı fl¡±ø˘Ú±·1 ”̃1Ó¡ fl‘¡¯û1 Ú‘Ó¡…fl¡1±1 ¸˜ ˛̊Ó¡ ∆1 Œ˚±ª± ¡Ûø‰¡˝ê1 fl¡Ô± ∆fl¡ øÚ( ˛̊Ó¡±
õ∂±Ú fl¡ø1À˘º fl‘¡¯ûfl¡ ¤ÀÚÒ1Ì1  fl¡±ø˘Ú±·fl¡ fl¡1± ˜Ú fl¡± «̊Ó¡ ‹ù´ø1fl¡Q õ∂fl¡±˙ ¡Û± ◊̋ÀÂº

fl¡±ø˘˜Ú ‚È¡Ú±1 ̆ ·Ó¡ ¡ıÚ±ø¢ü ¡Û±Ú fl¡± «̊ÀÓ¡± fl‘¡̄ û1 ‹ù´ø1fl¡Q õ∂fl¡±˙ ¡Û± ◊̋ÀÂº Œ¸ ◊̋øÚ±
’gfl¡±1 Ú±ø˜ ’˝±Ó¡ 1±øÓ¡ÀÈ¡± Ô±øfl¡¡ıÕ˘ øÔ1 fl¡ø1 øÚ^±Ó¡ ̃ ¢ü ̋ ˚̨º Œ¸ ◊̋ ̧ ˜˚̨ÀÓ¡ ¡ıÚÊ≈̋ ◊À˚̨
¸fl¡À˘±Àfl¡ ’±&ø1 ÒÀ1º ̧ fl¡À˘±Àª ̂ ¡˚̨ÀÓ¡ ø‰¡¤û1 ¡ı±‡1 fl¡ø1 fl‘¡¯û1 ̇ 1Ì±¡Ûiß ̋ ˚̨ -

ìS±ø˝ S±ø˝ Œ˝1 õ∂±Ì               Ú±1± ˛̊Ì ˝ø1 ‹ ¡ı±¡Û
˙1ÀÌ ¡Ûø˙À˘±º

¡ıÚ¡ıø˝ê À˝                Ú1À˝ ÊœªÚ
’±À¡ıÀ¸ Ú±ø˙À˘±ºî

[fl¡±ø˘˚̨˜Ú, ̧ •ÛÚ±-Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡±- 24]
ˆ¡Mêõ∂±Ì fl‘¡¯û ◊̋ ̂ ¡ ˛̊±Ó«¡ ̧ fl¡À˘±Àfl¡ øÚ «̂¡À ˛̊ Ô±øfl¡¡ıÕ˘ ø ¡ıÚ±ø¢ü øÚÊ ̃ ≈À‡À1 ¡Û±Ú
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fl¡ø1 ̧ fl¡À˘±Àfl¡ 1é¡± fl¡À1º fl‘¡¯û ◊̋ ¡ıÚ±ø¢ü ¡Û±Ú fl¡ø1 ̧ ±y±ª… ø¡ı¡Û1 ¡Û1± ̧ fl¡À˘±Àfl¡ 1é¡±
fl¡1±Ó¡ ¡ıËÊ¡ı±¸œÀ ˛̊ fl‘¡¯û Œ˚Ú ¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈̋  Ú˝ ˛̊ Ó¡±fl¡ ˜±øÚ ∆˘ ŒÓ¡›“1 ‹ù´ø1fl¡ ˜ø˝˜±
¸•ÛÀfl«¡ ¡ı‡±øÚ¡ıÕ˘ Òø1À˘ -

ì’±À˝ ̂ ¡± ◊̧̋ ª, ŒÀ‡± ŒÀ‡±, ›ø˝ Úµ ÚµÚ ̃ ±Ú≈̄ ∏ ŒÚ±À˝º õ∂‰¡G ¡ıø˝êfl¡
Ó¡Ó¡fl¡±À˘ ̃ ≈À‡ ¡Û±Ú fl¡ ˛̊̆ º ›ø˝ øfl¡ ̃ Ú≈̄ ∏…fl¡ fl¡±˜, ’– Ê±Ú˘, Œ¸ ¡Û1˜
¡Û≈1n∏̄ ∏ ¡Û≈1n∏À ∏̄±M˜, ̧ Ú±Ó¡Ú Ú±1±˚̨Ìº Œ¸ ̂ ”¡ø˜fl¡ ̂ ¡±1 ̋ 1Ì øÚø˜ÀM ’ªÓ¡±1
˝À ˛̊ øÔfl¡º ̋ ◊̋ ±Ó¡ øfl¡ÀÂ± ̇ Ç± Ú±ø˝º ’– ̋ ±˜±fl¡ ̂ ¡±·…fl¡ ̃ ø˝˜± øfl¡ fl¡˝¡ıº
›ø˝ Ê·Ó¡fl¡ &1n∏ Ú±1± ˛̊Ì  ¸ø˝Ó¡ ’±˜±1 ¸e Œˆ¡˘º ˝± ≈̃ øÚô¶1˘ºî
[fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú, ̧ •ÛÚ±-Œ·±˘Àfl¡ù´1 Œ·±¶§±˜œ, ¡Û‘á¡±- 26]

3.00 Î¬◊¡Û¸—˝±1 –
ëfl¡±ø˘ ˛̊˜Úí Ú±È¡fl¡Ó¡ Ú±È¡…fl¡±À1 fl‘¡¯û ‰¡ø1SÀÈ¡±Ó¡ õ∂Ô˜1 ¡Û1± Œ˙ ∏̄Õ˘Àfl¡ ¤·1±fl¡œ

˜Ú≈̄ ∏… ø˝‰¡±À¡Û Î¬◊¡Û¶ö±¡ÛÚ fl¡1±1 ø¡ı¡Û1œÀÓ¡ ‹ù´ø1fl¡Ó¡± ̧ •Ûiß ‰¡ø1S ø˝‰¡±À¡ÛÀ˝ &1n∏Q øÀÂº
Ú±È¡fl¡‡Ú1 ’±1yøÌ Œù≠±fl¡1 ¡Û1± Ú±È¡1 ≈̃øMê˜—·˘ ˆ¡øÈ¡˜±Õ˘Àfl¡ ¸fl¡À˘±ÀÓ¡ ¿fl‘¡¯û1
’ªÓ¡±1œ 1+¡Û1 fl¡Ô± ◊̋ Ú±È¡…fl¡±À1 Ó≈¡ø˘ Òø1ÀÂº Ú±È¡…fl¡±ø˝Úœ ’±fl¡ ∏̄«Ìœ˚ fl¡ø1 ŒÓ¡±˘±1 ̆ ·ÀÓ¡
fl‘¡¯û Œ˚Ú ’ªÓ¡±1œ ¡Û≈1n∏̄ ∏ Œ¸ ˛̊± õ∂fl¡±˙1 ¡ı±À¡ı ‚È¡Ú±fl¡± «̊Ó¡ fl‘¡¯û1 ˜±ÀÊÀ1 ‹ù´ø1fl¡Ó¡±
õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂº Œ¸ ˛̊± ø˚À ˛̊ Ú˝À˘› Œ˚ fl‘¡¯û Œ˚ ̂ ¡Mêõ∂±Ì±, ëˆ¡Mê1 ’ÒœÚ ̂ ¡·ª±Úí ø˝‰¡±À¡Û
õ∂˜±Ì ø¡ıÕ˘ fl¡±ø˘Ú±·fl¡ ˜Ú ’±1n∏ ̂ ¡Mê1 ’±˝ı±ÚÓ¡ ¡ıÚ±ø¢ü ¡Û±Ú fl¡ø1 ̂ ¡Mê1 ÊœªÚ 1é¡±
fl¡ø1ÀÂº fl‘¡¯û fl¡± «̊1 Êø1 ˛̊ÀÓ¡ Ê·Ó¡À1 ̃ ”̆  Œ˚ fl‘¡¯û ¡ı± ø¡ı ≈̄û Ó¡±Àfl¡ Œ‡≈›ª± ∆˝ÀÂ ’±1n∏
Ó¡±1 ̃ ±ÀÊÀ1 ëˆ¡øMê1¸í1 õ∂fl¡±˙ ‚øÈ¡ÀÂº

õ∂¸—·ÀÈ¡±fl¡± –
1º ˙ «̃±, ¡ÛÀ1˙ Ú±Ô – ’—fl¡œ ˛̊± Ú±È¡ ‰¡ ¡Û‘á¡± - 29º

2º ˝±Êø1fl¡± ¡ÛΩ ’±1n∏ õ∂Ìª ¡ı1n∏ª± – ’¸˜œ ˛̊± ∆¡ı¯ûª ¸±ø˝Ó¡… ø¡ı‰¡±1¡ ’±1n∏ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì‰¡

¡Û‘á¡± - 141º

¸˝± ˛̊fl¡ ¢∂Lö¡Û?œ –
≈̃‡… Î¬◊»¸ –

Œ·±¶§±˜œ, Œ·±˘Àfl¡ù´1 [¸•Û±–]º ˜˝±¡Û≈1n∏̄ ∏ ¿¿˙Ç1Àª ø¡ı1ø‰¡Ó¡ fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú Ú±È¡º
ø¡ZÓ¡œ ˛̊ õ∂fl¡±˙º &ª±˝±È¡œ – ¡ıœÌ± ̆ ± ◊̋À¡ıË1œ,1991º ̃ ≈ø^Ó¡º

M, ø˘œ¡Û fl≈¡˜±1 [¸•Û±–] º ˙Ç1Àª1 fl¡±ø˘ ˛̊˜Ú Ú±È¡º õ∂Ô˜ ¸—¶®1Ìº øÎ¡¡ıËn∏·Î¡ˇ–
¡ı±Ìœ ˜øµ1, 1986º ≈̃ø^Ó¡º
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Œ·ÃÌ Î¬◊»¸ –
¡Û±Í¡fl¡, 1À˜˙º Ú±È¡fl¡ ’±1n∏ Ú±È¡fl¡º ø¡ZÓ¡œ ˛̊ õ∂fl¡±˙º &ª±˝±È¡œ– ’À˙±fl¡ ¡ı≈fl¡ ©Ü˘,  2009º

≈̃ø^Ó¡º
ˆ¡A±‰¡± «̊…, ̋ ø1‰¡fº ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¡… ̧ ±ø˝Ó¡…1 øÊ˘„øÚº õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙º  &ª±˝±È¡œ– ̆ ˛̊±Â« ¡ı≈fl¡

©Ü˘, 2016º ≈̃ø^Ó¡º
˙ «̃±, Ú¡ıœÚ ‰¡fº ̃ ˝±¡Û≈1n∏̄ ∏ ¿˜ôL ̇ Ç1Àªº õ∂Ô˜ ̧ —¶®1Ìº &ª±˝±È¡œ– ¡ıÚ˘Ó¡±,  2014º

≈̃ø^Ó¡º
˙ «̃±, fl≈¡ ≈̧̃  ‰¡fº ∆¡ı¯ûª ̂ ¡øMê¡ı± ̇ Ç1Àª ’±1n∏ ̃ ±ÒªÀª1 ̧ ±ø˝Ó¡…-’±À˘±‰¡Ú±º õ∂Ô˜

õ∂fl¡±˙º Ú˘¡ı±1œ – ¿˜Ó¡œ fl¡±À˜ù´1œ Œªœ ì∆˝˜øôLfl¡±î Ê±¡Û±1fl≈¡øÂ, 2004º
≈̃ø^Ó¡º

˙ «̃±, ¸ÀÓ¡…fÚ±Ô º ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝Ó¡…1 ¸˜œé¡±Rfl¡ ◊̋øÓ¡¡ı‘Mº ˙˜ ¸—¶®1Ìº &ª±˝±È¡œ–
Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙, 2011º ≈̃ø^Ó¡º

˙ «̃±, ¡ÛÀ1˙ Ú±Ôº  ’—fl¡œ ˛̊± Ú±È¡º õ∂Ô˜ Ê ˛̊± õ∂fl¡±˙Ú ̧ —¶®1Ìº &ª±˝±È¡œ – Ê ˛̊± õ∂fl¡±˙Ú,
1999º ̃ ≈ø^Ó¡º

˝±Êø1fl¡±, ¡ÛΩ ’±1n∏ õ∂Ìª ¡ı1n∏ª± º ’¸˜œ ˛̊± ∆¡ı¯ûª ̧ ±ø˝Ó¡… ø¡ı‰¡±1 ’±1n∏ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ìº õ∂Ô˜
õ∂fl¡±˙º &ª±˝±È¡œ– fl¡ô¶1œ õ∂fl¡±˙Ú, 2014º ̃ ≈ø^Ó¡º
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1±ˆ¬± ¸˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ – ¤fl¡ ‰¬ ≈̃ ’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬

Î¬0 õ∂ÌœÓ± ˜ √̋√ôL
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

ø¬ıfl¡±˘œ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, Ò”¬ÛÒ1±

¸—øé¬5¸±1 –
ˆ¬±1Ó¬1 Î¬◊M√√1 ¬Û”ªÓ¬ ’ªø¶öÓ¬ ’¸˜ ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬- Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ø˜˘Úˆ¬”ø˜º

’¸˜1 ¬Û±˝√√±À1 Õˆ¬˚˛±À˜ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 Ôfl¡± Ê√ÚÊ√±Óœ˚˛ ̧ ˜±ÊÀÓ¬± ’ÀÚfl¡ fl‘¡ø©Ü-¸—¶‘®øÓ¬
Ó¬Ô± ¬Û”Ê√±-¬Û±¬ı«Ú1 õ∂‰¬˘Ú ’±ÀÂ√º ̋ ◊√√øÓ¬˝√√±À¸ Ï≈¬øfl¡ ÀÚ±À¬Û±ª± fl¡±˘À1 ¬Û1± À˘±fl¡ø¬ıù´±¸1
›¬Û1Ó¬ øˆ¬øM√√ fl¡ø1À˚˛ ’ÀÚfl¡ fl‘¡ø©Ü Ó¬Ô± ¬Û”Ê√±-¬Û±¬ı«Ú¸˜”˝√√1 õ∂‰¬˘Ú Õ˝√√ ’±ÀÂ√ ’±1n∏
¤˝◊√√À¬ı±11 Õ¸ÀÓ¬ ·œÓ¬-Ú‘Ó¬… Ê√øÎ¬ˇÓ¬ Õ˝√√ ’±ÀÂ√¡º ¸˜±Ê√ ¬Û±øÓ¬ ¬ı±¸ fl¡ø1¬ıÕ˘ À˘±ª±1
¸˜˚˛1 ¬Û1±˝◊√√ ̃ ±Ú≈À˝√√ øfl¡Â≈√˜±Ú 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬À1 ̧ ˜±Ê√ ¬Ûø1‰¬±˘Ú± fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ̋ ◊√√øÓ¬˝√√±À¸
Ï≈¬øfl¡ ÀÚ±À¬Û±ª± ø√ÚÀ1 ¬Û1± øˆ¬Ú øˆ¬Ú Ê√ÚÀ·±á¬œ1˛ Œ˘±fl¡¸fl¡˘1 øÚø‰¬Ú± 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1
À˘±Àfl¡› ̧ ˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö± ’±1n∏ 1œøÓ¬-ÚœøÓÀ1¬¬ı±¸ fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ’¸˜1 ̧ ˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬1
¬ı1‚1 qªøÚ fl¡1± Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸˜”˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ’Ú…Ó¬˜º 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1
ø¬ıøˆ¬iß ÕÙ¬√1 À˘±fl¡ ’¸˜Ó¬ ¬ı¸øÓ¬ fl¡ø1 ’±ÀÂ√º 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ¶§fl¡œ˚˛ ̂ ¬±¯∏±-¸—¶‘®øÓ¬,
1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, À˘±fl¡ø¬ıù´±¸, À˘±fl¡fl‘¡ø©Ü, À˘±fl¡fl¡˘± ’±ø√À1 ’øÓ¬¬ı±ø˝√√Ó¬
fl¡1± Ê√œªÚ ¬Ûø1Sê˜± ’øÓ¬ Õ¬ıø‰¬S˜˚˛º 1±ˆ¬± ¸fl¡˘ 1—√±øÚ, ˜±˚˛Ó¬±ø1, √±Uø1,˝√√±Ú±,
¬Û±øÓ¬,ÀÈ¬±È¬˘±,˜√±˝√√œ, Àfl¡±‰¬± ’±ø√ fl¡ø1 Àfl¡ ◊̋√√¬ı±È¬±› ÕÙ√Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê√º   ’±˜±1 ¤ ◊̋√√ ·Àª ∏̄Ì±
¬ÛS‡Úëë 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬– ¤fl¡ ‰¬˜≈ ’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬íí ̇ œ¯∏« Ú±À˜À1 1±ˆ¬±
¸˜±Ê√Ó¬ ”√1 ’Ó¬œÓ¬1 ¬Û1± õ∂‰¬˘Ú Õ˝√√ Ôfl¡± Ù¬±1fl¡±øôL, ˝√√±˜Ê√±1 ’±1n∏ ø·1fl¡±˚˛  ·œÓ¬-
Ú‘Ó¬…1   ø¬ı ∏̄À ˛̊ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ı∆˘ õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√√º ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡À1±ÀÓ¬
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ø¬ıøˆ¬iß ¢∂Lö, ¶ú‘øÓ¬¢∂Lö, ’±À˘±‰¬Úœ’±ø1√ ̧ ˝√√±˚˛ À˘±ª± ̋ √√¬ı√º õ∂ô¶±øªÓ¬ ø¬ı¯∏˚˛øÈ¬ ¬ıÌ«Ú±˜”˘fl¡
’±1n∏ ø¬ıÀù≠¯∏Ì±Rfl¡  ÛXøÓ¬À1  ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ õ∂˚˛±¸ fl¡1± ˝√√í¬ıº

”̧‰¬fl¡ ̇ s– 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬, Œ˘±fl¡·œÓ¬-Ú‘Ó¬…,Ù¬±1fl¡±øôL, ̋ √√±˜Ê√±1, ø·1ƒfl¡± ˛̊º

¬Û±Ó¬øÚ –
ˆ¬±1Ó¬1 Î¬◊M√√1 ¬Û”ªÓ¬ ’ªø¶öÓ¬ ’¸˜ ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬- Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ø˜˘Úˆ¬”ø˜º ’¸˜1

¬Û± √̋√±À1 Õˆ¬ ˛̊±À˜ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 Ôfl¡± Ê√ÚÊ√±Óœ ˛̊ ̧ ˜±ÊÀÓ¬± ’ÀÚfl¡ fl‘¡ø©Ü-¸—¶‘®øÓ¬ Ó¬Ô± ¬Û”Ê√±-
¬Û±¬ı«Ú1 õ∂‰¬˘Ú ’±ÀÂ√º ̋ ◊√√øÓ¬ √̋√±À¸ Ï≈¬øfl¡ ÀÚ±À¬Û±ª± fl¡±˘À1 ¬Û1± À˘±fl¡ø¬ıù´±¸1 ›¬Û1Ó¬ øˆ¬øM√√
fl¡ø1À ˛̊ ’ÀÚfl¡ fl‘¡ø©Ü Ó¬Ô± ¬Û”Ê√±-¬Û±¬ı«Ú¸ ”̃̋ √√1 õ∂‰¬˘Ú Õ √̋√ ’±ÀÂ√ ’±1n∏ ¤ ◊̋√√À¬ı±11 Õ¸ÀÓ¬ ·œÓ¬-
Ú‘Ó¬… Ê√øÎ¬ˇÓ¬ Õ √̋√ ’±ÀÂ√¡º ̧ ˜±Ê√ ¬Û±øÓ¬ ¬ı±¸ fl¡ø1¬ı∆˘ À˘±ª±1  ̧ ˜ ˛̊1 ¬Û1± ◊̋√√ ̃ ±Ú≈À √̋√ øfl¡Â≈√̃ ±Ú
1œøÓ¬-ÚœøÓ¬À1 ̧ ˜±Ê√ ¬Ûø1‰¬±˘Ú± fl¡ø1 ’±ø √̋√ÀÂ√º ̋ ◊√√øÓ¬ √̋√±À¸ Ï≈¬øfl¡ ÀÚ±À¬Û±ª± ø√ÚÀ1 ¬Û1± øˆ¬Ú
øˆ¬Ú Ê√ÚÀ·±á¬œ1˛ Œ˘±fl¡¸fl¡˘1 øÚø‰¬Ú± 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1  À˘±Àfl¡› ¸˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö± ’±1n∏
1œøÓ¬-ÚœøÓÀ1¬¬ı±¸ fl¡ø1 ’±ø √̋√ÀÂ√º ’¸˜1 ̧ ˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬1 ¬ı1‚1 qªøÚ fl¡1± Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸ ”̋̃ √√1
øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ’Ú…Ó¬˜º 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ø¬ıøˆ¬iß ÕÙ¬√1 À˘±fl¡ ’¸˜Ó¬ ¬ı¸øÓ¬
fl¡ø1 ’±ÀÂ√º 1± ¬̂± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ¶§fl¡œ˚̨ ̂ ¬± ∏̄±-¸—¶‘®øÓ¬, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, À˘±fl¡ø¬ıù´±¸,
À˘±fl¡fl‘¡ø©Ü, À˘±fl¡fl¡˘± ’±ø√À1 ’øÓ¬¬ı±ø˝√√Ó¬ fl¡1± Ê√œªÚ ¬Ûø1Sê˜± ’øÓ¬ Õ¬ıø‰¬S˜ ˛̊º 1±ˆ¬±
¸fl¡˘ 1—√±øÚ, ̃ ± ˛̊Ó¬±ø1, √±Uø1,˝√√±Ú±, ¬Û±øÓ¬,ÀÈ¬±È¬˘±,˜√±˝√√œ, Àfl¡±‰¬± ’±ø√ fl¡ø1 Àfl¡ ◊̋√√¬ı±È¬±›
ÕÙ√Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê√º   ’±˜±1 ¤ ◊̋√√ ·Àª ∏̄Ì± ¬ÛS‡Úëë 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬– ¤fl¡ ‰¬ ≈̃
’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬íí ̇ œ ∏̄« Ú±À˜À1 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ ”√1 ’Ó¬œÓ¬1 ¬Û1± õ∂‰¬˘Ú Õ˝√√ Ôfl¡± Ù¬±1fl¡±øôL,
˝√√±˜Ê√±1 ’±1n ∏ø·1ƒfl¡± ˛̊  ·œÓ¬-Ú‘Ó¬…1   ø¬ı ∏̄À ˛̊ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ı∆˘ õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√√º
’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡À1±ÀÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß ¢∂Lö, ¶ú‘øÓ¬¢∂Lö, ’±À˘±‰¬Úœ’±ø√ ¸˝√√± ˛̊ À˘±ª±
Õ √̋√ÀÂ√º õ∂ô¶±øªÓ¬ ø¬ı ∏̄̊ ˛øÈ¬ ¬ıÌ«Ú± ”̃̆ fl¡ ’±1n∏ ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡  ÛXøÓ¬À1  ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± Õ √̋√ÀÂ√º
’Ò… ˛̊Ú1 Î¬◊ÀV˙… –

¬1± ¬̂± ̧ ˜±Ê√Ó¬ À˘±fl¡ø¬ıù´±¸1 ’±Ò±1Ó¬ ¬Û1•Û1±·Ó¬̂ ¬±Àª õ∂‰¬̆ Ú ∆ √̋√ ’ √̋√±  Ù¬±1fl¡±øôL,
√̋√±˜Ê√±1 ’±1n∏ ø·ø1fl¡± ◊̋√√ ·œÓ¬-Ú‘Ó¬… ̧ •ÛÀfl«¡ ¬ıÓ«¬˜±Ú∆˘ ·Àª ∏̄Ì± Ó¬Ô± õ∂Ì±˘œ¬ıX ’Ò… ˛̊Ú

À˝√√±ª± ‘√ø©ÜÀ·±‰¬1 À˝√√±ª± Ú± ◊̋√√º À¸À ˛̊À˝√√   ’¸—1øé¬Ó¬ ’ª¶ö±Ó¬ Ôfl¡± ·œÓ¬-Ú‘Ó¬…1 ø¬ı ∏̄À ˛̊
¸˜˘ ¸—¢∂˝√√ fl¡ø1 ’Ò… ˛̊Ú1 Ê√ø1 ˛̊ÀÓ¬ õ∂Ì±˘œ¬ıXfl¡1Ì fl¡ø1 ’øÒfl¡ ·øÓ¬˙œ˘ ’±1n∏ ø¬ı¡Z±Ú
¸˜±Ê√fl¡ ’ª·Ó¬  fl¡À1±ª± ◊̋√√  ¤ ◊̋√√ ’Ò… ˛̊Ú1 ”̃̆  Î¬◊ÀV˙…º ’±˙± fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√ ’±˜±1 ¤ ◊̋√√
’Ò… ˛̊ÀÚ ̂ ¬ø¬ª ∏̄…ÀÓ¬ ·Àª ∏̄fl¡¸fl¡˘Àfl¡± ·Àª ∏̄Ì±1 ¬Û±Ó¬øÚ À˜ø˘¬ı∆˘ Î¬◊»¸±˝√√  À˚±·±¬ıº
’Ò… ˛̊Ú1 ¬ÛXøÓ¬–

õ∂ô¶±øªÓ¬ ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡À1±ÀÓ¬ õ∂Ò±ÚÕfl¡ ̃ ≈‡… ’±1n∏ À·ÃÌ Î¬◊»¸1
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¬Û1± Ó¬Ô… ̧ —¢∂˝√√  fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º ·Àª¯∏Ì±1 ø¬ı¯∏˚˛1 ∆¸ÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß ¢∂Lö ,õ∂¬ıg ’±1n∏
’±À˘±‰¬Úœ1 ¬Û1± ̧ ˜˘ ̧ —¢∂˝√√ fl¡ø1 ¬ıÌ«Ú±R±fl¡ ¬ÛXøÓ¬À1 ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡1±
∆ √̋√ÀÂ√º
’Ò… ˛̊Ú1 Àé¬S ’±1n∏ ¬Ûø1¸1 –

’±˜±1 ¤ ◊̋√√ ’Ò… ˛̊ÚÓ¬ ¬1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ Ù¬±1fl¡±øôL, ̋ √√±˜Ê√±1 ’±1n∏ ø·1fl¡± ˛̊
·œÓ¬-Ú‘Ó¬…1  ø¬ı ∏̄À ˛̊ ¸˜…fl¡ Ò±1Ì± ø√ ˛̊±1  õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º ’±˜±1 ’Ò… ˛̊Ú1 Àé¬S
À·±ª±˘¬Û±1± øÊ√˘±ÀÓ¬ ̧ œ˜±¬ıX 1‡± ∆˝√√ÀÂ√º
’±À˘±‰¬Ú± –
1±ˆ¬± Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ –

’¸˜1 ̧ ˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬1 ¬ı1‚1 qªøÚ fl¡1± Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸ ”̋̃ √√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬
’Ú…Ó¬˜º 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ø¬ıøˆ¬iß ÕÙ¬√1 À˘±fl¡ ’¸˜Ó¬ ¬ı¸øÓ¬ fl¡ø1 ’±ÀÂ√º 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ1¬
¶§fl¡œ ˛̊  ̂ ¬± ∏̄±, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, À˘±fl¡ø¬ıù´±¸, À˘±fl¡fl‘¡ø©Ü, À˘±fl¡fl¡˘± ’±ø√À1
’øÓ¬¬ı±ø˝√√Ó¬ fl¡1± Ê√œªÚ ¬Ûø1Sê˜± ’øÓ¬ Õ¬ıø‰¬S˜ ˛̊º 1±ˆ¬±¸fl¡˘1¬ Ûø1‰¬ ˛̊, õ∂ªÊ√Ú Ó¬Ô±
¬ıÓ«¬˜±Ú ’ªø¶öøÓ¬ ̧ •ÛÀfl «¡ø¬ıøˆ¬iß ¬¬ÛøGÓ¬1 øˆ¬iß ̃ Ó¬ Ôfl¡± À√‡± ̊ ± ˛̊º E.T. Delton ÀÚ
‘Descriptive Ethonology of Bengal’ Ú±˜1 ¢∂Lö‡ÚÓ¬ Î◊¬À~‡ fl¡1± ̃ ÀÓ¬ñ ëë1±ˆ¬±
Ê√ÚÀ·±á¬œ1 Œ˘±fl¡¸fl¡˘ Ú‘-Œ·±á¬œ1 Ù¬±˘1 ¬Û1± ˜—À·±˘œ˚˛ Œ·±á¬œ1 Œ˘±fl¡ ’±1n∏
ˆ¬± ∏̄±Ó¬±øNfl¡ ‘√ø©Ü̂ ¬—·œÀ1  ̃ ”̆ Ó¬– ‰¬œÚ-øÓ¬¬ııÓ¬œ ˛̊ ̂ ¬± ∏̄±-Œ·±á¬œ1 øÓ¬¬ııÓ¬¬ı «̃œ Í¬±˘1 Œ˘±fl¡íí
(E.T. Delton , 1872)º  1±ˆ¬± ̂ ¬± ∏̄± ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 fl¡±G±1œ 1±ÀÊ√Ú 1±ˆ¬± ◊̋√√ ̨ ë1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬í
Ú±˜1 ¢∂Lö‡ÚÓ¬ 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ ¤ÀÚ√À1 ø√ÀÂ√ñ ëëˆ¬±1Ó¬1 ̧ —ø¬ıÒ±ÚÓ¬ 1±ˆ¬± ¤È¬±
Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ø √̋√‰¬±À¬Û ¶§œfl‘¡Ó¬º 1±ˆ¬± Ê√±øÓ¬1 ̃ ±Ú≈̋ √√ ’¸˜, Œ˜‚±˘ ˛̊ ’±1n∏ ¬Ûø(˜¬ı—·1  ø¬ıøˆ¬iß
Œ ¬̂ÃÀ·±ø˘fl¡ ¬Ûø1Àª˙Ó¬ ’Ò≈…ø ∏̄Ó¬ ∆ √̋√ ’±ÀÂ√º  1903 ‰¬ÚÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬  Linguistics Survey

of India - Vol. III, Pt. II-Ó (Grierson-1] ¸øißø¬ı©Ü ˜±Úø‰¬S‡ÚÀÓ¬± ¬ıÓ«¬˜±Ú
·±À1±¬Û± √̋√±1 øÊ√̆ ±1 ëÙ≈¬˘¬ı±1œí1 ¬Û1± √øé¬Ì fl¡±˜1+¬Û1 ë1±Ìœí Ú±˜1  Í¬± ◊̋√√∆˘Àfl¡  ·±À1±¬Û± √̋√±1
’±1n∏ ‡±‰¬œ ˛̊± ¬Û±˝√√±1 øÊ√˘±1  Î¬◊M√√1 ̧ œ˜±ôLªÓ«¬œ øfl¡Â≈√ ’=˘fl¡ ̧ ±˜ø1 ¤ ◊̋√√ ̧ ≈ø¬ıô¶‘Ó¬ ’=˘
1±ˆ¬± ˜±Ú≈̋ √√1 ¬ı±¸ˆ¬”ø˜ ø˝√√‰¬±À¬Û Œ¸Î¬◊Ê√œ ˛̊± 1À„√√À1 ø‰¬ø˝êÓ¬ ∆˝√√ ’±ÀÂ√íí [1±ˆ¬±, 1±ÀÊ√Ú –
2008]º  À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬ø¬ı√ Î¬◊À¬ÛÚ 1±ˆ¬± ˝√√±fl¡±‰¬±À˜ ë1±ˆ¬± ¸˜±Ê√ ’±1n∏ ¸—¶¥®øÓ¬í Ú±˜1
¢∂Lö‡ÚÓ¬ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ¬Ûø1‰¬˚̨ ¤ÀÚ√À1 ø√ÀÂ√ñëë1±ˆ¬± ̂ ¬±1Ó¬œ˚̨ ̧ —ø¬ıÒ±Ú1 ’©Ü̃  ’Ú≈̧ ”‰¬œÓ¬
’ôLˆ¬”«Mê√ ’Ú…Ó¬˜ Ê√ÚÊ√±øÓ¬º ◊̋√√ÀG±-˜—À·±˘œ ˛̊√ Ú‘À·±á¬œ1 øÓ¬¬ııÓ¬-¬ı «̃œ ˛̊ ˆ¬± ∏̄±-ˆ¬± ∏̄œ
1±ˆ¬±¸fl¡˘ Ú±˜øÚ ’¸˜1 øÊ√˘± Œfl¡Î¬◊‡ÚÓ¬ ’±1n∏ Œ˜‚±˘ ˛̊1 ¬Û”ª ’±1n∏ ¬Ûø(˜ ·±À1±
¬Û± √̋√±1 øÊ√̆ ±Ó¬ Œfl¡fœˆ¬”Ó¬ ∆ √̋√ ’±ÀÂ√ ̊ ø√› ’¸˜1 ¬Û± √̋√±1œ øÊ√̆ ± ≈√‡ÚÓ¬, ’ø¬ıˆ¬Mê√ ø˙ª¸±·1,
˘é¬œ˜¬Û≈1, √1— ’±1n∏ ¬Ûø(˜¬ı—·1 Œfl¡±‰¬ø¬ı˝√√±1 ’±1n∏ Ê√˘¬Û± ◊̋√√&ø1 øÊ√˘±ÀÓ¬± ŒÂ√·±-
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Œ‰¬±À1±fl¡±∆fl¡ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 ’±ÀÂ√íí [1±ˆ¬±, ̋ √√±fl¡±‰±˜ Î◊¬À¬ÛÚ – 2010]Ú‘Ó¬±øNfl¡ ̂ ¬”ªÚ Œ˜± √̋√Ú
√±¸1 ˜ÀÓ¬ñ ëëøÚÊ√¶§ ‹øÓ¬˝√√…, fl‘¡ø©Ü, ∆¬ıø˙©Ü…, ø¬ıù´±¸, ’±‡…±Ú-Î¬◊¬Û±‡…±ÀÚÀ1 ¬Ûø1¬Û≈©Ü
1±ˆ¬±À¬ı±1 ¤È¬± ¬Û‘Ôfl¡ Ê√ÚÊ√±øÓ¬íí[√√±¸, ̂ ”¬ªÚ Œ˜± √̋√Ú – 2008]º›

1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ  À˘±fl¡·œÓ¬ ’±1n∏ À˘±fl¡Ú‘Ó¬…Ó¬  ’øÓ¬ ‰¬ √̋√fl¡œº ’±ø√ÀÓ¬ ÀÓ¬›“À˘±fl¡1
¸fl¡À˘±À1 Ú‘Ó¬…-·œÓ¬À¬ı±1 ̋ √√̊ ˛ÀÓ¬± ¤Àfl¡ ’±øÂ√̆ º fl¡±˘Sê˜Ó¬  ø¬ıøˆ¬iß ̧ ±˜±øÊ√fl¡ ’±1n∏ Ò «̃œ ˛̊
1±øÓ-ÚœøÓ¬1 õ∂ˆ¬±ªÓ¬ õ∂ˆ¬±ø•§Ó¬ Õ˝√√ ¬ıÓ«¬˜±Ú 1—√±øÚ, ˜± ˛̊Ó¬±ø1 ’±1n∏ Àfl¡±‰¬±1 ¬ı±ø˝√√À1 ’Ú…
˙±‡±À¬ı±À1 õ∂±‰¬œÚ ·œÓ¬-Ú‘Ó¬…À¬ı±1 õ∂± ˛̊ À √̋√1n∏ª± ◊̋√√ À¬Û˘± ◊̋√√ÀÂ√º 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ À˘±fl¡ø¬ıù´±¸1
’±Ò±1Ó¬ ¬Û1•Û1±·Ó¬ˆ¬±Àª õ∂‰¬˘Ú ∆˝√√ ’˝√√±  Ù¬±1fl¡±øôL, ˝√√±˜Ê√±1 ’±1n∏ ø·1fl¡± ˛̊ ’±ø√
·œÓ¬-Ú‘Ó¬… 1—√±øÚ, ̃ ± ˛̊Ó¬±ø1 ’±1n∏ Àfl¡±‰¬± 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬˘Ú Õ √̋√ ’±ø √̋√ÀÂ√º
Ù¬±1fl¡±øôL –

1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ̃ ‘Ó¬fl¡1 |±X fl‘¡Ó¬…1 Ú±À˜ ◊̋√√ Ù¬±1fl¡±øôLº Ù¬±1fl¡±øôL ∆˝√√ÀÂ√ ̧ ±Ò±1ÌÓ¬–
|±X ’Ú≈á¬±Úº ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ ¤˝◊√√ ’Ú≈á¬±Ú 1±ˆ¬±¸fl¡À˘ ¸±˜”ø˝√√fl¡ˆ¬±Àª Î¬◊ƒ√˚±¬ÛÚ fl¡ø1øÂ√˘º
1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ˜±Ê√Ó¬ õ∂¬ı±√ ’±ÀÂ√ Œ˚ ’±ø√ÀÓ¬ ¤ ◊̋√√ Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ˜±Ú≈À˝√√ øÚÊ√fl¡, ¬Ûø1 ˛̊±˘fl¡
Ó¬Ô± ̧ ˜±Ê√‡Ú1 ̆ ·ÀÓ¬ ’=˘1 ¬ı¸øÓ¬¶ö±Ú 1é¬± fl¡ø1¬ıÕ˘ ’ ◊̋√√Ú √̆ œ ˛̊ ̇ Sn∏̧ fl¡˘1 ̆ ·Ó¬
¸√±˚̨ ̊ ≈“Ê√-¬ı±·1 fl¡ø1¬ı˘·œ˚̨± Õ √̋√øÂ√̆ º ¤ÀÚÕfl¡ ¬ıUÀÓ¬± Œ˘±Àfl¡ õ∂±Ì Œ √̋√1n∏ª±¬ı ̆ ·±Ó¬ ¬Ûø1øÂ√̆ ,
˚±1 Ù¬˘Ó¬ Ê√œ˚̨± ◊̋√√ Ôfl¡±¸fl¡À˘ ̃ ‘Ó¬¸fl¡˘1 ’±R±1 ̧ ƒ√·øÓ¬1 ¬ı±À¬ı ¬ı…øMê√·Ó¬ˆ¬±Àª ¬Ûø1˚̨±˘Ó¬
|±X-øSê˚̨± Úfl¡ø1 ̧ ”̋̃ √√œ˚̨±ˆ¬±ÀªÀ √̋√ |±X-øSê˚̨± fl¡ø1øÂ√̆ º ¤ ◊̋√√ ̧ ”̋̃ √√œ˚̨±ˆ¬±Àª fl¡1± ’Ú≈á¬±ÚøÈ¬1
Ú±À˜ ◊̋√√ ̋ √√í˘ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 Ù¬±1fl¡±øôL ’Ú≈á¬±Úº ¬ıÓ«¬˜±Ú Ù¬±1fl¡±øôL Ú‘Ó¬… 1±ˆ¬± fl‘¡ø©Ü √̆ ¸ ”̃À √̋√
˜=ÀÓ±¬ ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡À1º ˜=Ó¬ ¬Ûø1Àª˙Ú1 ¸˜ ˛̊Ó¬ ≈̧1 ’±1n∏ ¬ı±√…1 ˘À· ˘À· ¤Ê√Ú
¬Û1•Û1±·Ó¬ ̧ ±Ê√ ø¬Ûg± 1±ˆ¬± ŒÎ¬fl¡± ◊̋√√ ̃ í˝√√1 ø˙„√√1 √œ‚˘ ø˙„√√± ¤øÈ¬ ¬ıÊ√± ◊̋√√ ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ∆·
’“±Í≈¬ ˘ ˛̊º ˘À· ˘À· Ú‘Ó¬… fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸±Ê≈√ ∆˝√√ Ôfl¡± √˘ÀÈ¬± ≈√È¬± ˆ¬±·Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê√ ∆˝√√ ˝√√±Ó¬Ó¬
Ï¬±˘-Ó¬À1±ª±˘ ̋ ◊√√©ÜÀ√ªÓ¬±fl¡ õ∂±Ô«Ú± Ê√Ú± ◊̋√√ ̧ ≈1 ’±1n∏ ¬ı±√…1 Ó¬±À˘ Ó¬±À˘ Ú±ø‰¬¬ıÕ˘ ’±1y
fl¡À1º ¤ ◊̋√√ Ù¬±1fl¡±øôL ’Ú≈á¬±ÚÓ¬ ’Ó¬œÓ¬ Œ “̧±ª1Ì1 ¬ı±À¬ı fl¡1± Ú‘Ó¬…1 Ú±À˜ ◊̋√√ ̋ √√í˘ ëÙ¬±1fl¡±øôLí
Ú‘Ó¬…º ¤ ◊̋√√ Ú‘Ó¬… |X± Ú‘Ó¬… 1+À¬Û ’±øÊ√› ø¬ı√…˜±Úº Œfl¡±ÀÚ± ‘̃Ó¬fl¡1 |±X1 ø√Ú± ŒÓ¬›“
¬Ûø1 ˛̊±˘1 Œ˘±Àfl¡ ø˚ ̋ ◊√√Ú± ◊̋√√-ø¬ıÚ± ◊̋√√ ø¬ı˘±¬Û fl¡À1 Œ¸ ◊̋√√ ø¬ı˘±¬Û-ø¬ıÚøÚ1 ’±Ò±1Ó¬ ̧ ‘ø©Ü ∆˝√√ÀÂ√
Œ˘±fl¡·œÓ¬ Ù¬±1fl¡±øôL1 ’±1n∏ ¤ ◊̋√√ ·œÓ¬-¬Û√À¬ı±11 ‰¬±é≈¬ ∏̄ 1+À¬Û ◊̋√√ ∆˝√√ÀÂ√ Ù¬±1fl¡±øôL Ú‘Ó¬…º
ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏ Î¬◊̂ ¬À ˛̊ ¤ ◊̋√√ Ú‘Ó¬…Ó¬ ’—˙ ˘ ˛̊º ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏̧ fl¡À˘ ˝√√±Ó¬Ó¬ Ï¬±˘-Ó¬À1±ª±˘
∆˘ ¬ıœ11¸ õ∂fl¡±˙fl¡ Ú‘Ó¬…ˆ¬—·œ õ∂√̇ «Ú fl¡ø1 Ú‘Ó¬… fl¡À1º ¤ ◊̋√√ Ú‘Ó¬… ¬Ûø1Àª˙ÚÓ¬ ëfl¡±ÌÈ≈¬fl≈¡1œí,
fl¡±Ï¬ˇ±¬ı“±˝√√œ, ‡±˜, fl“¡±˝√√, ø˙„√√± ’±ø√ ¬ı±√…˚La ¸—·Ó¬ fl¡1± ˝√√ ˛̊º ·œÓ¬1 Ó¬±˘ 1±ø‡¬ı1 ¬ı±À¬ı
¶ö±Úœ ˛̊¬ı±Àª õ∂dÓ¬ fl¡1± ë˜±À=À˘—fl¡± ŒÔ±fl¡±í Ú±˜1 ¬ı±√…˚LaÀÈ¬± ¬ı…ª˝√√±1 fl¡À1º ¤ ◊̋√√ Ú‘Ó¬…
‰¬ø˘ Ôfl¡± ̧ ˜ ˛̊Ó¬ ¬ı±√…¬ı±√fl¡¸fl¡˘ ¤Àfl¡ Í¬± ◊̋√√ÀÓ¬ øÔ ˛̊ ∆ √̋√ Ô±Àfl¡º ŒÓ¬›“À˘±fl¡ Ú‘Ó¬… fl¡1± Í¬± ◊̋√√1
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˜±Ê√Õ˘ Œ¸±˜± ◊̋√√ Ú±À √̋√º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ Ú‘Ó¬… Œ˙ ∏̄ ŒÚ±À √̋√±ª±Õ˘Àfl¡ ¬ı±√…-¬ı±Ê√Ú± ¬ıÊ√± ◊̋√√ Ô±Àfl¡º
  ¤ÀÚÕfl¡ Œ·±ÀÈ¬ øÚ˙±ÀÈ¬± ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ Ú±ø‰¬ Ú±ø‰¬À ˛̊ fl¡È¬± ˛̊º Ù¬±1fl¡±øôL ’Ú≈á¬±ÚÓ¬

fl¡1± Ú‘Ó¬…1 ˘·Ó¬ Œ·±ª± ·œÓ¬À¬ı±1Ó¬ ’Ó¬œÓ¬fl¡±˘1 ’Ô«¬Û”Ì« ¸—·øÓ¬ Ôfl¡± Œ√‡± ˚± ˛̊º
Ó¬˘Ó¬ ëÙ¬±1fl¡±øôLí ’Ú≈á¬±ÚÓ¬ Œ·±ª± ¤È¬± ·œÓ¬ ø√ ˛̊±Ó¬ õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ̋ √√í˘ñ

˜±ÚÀ‰¬À˘—fl¡± ’±Ú± ’±Ú±
U ≈̆fl¡ ¬Û≈Â≈√fl¡ ‡±1±
øÂ√„ƒ√√√±√± ø¬ıøÂ√ ŒÈ¬±ª±
Ú±—ÀÂ√ Ù¬±˜±Ú±
’ ̂ ¬± ◊̋√√ ̃ ±ÚÀÂ√À˘—fl¡±
Ú±—ÀÂ√ Ù¬±˜±Ú±º

ˆ¬±¬ı±Ô« –
‹ ̃ ±Â√À1±fl¡± ’±˜±1 fl¡fl¡± ◊̋√√øÈ¬1 ’±R± fl¡íÓ¬ ’±ÀÂ√ Ó≈¬ø˜ Ê√±Ú±º

ëÙ¬±1fl¡±øôLí Ú‘Ó¬…1 ·œÓ¬ –
’ ’± ˛̊± ¬ı±¬ı± ø‰¬À˜

                                    ‡±À¬ÛÓ¬± ‡±À¬ÛÓ¬± Ú±À„√√± ‰≈¬Úøfl¡ ˛̊±
ÔÚ øÔ˜± Ê√±—Â√±À1 Ú±À„√√± Ú≈flƒ¡Â√±¬ı±Ú
ø1¬ı±À1 ø1¬ı± ̋ √√±√±˜ Ô±1± ˛̊Ó¬±
Ú±ø„√√ ̃ ≈À„√√± ̃ ≈‰≈¬À„√√ ̃ ± ˛̊±À‰¬±fl¡ Ê√1± ˛̊Ó¬±º

·œÓ¬1 ̂ ¬±¬ı±Ô« –
           Ó≈¬ø˜ ’±˜±fl¡ ¤ø1 &ø‰¬ ·˘± “̧‰¬±º øfl¡c ŒÓ¬±˜±fl¡ ˜ÚÓ¬ ¬Ûø1 ø˝√√ ˛̊± Ô±Ú¬ı±Ú ˝√√í¬ı
Œ‡±ÀÊ√º øÚÊ√1 fl¡±Àµ±Úfl¡ ¬ı±Ò± ø√ 1±ø‡¬ı ¬Û1± Ú± ◊̋√√º Ù¬±1fl¡±øôL Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ õ∂Ò±Ú ¤È¬±
’Ú≈á¬±Úº ◊̋√√ ˛̊±1 ¤øÈ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ø¬ıÀ˙ ∏̄Q ˝√√í˘ ◊̋√√ ˛̊±Ó¬ Î¬◊¬Ûø¶öÓ¬ Ôfl¡± õ∂øÓ¬Ê√ÀÚ ◊̋√√ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬Ó¬
’—˙ ¢∂ √̋√Ì fl¡1±ÀÈ¬±º ¶§±˜œ √̋√±1± øÓ¬À1±Ó¬± ◊̋√√ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ fl¡1± ’¬ı±ô¶¬ı, ’fl¡äÚœ ˛̊, ̊ ø√› 1±ˆ¬±
Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ˜ø˝√√˘± ◊̋√√ À˙±fl¡1 À¬ı±Ê√± ¬Û±Ó¬˘±¬ıÕ˘ Ù¬±1fl¡±øôLÓ¬ øÚÊ√ ¶§±˜œ1 |±X ˝√√íÀ˘›
Ú‘Ó¬…·œÓ¬ fl¡ø1¬ı ◊̋√√ ˘±ø·¬ıº ¤ ◊̋√√ ’Ú≈á¬±Ú1 Õ¸ÀÓ¬ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ¸˜±Ê√-Ê√œªÚ ¸±À„√√±1 ‡± ◊̋√√
’±ÀÂ√º ̋ ◊√√ ˛̊±1 À˚±À·ø√ 1±ˆ¬± Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ̧ ±˜±øÊ√fl¡ Ê√œªÚ1 ’ÀÚfl¡ fl¡Ô± Ù≈¬øÈ¬ ›˘± ˛̊º
√̋√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬… –

1±ˆ¬±¸fl¡˘ ̃ ”̆ Ó¬– fl‘¡ø ∏̄Ê√œøªº ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ 1±ˆ¬±¸fl¡À˘ Á≈¡˜ Œ‡øÓ¬1 ¬ÛXøÓ¬À1 fl‘¡ø ∏̄ fl¡± «̊
fl¡ø1øÂ√˘º ’±øÊ√› ¤ ◊̋√√ ¬ÛXøÓ¬À1 fl‘¡ø ∏̄ fl¡± «̊ Œfl¡±ÀÚ± Œfl¡±ÀÚ± ’=˘1 1±ˆ¬±À˘±Àfl¡ ‰¬˘± ◊̋√√
’±ø √̋√ÀÂ√º Œ¸À ˛̊ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ̃ ±Ê√Ó¬ ’±øÊ√› Á≈¡˜ Œ‡øÓ¬1 ¬Û1•Û1± ’±ÀÂ√ ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º
ë˝√√±˜Ê√±1í ˜±ÀÚ ˝√√í˘ Á≈¡˜ Œ‡øÓ¬1 Œ˘±fl¡¬Û1•Û1±º 1±ˆ¬± ˆ¬± ∏̄±Ó¬ ë˝√√±í ˙s1 ’Ô« ∆˝√√ÀÂ√
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ë˜±øÈ¬í ’±1n∏ ë˜±Ê√±1í ˙s1 ’Ô« ∆˝√√ÀÂ√ ë˜±Ê√Ó¬í ’Ô«±» ¬Û±˝√√±11 ¤Ï¬˘œ ˛̊± ¬ıÚ-Ê√—‚˘1
˜±Ê√Ó¬ ›‡ ¬ˆ¬”ø˜ ‡GÓ¬ Ôfl¡± ˜±øÈ¬Î¬1±º Œ¸À ˛̊ ë˝√√±-˜±Ê√±1í1 ¬Û1± ë˝√√±˜Ê√±1í Œ˝√√±ª± ¬ı≈ø˘
Œfl¡±ª± ̋ √√ ˛̊º ̋ √√±ø¬ıÓ¬˘œ ˛̊± ›‡ Í¬± ◊̋√√1 ̃ ±Ê√Ó¬ ¬√√ ¬ıÚ ø‰¬fl≈¡Ú± ◊̋√√ Œ‡øÓ¬ fl¡1± ¬ÛXøÓ¬ÀÈ¬±fl¡ ’±øÊ√›
fl‘¡ø ∏̄Ê√œøª 1±ˆ¬±¸fl¡À˘ ̋ √√±˜Ê√±1 Œ¬ı±À˘º 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√Ó¬ Œ‡øÓ¬1 õ∂±1yøÌÀÓ¬ ̧ ˜±Ê√Ó¬ ¤fl¡
¬Û1•Û1±·Ó¬ Œ˘±fl¡Î¬◊»¸ª ’Ú≈øá¬Ó¬ ˝√√ ˛̊º ¤ ◊̋√√ ¸±˜ø ˛̊fl¡ Œ˘±fl¡ Î¬◊»¸ªÓ¬ ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡1±
Œ˘±fl¡ Ú‘Ó¬… ◊̋√√ ∆˝√√ÀÂ√ ̋ √√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬…º ë˝√√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬…í ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏Àª ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡À1º ¤ ◊̋√√
Ú‘Ó¬…1 ¸˜ ˛̊Ó¬ ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏Àª ˝√√±Ó¬Ó¬ √±-fl≈¡Í¬±1 ’±1n∏ ‡øôL ∆˘ Ú‘Ó¬… fl¡À1º ¬ıÓ«¬˜±Ú ¤ ◊̋√√
Ú‘Ó¬… ˜=Ó¬ õ∂√ «̇Ú fl¡1± Œ√‡± ˚± ˛̊º ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ Á≈¡˜ Œ‡øÓ¬ fl¡1±1 ¸˜ ˛̊Ó¬ 1±ˆ¬± ¬Û≈1n∏̄ ∏ ˜ø˝√√˘±
Î¬◊̂ ¬À˚̨ √±, fl≈¡Í¬±1, ‡øôL ’±ø√ ̋ √√±ÀÓ¬ ̋ √√±ÀÓ¬ ∆˘ ̧ √̋√À˚±ø·Ó¬±À1 fl‘¡ø ∏̄fl¡ «̃Ó¬ ’±RøÚÀ˚̨±· fl¡ø1øÂ√̆ º
¬Ûø1|˜1 ’ôLÓ¬ ˆ¬±·1 ¬Û ≈̆ª±¬ıÕ˘ ¬Û≈1n∏̄ ∏ ˜ø˝√√˘±¸fl¡À˘ ˜Ú1 Î¬◊̆ ±˝√√Ó¬ Ï¬±fl¡ ¬ı± ‡±˜1
ŒÂ√›Ó¬, ¬ıË±—ø‰¬1 ≈̧1Ó¬, √± ◊̋√√ø√1 ˘ ˛̊Ó¬ ø˚ ˆ¬—·œ˜±À1 Ú‘Ó¬… fl¡ø1øÂ√˘, Œ¸ ˛̊± ◊̋√√ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1
√̋√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬…º ¬ıÓ«¬˜±Ú 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 Î¬◊»¸ª-¬Û±¬ı«Ì¸ ”̃̋ √√Ó¬ ë √̋√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬…í ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏Àª

√˘œ ˛̊̂ ¬±Àª ˜=Ó¬ ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡1± Œ√‡± ˚± ˛̊º ˝√√±˜Ê√±1 Ú‘Ó¬…1 ¤È¬± Ê√Úøõ∂ ˛̊ ·œÓ¬ Ó¬˘Ó¬
ø√̊ ±̨ ̋ √√í˘ñ

ëëø1¬ı± ø1¬ı± ø1¬ı± Ù≈¬ ◊̋√√ ø1¬ı±
‰¬±fl¡± ˛̊ ŒÂ√±ø„√√ ø√… ƒ̃√±fl¡± ˛̊ ø1¬ı±º
√̋√±1n∏̋ ◊√√Ú± ̋ √√±‰≈¬Ú± Ó¬±ø‰¬ ¬ı±Àfl¡— 1± ˛̊Ú±

                                   ‰¬±fl¡± ˛̊±Ú √̋√±˜Ê√±1 Œ¬ı±Ú±ºº
√̋√±¬ı± ̋ √√±‰≈¬ Œ¬ı±Ú± ø‰¬À˜

¬Û±Ú ø¬ıø1‡ È¬±Ú± ø‰¬À˜
‡À1 ¬ı±‡≈ 1± ˛̊ Œ˜Ú
Á¡±—fl¡± fl¡√±˘ 1± ˛̊À˜Ú ̋ √√±˜Ê√±1 õ∂„√√±ºíí

ˆ¬±¬ı±Ô« –
’± √̋√±, ’± √̋√± ,·“±›‡Ú1 ’±ø˜ ̧ fl¡À˘±Àª √±, fl≈¡Í¬±1 ∆˘ ¬Û± √̋√±1Ó¬ ̋ √√±˜Ê√±1 [ √̋√±ø¬ı-¬ıÚ

‰¬±Ù¬± fl¡ø1 Œ˘±ª±] fl¡ø1¬ıÕ˘ ̊ ±›“º ’±˝√√±, ̋ √√±ø¬ı-¬ıÚ fl¡±øÈ¬ Á≈¡˜ Œ‡øÓ¬1 ¬ı±À¬ı ̃ ±øÈ¬ø‡øÚ ‰¬±Ù¬±
fl¡ø1 Î¬◊ø˘ ˛̊±›º
ø·1ƒfl¡± ˛̊ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ –

¬ıí˝√√±· ˜±˝√√ õ∂øÓ¬ ’¸˜œ˚˛±1 Ê√±Ó¬œ˚˛ Ê√œªÚÓ¬ õ∂±Ì ¶ÛµÚ ŒÓ¬±˘± ˜±˝√√º ¤˝◊√√
˜±˝√√ÀÓ¬ ’¸˜1 øˆ¬iß Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÀ·±á¬œÀ˚˛ Ê√±Ó¬œ˚˛ Ê√œªÚ õ∂øÓ¬á¬± fl¡1±1 ̧ —fl¡ä ̆ ˚˛º ¤˝◊√√
˜±˝√√ 1—-1+À¬ÛÀ1 ˆ¬1¬Û”1 ˜±˝√√º ¤˝◊√√ ˜±˝√√ÀÓ¬ Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬À˚˛ Î¬◊ƒ√˚±¬ÛÚ fl¡À1 ¶§fl¡œ˚˛
¬ÛVøÓ¬À1 ÚÓ≈¬Úfl¡ ’±Àfl¡±ª±ø˘ Œ˘±ª± ø¬ıøˆ¬iß Î¬◊»¸ª-¬Û±¬ı«Ìº ¤˝◊√√ ̃ ±˝√√ÀÓ¬ õ∂øÓ¬ ’¸˜œ˚˛±˝◊√√
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¬Û±˘Ú fl¡À1 ’øÓ¬ Œ‰¬ÀÚ˝√√1 1„√√±˘œ ø¬ıU, 1±ˆ¬±˝◊√√ ¬Û±˘Ú fl¡À1 ¬ı±˚˛‡≈º ’¸˜Ó¬ ’Ó¬œÓ¬1
¬Û1± ◊̋√√ ¬ıí √̋√±· ̃ ± √̋√Ó¬ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ fl¡ø1 ·‘̋ √√¶ö1 Œ‰¬±Ó¬±À˘ Œ‰¬±Ó¬±À˘ ∆· ̃ ±ø· Ù≈¬1± ¬Û1•Û1±·Ó¬
øÚ˚˛˜ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ∆˝√√ ’±ÀÂ√º ’¸˜1 ’Ú…±Ú… Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ˜±Ê√Ó¬ Ôfl¡±1 √À1
1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ¤ÀÚ õ∂Ô±1 ¬õ∂‰¬˘Ú ’±ÀÂ√º 1±ˆ¬± ˚≈ªfl¡¸fl¡À˘› ¬ıí˝√√±· ˜±˝√√1
ø¬ıUÓ¬ Ó¬±˝√√±øÚ1 ¬Û1± Œ√— ‰≈¬— ‰≈¬— Ú‘Ó¬… fl¡À1º ¤ÀÚ√À1 ¬ıí˝√√±· ˜±˝√√1 ø¬ıUÓ¬ ˚≈ªfl¡¸fl¡À˘
˜±ø· Ù≈¬1± Ú‘Ó¬…˝◊√√ ∆˝√√ÀÂ√ ¬ıÓ«¬˜±Ú1 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ø·1fl¡±˚˛ Ú‘Ó¬…º ¬ıÓ«¬˜±Ú ¤˝◊√√ Ú‘Ó¬…fl¡ ̃ =Ó¬
¬Ûø1Àª˙Ú1 Î¬◊¬ÛÀ˚±·œ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º¤ ◊̋√√ Ú‘Ó¬…-·œÓ¬ ·“±ª1 ·‘̋ √√¶ö1 ‚À1 ‚À1 ∆· ¬Ûø1À¬ª˙Ú
fl¡1± ̋ √√˚˛º ¤˝◊√√ Ú‘Ó¬… fl¡1±1 ø¬ıøÚ˜˚˛Ó¬ ·‘˝√√¶ö˝◊√√ √˘øÈ¬fl¡ È¬fl¡±-¬Û˝◊√√‰¬± ̃ ±ÚøÚ ø˝√√‰¬±À¬Û ø√À˚˛º
Œfl¡±ÀÚ±¬ı± ¬Ûø1˚˛±˘1 Œ˘±fl¡ ›˘±˝◊√√ Ú±ø˝√√ ‚11 øˆ¬Ó¬1ÀÓ¬ Ô±Àfl¡ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± √˘øÈ¬À˚˛ ·œÓ¬1
˜±Ò…À˜À1˝◊√√ ·‘˝√√¶öfl¡ ›˘±˝◊√√ ’±ø˝√√¬ıÕ˘ fl¡˚˛ ’±1n∏ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ ø˚ ¬Û±À1 È¬fl¡±-¬Û˝◊√√‰¬± ø√
ø¬ı√±˚˛ ø√¬ıÕ˘ ¬Û1±˜˙« ø√À˚˛º ø¬ıUÓ¬ ˜±ø· Ù≈¬1±ÀÓ¬± Œ˚ ¤È¬± ‹øÓ¬˝√√… ’±1n∏ ¤˝◊√√ ‹øÓ¬˝√√…
1é¬± fl¡ø1¬ıÕ˘ ˜ÚÓ¬ Œ¬Û˘±˝◊√√ ø√À˚˛º Œ˙¯∏Ó¬ Ò±Ú ÚÓ≈¬¬ı± È¬fl¡± ø˚À˚˛˝◊√√ øÚø√˚˛fl¡ Ó¬±Àfl¡˝◊√√
˘˚˛º ̨ø·1ƒfl¡±˚˛ ·œÓ¬-Ú‘Ó¬… õ∂Ò±Ú ’Ú≈á¬±Úº ¤˝◊√√ ·œÓ¬-Ú‘Ó¬… √˘œ˚˛ˆ¬±Àª ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡À1º
˝◊√√ ¬Û≈1n∏¯∏Àfl¡øffl¡ ’Ú≈á¬±Úº
ø·1ƒfl¡± ˛̊  Ú‘Ó¬…1 ·œÓ¬ –
                               ø·1ƒfl¡± ˛̊ 1±‡≈ ˜± ˛̊ 1±‡≈

ø‰¬„√√± 1±‡≈ ø‰¬„√√± 1±‡≈
ø·1ƒfl¡± ˛̊ 1±‡≈ È¬±fl¡± 1±‡≈

                                ø‰¬„√√± 1±‡≈ ø‰¬„√√± 1±‡≈
˚± ŒÈ¬±ª± Î¬◊ªÚ 1±‡≈
ø‰¬„√√± 1±‡≈ ø‰¬„√√ 1±‡≈º
Œ √̋√̋ ◊√√ Œ √̋√̋ ◊√√ Œ √̋√̋ ◊√√ Œ √̋√̋ ◊√√-
‰¬± øÚ— Ô±˜º

ˆ¬±ª±Ô« –
’±ø˜ ˜±ø·¬ıÕ˘ ’±ø˝√√ÀÂ√±º ’±˜±fl¡ √±Ú-√øé¬Ì± fl¡1±º Ò±Ú  ¬ı± È¬fl¡± ø√ ’±˜±fl¡

ø¬ı√± ˛̊ ø√ ˛̊±º
ø¬ıÂ≈√ª±øÚ ª±√±—ÀÂ√ ø·1ƒfl¡± ˛̊ Ú±À˜Ó¬±
˚± ŒÈ¬±ª± 1±‡≈√— Î¬◊ªÚ 1±À„√√±ª±
˜±µ± ˛̊- ŒÚÀ˜Ú ŒÚÀ˜±ª±º 9

ˆ¬±¬ı±Ô« –
¬ıí˝√√±· ø¬ıU1 øÚø˜ÀM√√À˝√√ ’±ø˜ ̃ ±ø·¬ıÕ˘ ’±ø˝√√ÀÂ√±º ‚1Ó¬ ø˚ ’±ÀÂ√ Ó¬±Àfl¡˝◊√√ ø√¬ı
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¬Û±1±º ¤ÀÚ√À1 ̧ ˝√√Ê√-¸1˘ õ∂±Ì1 1±ˆ¬± ŒÎ¬fl¡± ̆ í1±À¬ı±À1 ‚À1 ‚À1 ̃ ±ø· Ù≈¬ø1 ø·ø1fl¡± ˛̊
Ú‘Ó¬… ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡ø1 Ê√±Ó¬œ˚˛ ¬Û1•Û1±-fl‘¡ø©Ü 1é¬± fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ’Ó¬œÓ¬ fl¡±˘1 ¬Û1±˝◊√√
1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ø·1fl¡±˚˛ Ú‘Ó¬… ¬Û1•Û1±·Ó¬ À˘±fl¡Ú‘Ó¬… ø˝√√‰¬±À¬Û ¸œø˜Ó¬ ¬Ûø1¸1Ó¬ õ∂‰¬˘Ú
Õ √̋√ ’±ÀÂ√º
¸±˜1øÌ–

¤ÀÚ√À1 À√‡± ˚±˚˛ À˚ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 fl‘¡ø©Ü-¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂ˆ¬±ª ¸˜±Ê√ Ê√œªÚÓ¬
¸≈”√õ∂¸±1œº ¤˝◊√√À¬ı±1 Õ˝√√ÀÂ√ 1±ˆ¬±¸fl¡˘1 ¬Û”¬ı«¬Û”1n∏∏∏¯∏1 õ∂±Ì1 ¶ÛµÚ ’±1n∏ ’Ó¬œÓ¬1
¸˜±Ê√‡Ú1 ¶§26√ √±À¬Û±Úº  õ∂˚≈øMê√ø¬ı√…±1 Î¬◊ißøÓ¬À˚˛ ¸˜±Ê√ Ê√œªÚÕ˘ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’Ú±1
˘À· ̆ À· À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬1 Î¬◊¬Û±√±Ú ̧ ”̃̋ √√ÀÓ¬± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú1 ’±“À‰¬±1 ̆ ±ø·ÀÂ√º ̊ ≈·1 ¬Ûø1ªÓ«¬Ú
Ó¬Ô± ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±ª1  ¬ı±À¬ı ˜±Ú≈˝√√1 1n∏ø‰¬-’øˆ¬1n∏ø‰¬À1± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ‚øÈ¬¬ıÕ˘ Òø1À˘ º
Ù¬˘¶§1+À¬Û ¤ÀÚÀ¬ı±1 ¬Ûø1Àª˙…fl¡˘± ’ªÀ˝√√ø˘Ó¬ ˝√√í¬ı Òø1√√ÀÂ√º øfl¡c ¸˜˚˛1 ’±“À‰¬±1Ó¬
Ê√±Ó¬œ ˛̊ ’±À¬ı·, ≈̃‡1 ̃ ±Ó¬, õ∂±Ì1 ¶ÛµÚ À˙ ∏̄ Õ √̋√ ̊ ±¬ıÕ˘ ø√̊ ˛±ÀÈ¬± Î¬◊ø‰¬Ó¬ Ú √̋√̊ ˛º Úªõ∂Ê√ij
¤ ◊̋√√ Àé¬SÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ̧ À‰¬Ó¬Ú Õ √̋√ ̧ ˜˚̨ Ô±Àfl¡±ÀÓ  ¤ ◊̋√√ À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬1 Î¬◊¬Û±√±Ú¸ ”̋̃   ¬Û≈Ú1n∏X±1
fl¡ø1  ¸—1é¬Ì1 ¬ı…ª¶ö± fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ ¤˝◊√√À¬ı±11 ‰¬‰«¬± fl¡ø1¬ı ’¬ı…±˝√√Ó¬ 1±ø‡¬ı ˘±ø·¬ıº
ŒÓ¬øÓ¬˚˛±À˝√√ Ê√±Ó¬œ˚˛ ‹øÓ¬˝√√… 1é¬± ̋ í√√¬ıº

¬Û±√È¬œfl¡±–
E.T. Delton : Descriptive Ethonology of Bengal , 1872, p. 87

1±ˆ¬±, 1±ÀÊ√Ú – 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬, 2008, ¬Û‘. 11

1±ˆ¬±, ̋ √√±fl¡±‰±˜ Î◊¬À¬ÛÚ – 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√ ’±1n∏ ̧ —¶‘®øÓ¬,  2010¬, Û‘. 13

1±ˆ¬±,√√±¸, ̂ ”¬ªÚ Œ˜± √̋√Ú – 1±ˆ¬±[õ∂ªg], õ∂À˜±√ ‰¬f ̂ ¬¬∏C±‰¬± «̊[¸•Û±], 2008, ¬Û‘. 131

¢∂Lö¬Û?œ–  √
õ∂À˜±√ ‰¬f ̂ ¬¬∏C±‰¬± «̊[¸•Û±]– ’¸˜1 Ê√ÚÊ√±øÓ¬, 2008

Ó¬±1±, 1±ˆ¬±, ø¬ıù´Ú±Ô– 1±ˆ¬± À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬1 1+¬ÛÀ1‡±,  2008

Œ˘‡±1n∏, øÊ√Ó≈¬fl≈¡˜±1– ’¸˜1 À˘±fl¡ Î¬◊»¸ª ’±1n∏ À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙, 2008

1±ˆ¬±, 1±ÀÊ√Ú – 1±ˆ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬, 2008

 1±ˆ¬±, ̃ ≈fl≈¡˘–À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬1 ̧ ≈¬ı±¸ ø¬ı‰¬±ø1, 1995

1±ˆ¬±, ̋ √√±fl¡±‰±˜ Î◊¬À¬ÛÚ – 1±ˆ¬± ̧ ˜±Ê√ ’±1n∏ ̧ —¶‘®øÓ¬,  2010

1±Ê√¬ı—˙œ, ¬Û1˜±Úµ [¸•Û±] – ’¸˜1 Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬, ’¸˜ ¸±ø˝√√Ó¬… ¸ˆ¬±,
2011
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˙ «̃±,  Ú¬ıœÚ ‰¬f – ̂ ¬±1Ó¬1 Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı«±=˘1 À˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¬, ø¡ZÓ¬œ ˛̊ õ∂fl¡±˙, 2003

˙ «̃±,  Ú¬ıœÚ ‰¬f – ¬ı¸ôL Î¬◊»¸ª ’±1n∏ ’¸˜1 ø¬ıøˆ¬iß Ê√ÚÀ·±á¬œ1 À˘±fl¡Ú‘Ó¬…, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙,
1993

˙ «̃±, Ê ˛̊fl¡±ôL–’¸˜œ ˛̊± Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ̧ fl¡˘1 Ò «̃œ ˛̊ ’±‰¬±1 ̧ —¶‘®øÓ¬, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙, 2011

√E.T. Delton  : Descriptive Ethonology of Bengal , 1872
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ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ë1+¬Û±˘œ˜í
Ú±È¬fl¡1 ‰¬ø1S ø‰¬SÌ-¤øÈ¬ ’±À˘±‰¬Ú±

Î¬0 Ó¬1n∏˘Ó¬± ŒÎ¬fl¡±
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

Œ·±À1ù´1 ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛

¸—øé¬5¸±1 –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± ’±øÂ√˘ Ê√œªÚ ’±1n∏ Ê√ÚÓ¬±1 ø˙äœº fl¡ø¬ıÓ¬± ’±1n∏

·±Ú1 ̧ ˜±ôL1±˘Õfl¡ ŒÓ¬›“ Ú±È¬… 1‰¬Ú±› fl¡ø1øÂ√̆  ’±1n∏ Ú±È¬…fl¡±1 ø √̋√‰¬±À¬Û› ̧ ˜±‘√Ó¬ ∆ √̋√øÂ√̆ º
˜ÚÚ˙œ˘ Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ, ø¬ı¯∏˚˛¬ıd1 øˆ¬ißÓ¬± ’±1n∏ ‰¬ø1S ø‰¬SÌ1 ∆¬ıø‰¬SÓ¬±1 ¬ı±À¬ı ŒÓ¬›“1
Ú±È¬fl¡¸˜”˝√√ ¤øÓ¬˚˛±› Ê√Úøõ∂˚˛ ’±1n∏ ̧ ˜±‘√Ó¬ ∆˝√√ ’±ÀÂ√º

ë1+¬Û±˘œ˜í ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 ¤‡Ú Î¬◊À~‡À˚±·… Ú±È¬fl¡º ‰¬ø1S ∆˝√√ÀÂ√
Ú±È¬fl¡1 ¤È¬± ’ø¬ıÀ26√√… ’—·º Ú±È¬fl¡Ó¬ fl¡±ø˝√√Úœ1 ̧ ˜±ÀÚ ‰¬ø1SÀ1± &1n∏Q ’±ÀÂ√º ‰¬ø1S
¸‘ø©Ü1 õ∂øÓ¬ ¸À‰¬Ó¬Ú ∆˝√√ Ú±È¬fl¡ 1‰¬Ú± fl¡1± Ú±È¬…fl¡±1 ¸fl¡˘1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√
’±·1ª±˘± ’Ú…Ó¬˜º ŒÓ¬›“1 Ú±È¬fl¡¸˜”˝√√ ˜”˘Ó¬– ‰¬ø1S õ∂Ò±Úº Ú±È¬fl¡1 fl¡±ø˝√√ÚœÓ¬Õfl¡
‰¬ø1S1 ∆¬ıø‰¬S1 ›¬Û1Ó¬À˝√√ ŒÓ¬›“ ’øÒfl¡ &1n∏Q ø√øÂ√˘º ŒÓ¬À‡Ó¬1 ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬
¸1n∏-¬ı1 ’ÀÚfl¡ ‰¬ø1S 1+¬Û±ø˚˛Ó¬ ∆˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ‰¬ø1S¸˜”˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1+¬Û±˘œ˜, ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú,
˜± ˛̊±¬ıí, ̃ øÌ ≈̃*, Ê≈√Ú±Ù¬±, Œ1ÌøÔ ˛̊±—, 1+fl¡˜œ 1Ê√± ’±ø√ ‰¬ø1S ’Ú…Ó¬˜º ¤ ◊̋√√ ‰¬ø1S¸ ”̃̋ √√1
˜±ÀÊ√À1 øÓ¬øÚ Œ|Ìœ1 ̃ ±Ú≈˝√√1 ‰¬ø1S õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝◊√√ÀÂ√º ¤È¬± ̋ √√í˘ ̧ ˝√√Ê√-¸1˘ ≈√¬ı«˘ Œ|Ìœ1
˜±Ú≈˝√√1 ‰¬ø1S- ̊ íÓ¬ ’±ÀÂ√ ̃ ±˚˛±¬ıí, Ê≈√Ú±Ù¬± ’±1n∏ 1+¬Û±˘œ˜º ø¡ZÓ¬œ˚˛ Œ|ÌœÓ¬ ¬ÛÀ1 Œˆ¬±·-
ø¬ı˘±¸Ó¬ ̃ Ó¬˘œ˚˛± ̇ ±¸fl¡œ˚˛ Œ|Ìœ- ̊ íÓ¬ ’±ÀÂ√ 1+fl¡˜œ 1Ê√±, Œ1ÌøÔ˚˛±— ’±1n∏ ̃ øÌ˜≈*º
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’±ÚÀÈ¬± Œ|ÌœÓ¬ ’±ÀÂ√- ˝◊√√øÓ¬Àˆ¬Úº ’±˜±1 õ∂ªgøÈ¬Ó¬ ¤˝◊√√ ‰¬ø1S¸˜”˝√√1 ø¬ı¯∏À˚˛ ¤øÈ¬
’±À˘±‰¬Ú± √±ø„√√ Òø1¬ıÕ˘ õ∂˚˛±¸ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º
¬ıœÊ√ ̇ s – 1+¬Û±˘œ˜, ‰¬ø1S-ø‰¬SÌ, ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú, ̃ øÌ˜≈*, ̃ ±˚˛±¬ıíº

0.00 ’ªÓ¬1øÌfl¡± –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ [1903-1951] ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜1 Œ|á¬Ó¬˜ õ∂øÓ¬ˆ¬±¸fl¡˘1

’Ú…Ó¬˜º ¬ı‘˝√√M√√1 ’¸˜ ’±1n∏ ’¸˜œ˚˛± Ê√±øÓ¬ ·Ï¬ˇ±1 ŒÓ¬›“ ¤Ê√Ú ’ÚÚ… ¬Û≈À1±Ò±º
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ Ê√œªÚÓ¬ ¤fl¡˜±S 1+¬Û ’Ô¬ı± Œ¸Ãµ˚«À1˝◊√√ ’Ài§¯∏Ì fl¡ø1øÂ√˘º ˜±Ú≈˝√√
’±1n∏ ¸˜±Ê√fl¡ ¸≈µ1 1+¬ÛÓ¬ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª±ÀÈ¬±Àª˝◊√√ ’±øÂ√˘ ŒÓ¬›“1 Ê√œªÚ1 ¸±ÒÚ±
’±1n∏ ¤ ◊̋√√ ̧ ±ÒÚ±À1 Ù¬˘|n∏øÓ¬ ŒÓ¬›“1 ø˙äfl¡ «̧̃ ”̃̋ √√º ’±Ú Ú±˘±À·, ŒÓ¬›“1 Ú±È¬fl¡ Œfl¡ ◊̋√√‡Ú1
’˘¬Û øˆ¬Ó¬1Õ˘  Œ¸±˜±˝◊√√ ‰¬±À˘˝◊√√ ¬ı≈øÊ√¬ı ¬Û1± ̊ ±¬ı Œ˚ Ó¬±1 õ∂øÓ¬‡ÚÀ1 ’ôL1±˘Ó¬ ’±ÀÂ√
˜±Ú≈˝√√fl¡ ̧ ≈µ1, ̧ —¶‘®øÓ¬¬ı±Ú fl¡ø1 ŒÓ¬±˘±1 ’±ôLø1fl¡Ó¬±¬Û”Ì« ’±¢∂˝√√º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ ø¬ıù´±¸
fl¡ø1øÂ√˘ Œ˚ ¸:±ÀÚ˝◊√√ ˝√√›“fl¡ ¬ı± ’:±ÀÚ˝◊√√ ˝√√›“fl¡ õ∂øÓ¬Ê√Ú ˜±Ú≈À˝√√˝◊√√ ø˙äœ, ¬Û‘øÔªœ‡Ú
ø˙äœ1 ‚1, ø˙äœ1 ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ¸•Û√1 õ∂√˙«Úœº ˜±Ú≈˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ø˙ä¸M√√±ÀÈ¬±fl¡ ¬Û”Ì«
1+¬ÛÓ¬ Ê√·±˝◊√√ Ó≈¬ø˘ ̃ ±Úª ̃ Ú1 Î¬◊»fl¡¯∏« ̧ ±ÒÚ fl¡1±˝◊√√ ø˙äœ1 Ò˜«º ̋ ◊√√˚˛±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√ ø˙äœÀ˚˛
Œ¸Ãµ˚«1 ¸±ÒÚ± fl¡À1º ŒÓ¬›“1 ˜ÀÓ¬, ˜±Ú≈˝√√1 ¬ı±ø˝√√1-øˆ¬Ó¬1 Î¬◊ˆ¬˚˛ÀÓ¬ ¤˝◊√√ Œ¸Ãµ˚«1
¬õ∂À˚˛±À·˝◊√√ ̧ —¶‘®øÓ¬º1

¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂Ó¬œfl¡ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ øÚÀÊ√ ¤È¬± ¬ıU˜≈‡œ ’Ú≈á¬±Ú1 √À1º ŒÓ¬›“1 √‡˘
Œ˚ Œfl¡ª˘ ·œÓ¬ 1‰¬Ú± fl¡1±, ¸≈1 ø√˚˛±ÀÓ¬ ¸œ˜±ªX ’±øÂ√˘ ¤ÀÚ Ú˝√√˚˛, ŒÓ¬›“ ¤Àfl¡Ò±À1
fl¡ø¬ı, Ú±È¬…fl¡±1, ’øˆ¬ÀÚÓ¬±, ‰¬˘ø‰¬S øÚ «̃±Ó¬± ’±1n∏ ø¬ıõ≠ªœ ̃ Úœ ∏̄±º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ̧ ‘ø©Ü˙œ˘
õ∂øÓ¬ˆ¬±1 ¬Û”Ì« ¶§±é¬1 ̋ √√í˘ ŒÓ¬À‡Ó¬1 Ú±È¬fl¡¸˜”˝√√º ëŒ˙±øÌÓ¬ fl≈¡“ª1œí [1925], ëfl¡±À1„√√1
ø˘ø·1œí [1937], ë1+¬Û±˘œ˜í [1936], ëøÚ˜±Ó¬œ fl¡˝◊√√Ú±í, ëŒ¸±Ì¬Ûø‡˘œí, ë˘øˆ¬Ó¬±í,
ë‡øÚfl¡1í ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ̊ ≈·Ê√ ˛̊œ ̧ ‘ø©Üº ëŒ¸±Ì¬Ûø‡˘œí, ëfl¡Úfl¡˘Ó¬±í ’±1n∏ ë ≈̧µ1 Œfl“¡±ª1í
¤˝◊√√ øÓ¬øÚ‡Ú ŒÓ¬À‡Ó¬1 ’¸•Û«Ì Ú±È¬fl¡º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ õ∂fl‘¡Ó¬ÀÓ¬ Ú±È¬…ø˙äœ1+À¬Û
õ∂ÀÓ¬…fl¡‡Ú Ú±È¬fl¡ÀÓ¬˝◊√√ ø¬ıÀ˙¯∏ ø¬ıÀ˙¯∏ ∆¬ıø˙©Ü… Ù≈¬È¬±˝◊√√ Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ ∆˝√√ÀÂ√º2

1.00 ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 Ú±È¬fl¡ ë1+¬Û±˘œ˜í –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±1 ë1+¬Û±˘œ˜í ’¸˜œ˚˛± Ú±È¬… ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¤fl¡ ’Ú≈¬Û˜

¸‘ø©Üº ‰¬ø1S ¸‘ø©Ü, ¬Ûø1ø¶öøÓ¬ ¬Ûø1fl¡äÚ± ˝◊√√Ó¬…±ø√1 Œé¬SÓ¬ Ú±È¬‡øÚ1 ¶§fl¡œ˚˛ ∆¬ıø˙©Ü…
’Ú¶§œfl¡±˚«º ¬Û±˙øªfl¡ ’±‰¬1Ì ’±1n∏ ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ ̃ Ú ¤˝◊√√ ≈√À˚˛±È¬± Î¬◊¬Û±√±Ú ̃ ±Ú≈˝√√1 ·±ÀÓ¬˝◊√√
Ô±Àfl¡º 1+¬Û±ôL11 ̃ ±ÀÊ√ø√ ¬Ûq˙øMê√1 ’øÒfl¡±1œ ̃ ±Ú≈À √̋√̋ ◊√√ ¤ø√Ú ̧ —¶‘®øÓ¬ª±Ú ̧ ≈µ1 ¬Û≈1n∏̄ ∏ÀÓ¬±
Œ˚ ¬Ûø1ÌÓ¬ ˝√√í¬ı ¬Û±À1 Ó¬±À1˝◊√√ Î¬◊8˘ øÚ√˙«Ú ë1+¬Û±˘œ˜íº ¶§œfl¡±1 fl¡ø1¬ı ˘±ø·¬ı,
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ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ 1+¬Û±ôL11 ˜±ÀÊ√ø√ Ê√·Ó¬ Ò≈Úœ˚˛± fl¡1±1 ø˚ ¸À¬Û±Ú ŒÓ¬›“1 ø˙äœ ˜ÚÓ¬
Ê√±¢∂Ó¬ ∆˝√√øÂ√˘, Ó¬±fl¡ ŒÓ¬›“ õ∂ÔÀ˜ ¤˝◊√√ ë1+¬Û±˘œ˜í1 ¡Z±1±˝◊√√ õ∂˜±øÌÓ¬ fl¡ø1 ∆Ô ∆·ÀÂ√º3

ŒÓ¬øSÂ√1 ¬Û1± ¬Û“˝◊√√øSÂ√ ¬ıÂ√1 ¬ı˚˛¸1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ ¤˝◊√√ Ú±È¬fl¡ ‡ÚÓ¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1
1˜Ú…±ø¸fl¡ ‘√ø©Üˆ¬eœ› Ù≈¬øÈ¬ ›˘±˝◊√√ÀÂ√º Ú±È¬fl¡‡Ú ̧ ±ÀÓ¬±ÀÈ¬± ’—fl¡Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê√ fl¡1± ∆˝√√ÀÂ√º
õ∂Ô˜ ’—fl¡1 ¬Û1± ̧ 5˜ ’—fl¡1 ̊ ªøÚfl¡±Õ˘Àfl¡ ¤˝◊√√ Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ õ∂ª±ø˝√√Ó¬ ∆˝√√ ̧ ≈µ1 ’±1n∏
’¸≈µ11 ̧ —¢∂±˜º ’Ô«±» ̧ —¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ ≈√©®‘øÓ¬1 ̃ ±Ê√Ó¬ ̧ —‚øÈ¬Ó¬ Œ˝√√±ª± ’ø¬ı1±˜ ̧ —‚±Ó¬
’±1n∏ ’ôL¡Z«µ1 ø‰¬S Ú±È¬fl¡‡øÚÓ¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ ̧ ≈µ1ˆ¬±Àª ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º

ë1+¬Û±˘œ˜í ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 Ó‘¬Ó¬œ˚˛ Ú±È¬fl¡º ¤˝◊√√ Ú±È¬fl¡1 fl¡±ø˝√√Úœ ¬ıdÓ¬ Œfl¡±ÀÚ±
Ò1Ì1 Ê√øÈ¬˘Ó¬± Ú±˝◊√√º ’¸˜1 ¬Û”¬ı õ∂±ôL1 1+fl¡˜œ Ê√±øÓ¬1 ¤˝√√±˘ ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏ ˜±˚˛±¬ıí
’±1n∏ 1+¬Û±˘œ˜1 Œõ∂˜fl¡ ∆˘À˚˛˝◊√√ Ú±È¬fl¡1 fl¡±ø˝√√Úœ¬ıd ’±1y ∆˝√√ÀÂ√º ˜±˚˛±¬ıí ’±1n∏
1+¬Û±˘œ˜1 ¤˝◊√√ Œõ∂À˜ ’ªÀ˙… ¬Û”Ì«Ó¬± Ú±¬Û±À˘º õ∂±ôL Œ√˙1 ’øÒ¬ÛøÓ¬ ˜øÌ˜≈*˝◊√√ ˝√√Í¬±»
’±ø¬ı«̂ ¬±ª ∆˝√√ ̃ ± ˛̊±¬ıí1 ¬ı≈fl≈¡1 ¬Û1± 1+¬Û±˘œ˜fl¡ fl¡±øÏ¬ˇ ∆˘ ̊ ± ˛̊ Ó¬±1 fl¡±À1„√√ qªøÚ fl¡ø1¬ıÕ˘º
≈√¬ı�«˘À‰¬Ó¬œ˚˛± 1+fl¡˜œ 1Ê√±1 ’ªÀ˝√√˘± Œ√ø‡ 1Ê√±1 ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡ ˝◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ˝◊√√ 1+¬Û±˘œ˜fl¡
Î¬◊X±1 fl¡ø1 1+fl¡˜œ Ê√±øÓ¬1 ˜±Ú 1±ø‡¬ıÕ˘ ˜øÌ˜≈*1 1±Ê√… ’±Sê˜Ì fl¡À1 ˚ø√› Ó¬±À˚˛±
∆¸Ú…-¸±˜±ôL¸˝√√ ̃ øÌ˜≈*1 ̋ √√±Ó¬Ó¬ ¬ıµœ ̋ √√˚˛º ø¬ÛÂ√Ó¬ øÚÊ√1 Œ√˝√√√±Ú fl¡1±1 õ∂øÓ¬|n∏øÓ¬À1
1+¬Û±˘œÀ˜ ’ªÀ˙… ˜øÌ˜≈*1 ˝√√±Ó¬1 ¬Û1± ˝◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú ¸ø˝√√ÀÓ¬ Œ√˙1 ¸˜ô¶ ˜±Ú≈˝√√fl¡ ˜≈øMê√
ø√À ˛̊ ’±1n∏ øÚÀÊ√› fl¡±¬Û≈1n∏̄ ∏ ̃ øÌ ≈̃*fl¡ ̧ 1˘Ó¬± ’±1n∏ ¬ÛøªSÓ¬±1 ¡Z±1± ̃ ±Ú≈̋ √√ fl¡ø1 fl¡±À1„√√1
¬Û1± øÚ©Û±¬Ûˆ¬±Àª ̃ ≈øMê√ ̆ ±ˆ¬ fl¡À1º øfl¡c 1+fl¡˜œ 1±Ê√…Õ˘ ‚”ø1 ’˝√√±Ó¬ ̃ øÌ ≈̃*1 ¬ı±·√M√√±
◊̋√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ ◊̋√√ ’¸Ó¬œ ¬ı≈ø˘ fl¡±Î¬ˇø¬ıX fl¡1± ◊̋√√ 1+¬Û±˘œ˜fl¡ ¬Û≈ø1 ̃ ±À1º 1+¬Û±˘œ˜1 ¤ ◊̋√√ ̃ ‘Ó≈¬…À1 ◊̋√√

Ú±È¬fl¡‡ÚÀ1± ¬Ûø1¸˜±ø5 ‚ÀÈ¬º4

2.00 ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ‰¬ø1S ø‰¬SÌ –
ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ‚È¬Ú±, ‰¬ø1S, ˜±Ú≈˝√√, ¸fl¡À˘± ˜ÀÚÀ1 ·Ï¬ˇ± ’Ô«±» fl¡±äøÚfl¡º

¤ ◊̋√√ Ú±È¬fl¡‡Ú1 ‰¬ø1SÀ¬ı±1Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± øÚø«√©Ü ’±√̇ «1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ¤fl¡ ̧ ±Úø˜ √̋√ø˘ ’øˆ¬¬ı…øMê√
Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊Í¬± Œ√‡± ˚±˚˛º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√ ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ˜”˘ ¬Û±Ó¬øÚÓ¬ øÚÀÊ√˝◊√√ ∆fl¡ÀÂ√
Œ˚, ˝◊√√˚˛±Ó¬ ’±√˙« ‰¬ø1S √±ø„√√ Ò1±Ó¬Õfl¡ ‰¬ø1S1 ø¬ıø‰¬SÓ¬±À˝√√ Œ√‡≈ª±¬ıÕ˘ õ∂˚˛±¸ fl¡1±
∆˝√√ÀÂ√º   Œ¸˝◊√√¬ı±À¬ı ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± ‰¬ø1S˝◊√√ ’±√˙« ‰¬ø1S ø˝√√‰¬±À¬Û ¬ÛÏ¬ˇ≈Õª1
‘√ø©ÜÓ¬ øÔ˚˛ ø√¬ı ¬Û1± Ú±˝◊√√ ˚ø√› ‰¬ø1S1 ø¬ıø‰¬SÓ¬±1 ¬ı±À¬ı Ú±È¬‡Ú ’±fl¡¯∏Ì«œ˚˛ ∆˝√√ÀÂ√º
ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ∆¬ıø‰¬S…Ó¬± Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊Í¬± ‰¬ø1S ̧ ˜”˝√√ ¤ÀÚÒ1Ì1ñ
1+¬Û±˘œ˜ –

ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬1 &1n∏Q¬Û”Ì« Ú±1œ ‰¬ø1S ∆˝√√ÀÂ√ 1+¬Û±˘œ˜º Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ 1+¬Û±˘œ˜
∆˝√√ÀÂ√ ¸1˘Ó¬± ’±1n∏ ¬Ûø¬ıSÓ¬±1 õ∂Ó¬œfl¡º 1+fl¡˜œ ·±ˆ¬1n∏ 1+¬Û±˘œÀ˜ ·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª ˆ¬±˘
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¬Û±˚˛ ¶§Ê√±øÓ¬1 ŒÎ¬fl¡± ˜±˚˛±¬ıífl¡º ø˙q ¸”˘ˆ¬ ‰¬¬Û˘Ó¬±À1 ŒÓ¬ÀÚ˝◊√√ ’±Ê√˘œ 1+¬Û±˘œÀ˜
˜±˚˛±¬ıí˝◊√√ Ó¬±1 ¬ı“±˝√√œÀÈ¬± ˆ¬±˘À¬Û±ª±1 ¬ı±À¬ı ¬ı“±˝√√œÀÈ¬±Àfl¡˝◊√√ ŒÓ¬›“1 Œõ∂˜1 õ∂øÓ¬¡Zgœ ¬ı≈ø˘
ˆ¬±ø¬ı ·Â√øfl¡ ̂ ¬±ø„√√ Œ¬Û˘± ◊̋√√ÀÂ√º ̃ ± ˛̊±¬ıí ◊̋√√ Œ˚øÓ¬ ˛̊± fl¡íÀ˘ 1+¬Û±˘œ˜ Ú±Ô±øfl¡À˘ ¬ı“±˝√√œÀÈ¬±Àª ◊̋√√
Ó¬±1 1+¬Û±˘œ˜1 Œ¸“±ª1øÌ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± ̂ ¬„√√± ¬ı“±˝√√œÀÈ¬± ̋ √√±Ó¬Ó¬ ∆˘ Ufl¡Ufl¡±˝◊√√ fl¡±øµ ̃ ±˚˛±¬ıífl¡
ÚÓ≈¬Ú Œ¬Û“¬Û± ¸±øÊ√ ø√˜ ¬ı≈ø˘ ø˙q1 ¸1˘Ó¬±À1 õ∂À¬ı±Ò ø√ÀÂ√º5 ˜±˚˛±¬ıífl¡ Ó¬±˝◊√√ ˝◊√√˜±ÀÚ˝◊√√
ˆ¬±˘ ¬Û±˚˛ Œ˚ Ó¬±1 Ó≈¬˘Ú± Ú±˝◊√√º Ó¬±˝◊√√1 ˆ¬±¯∏±Ó¬, ·Â√Ó¬ ø˚˜±Ú Ù≈¬˘ ’±ÀÂ√, ∆ÚÓ¬ ø˚˜±Ú
¬Û±Úœ ’±ÀÂ√, ̇ ”˝◊√√ÚÓ¬ ø˚˜±Ú ¬ıÓ¬±˝√√ ’±ÀÂ√, øÚ˙±1 ’±fl¡±˙Ó¬ ø˚˜±Ú Ó¬1± ’±ÀÂ√6, ø¸˜±ÀÚ˝◊√√
Ó¬±˝◊√√ ˜±˚˛±¬ıífl¡ ˆ¬±˘ ¬Û±˚˛º øfl¡c ¤˝◊√√ ¸1˘, ’±Ê√˘œ øÚ©Û±¬Û ŒÂ√±ª±˘œÊ√Úœ1 ¸fl¡À˘±
¸À¬Û±Ú ‰≈¬1˜±1 ∆˝√√ ·í˘º fl¡±1Ì õ∂Ó¬±¬Ûœ 1Ê√± ˜øÌ˜≈*˝◊√√ Ó¬±˝◊√√1 1+¬Û Œ¸Ãµ˚«Ó¬ ¬ı˘œ˚˛±
∆ √̋√ ¬ı≈Ï¬ˇ± ¬ı±À¬Ûfl¡ Ê≈√Ú±Ù¬± ’±1n∏ ̃ ± ˛̊±¬ıí1 ¬ı≈fl≈¡1 ¬Û1± Ó¬± ◊̋√√fl¡ ̋ √√1Ì fl¡ø1 øÚÀ˘º øfl¡c 1+¬Û±˘œÀ˜
˜øÌ˜≈*1 ›‰¬1Ó¬ Œ¸› Ú±˜±øÚ Œfl¡ª˘ Ó¬±˝◊√√1 ̃ ±˚˛±¬ıí1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± ̂ ¬±˘À¬Û±ª±1 fl¡Ô±Àfl¡˝◊√√
’fl¡¬ÛÀÈ¬ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ√˘º7 ¤˝◊√√ø‡øÚ fl¡Ô±1 ˜±Ê√Ó¬ 1+¬Û±˘œ˜1 ˜±˚˛±¬ıí1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡±
ˆ¬±˘À¬Û±ª±1 fl¡Ô±1 Œ¬ıøÂ√ ¬Ûø1©®±1 ∆˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º øÚ˚˛11 √À1 øÚ˜«˘ ¤˝◊√√ ̃ ±˚˛±¬ıí Œfl¡øffl¡
Œ1±˜±øKI◊fl¡ ˆ¬±ªõ∂ªÌ 1+¬Û±˘œ˜ ‰¬ø1SÀÈ¬±1 øfl¡c øˆ¬iß 1+¬Û ¤È¬± Œ√‡± Œ¬Û±ª± ˚±˚˛ Ú±È¬1
¯∏á¬ ’—fl¡Ó¬º Œ˚øÓ¬˚˛± Œ√ø‡À˘ Œ˚ Ó¬±˝◊√√1 øÚÊ√ Œ√˙1 ’±À¬Û±Ú ˜±Ú≈˝√√À¬ı±1 ˜øÌ˜≈*1
˝√√±Ó¬Ó¬ ¬ıgœ ∆˝√√ÀÂ√ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Ó¬±˝◊√√ ’±1n∏ ˜±˚˛±¬ıí Œfl¡øffl¡ ˆ¬±ªõ∂ªÌ Ú±1œ ∆˝√√ Ôfl¡± Ú±˝◊√√º
ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Ó¬±˝◊√√ 1+fl¡˜œ 1±Ê√…1 ¸fl¡À˘± õ∂Ê√±1 ˜≈øMê√1 ¬ı±À¬ı øÚÊ√Àfl¡ ˜øÌ˜≈*1 ›‰¬1Ó¬
Î¬◊»¸·«± fl¡ø1¬ıÕ˘ ’±·¬ı±øÏ¬̌ ’ √̋√± ¤·1±fl¡œ ̃ √̋√œ˚̨¸œº ̋ ◊√√̊ ±̨ÀÓ¬ ◊̋√√ ‰¬ø1SÀÈ¬±Àª ¬ı…øMê√Àfl¡øffl¡Ó¬±1
¬Û1± Î¬◊ißœÓ¬ ∆˝√√ ¤fl¡ ¸±¬ı«Ê√ÚœÚ 1+¬Û ˘±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√º 1+¬Û±˘œ˜1 ‰¬ø1S1 ø¬ıø‰¬SÓ¬±›
˝◊√√˚˛±ÀÓ¬˝◊√√º ’ªÀ˙… 1+¬Û±˘œ˜1 ’±RÎ¬◊»¸·«±1 ˜±Ê√Ó¬ ¶§À√˙ ’±1n∏ ¶§Ê√±øÓ¬ Œõ∂˜1 ˆ¬±ª
õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝◊√√ÀÂ√º8

◊̋√√øÓ¬Àˆ¬Ú –
‰¬±ø1øSfl¡ ø¬ıø‰¬SÓ¬±1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚È¬± ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ’±ÚÀÈ¬± Ú±1œ ‰¬ø1S ̋ √√í˘

- ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Úº ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú ‰¬ø1SÀÈ¬±1 ̃ ±ÀÊ√ø√ Ú±È¬…fl¡±À1 ¤˝√√±ÀÓ¬ Œ˚ÀÚ√À1 Î¬◊¢∂ ¶§À√˙ Œõ∂˜
Ù≈¬È¬±˝◊√√ Ó≈¬ø˘ÀÂ√ ŒÓ¬ÀÚ√À1 Ú±1œ1 ¶§ˆ¬±ªÊ√±Ó¬ ÷¯∏«±1 ’±Ú ¤fl¡ 1+À¬Û± Î¬◊√„√√±˝◊√√ Œ√‡≈ª±˝◊√√ÀÂ√º
◊̋√√øÓ¬Àˆ¬Ú1 ‰¬ø1SÓ¬ ø¬ıø‰¬SÓ¬± Ô±øfl¡À˘› ’±√̇ « ‰¬ø1S ø √̋√‰¬±À¬Û øÔ˚̨ ø√¬ı ¬Û1± Ú± ◊̋√√º ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ

’Ú…±˚˛-’ø¬ı‰¬±11 ø¬ı1n∏ÀX ø¬ıÀ^±˝√√ Œ‚±¯∏Ì± fl¡ø1 øÚÊ√1 õ∂±ÌÀfl¡ Œ˝√√˚˛:±Ú fl¡ø1 ’±·¬ı±øÏ¬ˇ
’±˝◊√√˝√√ÀÂ√º Î¬◊√±M√√ fl¡ÀFÀ1 õ∂Ê√±fl¡ ˜ø1 ˜ø1 Ê√œ˚˛±˝◊√√ Ôfl¡±1 ¸˘øÚ ˜”1 √±ø„√√ ˜ø1¬ıÕ˘
’±·¬ı±øÏ¬ˇ ’±ø˝√√¬ıÕ˘ ’±˝√√¬ı±Ú Ê√Ú±˝◊√√ÀÂ√ ̊ ø√› ŒÓ¬›“1 Œ¸˝◊√√ 1+¬Û1 ’±ôL1±˘Ó¬ ̧ —À·±¬ÛÀÚ
˘≈fl¡±˝◊√√ ’±ÀÂ√ ’±Ú ¤fl¡ ¶§±ˆ¬±øªfl¡ Ú±1œ ¸”˘ˆ¬ ÷¯∏±«1 õ∂øÓ¬À˙±Ò1 fl¡±˜Ú±º ˝◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú
’±øÂ√˘ ≈√¬ı«˘, Œˆ¬±·øõ∂˚˛ 1+fl¡˜œ 1Ê√±1 ˆ¬¢üœ ’±1n∏ ˜øÌ˜≈*1 ¬ı±·√M√√±º ˜øÌ˜≈*˝◊√√ ˝√√1Ì
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fl¡ø1 øÚ˚˛± ’¸˝√√±˚˛ 1+¬Û±˘œ˜fl¡ Î¬◊X±1 fl¡ø1¬ı1 øÚø˜ÀM√√ õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¬ ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ øÚÊ√1
≈√¬ı«˘ fl¡fl¡±À˚˛fl¡fl¡ é¬˜Ó¬±‰≈¬…Ó¬ fl¡ø1 øÚÀÊ√ 1+fl¡˜œ õ∂Ê√±fl¡ ŒÚÓ‘¬Q ø√ ˜øÌ˜≈*1  1±Ê√…Ó¬
Î¬◊¬Ûø¶öÓ¬ ∆˝√√øÂ√˘º ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ 1+fl¡˜œ 1±Ê√…1 ¤À˘Uª± ŒÎ¬fl¡±¸fl¡˘fl¡ øÒ!¬±1 ø√ ̧ ˜±Ê√
¸À‰¬Ó¬ÚÓ¬± ’±øÚ¬ıÕ˘ fl¡˚˛- ë˝◊√√˜±Ú ≈√¬ı«˘ ∆˝√√, ̋ ◊√√˜±Ú Ê≈√1n∏˘± ∆˝√, ̋ ◊√√˜±Ú øÚ˙fl¡Ó¬œ˚˛± ∆˝√√,
˝◊√ √˜±Ú ’˜±Ú≈˝√√ ∆˝√√ Ê√œ˚˛±˝◊√ √ ŒÚÔ±øfl¡¬ı±º ¤˝◊√√ 1±Ê√…Ó¬ ŒÓ¬±˜±À˘±fl¡1 Ô±øfl¡¬ı1 Œfl¡±ÀÚ±
’øÒfl¡±1 Ú±˝◊√√º 1+fl¡˜œ ¬ı≈ø˘ ø‰¬Ú±fl¡œ øÚø√¬ı±, ŒÎ¬fl¡± ¬ı≈ø˘ Úfl¡¬ı±ºí9 ‰¬ø1SÀÈ¬±1 ¤˝◊√√
Î¬◊Vœ5 Î¬◊øMê√ ’±1n∏ ’±‰¬1Ì1 ¬Û1± ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Ú1 ¶§À√˙ Œõ∂˜1 ·ˆ¬œ1Ó¬± ¬Ûø1©®±1Õfl¡ Ù≈¬øÈ¬
Î¬◊˘±˝◊√√ÀÂ√º øfl¡c ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ ¤fl¡˜±S ¶§À√˙1 ̃ ±Ú-˜˚«±√±√ 1é¬±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√ ̃ øÌ˜≈*1 ø¬ı1n∏ÀX
˚≈X Œ‚±¯∏Ì± fl¡1± ’±1n∏ ’ªÀ˙¯∏Ó¬ ’¸Ó¬œ fl¡±˚«1 ¡Z±1± 1+fl¡˜œ Ú±1œ1 ·±Ó¬ fl¡˘—fl¡ ̧ Ú±1
’¬Û1±ÒÀÓ¬ 1+¬Û±˘œ˜fl¡ øÚá≈¬1ˆ¬±Àª ¬Û≈ø1 ˜±ø1À˘ ¬ı≈ø˘ ¬ÛøÓ¬˚˛Ú Œ˚±ª±1 Ô˘ Ú±˝◊√√º ¤˝◊√√
fl¡± «̊1 ’ôL1±˘Ó¬ øÚø «̋√√Ó¬ ∆ √̋√ ’±øÂ√̆  ÷ ∏̄«±1 ¤fl¡ ̂ ¬ ˛̊±Úfl¡ ;±˘± ≈̃‡œ, ̊ ±1 ̧ ij≈‡Ó¬ 1+¬Û±˘œ˜1
√À1 øÚ–¸˝√√±˚˛ ¤·1±fl¡œ ¸±Ò±1Ì 1+fl¡˜œ ·±ˆ¬1n∏1 ¸˜ô¶ Œõ∂˜, ˆ¬±˘À¬Û±ª±1 ˘·ÀÓ¬
˙1œ1ÀÈ¬±› øÚ–À˙¯∏ ∆˝√√ Œ˚±ª±ÀÈ¬± ’±øÂ√˘ ¤Àfl¡¬ı±À1 Ó≈¬26 ‚È¬Ú±º ˜øÌ˜≈*1 ¬ı±·√M√√±
Ó¬Ô± ¤·1±fl¡œ 1±Ê√fl“¡≈ª1œ ∆˝√√ ŒÓ¬›“ Œfl¡ÀÚ√À1 ̧ ˝√√… fl¡ø1¬ı Œ˚ ¤·1±fl¡œ ̧ ±Ò±1Ì Ú±1œ1
1+¬Û ˘±ªÌ…Ó¬ ’±fl¡ø¯∏«Ó¬ ∆˝√√ ˜øÌ˜≈*˝◊√√ ŒÓ¬›“fl¡ ’¬Û˜±øÚÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º ˝◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ øÚÊ√fl¡
¬ı±øg ŒÔ±ª± ø˙fl¡ø˘À1˝◊√√ ̃ øÌ˜≈*fl¡ ’±‚±È¬ fl¡ø1ÀÂ√ ’±1n∏ ø¬ÛÂ√˜≈˝”√√Ó«¬ÀÓ¬ ’±Àfl¡Ã ̃ øÌ˜≈*fl¡
Œfl¡±˘±Ó¬ ∆˘ ̃ 1˜ fl¡ø1ÀÂ√º ÷¯∏«± ’±1n∏ Œõ∂˜1 ¤fl¡ Œ√±≈˘…˜±Ú õ∂±ôLÓ¬ øÔ˚˛ ø√ ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ
˜øÌ˜≈*fl¡ õ∂±ÀÌ ˜1±1 ¬ı±À¬ı› Î¬◊√…Ó¬ ∆˝√√ÀÂ√, ˜±Úø¸fl¡ ˆ¬±1¸±˜… Œ˝√√1n∏ª±˝◊√√ Œ¬ÛÀ˘±ª±1
Î¬◊¬ÛSê˜ ∆ √̋√ÀÂ√, øÚÊ√1 ̂ ¬±¬ıœ ¶§±˜œfl¡ ’±Ú Ú±1œ1 ̋ √√±Ó¬Ó¬ ̧ ˜¬Û«Ú fl¡1±Ó¬Õfl¡ ¶§±˜œ1 ̃ ‘Ó≈¬…Àª ◊̋√√
Œ|˚˛ ¬ı≈ø˘ ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú± fl¡ø1– ëŒÓ¬±˜±fl¡ ̃ ˝◊√√ ¤˝◊√√¬ı±1 1+¬Û±˘œ˜fl¡ ̆ · Œ¬Û±ª±1 ’±·ÀÓ¬ Œ˙¯∏
fl¡ø1˜î, Œ¬ı±˘± fl¡Ô±1 ̃ ±ÀÊ√ø√ ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬Úfl¡ Ú±È¬…fl¡±À1 ’¬Û˜±Ú, ;±˘±-˚LaÚ± Ó¬Ô± ÷¯∏«±1
˙œ¯∏«ø¬ıµ≈Ó¬ õ∂øÓ¬á¬± fl¡ø1ÀÂ√º10 ’ªÀ˙¯∏Ó¬ ̧ fl¡À˘± ø¬ı¬Û˚«1 ̃ ”˘ ¬ı≈ø˘ ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú± fl¡ø1 ’¬ı˘±
1+¬Û±˘œ˜Àfl¡˝◊√√ ’¸Ó¬œ ̧ Ê√±˝◊√√ ̃ ‘Ó≈¬…√ÀGÀ1 √øGÓ¬ fl¡ø1 Ê√±øÓ¬1 ̃ ±Ú-˜˚«±√± ’é≈¬iß 1±ø‡
Œ√˙¬ı±¸œ1 ̧ ij≈‡Ó¬ ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ øÚÊ√1 ̂ ¬±ª˜”øM√√« Î¬◊8˘ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ ŒÓ¬›“1 ¬ı≈fl≈¡1 ̃ ±Ê√Ó¬
;ø˘ Ôfl¡± ÷¯∏±«1 Ê≈√˝◊√√fl≈¡1±fl¡ ’øÓ¬ ¸±ªÒ±ÚÓ¬±À1 ˘≈fl≈¡ª±˝◊√√ 1‡±1 ˜±ÀÊ√ø√ Ú±1œ ˜Ú1
ø¬ıø‰¬S ̂ ¬±ª1±ø˙1 ̧ ≈µ1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º
˜±˚˛±¬ıí –

ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 õ∂Ò±Ú ¬Û≈1n∏¯∏1 ‰¬ø1S1 ’Ú…Ó¬˜ ∆˝ÀÂ√ ̃ ±˚˛±¬ıíº ë˜±˚˛±¬ıí ∆˝√√ÀÂ√
1+fl¡˜œ 1±Ê√…1 fl≈¡ø1 ¬ıÂ√1œ˚˛± ¤Ê√Ú ¬ıø˘á¬ Ê√ÚÊ√±Ó¬œ˚˛ ŒÎ¬fl¡± ̆ ·ÀÓ¬ 1+¬Û±˘œ˜1 Œõ∂ø˜fl¡º
ø¸ ˆ¬±˘ ¬ı“±˝√√œ ¬ıÊ√±˝◊√√øÂ√˘ ’±1n∏ ¬ı“±˝√√œ1 ¸≈À1 ¸≈À1 1+¬Û±˘œ˜1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± Ó¬±1 ’ôL11
·ˆ¬œ1 Œõ∂À˜˝◊√√ Œ˚Ú Ò√ıøÚÓ¬ ∆˝√√øÂ√˘º Ú±È¬fl¡1 õ∂Ô˜ ’—fl¡Ó¬ ˜±˚˛±¬ıí˝◊√√ 1+¬Û±˘œ˜fl¡ ø¬ı˚˛±
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fl¡1±¬ıÕ˘ ¬ı≈Ï¬ˇ± ¬ı±À¬Ûfl¡1 ‰¬Ó«¬ ’Ú≈¸ø1 ¬ı±‚1 ̃ ”1 fl¡±øÈ¬ ’±øÚ¬ı ¬Û±À1º ̃ ±˚˛±¬ıí˝◊√√ fl¡±øÈ¬ ’Ú±
¬ı±‚1 ˜”1ÀÈ¬± ’Ú…±˚˛ˆ¬±Àª √±¬ıœ fl¡ø1¬ı ’˝√√± ˜øÌ˜≈*1 Œ¸Ú±¬ÛøÓ¬ Œ1ÌøÔ˚˛±„√√fl¡ ‰¬fl≈¡1
¬Û‰¬±1ÀÓ¬ Ò1±˙±˚˛œ fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º øfl¡c Œ¸˝◊√√ ¤Àfl¡Ê√Ú Œõ∂ø˜fl¡ ̃ ±˚˛±¬ıí˝◊√√ ̃ øÌ˜≈*1  fl¡ª˘1
¬Û1± 1+¬Û±˘œ˜fl¡ Î¬◊X±1 fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º ’±Úøfl¡ 1+¬Û±˘œ˜ Î¬◊ˆ¬øÓ¬ ’˝√√±1 ø¬ÛÂ√ÀÓ¬±
’±˘Ù≈¬À˘ Ó¬±˝◊√√fl¡ ¢∂˝√√Ì fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘º ¤Àfl¡± fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1 ¤Ê√Ú fl¡±¬Û≈1n∏¯∏1 √À1
˜±˚˛±¬ıí˝◊√√ Ú±È¬fl¡‡Ú1 ’øôL˜ ‘√˙…Ó¬ øÚÊ√ ‰¬fl≈¡1 ’±·ÀÓ¬ ̋ ◊√√øÓ¬Àˆ¬ÀÚ 1+¬Û±˘œ˜fl¡ fl¡±Î¬ˇø¬ıX
fl¡ø1 ¬Û≈ø1 ̃ 1± ‘√˙… ‰¬±˝◊√√ ̃ ±ÀÔ±Ú ‰¬È¬ƒÙ¬È¬±˝◊√√ Ô±øfl¡˘º ‰¬ø1SÀÈ¬±1 ø¬ıø‰¬SÓ¬±› ̋ ◊√√˚˛±ÀÓ¬˝◊√√ Ù≈¬øÈ¬
Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º
˜øÌ˜≈* –

ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡1 ’±È¬±˝◊√√Ó¬Õfl¡ ’±fl¡¯∏«Ìœ˚˛ ¬Û≈1n∏¯∏ ‰¬ø1SøÈ¬À˚˛˝◊√√ ∆˝√√ÀÂ√ ̃ øÌ˜≈*º
˜øÌ˜≈* Ó¬Ô±fl¡øÔÓ¬ 1±Ê√fl¡œ˚˛ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±1 õ∂øÓ¬ˆ”¬º 1+¬Û±˘œ˜1 ∆√ø˝√√fl¡ Œ¸Ãµ˚«1 õ∂øÓ¬
’±fl¡ø ∏̄«Ó¬ ∆ √̋√ ̃ øÌ ≈̃* ◊̋√√ ¬ı˘¬Û”¬ı«fl¡ˆ¬±Àª Ó¬± ◊̋√√fl¡ 1±Ê√fl¡±À1„√√Õ˘ ∆˘ ̊ ± ˛̊º Î¬◊ÀVÀ˙… Î¬◊¬ÛÀˆ¬±·
fl¡1±º ‰¬ø1SÀÈ¬±1 fl¡±¬Û≈1n∏¯∏±˘œ ¤˝◊√√ø‡ÀÚÀÓ¬º ‰¬fl≈¡1 ’±·ÀÓ¬ Œ1ÌøÔ˚˛±„√√1 ̋ √√Ó≈¬ª±˝◊√√ øÚÀ√±¯∏«œ
Ê≈√Ú±Ù¬± ’±1n∏ ̃ ±˚˛±¬ıífl¡ ̇ ±øô¶ ø√˚˛± fl¡±˚«˝◊√√ ̃ øÌ˜≈*fl¡ ¬ı¬ı«1 ’±1n∏ √±øyfl¡ fl¡ø1› Ó≈¬ø˘ÀÂ√º
øfl¡c ˜Ú fl¡1ø¬ı˘·œ˚˛± fl¡Ô±, ŒÊ√±1-Ê≈√˘≈˜ fl¡ø1 1+¬Û±˘œ˜fl¡ øÚÊ√ fl¡±À1„√√Õ˘ øÚ˚˛±1
ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ı˘¬Û”¬ı«fl¡ˆ¬±Àª ̃ øÌ˜≈*˝◊√√ Ó¬±˝◊√√1 ̧ Ó¬œQ ̋ √√1Ì fl¡ø1¬ı Œ‡±Ê√± Ú±˝◊√√º ‰¬ø1SÀÈ¬±1 ·±Ó¬
¤˝◊√√ø‡øÚ1 ¬Û1±˝◊√√ ̧ ≈fl¡œ˚˛± ¬ı…øMê√Q˝◊√√ Ò1± ø√ÀÂ√º ¬ıg Œfl¡±Í¬±Ó¬ 1+¬Û±˘œ˜1 ’±·Ó¬ ̃ øÌ˜≈*˝◊√√
øÚÀÊ√˝◊√√ ∆fl¡ÀÂ√– ëŒÓ¬±˜±fl¡ ̋ √√1Ì fl¡1± fl¡ÀÍ¬±1Ó¬± Œ√ø‡ Œ˜±fl¡ q„√√±˘ ø¬ıÂ√± ¬ı≈ø˘ ̂ ¬˚˛ ‡±˝◊√√Â√±∑
ŒÚ‡±¬ı±º Œ¸˝◊√√ ø¬ıÂ√±1 ¬Û1± ’±øÊ√ ¬Ûø‡˘± Î¬◊¬ÛøÊ√˘º ¤˝◊√√ ø¬ıÂ√± ’±1n∏ ŒÓ¬±˜±1 ›‰¬1Õ˘
’˝√√± Ú±˝◊√√º ø¸ Ò√ı—¸ ¬Û±À˘ºî ¸“‰¬± fl¡Ô± ˝◊√√˚˛±1 ¬Û1±˝◊√√ ˜øÌ˜≈* ‰¬ø1S1 Î¬◊M√√1Ì ‚øÈ¬¬ıÕ˘
’±1y fl¡ø1ÀÂ√º11 ¸˜±Ê√1 ¸±Ò±1Ì Œ|Ìœ1  ˜±Ú≈˝√√ 1+¬Û±˘œ˜1 Ó¬…±· ’±1n∏ ¸Ó¬Ó¬±1
Î¬◊8˘ ‰¬ø1S1 Œ¬Û±˝√√1Ó¬ ˜øÌ˜≈*1 ¬ÛqQ1 ¬Û1± ˜±ÚªÓ¬±Õ˘ Î¬◊M√√1Ì ‚øÈ¬˘º ˝◊√√˚˛±ÀÓ¬˝◊√√
˜øÌ˜≈* ‰¬ø1S1 ̃ ˝√√Q Ù≈¬øÈ¬ ›˘±˝◊√√ÀÂ√º ̆ ·ÀÓ¬ ø¬ı¬Û1œÓ¬ Ò˜«œ &ÀÌ ̃ øÌ˜≈* ‰¬ø1S1 ·±Ó¬
∆¬ıø‰¬SÓ¬±1 ’¬Û”¬ı« ¸˜±À¬ı˙ ‚È¬±˝◊√√ÀÂ√º õ∂øÓ¬Ê√Ú ¬ı…øMê√1 ’ôL1ÀÓ¬ ¤È¬± ¸≈µ1 ’±1n∏ ¤È¬±
¬Û±˙øªfl¡ ̃ Ú ’±ÀÂ√º Œ˚øÓ¬˚˛±˝◊√√ ¤fl¡ ’¸≈µ11 1+¬ÛÀÈ¬± ¬ÛÓ¬Ú ‚ÀÈ¬, ŒÓ¬øÓ¬˚˛±˝◊√√ ̃ ±Ú≈˝√√ ∆˝√√
¬ÛÀ1 Œ¸Ãµ˚«˙±˘œ ˜Ú1 ·1±fl¡œº12

Ú±È¬fl¡‡Ú1 ’±ÚÀ¬ı±1 ‰¬ø1S Œ˚ÀÚ- Ê≈√Ú±Ù¬±, 1+fl¡˜œ 1Ê√±, Œ1ÌøÔ˚˛±„√√ ’±ø√fl¡
·Ó¬±Ú≈·øÓ¬fl¡ ‰¬ø1S ø √̋‰¬±À¬Û Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ∆ √̋√ÀÂ√º ¤ ◊̋√√Àfl¡ ◊̋√√È¬± ‰¬ø1S1 ·±Ó¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ Œfl¡±ÀÚ±
Ò1Ì1 ∆¬ıø‰¬S…Ó¬± Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊Í¬± Œ√‡± Ú±˚±˚˛º Ê≈√Ú±Ù¬±1 ˜±ÀÊ√À1 ’±ªÀ˙… ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±À√
¤Ù¬±À˘ √ø˘Ó¬ Ê√Ú1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± õ∂œøÓ¬ ’±1n∏ ’±ÚÙ¬±À˘ ̧ ˜±Ê√ ø¬ıõ≠ª1 ¬ı±Ìœ õ∂‰¬±1 fl¡1±
Œ√‡± ̊ ±˚˛º
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3.00 ̧ ±˜1øÌ –
ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ’Ú≈¬Û˜ ̧ ‘ø©Ü ë1+¬Û±˘œ˜í Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ ŒÓ¬›“1 1˜Ú…±ø¸fl¡ ‘√ø©Üˆ¬—·œ

Ù≈¬øÈ¬ ›˘±˝◊√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ‘√ø©Üˆ¬—·œÀ1˝◊√√ ŒÓ¬›“ Ú±È¬fl¡‡Ú1 ‚È¬Ú±-õ∂ª±˝√√ ̧ ≈µ1 ̂ ¬±Àª ·øÓ¬˙œ˘
fl¡ø1 1±ø‡ÀÂ√º ¸—¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ ≈√¶‘®øÓ¬1 ˜±Ê√Ó¬ ¸—‚øÈ¬Ó¬ Œ˝√√±ª± ’ø¬ı1±˜ ¸—‚±È¬ ’±1n∏
’ôL¡Z«iZ1 ‘√˙…¬ÛÈ¬ ̧ ≈µ1 ̂ ¬±Àª Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ ’—fl¡Ú fl¡1± Õ˝√√ÀÂ√º ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ø‰¬ôL±Ó¬
Ê√œªÚ ’Ài§¯∏± øfl¡˜±Ú ·ˆ¬œ1 Œ¸˚˛± 1+¬Û±˘œ˜ Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ øÚ‡“≈Ó¬ˆ¬±Àª 1+¬Û±˚˛Ì fl¡1±
∆˝√√ÀÂ√º ·øÓ¬Àfl¡ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 ’¸˜œ˚˛± Ú±È¬… ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 ¤fl¡ ̃ ˝√√»
’±1n∏ Œ˜Ãø˘fl¡ ̧ ‘ø©Ü ̋ √√í˘ ë1+¬Û±˘œ˜í, Ó¬±Ó¬ ̧ Àµ˝√√ Ú±˝◊√√º

¬Û±√øÈ¬fl¡± –
1] ∆˙À˘f ̂ ¬1±˘œ – ë’±˜±1 ‘√ø©ÜÓ¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√í, õ∂ªg, ë·1œ ˛̧̊ œí Ê√±Ú≈ª±1œ 2003,

¬Û‘á¬± 154

2]  ø√5œ Ù≈¬fl¡Ú ¬Û±È¬ø·ø1 – ëŒ˜±1 ̃ ±Ú¸Ó¬ ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√í, õ∂ªg ë·1œ˚˛¸œí, Ê√±Ú≈ª±1œ
2003, ¬Û‘á¬± 188

3] ¬Û1˜±Úµ 1±Ê√¬ı—˙œ [¸•Û±.] – ë’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬fl¡ ¬Û1•Û1± ’±1n∏ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú,í ’±·©Ü
2008, ¬Û‘á¬± 80

4] ¬Û1˜±Úµ 1±Ê√¬ı—˙œ [¸•Û±.] – ë’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬fl¡ ¬Û1•Û1± ’±1n∏ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú,í ’±·©Ü
2008, ¬Û‘á¬± 80-81

5] Úø˜Ó¬± ŒÎ¬fl¡± ’±1n∏ ̆ œ˘±ªÓ¬œ ̇ ◊̋√√fl¡œ˚̨± ¬ı1± – ëŒÊ√…±øÓ¬ ’Ài§̄ ∏Ìí, Ê≈√Ú 2003, ¬Û‘á¬± 92

6] ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± – ë1+¬Û±˘œ˜í, øÎ¬À‰¬•§1 2000, ¬Û‘á¬± 80

7] ˜≈fl≈¡˘ ‰¬SêªÓ«¬œ [¸•Û±.] – ëˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…-¸—¶‘®øÓ¬1 øÊ√ø˘fl¡øÚí, ÚÀ¬ı•§1 2003,
¬Û‘á¬± 50

8] Û1˜±Úµ 1±Ê√¬ı—˙œ [¸•Û±.] – ë’¸˜œ˚˛± Ú±È¬fl¡ ¬Û1•Û1± ’±1n∏ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú,í ’±·©Ü
2008, ¬Û‘á¬± 81-82

9] ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘± – ë1+¬Û±˘œ˜í, øÎ¬À‰¬•§1 2000, ¬Û‘á¬± 20

10] √œø¬Ûfl¡± Œ‰¬ÃÒ≈1œ – ëŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√1 Ú±È¬1 ŒÊ√…±øÓ¬˜«˚˛œ Ú±1œí, õ∂ªg ·1œ˚˛¸œ,
Ê√±Ú≈ª±1œ, 2003, ¬Û‘á¬± 231

11] Û1˜±Úµ 1±Ê√¬ı—˙œ [¸•Û±.] – ë’¸˜œ˚˛± Ú±È¬fl¡ ¬Û1•Û1± ’±1n∏ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú,í ’±·©Ü
2008, ¬Û‘á¬± 83

12] ˜≈fl≈¡˘ ‰¬SêªÓ«¬œ [¸•Û±.] – ëˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…-¸—¶‘®øÓ¬1 øÊ√ø˘fl¡øÚí, ÚÀ¬ı•§1 2003,
¬Û‘á¬± 54
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¢∂Lö¬Û?œ –
’±·1ª±˘±, ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ – 1+¬Û±˘œ˜ ’¸˜ õ∂fl¡±˙Ú ¬Ûø1¯∏√, &ª±˝√√±È¬œ, 2000

‰¬SêªÓ¬œ«, ̃ ≈fl≈¡˘ [¸•Û±.]√ – ̂ ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…-¸—¶‘®øÓ¬1 øÊ√ø˘fl¡øÚ, &ª±˝√√±È¬œ, 2003

‰¬˝√√1œ˚˛±, ’ªÚœ Œ˜±˝√√Ú√ [¸•Û±.] – ’±À˘±fl¡1 ̊ ±S±, ̃ „√√˘Õ√, 2003

ŒÎ¬fl¡±, Úø˜Ó¬± ’±1n∏ ˙˝◊√√fl¡œ˚˛± ¬ı1±, ˘œ˘±ªÓ¬œ [¸•Û±.]√ – ŒÊ√…±øÓ¬ ’Ài§¯∏Ì, &ª±˝√√±È¬œ,
2003

¬ı1n∏ª±, õ∂Ø√√±√ fl≈¡˜±1 – ŒÊ√…±øÓ¬ ̃ Úœ¯∏± ¬ıÚ˘Ó¬±, &ª±˝√√±È¬œ, 2003

1±Ê√¬ı—˙œ, ¬Û1˜±Úµ [¸•Û±.] – ’¸˜œ˚˛± Ú±È¬fl¡ ¬Û1•Û1± ’±1n∏ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú√, ‰¬f õ∂fl¡±˙
&ª± √̋√±È¬œ, 2008

’±À˘±‰¬Úœ –
˙˝◊√√fl¡œ˚˛±, ‰¬fõ∂¸±√ [¸•Û±.] – ·1œ˚˛¸œ, √˙˜ ¬ıÂ√1, ‰¬Ó≈¬Ô« ̧ —‡…±, Ê√±Ú≈ª±1œ 2003
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Œ√̇ œ ̂ ¬± ∏̄±1 õ∂Ó¬…˚̨, fl¡±1fl¡
’±1n∏ ø¬ıˆ¬øMê – ¤fl¡ 1+¬ÛÓ¬±øNfl¡ ’Ò…˚̨Ú

˙±1ø˜Ú ’±1± 1˝√√˜±Ú
¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±¬Ûfl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·

∆˜1±¬ı±1œ fl¡À˘Ê√, ˜ø1·±›“

¸—øé¬5¸±1 –
ëŒ√̇ œ ̂ ¬±¯±∏í ’ø¬ı ¬̂Mê Œ·±ª± ¬̆Û±1± ’=˘Ó¬ ¬ı ¬̧ı±¸fl¡±1œ ëŒ√̇ œí Œ˘±fl¡¸fl¡˘1 ̂ ¬± ∏̄±º

’Ó¬œÓ¬ fl¡±˘Ó¬ ’ø¬ıˆ¬Mê Œ·±ª±˘¬Û±1± ’=˘ÀÈ¬±fl¡ ̃ ±Ú…Ô«Ó¬ ëŒ√̇ í ’±1n∏ ̋ ◊√√̊ ±̨Ó¬ Ôfl¡± Ô ≈̆ª±
øÚ¬ı±¸œ¸fl¡̆ fl¡ Ò «̃øÚø¬ı«À˙À ∏̄ ëŒ√̇ œ Œ˘±fl¡í ¬ı≈ø˘øÂ√̆ º ¤ ◊̋√√̧ fl¡̆  ëŒ√̇ œ Œ˘±fl¡í ¬ı± ëŒ√̇ œ ̃ ±Úø˙í
ø √̋√µ≈ Ò «̃±ª˘•§œ¸fl¡̆  ëŒ√̇ œ ø √̋√µ≈í ’±1n∏ ̋ ◊√√Â√̆ ±˜ Ò «̃±ª˘•§œ¸fl¡̆  ëŒ√̇ œ ̃ ≈Â√̆ ˜±Úí ¬ı≈ø˘ ¬Ûø1ø‰¬Ó¬º
Ò «̃1 Œé¬SÓ¬ øˆ¬ißÓ¬± Ô±øfl¡À˘› ̧ ±˜±øÊ√fl¡, ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡, ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ ø√̇ Ó¬ ¤fl¡1+¬ÛÓ¬± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬
√̋√̊ º̨ ø̊ À √̋√Ó≈¬ ¤ ◊̋√√ ’=˘1 Œ√̇ œ ̃ ≈Â√̆ ±̃Ú¸fl¡̆  ¤ ◊̋√√ ’=˘À1 ø‡˘?œ˚̨± ¬ı±ø̧ µ± ’Ô«±» Ò «̃±ôLø1Ó¬

∆ √̋√À √̋√ ̃ ≈Â√̆ ˜±Ú ∆ √̋√ÀÂ√ Œ¸À˚̨ ¤›“À˘±fl¡1 ̂ ¬± ∏̄±, fl‘¡ø©Ü1 ̧ ±‘√̇ …Ó¬± Œfl¡±‰¬ 1±Ê√¬ı—˙œ¸fl¡˘1 ∆¸ÀÓ¬
˘é¬… fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º Œ·±ª±˘¬Û1œ˚̨± Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄± ’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄±1 ’Ú…Ó¬˜ ø¬ı√À˙ ∏̄ ’—·º ˜±Ú…
’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄±1 ¿¬ı‘øX ¸±ÒÚÓ¬ Œ·±ª±˘¬Û1œ˚̨± Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄±11 ’ª√±Ú ¸¬ı«Ê√Ú :±Ó¬º ¤ ◊̋√√
Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±À1 ¤È¬± Í¬±˘ ˙˘Àfl¡±‰¬œ˚̨± ¬ı± Œ√̇ œ ˆ¬± ∏̄±º Œ√̇ œ ˆ¬± ∏̄±1 ˆ¬±ø ∏̄fl¡ Œé¬SÓ¬ ˚ÀÔ©Ü
Œ˜Ãø˘fl¡ ∆¬ıø˙©Ü… Ó¬Ô± ∆¬ıø‰¬S…  ¸Ó¬ÀÓ¬ ‘√ø©ÜÀ·±‰¬1 √̋√̊ º̨ Ò√ıøÚ·Ó¬, 1+¬Û·Ó¬, ¬ı±fl¡…·Ó¬ ’±1n∏
˙s·Ó¬ õ∂ÀÓ¬…fl¡ÀÈ¬± ø√̇ ÀÓ¬ ̃ ”̆ 1 ∆¸ÀÓ¬ ¤Àfl¡ ∆ √̋√› ’ÀÚfl¡ Œé¬SÓ¬ ∆¬ı¸‘√̇ …Ó¬± ¬ı √̋√Ú fl¡ø1ÀÂ√º
’±˜±1 ¤ ◊̋√√ ’Ò…˚̨ÚÓ¬ ’±ø˜ ̇ ˘Àfl¡±‰¬œ˚̨± ëŒ√̇ œí ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 1+¬ÛÓ¬N1 ’ôL·«Ó¬ õ∂Ó¬…˚̨, fl¡±1fl¡
’±1n∏ ø¬ıˆ¬øMê ̧ •ÛÀfl¡ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ ’¢∂¸1 ̋ √√í˜º
¬ıœÊ√ ̇ s – Œ√˙œ ̂ ¬± ∏̄±, õ∂Ó¬… ˛̊, fl¡±1fl¡, ø¬ıˆ¬øMê 1+¬ÛÓ¬Nº
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’±1yøÌ –
’±Ò≈øÚfl¡ ˆ¬± ∏̄±ø¬ı:±Ú1 õ∂Ò±Ú ˙±‡±¸ ”̃̋ √√1 ’Ú…Ó¬˜ ˝√√í˘ 1+¬ÛÓ¬Nº ◊̋√√ ˛̊±Ó¬ ˙s1

’±ˆ¬…ôL1œÌ ·Í¬Ú, 1+¬Û±ôL1 Ó¬Ô± ˙s ·Í¬Úfl¡±1œ é≈¬^Ó¬˜ ’Ô«¬Û”Ì« ¤fl¡fl¡ ¸•ÛÀfl¡« ø¬ıÓ¬—
’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± ̋ √√̊ º̨ Œfl¡±ÀÚ± ¤È¬± ̂ ¬± ∏̄±1 ∆¬ı˚̨±fl¡1Ì·Ó¬ ̧ ”ijøÓ¬ ”̧Ñ ’Ò…˚̨ÀÚ Œ¸ ◊̋√√ ̂ ¬± ∏̄±ÀÈ¬±fl¡
˜Ê√¬ı≈Ó¬ fl¡1±Ó¬ ’øÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« ˆ”¬ø˜fl¡±¬Û±˘Ú fl¡À1º ’±˜±1 ’±À˘±‰¬… ëŒ√˙œ ˆ¬±¯∏±í
Œ·±ª±˘¬Û1œ ˛̊± Î¬◊¬Ûˆ¬± ∏̄±1 ’ôL·«Ó¬ ̇ ±‡± ¤øÈ¬ ∆˝√√› ¶§̃ ø˝√√˜±À1 Œ˜Ãø˘fl¡Q √±¬ıœ fl¡ø1¬ıÕ˘
¸é¬˜º ’Ò…˚̨Ú1 ̧ œø˜Ó¬ ¬Ûø1¸11 ¬ı±À¬ı ’±ø˜ Œfl¡ª˘ 1+¬ÛÓ¬N1 Œfl¡ ◊̋√√È¬±˜±Ú ø√̇ 1 ’±À˘±‰¬Ú±
fl¡ø1¬ıÕ˘ ∆˘ÀÂ√“±º
1+¬ÛÓ¬N –

1+¬Û ¬ı± õ∂±fl‘¡øÓ¬ [morpheme] ̋ √√í˘ 1+¬ÛÓ¬±øNfl¡ ’±À˘±‰¬Ú±1 ̃ ”̆  ¤fl¡fl¡º ëëˆ¬± ∏̄±
¤È¬±1 1+¬Û [morpheme], 1+¬Û1 ̧ —À˚±· ’±1n∏ ŒÓ¬ÀÚ ̧ —À˚±·1 Ù¬˘Ó¬ ̧ ‘©Ü ÚÓ≈¬Ú ’Ô«¬ı±‰¬fl¡
˙s ¬ı± ¬Û√·Í¬Ú1 ¬Û «̊±À˘±‰¬Ú±˝√◊ ∆˝√√ÀÂ√ Œ¸˝√◊ ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 1+¬ÛÓ¬Nºî1 1+¬ÛÓ¬N1 ”̃̆  ’±Ò±1
¤˝√◊ õ∂±fl‘¡øÓ¬1 ¬Û1±˝√◊ õ∂±øÓ¬¬Û±ø√fl¡ ¬ı± Ú±˜ õ∂fl‘¡øÓ¬, Ò±Ó≈¬ õ∂fl‘¡øÓ¬, ’¬ı… ˛̊ õ∂fl‘¡øÓ¬ Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º
˘·ÀÓ¬ õ∂±fl‘¡øÓ¬1 ¬Û1± ¸·« [affix] ’±1n∏ ¤˝√◊ ¸·«1 ¬Û1±º ø¬ıˆ¬øMê [inflectives] ’±1n∏
õ∂Ó¬… ˛̊ [derivatives] øÚøÌ«Ó¬ ̋ √√ ˛̊º ’±˜±1 ’±À˘±‰¬… ’Ò…± ˛̊Ó¬ Œ√˙œ ̂ ¬± ∏̄± ’±1n∏ ̂ ¬±È¬œ ˛̊±
ˆ¬± ∏̄±1 fl¡Ô…1+¬Û1 1+¬ÛÓ¬±øNfl¡ ∆¬ıø˙©Ü…¸ ”̃̋ √√ ø¬ıÓ¬— ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª± ̋ √√í¬ıº
Œ√˙œ ̂ ¬± ∏̄±1 1+¬ÛÓ¬N –

˙±˘Àfl¡±‰¬œ ˛̊± ¬ı± Œ√̇ œ fl¡Ô… ̂ ¬± ∏̄±1+¬ÛøÈ¬1 ̇ s ̧ ±ÒÚ ’±1n∏ 1+¬Û±ôL11 Î◊¬¬Û±√±Ú ̧ ”̃̋ √√
≈√̋ √◊ ̂ ¬±·Ó¬ ̂ ¬·±¬ı ¬Û±ø1-

fl¡] ̇ s¸±ÒÚ ”̃̆ fl¡ ̧ ·«
‡] ø¬ıˆ¬øMê ”̃̆ 1 ̧ ·«

˙s¸±ÒÚ ”̃̆ fl¡ ̧ ·«fl¡ øÓ¬øÚÈ¬± ̂ ¬±·Ó¬ ̂ ¬·±¬ı ¬Û±ø1-
fl¡] fl‘¡»
‡] Ó¬øXÓ¬
·] Î◊¬¬Û¸·«

’±Àfl¡Ã ø¬ıˆ¬øMê¸ ”̃̋ √√fl¡ ≈√È¬± ̂ ¬±·Ó¬ ̂ ¬·±¬ı ¬Û±ø1-
fl¡] ̇ s ø¬ıˆ¬øMê
‡] øSê ˛̊± ø¬ıˆ¬øMê

·Í¬Ú ”̃̆ fl¡ õ∂Ó¬… ˛̊ –
fl¡] fl‘¡» õ∂Ó¬… ˛̊ – Œ√˙œˆ¬± ∏̄±Ó¬ fl‘¡»õ∂Ó¬… ˛̊1 ¸—À˚±·Ó¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄…, øSê ˛̊±¬ı±‰¬fl¡ ø¬ıÀ˙ ∏̄… ’±1n∏
ø¬ıÀ˙ ∏̄Ì ¬Û√ ·øÍ¬Ó¬ ̋ √√̊ ˛º



ANWESHA | 77

Ó¬˘1 ŒÓ¬ÀÚ Œfl¡ √̋◊È¬±˜±Ú Î◊¬√± √̋√1Ì √±ø„√√ Ò1± ̋ í˘-
- ’±–

fl¡1ƒ - ’±- fl¡1±
Ôƒ - ’± - Ô›’± [ŒÔ±ª±]
Ï¬± ƒ̆ - ’± - Ï¬±˘± [¬ı±øfl¡ ø√ ˛̊±]
Á¬± ƒ̆ - ’± - Á¬±˘± [Ê√˘±]
Ï¬±fl¡ƒ - ’± - Ï¬±fl¡± [Ï¬±øfl¡ 1‡±]
Ê√± - ’± Ê√±›’± [Œ˚±ª±]
‡± - ’± ‡±›’± [Œ‡±ª±]

- ’±› –
fl¡1ƒ - ’±- fl¡1±
Ôƒ - ’± - Ô›’± [ŒÔ±ª±]
Ï¬± ƒ̆ - ’± - Ï¬±˘± [¬ı±øfl¡ ø√ ˛̊±]
Á¬± ƒ̆ - ’± - Á¬±˘± [Ê√˘±]
Ï¬±fl¡ƒ - ’± - Ï¬±fl¡± [Ï¬±øfl¡ 1‡±]
Ê√± - ’± Ê√±›’± [Œ˚±ª±]
‡± - ’± ‡±›’± [Œ‡±ª±]

- ’±› –
fl¡1ƒ - ’±› - fl¡1±› [fl¡À1±ª±]
Ò1ƒ - ’± - Ò1±› [Ò1±˝√◊ ø√ ˛̊±]
Î◊¬Í¬ƒ - ’±› Î◊¬Í¬±› [Î◊¬Í¬±˝√◊ ø√ ˛̊±]
ŒÏ¬fl¡ƒfl¡± - ’±› - ŒÏ¬fl¡ƒfl¡±› [ŒÍ¬ø˘ ø√ ˛̊±]
‰¬1ƒ - ’±› - ‰¬1±› [‰¬1 ˜1±]

- ’±øÚ –
Ò≈ - ’±øÚ - Ò≈ª±øÚ [Ò≈›ª±]
‡±ª± - ’±øÚ - ‡±ª±øÚ [‡≈›ª±]
ø‚1 - ’±øÚ - ø‚¬ı±øÚ [Œ¬ı©ÜÚœ]
Œ˘¬Ûƒ - ’±øÚ - Œ˘¬Û±øÚ [Œ˘ø¬Û Œ˘±ª±]

- ’±˝√◊̊ ˛± –
fl¡1ƒ - ’±˝√◊̊ ˛± - fl¡1±˝√◊̊ ˛± [fl¡À1“±Ó¬±]
Ò1ƒ - ’±˝√◊̊ ˛± - Ò1±˝√◊̊ ˛± [ÒÀ1“±Ó¬±]



ANWESHA | 78

Œ√ - ’± √̋◊̊ ˛± - Œ√ª± √̋◊̊ ˛± [ø√›“Ó¬±]
qÚ - ’± √̋◊̊ ˛± - qÚ± √̋◊̊ ˛± [qÀÚ±Ó¬±]
Œ√‡ - ’± √̋◊̊ ˛± - Œ√‡± √̋◊̊ ˛± [Œ√À‡±Ó¬±]

- ’±1n∏ –
Ê√≈1± - ’±1n∏ - Ê√≈ª±1n∏ [Ê√≈ª± Œ‡˘± Œ˘±fl¡]
Î≈¬¬ı - ’±1n∏ - Î≈¬¬ı±1n∏

- ̋ √◊̊ ˛± –
fl¡1ƒ - ̋ √◊̊ ˛± - fl¡ø1 ˛̊± [fl¡ø1]
¬Û1ƒ - ̋ √◊̊ ˛± - ¬Ûø1 ˛̊± [¬ÛøÏ¬ˇ˚¬Ûø1 Œ˚±ª±]
Ò1ƒ - ˝√◊̊ ˛± - Òø1 ˛̊± [Òø1]
˘1ƒ - ˝√◊̊ ˛± - ˘ø1 ˛̊± [˘1‰¬1 fl¡ø1]

‡] Ó¬øXÓ¬ õ∂Ó¬… ˛̊ – Œ√˙œ ˆ¬± ∏̄±Ó¬ Ó¬øXÓ¬ õ∂Ó¬… ˛̊1 ¸—À˚±·Ó¬ øˆ¬iß ’Ô«¬ı±‰¬fl¡ ÚÓ≈¬Ú ÚÓ≈¬Ú
˙s1 ̧ ‘ø©Ü ̋ √√̊ ˛º Î◊¬√± √̋√1Ì¶§1+À¬Û-

- ’± –
√̋√̆ øÒ - ’± - ̋ √√±˘øÒ ˛̊± [ √̋√±˘Òœ ˛̊±]

˜±øÈ¬ - ’± - ̃ ±øÈ¬ ˛̊± [˜È¬œ ˛̊±]
ˆ¬±øÈ¬ - ’± - ̂ ¬±øÈ¬ ˛̊± [ˆ¬±È¬œ ˛̊±]

- Î◊¬ª± –
˜±Â√ - Î◊¬ª± - ˜±Â√ª± [˜±Â√˜1œ ˛̊±]
Ò±1ƒ - Î◊¬ª± - Ò±1n∏ª± [Ÿ¬Ìœ]
·±Â√ƒ - Î◊¬¬ı± - ·±Â≈√ª± [·Â√Ó¬ Œ˝√√±ª±˚Ôfl¡±]

- ̋ √◊̊ ˛± –
Ù¬ ƒ̆ - ̋ √◊̊ ˛± - Ù≈¬ø˘ ˛̊± [Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬Í¬±]
fl¡±˘± - ̋ √◊̊ ˛± - fl¡±ø˘ ˛̊± [fl¡í˘±]

øÚøV©ÜÓ¬±¬ı±‰¬fl¡ õ∂Ó¬… ˛̊ –
Œfl¡±ÀÚ± ¬ıdfl¡ øÚø√©Ü«Õfl¡ ¬ı≈Ê√±¬ıÕ˘ ø¬ıÀ˙ ∏̄… ø¬ıÀ˙ ∏̄Ì ̧ ¬ı«Ú±˜ ’±1n∏ ̧ —‡…±¬ı±‰¬±fl¡

˙s1 ø¬ÛÂ√Ó¬ øfl¡Â≈√̃ ±Ú õ∂Ó¬… ˛̊ ̊ ≈Mê ̋ √√̊ ˛º ¤ √̋◊À¬ı±1fl¡ øÚø√©Ü«Ó¬±¬ı±‰¬fl¡ õ∂Ó¬… ˛̊ Œ¬ı±˘± ̋ √√̊ ˛º Œ√̇ œ
ˆ¬± ∏̄±Ó¬ õ∂±5 ŒÓ¬ÀÚ øÚø√©Ü« Ó¬±¬ı±‰¬fl¡ õ∂Ó¬… ˛̧̊ ”̃̋ √√ ¤ÀÚ Ò1Ì1 –

- ̋ √√±Ó¬± - fl¡˘±˝√√±Ó¬± [fl¡˘ ’±ø‡]
- È¬± - ¬ıdÈ¬±, ’±À¬Û˘È¬±
- ‡±Ú - fl¡±·Ê√‡±Ú [fl¡±·Ê√‡Ú], ‰¬±V1‡±Ú [‰¬±√1‡Ú]
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- ø‡øÚ - Ò±Úø‡øÚ, Â√±ª±ø‡øÚ [¸1n∏ ̆ í1±Ê√Ú˚¸1n∏ÀÂ√±ª±˘œÊ√Úœ]
- ≈̃Í¬± - ˙±fl¡ ≈̃Í¬±, ¬Û±Ì ≈̃Í¬±º
- Œfl¡±Â√± - ‰≈¬˘˚Â≈√ø˘ Œfl¡±Â√±, ‰¬±ø¬ı Œfl¡±Â√±º
- ŒÁ¬±¬Û± - ’±À˜1ÀÁ¬±¬Û±º
- ŒÔ±¬Û± - Ù≈¬À˘1ÀÔ±¬Û±, ¬ı±À˙1ÀÔ±¬Û±º
- È≈¬fl¡ƒ1± - ̃ ±Â√È≈¬fl¡ƒ1±, fl¡±ÀÍ¬1 È≈¬fl¡ƒ1±
- ̆ ±√± - Œ·±¬ı1˘±√±
- ¬ı±1œ - ¬ı±·±Ú¬ı±1œ
- ø·˘± - fl¡±Î◊¬’±ø·˘± [fl¡±Î◊¬1œÀ¬ı±1] ̃ ±Úƒø˙ø·˘± [˜±Ú≈̋ √√À¬ı±1]
- ‰¬±fl¡± - ’±À˜1 ‰¬±fl¡±, ̃ ±ÀÂ√1 ‰¬±fl¡± [’±˜‰¬fl¡˘, ̃ ±Â√ È≈¬fl¡≈1±]
- ø·øÈ¬ - ’±ø¬Ûø·øÈ¬ [Â√±ª±˘œÊ√Úœ]
- Á¬±fl¡ - ¬Ûø‡1Á¬±fl¡, ¬ı·˘œ1Á¬±fl¡ [‰¬1±˝√◊1 Ê√±fl¡, ¬ı·˘œ1 Ê√±fl¡]
- Œ¬ı˘± - ̇ ˝√◊g…±À¬ı˘± [¸øg ˛̊±] ¤fl¡À¬ı˘±
- ‚1 - ˜±Úø˙‚1
- ø‰¬È¬ƒfl¡± - ¤fl¡ø‰¬È¬ƒfl¡± Ú≈Ú˚øÚ˜‡ [’˘¬Û˜±Ú øÚ˜‡]
- ̇ ±Ê -√ ¤fl¡˙±Ê√ [¤¸±Ê√]

’øÚø√©Ü¬ı±‰¬fl¡ õ∂Ó¬… ˛̊ –
- ̃ ±Ú˚-˜±Ú± - fl¡ ˛̊È¬±˜±Ú [Œfl¡˝√◊È¬±˜±Ú] ‡±øÚ˜±Ú± [’˘¬Û˜±Ú]
- fl¡À ˛̊fl¡ - ̃ ±˙fl¡À ˛̊fl¡ fl¡À ˛̊fl¡È¬± ̃ ±Úƒø˙, fl¡À ˛̊fl¡ø√Úº
- ≈√˝√◊ ¤fl¡ - ≈√˝√◊ ¤fl¡È¬± fl¡±˜, ≈√˝√◊ ¤Àfl¡ ’±øÚ¬ı˚’± √̋◊Úƒ¬ıº
- ‰¬± √̋◊A± - ≈√̋ √◊ ‰¬± √̋◊A±, ‰¬± √̋◊A±ˆ¬±Ó¬º
- ‡±øÚfl¡ - ˜±˙‡±øÚfl¡, fl¡±˜‡±øÚfl¡º
- ‡±øÚ -ø˜øÚ - ‡±øÚø˜øÚ ¬ıd [’˘¬Û˜±Ú ¬ıd], fl¡±˜‡±øÚ - ø˜øÚº

Î◊¬¬Û¸·« –
’ –

’ - fl¡±˜ - ’fl¡±˜
’ - qfl¡ - ’qfl¡ [’ ≈̧‡]
’ - fl¡ «̃± - ’fl¡ «̃± [fl¡±˜ fl¡ø1¬ı ÚÊ√Ú±]
’ - ˆ¬^ - ’ˆ¬^
’ - ø˜˘ - ’ø˜˘ √̋◊Ó¬…±ø√º

õ∂± ˛̊ õ∂øÓ¬ÀÈ¬±Àª Ú¤û±Ô«fl¡ ’Ô«Ó¬ ¬ı…ª˝√√+Ó¬ ̋ √√ ˛̊º
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fl≈¡ –
fl≈¡ - fl¡ «̃ - fl≈¡fl¡ «̃
fl≈¡ - ˘é¬œ - fl≈¡˘é¬œ
fl≈¡ - ̇ ± √̋◊Ó¬ - fl≈¡˙± √̋◊Ó¬ [’˜e˘œ ˛̊±]
Ú¤û±Ô«fl¡ ’Ô«Ó¬ ¬ı…ª √̋√±1 ̋ √√̊ ˛º

Œ¬ı – Ú¤û±Ô«fl¡ ’Ô«Ó¬ –
Œ¬ı - ’±˝√◊Úœ - Œ¬ı’±˝√◊Úœ
Œ¬ı - ˙1˜ - Œ¬ı˙1˜ [øÚ˘±Ê√]
Œ¬ı - √‡˘ - Œ¬ı√‡˘
Œ¬ı - fl¡± ˛̊√± - Œ¬ıfl¡± ˛̊√± [ø¬ı ∏̄̃ ˆ¬±Àª]
Œ¬ı - ’±√¬ı - Œ¬ı ˛̊±√¬ı [’ˆ¬^]
Œ¬ı - q1± - Œ¬ıq1± [Œ¬ı ≈̧1œ ˛̊±]

q- –
q - ·g - q·g [ ≈̧·g]
q - Ú±˜ - qÚ±˜ [‡…±øÓ¬]

øÚ- –
øÚ - ˘Ê√…± - øÚ «̆Ê√… [øÚ˘±Ê√]
øÚ - ˙—· - øÚ ƒ̇̇ —· [øÚ¸—·]
øÚ - fl¡ «̃± - øÚ ƒ̇fl¡ «̃± [fl¡±˜ ÚÊ√Ú±]
Ú¤û±Ô«fl¡ ’Ô«Ó¬ ¬ı…ª √̋√+Ó¬ ̋ √√̊ ˛º

fl¡±1fl¡ ’±1n∏ ̇ s ø¬ıˆ¬øMê –
1+¬ÛÓ¬N1 ’ôL·«Ó¬ ¤fl¡ ø¬ıø˙©Ü ’—· ̋ √√í˘ fl¡±1fl¡º ë¬ı±fl¡…1 ’ôL·«Ó¬ øSê ˛̊±¬Û√1 ̆ ·Ó¬

’Ú… Ú±˜¬Û√1 ø˚ ¸•§g, Œ¸˝√◊ ¸•§gÀfl¡ fl¡±1fl¡ Œ¬ı±˘± ˝√√ ˛̊ºí2 ’Ô«±» øSê ˛̊±1 ˘·Ó¬ ’i§̊ ˛
‚È¬±À¬ı±À1 √̋◊ fl¡±1fl¡º ’±Àfl¡Ã ëëfl¡±1fl¡ ’±1n∏ ̧ •§g¬Û√1 ëŒ¬ı±Òí Ê√Ú±¬ıÕ˘ ’Ô¬ı± fl¡±1fl¡ ’±1n∏
¸•§g¬Û√1 ’Ô« õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ıÕ˘ øfl¡Â≈√˜±Ú ¸·« ’±ÀÂ√º ¤˝√◊ ¸·«À¬ı±1Àfl¡ ˙s ø¬ıˆ¬øMê ¬ı±
fl¡±1fl¡ ø¬ıˆ¬øMê Œ¬ı±˘± ̋ √√ ˛̊ºíí3

˜±Ú… ’¸˜œ˚˛±Ó¬ Œ¬Û±ª±1 √À1˝√◊ ̇ ±˘Àfl¡±‰¬œ˚˛± Œ√˙œ ̂ ¬±¯∏±ÀÓ¬± 6 È¬± fl¡±1fl¡ Œ¬Û±ª±
˚± ˛̊....

1º fl¡Ó¬«± fl¡±1fl¡
2º fl¡˜« fl¡±1fl¡
3º fl¡1Ì fl¡±1fl¡
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4º øÚø˜M√√√ fl¡±¬ıfl¡
5º ’¬Û±√±Ú fl¡±1fl¡
6º ’øÒfl¡1Ì fl¡±1fl¡º

¤ √̋◊ fl¡Ô…1+¬ÛøÈ¬Ó¬ ̧ •§g fl¡±1fl¡ Ú± √̋◊º ̋ √◊̊ ˛±1 ¬Ûø1ªÀÓ¬« ̧ •§g¬Û√ ’±ÀÂ√º ̧ •§g ¬Û√Àfl¡
’±ø√ fl¡ø¬ı Œ√̇ œ ̂ ¬± ∏̄±Ó¬ õ∂±5 ̧ ±ÀÓ¬±È¬± fl¡±1fl¡1 ’Ô«õ∂fl¡±˙fl¡ ø¬ıˆ¬øMê øfl¡c ‰¬±ø1È¬±À √̋√ Œ¬Û±ª±
˚± ˛̊º ¤ √̋◊ ø¬ıˆ¬øMê ‰¬±ø1È¬± ̋ √√í˘-

õ∂Ô˜± - ¤, ˝√◊
ø¡ZÓ¬œ ˛̊± - fl¡, ’fl¡
∏̄á¬œ - ¬1, ¤1

¸5˜œ - Ó¬
Ó‘¬Ó¬œ ˛̊±, ‰¬Ó≈¬Ô«œ ’±1n∏ ¬Û=˜œ ø¬ıˆ¬øMê1 ¬ı…ª √̋√±1 Ú± √̋◊º fl¡±1fl¡ ’±1n∏ ̧ •§g¬Û√ ’Ú≈̧ ø1

Œ√˙œˆ¬± ∏̄±1 ø¬ıˆ¬øMê ’±1n∏ ’Ú≈¬Û√À¬ı±11 ¤‡Ú Ó¬±ø˘fl¡± õ∂dÓ¬ fl¡1± ̋ √√í˘-

fl¡±1fl¡ ø¬ıˆ¬øMê ø¬ıˆ¬øMê1 ø‰¬Ú ’Ú≈¬Û√
¶§1±ôL ¬ı…?Ú±ôL

fl¡Ó¬«± ”̇Ì… ø¬ıˆ¬øMê - 0 - 0
1˜± - ¤ - ¤, ◊̋√√

fl¡ «̃ ”̇Ì… ø¬ıˆ¬øMê - 0 - 0
2˚̨± - fl¡ - ’fl¡

fl¡1Ì 2˚̨± - fl¡ - ’fl¡ ø√̊ ±̨, ø
∏̄á¬œ - 1 - 1 √±1±

ø˜ø˜M√√ ∏̄á¬œ - 1 - ¤1 ¬ı±À√, Ê√̋ ◊√√Àiß
ø¡ZÓ¬œ˚̨± - fl¡ - ’fl¡

’¬Û±√±Ú ∏̄á¬œ - 1, - ŒÍ¬ - ¤1 Ô±øfl¡, Ô±øfl¡ ˛̊±
¸•§g ¬Û√ ∏̄á¬œ - 1 - ¤1
’øÒfl¡1Ì ¸5˜œ - Ó¬ -’Ó¬

∏̄á¬œ - ŒÍ¬√

fl¡Ó¬«±fl¡±1fl¡ -
fl¡Ó¬«±fl¡±1fl¡Ó¬ ̇ ”Ú… ø¬ıˆ¬øMê ’±1n∏ 1˜± - ¤, -˝√◊ ø¬ıˆ¬øMê Œ˚±· ̋ √√ ˛̊º Œ˚ÀÚ –

”̇Ì… ø¬ıˆ¬øMê - Œ·±1n∏ ‚±˙ ‡± ˛̊º
1˜± ø¬ıˆ¬øMê - Œ˜±˝√√ÀÚ fl¡±˜È¬± fl¡ÀÂ√ [Œ˜±˝√√ÀÚ fl¡±˜ÀÈ¬± fl¡ø1ÀÂ√]
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fl¡ «̃fl¡±1fl¡ -
”̇Ú… ø¬ıˆ¬øMê ’±1n∏ 2 ˛̊± ø¬ıˆ¬øMêfl¡, -’fl¡ Œ˚±· ̋ √√ ˛̊º Œ˚ÀÚ–

”̇Ú… ø¬ıˆ¬øMê -
ø˜Ú±À ˛̊ ̃ ±Â√ fl¡±È¬ƒ¬ı±˚fl¡±øÈ¬¬ı± ̆ ±·ÀÂ√ [˜œÚ± √̋◊ ̃ ±Â√ fl¡±øÈ¬ ’±ÀÂ√]
Ó≈¬ √̋◊ ̂ ¬±Ó¬ ‡± √̋◊̇  [Ó≈¬ø˜ ̂ ¬±Ó¬ Œ‡±ª±]

2 ˛̊± ø¬ıˆ¬øMê - fl¡ -
˜±©Ü±À1 Â√±Sfl¡ ¬Û1±¬ı± ̆ ±·ÀÂ√ [ø˙é¬Àfl¡ Â√±Sfl¡ ¬ÛÏ¬ˇ± √̋◊ ’±ÀÂ√]
≈̃̋ ◊√√ ¬ı± √̋◊fl¡ Œ√‡≈— Ú± √̋◊ [˜ √̋◊ ¬ı± √̋◊À√Î◊¬fl¡ Œ√‡± Ú± √̋◊]

fl¡1Ì fl¡±1fl¡ -
fl¡1Ì fl¡±1fl¡ fl¡ø1¬ıÕ˘ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±¬ı± ̄ ∏á¬œ ø¬ıˆ¬øMê -¬1, -¤1 Œ˚±· ø√ Ó¬±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ √±1±,

ø√̊ ˛±, ̋ √√±ÀÓ¬, ’Ú≈̧ ·« Œ˚±· ø√̊ ˛± ̋ √√̊ ˛º Î◊¬√± √̋√1Ì –
õ∂±?À˘1 √±1± fl¡±˜È¬± fl¡1±› [õ∂±?˘1 ¡Z±1± fl¡±˜ÀÈ¬± fl¡À1“±ª±]
√̋√±Ó≈¬1 ø√̊ ˛± ·Ê√±˘˚·Ê√±˘È¬± ̃ ±1 [ √̋√±Ó≈¬1œÀ1 ·Ê√±˘ ̃ ±ø1 ø√̊ ˛±]

ø¡ZÓ¬œ˚̨±1 -fl¡, -’fl¡, ø¬ıˆ¬øMê ̊ ≈Mê ̋ √√íÀ˘ Œ˙ ∏̄Ó¬ ëø√̊ ±̨í ’Ú≈̧ ·« Œ˚±· ̋ √√̊ º̨ Î◊¬√± √̋√1Ì –
ˆ¬ √̋◊̇ fl¡ ø√̊ ˛± È¬±Ú±› [˜íÀ √̋√À1 È¬±øÚ]
õ∂±?˘fl¡ ø√ ˛̊± fl¡±˜È¬± fl¡1±› [õ∂±=˘1 ¡Z±1± fl¡±˜ÀÈ¬± fl¡À1“±ª±]
’±Àfl¡Ã Œfl¡øÓ¬ ˛̊±¬ı± Œfl¡±ÀÚ± ø¬ıˆ¬øMê ̊ ≈Mê ÚÀ˝√√±ª±Õfl¡ Œfl¡ª˘ ø√, ø√ ˛̊±, √±1± ’Ú≈̧ ·«

Œ˚±· ∆ √̋√› fl¡1Ìfl¡±1fl¡ ̋ √√̊ ˛º Î◊¬√± √̋√1Ì –
√̋√±Ó¬ ø√̊ ˛± Ú±˘±1ø¬ı [ √̋√±ÀÓ¬À1 Ú≈Â≈√¬ı±]

√±›‡±Ú Œ˘± √̋√±ø√ ¬ı±ÀÚ±ª± [√±‡Ú Œ˘±À1 ¬ıÀÚ±ª±]
øÚø˜M√√√fl¡±1fl¡ –

∏̄á¬œ ø¬ıˆ¬øMê -1, -¤1 Œ˚±· fl¡ø1 Ó¬±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ë¬ı±À√í, ëÊ√˝√◊Àißí ’Ú≈̧ ·« Œ˚±· fl¡ø¬ı
øÚø˜M√√√ fl¡±1fl¡ fl¡1± ̋ √√̊ ˛º Î◊¬√± √̋√1Ì –

&ø©Ü1 Ê√̋ √◊Àiß ‰¬± ¬ı±Ú±› [’±˘ √̋√œ1 fl¡±1ÀÌ ‰¬± √̋√ ¬ıÀÚ±ª±]
Œ˜±1 ¬ı±À√ ‡≈1ƒ̃ ± ’±øÚ˙ [Œ˜±1 fl¡±1ÀÌ ‡≈1˜± ’±øÚ¬ı±]
ø¡ZÓ¬œ ˛̊± fl¡ ø¬ıˆ¬øMê Œ˚±· ∆ √̋√› øÚø˜M√√√ fl¡±1fl¡ ̋ √√̊ ˛º Œ˚ÀÚ–
’±˜±fl¡ ‡±¬ı± ø√ÀÂ√ [’±˜±fl¡ ‡±¬ıÕ˘ ø√ÀÂ√]
Â√±ª±È¬±fl¡ ‰¬fl¡À˘È¬ øfl¡øÚ ø√ø¬ıÀÓ¬± (¸1n∏ ̆ í1±˚ŒÂ√±ª±˘œÀÈ¬±fl¡ ‰¬fl¡À˘È¬ øfl¡øÚ ø√¬ı±À‰¬±Ú]
Œfl¡øÓ¬˚̨±¬ı± ø¬ıˆ¬øMê ̊ ≈Mê ÚÀ √̋√±ª±Õfl¡, Œfl¡øÓ¬˚̨±¬ı± ë¬ı≈ø˘í ̇ s õ∂À˚̨±· fl¡ø1 øÚø˜M√√√fl¡±1fl¡

√̋√̊ ˛º Œ˚ÀÚ –
’±øÚ˘ ¬ı±ø1 ¬ı≈ø˘ Œ·˝√◊̆  [’øÚ˘ ‚1Õ˘ ·í˘]
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ø¬ıˆ¬øMê √̋√œÚ 1+¬ÛÓ¬ –
√±√± & √̋√±È¬œ Œ·ÀÂ√ [fl¡fl¡± √̋◊À√Î◊¬ &ª± √̋√±È¬œÕ˘ ∆·ÀÂ√]
ŒÊ√±fl¡ƒ Œ√ø‡ Œ˜±1 ‡≈¬ı˚ø¬ı1±È¬ ˆ¬ ˛̊ ˘±À· [ŒÊ√±fl¡Õ˘ Œ˜±1 ¬ı1 ˆ¬ ˛̊ ˘±À·]

’¬Û±√±Ú fl¡±1fl¡ –
’¬Û±√±Ú fl¡±1fl¡1 ̂ ¬±ª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ıÕ˘ ̄ ∏á¬œ ø¬ıˆ¬øMê- ë1í Œ˚±· fl¡ø1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ëÔ±øfl¡í,

ëÔ±øfl¡ ˛̊±í ’Ú≈̧ ·« Œ˚±· fl¡1± ̋ √√̊ ˛º
·±ÀÂ√1 Ô±øfl¡ Î¬±˘ ̂ ¬±ø„√√ ¬Û1ƒÀÂ√ [·Â√1 ¬Û1± Î¬±˘ ̂ ¬±ø„√√ ¬Ûø1˘]
˙ √̋◊̇ …±1 Ô±øfl¡ ø˜Í¬±ÀÓ¬˘ ̋ √√̊ ˛ [¸ø1 ˛̊̋ √√1 ¬Û1± ø˜Í¬±ÀÓ¬˘ ̋ √√̊ ˛]
ø¬ı¬ÛÀ√1 Ô±øfl¡˚̨± fl≈¡ÀÚ±˜ÀÓ¬ ¬ı±Â√̆ ≈—˚¬ı±øÂ√̆ ≈— [ø¬ı¬Û√1 ¬Û1± Œfl¡±ÀÚ±˜ÀÓ¬ 1é¬± ¬Ûø1À˘]
Î◊¬˜±1ÀÍ¬ ¬Û±1± ’±øÚ ≈̆— [ø¸˝√√“Ó¬1 ¬Û1± ’±øÚÀ˘±]

¸•§g ¬Û √–
∏̄á¬œ - ë1í, - ë¤1í ø¬ıˆ¬øMê ̊ ≈Mê ∆˝√√ ̧ •§g ¬Û√ fl¡1± ̋ √√ ˛̊º Î◊¬√±˝√√1Ì ̧ ˝ √√–

¤ √̋◊‡±Ú Œ˜±1 Â√± √̋◊Àfl¡˘ [¤ √̋◊‡Ú Œ˜±1 ‰¬± √̋◊Àfl¡˘]
·±ÀÂ√1 Î¬±˘Ó¬ Œ˜~± ’±˜ [·Â√1 Î¬±˘Ó¬ ¬ıUÓ¬ ’±˜]

’øÒfl¡1Ì fl¡±1fl¡ –
¸5˜œ- ëÓ¬í, ë’Ó¬í ø¬ıˆ¬øMê Œ˚±· ∆˝√√ ’øÒfl¡1Ì fl¡±1fl¡ ̋ √√ ˛̊º Î◊¬√±˝√√1Ì –
¬Û±øÚÓ¬ ̃ ±Â√ ’±ÀÂ√ [¬Û±ÚœÓ¬ ̃ ±Â√ ’±ÀÂ√]

õ∂¸—·È¬œfl¡± –
1º ̇ ◊̋√√fl¡œ ˛̊± ¬ı1±, ̆ œ˘±ªÓ¬œ – ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±1 1+¬ÛÓ¬N, 2021 ¬Û‘á¬± 00

2º õ∂±&Mê ¢∂Lö – ¬Û‘á¬±- 91

¢∂Lö¬Û?œ –
˙ ◊̋√√fl¡œ ˛̊± ¬ı1±, ̆ œ˘±ªÓ¬œ – ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±1 1+¬ÛÓ¬N, ¬ıÚ˘Ó¬±, 2 ˛̊ ̧ —¶®1Ì, 2011
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’¸˜1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ÕÊª-∆¡ıø‰¡S…

Î¡0 ̧ 1˘± ±¸
¸˝fl¡±1œ ’Ò…±ø¡Ûfl¡±,’¸˜œ˚˛± ø¡ıˆ¡±·

¡ı±˝Ú± ˜˝±ø¡ı…±˘˚˛,À˚±1˝±È¡

¸—øé¡5¸±1 –
’¸˜1 Œ˘±fl¡ÊœªÚ1 ¡Ûø1‰¡±˚̨fl¡ Œ˘±fl¡·œÓ¡¸ ”̃À˝ ’¸˜œ˚̨± ·œøÓ¡¸±ø˝Ó¡…1 Ò±1±ÀÈ¡±fl¡

¡Ûø1¡Û≈©Ü fl¡ø1 Ó≈¡ø˘ÀÂ º ’¸˜œ ˛̊± Œ˘±fl¡·œÓ¡1 ’ôL·«Ó¡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃À˝ ‰¡˝± ÊÚ·Ì1
fl¡±1n∏Ì… õ∂fl¡±˙fl¡ ¤‡øÚ õ∂øÓ¡2Âøª ±ø„ ÒÀ1º ˜±Úª ÊœªÚ1 õ∂ ”̃̆ …À¡ı±Òfl¡,ø‰¡ôL±Ò±1±fl¡
fl¡±ø¡ı…fl¡ ·œøÓ¡˜ ˛̊Ó¡±À1 õ∂fl¡±˙ fl¡ø1 ÊÚÊœªÚ1 ·øÓ¡Ò±1±fl¡ ’±&ª± ◊̋ øÚ ˛̊±1 Œé¡SÓ¡ ¤ ◊̋
Œ|Ìœ1 ·œÓ¡1 øÚø(Ó¡ˆ¡±Àª õ∂À ˛̊±ÊÚœ ˛̊Ó¡± ’±ÀÂº Ó¡±1 ¸˜±ôL1±˘ˆ¡±Àª ’‡…±Ó¡ Ó¡Ô±
’:±Ó¡ ·œøÓ¡fl¡±À1 ¸˝Ê ¸1˘ ÊœªÚ Œfl¡fœ ”̂¡Ó¡ fl¡ «̃̇ øMêfl¡ õ∂øÓ¡Ù¡ø˘Ó¡ fl¡1±1 ˘·ÀÓ¡
’¸˜1 ¡õ∂fl‘¡øÓ¡Ê·Ó¡ ¸•ÛÀfl«¡› ¤fl¡ ”̧Ñ ø¡ı‰¡±1 ±ø„ Òø1ÀÂº Î¬◊À~‡… Œ˚ Ó¡±ÚœôLÚ
¸˜ ˛̊ÀÓ¡ ’Ô«±» ø˚ ̧ ˜ ˛̊Ó¡ ø˘ø‡Ó¡ ̧ ±ø˝Ó¡…1 ̧ ‘ø©Ü Œ˝±ª± ◊̋ Ú±øÂ˘,¤ÀÚÒ1Ì1 õ∂øÓ¡ˆ¡± ’±1n∏
é¡Ó¡± ◊̋ ̃ ±Ú≈̋ 1 ¡ı≈øX ’±1n∏ ̧ ”Ñ ¡Û «̊À¡ıé¡Ì ̇ øMêÀ1 ◊̋ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1øÂ˘º ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̋̃ Ó¡
õ∂fl‘¡øÓ¡1 Î¬◊¡Û±±Ú1±øÊ1 Î¬◊À~‡1 Î¬◊¡Ûø1› ·œøÓ¡fl¡±11 ‘̧ÊÚœ˙œ˘ ˜±Úø¸fl¡Ó¡±fl¡ ’±ø˜
¸±˚̨ ¶§œfl¡±1 fl¡ø1¡ı ◊̋ ̆ ±ø·¡ıº ø¡ı:±Ú õ∂ ≈̊øMêø¡ı…±1 Ò±1Ì± ◊̋ ‰¡˝± ÊÚ·Ìfl¡ ̧ Ó¡ÀÓ¡ õ∂ˆ¡±øªÓ¡
fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±1± ’Ô¡ı± ø¡ı:±Ú õ∂ ≈̊ƒøMêø¡ı…± ¡ıÓ«¡˜±Ú ¡Û «̊± ˛̊1 ŒÚ±À˝±ª± ¸ÀQ› ·œøÓ¡fl¡±11
õ∂fl‘¡øÓ¡ øÚ1œé¡Ì1 ’Ó≈¡˘Úœ ˛̊ é¡Ó¡± ¸± ˛̊ õ∂˙—¸Úœ ˛̊º ¤Ù¡±À˘ ÊÚÊœªÚ1 õ∂øÓ¡Ù¡˘fl¡
õ∂øÓ¡2Âøª ’±1n∏ ’±ÚÙ¡±À˘ õ∂fl‘¡øÓ¡1 &Ì±&Ì ̧ •Ûfl¡π ˛̊ Ò±1Ì± - ¤ ◊̋ ≈È¡± ø˙1 ̧ ±˜?¸… ◊̋
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ fl¡ øÚ¸ÀµÀ˝  ¤ø¡ıÒ Œ|á¡ ¡ıÌ«Ú± ”̃̆ fl¡ Œ˘±fl¡·œÓ¡1 ̇ ±1œÓ¡ ¶ö±Ú ø¡ıÕ˘
¸é¡˜ ∆˝ÀÂº
¡ıœÊ˙s –  ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,õ∂fl‘¡øÓ¡,¡ˆ¡± «̊±,ÊœªÚ,õ∂øÓ¡Ù¡˘Ú,ø¡ı1˝-À¡ıÚ±
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’ªÓ¡1øÌfl¡± –
’¸˜œ ˛̊± Œ˘±fl¡·œÓ¡¸ ”̃̋  ∆˝ÀÂ ¸˝Ê ¸1˘ ÊÚ·Ì1 ≈̧‡-≈‡,˝ ∏̄«-ø¡ı ∏̄±,’±À¡ı·-

’Ú≈̂ ”¡øÓ¡ ’±ø1 õ∂fl¡±˙fl¡º ¤ ◊̋ Œ˘±fl¡·œÓ¡¸ ”̃̋  ¤fl¡õ∂fl¡±11 ¸±ø˝øÓ¡…fl¡ ¡Û«Ì¶§1+¡Û,˚íÓ¡
˜±Ú¡ıœ ˛̊ ’fl‘¡øS˜ øÚˆ¡“±Ê ø‰¡ôL±Ò±1± õ∂øÓ¡ˆ¡±Ó¡ ∆˝ Ô±Àfl¡º ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋  Œ˘±fl¡·œÓ¡À1
’ôL·«Ó¡ fl¡±ø˝Úœõ∂Ò±Ú ¡ıÌ«Ú± ”̃̆ fl¡ ·œÓ¡º ¶§±˜œ ‚11 ¡Û1± ¡ıU ”1Õ˘ ’±Ó¡ø1 ·íÀ˘ ‚1Ó¡
¤ø1 Œ˚±ª± ̂ ¡± «̊±ÊÚœ1 ̃ ±Úø¸fl¡ ø¶öøÓ¡, ¶§±˜œø¡ı1˝1 Œ¡ıÚ± ’±øfl¡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 ̃ ±ÊÓ¡
õ∂fl¡±˙ fl¡1± ˝ ˛̊º ◊̋̊ ˛±1 Î¬◊¡Ûø1› ˆ¡± «̊±ø¡ı˝œÚ ¶§±˜œ› ’ôL1Ó¡ fl¡±1n∏Ì… ∆˘ øfl¡À1 øÚ
fl¡È¡±¡ı˘·œ ˛̊± ˝ ˛̊,Ó¡±1 fl¡Ô±› ¤ ◊̋ Œ|Ìœ1 ·œÓ¡Ó¡ Œ¡Û±ª± ˚± ˛̊º ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ Ú±1œ1
˜Úô¶Q1 Î¬◊¡Ûø1› õ∂fl‘¡øÓ¡1 Î¬◊¡Û±±Ú1±øÊ1 ¡ıÌ«Ú± øÀÂº ’¸˜1 ̋ ±ø¡ı ¡ıÚÓ¡ Î¬◊¡Û˘t Œ˝±ª±
ø¡ıøˆ¡iß Êœª-Êc,‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡,Ó¡1n∏-Ó‘¡Ì ’±ø1 ¡ıÌ«Ú±À1 ·œøÓ¡fl¡±À1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋
1‰¡Ú± fl¡ø1ÀÂº ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋  Ú±1œ1 ̂ ¡±ª-’Ú≈̂ ”¡øÓ¡,ø¡ı1˝ø¡ı ∏̄̊ ˛Àfl¡ ◊̋ ’fl¡˘ Ú˝ ˛̊�, ı1=
õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ø‰¡S±ª˘œ Ó¡Ô± ∆Êª-Õ¡ıø‰¡S…À1 ¡Ûø1¡Û”Ì«º ¶úÓ«¡¡ı… Œ˚ ’¸˜Ó¡ õ∂±5 ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡¸ ”̃À˝ ¤È¡± ̧ ˜ ˛̊Ó¡ Ú±˜øÚ ’¸˜1 fl¡±˜1+¡Û,À·±ª±˘¡Û±1± ’±ø øÊ˘±1 ø¡ıøˆ¡iß ·“±Àª-
”̂¡À¤û  ø¡ı ˛̊ø¡Û ’±øÂ˘º ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ À¡ıÎ¬◊̆ ± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,‰¡íÓ¡ ˜±˝1

¡Û1± ’±1y Œ˝±ª± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,1±˜ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,¸œÓ¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,˙±øôL ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡,˜Ò≈̃ Ó¡œ1 ·œÓ¡,≈À¡ı˘± ˙±øôL1 ·œÓ¡,Ê ˛̊ÒÚ ¡ıøÚ ˛̊±1 ·œÓ¡,fl¡Ú…± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡,Ó¡±1±
¡ÛÀÈ¡ù´1œ fl¡Ú…±1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡ ’±1n∏ ¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±Ó¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ¡ı±1˜±¸œ ·œÓ¡º ÀÔ±1ÀÓ¡ ◊̋
fl¡í¡ı ¡Û±ø1 Œ˚ ’¸˜œ ˛̊± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡ Œ˘±fl¡ÊœªÚ1 ¡ı±ô¶ª ‚È¡Ú±1 õ∂øÓ¡ ”̂¡º
’Ò… ˛̊Ú1 ̆ é¡… ’±1n∏ Î¬◊ÀV˙… –

’¸˜‡Ú õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ õ∂±‰≈¡ «̊À1 ¡ˆ¡1-¡Û”1 ¤‡Ú 1±Ê…º Œ˘‡fl¡-¸±ø˝øÓ¡…fl¡¸fl¡˘1 ̧ ±ø˝Ó¡…1
õ∂± ˛̊̂ ¡±·ÀÓ¡ ◊̋  õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ Î¬◊¡Û±±Ú1±øÊÀ ˛̊ ¶ö±Ú ̆ ±ˆ¡ fl¡1± ¡Ûø1˘øé¡Ó¡ ̋ ˛̊º õ∂fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡ı± ø
Œfl¡±ÀÚ± ˜±Ú≈À˝ ◊̋ ÊœªÚ Ò±1Ì fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1º ≈À ˛̊±È¡±À1 ¤fl¡ ¡Û±1¶Ûø1fl¡ ¸•Ûfl«¡ Ó¡Ô±
¸±˝‰¡ «̊ ’±ÀÂº Œ˘±fl¡¸±ø˝Ó¡…ÀÓ¡± õ∂fl‘¡øÓ¡1 ’¡Û”¡ı« Œ˙±ˆ¡±1±øÊ1 ø‰¡SÌ ‚È¡±1 Î¬◊¡Ûø1› ∆Êª-
Õ¡ıø‰¡S…À1± ¡ıÌ«Ú± fl¡1± Œ‡± ̊ ±˚̨º ’±˜±1 ’±À˘±‰¡Ú±Ó¡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ øfl¡À1 ÕÊª ∆¡ıø‰¡S…1
’ªÓ¡±1Ì± fl¡ø1ÀÂ Ó¡Ô±  ø¡ı ∏̄̊ ˛¡ıd1 ̆ ·Ó¡ 1øÊÓ¡± ‡≈ª± ◊̋  ·œÓ¡¸ ”̃̋  1‰¡Ú± fl¡1± ∆˝ÀÂ,Ó¡±1
’±ˆ¡±¸ ø¡ıÕ˘ ø¡ı‰¡1± ∆˝ÀÂº
’Ò…˚̨Ú1 ¡Ûø1¸1 –

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ õ∂fl‘¡øÓ 1 ¡ıÌ«Ú± ◊̋  ¤fl¡ ’Ú±ø¡ı˘ Œ¸Ãµ «̊1 ‘̧ø©Ü fl¡ø1ÀÂº ’¸˜1
õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1Àª˙, ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ¡ıÌ«Ú±fl¡ ’±˜±1 ’Ò… ˛̊ÚÓ¡ ̧ ±˜ø1 Œ˘±ª± ∆˝ÀÂº
’Ò… ˛̊Ú1 ¡ÛXøÓ¡ –

ë’¸˜1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ÕÊª-∆¡ıø‰¡S…í ˙œ ∏̄«fl¡ ’±À˘±‰¡Ú±øÈ¡Ó¡ ø¡ı ∏̄̊ ˛¡ıd1 ¡ıÌ«Ú±
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fl¡À1“±ÀÓ¡ õ∂À ˛̊±ÊÚœ ˛̊Ó¡±1 ‡±øÓ¡1Ó¡ ¡ıÌ«Ú±Rfl¡ ’±1n∏ ø¡ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ¡ÛXøÓ¡ ¢∂˝Ì fl¡1± Õ˝ÀÂº
∆Êª ∆¡ıø‰¡S… – ¡

Û‘øÔ¡ıœ1 ¶ö̆ ˆ¡±·,Ê˘ˆ¡±· ’±1n∏ ’±fl¡±˙˜G˘ ̧ ˜øi§ÀÓ¡ ¡ø¡ıøˆ¡iß¡ õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1Àª˙Ó¡
¡ı¸¡ı±¸ fl¡ø1 ’˝± Êœª-Êc,Î¬◊øæ ’±1n∏ ’Ú≈Êœª1 õ∂Ê±øÓ¡1 ˜±ÊÓ¡ Ôfl¡± øˆ¡ißÓ¡± ’±1n∏
¡Ûø1Àª˙·Ó¡ ∆¡ıø‰¡S…fl¡ ∆Êª-Õ¡ıø‰¡S… ¡ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝ ˛̊º ’Ô«±» ‰¡ ≈̃Õfl¡ øÚø«©Ü ¡ı±¸¶ö±ÚÓ¡
¡ı¸¡ı±¸ fl¡1±  øˆ¡Ú øˆ¡Ú Êœª1 ∆¡ıø‰¡S…¡Û”Ì« ̧ ˜ø©ÜÀ ˛̊̋ ◊ ∆Êª-∆¡ıø‰¡S…º ∆Êª ∆¡ıø‰¡S… øÊÚœ ˛̊
∆¡ıø‰¡S…,õ∂Ê±øÓ¡ ∆¡ıø‰¡S… ’Ô¡ı± ¡Ûø1Àª˙Ó¡La1 ∆¡ıø‰¡S… ̋ í¡ı ¡Û±À1º Î¬◊À~‡… Œ˚ ̋ ◊ ¡Ûø1¶®±1
¡ı± ˛̊≈, ¡Û±Úœ, ‡±… õ∂‰≈¡1 ¡Ûø1˜±ÀÌ Œ˚±·±Ú Òø1 ¡Ûø1Àª˙œ ˛̊ ˆ¡±1¸±˜… 1é¡± fl¡À1º ’¸˜1
À1 ‰¡˝fl¡œ õ∂À˙ÀÓ¡± Ú±Ú± Ò1Ì1 Î¬◊øæ, Êœª-Êc ’±øÀ1 ¡Û”Ì« ∆Êª ∆¡ıø‰¡S… ’±ÀÂº

¸±ø˝Ó¡…1 ̃ ±ÊÀÓ¡± ¤ÀÚÒ1Ì1 ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 Ò±1Ì±, ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 Î¬◊À~‡ Œ¡Û±ª±
˚± ˛̊º ̧ ±ø˝Ó¡…Ó¡ ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ’ªø¶öøÓ¡À ˛̊ ø¡ı ∏̄̊ ˛¡ıd ̧ •ÛÀfl«¡ :±Ú ¡ıÒ«Ú fl¡1±, ÚµÚÓ¡Q
’±ø1 ̧ ‘ø©Ü fl¡1± ◊̋ Ú˝˚̨, ̧ ±ø˝øÓ¡…fl¡ ̃ «̊±, õ∂øÓ¡ˆ¡± ’±øÀ1± ¡Ûø1¶£≈¡È¡ fl¡À1º ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø˝Ó¡…Ó¡
fl¡˜-À¡ıøÂ ¡Ûø1˜±ÀÌ õ∂fl‘¡øÓ¡Ê·Ó¡1 Î¬◊À~‡ Ô±Àfl¡¡º
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 ¶§1+¡Û –

’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝Ó¡…1 ’ ”̃̆ … ¸•Û ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃À˝ ÊÚÊœªÚ1 ¶§1+¡Û,ÊœªÚ
Ò±1± ’±øfl¡ ±ø„ Òø1ÀÂº ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡À¡ı±1 õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1ÀªÀ˙À1 1ø‰¡Ó¡ ∆˝ÀÂ �, ˚íÓ¡
¶§±˜œÀ ˛̊ fl¡Ó«¡¡ı…1 Ó¡±Î¡ˇÚ±Ó¡ øÓ¡À1±Ó¡± ¤ø1 ’±“Ó¡1Õ˘ ̊ ±¡ı˘·œ ˛̊± ̋ ˛̊, Ú± ◊̋¡ı± ¡ÛPœ1 ’ø¡ı˝ÀÚ
¡ıU øÚ ’±“Ó¡1Ó¡ Ô±øfl¡¡ı˘·œ ˛̊±  ̋ ˛̊, ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± ¶§±˜œ ¡ı± ̂ ¡± «̊±1 ø¡ı1˝Ó¡ ø˚ ’¡ıÌ«Úœ ˛̊ ’ª¶ö±
˝ ˛̊,À¸ ◊̋  fl¡1n∏Ì ø¡ı1˝1 fl¡Ô±Àfl¡ ◊̋◊  ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ Ù≈¡È¡± ◊̋ ŒÓ¡±˘± ̋ ˛̊º ¤ ˛̊± ’¸˜œ ˛̊± ̃ ±Ú≈̋ 1
ÊÚÊœªÚ1 ¡ı±ô¶ª ‚È¡Ú±º øõ∂ ˛̊Ó¡˜1 ø¡ı1˝±ø¢üÓ¡ ¡ÛœøÎ¡ˇÓ¡ ø¡ı1ø˝Úœ1 ˜ «̃À¡ıÚ±Ó¡ ÊÊ«ø1Ó¡
Œ˝±ª±1 ˘·ÀÓ¡ ∆Ú¸ø·«fl¡ ¡ı±Ó¡±ª1Ì1 fl¡Ô±› ÊøÎ¡ˇÓ¡ ’±ÀÂº [·Õ·, Œ˘±Àfl¡ù´1, ’¸˜1
Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡-4, ¡Û‘. 554]

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋  Ú±˜øÚ ’¸˜Ó¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡º ¤ ◊̋ Œ|Ìœ1 ·œÓ¡Ó¡ ø¡ı1˝-À¡ıÚ±1
õ∂¸—·ÀÈ¡±Àª Œ¡ıøÂÕfl¡ õ∂±Ò±Ú… ¡˘±ˆ¡ fl¡ø1ÀÂº ø¡ı1ø˝Úœ øÓ¡À1±Ó¡±1 ¶§±˜œ ø¡ı1˝1 ¡ı±À¡ı ̃ ÚÓ¡
Î¬◊æª Œ˝±ª± Ó¡±Î¡ˇÚ±1 fl¡Ô±, ˜Ú1 fl¡±˜ˆ¡±ª1 fl¡Ô± ’±ø˜ Ê±øÚ¡ı ¡Û±À1“±º ¸Àµ˝ Ú± ◊̋ Œ˚
¤·1±fl¡œ ¡ˆ¡± «̊±1 ¡ı±À¡ı ¶§±˜œÓ¡Õfl¡ ̃ ≈‡… ’±Ú ¤Àfl¡± ̋ í¡ı ŒÚ±ª±À1º õ∂øÓ¡ÀÈ¡± Œé¡SÀÓ¡ ¶§±˜œ1
¸˝À˚±ø·Ó¡± ◊̋ Ú±1œfl¡ ¡Ûø1¡Û”Ì«± fl¡ø1 ŒÓ¡±˘± ◊̋ Ú˝ ˛̊,Ú±1œ1 ¡ı±À¡ı ¤fl¡˜±S ̇ øMê ’±1n∏ ̧ ±˝¸º
Ú±1œ1 ˜ÀÚ±ˆ¡±ªÚ± ¶§±˜œÓ¡Õfl¡ ˝ ˛̊ÀÓ¡± ’±Ú Œfl¡±ÀÚ› ¡ı≈øÊ Ú±¡Û±¡ı› ¡Û±À1º ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 ̃ ±Ò…À˜À1 ¡ı±1È¡± ̃ ±˝Ó¡ ̂ ¡± «̊±1 ’ôL1Ó¡ Êij Œ˝±ª± ’±À¡ı·-’Ú≈̂ ”¡øÓ¡1 õ∂fl¡±˙
‚øÈ¡ÀÂº Œfl¡øÓ¡ ˛̊±¡ı± Œfl¡øÓ¡ ˛̊±¡ı± Œfl¡±ÀÚ± ¶§±˜œÀ ˛̊ øÚÊ1 ̂ ¡± «̊±ÊÚœ1 ’:±Ó¡¸±À1 ’±ø˝ õ∂Ì ˛̊
˚±ø‰¡ ∆·ÀÂº Ó¡≈¡Ûø1 ¡ı¸ôL fl¡±˘Ó¡ fl≈¡ø˘-Àfl¡ÀÓ¡fl¡œ ’±ø fl¡ø1 ’Ú…±Ú… ‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡1
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fl¡˘1ª ‘̧ø©Ü Œ˝±ª±1 À1 ˆ¡± «̊±ÊÚœÀ ˛̊› ¶§±˜œ ø¡ı1˝Ó¡ ’ôLÀ1À1 fl¡1n∏Ì ø¡ıÚøÚ Ê≈ø1ÀÂº
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ Œ¸ ◊̋¡ı±À¡ı õ∂fl‘¡øÓ¡1 Î¬◊¡Û±±Ú ’±1n∏ ̃ ±Ú≈̋ 1 ̃ Ú1 ¤fl¡ ̧ ±˜?¸… ø¡ı‰¡±1 fl¡1±
˝ ˛̊º ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋   ø˚À˝Ó≈¡ ¤fl¡õ∂fl¡±11 ¡ıÌ«Ú±õ∂Ò±Ú fl¡±ø˝Úœ ”̃̆ fl¡ ·œÓ¡,À¸ ◊̋¡ı±À¡ı
◊̋̊ ˛±Ó¡ ø¡ı˘±¡Û,Àõ∂˜-õ∂Ì ˛̊,˜Úô¶Q ’±ø1 õ∂øÓ¡Ù¡˘Ú ‚øÈ¡ÀÂº

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 ’±1y ¡’±˝±1 ¡ı± ’±À‚±Ì ̃ ±˝1 ¡Û1± ◊̋ Œ˝±ª± ¡Ûø1˘øé¡Ó¡ ̋ ˛̊º
¤ ◊̋ Œ|Ìœ1 ·œÓ¡ ¡ı± ˜±ø˘Ó¡±Ó¡ ¡ıÂ11 ¡ı±1˜±˝1 ¡ıÌ«Ú± ‡≈ª ≈̧µ1Õfl¡ ±ø„ Ò1± ∆˝ÀÂº
¡ı±1˜±˝Ó¡ ÂÈ¡± Ÿ¡Ó≈¡ Ô±Àfl¡ -¢∂œÉ, ¡ı ∏̄«±, ̇ 1», Œ˝ ỗL, ̇ œÓ¡ ’±1n∏ ¡ı ô̧Lº ¤ ◊̋ Â˚̨ Ÿ¡Ó≈¡ ’Ú≈̊ ±˚̨œ
õ∂fl‘¡øÓ¡1 ¡Ûø1ªÓ«¡ÀÚ ¡ı±1˜±˝1 ·œÓ¡Ó¡ &1n∏Q ¡Û± ◊̋ÀÂº ’¸˜Ó¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋
˜ø˝˘± ̧ ˜±ÊÓ¡À˝ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ∆˝ ’±øÂ˘º ̧ ±•xøÓ¡fl¡ ̧ ˜ ˛̊Ó¡ ¤ ◊̋ Ò1Ì1 ·œÓ¡¸ ”̃̋  ’¸˜Ó¡
ŒÂ·±-À‰¡±À1±fl¡±Õfl¡À˝ ‰¡ø˘ ’±ÀÂº ’¸˜1 Î¬◊¡Ûø1› ¡ˆ¡±1Ó¡1 ø¡ıøˆ¡iß 1±Ê…ÀÓ¡± ø¡ıøˆ¡iß ̂ ¡± ∏̄±Ó¡
¶§fl¡œ ˛̊ ˜ «̊±À1 ¤ ◊̋ ·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 õ∂‰¡˘Ú ∆˝ ’±ÀÂº ë’¸˜1 ¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±Ó¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ≈·«±1 ¡ı±1˜±¸œ, øÚ˜± ◊̋1 ¡ı±1˜±¸œ,fl¡˜˘±1 ¡ı±1˜±¸œ,˙±øôL1
¡ı±1˜±¸œ ’±ø Î¬◊À~‡À˚±·…º ¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡À¡ı±1 ̋ ±Ó¡œ, ̃ ±UÓ¡, Ù¡±µœ,
˜í˝, Úœ, Ú±› ’±1n∏ Ú±ª1œ ˛̊±fl¡ ∆˘ 1ø‰¡Ó¡º Œõ∂ø˜fl¡±1 ø¡ı1˝Ó¡ ÊœªÚ ˘·1œ1˜Ú1 ’±ø
1¸±Rfl¡ ˆ¡±ªÒ±1±À1 ¡Ûø1¡Û”Ì« ¡ı±1˜±¸œ ·œÓ¡À¡ı±1 1 Ú±µøÚfl¡ ‘̇ … ’øÓ¡ ≈̧µ1ºí [·Õ·,
Œ˘±Àfl¡ù´1, ’¸˜1 Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡-4, ¡Û‘.556]

¡ ¡Û≈1øÌ ¸—¶‘®Ó¡ ¸±ø˝Ó¡…ÀÓ¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 õ∂‰¡˘Ú Ôfl¡±1 Î¬◊̃ ±Ú Œ¡Û±ª± ˚± ˛̊º ˜Ú
fl¡ø1¡ı˘·œ ˛̊± fl¡Ô± Œ˚ Œ˘±fl¡Ú±È¡…±Ú≈á¡±Ú ›Ê±¡Û±ø˘ Œ˚ÀÚ ˜±Õ1 Œ·±ª± ›Ê±¡Û±ø˘,¡ı…±¸
›Ê±¡Û±ø˘ ¡Û¸ ”̃̋ 1 ˜±ÀÊÀ1› ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 Î¬◊À~‡ ’±øÂ˘ ¡ı≈ø˘ Ê±øÚ¡ı ¡Û1± ˚± ˛̊º
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ∆Êª-∆¡ıø‰¡S… –

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ õ∂fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1Àª˙, ·Â-·ÂøÚ, Ù¡˘-Ù≈¡˘, ‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡, Êœª Êc,
·Â-·ÂøÚ ’±øÊÀ ˛̊ ¶ö±Ú ¡Û± ◊̋ÀÂº ¤ ◊̋ ’±È¡± ◊̋À¡ı±1 õ∂fl‘¡øÓ¡1 øˆ¡iß ¡Ûø1˜G˘Ó¡ ’ª¶ö±Ú fl¡ø1
’±ÀÂ ’±1n∏ ¡¤ÀÚÒ1Ì1 ∆Êª-Õ¡ıø‰¡S…1 Î¬◊À~À‡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡À¡ı±11 ·œøÓ¡ Œ¸Ãµ «̊ ̊ ÀÔ©Ü
¡ı‘øX fl¡ø1ÀÂº ¤ÀÚÒ1Ì1 ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ø‰¡SÀÌ ·œÓ¡¸ ”̃̋ 1 fl¡±ø˝Úœˆ¡±· ’±&ª± ◊̋ ∆˘
Œ˚±ª±ÀÓ¡± ̧ ˝±˚̨fl¡ ∆˝ÀÂº ¡¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 ·œøÓ¡fl¡±11 Ó¡±ÚœôLÚ ̧ ˜˚̨ÀÓ¡ ◊̋ õ∂fl‘¡øÓ¡ ¡Û «̊À¡ıé¡Ì1
Œfl¡Ã˙˘ ̃ Ú fl¡ø1¡ı˘·œ ˛̊± ø¡ıÀ˙ ∏̄Qº ∆Êª-∆¡ıø‰¡S…1 ̧ ˝± ˛̊Ó¡ ¡õ∂fl‘¡øÓ¡1 1+¡Û,ˆ¡øª ∏̄…» ’ª¶ö±
’±ø1 ø‰¡ôLÚ-˜ÚÚÓ¡ ·œÓ¡1 ’:±Ó¡ 1‰¡fl¡¸fl¡˘ Œ˚Ú ’øÓ¡ ¡Û±1˙π ’±øÂ˘º  ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡Ó¡ øÚÀ•ß±À~ø‡Ó¡ ÕÊª-∆¡ıø‰¡S…1 ¡ıÌ«Ú± Œ¡Û±ª± ̊ ± ˛̊ -
·Â-·ÂøÚ1 õ∂À ˛̊±· -

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ fl¡±ø˝Úœˆ¡±· ¡ıÌ«Ú± fl¡À1“±ÀÓ¡ ˜±ÀÊ ˜±ÀÊ ’¸˜1 ˝±ø¡ı-¡ıÚøÚÓ¡
Î¬◊¡Û˘t ø¡ıøˆ¡iß ·Â-·ÂøÚ1 Î¬◊À~‡ fl¡ø1øÂ˘º Œ¸ ◊̋ ·Â-·ÂøÚ1 øˆ¡Ó¡1Ó¡  fl¡˜,’±˜, ’·1n∏
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‰¡µÚ ’±øº ≈̋ ◊-¤È¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ Gfl¡±1Ì… ’±ø1 ·Â ˘øÓ¡fl¡±, Ó¡1n∏-Ó‘¡Ì1 ≈̧µ1
¡ıÌ«Ú± Œ¡Û±ª± ̊ ±˚̨º ·œÓ¡Ó¡ Î¬◊À~‡ Ôfl¡± ’Ú≈̧ ø1 ̊ ø› Œ¸ ◊̋ ¡ıÚÀ¡ı±1 ’¸˜1 ¡ı±ø˝11,Ó¡Ô±ø¡Û
·Â-˘øÓ¡fl¡±À¡ı±1 ’¸˜1 ˝±ø¡ı-¡ıÚÓ¡ õ∂±5º ·œøÓ¡fl¡±1 ø˚À˝Ó≈¡ ’¸˜1 ’±øÂ˘, Œ¸ ◊̋À˝Ó≈¡
’¸˜1 ̋ ±ø¡ı-¡ıÚfl¡ ̆ é¡… fl¡ø1À˚̨ ◊̋ ŒÓ¡›“À˘±Àfl¡ ¤ ◊̋ ·œÓ¡¸ ”̋̃  1‰¡Ú± fl¡ø1øÂ˘º ë1±˜ ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡íÓ¡ fl¡˜ ·Â1 Î¬◊À~‡ ¤ÀÚÀ1 Œ¡Û±ª± ˚± ˛̊ -

ë˜±‚1 ˜±˝Ó¡ 1±˜ ø·•§1 ¡ı±¸º
˙œÓ¡˘ fl¡•§ Ó¡À˘ fl¡±øÈ¡˘± õ∂ª±¸ººí [ ’. Œ˘±. ,¡Û‘.559]

›¡ÛÀ1±Mê ·œÓ¡øÈ¡1 ¡Û1± ¡ı≈Ê± ̊ ± ˛̊ Œ˚ ’±À‚±Ì ̃ ±˝1 ¡Û1± ◊̋ 1±˜1 ̃ ÚÓ¡ ø‰¡ôL± ’±1y
˝ ˛̊º ¡Û≈̋ 1 ̃ ±˝Ó¡ 1±À˜ ̃ ÚÓ¡ ̧ —fl¡ä ̆ ˛̊ ’±1n∏ 1±Ê…ˆ¡±1 ̂ ¡±Ó‘¡ ̂ ¡1Ó¡1 ̋ ±Ó¡Ó¡ Œ·±È¡± ◊̋ ̃ ±‚1
˜±˝Ó¡ ˙œÓ¡˘ fl¡˜1 Ó¡˘Ó¡ õ∂¡ı±¸ ‡±øÈ¡¡ıÕ˘ ’±1y fl¡À1º ¤Àfl¡È¡± ·œÓ¡ÀÓ¡ G≈fl¡ ¡ıÚ1
Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ º

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ̃ ≈‡… ¶ö±Ú ¡Û± ◊̋ÀÂ ’¸˜Ó¡ õ∂±5 øˆ¡iß ¡õ∂Ê±øÓ¡1 Ò±Ú1 Î¬◊À~À‡º ¤ ◊̋
Ò±Ú1 Œ‡øÓ¡ ’¸˜1 Œ‡øÓ¡ ˛̊Àfl¡ ¡ıÓ¡11 õ∂ˆ¡±ª ‰¡± ◊̋ fl¡À1º Œfl¡±ÚÀÈ¡± ̃ ±˝Ó¡ øfl¡ Ò±Ú ·ÀÊ,À¸ ◊̋
:±Ú ·œøÓ¡fl¡±1¸fl¡˘1 ’±øÂ˘º ’¸˜1 ¡ı±À¡ı õ∂Ò±Ú Œ‡øÓ¡À ˛̊̋ ◊ ∆˝ÀÂ Ò±ÚÀ‡øÓ¡º Œ¸ ◊̋ ı±À¡ı
˝ ˛̊ÀÓ¡± ¡ı±1È¡± ˜±˝1 ¡ıÌ«Ú± ø›“ŒÓ¡ ·œøÓ¡fl¡±À1 Î¬◊¡Û ≈̊Mê é¡Ó¡± ’±1n∏  ø‰¡ôL±Ò±1±À1 øÀÂº
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃À˝ Œ˘±fl¡ÊœªÚ1 ̂ ¡±ªÒ±1±fl¡ õ∂øÓ¡øÚøÒQ fl¡À1º ‰¡˝±ÊœªÚ1 ̆ ·Ó¡ Ò±Ú·Â1
¤fl¡ ’e±eœ ¸•Ûfl«¡ ’±ÀÂº Œ¸À ˛̊À˝ ë˜Ò≈̃ Ó¡œ1 ·œÓ¡íÓ¡ ’±Õ1,’±U,˙±ø˘ ’±ø ø¡ıø¡ıÒ
¡õ∂Ê±øÓ¡1 Ò±Ú1 õ∂¸—· ’±ÀÂº Œ‡øÓ¡ ˛̊fl¡¸fl¡˘fl¡ Î¬◊ÀVø˙… Œfl¡±ÚÀÈ¡± Ò±Ú1 Œ‡øÓ¡ Œfl¡øÓ¡ ˛̊±
fl¡ø1À˘ Œ¡ıøÂ ̆ ±ˆ¡± ˛̊fl¡ ̋ ˛̊,À¸ ◊̋  Î¬◊ÛÀ˙ ø ˛̊±› øfl¡Â≈̃ ±Ú ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡  ¡Ûø1˘øé¡Ó¡
˝ ˛̊º ≈̃Í¡ÀÓ¡ ’¸˜1 Ò±ÚÀ‡øÓ¡À ˛̊ ·œøÓ¡fl¡±11 ˝±Ó¡Ó¡ &1n∏N ˘±ˆ¡ fl¡ø1ÀÂ ’±1n∏ ¸1˘
Œ˘±fl¡ÊœªÚ1 ‰¡±ÀÚøfl¡ ±ø„ Òø1ÀÂº Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û -

ëÀÊÍ¡1 ˜±˝Ó¡ ’±Õ1 ˜±˝1 ¡ı1º
Î¡±Î¬◊fl¡œ1 fl¡±Àµ±Ú qøÚ ˙1œ1 ∆ˆ¡˘± ;1ºº í

[˜Ò≈̃ Ó¡œ1 ·œÓ¡,’.À˘±., ¡Û‘.570]
’±Ú ¤È¡± ·œÓ¡Ó¡-

ëfl¡±øÓ¡1 ˜±˝ÀÓ¡ ›˘±˘ Ú-˙±ø˘1 ŒÔ±1º
¡ı±1˜±˝1 ŒÓ¡1·œÓ¡ ·± ◊̋ ∆fl¡À˘± ›1ººí

[˜Ò≈̃ Ó¡œ1 ·œÓ¡,’.À˘±., ¡Û‘.571]
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ õ∂fl‘¡øÓ¡1 Ú±Ú±ø¡ıÒ Ù¡˘1 Î¬◊À~À‡ ·œÓ¡¸ ”̋̃  ’øÒfl¡ ∆¡ıø‰¡S…¡Û”Ì« fl¡ø1ÀÂº

fl¡Ú…± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ¡ıøÌÊ fl¡ø1¡ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¡ ¶§±˜œÀ ˛̊ ‰¡íÓ¡1 ˜±˝Ó¡ ¸ø1 ¡Û1± Œ¡ı˘ ∆˘
∆·ÀÂº ¡ıøÌÊÕ˘ ø˚À˝Ó≈¡ øfl¡¡ı± ÒÚ ‚È¡±1 Î¬◊ÀV˙… ∆˘ ̊ ± ˛̊, À¸ ◊̋¡ı±À¡ı Ó¡±Ó¡ Î¡±ø˘˜,¿Ù¡˘
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’±ø ̋ ◊2Â± fl¡ø1À˘›  ø¡ıÒ±Ó¡± ◊̋ Œ˚Ú ‡±¡ıÕ˘ øÚøÀ˚̨º Ó¡≈¡Ûø1 Œfl¡±ÚÀÈ¡± ̃ ±˝Ó¡ øfl¡ Ù¡˘ ¡ÛÀfl¡
’±1n∏ ̧ À1,Ó¡±1 ’±ˆ¡±À¸± ¤ ◊̋À|Ìœ1 ·œÓ¡Ó¡ Œ¡Û±ª± ̊ ± ˛̊º ’±˝±11 ̃ ±˝Ó¡ ’±˜ ¡Ûfl¡±,‰¡íÓ¡
˜±˝Ó¡ Œ¡ı˘ ¡Ûfl¡± ’±ø1 ø¡ıª1ÌÓ¡ ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ̆ ·ÀÓ¡ fl¡ «̃é¡Ó¡±1 ¡Ûø1‰¡ ˛̊ ¡Û±¡ı ¡Û±ø1º

Ú±ø1fl¡˘,fl¡˜˘±,fl¡˘ ’±ø Ù¡˘1 ¡ıÌ«Ú± ◊̋ ·œÓ¡¸ ”̃̋ Ó¡ õ∂±Ì ¡Û± ◊̋ Î¬◊øÍ¡ÀÂº ’±˜±1
Œ‰¡Ã¡Û±À˙ ¡ı± ’¸˜1 ̋ ±ø¡ı ¡ıÚøÚÓ¡ ̧ ≈̆ ˆ¡ Î¬◊øæ1 ¡ıÌ«Ú± ·œøÓ¡fl¡±À1 fl¡±ø˝Úœ1 ̃ ±ÀÊ ̃ ±ÀÊ
fl¡ø1ÀÂº ’À˙±fl¡,’·1n∏ ‰¡µÚ,Ó¡±À˜±˘,Ó≈¡˘¸œ,Ú±À·ù´1 ’±ø Î¬◊øæÀ ̂ ¡±À˘Àfl¡ ◊̋È¡± ¡ı±1˜±˝œ
·œÓ¡Ó¡ ̧ Êœª ∆˝ ¡Ûø1ÀÂº ’±ø˝Ú ̃ ±˝Ó¡ ø¡ıÒª± ¡ıË±p¡ÌœÀ ˛̊ Ó≈¡˘¸œ1 &ø1Ó¡ ‰¡±øfl¡ ø· ¡Û”Ê±-
’‰«¡Ú± fl¡1±1 fl¡Ô± ë˜Ò≈̃ Ó¡œ1 ·œÓ¡íÓ¡ Î¬◊À~‡ fl¡1± ’±ÀÂº ’Ô«±» Ó≈¡˘¸œ Œ˚ ø˝µ≈ ̧ ˜±ÊÓ¡
¸± ˛̊ ¡Û”Ê… ¤ø¡ıÒ ¡Ûø¡ıS ·Â ,À¸ ˛̊± ¡¡ı≈øÊ¡ı ¡Û±ø1º ë¸œÓ¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÓ¡ ·œøÓ¡fl¡±À1
’À˙±fl¡1 ¡Î¬◊À~‡ ¤ÀÚÀ1 fl¡ø1ÀÂ -

ë∆¡ı˝±·À1 ̃ ±˝ÀÓ¡ ¡ı±¡Û≈ ’À˙±fl¡1 Ó¡À˘º
˜ ◊̋ Ú±1œ øÚ^± ∆·À˘± Î¬◊1Ó¡1 ø˙Ó¡±ÀÚººí  [ ’.À˘±, ¡Û‘.566  ]

¡ıÂ1Ó¡ ÂÈ¡± Ÿ¡Ó≈¡ ’Ú≈̧ ø1 ¡õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1Àª˙1 ¡Ûø1ªÓ«¡Ú1 ø‰¡S1 ¡Z±1± ·œøÓ¡fl¡±1¸fl¡À˘
˜±Ú≈̋  ’±1n∏ õ∂fl‘¡øÓ¡1 ø˚ ¤fl¡±RÓ¡±,Ó¡±1 ’±ˆ¡±¸ øÀÂº ¡ı±1È¡± ̃ ±˝Ó¡ ’±˜±1 Œ‰¡Ã¡Û±À˙ ¡Ù≈¡ø˘
Î¬◊Í¡± Ù≈¡˘À¡ı±À1 ø¡ıÀ˙ ∏̄ Œ¸Ãµ «̊1 ̧ ‘ø©Ü fl¡À1º Œfl¡±ÚÀÈ¡± ̃ ±˝Ó¡ øfl¡ Ù≈¡À˘ õ∂fl‘¡øÓ¡fl¡ 1„œÚ fl¡ø1
ŒÓ¡±À˘,À¸ ◊̋ Âøª› ·œÓ¡À¡ı±1Ó¡ ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂº ëŒ¡ıÎ¬◊̆ ± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÓ¡ ¡ıí˝±·¡ ˜±˝Ó¡
¡Û‘øÔªœÓ¡ ø˙˘±¡ı‘ø©Ü Œ˝±ª±1 fl¡Ô± ¡ıÌ«Ú± fl¡1±1 ̆ ·ÀÓ¡ ÚÓ≈¡Ú ¡Û±Úœ ¡Û± ◊̋ ¡Ù≈̆ øÚÀ¡ı±1Ó¡ øˆ¡iß1„œ
Ù≈¡˘À¡ı±À1 õ∂¶£≈¡øÈ¡Ó¡ ∆˝ Î¬◊Í¡±1 ̧ ≈µ1 ø‰¡S ’—øfl¡Ó¡ ∆˝ÀÂº ë¸œÓ¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÀÓ¡± ¡ıí˝±·
˜±˝Ó¡ ̧ fl¡À˘±¡Ù¡±À˘ ¡Û≈¶Û˜ ˛̊ ∆˝ ¡Ûø1Àª˙ÀÈ¡± ’¡Û1+¡Û± ∆˝ ¡Û1± ¡ı≈ø˘ ·œøÓ¡fl¡±À1 Î¬◊À~‡
fl¡ø1ÀÂº 1±À˜ Œ˚ ’À˚±Ò…±1 1Ê± ˝í¡ı ,À¸ ◊̋¡ı±À¡ı Œ˚Ú ¡Ù≈¡˘À¡ı±À1 ¡Û±ø˝ Œ˜ø˘ 1±˜fl¡
’±1øÌ ÊÚ± ◊̋ÀÂº ŒÓ¡ÀÚÀ1 ¡ı¸ôL Ÿ¡Ó≈¡  ¸˜±·Ó¡ Œ˝±ª±1 ˘À· ˘À· Ê ˛̊- ≈̊øÓ¡ Ù≈¡˘±1
õ∂¸—·› ëÊ ˛̊ÒÚ ¡ıøÚ ˛̊±1 ·œÓ¡íÓ¡ ¡’ªÓ¡±1Ì± fl¡ø1ÀÂº ëfl¡Ú…± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÓ¡  ‰¡íÓ¡1
Œ˙ ∏̄Ó¡ ‰¡•Û±, Àfl¡ÀÓ¡fl¡œ,˜±˘Ó¡œ ’±ø Ú±Ú± ¡ Ù≈≈ ˘1 ø¡ıª1Ì Œ¡Û±ª± ˚± ˛̊º -

ë¸fl¡˘ Ù≈¡À˘ ̃ ≈fl¡ø˘˘± Œfl¡ÀÓ¡fl¡œ ø¡ı˘±¸º
¡ı˙… fl¡±˘1 ¶§±˜œ fl¡Ú…± Ú±ø˝À˘ ŒÓ¡±˜±1ººí  [’.À˘±.,¡Û‘,581]

Êœª-Êc –
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ Ó¡ ̂ ¡± «̊± ¡ı± ¶§±˜œ1 ø¡ı1˝1 ¡ıÌ«Ú±1 ’Ú≈SêÀ˜ ̋ ±ø¡ı-¡Ê—‚˘Ó¡ ¡ı±¸

fl¡ø1 Ôfl¡± ¡ıUÀÓ¡± ¡ıÚ…õ∂±Ìœ1 ’ªÓ¡±1Ì± ·œøÓ¡fl¡±À1 fl¡ø1ÀÂº ¤ ◊̋ ¡ıÌ«Ú±¸ ”̃̋ 1 ̃ ±ÊÓ¡ ̋ ±Ó¡œ,
Œ‚“±1± ’±ø1 Î¬◊¡Ûø1› ‚1‰¡œ ˛̊± Êc ·± ◊̋·1n∏, fl≈¡fl≈¡1, Â±·˘œ ’±ø1 ¡ıÌ«Ú± Œ¡Û±ª± ˚± ˛̊º
¡·œøÓ¡fl¡±À1  ‡≈¡ı ¸1˘ˆ¡±Àª Êœª-ÊcÀª øfl¡ øfl¡ ‡±… ‡± ˛̊ Ó¡±1 ø¡ıª1Ì fl¡±ø˝Úœ ’Ú≈̧ ø1
‡≈ª Œfl¡Ã˙˘ˆ¡±Àª øÀÂº ë≈À¡ı˘± ̇ ±øôL1 ·œÓ¡íÓ¡ ̋ ±Ó¡œ1 Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ ¤ÀÚÀ1 ñ
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ë˝ô¶œfl¡ ̆ ±ø· ˛̊± ’±ÚÀ¡ı± ’±fl¡Àø˘ fl¡˘º
≈̊øÓ¡ fl¡˘ ’±Ú¡ı± ¡Û±À1 ’±ø˝À¡ı± ≈À¡ı˘±1 ¡ı±1œÀfl¡ºº í

[’.À˘±., ¡Û‘.572]
ëÓ¡±1± ¡ÛÀÈ¡ù´1œ fl¡Ú…±1 ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÓ¡ Ó¡±1± ¡ÛÀÈ¡ù´1œ fl¡Ú…± ◊̋ 1ø„ ˛̊±˘ Œ‚“±1± øfl¡øÚ

’Ú±1 fl¡Ô± õ∂fl¡±˙ fl¡1±1 ̆ ·ÀÓ¡ À‚±“1±ÀÈ¡±1 À1 ¶§±˜œÀfl¡± ¡Û±·˘ ’±‡…± øÀÂº ·œøÓ¡fl¡±À1
·œÓ¡Ó¡ fl¡±ø˝Úœ1 ̆ ·Ó¡ ̧ ±˜?¸… 1±ø‡ ¡ıÚ1œ ˛̊±,‚1‰¡œ ˛̊± Êc1 ‘©Ü±ôL ±ø„ Òø1ÀÂº ’¸˜œ ˛̊±
Œ˘±fl¡¸˜±ÊÓ¡ ·± ◊̋·1n∏1 ¡Z±1± ’±˜±1 õ∂À˚̨±ÊÚœ˚̨Ó¡± ¡Û”1Ì fl¡1± ̋ ˚̨º ’¸˜œ˚̨± Œ˘±fl¡¸˜±ÊÓ¡
·‘̋ ¶ö1 ‚À1 ‚À1 Œ·±˝±ø˘ ¤Àfl¡±È¡±Õfl¡ Ô±Àfl¡ ’±1n∏ Œ·±˝±ø˘ qªøÚ fl¡À1 ·± ◊̋·1n∏Àªº ëfl¡Ú…±
¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÀÓ¡± ¸±Î¬◊À ¸±·1fl¡ Î¬◊ÀVø˙… Œ·±˝±ø˘Ó¡ ¸±Ó¡È¡± ¡Û±“‰¡È¡± ·± ◊̋·1n∏ Ôfl¡±1
¡fl¡Ô± õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂº ë¸œÓ¡± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡íÓ¡ fl¡±ø˝ÚœÀ˚̨ ±¡ıœ fl¡1± ’Ú≈̧ ø1 ̃ ‘·1 ’ªÓ¡±1Ì± ◊̋
˚ÀÔ©Ü &1n∏Q ˘±ˆ¡ fl¡ø1ÀÂº 1±˜ ¸œÓ¡± ¡ıÚ¡ı±¸ ‡øÈ¡ Ô±Àfl“¡±ÀÓ¡ ŒÊÍ¡1 ˜±˝Ó¡ Œ¸±Ì1 ‘̃·
¤È¡± Œ‡± ¡Û± ◊̋ÀÂº ‘̃·ÀÈ¡±fl¡ ¡ıÒ fl¡ø1¡ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¡ ◊̋ 1±ªÀÌ ¸œÓ¡±fl¡ ˝1Ì fl¡ø1 Õ˘ ˚± ˛̊º
’±Àfl¡Ã ’±ø˝Ú ̃ ±˝ÀÓ¡±¡ 1±À˜ ̃ ‘· ¤È¡± Œø‡ ̋ ±Ó¡Ó¡ ÒÚ≈ ̇ 1 ∆˘ Œ˚±ª±1 fl¡Ô± ¡ıøÌ«Ó¡ ∆˝ÀÂº
ŒÓ¡ÀÚÀ1 ˙±›Ú ˜±˝Ó¡ ‘̃· ¡ÛU ◊̋ 1±ª Ê≈ø1 õ∂fl‘¡øÓ¡Ó¡ ¤fl¡ ’Ó≈¡˘Úœ ˛̊ ¡Ûø1Àª˙1 ‘̧ø©Ü
fl¡À1º
‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡ –

’¸˜1 ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ¡Û”Ì«Ó¡±Ó¡ ‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡À1± ¡ ”̂¡ø˜fl¡± ’±ÀÂº ø¡ıøˆ¡iß õ∂Ê±øÓ¡1
‰¡1± ◊̋1 fl¡˘1Àª õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1Àª˙fl¡ ’øÓ¡ ø¡ıÚµœ ˛̊± fl¡ø1 Ó≈¡ø˘ÀÂº ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡À¡ı±1Ó¡
Ú±1œ1 ø¡ı1˝1 ¡ı± ¶§±˜œ1 ø¡ı1˝-À¡ıÚ±1 ̆ ·Ó¡ ‰¡1± ◊̋- ø‰¡ø1fl¡øÈ¡1 ̃ ±ÀÓ¡ ¤fl¡±fl¡±1 ∆˝ ’¡Û”¡ı«
¡Ûø1Àª˙1 ‘̧ø©Ü fl¡ø1ÀÂº Î¬◊À~‡… Œ˚ ˜±˝ ’Ú≈̊ ± ˛̊œ Î¡±Î¬◊fl¡,fl≈¡ø˘1 ≈̧̆ ø˘Ó¡ ≈̧11 ˘·Ó¡
øõ∂ ˛̊Ó¡˜ ¶§±˜œÀ ˛̊ ‚1Ó¡ ¤ø1 ∆Ò Œ˚±ª± ̂ ¡± «̊±1 Œ¡ıÚ±1 ∆¸ÀÓ¡ Ó≈¡˘Ú± fl¡ø1ÀÂº ¡ıí˝±· ̃ ±˝Ó¡
ø˚˜±ÀÚ ◊̋ fl≈¡ø˘ ’±1n∏ Î¡±Î¬◊fl¡ ‰¡1±À ˛̊ SêµÚ fl¡ø1ÀÂ,ø¸˜±ÀÚ ◊̋ ˆ¡± «̊±·1±fl¡œ1 ’ôL1 ø¡ı1˝1
’·øÚÓ¡ ;ø˘-¡Û≈ø1 ‰¡±1 ‡±1 ∆˝ÀÂº

ë∆¡ı˝±·1 ̃ ±˝ÀÓ¡ Î¡±Î¬◊fl¡œ fl¡±µ ˛̊º
Î¡±Î¬◊fl¡1 fl¡±Àµ±Ú qøÚ ̋ + ˛̊ Ú¸˝ ˛̊ºº
∆¡ı˝±·1 ˜±˝ÀÓ¡ fl≈¡ø˘ fl¡À1 1±ªº
fl≈¡ø˘1 SêµÚ qøÚ Ú≈Ê≈1±ª ·±ªººí  [’.À˘±.¡, Û‘.570]

·Â-·ÂøÚ,õ∂±ÌœÊ·Ó¡1 À1 õ∂fl‘¡øÓ¡1 øˆ¡iß ’ª¶ö±Ó¡ ‰¡1±˝◊1 1±ª ¡ı± øfl¡ø1ø˘fl¡
·œøÓ¡fl¡±1¸fl¡À˘ ˆ¡±˚«± ¡ı± ¶§±˜œ1 ø¡ı1˝-À¡ıÚ±1 ¸ÀÓ¡ 1øÊÓ¡± ‡≈ª±˝◊ ·œÓ¡¸˜”˝ ¸≈1œ˚˛±
’±1n∏ ’¡Û”¡ı« fl¡ø1 Ó≈¡ø˘ÀÂº ˚≈À· ˚≈À· õ∂fl‘¡øÓ¡ ’±1n∏ ˜±Úª1 ¤fl¡ ¸≈¸•Ûfl«¡ ‰¡ø˘ ’±ø˝ÀÂ
’±1n∏ ˝◊ ’Ú±ø fl¡±˘Õ˘ ‰¡ø˘À˚˛ Ô±øfl¡¡ıº Œ¸À˚˛À˝ ˝˚˛ÀÓ¡± fl¡ø¡ı-¸±ø˝øÓ¡…fl¡1 ¸±ø˝Ó¡…˝◊
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Œfl¡øÓ¡˚˛±¡ı± õ∂fl‘¡øÓ¡1 ̆ ±ªÚ…˜˚˛œ 1+¡Û1 ¶§± ŒÚ±À˘±ª±Õfl¡ Ú±Ô±Àfl¡º fl¡í¡ıÕ˘ ·íÀ˘ õ∂fl‘¡øÓ¡
’±1n∏ ̧ ±ø˝Ó¡…- ≈À ˛̊±È¡±À1 ¤fl¡ Œ˚±· ”̧S ’±1n∏ ¡Û±1¶Ûø1fl¡ ̧ •Ûfl«¡ ’±ÀÂº ¡ø˘ø‡Ó¡ ̧ ±ø˝Ó¡…
¸‘ø©Ü1 ¡Û”¡ı«ÀÓ¡˝◊ ˜±Ú≈˝1 ˜≈‡ ¡ı±·ø1 õ∂‰¡ø˘Ó¡ ∆˝ ’˝± ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸˜”˝Ó¡ ¤ÀÚÀ1˝◊
õ∂fl‘¡øÓ¡1 Î¬◊¡Û±±Ú ‰¡1±˝◊-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡À˚˛ ¶ö±Ú Œ¡Û±ª±ÀÈ¡± ·œøÓ¡fl¡±11 õ∂fl‘¡øÓ¡ Œõ∂˜À1˝◊ Ú±˜±ôL1
¡¡ı≈ø˘ fl¡í¡ı ¡Û±ø1º

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ·œøÓ¡fl¡±À1 ¡Œfl¡±ÚÀÈ¡± Ÿ¡Ó≈¡Ó¡ ¡ı± ˜±˝Ó¡ Œfl¡±Úø¡ıÒ ‰¡1±À ˛̊ øfl¡ 1±ª
Ê≈ø1¡ı,Ó¡±1 ø¡ıª1Ì ±ø„ Òø1ÀÂº ˆ¡± ˜±˝Ó¡ ˙œÓ¡1 ’ôL ¡Ûø1 Œ˚øÓ¡ ˛̊± ‡1±ø˘1 ’±·˜Ú
˝ ˛̊,ÀÓ¡øÓ¡ ˛̊± Úœ-Ú˘± qfl¡± ◊̋ Œfl¡ª˘ ¡ı±ø˘‰¡1À˝ ̋ ˛̊º Œ¸ ◊̋ ̧ ˜ ˛̊ÀÓ¡ 1±Ê “̋±À˝ 1±ª Ê≈À1 -

ëŒfl¡±Ï¡ˇ± 1±ª fl≈¡øÎ¡ˇ 1±Àª 1±Àª 1±Ê “̋±˝º
Œ˝˘±Àª ‡≈ª±À˘± ̃ ± ◊̋ ¡ı±ø1 ∏̄± Â ˛̊̃ ±˝ººí  [’.À˘±.,¡Û‘.571]

’±Ú˝±ÀÓ¡ ·œÓ¡À¡ı±11 ˜±ÊÓ¡ “̋±˝, ¡Û±1 ’±ø ‰¡1± ◊̋ -ø‰¡ø1fl¡øÈ¡1 Î¬◊À~À‡± ’±ÀÂº
’±ø˝Ú1 ˜±˝Ó¡ ’¸˜1 ¤fl¡ Œ˘±fl¡-¡Û1•Û1± ’Ú≈̧ ø1 ≈·«± Œªœ1 ’±·Ó¡ ¡ıø˘ ø ˛̊±
õ∂¸—·ÀÓ¡ ◊̋ ¤ ◊̋ ‰¡1± ◊̋ ø‰¡ø1fl¡øÈ¡À¡ı±11 Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂº ¡ıøÌÊÕ˘ Œ˚±ª± ¶§±˜œ ˚±ÀÓ¡ ≈̧¶ö
˙1œÀ1À1 ‚1Õ˘ ‚”ø1 ’±À˝ Ó¡±1 ¡ı±À¡ı ¤ÀÚÒ1Ì1 ·œÓ¡ ·± ◊̋ ˆ¡± «̊± ◊̋ ≈·«± Œªœfl¡ õ∂±Ô«Ú±
fl¡À1º
Ê˘Ó¡1 õ∂±Ìœ ̃ ±Â –

¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡Ó¡ ’¸˜1 Ú-Úœ,¡Û≈‡≈1œ ø¡ı˘Ó¡ ¸˝ÊÀÓ¡ Î¬◊¡Û˘t ˜±Â øfl¡Â≈̃ ±Ú1
fl¡Ô± Œ¡Û±ª± ̊ ± ˛̊º ‘©Ü±ôL¶§1+À¡Û ë≈À¡ı˘± ̇ ±øôL1 ·œÓ¡íÓ¡ ̧ ±Î¬◊1 ¡Û≈ÀÓ¡Àfl¡ ¡ı1˙œÀ1 ̃ ±Â Ò1±
fl¡± «̊1 ’ªÓ¡±1Ì± fl¡ø1ÀÂº
¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±1 ¡ı±1˜±¸œ ·œÓ¡Ó¡ ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 Î¬◊À~‡ –

’¸˜1 ¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±Ó¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß ¡ı±1˜±¸œ ·œÓ¡¸ ”̋̃  ̋ í˘- ̧ œÓ¡±1 ¡ı±1˜±¸œ,
1±˜1 ¡ı±1˜±¸œ, ≈·«±1 ¡ı±1˜±¸œ, fl¡˜˘±1 ¡ı±1˜±¸œ, øÚ˜± ◊̋1 ¡ı±1˜±¸œ,˙±øôL fl¡Ú…±1 ¡ı±1˜±¸œ,
fl≈¡øfl¡˘± fl¡Ú…±1 ¡ı±1˜±¸œ, 1±Ò±1 ¡ı±1˜±¸œ, Ú±1œ1 ¡ı±1˜±¸œ, fl¡˜˘±1 ¡ı±1˜±¸œ ’±øº
◊̋̊ ˛±1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ˙±øôL1 ¡ı±1˜±¸œ, ¸œÓ¡±1 ¡ı±1˜±¸œ, Œ˜Úfl¡±1 ¡ı±1˜±¸œ, ≈·«±1 ¡ı±1˜±¸œ1

1+¡Û ≈È¡±Õfl¡ ’±1n∏ øÚ˜± ◊̋1 ¡ı±1˜±¸œ ’±1n∏ 1±Ò±1 ¡ı±1˜±¸œ1 ·œÓ¡1 1+¡Û øÓ¡øÚÈ¡±Õfl¡ Œ¡Û±ª±
˚± ˛̊º [·Õ·, Œ˘±Àfl¡ù´1, ’¸˜1 Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡, ¡Û‘.556]

◊̋øÓ¡¡Û”À¡ı« Î¬◊À~‡ fl¡1± ∆˝ÀÂ Œ˚ ¡ı1±fl¡ Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±1 ¡ı±1˜±¸œ ·œÓ¡À¡ı±1 ˝±Ó¡œ, ˜í˝,
Úœ, Ú±› ’±øfl¡ ∆˘ 1ø‰¡Ó¡ ∆˝ÀÂº ̋ ◊̊ ˛±ÀÓ¡± õ∂fl‘¡øÓ¡1 Ú±Ú± Î¬◊¡Û±±Ú, ·Â-·ÂøÚ, Êœª-Êc,
‰¡1± ◊̋-ø‰¡ø1fl¡øÈ¡, Ê˘‰¡1 õ∂±Ìœ ’±ø1 õ∂ˆ¡±ªÓ¡ fl¡±ø˝Úœ ’Ú≈̧ ø1 ø¡ı1˝1 ˆ¡±ª ’øÓ¡ ≈̧µ1
’±1n∏ ¶Û©Ü 1+¡ÛÓ¡ õ∂fl¡±ø˙Ó¡ ∆˝ÀÂº ̋ ◊̊ ˛±Ó¡ õ∂fl‘¡øÓ¡1 1+¡Û1 ̧ ˘øÚ1 ̆ À· ̆ À· ̂ ¡± «̊±1 ’±ø
1¸±Rfl¡ ̂ ¡±ªÚ±1 Î¬◊»¡ÛøM øfl¡À1 ̋ ˛̊, Ó¡±1 ¡ıÌ«Ú± øÀÂº
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Î¬◊¡Û¸—˝±1 –
¡õ∂fl‘¡Ó¡±Ô«Ó¡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋  Ú±1œ1 fl¡±1n∏Ì…,˜Úb¶Q1 õ∂øÓ¡Ù¡˘fl¡ ˚ø› ’¸˜1

õ∂fl‘¡øÓ¡, ÕÊª ∆¡ıø‰¡S…À1± ¡Ûø1‰¡± ˛̊fl¡º ̃ ±Ú≈̋ 1 ÊœªÚ ’±1n∏ ∆Êª-∆¡ıø‰¡S…1 ̧ ˜i§̊ ˛1 Ù¡˘Ó¡
Œ¡ıÚ± ø¡ı1˝,’±À¡ı·-’Ú≈̂ ”¡øÓ¡, ̇ ‘—·±1±Rfl¡ ̂ ¡±ªÚ±1 ¡ıø˝õ«∂fl¡±˙ ‚øÈ¡ÀÂº õ∂fl‘¡øÓ¡1 Î¬◊¡Û±±Ú
·Â-·ÂøÚ,ÊœªÊ·Ó¡1 ’±| ˛̊Ó¡ ø¡ı1ø˝Úœ1 ø‰¡ôL±-Ê·Ó¡‡Ú ’øÒfl¡ Ó¡1—ø·Ó¡ ∆˝ Î¬◊Í¡± Œ˚Ú
Œ¡ı±Ò ˝ ˛̊º ·œøÓ¡fl¡±À1 ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 õ∂¸—· È¡±øÚ Ú±1œ1 ˜ÀÚ±ˆ¡±ªÚ±fl¡ Î¬◊Àij ∏̄ fl¡1±1
Î¬◊¡Ûø1› ̃ ±Úª1 øˆ¡iß fl¡± «̊1 ̧ ˜i§̊  ̨̧ ±ÒÚ fl¡ø1 ·œÓ¡¸ ”̋̃  ̧ ‘ø©Ü fl¡ø1ÀÂº ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̋̃ Ó¡
õ∂±fl‘¡øÓ¡fl¡ ¡Ûø1ªÓ«¡Ú Œ˚ÀÚ ¢∂œÉ, ¡ı ∏̄«±, fl≈“¡ª˘œ¸Ú± ̇ œÓ¡1 ̃ ±ÊÓ¡ Ú±1œ1 ø¡ı1˝-À¡ıÚ± ’±1n∏
Œõ∂˜1 ’ª¶ö±1 ¡¸˘øÚ Œ˝±ª± ’±ø fl¡± «̊̋ ◊ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡¸ ”̃̋ fl¡ ¸ ‘̃X fl¡ø1ÀÂº Ó¡≈¡Ûø1
’¸˜1 ‰¡˝fl¡œ ∆Êª-∆¡ıø‰¡S…1 õ∂Ò±Ú õ∂Ò±Ú ø˙¸ ”̃̋  ø¡ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ Î¬◊øæÊ·Ó¡, õ∂±ÌœÊ·Ó¡,
Ê˘Ê ∆Êª ∆¡ıø‰¡S…1 ’ôL·«Ó¡ Î¬◊¡Û±±Ú1 fl¡± «̊ ’±1n∏ Ú±À˜±À~À‡ ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡fl¡ ¡Ûø1¡Û”Ì«
’±1n∏ ̧ ‘̃øX˙±˘œ fl¡ø1 Ó≈¡ø˘ÀÂº ¡ı±1˜±˝œ ·œÓ¡1 ·œøÓ¡fl¡±À1 ¤ÀÚÒ1Ì1 ¡ıÌ«Ú±1 ¡Z±1± ̃ ±Úª
’±1n∏ õ∂fl‘¡øÓ¡, Êœª Êc1 ̃ ±ÊÓ¡ ¤È¡± øÚøªÎ¡ˇ ̧ •Ûfl«¡1 ’Ú≈Ò±ªÚ fl¡1±¡ıÕ˘ õ∂ ˛̊±¸ fl¡ø1ÀÂº

¸—øé¡5fl¡1Ì – ’¸˜1 Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡-4 [’.À˘±.]

’±Ò±1 ¢∂Lö –
1. ·Õ·, Œ˘±Àfl¡ù´1,’¸˜1 Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡-4, Sê±øôLfl¡±˘ õ∂fl¡±˙Ú, Ú·±“›, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙,

˜±‰«¡, 2018

¸˝± ˛̊fl¡ ¢∂Lö¡Û?œ –
1. Œ·±¶§±˜œ, õ∂Ù≈¡~ M, ¡ı±1 ̃ ±˝1 ŒÓ¡1 ·œÓ¡, ‰¡Ó≈¡Ô« ̃ ≈̂ Ì,2017

2.  M,õ∂¸iß fl≈¡˜±1, ’±˝À˜, 1øÙ¡fl¡ ’±1n∏ ‰¡ø˘˝±, ‰≈¡ø•§Ó¡, ¡Ûø1Àª˙ ’Ò… ˛̊Ú, ◊̋Î¬◊øÚfl¡±
õ∂fl¡±˙Ú, À˚±1˝±È¡, ø¡ZÓ¡œ ˛̊ õ∂fl¡±˙, 2004
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Abstract 

Ayurveda (a branch of Atharvaveda; defined as the ancient 
Indian System of medicine) has traversed centuries as an integrated 
approach to health encompassing physical, mental, and spiritual 
well-being. It has a big role in Assamese culture and healthcare. The 
traditional Ayurvedic practice in Assam, often intertwined with 
local Bodo, Mishing, and other indigenous healing traditions, 
possesses unique characteristics shaped by the region’s rich 
biodiversity and cultural heritage. This paper provides a 
comprehensive scientific overview of the traditional Ayurvedic 
medical system of Assam, emphasizing its unique regional 
variations, textual heritage, and pharmacological underpinnings in 
the management of six major diseases prevalent in Assam: Diabetes 
Mellitus (Prameha), Hypertension (Rakta Gata Vata/ Raktanadita), 
Respiratory infection (Kasa/ Swasa), Gastrointestinal disorder 
(Atisara/ Pittaj Agnimandya), Musculoskeletal Conditions 
(Amavata/ Sandhivata) and Psoriasis & Chronic Dermatoses 
(Kustha). Drawing on classical Sanskrit treatises, rare Assamese 
manuscripts, and recent pharmacological studies, the article 
elucidates disease concepts, indigenous treatment protocols, and 



ANWESHA | 96  
 

modern validation through clinical and phytochemical research. The 
discussion aims to bridge traditional knowledge with modern 
scientific understanding, underscoring Assam’s rich ethnobotanical 
knowledge and highlighting future directions for standardization, 
translational research, and integrative healthcare. 
Keywords: Ayurveda, Assam, Traditional Medicine, Diseases, 
Pharmacological insights.   
 
Introduction 

Ayurveda (a branch of Atharvaveda), the ancient Indian 
system of medicine, has traversed centuries as a holistic approach to 
health encompassing physical, mental, and spiritual well-being 
rooted in the balance of bodily humours (Tridoṣhas)—Vata 
(air/space), Pitta (fire/water), and Kapha (earth/water). Ayurveda is 
a traditional system of medicine that has been practiced for over 
5000 years. While its foundations were laid by early classical texts 
such as the Charaka Saṃhita, Susruta Saṃhita, and Aṣṭaṅga 
Hṛdaya, the system also underwent significant regional evolution. 

Assam, a northeastern state in India, is renowned for its 
unique cultural heritage, geographic uniqueness, and rich 
biodiversity. In Assam, the Ayurveda has been practised since 
ancient times with evidence suggesting its practice during the Ahom 
dynasty (1228-1826 AD). The Ahom kings were patrons of 
Ayurveda, establishing “Ojah gaon” (medicinal gardens) and 
employing Vaidyas (Baruah, 1993). This patronage facilitated the 
integration and local adaptation of Ayurvedic principles. 

 Embedded within this vibrant milieu is a deep-rooted 
tradition of healthcare, significantly influenced by Ayurveda. In 
Assam, Ayurveda, assumed a unique dimension, blending Vedic 
doctrine with local botanical knowledge, tantric rituals, and tribal 
healing practices. This regional manifestation, deeply embedded in 
the socio-cultural life of ancient Kamrupa, found expression in rare 
Assamese medical manuscripts, oral traditions, and practical 
formulations still prevalent among traditional Ojhas (physicians). 
The assessment of a disease in Assamese Ayurveda much like 
classical Ayurveda involves an integrated approach considering 
Nidana (etiology), Purvarupa (prodromal symptoms), Rupa 
(manifest symptoms), Upashaya/ Anupashaya (palliative/ 
counteractive tests) and Sthana Samshodhana (Purification/ local 
treatment. This adaptation is fueled by the abundant medicinal flora 
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found in the hills and wetlands of Assam, with profound knowledge 
of local practitioners about herbs and their applications (Borah, 
2010; Bordoloi, 2018). 

The increasing Global interest in traditional and 
complementary medicine (TCM) necessitates a scientific evaluation 
of such systems. Assam’s Ayurvedic tradition offers a treasure trove 
of potentially valuable therapeutic knowledge. However, much of 
this knowledge remains undocumented or poorly understood from a 
modern scientific perspective. This paper provides a comprehensive 
scientific overview of the traditional Ayurvedic medical system of 
Assam, emphasizing its unique regional variations, textual heritage, 
and pharmacological underpinnings in the management of six major 
disorders: Diabetes Mellitus (Prameha), Hypertension (Rakta Gata 
Vata/ Raktanadita), Respiratory infection (Kasa/ Swasa), 
Gastrointestinal disorder (Atisara/ Pittaj Agnimandya), 
Musculoskeletal Conditions (Amavata/ Sandhivata), and Psoriasis 
& Chronic Dermatoses (Kustha). Drawing on classical Sanskrit 
treatises, rare Assamese manuscripts, and recent pharmacological 
studies, the article elucidates disease concepts, indigenous treatment 
protocols, and modern validation through clinical and 
phytochemical research.  The findings underscore Assam’s rich 
ethnobotanical knowledge and highlight future directions for 
standardization, translational research, and integrative healthcare.  
Objectives 

• To find out a scientific overview of the traditional 
Ayurvedic medical system of Assam in the management of 
six major disorders, namely, Diabetes, hypertension, 
respiratory infection, gastrointestinal disorders, and 
psoriasis. 

• To search for the indigenous treatment protocols and their 
modern validation through clinical and phytochemical 
research. 

Methodology 
This paper is based on secondary data, including a translated 

version of original Ayurveda books, palm-leaf compendia, 
unpublished diaries of some renowned Assamese medical 
practitioners, and information gathered from the internet. 
Result and Discussion 

The Baidyashastra Buranjis and unpublished palm-leaf 
compendia stored in institutions like the Assam State Museum and 



ANWESHA | 98  
 

Kamarupa Anusandhan Samiti provide compelling evidence that 
Assam's medical heritage was not merely derivative of pan-Indian 
Ayurveda but was enriched by autochthonous biodiversity, 
linguistic idioms, and therapeutic pragmatism. Texts such as 
Asomiya Nirghaṇṭa, and regional commentaries on Yogaratnakara, 
Ayurveda Sangraha, and Vaishajya Ratnavali documented a variety 
of local medicinal flora including Amlakhi (Phyllanthus emblica), 
Brahmi (Bacopa monnieri), Ashwagandha (Withania somnifera), 
Guduchi/ Amarlata (Tinospora cordifolia), Kalmegh (Andrographis 
paniculata), Bhangri/ Saguni lota (Tinospora sinensis), bhringraj 
(Eclipta prostata), bhumi amlakhi (Phyllanthus niruri), Bahak 
(Justicia adhatoda), and jaluk/ Pippali (Piper nigrum), Turmeric 
(Curcuma longa), Ginger (Zingiber officinale) etc.  

This reliance on locally available resources makes Assamese 
Ayurveda distinct and highly relevant to the region’s specific health 
needs and environmental context. In the age of re-emerging interest 
in traditional systems of medicine, especially through the WHO-
endorsed Traditional Medicine Strategy 2014–2023, such a focused 
investigation serves as both cultural preservation and scientific 
enrichment. 
Textual insights and scientific validation into some major diseases 
Diabetes Mellitus (Prameha): Prameha is described in classical 
texts as a group of disorders characterized by excessive urinary 
discharges, primarily categorised into Kapha, Pitta and Vata types. 
Medo-mahodusara (excess urine due to disturbed fat metabolism) is 
a key concept. Management involves dietary restrictions, lifestyle 
modifications and herbal formulations like Panchamrut, Parpati, 
Shilajit, Guduchi, Amarlata and Gokshura (Charaka Samhita, 
Susruta Saṃhita). In Assam, local practitioners emphasize herbs 
like Gurmar (Gymnema sylvestre) locally known as Meetha Neem/ 
Madhunashini and Salacia reticulata from neighbouring Srilanka. 
Local practitioners focus on easily available local herbs like Amla, 
Guduchi, and specific formulations using Shilajit known for its 
rejuvenating and potential hypoglycemic effects.  
Folk Practices 

Jamun bark and neem leaf decoction among Karbis; wild 
bitter gourd curry in villages (Teron & Borthakur, 2013). 
Scientific validation 

Pharmacological studies have identified numerous compounds in 
Ayurvedic herbs used for Prameha that exhibit hypoglycemic effects. 
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Gymnema sylvestre contains gymnemic acids that can block intestinal 
glucose transport; and improve postprandial glucose by 20% (Baskaran 
et al., 1990). Momordica charantia (bitter gourd) contains charantin and 
other compounds with insulin like activity. Tinospora cordifolia 
(Guduchi) demonstrates antioxidants and pancreatic beta-cell 
protective effects. Shilajit contains fulvic acid, which has shown 
potential in improving sensitivity (Shanmugam et al., 2014; Grover et 
al., 2002). Curcumin found in turmeric (Curcuma longa) is 
hypoglycemic, antioxidant; 0.5–1 g/day reduced HbA1c by 1.2% 
(Aggarwal et al., 2013).  
Hypertension (Rakta Gata Vata/ Raktanadita) 

Elevated blood pressure is often correlated with Rakta Gata Vata 
(vata affecting the blood) or Raktanadita (pain in blood vessels). It is 
linked to Medoroga (obesity), Ati Aharahar (excessive food intake) and 
Ati Vihara (secondary lifestyle). Management includes dietary changes 
(low salt and fat), lifestyle modifications (Yoga, Pranayam) and herbal 
formulations like Rasayana Vati (combination of 8 drugs- Brahmi, 
Jatamanshi, Tagar, Bhringraj, Amlakhi, Haridra, Gokshura and 
Guduchi) and Kakuvadi Churna (a combination of ten drugs like Arjun, 
Vacha, Shunthi, Haritaki, Rasna, Shati, Pippali, Pushkarmool, 
Bala & Nagabala; Source: Bhaishaya Ratnawali) (Jamadari & Jain, 
2023).  In Assam, local practitioners might use Ashwagandha for its 
calming and adaptogenic effects. Arjuna for cardiovascular support and 
emphasize stress management techniques integral to Ayurveda. Herbs 
like Brahmi might be used for their calming effect on the nervous 
system, Pippali (Piper longum) and Dashamoola are also used in 
churna preparation (Bordoloi, 2018). 
Scientific validation 

From pharmacological studies, it is found that, Terminalia 
arjuna bark extracts have been shown to possess cardioprotective 
effects, including potential ACE (Angiotensinn-converting Enzyme- 
a class of medication that lower blood pressure) inhibition and 
positive inotropic action (related to rate of cardiac muscle 
contruction). WIthania somnifera (Ashwagandha) exhibit 
adaptogenic properties helping to manage stress induced 
hypertension. Piper longum (Pippali) shows vasodilatory effects 
(Patwardhan & Mahellkar, 2009; Singh et al., 2017). 
Respiratory infections (Kasa/ Swasa) 

Cough (Kasa) and respiratory distress (Swasa) are categorised 
based on dosha involvement (Vataj, Pittaja and Kaphaja). Swasa 
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types include Kshata and Kashyaja (often corelated with bronchitis 
and tuberculosis). Management involves Langhana (fasting), 
Vamana (emesis for Kapha types), Virachana (purgation for pitta 
types) and herbs like Tulsi (Ocimum sanctum), Vasa (Adhatoda 
vasica), Pushkarmula (Inula recemosa) and Kantakari (Solanum 
xanthocarpum) are used for treatment in classical texts (Charaka 
Samhita). Assamese local practitioners use Tulsi predominantly. 
Kalmegh is frequently employed for its potent antipyretic and anti-
inflammatory actions against respiratory infections. Local 
formulation might include Bhangri (Tinospora sinensis) for its 
Kasahara (cough- relieving) properties. 
Pharmacological and clinical insight (Scientific validation) 

Ocium sanctum (tulsi) possesses potent antimicrobial, anti-
inflammatory and immune-modulatory properties. Adhatoda vasica 
(Vasa) contains vacicine, which exhibit bronchodilatory and 
expectorant effects. Andrographis paniculata (Kalmegh) is known 
for its broad-spectrum antimicrobial activity and anti-inflammatory 
properties useful for treating infections like the common cold and 
bronchitis (Srinivasan, 2010; Hsu et al., 2000). 
Gastrointestinal disorder (Atisara/ Pittaj Agnimandya)  

Atisara (diarrhea) and Agnimandya (indigestion) are common 
ailments and classified as Vataja, Pittaja and Kaphaja. Management 
includes dietary regulation, use of astringentand cooling herbs for 
Atisara and herbs like Haritoki (Terminalia chebula), Pippali 
(Pipper longum), Shunthi (Zinziber officinale) for Agnimandya. 
Triphala (Haritoki, Amlakhi and Bhomora) is a cornerstone remedy. 
In Assam, local practitioners concern more on water borne diseases. 
The use Amlakhi and Haritaki extensively. Ginger is almost 
universally used for digestive issues. Assamese Formulations for 
the treatment of the disease as recorded from Bhaishajya Ratnavali 
and Madhava Nidana are: Avipattikara Curṇa (Trivṛt, Haritaki; 
Kamadhenu Lavaṇa in Kamakhya; Sutasekhara Rasa for severe 
cases. 
Scientific validation  

Terminalia cebula (Haritaki) and Terminalia bellirica (Bhomora) 
in Triphala have shown mild laxative, antioxidant and antimicrobial 
effects. Zingiber officinale (Zinger) is well documented for its 
antiemetic, anti-inflammatory and digestive stimulant properties. Pipar 
longum (Pippali) enhances digestive fire and has antimicrobial activity 
(Kumar et al., 2015; Srinivasan, 2005). 
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Musculoskeletal conditions (Sandhivata/ Amavata) 
As per classical Ayurvedic description (Charaka Samhita, 

Susruta Samhita and Astanga Hrdaya), Sandhivata (Osteoarthritis) 
involves degeneration of joints, primarily a vata disorder. Amavata 
(rheumatoid arthritis) involves Ama (undigested toxic metabolic 
byproduct) and Vata (biological air element responsible for movement, 
causing joint pain with swelling. Management includes Sthanika 
swedana (local fomentation), Abhyanga (therapeutic oil message 
specially with Bala oil), Basti (medicated enemas) and herbs like 
Shalparni (Desmodium gangeticum), Prishniparni (Uraria picta), 
Guggulu (Commiphora wightii), Erand tail (Castor oil) and Bala 
(Susruta Samhita). In Assam also the use of Bala (Sida cordifolia) and 
Eranda (Ricinus communis) in oil preparation for Abhyanga and Basti 
is common. Local herbs like Vasaka (Justicia adhatoda) might be used 
in formulation of joint support. Shilajit is often recommended for its 
Rasayana and potential anti-inflammatory effects in chronic condition. 
Pharmacological insight  

Sida cordifolia (Bala/ Son bariyal) contains ephedrine-like 
alkaloids and flavonoids with analgesic and anti-inflammatory 
properties. Commiphora wightii (Guggulu) contains Guggulsterones, 
which have demonstrated anti-inflammatory and potential lipid-
lowering effects. Medicated oil used in Abhyanga and Basti contains 
ingredients such as Eranda (Castor oil), which possesses anti-
inflammatory and analgesic properties when applied externally or 
internally under Vaidya’s supervision (Patwardhan et al., 2005; 
Kulkarni & Dahanukar, 2005). 
Kuṣṭha (Psoriasis & Chronic Dermatoses)  

It is a persistent skin disorder with scaling, itching, and 
erythema (19). In the 7th chapter of Charaka Sanhita, the causes, 
types, symptoms, and treatment of kustha disease were discussed. 
kustha was classified into two: Mahakustha and Ksudrakusth. 
Mahakustha is again divided into seven types, whereas 
Ksudrakustha is divided into eleven types (Charaka Cikitsasthana). 
According to Ayurveda (Charaka Samhita), kustha is caused by the 
vitiation of three doshas viz. vata, pitta, and caugha, which in turn 
vitiate the Tvak (skin or Rasa Dhatu), Rakta (blood), Mamsa 
(muscle tissue), and Ambu (lymph or plasma). All these together 
constitute the seven-fold pathogenic substance of kustha. 

In ancient Assam, Ayurvedic treatment of Kustha (skin 
disease/ psoriasis) includes both sadhana (purification) and samana 
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(palliative) therapies. These include internal medications, external 
applications, and dietary adjustments. Herbal medicines used in the 
treatment of kustha were Panchatikta ghrita (medicated ghee rich in 
bitter herbs known for kleda purification properties), Guggulu as a 
blood purifying agent, neem (Azadarachta indica) exhibit 
immunomodulatory effect, haridra (Curcuma longa), used for its 
anti-inflammatory and antimicrobial properties, Khadira (Acacia 
catechu), Manjistha (Rubia cordifolia), Guduchi (Tinospora 
cordifolia) are some of the herbs used for the treatment of kustha in 
Assam.  
Pharmacological validation 

Some of the traditional Ayurvedic herbal medicines used in 
the treatment of kustha diseases are now validated through 
Pharmacological and clinical studies as follows: Acacia catechu 
(Khadira/ khayer): From research, it is shown that Khadira has 
antimicrobial, anti-inflammatory, and antioxidant properties, used 
in skin treatment (Sharma & Das, 2011; Nath & Borah, 2018). 
Rubia cordifolia has anthraquinones that inhibit TNF�α and IL�6, 
and reduce keratinocyte proliferation (Vaidya & Devasagayam, 
2007). Azadirachta indica (nim) has antimicrobial, 
anti�inflammatory, and improved Psoriasis Area Severity Index by 
30% in a pilot study. Commiphora mukul: guggulsterone modulates 
NF�κB in keratinocytes (Singh et al., 2011). Polygonum 
hydropiper poultice with turmeric among Karbis (Teron & 
Borthakur, (2011) coconut shell ash and neem oil by Ahom Baidyas 
(Kalita, 2018).  

Moreover, the healing practices of Assamese tribal 
communities like the Bodos, Misings, and Karbis often mirror 
Ayurvedic classifications, employing Dravyaguna-based logic in 
their herbal prescriptions. These overlaps between Acharjya-based 
Ayurveda and tribal knowledge systems demand recognition within 
modern integrative frameworks. 
Cultural Significance of Ayurveda 

 Oral traditions (Puthi, Baidya-Bānī) preserve Dravyaguna-
based logic across communities, affirming an integrative framework 
endorsed by WHO’s Traditional Medicine Strategy 2014–2023 
(WHO, 2013). 
Conclusion 

From the discussion, it is found that Doṣa�dhatu�mala 
analytics and prakṛti profiling align with modern etiologies giving 
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space for integrated diagnosis and treatment. Combined 
detoxification (Ama pachana), doṣa pacification, and rejuvenation 
validated by phytochemistry for future practices with both past and 
present knowledge of medicine. Community surveys and clinical 
trials demonstrate symptom reduction with minimal side effects. 
Phytoconstituent–pathway correlations offer avenues for drug 
development. Indigenous texts (Baidyaratnākara, Jogamāyār Bhed) 
showcase regional adaptations. Standardization, toxicity profiling, 
AI�assisted diagnostics, and digitization of manuscripts for global 
integration are of utmost importance for continuing the WHO’s 
Traditional Medicine with minimum side effects. 
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Abstract 

The study entitled "Digital Literacy and Women's Socio-
Economic Empowerment: A Study on Opportunities, Challenges, and 
Impact" explores how digital literacy contributes to empowering rural 
women in the Matia Block of Goalpara district. With rapid digital 
advancement and initiatives such as PMGDISHA, digital awareness 
has reached rural areas, creating new possibilities for education, 
communication, and entrepreneurship. This research aims to examine 
the level of digital literacy among women, identify challenges faced in 
accessing and utilizing digital resources, and analyze its impact on their 
socio-economic development. Using a descriptive survey method, data 
were collected from 80 female respondents through a structured 
questionnaire, including homemakers, self-help group members, small-
scale entrepreneurs, and government employees. The findings reveal 
that most women are literate, digitally aware, and regularly use 
smartphones for communication, online transactions, and accessing 
government services. Digital literacy has improved their confidence, 
decision-making ability, income-generating potential, and overall 
participation in family and community affairs. 

However, challenges such as poor internet connectivity, high 
costs of devices, lack of training, and fear of online fraud continue 
to hinder full digital inclusion. The study concludes that while 
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digital literacy has significantly enhanced women's self-reliance and 
socio-economic status, more efforts are needed to address 
infrastructural and social barriers. Strengthening digital training 
programs, improving affordability, and ensuring equal access can 
further promote gender equality and sustainable development. 
Ultimately, digital literacy stands as a transformative tool for 
empowering rural women and building an inclusive digital society 
Keywords: Digital Inclusion, Digital Literacy, Rural Women, 
Socio-Economic Development, Women Empowerment 
 
Introduction 

In the contemporary era, rapid digital transformation has 
reshaped almost every aspect of human life, with digital literacy 
emerging as a vital force for progress and empowerment. The 
implementation of government initiatives such as the Pradhan 
Mantri Gramin Digital Saksharta Abhiyan (PMGDISHA) has 
significantly expanded digital awareness, particularly among rural 
populations. Through these initiatives, rural entrepreneurs have 
been able to adopt digital tools to enhance their businesses, 
communication, and access to markets. Digital education has 
fostered self-reliance, confidence, and awareness, enabling 
individuals to utilize technology effectively for personal and 
professional growth. It has become a key instrument in improving 
quality of life by providing easy access to information, services, and 
economic opportunities. 

The widespread adoption of digital literacy has brought visible 
changes to rural societies. People are increasingly using digital 
platforms for learning, communication, and commerce, leading to both 
social and economic transformation. This growing digital awareness 
not only encourages technological advancement but also supports the 
nation’s overall development by bridging the rural-urban divide. 
Digital literacy empowers individuals to think creatively, solve 
problems independently, and engage productively in the modern 
economy. It contributes to building an informed, capable, and self-
reliant society where knowledge and technology drive progress. 

The present study titled “Digital Literacy and Women’s 
Socio-Economic Empowerment: A Study on Opportunities, 
Challenges, and Impact” focuses on understanding how digital 
inclusion influences the empowerment of women in rural areas. The 
research is conducted in villages under the Matia Block of Goalpara 
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District. By reviewing relevant literature and existing studies, this 
research aims to identify the opportunities and barriers associated 
with digital participation and to examine how digital skills 
contribute to gender equality, social justice, and economic stability- 

Β.Ν.Τ.L. (2025) states that digital literacy is key to women's 
empowerment in India. Government support, community 
involvement, and strong ecosystems are essential. Removing 
barriers and promoting targeted programs enable women's full 
participation. Ongoing commitment and collaboration ensure 
sustainable digital inclusion and gender equality. 

Dayanand et al. (2025) highlight that digital literacy 
empowers rural women socially and economically. Programs like 
PMGDISHA and GOAL show positive impacts, though 
infrastructure gaps and cultural constraints persist. Community-
centered initiatives with post-training support, and collaboration 
between government, NGOs, and the private sector, are needed for 
long-term inclusion and empowerment. 

Wadhai et al. (2024) emphasize that digital literacy is crucial 
for women’s social and economic empowerment. Programs like 
PMGDISHA and GOAL show positive impacts, but infrastructural 
and cultural barriers persist. Scalable, community-centered 
initiatives with multi-sector collaboration are essential for 
sustainable inclusion. 

Aryan (2024) studies the impact of digital technologies on 
women's economic empowerment through SHGs in Bihar. Access to 
mobile phones and digital tools, such as mobile banking and online 
payments, has enhanced financial inclusion and income. However, 
limited digital literacy, poor connectivity, socio-cultural barriers, and 
mistrust of digital systems highlight the need for targeted training. 

Prvithra G and Thimmaiah T.D. (2023) highlight that digital 
technology empowers women by creating income opportunities and 
improving business performance. It expands customer reach, 
enhances financial inclusion, and builds confidence. Though limited 
internet access and security issues persist, training and improved 
infrastructure can further support women’s empowerment. 
Objectives 

• To examine the level of digital literacy among women 
across different socio-economic backgrounds. 

• To examine the challenges and barriers faced by women in 
attaining and utilizing digital literacy for empowerment. 
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• To analyze the impact of digital literacy on women’s socio-
economic empowerment and their role in family, 
community, and economic development. 

Method of the Present Study  
In this study, the descriptive survey method was utilized to 

obtain comprehensive information and valuable insights consistent 
with the study’s objectives. 
Population and Sample of the Study  

The population for the present study comprises all adult 
females residing in the Matia Block area. The researcher selected 80 
samples using convenience sampling technique. Among these 80 
samples, 25 women work in small-scale industries, 30 are members 
of self-help groups, 10 run small businesses, 10 are homemakers, 
and 5 are government employees. 
Tools Used in the Study:  

The researcher has taken a self-made structured questionnaire 
for data collection.  
Procedure of Data Collection 

In this study, data were collected using a combination of 
primary and secondary sources. The primary data, obtained from 
adult females, were gathered through a self-prepared structured 
questionnaire. Secondary data were collected from various sources, 
including government publications, journal articles, and official 
government websites.  
Result and  Discussion& Conclusion 

The present study aims to examine digital literacy and women 
socio-economic empowerment in Matia Block of Goalpara District. 
The researcher has analyzed the raw data collected through a self-
structured questionnaire. Here, obtained results are going to 
represented with the help of table and diagrams. 
Table 1: Occupation of the respondent 

Occupation No of 
Respondents 

Percentage 

Unemployed / Homemaker 10 12.5% 
Self-employed/ small business 19 23.75% 
Wage/ salary employed (Private) 32 20% 
Secondary (Grade 9-10) 22 4.0% 
Government employee 5 6.25% 
Agricultural Labour/ Farmer 14 17.5% 
Total 80 100% 
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Fig 1: Occupation of the respondents 
Interpretation: The data indicates that the largest group of 
respondents, 23.75%, are self-employed or engaged in small 
businesses, followed by 20% who are privately employed. A notable 
portion, 17.5%, work as agricultural labourers or farmers, while 12.5% 
are unemployed or homemakers. Only a small fraction, 6.25%, are 
government employees. This suggests that the majority of respondents 
belong to the informal or semi-formal employment sector, with self-
employment and private jobs being the predominant occupations. 

Table 2: Monthly income of the respondents  
Monthly Income No of Respondents Percentage

Below 10,000 19 23.75% 
10,001-20,000 41 51.25% 
20,001-40,000 15 18.75% 
40,001-70,000 0 0% 
Above 70,000 0 0% 

 

 
Fig 2: Monthly income of the respondents 
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Interpretation: The data reveals that the majority of respondents, 
41 individuals (51.25%), have a monthly income between �10,001 
and �20,000, indicating that over half of the sample falls in the 
lower-middle income group. Additionally, 19 respondents (23.75%) 
earn below �10,000 per month, showing a significant portion of the 
population with low-income levels. A smaller group, 15 
respondents (18.75%), earn between �20,001 and �40,000, while 
none of the respondents have a monthly income above �40,000. 

Table3:  Categories of digital devices used by the Respondents 
Categories of digital devices No of 

Respondents 
Percentage 

Personal device 56 70.00% 
Shared device (family/ neighbor) 16 20.00% 
No 8 10.00% 
Total 80 100% 

Interpretation: The data shows that most respondents (70%) use 
personal digital devices, indicating good individual access and 
autonomy. Around 20% depend on shared devices from family or 
neighbors, showing limited personal access but some digital 
involvement. About 10% have no access to digital devices, 
reflecting a small digital gap. Overall, most respondents are 
digitally equipped, supporting greater participation in online 
activities and literacy programs. 
 
Table 4:  Internet /Digital device usage among respondents 

Internet / digital device usage No of 
Respondents 

Percentage 

Daily 66 82.5% 
Several times week  14 17.5% 
Once a week 0 0 
Rarely 0 0 
Never 0 0 

Interpretation:   The table shows that most respondents (82.5%) 
use the Internet or digital devices daily, showing high digital 
engagement in daily life. The remaining 17.5% use them several 
times a week, indicating regular but less frequent use. None 
reported using them rarely or never, suggesting that all respondents 
are active users and display strong digital inclusion and familiarity 
with technology 
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Table 5: Respondents Self – rated Ability on Digital Tasks 

Digital Tasks 
1= 
Canno
t do 

2 = Can do 
with a lot of 
difficulty/ 
needs 
frequent help 

3=Ca
n do 
with 
some 
effort 

4=Ca
n do 
well 

5=can 
do 
easily 

Make/ Receive 
Calls/ SMS on a 
Mobile Phone 

0 0 0 3 77 

Use messaging 
apps (whatsapp 
,telegram)  

3 3 5 6 63 

Use internet 
Browser 

14 6 33 8 19 

Use Social Media  4 0 8 11 57 

Use Online 
Banking/Payment 
apps 

65 6 5 2 2 

Use Email and 
attach Files 

68 11 1 0 0 

Create or manage 
Online 
Selling/Listing(e.g 
Whatsapp 
Business, E-
commerce) 

71 5 4 0 0 

 
Digital Tasks 

 
Fig 3: Average self-rated Ability of Respondents on Different 
Digital Tasks  
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Interpretation :The data shows that respondents are strong in basic 
mobile skills—77 can make calls and send SMS, and 63 can use  
Whatsapp easily.  However, only 57 use social media confidently, 
and just 19 can browse or search online. Most struggle with online 
banking (65) and email (68). Digital business skills are low in 71. 
Overall, they handle basic tasks well but face difficulty with 
advanced digital uses. 
Table 6: Participation in Digital Literacy Training/ Program 

.Response Category Number of 
Females Percentage 

Government/NGO Organized 32 40 
- Private Training Course 18 22.5 
No 30 37.5 
Total 80 100 

Interpretation:  The data shows that 40% of the female respondents 
participated in government or NGO-organized digital literacy 
programs, while 22.5% attended private training courses. However, 
37.5% of the respondents did not take part in any digital literacy 
training. This indicates that although a majority of women have had 
some exposure to digital literacy initiatives, a significant portion 
still lacks formal training, highlighting the need for wider outreach 
and inclusion in such programs. 

Table 7:  Usefulness of Digital Literacy Training for Daily Life/Income 

Usefulness Rating Number of  
Females Percentage 

Not Useful 3 6.00% 
Slightly Useful 5 10.00% 
Moderately Useful 10 20.00% 
Useful 14 28.00% 
Very Useful 18 36.00% 
Total (who attended Training) 50 62.05% 
No Response did not Attend 
Training 

30 37.05% 

 
Interpretation : The data shows that digital literacy training has 
been highly beneficial for most participants. Of the 50 females 
trained, 36% found it very useful and 28% useful, meaning over 
60% saw a strong positive impact on daily life or income. About 
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20% rated it moderately useful, while 10% found it slightly useful 
and 6% not useful. Meanwhile, 37.05% did not attend any training. 
Overall, digital literacy programs appear effective and valued, 
supporting daily and economic empowerment 

Table 8: Major Barrier Affecting Digital Usage 

Barrier 
No of 

Respondents 
Percentage 

cost of device/ data 18 22.50% 
Poor connectivity 22 27.50% 
Lack of Training 14 17.50% 
Family /Social restrictions 8 10% 
Time constraints (household 
/work) 

9 11.25% 

Language /Content issues 5 6.25% 
Time constraints (household 
/work) 

3 3.75% 

Fear of Fraud/Safety 
Concerns Other 

1 1.25% 

Total 80 100.00% 

Interpretation:  The data shows that the main barriers to digital use are 
poor connectivity (27.5%) and high device or data costs (22.5%). Lack 
of training (17.5%) also limits engagement. Other issues include 
language problems (11.25%), family restrictions (10%), and time 
constraints (6.25%). A few mentioned fear of fraud (3.75%) and other 
reasons (1.25%). Overall, infrastructural, financial, and skill gaps are 
the key factors restricting effective digital use. 
Table 9: Impact of Digital Literacy on Socio Economic Empowerment 

1=Stronglydisagree/Never 
2=Disagree/Rarely 
3=Neutral/Sometimes 
4=Agree/Often 
5 = Strongly agree / Always 

Statement 1 2 3 4 5 
Used digital tools to 
find job/income 

4 (5.00%) 6 
(7.50%) 

12 
(15.00%
) 

34(42.50) 24(30%) 

Managed household 
finances online 

2 (2.50%) 5 
(6.25%) 

10 
(12.50) 

36(45.00
%) 

27(33.75
%) 

Accessed info 
(health, schemes, 
market 

1 (1.25%) 4(5.00%
) 

9(11.25
%) 

37(46.25
%) 

29(36.25
%) 
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Gained confidence in 
family decisions 

2 (2.50%) 3 (3.75) 10(12.50
) 

38(47.50
%) 

27(33.75
%) 

Joined digital 
communication 
(calls/groups) 

3 (3.75%) 5 
(6.25%) 

14(17.50
) 

35(43.75
%) 

23(28.75
%) 

Started/grew small 
business online 

5 (6.25%) 7 
(8.75%) 

16(20.00
%) 

33(41.25
%) 

19(23.75
%) 

Interpretation:  The data shows that digital literacy has greatly 
improved respondents' socio-economic empowerment. About 
72.5% agreed it helped them earn income or find jobs, and 78.75% 
said it improved managing household finances. Around 82.5% 
could access useful online information on health, schemes, and 
markets. Confidence in decision-making rose for 81.25%, and 
72.5% joined more community activities. Moreover, 65% said 
digital skills helped them start or grow small businesses. 

Table No 10: Change in Income or Employment Due To Digital Skills 
Category No of Respondents Percentage 

Significant Increase 20 25% 
Small Increase 28 35% 
No Change 22 27.50% 
Negative Impact/lost 
Opportunities 

4 5% 

Not Sure 6 7.50% 
Total 80 100% 

Interpretation : The data shows that digital skills positively 
influenced income and employment for most respondents. About 
25% saw a significant rise and 35% a small increase in income or 
job opportunities. Meanwhile, 27.5% noticed no change, 5% faced 
negative effects, and 7.5% were unsure. Overall, digital literacy has 
improved economic prospects for many, though some have yet to 
see clear benefits. 

Table 11: Household Financial Decision Maker 

Decision Maker No of Respondents Percentage 
Self (I do) 18 22.50% 
Husband 32 40.00% 
Jointly (Both) 25 31.25% 
Other Family Member 5 6.25% 
Total 80 100.00% 
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Interpretation  : The data shows that in most households, the 
husband makes financial decisions (40%), while 31.25% share 
decisions jointly. About 22.5% of women decide independently, 
and 6.25% rely on other family members. Overall, men still lead 
in financial decisions, but many women now participate or 
manage finances independently, showing growing economic 
involvement. 

Table 12: Change in Role in Household/Community Decision 
Making Due to Digital   Tools 

Category No of Respondents Percentage 
Increased a lot  22 27.50% 
Increased Some What 28 35.00% 
No Change 18 22.50% 
Decreased 6 7.50% 
Not Applicable 6 7.50% 
Total 80 100.00% 

 
Interpretation :The data shows that digital tools have improved 
participation in household and community decisions. About 27.5% 
said their role increased a lot, and 35% somewhat increased. 
Meanwhile, 22.5% saw no change, 7.5% felt it decreased, and 7.5% 
found it not applicable. Overall, digital tools have empowered 
many, especially women, by boosting confidence and involvement 
in decision-making 

Table 13: Use of Various Digital Services 

Digital Service No of 
Respondents Percentage 

Mobile Payment/UPI/Wallet 20 25% 
Online Banking 0 0% 
E-Commerce (Buying Goods 
Online 

15 18.75% 

Online Selling/Market Place 15 18.75% 
Government Services (E-Gov 
Portals, Subsidy Schemes) 

0 0% 

Social Media Groups For 
Work Market Information 

45 56.25% 

Telemedicine/Health 
Information Online 

0 0% 
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Interpretation:  The data shows that most respondents (56.25%) 
use social media groups for work or market information. Mobile 
payment apps are used by 25%, while 18.75% engage in e-
commerce and online selling. None use online banking, government 
e-services, or telemedicine. Overall, social media and basic digital 
finance tools are common, but formal online financial, government, 
and health services remain limited, highlighting the need for more 
awareness and access. 
Discussion:  

The study “Digital Literacy and Women’s Socio-Economic 
Empowerment: A Study on Opportunities, Challenges, and Impact” 
reveals the intricate relationship between women’s access to digital 
tools and their empowerment in both economic and social spheres. 
The findings indicate that while digital inclusion is growing 
steadily, gaps in skill, infrastructure, and socio-economic conditions 
continue to hinder full participation. 

Most respondents are engaged in informal or semi-formal 
employment such as self-employment, private jobs, or agricultural 
work, reflecting limited integration into formal sectors. Their 
modest income levels, with a majority earning below �20,000 per 
month, suggest restricted financial capacity to invest in advanced 
technologies or digital services. Despite this, personal ownership of 
digital devices is remarkably high (70%), and daily usage of the 
internet (82.5%) points toward growing digital familiarity and 
engagement among rural women. 

In terms of skills, the study highlights a strong foundation in 
basic digital communication—such as calls, messaging, and social 
media—but limited competence in advanced tasks like online 
banking, email, and e-commerce. This imbalance underscores the 
persistence of functional and transactional digital literacy gaps, 
which are crucial for economic empowerment. Although 62.5% of 
respondents have attended some form of digital training, the 
remaining untrained group emphasizes the need for broader, 
inclusive literacy programs. Those trained largely reported positive 
impacts on income, confidence, and daily life, confirming the 
transformative potential of such initiatives. 

The research also identifies significant barriers including poor 
connectivity, high device and data costs, and insufficient training 
opportunities. Socio-cultural restrictions and safety concerns, 
though less prevalent, still influence digital participation. 
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Encouragingly, digital access and literacy appear to strengthen 
women’s roles in household and community decision-making—
over 60% of respondents experienced increased influence due to 
digital engagement. 

However, digital usage remainsskewed toward informal 
applications like social media and mobile payments, with minimal 
participation in formal digital finance, e-governance, or tele health 
services. This suggests that while digital awareness is high, its 
integration into broader developmental and institutional frameworks 
is still limited. 

Overall, the study demonstrates that digital literacy serves as 
a crucial pathway to women’s socio-economic empowerment, 
enhancing communication, financial inclusion, and decision-making 
power. Yet, sustained efforts in infrastructure development, 
affordable access, skill training, and awareness building are 
essential to translate digital inclusion into meaningful 
empowerment for all women.  
Conclusion: 

The present study highlights the crucial role of digital literacy 
in empowering women and enhancing their socio-economic status, 
particularly in rural areas. The findings reveal that most of the 
respondents are digitally aware and actively use smart phones and 
other devices for communication, online transactions, and accessing 
digital services. Digital literacy has enabled women to improve their 
income-generating opportunities, enhance decision-making abilities, 
and gain financial Independence. It has also contributed to increased 
confidence and participation in community and household activities. 
However, the study also identifies several challenges and barriers 
that hinder women's full participation in the digital space. Poor 
connectivity, high costs of internet and devices, lack of training, 
social restrictions, and fear of online fraud remain significant 
obstacles to digital inclusion. Despite these issues, the positive 
impact of digital literacy is evident, as it continues to improve 
women's educational, economic, and social outcomes. The research 
concludes that sustained efforts are necessary to overcome 
infrastructural and social barriers and to ensure inclusive access to 
digital tools and training. Government schemes, NGOs, and 
community-level initiatives must work collectively to promote 
digital awareness, provide affordable internet access, and organize 
regular digital literacy programs for women. Empowering women 
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through digital literacy is not only essential for their personal 
growth and self-reliance but also for achieving broader goals of 
gender equality and sustainable development. Thus, digital literacy 
serves as a transformative force for building an equitable, informed, 
and progressive society. 
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Abstract 

The art of cooking is fundamentally the science of 
transforming raw ingredients through controlled chemical and 
physical processes. Understanding these reactions governed by 
precise temperatures, molecular interactions, and stoichiometric 
ratios elevates cooking from a mundane task to an exact science. 
This article explores key culinary phenomena, including the 
Maillard reaction, leavening, emulsions, and protein denaturation, 
through a scientific lens supported by statistical data and chemical 
analysis. 
Keywords:  Denaturation, Emulsions, Kitchen Chemistry, Maillard 
Reaction, Protein  
 
1. Introduction  

The global culinary market, valued at over $8.7 trillion, 
underscores humanity’s deep engagement with food. Yet a 2022 
survey by the International Food Information Council found that 
while 60% of respondents cooked at home frequently, only 28% felt 
confident in their understanding of the underlying science. This gap 
between practice and principle is where kitchen chemistry thrives. 
Every time you sear a steak or bake a cake, you are conducting a 
series of complex chemical experiments. This article demystifies 
these processes with data, transforming your kitchen into a 
comprehensible laboratory. 
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Methodology  
The ultimate goal of this data-driven approach is to close the 

gap between basic scientific concepts and common culinary 
practice. By examining cooking from the perspectives of surface 
chemistry, kinetics, thermodynamics, and stoichiometry, the method 
enables people to go beyond simply following recipes. This 
analytical framework's main objective is to enable cooks to 
examine, troubleshoot, and innovate, so as to convert the kitchen 
from a place of mundane activities into an understandable and 
fulfilling scientific laboratory. 
Data Analysis 
The Maillard Reaction: Engineering Flavor Through 
Controlled Browning 

•  A study in the Journal of Agricultural and Food Chemistry 
notes that a single Maillard pathway can generate over 100 
distinct flavor compounds. 

•  Optimal browning occurs between 140°C and 165°C. 
Exceeding 180°C initiates pyrolysis (burning), creating 
bitter flavors. 

•  Surface moisture reduction of up to 20% (e.g., by patting a 
steak dry) accelerates browning by preventing energy-
wasting steam formation. 

Table 1: Maillard Reaction Parameters 

Factor Optimal Range Effect of Deviation 

Temperature 140°C – 165°C ¡140°C: Slow reaction; 180°C: 
Burning and bitter compounds. 

Surface 
Moisture 

Minimal High moisture inhibits reaction 
by cooling the surface via 
steam. 

Sugar-Amino 
Acid 
Ratio 

Balanced Imbalance reduces the 
complexity of flavor compound 
formation. 

Leavening Agents:   
•  Double-acting baking powder is engineered for a two-stage 

release: 20–30% of CO2 at room temperature and the remaining 
70–80% at 50–60°C during baking. 
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•  Industrial data shows a 0.1% deviation in the baking soda-to-
acid ratio can reduce final product volume by 5–7%. 

•  A ”heaping” teaspoon can introduce a 15–20% variance in 
leavening agent, leading to significant texture inconsistencies 

Emulsions:   
•  A single large egg yolk (containing approx. 1.5g of lecithin) can 

emulsify up to 1 liter of oil. 
•  The optimal oil incorporation rate is 100–150 mL/min. 

Exceeding 250 mL/min risks overwhelming the emulsifiers, 
causing the emulsion to ”break.” 

•  Temporary emulsions (e.g., vinaigrette) have a short half-life of 
2–5 minutes without stabilizers. 

Table 2: Emulsion Stability Factors 

Emulsion 
Type  

Emulsifie
r 

Stability 
Duration 

Critical 
Success Factor 

Temporary 
(Vinaigrette) 

None  2–5 minutes  Vigorous 
mechanical whisking 

Permanent 
(Mayonnaise) 

Lecithin 
(egg 
yolk) 

Indefinite Slow oil 
incorporation 
(≤150 mL/min). 

 
 Protein Denaturation:   
•  Research in Food Chemistry shows egg white ovalbumin 

denatures at 84°C, while meat collagen dissolves into gelatin at 
60–70°C. 

•  Sous-vide cooking at 55°C for several hours converts up to 80% 
of collagen to gelatin without excessive moisture loss. 

•  Traditional high-heat methods can cause a 25–30% weight loss 
from water and fat expulsion due to aggressive protein 
contraction. 

Conclusion 
The journey from raw ingredients to a finished dish is a 

narrative written in the lan- guage of chemistry. Understanding the 
thermodynamics of the Maillard reaction, the stoichiometry of 
leavening, the surface chemistry of emulsions, and the kinetics of 
protein denaturation empowers us to move beyond blindly 
following recipes. It allows us to analyze, troubleshoot, and 
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innovate. By embracing the data-driven science of cooking, you 
don’t just cook—you engineer flavor, texture, and delight, 
transforming your kitchen into the most rewarding laboratory you’ll 
ever own. 
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Abstract 

Indian Adivasi literature in English and translation presents 
indigenous identity, spirituality, and environmental ethics through 
land- and community-based narratives. In this study we look at the 
works of Hansda Sowvendra Shekhar, Mamang Dai, JG. N. Devy, 
and Mahasweta Devi which we place in the Fourth World and 
postcolonial ecocritical frameworks. We see strong themes of 
spiritual ecology, land dispossession, indigenous feminism, cultural 
identity, and oral tradition. We report that Adivasi writers present 
the forest and landscape as living entities, tie women’s 
empowerment to ecological survival, and use storytelling as a tool 
to resist cultural erasure. Also brought out is an alternative 
modernity which you see in the Adivasi voices that demand rights 
to “jal-jangal-jameen” (water-forest-land). 
Keywords: Adivasi literature, Ecocriticism, Fourth World, Indigenous 
feminism, Oral tradition 
 
Introduction  

The tribal communities of the nation, who, though rich in 
both culture and knowledge about the environment, have remained 
on the sidelines in Indian English literature. 'Adivasi' is a Sanskrit 
word meaning original inhabitants; this term has come to denote 
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those tribal peoples codified by the Indian Constitution. It would be 
a polyglot and polymorphic population with variant languages and 
belief systems. According to scholars, India's Adivasis have 
undergone a threefold colonization-first by Aryans, then by British 
imperialists and finally by modern capitalist development- which 
gives one an idea that there exists an internal 'Fourth World' within 
a country. The Fourth World is stateless indigenous people asserting 
their cultural identities and traditions; it came into being during the 
1970s. As the diplomat Mbuto Milando said, “when native peoples 
come into their own, on the basis of their own cultures and 
traditions, that will be the Fourth World.” In literary discussion, 
Fourth World writing helps bring out the voices of groups pushed 
aside by the main flow of politics and economics.Adivasi literature 
mostly flows from oral traditions, goes through songs, folktales and 
myths; until the 20th century put aside before many tribal writers 
chose to sit with print writing. Early pioneers like poet Susheela 
Samad and storyteller Alice Ekka working between the 1930s-
1960s proved Adivasi voices existed mainly in regional languages 
or English translations. However, it must be noted that "written 
Adivasi literature is mainly confined to a few larger communities 
and regions." As of now, The Caravan magazine observes that there 
are "very few English-language books by Adivasi writers." Take the 
example of the Gond (Koiṭur) community, which numbers about 14 
million and had "not a single book published in English" as of 2021, 
though there were numerous writers in Hindi, Marathi, or Telugu. 
Most Adivasi writing only circulates locally (at jātrās and tribals’ 
cultural gatherings) Collectively, these factors clearly accentuate a 
very large gap: until now, very few worlds of the Gond, Bhil, Khasi, 
Santhal, and other Adivasi communities have been recorded with 
true and honest representations in mainstream Indian English novels 
or stories.This paper argues that filling this gap is an urgent as well 
as a good need. What Fourth World literature—Adivasi writers and 
works—reveals are different spiritual-ecological perspectives and 
land-struggle histories.By giving space to those voices here at an 
international level, we can further enhance research in the fields of 
global eco-criticism and indigenous studies.We will begin by 
defining the concept of the Fourth World and its theoretical 
background before moving on to discuss important Adivasi writers 
and themes in contemporary literature before discussing how indeed 
such works serve to put identity back in nature. 
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Results and Discussion 
Spiritual Ecology and Sacred Landscapes 

Nature is sacred, nature is alive. That has been the essential 
content of Adivasi spiritual ecology. In all these texts, Nature does 
not represent anything as a passive background but rather 
something actively infused with spiritual agency. The land cannot 
be separated from belief and community — this has been an integral 
aspect of their narration, reflecting a worldview based on oral 
traditions through which collective memory, ritual practices, and 
ecological ethics have been transmitted. It is this sensitivity that 
very much comes out in the description of life among the Santhals 
by Hansda Sowvendra Shekhar. In My Father’s Garden, village 
majhis (priests) were sharing guardianship of the jaher or sacred 
grove, which is preserved in its original unspoiled state. As a result 
of the neglect or destruction of the jaher, there is social and spiritual 
disintegration within the community because it has always been 
believed that land protects people just as much as people protect 
land. Therefore, the jaher emerges both as an ecological space and a 
site of communal identity and resistance. Sacred landscapes come to 
the fore in Mamang Dai’s poetry and fiction, rivers, forests, seeds 
— these are places of sustenance. In poems like The River water is 
sacred and it is life-giving. In The Last Tree, the image of one tree 
that has managed to survive speaks of resilience when all around 
there is ecological destruction. Her work goes on to suggest an 
indigenous ecological philosophy which situates humans in a 
relationship of connectivity with the natural world as opposed to 
modern relationships that bifurcate nature and culture. Jacinta 
Kerketta’s poetry calls up the spirits of land and forest at the same 
time shares with us all that destruction which mining and 
deforestation bring about. Her emphasis on jal-jangal-jameen 
(water, forest, and land) speaks to an Adivasi world view in which 
ecology relates with an important connection between ecological 
elements and the spiritual or religious sphere. Fiction by Mahasweta 
Devi projects the spirituality inherent in tribal resistance. In The 
Book of the Hunter, it is read how “Mother Forest” comes to be 
conceptualized, and her felling equated with betrayal and violence 
against indigenous life. Land or forest does not become a 
commodity but kin—ancestor, protector, and living presences—
coming together as one between ecocritical frameworks that counter 
anthropocentric worldviews. 
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Land Dispossession and Environmental Justice                                                               
Another major theme that emerges is land dispossession; this 

represents a multidimensional crisis—ecological degradation, cultural 
erosion, and violation of human rights. The violence of displacement 
through mining activities, industrial expansion, and state intervention is 
consistently recorded by Adivasi texts. Displacement in Shekhar’s*The 
Adivasi Will Not Dance* comes through the appropriation of Adivasi 
land on which mining initiatives are conducted accompanied by the 
loss of faith, language, and cultural memory. That appropriation 
mourns her characters have to narrate how the Sarna beliefs begin to 
lose land is identity.  

The poems of Jacinta Kerketta are articulated from a distinctly 
activist perspective, shedding light on the forms of exploitation in 
which ecologically sensitive areas like the Saranda forests are 
subjected. Her work tends to frame environmental destruction as a 
multiple assault-on means of sustenance, on cultural continuity, and on 
the dignity of life for Adivasi communities. Besides throwing them into 
economic deprivation, the loss of land, water, and forest resources also 
fragments social and cultural life. Dispossession is a fact of history and 
contemporary reality in constant interplay in Mahasweta Devi’s 
narratives. In The Right of the Forest, dispossession cannot be 
completed until the tribal communities leave the land of their 
forefathers when sacred groves are violated, establishing firmly that 
displacement is at once material and spiritual alienation. As Mamang 
Dai writes in The Legends of Pensam, the Arunachali villages try to 
battle loggers, predatory officials, and a sundering ecology which 
simultaneously with indigenous diplomacy and resilience.These 
writings put together present land dispossession as a communal crisis, 
something more than individual loss and longing for home that 
demands alternative modernities. The writers do not totally reject 
modernity as proposed in capitalist models of development; rather, 
they criticize such models for allowing extraction to take precedence 
over sustainability. These narratives position the global indigenous 
discourse by reiterating the rights of communities to protect, manage, 
and write about their own territories—thereby providing support to 
ecocriticism in its fundamental assumption relating environmental 
damage to some form of social injustice. 

Indigenous Feminism and Gendered Ecology 
The meeting of gender and ecology is a great dimension in 

Adivasi writing. It develops an Indigenous feminism that arises 
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from experiences of the land. Adivasi women often come to 
symbolize keepers of cultural knowledge, ecological wisdom, and 
resistance itself. In the works by Mahasweta Devi - "Chotti Munda 
and His Arrow" and "Pterodactyl, Puran Sahay, Pirtha" tribal 
women are presented as strong figures fighting not only one but two 
patriarchies - male and colonial. 

Jacinta Kerketta brings to the fore the violence that Adivasi 
women experience in their struggles for land, in militarization, and 
displacement. She places women’s pain within a larger framework 
of multiple oppressions by drawing a relationship between 
ecological destruction and bodily violence. The continuous 
appearance of women in her poems supports an understanding that 
the resistance of land alienation is equally an act of resisting a 
different form of gendered injustice. 

Mamang Dai emphasizes the gendered experiences of land, 
water, and forest. Her invocation of mother goddesses and female 
ancestral figures shows both the symbolic and material ways 
through which women relate to ecological continuity. Hansda 
Sowvendra Shekhar’s stories reveal Adivasi mothers and daughters 
as carriers of culture just as much as Mahasweta Devi’s heroines 
who often oscillate between being matriarchs or militants. 

That native feminism goes in line with ecofeminist thought 
because, according to ecofeminist philosophy, the domination of 
nature and the oppression of women emanate from related structures 
of power. This is how Adivasi literature expresses an ecofeminist 
ethic whereby justice for women and justice for the environment 
become complementary forces. 
Cultural Identity and Oral Tradition                                                                                           

It is through oral tradition that cultural identity in Adivasi 
literature has been profoundly sustained. Faith and ritual, language 
and story-telling constitute the living archives wherein communal 
knowledge has always been preserved. The fear of turning into 
"people from nowhere" speaks to the existential threat that is 
imposed by forced assimilation on their culture. 

Poetry by Jacinta Kerketta reflects Oraon tradition, even 
though it happens in Hindi. It is an illustration of the fact that 
language can be a matter of appropriation toward sustaining 
indigenous identity. G. N. Devy, in works such as Painted Words, 
has established how oral narratives become a repository of 
indigenous epistemology against the dominant histories that sideline 
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tribal knowledge systems. The use of folk songs and chants by 
Mahasweta Devi further establishes oral forms as literary. 

Shekhar and Dai imbed native words cosmologies, and rites 
even in their English compositions thereby showing how oral 
tradition significantly inspires the written piece. What has often 
been thrown away as “myth” by mainstream cultures comes out to 
be shared recollection and practiced ideology. Thus, to tell a tale is 
to fight back against knowledge wiping and a way for culture itself 
to stay alive. 
Synthesis: Fourth World and Ecocritical Discourse 

Adivasi eco-spirituality identity which transcends beyond 
caste society. It complements Linda Tuhiwai Smith's (1999) 
suggestion to 'decolonize' literature through the integration of 
indigenous perspectives and the Fourth World theory which 
consolidates tribal and indigenous. One such critic points to “the 
consciousness of the Fourth World” (the global identity of 
Indigenous people), as being engendered through the preservation 
of their traditions and the history surrounding them. Adivasi 
literature achieves this through the focused articulation of the 
‘transculturation’ and the plural modernity of colonial contact. Our 
finding corroborates ecocritical studies as these authors counter the 
anthropocentric stance through a kinship perspective. Shekhar 
demonstrates this through intertwining Santhal spirituality and 
medicine (characters often worship to Karam and Dharti Mata) to 
depict nature’s healing power. The same ideological work is visible 
in the descriptions of mountains by Dai and in Devi’s story of a 
tribal woman who communicates with her sacrificial animal. We 
can even argue that, in methodological terms, Adivasi literature 
“reimagines sustainability, indigenous wisdom and spiritual 
ecology, community-centric stewardship” through the ‘Principal of 
Absence. The theme of identity in these texts highlights rights and 
resistance, self-determination. The texts focus in self-determination. 

Devi’s reconceptualization of “Mother India” as “Mother 
Forest” parallels tribal demands for a place at the nation’s table. In 
Ahmedabad, Shekhar’s migrants demand recognition of their 
cuisine and traditions. Kerketta mentions art as “life’s sake” and a 
relationship with the soil in her published interviews. These voices 
of a global indigenous ethos point to the fact that Indian Adivasi 
literature is not an enclave, as many assume, but part of a wider 
Fourth World renaissance. 
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Table 1: Key Adivasi authors, representative works, and central 
themes (identity, land, ecology, resistance). This selection 
illustrates how each author’s oeuvre foregrounds the issues 
identified above.  

Author  Representative 
Work(s) 

Central Themes 

Hansda Sowvendra 
Shekhar (Santhal) 

The Adivasi 
Will Not Dance 
(stories, 2015); 
My Father’s 
Garden (novel, 
2018) 

Displacement, faith 
(Sarna), cultural 
identity, ecological 
folklore  

Mamang Dai 
(Nyishi) 

River Poems 
(1995); Night of 
the Naked Yak 
(2002); The 
Legends of 
Pensam (2011) 

Landscape/environment 
(rivers, forests), eco-
consciousness, 
indigenous rituals  

   
Mahasweta Devi 
(Bengali activist) 

The Book of the 
Hunter (1994); 
The Right of the 
Forest (1977) 

Tribal revolt against 
forest dispossession, 
critique of capitalism, 
Adivasi rights 

G. N. Devy 
(critic/anthologist) 

Painted Words 
(ed., 2002); 
Being Adivasi 
(co-ed., 2022) 

Compilation of tribal 
oral texts, advocacy for 
Adivasi languages and 
heritage 

The table underscores that while each author’s style differs, all 
address Adivasi spiritual ecology, land/livelihood, and cultural 
resistance in some form. 
Conclusion 

Adivasi writers emphasize the environment of their birth, the 
land that is home and heritage, and storytelling as a method of 
emancipation. They describe the forest, they describe the river, they 
describe earth herself as living entities so breaking down the 
Western binary of nature versus culture. And also by these very 
lands to which they assert rights, because ecological conservation is 
what seems an understanding to be at its core human justice. In 
Devi’s work pointedly articulated through Adivasi ecological 
resistance having deep contemporaneity and amounting to a battle 
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for basic human rights today. What emerges from Shekhar’s, Dai’s, 
Kerketta’s and Devi’s narratives and Devy’s scholarship is another 
way of seeing predominant literature - its energy located in 
dispossessed voices finding recovery of old wisdom.  

In the Fourth World and postcolonial theory contexts, these 
literatures help explain the dual nature of Adivasi struggles, both global 
and local. Through indigenous cosmology/ ecological knowledge, 
writers construct new models of development and personhood from an 
alternate perspective critiquing anthropocentrism in ecocritical 
discourse and illustrating the importance of non-Western 
epistemologies. The texts bring to the front women's experiences and 
oral histories fulfilling a major demand from within contemporary 
Indigenous feminism which argues that cultural rights/environmental 
health are interdependent. These are the aspects that mainstream 
literature has been able to comfortably avoid, hence it becomes the 
responsibility of writers to fill in these missing dimensions about 
India’s Fourth World. In this paper’s reading of Adivasi writing, we 
strongly believe that filling this gap will considerably widen both 
Indian and global discussions on literature, ecology, and justice. 
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Abstract 
Escherichia coli (E. coli) is a group of bacteria commonly 

found in the gastrointestinal tract of humans and other animals. It is 
a gram-negative bacterium. Most strains are harmless and even 
beneficial; however, certain pathogenic strains can cause serious 
illnesses such as bloody diarrhea, pneumonia, urinary tract 
infections, and, in severe cases, kidney failure. Common symptoms 
include severe abdominal pain, cramps, tenderness, bloody diarrhea, 
vomiting, and fever. In some instances, serious complications such 
as kidney failure especially among young children, low platelet 
count, and neurological issues including seizures, stroke, or coma 
may occur. Infection typically spreads through contaminated food 
and water, as well as poor hygiene practices. 
Key terms:  Anaerobe, Gastrointestinal tract, Pathogenic, Bacteria, 
Urinary tract 
 
Introduction: 

Escherichia coli (E. coli) is a group of bacteria that normally 
lives in the gastrointestinal/GI tract of healthy people and animals. 
E. coli, a Gram-negative, rod-shaped, facultative anaerobe, coliform 
bacteria belonging to genus Escherichia. The type that lives in gut 
tract is usually harmless and even helps to digest food. But many 
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strains of E. coli. are pathogenic and cause   infection. The pathogenic 
strains adhere to cells and release toxins. The most common E. coli 
infections involve the gastrointestinal tract and the urinary system 
(UTIs). However, E. coli can also cause several other types of 
infections, such as Bloodstream infections. Prostatitis (infection of the 
prostate), Pelvic inflammatory disease (PID) and Cholecystitis 
(gallbladder infection). Children younger than 5, adults 65 and older, 
and people with weakened immune systems are more prone to E. 
coli infection. Common symptoms of E. coli include diarrhoea, 
Stomach pain and cramps, loss of appetite and low-grade fever. Watery 
diarrhoea is usually the first sign of an E. coli infection in the 
gastrointestinal (GI) tract. Though E. coli can make people sick with 
diarrhoea, pneumonia, sepsis, and other illnesses but most common 
infections involve the gastrointestinal tract and Urinary tract infection. 
The symptoms may vary depending on the specific type of E. coli 
involved and the site of the infection. 
Objective 
The study aims to know  

• Different strains of E. coli and their infection. 
• Pathogenicity and preventive measures of E coli infection.  

Methodology: The paper is based on secondary data collected from 
websites, books, and journals, etc. 
Result and Discussion 
Different strains of E. coli 

E. coli strains can be classified into many groups, but 
pathogenic varieties are typically divided into seven major types 
based on their mechanisms of action. Non-pathogenic laboratory 
strains such as K-12 and B are also important, as they are widely 
used in scientific research. E coli pathogenic strains include: 

1. Shiga toxin-producing E. coli (STEC). 
2. Enter toxigenic E. coli (ETEC). 
3. Enteropathogenic E. coli (EPEC). 
4. Enteroaggregative E. coli (EAEC). 
5. Enteroinvasive   E. coli     (EIEC). 
6. Diffusely adherent E. coli (DAEC). 
7. UTI (urinary tract infection) producing E. coli (UPEC) 

1. Shiga Toxin-Producing E. coli (STEC):  
Shiga toxin–producing Escherichia coli (STEC) refers to 

strains of E. coli that produce a powerful toxin known as Shiga 
toxin which damage intestinal cells. These bacteria can cause 
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bloody diarrhea, severe abdominal pain, and haemorrhagic 
colitis. About 5–10% of people infected with STEC may develop 
haemolytic uremic syndrome (HUS), a serious condition that causes 
blood clots and kidney damage. The subtype O157:H7 is the strain 
most commonly associated with severe disease and foodborne 
outbreaks. 
STEC infections commonly spread through: 

• Consuming undercooked beef, especially ground or 
minced meat 

• Drinking raw (unpasteurized) milk 
• Contact with contaminated food or water 
• Close contact with an infected person, particularly through 

poor hand hygiene 
2. Enterotoxigenic E. coli (ETEC) 

Enterotoxigenic E. coli (ETEC) is a major bacterial cause of 
diarrhea, particularly in children in developing countries and in 
travellers. It adheres firmly to intestinal cells producing heat-labile  
and heat-stable  toxins that stimulate excessive fluid secretion in the 
intestines, leading to watery, cholera-like diarrhea, abdominal 
cramps, and nausea. Management focuses mainly on rehydration, 
with antibiotics used in select severe cases. Prevention relies on 
good hygiene practices and ongoing efforts to develop effective 
vaccines. 
3. Enteropathogenic E. coli (EPEC) 

Enteropathogenic E. coli (EPEC) is a strain of E. coli that 
causes severe diarrhea, especially in infants and young children, by 
attaching to intestinal cells, destroying microvilli, and disrupting 
nutrient absorption, leading to watery diarrhea, vomiting, and 
dehydration. It’s a major cause of infant mortality in developing 
countries, transmitted through the fecal-oral route via contaminated 
food, water, surfaces, or person-to-person contact, and is 
characterized by its ability to form “attaching and effacing” lesions 
on the gut lining. 
4. Enteroaggregative Escherichia E coli (EAEC) 

Enteroaggregative Escherichia coli (EAEC) is a type of E. 
coli that causes acute and persistent watery diarrhea, especially in 
children in developing countries, and is also linked to traveler’s 
diarrhea and foodborne outbreaks. It is characterized by its 
“stacked-brick” adherence to intestinal cells, producing a protective 
mucus layer and toxins that lead to inflammation and fluid loss. It 
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leads to watery diarrhea (can be persistent, lasting over 14 days), 
abdominal pain, nausea, vomiting and low grade fever. 
5. Enteroinvasive E. coli (EIEC) 

Enteroinvasive E. coli (EIEC) is a pathogenic bacterium that 
causes bacillary dysentery, with symptoms like watery diarrhea that 
can become bloody, fever, and abdominal cramps. EIEC invades the 
cells of the colon, using a mechanism nearly identical to Shigella 
species, and is transmitted through contaminated food or water. 
Less common than other E. coli pathotypes, but a significant cause 
of diarrhea in developing countries. Symptoms include watery 
diarrhea, which can progress to bloody and mucus-filled stools, 
fever, abdominal cramps, nausea and vomiting. 
6. Diffusely Adherent E. coli (DAEC) 

Diffusely Adherent E. coli (DAEC) are a type of pathogenic 
Escherichia coli known for causing diarrhea, especially in children, 
by sticking in a scattered, “diffuse” pattern on intestinal cells, 
leading to inflammation, cell damage, and symptoms like 
watery/bloody diarrhea, abdominal pain, and fever. They use 
specific fimbrial proteins to attach, often affecting younger children 
and sometimes implicated in UTIs or pregnancy issues. 
7. UTI (urinary tract infection) producing E. coli (UPEC) 

UPEC are one of the most common types of bacteria causing 
urinary tract infection, with more than 150 million diagnoses 
worldwide each year. This strains of E. coli is responsible for 75 
percent of all uncomplicated or classic UTIs, or infections of the 
lower urinary tract in otherwise healthy women. It is also in more 
than half of complicated cases, or those that affect other urinary-
tract functions or occur in men, pregnant women, or people with 
weakened immune systems. It is normally found in intestines, but it 
can enter urinary tract and travel upward, potentially causing an 
infection in bladder or kidneys. 

With UTIs, E. coli bacteria from intestines come out with fecal 
matter. And trace amounts of said fecal matter make their way into 
your urinary tract through the urethra opening and begin to multiply. 

Women are more prone to having UTIs in general. In women, 
the urethra is short and straight, making it easier for germs to travel 
into the bladder. For some women, UTIs relate to changes in their 
hormonal levels. Some are more likely to get an infection during 
certain times in their menstrual cycle, such as just before a period or 
during pregnancy. 
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In older women, the tissues of the urethra and bladder become 
thinner and drier with age as well as after menopause or a 
hysterectomy. This can be linked to increase UTIs. 

During pregnancy, the drainage system from the kidney to the 
bladder widens, so urine does not drain as quickly. This makes it 
easier to get a UTI. Sometimes germs can move from the bladder to 
the kidney causing a kidney infection. UTIs during pregnancy can 
result in increased blood pressure, so it is very important to have 
them treated as soon as possible. 
Common ways of infection in female include:  
• Sexual Contact A woman’s urethra is located next to the 

vagina and anus. This makes it easy for bacteria to move into 
the urinary tract during sexual intercourse and sexual contact. 

• Improper Wiping  For women, wiping from back to front after 
a bowel movement can drag E. coli directly into the urethra. 
Because of this, it’s best to wipe from front to back. 

• Holding Urine Frequent bathroom use causes body continue to 
flush bacteria such as E. coli from urinary system. This is 
especially important before and after sex. To encourage frequent 
urination, plenty of water is needed throughout the day. 
Other factors can raise the risk of UTI, including: 

• Diabetes People with high blood sugar are not able to fight off 
germs and bacteria as well as others, making them more prone 
to UTIs. 

• Spinal Cord Injuries This type of nerve damage prevents from 
being able to empty bladder completely, thereby allowing E. 
coli bacteria to multiply. 

• Kidney Stones Having kidney stones or a condition that blocks the 
flow or urine, such as a tumor or an enlarged prostate, can trap 
urine in  bladder and contribute to a UTI or another infection. 

• Catheter Use Medical tubes placed in urethra and bladder to 
remove urine can also trigger a UTI. 

• Recent Urinary Procedures Persons undergone urinary 
surgery or medical examination of urinary tract that involves 
medical instruments, may be at an increased risk of getting UTI. 

According to the infected organ, urinary tract infection may be- 
• Cystitis – infection of the bladder. Cystitis is the most 

common lower urinary tract infection 
• urethritis – infection of the urethra 
• pyelonephritis – infection of the kidneys 
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• Vaginitis – infection of the vagina. 
Some common symptoms which occur in UTIs include - 

• wanting to urinate more often and urgently, if only a few 
drops 

• burning pain or a ‘scalding’ sensation when urinating 
• a feeling that the bladder is still full after urinating 
• pain above the pubic bone 
• Cloudy, bloody or very smelly urine. 

If a urinary tract infection spreads to the kidneys, prompt medical 
attention is essential. In addition to the common symptoms of UTIs, 
individuals with a kidney infection (pyelonephritis) may experience: 

• High fever accompanied by chills 
• Severe pain in the lower back, flank, or groin 
• Nausea and vomiting 
• Marked fatigue or generalized weakness 
• Tachycardia (rapid heart rate) 
• Reduced urine output or difficulty in urination 
Haemolytic Uremic Syndrome (HUS) – Severe Complication 

This condition may occur after certain E. coli infections (STEC) and 
requires urgent care. Symptoms include- 

• Bloody diarrhea 
• Little or no urine output 
• Pale skin or reduced facial coloration 
• Easy bruising or tiny red spots on the skin 
• Extreme tiredness, irritability, or confusion 

Complications of E. coli infections 
E. coli sometimes causes life-threatening complications like: 

haemolytic uremic syndrome (HUS).Sepsis, a serious reaction to an 
infection in your bloodstream and malnutrition or delayed growth. 
Kids with chronic diarrhea may not be able to absorb the nutrients 
they need to grow. 

 E. coli enters into body through contaminated foods, 
unpasteurized beverages and contaminated water. It also enters into 
body from touching contaminated surface. 
Prevention of UTIs 

Although not always backed up by clinical research, some 
women have found some suggestions useful in reducing their risk of 
developing urinary tract infections, including: 

• Drink plenty of water and other fluids to flush the urinary 
system. 
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• Treat vaginal infections such as thrush or trichomonas 
quickly. 

• Avoid using spermicide-containing products, particularly 
with a diaphragm contraceptive device. 

• Go to the toilet as soon as feel the urge to urinate, rather 
than holding on. 

• Wipe from front to back (urethra to anus) after going to the 
toilet. 

• Empty  bladder after sex. 
• Avoid constipation. 

Conclusion 
Escherichia coli (E. coli) is a diverse group of bacteria, most 

of which live harmlessly in the human intestine and play an 
important role in maintaining gut health. However, certain 
pathogenic strains—such as EHEC, ETEC, EPEC, and UPEC—can 
cause serious infections ranging from diarrhoea and food-borne 
illness to urinary tract infections and, in severe cases, kidney 
damage. These infections usually spread through contaminated 
food, water, or poor hygiene practices. Early detection, proper 
sanitation, safe food handling, proper hygiene maintaining and the 
appropriate use of antibiotics are essential to prevent and control E. 
coli infections. Strengthening public awareness and improving 
hygiene standards remain key strategies to reduce outbreaks and 
protect public health.     
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Abstract 

Air pollution is the presence of harmful substances in the 
air that can negatively affect human health, living organisms and 
the environment. Air pollution has become a global crisis, 
threatening health, nature, and the balance of our planet. Air is a 
mixture of nitrogen and oxygen, with trace amounts of other 
gases. The addition of carbon dioxide and other chemicals, sulfur 
oxides, particulate matter and toxic chemicals alter the balance 
of nature and leads to severe consequences. It directly affects 
human health. Breathing polluted air is linked to respiratory 
conditions such as asthma, bronchitis, lung infections and heart 
diseases. Furthermore, it harms plants, damages structures 
through acid rain and contributes to environmental issues such as 
global warming and ozone layer depletion. Reducing air 
pollution requires collective action. Major steps include 
switching to renewable energy (solar, wind), using public 
transport, recycling and enacting stricter emission controls on 
industries. People can help by planting trees, saving energy at 
home and avoiding burning waste. The government can play a 
vital role in setting air quality standards and spreading awareness 
with responsible actions and robust policies. 
Key words: Air pollution, Atmosphere, Carbon-dioxide, Carbon-
Monoxide, Global warming, Ozone. 
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Introduction    
Nowadays, Air Pollution is a global problem. Generally, the 

presence of Substances (e.g. Gasses, Particulate Matter) in the 
ambient atmosphere which is generated by the activities of man in 
concentration that interfere with human health, safety and causes 
discomfort or injury to vegetation and animals and other 
environmental media is Air Pollution. Air pollution threatens the 
health of human and other living beings of the world. It creates 
smoke and acid rain, causes cancer and respiratory diseases and 
reduce the ozone layer in the atmosphere contributing to the global 
warming. The World Health Organization (WHO) estimates that 
each year 2.4 million people die as a result of air pollution.  
Objective of the study 

The objective of the present study is to find out the impacts of 
air pollution on human health. 
Methodology 

The study is based on secondary data and information 
collected from different books and e-resources. 
Result and Discussion 

Air pollution is caused by both anthropogenic activities and 
natural phenomena. Fig. 1 shows both Natural and Anthropogenic 
sources of air pollution in Indian cities. Windblown mineral dust, forest 
fires, long range transport of desert dust, Re-suspension of soil dust 
within dry urban environment are the natural sources while extensive 
crop residue burning, fossil fuel combustion, Brick kilns, diesel 
generators automobile and industrial emissions, Residential bio-fuel 
burning, burning of waste, Cigarette smoking, construction activities of 
urban areas are the anthropogenic sources of air pollution. 

 
Fig. 1. Sources of Air pollution (Source- https:// in. images. 
Search.yahoo.com) 
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The vital man-made causes of air pollution are:  

1) Burning of Fossil Fuels: - The burning of fossil fuels emits a 
large amount of Sulphur dioxide and carbon monoxide, causing 
air pollution. 

2) Automobiles: - The gases emitted from vehicles, such as 
carbon dioxide, carbon monoxide, nitrogen oxides, and unburnt 
hydrocarbons, pollute the environment. These are the major 
sources of greenhouse gases and cause diseases among 
individuals.  

3) Agricultural Activities : - Ammonia is one of the most 
hazardous gases emitted during agricultural activities. 
Insecticides, pesticides, and chemical fertilizers used in 
agriculture emit harmful chemicals in the atmosphere and 
contaminate it. 

4) Factories and Industries: - Factories and industries are the 
main sources of carbon monoxide, organic compounds, 
hydrocarbons and chemicals. These are released into air, 
degrading its quality. 

5) Mining Activities : - In the mining process, the minerals below 
the earth are extracted using large pieces of equipment. The 
dust and chemicals released during the process not only pollute 
the air, but also deteriorate the health of the workers and people 
living in the nearby areas. 

6) Domestic Sources: - The household cleaning products and 
paints contain toxic chemicals that are released in the air. The 
smell from the newly painted walls is the smell of the chemicals 
present in the paints. It not only pollutes the air but also affects 
breathing. 

7) Dumping Grounds: - Dumping grounds are land areas in 
which waste is deposited or buried. These deposited or buried 
wastes generate methane. Methane is a major greenhouse gas 
that is highly flammable a lot of unscientific dismantling such 
as chemical leaching, burning wires and others. 

8) Natural Events: - There are certain natural events such as 
volcanoes, forest fires and dust storms, which are nature-borne 
and cause air pollution 
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 Fig.2. Sources of atmospheric pollution 
(Source:https://www.bartleby.com/subject/science/chemistry/conce
pts/atmospheric-pollution) 
 
Fig. 2 shows the main sources of air pollution, of which Dust & 
Construction contributed 45% of the total pollution. Other sources 
like waste burning contributed 17%, Transport14%, Diesel 
Generator 9%, Industries 8% and the Domestic Cooking contributed 
7% of the total air pollution of the world. 
Effects of Air Pollution on Human Health: 

All these sources of air pollution led to the emissions of PM 2.5 
and PM10. The PM2.5 refers to fine inhalable particles with diameters 
of 2.5 micrometers or smaller. These are considered a significant health 
hazard because they are so small that can be inhaled deep into the lungs 
and may even enter the bloodstream. They are made up of a complex 
mixture of substances like organic matter, nitrates and sulfates that 
come from sources such as power plants, vehicle emissions and natural 
events like wildfires. Inhaling PM2.5 can lead to serious health 
problems, including aggravated asthma, reduced lung infection, and 
increased risk of cardiovascular and respiratory diseases. 

The PM10 refers to particulate matter with a diameter of 10 
micrometers and smaller including smoke, dust, soot and aerosols. 
It affects both short- and long-term problems including 
cardiovascular diseases, asthma, chronic obstructive pulmonary 
disease (COPD), bronchitis and eye irritation etc. 
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1.  Respiratory diseases: - Air pollution can cause respiratory 
diseases such as asthma, chronic obstructive pulmonary disease 
(COPD), and lung cancer. 

2.  Cardiovascular diseases: Air pollution can increase the risk of 
cardiovascular diseases, including heart attacks, strokes, and 
arrhythmias. 

3. Neurological effects: Air pollution has been linked to 
neurological effects, including cognitive impairment and 
neurodegenerative diseases. 

4. Pregnancy complications: Exposure to air pollution during 
pregnancy can increase the risk of pregnancy complications, 
including premature birth and low birth weight. 

 
Fig.3 Death/Day due to air pollution (1990- 2015) (Source- 
https://unearthed.greenpeace.org/2016/11/17/india-air-pollution-
deaths-china-comparison-2015/) 

It has been reported that, from 1990 to 2015, the deaths per 
day in both India and China, the world’s two most populous 
countries, were in an increasing trend due to air pollution. From 
1990 to 2010, China reported a higher death rate in comparison to 
India, but India surpassed China’s record of death rate due to air 
pollution in the year 2015 (Fig. 3). As per the World Bank record, 
both China and India have the most air pollution deaths among the 
countries of the world (Fig. 4 a). The global total deaths due to 
pollution in the year 2019 was 90 lakhs of which 66.7 lakhs were 
due to air pollution. Global economic losses incurred 4.6 trillion US 
dollar which was 6.2% of total Global GDP. While in India total 
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16.7 lakhs were air pollution related deaths and loss of economic 
output in India due to air pollution was 36.8 billion US dollar which 
was 1.36% of India’s GDP (Fig. 4.b). 

 
Fig. 4 a).  Countries with the 
most Air pollution deaths 
(Source: Times of India, 
September 9, 2016).  

b). Global Death due to pollution 
(Source: 
https://uploads.iasscore.in/image/Dea
ths-due-to-pollution)  

The air pollution thus affects human health and causes heart 
disease, lung cancer, asthma, reduced life span, eye irritation, stroke, etc. 
Strategies for Reducing Air Pollution 

By undertaking the following strategies, air pollution can be 
reduced to a great extent. 
1.  Shifting to green energy: Shift to green energy sources, such 

as solar and  wind power, to reduce fossil fuel combustion. 
2. Improve energy efficiency: Improve energy efficiency in 

buildings and industries to reduce energy consumption. 
3. Promote sustainable transportation: Encourage the use of 

electric and hybrid vehicles, and CNGs to promote public 
transportation. 

4.  Implement emission standards: Implement emission standards 
for vehicles and industries to reduce pollutant emissions. 

5.  Legislations to Control Air Pollution: - The Government of 
different countries of the world should pass legislation to 
control air pollution across the Globe e.g. Government of India 
passed various Legislations to control air pollution such as (i) 
The Air (Prevention & control of pollution) Act, 1981, (ii) Air 
(prevention & control of pollution) Rules, 1982, (iii) Air 
amendment act, 1987. 

Conclusion:  
In the era of technology, Air pollution cannot be completely 

eliminated but can be minimized for the immediate reduction of air 
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pollution, we have to shift the use of green energy instead of 
conventional energy. Both the State and Central Govt. should 
organize awareness programs among the masses and at the same 
time must have adopted stricter rules and regulations for the control 
of air pollution. By working together, we can create a healthier and 
more sustainable future for all. 
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Abstract 

Toni Morrison is one of the most influential African 
American novelists of the twentieth century, renowned for her 
powerful exploration of slavery, memory, trauma, and Black 
identity. She grew up in a working-class African American family 
where storytelling and folklore deeply shaped her imagination. 
Morrison’s works focus on the psychological and emotional effects 
of slavery and racism, especially on Black women and families. 
This paper studies the theme of slavery in “Beloved” by Toni 
Morrison. The novel shows how slavery affects the lives of African 
American people even after they gain physical freedom. Morrison 
presents slavery as a cruel system that takes away a person’s 
identity, dignity, family, and sense of self. Through the character of 
Sethe, the novel explains how painful memories of slavery continue 
to disturb the present. The paper discusses how Morrison uses 
memory, trauma, and the symbol of ‘Beloved ‘the titular character 
of the novel, to show that the past cannot be easily forgotten. The 
unspeakable trauma of slavery continues to haunt the whole life of 
the slaves. Slavery is not shown only as a historical event but as a 
living reality that continues to shape the minds and emotions of the 
characters. The suffering of Sethe, Paul D, and others reflect the 
deep psychological wounds caused by slavery. In Beloved, Toni 
Morrison portrays Freedom not as a simple escape from physical 
chains, but as a painful psychological struggle to reclaim identity, 
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memory, and humanity after the deep scars of slavery. At the same 
time, the novel also presents hope, community support, and the 
importance of remembering history.  
Keywords: Exploitation and Freedom, Identity, Slavery, Trauma 
    
Introduction 

Beloved by Toni Morrison tells the story of Sethe, a formerly 
enslaved woman living in Cincinnati, Ohio, after escaping from 
slavery. Sethe worked as an enslaved woman at Sweet Home 
plantation in Kentucky. She underwent severe physical and 
emotional suffering in Sweet Home plantation. She later escaped 
from Sweet Home and fled to Cincinnati, Ohio, which was a free 
state. At the time of fleeing, she was pregnant and gave birth to a 
girl child called Denver on her way to Cincinnati. A white girl 
named Amy Denver helped her at that time and so the name of her 
daughter is retained Denver as per the white girl’s name. In 
Cincinnati she reunites with her children and mother-in-law, Baby 
Suggs at their home at 124 Bluestone Road. For twenty-eight days, 
Sethe lives in happiness, safety, and freedom, experiencing peace 
for the first time in her life. However, her former owner, 
Schoolteacher, soon arrives to capture her and take her and her 
children back into slavery. Terrified by the thought of her children 
suffering the same horrors she endured, Sethe falls into a desperate 
and irrational state. In an act driven by extreme fear and trauma, she 
attempts to kill all her children and succeeds in killing her infant 
daughter to save her from slavery. Sethe delivered three babies at 
Sweet Home, two sons and a daughter. Her three children- Howard, 
Buglar and her baby daughter-had already been sent ahead to live 
with Baby Suggs, their grandmother. At Cincinnati, Sethe killed her 
little baby daughter in a state of whimsy. She preferred death to 
slavery. After this tragic incident, Sethe is arrested and jailed, but 
she is later released because her act is seen as one born out of 
slavery’s psychological torment and she had to look after her other 
children. After her release, Sethe returns to live in 124 Bluestone 
Road with her daughter Denver. However, the house becomes 
haunted by the ghost of the dead child, symbolizing Sethe’s guilt, 
trauma, and the lasting impact of slavery on her life. Sethe’s two 
sons Howard and Buglar ran away 124 Bluestone by the time they 
were thirteen years old as the house seemed to be haunted by the 
ghost of the child.  
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Although she gains physical freedom, she remains mentally 
and emotionally haunted by her traumatic past. Sethe lives with her 
daughter Denver in a house haunted by supernatural activities. 
However, the arrival of Paul D, one of her fellow slaves in Sweet 
Home plantation and a mysterious young woman named Beloved 
forces Sethe to confront painful memories of slavery, including the 
extreme suffering and difficult choices she made to protect her 
children. The novel explores how slavery leaves deep psychological 
scars and shows that its impact continues even after freedom, 
affecting identity, relationships, and future generations. 
Methodology of the Study  

To prepare this paper, basically, secondary data have been 
used. The data were collected from books, website previously 
published articles, and various research report. The study adopts a 
qualitative and analytical methodology to examine the 
representation of slavery and its impact in the novel “Beloved” by 
Toni Morrison. Additionally, secondary sources such as literary 
criticism, journal articles, and scholarly interpretations were used to 
support and deepen the analysis. 
Objectives of the Study: 

• To examine the psychological impact of slavery on the 
characters.                                                 

• To analyze the theme of trauma and memory and how 
slavery continues to affect individuals even after physical 
freedom is achieved. 

• To explore the dehumanizing effects of slavery and how it 
destroys personal dignity, family bonds, and emotional 
stability. 

• To study the struggle for freedom and self-identity among 
formerly enslaved individuals in the novel. 

•  To highlight how Morrison portrays slavery as a lasting 
and haunting experience, affecting not only individuals but 
also future generations. 

Analysis 
In Beloved, Toni Morrison presents Sethe as a deeply 

brutalized figure whose body and mind bear the permanent scars of 
slavery. Sethe’s suffering is not limited to physical violence but 
extends to emotional, psychological, and maternal violation. She is 
whipped so severely that her back becomes permanently scarred, 
and even more traumatically, her identity as a mother is violated 
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when her breast milk—symbolizing her motherhood and dignity—
is forcibly taken by the nephews of the slaveowner. These acts 
reduce her to an object and deny her humanity, demonstrating how 
slavery destroys not only the body but also the self. Morrison uses 
Sethe’s memories and scars as living evidence of slavery’s cruelty, 
showing that its trauma continues long after physical escape, 
shaping her thoughts, actions, and extreme decisions. 
 Sethe recalls the physical brutality of slavery: 

“My back has a chokecherry tree.” This symbolizes the 
permanent scars left by whipping, showing how slavery violently 
marked her body.  When Sethe tells the story of this assault, the 
scene shocks the readers with unspeakable horror and serves as a 
prime example of slavery’s destructive effects on the imagination 
and the inner life. The deformed skin signifies Sethe’s futile hope to 
dull her memories, while also attesting to the permanent effect of 
the past.  

Paul D also struggles to cope with the past. In Beloved, Toni 
Morrison powerfully portrays the psychological damage of slavery 
through Paul D, whose emotional life has been deeply scarred by 
trauma. Paul D describes his heart as a “tobacco tin buried in his 
chest where a red heart used to be,” symbolizing how slavery has 
forced him to suppress his feelings in order to survive. The “tobacco 
tin” represents emotional repression, hardness, and confinement, 
just like an old metal container that is closed tightly and cannot 
easily be opened. It suggests that Paul D has locked away his 
painful memories of brutality, humiliation, and loss, because 
remembering them would be unbearable. In contrast, the “red heart” 
symbolizes his former humanity, warmth, love, and emotional 
freedom before slavery dehumanized him. The replacement of the 
living “red heart” with a cold “tobacco tin” shows how slavery has 
transformed him into someone emotionally numb and disconnected. 
His struggle throughout the novel is not only to live as a free man 
physically, but also to reclaim his lost emotional identity. Thus, 
Morrison uses this powerful metaphor to demonstrate that the 
impact of slavery extends beyond physical suffering and continues 
to imprison the minds and hearts of former slaves long after their 
physical freedom. 

Both Sethe and Paul D are trauma victims, and one way to deal 
with their horrors involves repressing painful memories. Although 
Sethe and Paul D attempt to suppress the past, it emerges in broken 
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threads and pieces, and these memories eventually allow them to come 
to terms with the trauma they suffered. At first, both Sethe and Paul D 
try to supress their trauma to protect themselves from pain. However, 
the memories begin to return gradually through conversations, the 
presence of Beloved, and their time together. Sethe’s trauma comes 
from both memory and rememory, but rememory makes her suffering 
more intense and inescapable. What Sethe terms “rememory” moves 
the narrative back and forth between past and present; it is a way to 
reconstruct what has been forgotten, or, as Bowers explains, “memory 
escalates its battle against amnesia” (Bowers, 214). Bouson describes 
“rememory” as “uncontrolled remembering and reliving of emotionally 
painful experiences,” (Bouson, 135) and Krumholz analyzes how 
“rememory” becomes the characters’ “central ritual of healing” 
(Krumholz, 396).    

Besides, the character of Beloved represents the physical 
embodiment of Sethe’s traumatic past and forces her to confront the 
painful memories of slavery that she has long tried to suppress. 
When Beloved mysteriously appears at 124 Bluestone Road, her 
presence disrupts Sethe’s fragile sense of peace and compels her to 
relive the horrors of Sweet Home, including the loss of her children, 
the brutality of the slave system, and the psychological scars of her 
inhuman treatment. Beloved’s questions and emotional demands 
awaken Sethe’s “rememory,” making the past feel immediate and 
unavoidable rather than distant and forgotten. Through Beloved, 
Morrison illustrates how slavery’s trauma continues to haunt former 
slaves, not only as memory but as a living, consuming force that 
affects their identity and emotional stability. Sethe’s struggle to 
cope with Beloved symbolizes the broader struggle of formerly 
enslaved individuals who must face and endure the lingering 
psychological wounds of oppression, demonstrating that slavery’s 
impact extends far beyond physical bondage into the deepest parts 
of the human mind. 
Conclusion:  

 In conclusion, Beloved powerfully demonstrates that slavery 
does not end with physical freedom; rather, its deepest wounds 
continue to live within the minds and memories of the formerly 
enslaved. The characters’ persistent struggle with their past reveals 
that slavery’s most destructive legacy is psychological and 
emotional, shaping their identities, relationships, and sense of self 
long after their escape from Sweet Home. Sethe, Paul D, and 
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Denver each attempt, in their own ways, to suppress or distance 
themselves from painful memories, believing that forgetting might 
offer relief. Yet Morrison shows that memory cannot simply be 
buried or erased. Instead, these memories return in the form of guilt, 
fear, and haunting, symbolized most vividly through the presence of 
Beloved herself, who embodies the inescapable return of the past. 

The novel suggests that the act of remembering is both 
painful and necessary. While memory imprisons the characters in 
cycles of trauma, it also becomes a means of confronting truth and 
reclaiming humanity. Sethe’s “rememory” illustrates how the past 
exists not only within the individual mind but also as a living 
presence that continues to influence the present. Similarly, Paul D’s 
metaphorical “tobacco tin” heart reflects his attempt to lock away 
unbearable emotions, yet his eventual emotional release signifies 
the possibility of healing. Morrison emphasizes that true freedom 
requires more than physical liberation; it requires the courage to 
face and acknowledge the past rather than deny it. 

Ultimately, Beloved reveals that the persistence of memory is 
both a burden and a pathway to recovery. Slavery dehumanized its 
victims by stripping them of identity, dignity, and emotional 
wholeness, and its effects continued to haunt them long after 
emancipation. However, Morrison also offers a message of hope by 
showing that healing becomes possible through shared 
remembrance, community support, and emotional reconnection. By 
confronting their memories instead of suppressing them, the 
characters begin to reclaim their voices and restore their fractured 
sense of self. Thus, the novel underscores that while the past cannot 
be forgotten, it can be understood, and through this understanding, 
the survivors of slavery can move toward psychological freedom 
and renewed humanity. 
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Abstract 

Microfinance has emerged as pivotal tool for promoting 
socio-economic development, particularly among rural women who 
often face barriers to accessing formal financial services. This study 
explores the long-term impact of microfinance on rural women’s 
empowerment by examining changes in their economic 
independence, decision-making power, social participation, and 
overall well-being. Over time, access to microcredit, savings, and 
self-help group initiatives has enables women to start small 
enterprises, contribute to household income, and gain confidence in 
managing financial resources. However, the sustainability of 
empowerment outcomes depends on continuous support 
mechanisms, financial literacy, and market linkages. The findings 
suggest that while microfinance serves as a catalyst for initial 
empowerment, its long-term success requires integrating financial 
services with education, skill development, and community 
engagement. This holistic approach not only strengthens women’s 
economic resilience but also fosters inclusive rural development and 
gender equality.  
Keywords: Bardangerikuchi Gaon Panchayat, Economic 
Independence, Microfinance, Women’s Empowerment 
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Introduction 
Rural women play a crucial role in the socio-economic 

development of developing countries. Yet, they often face barriers 
such as limited access to financial resources, lack of education, and 
social constraints that restrict their full participation in the economy. 
Microfinance, defined as the provision of small loans and financial 
services to low-income individuals, particularly women, has been 
promoted as a means of breaking this cycle of poverty and 
dependency. 

Microfinance initiatives gained global attention following the 
success of the Grameen Bank model founded by Dr. Muhammad 
Yunus in Bangladesh. Over time, numerous governments and non-
governmental organizations adopted similar models, particularly 
targeting women in rural areas under the assumption that women 
are more reliable borrowers and are more likely more likely to 
reinvest in family welfare. 

Women’s empowerment, however, extends beyond financial 
independence. It encompasses psychological, social, and political 
dimensions that contribute to enhanced self-esteem, mobility, and 
control over resources and life choices. Microfinance, when 
effectively implemented, can be a catalyst for these transformations 
by not only improving women’s income-generating capacities but 
also challenging traditional gender roles and promoting equality. 
Yet the long-term impact of microfinance on women’s 
empowerment remains debate. While some studies highlight 
positive outcomes such as increased autonomy and improved living 
standards, others question whether these benefits are sustainable or 
merely short-term gains constrained by cultural and institutional 
barriers. 

This study explores the long-term impact of microfinance on 
women’s empowerment, examining how sustained access to 
financial services influences women’s economic stability, social 
status and decision-making power over time. For this purpose, the 
Bardangerikuchi Gaon Panchayat, of Kamrup District has been 
selected as study area to analyze the impact of Microfinance on 
Women’s Empowerment. By analyzing both quantitative and 
qualitative dimensions of empowerment or simply addresses 
immediate financial needs. The findings aim to contribute to the 
discourse on gender and development, offering valuable insights for 
policymakers, practitioners, and researchers striving to design more 
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inclusive and transformative microfinance programs. To find out the 
research gap in the selected study on microfinance and its long term 
impact on women’s empowerment, various journals, research 
papers have been studied. The collected literature is briefly 
reviewed below- 

Archana & Mathivanan,  (2024) conducted a study entitled 
“A Study on the Role of Microfinance in Women’s Empowerment 
in India”. This study provides insights into customer perceptions of 
benefits & challenges of microfinance for women, impact on 
financial/ psychological empowerment, identifies difficulties in 
usage. This study found that women beneficiaries in India used 
microfinance services because they lacked access to conventional 
financial sources. Moreover, this study highlights that microfinance 
services offer an alternative for women who were previously 
excluded from mainstream finance. Mukherjee & Banerjee, 
(2024) conducted a study on “Microfinance and Women 
Empowerment- A Case Study on Rural West Bengal”. The study 
finds that women who are members of Self-Help Groups and have 
access to microfinance show higher degrees of empowerment. 
(Empowerment is considered in terms of economic participation, 
decision-making, etc). The authors found that empowered women 
are more likely to recover the loans successfully and utilize the 
borrowed finance for income- generating activities. Prasad H.K 
(2024) in his study “Microfinance and Women Empowerment: A 
Secondary Study of NABARD Reports” revealed steady growth in 
SHGs, credit disbursement, and women beneficiaries, indicating 
enhanced financial inclusion and self- reliance. However, it notes 
regional disparities and limited non-economic empowerment. The 
study concludes that microfinance aids empowerment but requires 
complementary training and institutional support. Pandhare, Naik 
& Yadava (2024), conducted a study on “Transforming rural 
women’s lives in India: The Impact of Microfinance and 
Entrepreneurship on Empowerment in Self-help Groups”. This 
study offers valuable insights into how microfinance and 
entrepreneurship through self-help groups empower rural women in 
India. It highlights improvements in women’s economic 
independence, decision making power, and social status. The 
research is well structured and contextually relevant, though it could 
benefit from deeper analysis of long-term sustainability and 
regional variations. Overall, it effectively demonstrates 
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microfinance’s transformative potential for women’s empowerment. 
Sogani, (2023) carried out a study on “Impact analysis of 
Microfinance on Women Empowerment: An Empirical Evidence”. 
This study explores how microfinance initiatives enhance women’s 
social, economic and decision-making capacities. Using empirical 
data, it demonstrates a positive correlation between access to 
microfinance and women’s empowerment. The research highlights 
increased financial independence and confidence among women, 
though it suggests sustained support and training are essential for 
maximizing long-term empowerment outcomes. Singel, (2018) 
conducted a study on “Impact of Microfinance on Economic 
Empowerment of Rural Women in India: An Empirical Study”. 
This study investigates how microfinance influences women’s 
economic status in rural Haryana. Using data from 737 participants, 
the study finds that microfinance significantly enhances women’s 
income generation, savings and decision-making power. Statistical 
tools like ANOVA and t-test confirm positive correlations between 
microfinance access and empowerment. The research highlights the 
importance of combining credit facilities with entrepreneurial 
training and supportive government initiatives. However, its focus 
on limited geographic areas restricted broader applicability, 
suggesting the need for wider regional studies to validate findings. 
The research questions of the present study set are: 

• How has microfinance influenced the income levels and 
economic activities of rural women? 

• 2. What changes have occurred in women’s decision-
making roles within families and communities? 

• 3. What factors limit the long-term sustainability of 
empowerment achieved through microfinance? 

Objectives of the Study  
1.  To analyze the long-term economic impact of microfinance 

on rural women. 
2. To assess the social and psychological dimensions of 

women’s empowerment resulting from microfinance. 
3. To identify challenges faced by women in sustaining the 

benefits of microfinance. 
Methodology  

In the present study, considering the objectives of the study, 
descriptive survey method was employed to gather comprehensive 
data and insights. 
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The research focuses on women in rural areas of 
Bardangerikuchi Gaon Panchayat under Kamrup District who have 
participated in microfinance initiatives for more than five years. The 
target population includes members of Self-Help Groups, 
Microfinance Institutions and Cooperative Societies. 

70 respondents were selected from various microfinance 
programs for this study. Structured Questionnaire was used as a tool 
for primary data collection, and Secondary data were collected from 
many government reports and academic publications. The collected 
data were tabulated under each statement in terms of frequency. 
Percentage was applied as statistical techniques to sort out the 
strength of each statement. Graphical representation of data were 
done using pie chart and column diagrams. 
Result 

From the study on the long-term impact of Microfinance on 
women’s Empowerment in the Bardangerikuchi Gaon Panchayat of 
Kamrup District, information gathered have been analysed as follows 
Objective of the study 1: To analyse the long-term impact of 
microfinance on rural women. 

1. Did your income increase after joining a microfinance program?  
Response Percentage Number of women 

Yes 78% 55 
No 22% 15 

Total  100% 70 
Table 1: Response about increased income after joining 
microfinance 

 
Figure 1: Diagram showing the responses of women about 
increased income 
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Interpretation:  From the above table and diagram, it is revealed 
that a significant portion of the participants 78% (55 women) 
reported that their income increased after joining the microfinance 
program. However, a minority of the participants 22% (15 women) 
reported that their income did not increase. 

2. What kind of business/ activity do you run? 
Types of business Description Percentage Number of 

women 
involved 

Retail trade Small shops, grocery 
stores 

17.14% 12 

Animal 
husbandry 

Cattle farming, 
poultry farming etc. 

       
24.29% 

17 

Tailoring/weaving Handmade goods, 
sewing 

20% 14 

Agriculture Growing vegetables, 
small farming 

24.29% 17 

Education  Children’s education 8.57% 6 
Others  Miscellenous small-

scale enterprises, 
construction of 
house etc. 

5.71% 4 

Total   100% 70 

Table: 2 – How women utilised their loan 
 

 
Figure 2: Business and activities run by women through 
microfinance 
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Interpretation: The data indicates that retail trade is the common 
business activity undertaken by 16% women after receiving 
microfinance, suggesting that many prefer easily accessible and 
low-investment ventures. Animal husbandry 25% and agriculture 
25% also represent significant portions, reflecting the importance of 
rural livelihood. Tailoring and weaving of 20% shows women’s 
growing engagement in skill-based, home-cantered enterprises. A 
smaller percentage 9% of women invests in children’s education 
while 5% pursue other miscellaneous activities. 
4. How has microfinance changed your life in the long term? 
Interpretation: Microfinance has helped women become 
financially independent and more confident in managing their own 
business. With access to small loans, they are able to start and grow 
their enterprise, which has improved their family’s living standards 
and given long-term stability. It has also taught them the importance 
of saving and planning for the future. 
Objectives of the study 2: To assess the social and psychological 
dimensions of women’s empowerment resulting from microfinance. 
1. Do you attend Self Help Group or community meetings? 
Attendance frequency Number  of women Percentage  of 

women 
Regularly 31 45% 
Occasionally 21 30% 
Rarely  11 15% 
Never  7 10% 
Total  70 100% 
Table: 3- Attendance of women in Self-Help Groups or Community 

meetings 

 
Figure 3: Diagram showing the attendance of women in Self-Help 

Groups or community meeting 
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Interpretation: The above table and diagram show that nearly half 
of the women (45%) participate consistently, indicating high levels 
of engagement and likely greater exposure to the group’s activities, 
training and collective supportive systems. Another substantial 
portion (30%) attends sporadically. This group likely benefits from 
the SHGs structure but may face time constraints or other barriers 
preventing consistent attendance. 15% women rarely attend 
activities and only 10% of the women reported that they never 
attend meetings, suggesting high overall integration into the group 
structure. 
2. Has your respect in the family or community improved? 

Aspect of Respect  Improved 
(%) 

Not Improved 
(%) 

Total 

Respect in family 70% 30% 100% 
Respect in Community 35% 65% 100% 

Table 4: Whether women’s respect improved family or Community 

 
Figure 4: Diagram indicating the percentage of respect improved in 

family or community 
Interpretation: Results in the table and diagram showing that 70% 
of women’s respects have increased and 30% don’t in the family.  
On the other hand, 35% of women’s respect increased in 
community while 65% didn’t feel any such changes in community 
after joining microfinance. 
3. Who decides on the use of your microfinance loan? 

Decision Maker Percentage of 
Household 

 Number of 
households 

Jointly by Family 75% 52 
Husband 20% 14 
Woman(self) 5% 4 
Total  100% 70 
Table 5: Decision makers in the family on Microfinance loan 

utilization 
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Figure 5: Diagram showing the percentage of decision maker at 

household on microfinance loan utilization 
Interpretation:  The data indicates limited autonomy among 
women in loan utilization. Most decisions (75%) are made jointly 
with family, while 20% are controlled by women’s husbands. Only 
5% of women independently decide on loan use which highlighting 
persistent patriarchal influence and restricted financial 
empowerment in rural areas like the select panchayat. 
4. Do you feel more independent after joining the programs? 
Feeling if independence after 
joining Microfinance 

Percentage of 
women 

Percentage of 
women 

Feel independent  56 80% 
Do not feel independent 14 20% 
Total  70 100% 
Table 6: women’s feeling of independent after joining microfinance 
Interpretation: Table shows that out of 70 women 56 women feel 
independent after joining program. According to them the ability to 
contribute financially in the family enhanced their self-worth and 
identity. Many respondents described themselves as “financially 
aware” and independent. While 14 women out of 70, do not yet feel 
independent after joining the program. 
Objectives of the study 3: To identify challenges faced by 
women in sustaining the benefits of microfinance. 
1. Have you faced difficulty in repaying loans on time? 

Response options Number of 
Respondents 

Percentage 

Yes 46 65% 
No 24 35% 

Total 70 100% 
Table 7: Responses of women about the difficulty faced in repaying 

loans on time 
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Figure 7: Diagram indicating the percentage of women faced 
difficulty or not in repaying loans 
Interpretation: It is found that 35% of women faced difficulties in 
repaying loans due to seasonal income fluctuations but they always 
communicated with the lender and made sure to clear dues promptly 
once funds were available. And 65% women responded “NO”. 
According to them, they plan their finances carefully and prioritize 
loan repayments to maintain a good credit record. They make sure 
that funds are set aside for instalments every month. 
2. What are the main challenges you face? 
Despite positive outcomes, several challenges persist such as- 

• Debt trap:  Some women (12%) borrowed from multiple 
MFIs simultaneously, so, later they faced issues to pay debt. 

• Highest interest rates: Due to increased interest rate, 45% 
of women faced issues in repaying loans on time.  

• Limited market access: Rural markets often restrict 
business growth. So, 40%of women faced challenges to 
expand their business.  

• Gender Norms: Traditional roles still limit women’s 
mobility and control over resources. 10% of women have 
been facing such challenges 

• Lack of Training:  35% of women faced challenges due to 
insufficient entrepreneurial and financial literacy training 
which reduce long-term sustainability. 

Discussion  
Microfinance has emerged as a significant tool for promoting 

women’s empowerment, particularly in rural area like 
Bardagerikuchi Gaon Panchayat where access to formal banking is 
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limited. By providing small loans, savings options, and financial 
literacy training, microfinance institutions enable women to engage 
in income-generating activities such as weaving, livestock rearing 
or small trade. 

In the context to Bardangerikuchi Gaon Panchayat, 
microfinance has shown tangible economic benefits. Women who 
were previously dependent on male family members for financial 
needs have become active earners and contributors to household 
income. This economic participation often leads to greater decision-
making power within the family and increased social recognition. 
Women’s groups formed under self-help group models foster 
solidarity, mutual support and collective action for community 
welfare. 

However, the long-term impact extends beyond income. 
Continuous engagement with microfinance has contributed 
substantially to improving women’s economic status, self-
confidence, mobility and awareness of rights and social 
participation. However, empowerment is multi-dimensional and not 
uniform across all participants. Educated in financial management 
and entrepreneurship, many women take leadership roles in SHGs 
and local governance. This contributes to a gradual transformation 
in traditional gender norms, promoting equality and participation in 
public life.  

Despite these positive outcomes, challenges persist. High-
interest rates, repayment pressure, and limited market access can 
sometimes restrict benefits. Moreover, in some cases, men control 
the loans taken in women’s names, diluting empowerment 
outcomes. Sustaining empowerment thus requires integrating 
microfinance with education, skill development, and market 
linkages. Though there is some negativity, but we cannot deny that 
microfinance in rural Assamese villages plays a pivotal role in 
fostering women’s empowerment by enhancing financial 
independence and social status.  
Conclusion 

Microfinance has undeniably transformed the socio-economic 
landscape of rural women by providing access to credit and creating 
venues for income generation. The study demonstrates that 
participation in microfinance programs enhances women’s 
economic stability, decision-making power, and confidence. 
However, empowerment is not an automatic outcome, it involves 
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gradually through sustained engagement, capacity-building and 
structural support. While microfinance offers financial inclusion, its 
impact on empowerment varies across individuals and contexts. 
Some women achieve autonomy and business success, while others 
face challenges of debt and limited control over loan utilization. 
Hence, microfinance should be viewed as a means, not an end to 
empowerment. 
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Abstract 

Though Information Communication Technology (ICT) has 
become an integral part of education but at the same time, it 
negatively impacts the environment too through e-waste, resource 
depletion, increased energy consumption etc. Therefore, it is the 
responsibility of everyone to care and protect the environment 
because, a healthy environment is crucial for the substance of the 
earth as a living planet. So, integration of green information 
communication technology (ICT) in higher education can be the 
best sustainable approach which help us to build a better ecosystem 
as it uses science and innovation to bring out product, systems and 
services that focuses on sustainability, minimum pollution, resource 
efficiency etc. that can reduce the negative impact of human 
behavior on nature. As because higher education prepares the 
future generation so it enables the students as well as teachers also 
to create a sustainable society through the green ICT like paperless 
learning platform (digital learning), virtual learning tools, E-
textbooks, project-based learning, E-resources etc. Therefore, the 
present deliberation aims to explore about the role of green ICT 
and barriers to adoption of green ICT in the higher educational 
institutions of Nalbari district. In order to conduct this study, the 
investigator has adopted qualitative approach.   
Keywords: Green Information Communication Technology, 
Sustainable Development, Higher Education  
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Introduction 
Information Communication Technology (ICT) is a broad 

type of technology which includes all tools and systems of IT 
(computer, software) with telecommunications (internet, mobile 
networks, broadcasting) to store, transmit, create, share or exchange 
information. There is no area which has not been influenced by the 
use of ICT. Education is one of them. ICT in education means the 
use of various technology like hardware (computers, smartboards, 
tablets), software (Power Point, Google Classroom, Blackboard), 
etc. communication platforms (Zoom, Google Meet, Microsoft 
Teams), interactive tools (Kahoot! Padlet) etc. to make the teaching 
learning process more effective. Therefore, ICT plays a crucial role 
in all the aspects of education by enriching its standard and quality. 
While ICT makes things more convenient, interactive, accessible 
but at the same time it negatively impacts on the environment too 
through e-waste, resources depletion, energy consumption etc. 
That’s why today environmental problems have been the object of 
discussion everywhere from village to Parliament to achieve a 
sustainable world. In the field of higher education as a subset of 
ICT green ICT can play the prominent role in minimizing the 
quality of environmental degradation. Green ICT refers to the use of 
ICTs which help in reducing the negative impact of human 
behaviour on the environment. Green ICT can be recognised as 
clean technology also which is the application of environmental 
science to conserve and preserve the natural environment and 
resources and emphasised on reducing negative impacts of human 
behaviour on the environment (Yusof, 2013). It includes on-campus 
renewal energy of solar and wind, smart building systems, digital 
learning, sustainable transportation, advanced waste management, 
advanced water management etc.  Green ICT refers as sustainable 
technologies which do not support to degrade the environment. It is the 
study and practice of using resources in an eco-friendly manner in 
order to tone down environmental impacts (Agarwal, Goswami & Nath 
2013). The use of green ICT in higher education is most important, 
because higher education creates and develops human capital. The use 
of green ICT in higher education helps the students to develop their 
environmental knowledge, skills and awareness and right kind of 
environmental practices. In higher education green ICT integrates the 
sustainable practices in the campus, administration, curriculum, 
teaching-learning process, evaluation, research which focuses on 
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reducing e-waste, pollution, energy consumption and developing green 
skills among the students. Therefore, adoption of green ICT in each 
and every higher educational institution is much needed, because green 
ICT can be considered as sustainable approach in higher education 
which is very important to prepare the youth for creating a better future 
in this era of climate crises.  
Overview of Previous Studies 

Suryawanshi and Narkhede (2014) opined that green ICT is 
a pioneering approach of using ICT which focuses on protection 
and sustainability of the environment by minimizing carbon 
footprint, ICT waste and conserving energy.  Ara (2018) indicates 
some major barriers to implementing green ICT Bangladesh such as 
lack of motivation among employees, lack of skilled teachers, lack 
of funds, lack of research and development activities, lack of 
updated knowledge of new green ICT etc. In the words of R 
Sukumar (2019), to provide a healthier, cleaner and purer world to 
the future generations green ICT is the best way. He also suggested 
to take initiatives by the universities for promoting education 
through green technologies and focusing on green education 
curriculum to bring sustainable development. Samoei et al. (2021) 
indicates different challenges of implementing green ICT in higher 
educational institutions of Kenys which included low awareness, 
uncertainty in return on investment, constrained collaboration and 
lack of financial support. Adhikari and Biswas (2023) indicates 
one of the key strategies for implementing green ICT is the use of 
energy-efficient hardware such as servers, storage devices and 
network equipment which are designed to consume less energy 
while maintaining high performance. They also focused on another 
important strategy that is use of energy efficient software 
applications such as cloud-based application that can reduce the 
energy consumption by minimizing the need for local servers and 
storage devices. Adhikari et al. (2023) highlights the significance 
of incorporating green ICT initiatives in higher secondary schools 
in terms of environmental conservation and educational 
development. They also identify various strategies of implementing 
green ICT like energy efficient hardware, optimizing power 
consumption, adopting virtualization and cloud computing etc. for 
sustainable development through education.   

The analysis of previous studies reveals that researches on 
role and significance of green ICT and challenges or barriers of 



ANWESHA | 167  
 

implementing it have conducted in the field of higher education and 
secondary education in the context of different geographical areas. 
Most of the studies on the barriers in adopting green ICT in higher 
education have conducted in the context of aborad and India, but 
rare studies have conducted in the context of Assam especially. 
Therefore, there is a scope for conducting the studies related to 
barriers in implementing green ICT in the context of Assam.  
Significance of the Study 

The role of ICT in our day-to-day educational life is 
undeniable. However, ICT has been offering more flexibility, 
efficiency and wider access to learning in higher education but at 
the same time it effects the environment negatively too. In this 
modern era the technological world has become a major contributor 
to global greenhouse gas emissions and it is increasing day by day. 
Therefore, in this era of environmental crises there is an urgent need 
to adopt or use the technology in a sustainable way to achieve 
advanced learning environment as well as a clean or pollution free 
environment. Therefore, it will be possible only through the green 
ICT. Because green ICT refers to the sustainable use of computer-
based teaching-learning equipments, internet, educational radio, 
television, teleconferencing, computer aided instruction, web-based 
learning, multimedia, video conferencing, e-content, e-learning etc. 
which focus on the use of technologies but in an ecofriendly manner 
(Chaurasia, 2021). Green ICT emphasises on minimizing the 
harmful effects of technologies on the environment by human 
behaviours. Therefore, in this present era of environmental crises 
there is an utmost need to implement or adopt green ICT in all the 
areas of education, especially in higher education. Because higher 
education is the best place which prepares the future generation and 
a sustainable learning environment can be created by reducing 
carbon footprint, e-waste and saving energy.  Therefore, the present 
study is focused on studying the role of green ICT in the fields of 
teaching-learning process, evaluation process and administrative 
system of higher education because these three aspects are the 
major areas of any kind of education system.  

Again, to achieve a sustainable world through education it is 
most important to adopt green ICT in all the fields of education. But 
if there are some challenges or barriers in adoption of green 
technology its need to provide solutions for successful adoption of 
it. Therefore, the present deliberation aims to study the barriers in 
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adoption of green ICT in the colleges of Nalbari district also. 
According to the 2011 Census and various developmental reports it 
was considered that the Nalbari district in Assam is an educationally 
advanced or rich in terms of literacy rate and educational 
infrastructure. Hence, to achieve more educational achievements, in 
all the higher educational institutions of Nalbari district, the green 
ICT should be effectively adopted. Moreover, on the basis of recent 
reports the environmental status of Nalbari district has been 
showing moderate to poor from last four five years. Therefore, the 
present study is emphasized to know whether there is any barrier or 
challenge in implementing green ICT in all the colleges of Nalbari 
district to achieve an advanced learning environment as well as a 
clean and healthy environment too.  

Again, many studies are found in terms of role of green ICT 
and its barriers or challenges in its adoption in various geographical 
contexts but rare study is found on the barriers in adopting green 
ICT in the colleges of Assam especially of Nalbari district. So, it is 
need to focus on the barriers in adopting green ICT in all the higher 
educational institutions of Nalbari district.  
Statement of the Problem 

In this present era of environmental crises to bring sustainable 
development the role of green ICT is very important especially 
through higher education system. To achieve this all the challenges 
or barriers should be removed for successful adoption of ICT in 
higher education. Therefore, the present study has been stated as 
“Green ICT in Higher Education: A Sustainable Approach for 
a Better Future’’. 
Operational Definition of the Key Terms 
Green ICT: In this study the green ICT refers those information 
communication technologies which is used in a sustainable way to 
minimize the negative environment impacts by reducing e-waste, 
minimizing carbon footprint, optimizing energy consumption and 
conserving natural resources.  
Higher Education: Higher education is the last stage of formal 
education which is imparted through colleges and universities. In 
this present study, higher education implies the education that 
imparted in the colleges of Nalbari district. 
Objectives of the Study 

1. To study the role of green ICT used in the teaching-learning 
process of higher education. 
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2. To study the role of green ICT used in the evaluation 
process of higher education.  

3. To study the role of green ICT used in the administration 
system of higher education. 

4. To study the barriers in adoption of green ICT in the 
colleges of Nalbari district. 

Methodology 
To conduct this study the researcher has adopted qualitative 

approach and analytical research method. The qualitative data has 
been collected from the secondary sources to understand the role 
green technology used in the fields of teaching-learning process, 
evaluation process and administrative system of higher education. 
Again, to study the barriers in adoption of green ICT in the colleges 
of Nalbari district, the researcher has prepared a semi-structured 
interview schedule to collect data from the teachers of 5 colleges 
among 8 colleges of Nalbari district. The researcher has selected 24 
(10 % of 248) college teachers by using simple random sampling 
technique to conduct interview and 4-5 teachers are randomly 
selected from each college. 
Analysis and Discussion of the Study 

The analysis of the study has been discussed objective-wise 
Objective No. 1: To study the role of green technology used in 
the teaching-learning process of higher education. 

The analysis of the study reveals that green technology plays 
a significant role in the teaching-learning process of higher 
education.  The use of green technology makes the teaching-
learning process of higher education digitally more advanced 
without degrading the environment. Green technology focuses on 
promoting E-learning (paperless learning). In paperless learning 
digital materials like e-books, online assignments, digital libraries 
etc. help in reducing the use of paper and its waste, saving the trees 
mitigating climate change. In teaching-learning process the 
interactive methods like VR and AR (Virtual and Augmented 
Reality), games and experiential learning help to cut carbon 
footprints and create environmentally responsible graduates. Using 
of VR and AR in higher education enables students to conduct 
science experiments and explore the environment digitally which 
reduces the need of physical materials. In the smart classroom 
infrastructure are included like installation of LED lighting, 
occupancy sensors to control lighting and smart power strips to 
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reduce energy consumption when the classrooms are not in use. As 
means of green technology the virtual classrooms also reduce travel 
saving fuel and emissions. The digital tools like e-learning, Green 
Cloud Computing, Artificial Intelligence (AI) involved in green 
technology help in developing sustainable practices among the 
students as well as teachers. The use of green technology in higher 
education system enhances the teaching-learning process by 
minimising the negative environmental impacts through digital 
transformation and sustainable infrastructure.   
Objective No. 2: To study the role of green technology used in 
the evaluation process of higher education.  

Green technology used in the evaluation or assessment process 
of higher education refers to the digital tools, platforms as well as 
methods which emphasis on minimizing the negative impacts on the 
environment. Green technologies are increasingly used to transition 
from traditional paper-based examinations to sustainable and digital 
alternatives. The digital platforms like Moodle, Canvas and 
Blackboard are used to deliver examinations, quizzes and 
assignments which eliminates the need of using paper, printing and 
physical submission. The online platforms are also increasingly 
powered by renewal energy and optimized for minimal consumption. 
The software of green technology allows the instructors to grade or 
provide feedback which also helps in reducing paper and 
transportation. Green technologies help the students to write their 
examinations from any location that eliminates the carbon footprints 
associated with travelling to a central examination location. Green 
technology promotes collaborative virtual assessment environments 
which used for group projects and peer-based assessments. It 
removes the need for physical meetings.   
Objective No. 3: To study the role of green technology used in 
the administrative system of higher education. 

The data reveals that green technology plays a crucial role in 
the administrative system of higher education also. It fosters a 
sustainable environment in the higher educational institutions. In 
the administrative system of higher education digital documentation 
(e-application, e-signatures, e-files) and electronic communication 
(e-payment, e-admission) minimizes the use of paper waste, storage 
and associated waste. The green ICT also focuses on the E-waste 
management and recycling of IT equipment which reduces the 
hazardous environmental impacts. The sustainable ICT practices 
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help in reducing physical infrastructure and commuting-related 
emissions of administrative staffs due to utilizing virtual servers and 
promoting online meetings for staffs. It also reveals that high 
investment in green technologies reduced the electricity bills, use of 
paper and lower maintenance costs. In the administrative system of 
higher education digital assessment for grading and certification 
minimize the need of physical laboratories, equipment, use of paper 
as well as energy resources. Due to consolidation of physical 
servers and adoption of cloud computing technologies it can be 
reduced the number of servers needed, which dramatically lowers 
power consumption for operations and colling.  
Objective No. 4: To study the barriers in adoption of green ICT 
in the colleges of Nalbari district.  

From the interview it is found that maximum number of the 
sample colleges have been facing challenges regarding the adoption of 
Green ICT. In maximum number of colleges, the teachers are not 
trained properly to promote e-learning. Due to the insufficient training, 
workshops and lack of awareness on green ICT practices, they face 
problems to use, manage and maintain the green ICTs which leads to a 
low rate in adoption. 70% of the teachers are unfamiliar with the new 
green technologies and their benefits due to their knowledge gap. In 
38% of colleges, it is found that due to the limited skilled manpower to 
use, manage and handle, green ICTs are not properly implemented to 
promote advanced teaching-learning environment. Due to insufficient 
financial support from the government 60% of the colleges face 
financial constrains for energy-efficient software, hardware and other 
infrastructures. During using green ICT in 45% of colleges, the 
teachers have been facing server problem.  The most of the teachers not 
follow proper plan to implement green ICT which leads to low rate of 
in its adoption. Specially among the aged teachers found lack of 
interest and awareness towards using of green ICT in maximum 
number of colleges due to lack of strict regulation on implementing 
green ICT. Only 20% of colleges from urban area found to make 
efforts to implement ICT properly. Again, one major barrier is found in 
70% of the colleges that is breakage of uninterrupted power supply in 
implementing green ICT.  
Major Findings and Discussion of the Study 

The major findings reveal that in all three major areas i.e. 
teaching-learning process, evaluation process and administrative 
system of higher education, green ICT plays a prominent role in 
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minimizing negative impact on environment by reducing paper 
waste, electronic waste, energy consumption and carbon footprint 
and recycling of IT equipment etc. It fosters a greener, cost effective 
and resource-efficient pedagogical approach as well as ecofriendly 
learning environment. Regarding the barriers to implementing green 
ICT in the various colleges of Nalbari district, the findings indicates 
some major barriers or  challenges in 70% of colleges, such as lack 
of trained manpower, lack of seminars, workshops and trainings on 
green ICT practices, lack of governmental funds, insufficient 
equipment, breakage of uninterrupted power supply, lack of 
knowledge, awareness, interest and motivation towards new models 
of green ICT, inappropriate plans etc. which lead to a low rate in 
green ICT adoption. 
Suggestions and Conclusion 

The present study reveals the significant role of green ICT in 
higher education very clearly. But various barriers are found in 
adopting green technology in the colleges of Nalbari district. It is 
cleared from the various studies that not only in Nalbari, in most of 
the places maximum number of higher educational institutions have 
been facing challenges in adopting green technology. Therefore, it 
is an urgent need to give more efforts for its proper implementation 
by the government, policy makers, educators, students etc. 
Government should promote sufficient financial grants, conduct 
workshops and training programme on green ICT practices, impose 
strict regulations in implementing and using of green ICT. The 
teachers also should aware and upgrade their knowledge on new 
green ICT for its smooth functioning. In this technological scenario, 
without it we can’t imagine our aspect of life. Therefore, everyone 
should try to adopt these green ICT especially the education sector. 
Because education is the only means through which social, 
economic, political as well as cultural development of a nation can 
be achieved. Therefore, all the fields of education should be aware 
about the importance of green ICT to achieve a better future.  
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Abstract 

Sustainability can be defined as the ability to maintain the 
present resources or processes or energy for a long time without 
depleting them, i.e., conserving the use of resources such as raw 
materials and energy for future generations. To manage the resources, 
some processes and equipment are required, and it can be done 
through the concepts of physics. Physics is the branch of science 
concerned with nature and properties of matter and energy, and 
energy is the center of both physics and sustainability as civilization 
cannot run for a single moment without it. So, clean energy is needed 
for human civilization to run.  Renewable energy is one kind of clean 
energy and can be obtained from sun ray through the concepts of 
Einstein Photo electric effect. For pollution free environment waste 
management is a basic need and it can be done through the principle 
of heat transfer, filtration and electrostatics. 
Keywords: Clean energy, Conservation, photoelectric effect, 
renewable energy, sustainability 
 
Introduction 

Present day World`s population is around 8.23 billion 
(Worldometer) and it will reach about 10.3 billion in 2080s. For 
such huge population, huge resources are required to fulfill their 
needs. But our Earth is not expanding and so, the raw resources are 
also limited. For that, beyond the fulfilment of the present day, for 
sustainable development, the conservation of resources is difficult. 
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To solve the problem, we must apply technology based on physics 
concepts. For a civilization to run energy is a basic need and energy 
is produced from raw materials present on the Earth such as water, 
coal etc. which are limited resources. To fulfil the need of present 
and future generation renewable energy processes are required and 
this is done through wind energy, solar energy etc.  
Objectives 

1. To make people aware of the huge population in the present 
situation and the activities that cause risk for future 
generations. 

2. To explain the physical concepts that solve the problems of 
sustainability. 

Methodology 
This paper is a descriptive one, and data were taken from 

different secondary sources of books, internets etc. 
Results and Discussion 

The basic concept of sustainability is to preserve the minimum 
needs of a civilization for future. For sustainable development three 
pillars-the environment, social equity and economics should work 
together and to do this some processes are required which can be 
fulfilled with the help of technology. Technology is the application of 
scientific knowledge for practical purposes. Machines and equipment 
are developed from the application of scientific knowledge which are 
used for development. Here are some examples: 

A. Renewable clean energy: 
1. Solar energy. Photo electric cells from the principle of 

Einstein photoelectric effect. 
2. Wind energy. Design and physics of wind turbines. 
3. Hydropower and geothermal energy. fluid dynamics in 

hydro power, heat transfer in geothermal system. Example- 
Grand Ethiopian Renaissance Dam, Olkaria Geothermal 
Plant in Kenya. 

B. Building design: 
1. Sustainable materials (recycled steel, sheep`s wool for 

ceiling, walls , sustainable wood etc. ) and architecture 
2. Thermodynamic in insulation (it is the use of materials and 

techniques to reduce the transfer of heat energy between 
areas of different temperature) 
Example: eco-friendly housing in Rwanda. 

C. Sustainable transportation: 
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1. Advances in electric vehicles. 
2. Design of sustainable mass transit system. 

Example: Bus Rapid Transport System. 
D. Environmental Monitoring: 

1. Remote sensing technology.  
2. Atmospheric physics and climate modes 

Example- African Monitoring of the Environment for 
sustainable development Program, AEON. 

E. Waste management and Recycling: 
1. Role of nuclear physics in waste management 
2. Development of sustainable materials. 

Example-plastic recycling in Nigeria. 
F. Water management: 

1. Fluid mechanics in water system 
2. Efficient irrigation method 

Example- irrigation in Kenya. 
G. Agriculture: 

1. Soil physics and crop yields. 
2. Biophysics in developing resilient crops. 

Example- drought-resistant crop 
Conclusion 
 From above discussion, it is seen that use of technologies based on 
the knowledge of physics is ultimate for sustainability. Our future 
depends on protecting the earth`s atmosphere and for that human 
behaviors should be changed regarding energy use. About 2/3 of 
greenhouse gas emissions come from current energy production and 
these greenhouse gases have very bad effect on human health. 
Sustainable energy transition with sustainable development is 
essential need for the existence of human civilization. Resources 
should be conserved, and we must apply technology for 
sustainability. 
 
Reference: 
Principles of sustainability and physics as a basis for the low-carbon 

energy transition. Article by Philip S. Ringrose. 
https://doi.org/10.1144/petgeo2016-060 
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Abstract 
Ayurveda and Yoga, two of the world’s most ancient and 

profound systems of health and healing, were bestowed upon 
humanity by the wisdom of India’s great sages. The core objective 
of Ayurveda— “Swasthasya Swasthya Rakṣaṇam” (to preserve the 
health of the healthy)—finds strong reinforcement through the 
disciplined practice of Yoga. The COVID-19 pandemic further 
emphasized this truth, underlining the importance of building 
immunity and resilience to withstand such global health crises. 
From a public health standpoint, strengthening the body’s natural 
defence mechanisms is essential not only to prevent infections but 
also to lessen their impact. Both Ayurveda and Yoga play a crucial 
role in this regard, promoting immunity, facilitating faster recovery, 
and aiding in post-illness rehabilitation. 

During the pandemic, their benefits extended beyond physical 
well-being, offering mental stability and spiritual support to 
millions. In today’s fast-paced and technology-driven world, where 
reduced physical activity contributes to rising lifestyle disorders 
such as obesity and diabetes, the combined approach of Yoga and 
Ayurveda serves as an effective preventive measure—encouraging 
balanced living, mindful habits, and holistic wellness. 
Keywords:  Ayurveda, Immunity boosting, Mental and spiritual 
health, Public health, Yoga. 
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Introduction 
Yoga 

The word “Yoga” is derived from the Sanskrit root “Yuj,” 
meaning to join, unite, or combine. Although the term can be 
interpreted in various ways, its fundamental meaning is beautifully 
expressed in the Yājñavalkya Smriti: “Saṁyogo yoga ity ukto 
jīvātmanah paramātmanah,” which means Yoga is the union of the 
individual soul (Jīvātma) with the Supreme Soul (Paramātma). 

The practice of Yoga—this sacred process of linking the soul 
to the Divine—follows a step-by-step path aimed at achieving 
balance and harmony. It begins with physical postures (Asanas) to 
strengthen and purify the body, continues through Pranayama 
(breath control) to calm the mind and senses, and culminates in the 
realization of the true Self as the conscious energy within. 

Yoga is an essential spiritual discipline, rooted in subtle 
science, that establishes harmony between the mind and the body. 
Its ultimate goal is self-realization—freedom from all forms of 
suffering—and the attainment of Moksha or Kaivalya, the state of 
ultimate liberation and eternal bliss. 
Ayurveda 

The word “Ayurveda” is derived from the combination of two 
Sanskrit terms: “Ayu,” meaning life—which includes the body, 
senses, mind, and soul—and “Veda,” meaning knowledge or 
wisdom. Thus, Ayurveda literally translates to “the knowledge of 
life.”  The ultimate goal of Ayurveda is to maintain health and 
harmony at the physical, mental, and spiritual levels. 

Through adherence to a proper diet, lifestyle, and daily routine, 
Āyurveda seeks to keep the body free from toxins. This purification of 
the body leads to clarity of mind, awakening of intelligence, and 
ultimately, the realization that the Ātman (soul) is the true conscious 
energy that must also be nurtured and cared for. Āyurveda provides 
detailed lifestyle guidelines for health, longevity, and disease 
prevention, as well as special methods for the rejuvenation of body and 
mind. It also incorporates practices from Yoga—such as Āsana 
(postures), Prāṇāyāma (breath control), Mantra, and Dhyāna 
(meditation)—as essential tools for healing and balance. 

Āyurveda and Yoga are two deeply interconnected branches 
of the same great Vedic tradition—a vast body of ancient 
knowledge that embraces all aspects of human life and the universe. 
This Vedic wisdom, revealed by the seers (Ṛṣis) and yogis of 
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ancient India, was designed to help humanity understand both the 
outer workings of nature and the inner dimensions of consciousness, 
ultimately guiding us toward self-realization and liberation (Mokṣa) 
from the endless cycle of birth and death. 

Both Āyurveda and Yoga share the same origin, philosophy, 
and ultimate purpose—the holistic well-being of the mind, body, 
and soul. While Āyurveda focuses primarily on maintaining 
physical and mental health through proper diet, lifestyle, and natural 
therapies, Yoga provides the spiritual and practical discipline to 
achieve inner peace and balance. Together, they form a complete 
system of healing and self-development, leading one toward 
harmony, vitality, and divine awareness. 
Objectives 

• Yoga and Ayurveda maintain physical health. 
•  Yoga help to spiritual development and emotional balance. 
• Ayurveda aims to promote strength, vitality, and long life. 
• Ayurveda places great importance on mental health. 

Analysis 
Ayurveda along with Yoga 

The fundamental processes in both Ayurveda and Yoga 
involve the purification of the mind and body, mastery over the 
mind, and ultimately the union of the soul (Atman) with God 
(Paramatma). According to both systems, this divine connection is 
the true purpose of human life, leading to a state of eternal bliss, 
even while living in the material world. 

The importance of Yoga is mentioned by Ācārya Caraka in 
Śarīra Sthāna, where he states — “mokṣa nirvṛti nirśeṣa yoga mokṣa 
pravartakam” — meaning, “all pain is relieved through Yoga.” 
Yoga, therefore, is not confined to mere physical postures or fitness; 
it is a complete science of self-realization. Likewise, Āyurveda is far 
more than herbal remedies—it is a comprehensive system for 
maintaining harmony within the śarīra (body), manas (mind), and 
ātman (soul). Both disciplines complement and enrich one another, 
working together to bring holistic health and spiritual awakening. 

The chief aim of Yoga is Kaivalya—the isolation or liberation 
of the Puruṣa (pure consciousness) from Prakṛti (material nature). 
Sage Patañjali outlined a clear path to attain this goal through the 
aṣṭāṅga-yoga (the eight limbs of Yoga): 

1. Yama – moral discipline 
2. Niyama – self-discipline 



ANWESHA | 180  
 

3. Āsana – physical postures 
4. Prāṇāyāma – control of breath 
5. Pratyāhāra – withdrawal of the senses 
6. Dhāraṇā – concentration 
7. Dhyāna – meditation 
8. Samādhi – union with the divine 

The ultimate objective of Ashtanga Yoga is to attain 
discriminative knowledge (Viveka-khyāti) — the realization of truth 
through purification. Physical and mental impurities cloud the inner 
wisdom, and through continuous practice, these impurities are 
destroyed. As the practitioner progresses, natural signs of balance 
and vitality appear — a radiant complexion, a serene voice, and a 
glowing presence. 

In the modern world, these effects are recognized as powerful 
forms of therapy. The preventive, curative, and promotive aspects 
of Yoga have gained global appreciation. Scientific studies have 
confirmed Yoga’s effectiveness in managing psychosomatic 
disorders such as hypertension, asthma, diabetes, obesity, heart 
disease, migraine, and digestive issues. 

According to yogic tradition, the healing power of Yoga can 
only be fully realized through deep understanding of its principles 
and practices. Yoga is not merely a physical exercise but a complete 
system of physical, mental, and spiritual evolution that seeks to 
unite individual consciousness with universal consciousness. 
Its core objectives include: 

• Physical health: Through āsanas (postures), Yoga improves 
strength, flexibility, coordination, and balance. Regular 
practice enhances immunity and prevents lifestyle-related 
diseases. 

• Mental clarity: Practices like prāṇāyāma (breath control) 
and dhyāna (meditation) calm the nervous system, reduce 
stress and anxiety, and improve concentration and 
emotional stability. 

• Emotional balance: Yoga cultivates self-awareness and 
discipline, helping individuals overcome negative emotions 
such as anger, greed, and jealousy, while nurturing inner 
peace and positivity within. 

Thus, Yoga stands as a timeless discipline — a path of healing, 
harmony, and realization — guiding humanity toward a life of 
health, balance, and divine bliss. 
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History and Evolution of Yoga 
There are many theories associated with Yoga, and its earliest 

mentions can be found in the Rig Veda. Evidence of Yoga was also 
discovered in the Indus–Vally civilization, which is believed to be 
more than 5,000 years old. It is said that the Rishis and Munis (sages 
and seers) developed Yoga as a means of deep meditation and self-
realization. However, beyond meditation, Yoga has profound effects 
on the mind, body, and spirit, and over time, it evolved into four main 
paths, each guiding the practitioner toward inner harmony. 

After the Vedic period, the great sage Maharishi Patanjali 
systematized and organized the practice of Yoga. He compiled his 
teachings in the sacred text known as the “Patanjali Yoga Sutras.” 
Although many other sages contributed to the growth and 
understanding of Yoga, the influence of Maharishi Patanjali remains 
the most significant. 

The evolution of Yoga is often divided into distinct historical 
periods. The first is the Pre-Patanjali Period (before 500 B.C.), also 
known as the Vedic Era, during which the Vedas and Upanishads were 
composed. The Vedas are ancient texts written in Sanskrit, the mother 
of many languages. They contain hymns, philosophy, and guidance for 
righteous living. The authors of the Vedas are unknown, and these texts 
are considered the oldest written documents of humankind. 
Major Benefits of yoga. 
Following are some of the benefits of doing yoga. We will discuss 
effects of yoga on different parts of the body in detail. 

1. Improvement in immunity- Protection from diseases. 
2.  Healthy Heart- Protection from Heart problems. 
3. Improved body flexibility- Protection from injury, 
4. Improved Body posture- 
5. Positivity in mind Protection from Hypertension 

depression/Comma etc 
6. Weight reduction\height increase Body attain ideal Body 

weight 
7. Improvement muscle strength. 
8. Improved vitality. 

Strems of yoga 
Primarily, yoga has four paths. Bhagavad Gita has details on 

these four paths these four paths are listed below— 
1. Rāja yoga 
2. Bhakti yoga 
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3. Jñāna yoga 
4. Karma yoga 

All the four paths have their own renounced followers. We will 
discuss the same in detail-: 

1. Rāja yoga- The great sage Patanjali was a follower of Raj 
yoga. In Raj yoga, yoga is practiced to gain mastery the 
mind through will power.  

2. Bhakti yoga- Bhakti yoga aims to help a person evolve 
emotional maturity, love for society and to spread the 
message of universal brotherhood and oneness. 

3. Jñāna Yoga is the yoga of enquiring in to the self. The 
fundamental tenant of jnana yoga is that the ocean of 
knowledge is lying with in, and not outside- the outside 
world, i.e. the material world around us is an illusion. The 
ultimate Truth is Brahman. If one knows the self, he knows 
everything, so the proponents of jnana yoga for emphasise 
upon the realisation of the self. 

4. Karma Yoga - for active minded people. Shrimad 
Bhagavad Gita mentions about another kind of yoga and 
that is Dhyana Yoga or Raja Yoga for controlling the mind 
and to proceeded from conscious to the super- conscious 
state of mind and arrive at the ultimate goal. 

Yoga aims for self- realization 
‘Yoga is the fruit of the teachings of the Himalayan sages, 

going back to what yogis regard as the beginning of this particular 
world age or cycle of civilization some ten thousand years ago, It is 
said to carry on the traditions of earlier, spiritually advanced 
teachings which present civilization have forgotten.’ (Yoga and 
Ayurveda-By-David Frawley- p-4) 

This harmony is attained through the eight limbs of Yoga, 
which serve as a complete path guiding practitioners toward inner 
peace and liberation from suffering. Yoga encourages an integrated 
way of living, harmonizing the mind, body, and soul, and fostering 
a deep sense of serenity and unity with nature. 

Across various scriptures and ancient treatises, Yoga has 
been defined in different ways, yet the essence of these 
definitions remains the same — to realize the true self, to unfold 
the divinity within, and to unite the individual soul with the 
universal consciousness. Through this realization of existence, 
knowledge, and absolute bliss, one transcends the pain and 
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suffering born of worldly life, attaining lasting peace and 
spiritual freedom. 
Importance of yoga  

In Indian civilization and culture, Yoga has held a place of 
great reverence since time immemorial. The practice of Yoga has 
continued unbroken from prehistoric times to the modern age, and 
its value only grows with each passing day. Today, it has become a 
universal phenomenon, embraced by people all over the world. 

Human life is often filled with pain and suffering. In our 
constant pursuit of happiness and relief from misery, we engage in 
endless efforts, only to find that the pleasures we achieve are 
fleeting. The true and universal significance of Yoga lies in its 
power to bring lasting peace and joy. When practiced regularly, 
with sincerity and devotion, Yoga dispels worldly suffering and 
leads the practitioner toward permanent inner bliss. 

In recent times, lifestyle diseases such as asthma, diabetes, 
and insomnia are rapidly increasing, and modern medicine often 
struggles to provide complete and lasting cures. However, 
numerous scientific studies on patients receiving yogic therapy have 
shown that Yoga is among the most effective natural treatments for 
such conditions. It not only promotes physical health but also 
ensures a tension-free life, freeing individuals from mental, 
emotional, and psychosomatic disorders. 
History of Ayurveda 

Ayurveda means “The science of life” It does not mean Hindu 
medicine, nor must its herbalism be considered Indian herbalism. It 
is science of living that encompasses the whole of life, and which 
relates the life of the individual to that of the universe. As such it is 
open to and includes all life, and methods that bring us into greater 
harmony with life. (The Yoga of Herbs an Ayurvedic Guide to 
Herbal Medicine—Dr David Frawley and Dr Vasant Lad -p2) 

Ayurveda, known as the “science of life” or “science of 
longevity,” is a holistic system of healing from India that dates back 
more than 5,000 years. It is believed to be the oldest medical 
science in existence and the foundation upon which many other 
healing traditions were built. Systems such as Buddhism, Taoism, 
and Tibetan medicine share close parallels with Ayurveda. While 
the essence of Ayurveda’s individualized healing methods was 
preserved in India, it gradually faded or evolved differently in other 
cultures. 
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Ayurveda focuses on maintaining health by balancing the 
three fundamental energies, or doshas — Vata, Pitta, and Kapha. 
Through this balance, it seeks to prevent illness and restore 
harmony to the body, mind, and spirit. Pronounced Aa-yur-vay-da, 
it is often called a “world medicine,” regarded as one of the most 
holistic and comprehensive medical systems known. 

Before the written word existed, this sacred knowledge of 
healing, prevention, and longevity was passed down orally as part 
of the spiritual traditions of ancient India. Healers and sages from 
across the world are said to have come together in India, bringing 
their wisdom, which was then preserved by Veda Vyasa, the great 
sage who compiled not only the Vedas but also the teachings of 
Ayurveda. These writings combined medical science with deeper 
insights into ethics, virtue, and self-realization. Some traditions 
even describe Ayurveda as a divine revelation — passed down from 
God to celestial beings, and then to humankind. 

The methods used to gain Ayurvedic knowledge — such as 
the study of herbs, diet, aromas, colours, sounds (mantras), and 
surgical practices — were diverse and profound. The ancient rishis 
(seers) and physician-sages were deeply spiritual beings who 
viewed health as inseparable from spiritual life. It is said they 
received Ayurvedic wisdom through direct cognition in meditation, 
not through experiment or speculation, but through divine insight. 
These revelations were eventually transcribed from oral teachings 
into written texts interwoven with lessons on morality and 
spirituality. 

The Vedic texts, which encompass a vast range of subjects 
such as health, astrology, ethics, governance, art, and philosophy, 
are known as the four Vedas — Ṛg, Sāma, Yajur, and Atharva. 
Āyurveda emerged as an Upaveda (subsection) of the Atharva 
Veda, focusing on healing and the preservation of life. It was 
closely associated with Jyotiṣa (Vedic astrology), as both sought to 
understand the inner and outer light of existence. Over time, 
Āyurveda evolved into its own comprehensive system of medicine, 
devoted to the healing dimensions of spiritual living. 

Though it is the world’s oldest system of medicine, Ayurveda 
has only recently begun to be rediscovered. Its reawakening holds 
immense potential — not only uniting healing practices but also 
connecting cultures, peoples, and spiritual traditions across the 
globe. Its rising popularity, especially in the United States and 
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Western world, highlights the growing recognition of its 
effectiveness and holistic wisdom. Esteemed teachers of Ayurveda 
continue to restore its original spiritual depth, reintroducing it as a 
living science suited to modern life. 

What often surprises people is the extraordinary insight of 
these ancient sages. Without the aid of modern technologies like X-
rays or CT scans, they had a remarkable understanding of the 
human body and mind. 

The text Charaka Samhita (around 1500 B.C.) beautifully 
expressed Ayurveda’s spiritual essence, emphasizing that even a 
physician with complete medical knowledge could not truly heal 
unless they connected with the soul of the patient. It also warned 
that healers motivated by fame or wealth, rather than spiritual 
realization, would fail to bring genuine healing. 

To understand this spiritual side of Ayurveda, one must look 
to its Vedic roots, which teach that life has a divine purpose. We are 
not born merely to live and die without meaning. As Albert Einstein 
once said, “God does not play dice with the universe” — there is 
order, reason, and purpose in existence. According to Vedic 
philosophy, life itself is divine, and the highest goal is to realize 
one’s inner divine nature. 

From an Ayurvedic perspective, the more a person awakens 
to their divine essence, the healthier and more harmonious they 
become. Thus, the true responsibility of an Ayurvedic healer is not 
only to cure disease but also to awaken the patient’s inner divinity. 
In the end, Ayurveda teaches that the greatest medicine of all is 
positive thought and love — the healing power of the heart and 
spirit. 
Importance of Ayurveda 

Ayurveda focuses on maintaining health and preventing 
disease through personalized approaches that include a balanced 
diet, daily routines (Dinacharyā), and lifestyle practices tailored to 
an individual’s unique constitution (Prakriti). Its treatment methods 
combine herbal medicines, purification therapies (Pañcakarma), 
dietary regulation, and other lifestyle modifications designed to 
address the root cause of any imbalance. 

The ultimate goal of Ayurveda is to cultivate strength, 
vitality, and longevity. It offers rejuvenating therapies and tonics 
that help preserve youthfulness, strengthen immunity, and nourish 
the body’s tissues. 
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In addition, Āyurveda places great emphasis on mental well-
being. It includes forms of psychotherapy aimed at developing 
courage, memory, and concentration, while guiding the mind away 
from unhealthy emotions and desires — fostering harmony between 
body, mind, and spirit. In Āyurveda, the concept of doṣas — Vāta, 
Pitta, and Kapha — forms the foundation for understanding an 
individual’s constitution and overall health. Each doṣa represents a 
distinct combination of the five elements — earth, water, fire, air, 
and ether — and governs specific physiological and psychological 
functions. Maintaining the balance among these doṣas is essential 
for good health and disease prevention, with herbs playing a vital 
role in restoring harmony. Vāta doṣa, composed of air and ether, 
regulates all forms of movement in the body, including circulation, 
respiration, and communication between the mind and nervous 
system. Pitta doṣa, derived from fire and water, governs digestion, 
metabolism, and transformation. Individuals dominated by Pitta 
tend to be focused, energetic, and passionate, though they may face 
challenges like irritability, inflammation, or overheating. To calm 
Pitta, cooling, soothing, and mildly bitter herbs are recommended. 
Kapha doṣa, made up of earth and water, is responsible for 
structure, stability, and lubrication, providing strength and 
endurance to the body. 

“In Ayurvedic philosophy, the harmonious integration of 
herbs with diet and lifestyle forms a cornerstone for achieving 
optimal health. Ayurveda emphasizes where the synergy of diet, 
daily habits, and herbal remedies collectively contribute to well- 
being.” (The Yoga of Herbs: An Ayurvedic Guide to Herbal 
Medicine—by- David Frawley.) 
Yoga and Ayurveda work together 

Yoga and Ayurveda are frequently described as “sister 
sciences” due to their shared origin in the Vedic tradition and their 
common goal of holistic well-being. While this characterization 
highlights their philosophical unity, a critical comparison reveals 
both deep complementarities and important distinctions in theory, 
methodology, and application. 

At the philosophical level, both Yoga and Ayurveda are 
grounded in the concept of balance and self-realization. Ayurveda 
primarily focuses on maintaining harmony among the doshas—
Vata, Pitta, and Kapha—through individualized diet, lifestyle, and 
therapeutic interventions. Yoga, particularly in its classical form as 
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outlined in the Yoga Sutras of Patanjali, emphasizes liberation 
(moksha) through mastery of the mind. Although both systems 
acknowledge the interconnectedness of body, mind, and spirit, 
Ayurveda adopts a health-centered and preventive orientation, 
whereas Yoga ultimately pursues spiritual transcendence, 
sometimes independent of physical health. 

From a practical standpoint, the two disciplines differ 
significantly in their methods. Ayurveda is largely diagnostic and 
prescriptive, relying on observation, pulse diagnosis, and 
personalized treatment plans involving herbs, diet, and purification 
therapies such as Panchakarma. Yoga, on the other hand, is 
experiential and discipline-based, requiring sustained personal 
practice of asanas, pranayama, meditation, and ethical observances. 
While Ayurveda offers structured guidance tailored to individual 
constitutions, Yoga places greater responsibility on the practitioner’s 
inner discipline and experiential insight. This difference can be seen 
as a strength of Ayurveda in clinical contexts, but also as a limitation, 
since its effectiveness often depends on external interventions rather 
than internal transformation. 

The integration of mantra, Bhakti Yoga, and Jnana Yoga 
within Ayurvedic practice further illustrates both harmony and 
divergence. Ayurveda’s use of mantra chanting in medicine 
preparation and therapy reflects its recognition of subtle energetic 
influences on healing. However, critics may argue that such 
practices lack empirical validation within modern biomedical 
frameworks, raising questions about their scientific reproducibility. 
Yoga traditions, particularly Bhakti and Jnana Yoga, emphasize 
devotion and self-knowledge as paths to healing the heart and mind. 
While these approaches deepen the spiritual dimension of healing, 
they may not be universally applicable in secular or clinical 
healthcare settings, limiting their accessibility. 

Another important point of distinction lies in the direction of 
practice. Ayurveda operates primarily as a means of preparation, 
purifying and stabilizing the body and mind. Yoga, especially Raja 
Yoga, is often presented as the culmination, leading to self-
realization. However, this hierarchical framing can be critiqued for 
oversimplifying Yoga as dependent on Ayurveda. Historically, 
many yogic traditions evolved independently of formal Ayurvedic 
practice, suggesting that while Ayurveda can support Yoga, it is not 
an absolute prerequisite for yogic realization. 



ANWESHA | 188  
 

In conclusion, while Yoga and Ayurveda share a common 
philosophical foundation and complement each other in profound 
ways, they remain distinct systems with different emphases, 
methods, and limitations. Ayurveda excels as a holistic medical and 
lifestyle science, while Yoga offers a transformative path toward 
self-awareness and liberation. Their integration can enhance both 
healing and spiritual growth, but a critical understanding requires 
recognizing that neither system is complete nor universally 
applicable on its own. Rather than viewing them as inseparable, it is 
more accurate to see Yoga and Ayurveda as intersecting yet 
autonomous disciplines, whose convergence depends on context, 
intention, and practitioner readiness. 
Present day Yoga 

The presence of Yoga can be traced across a wide spectrum of 
ancient Indian traditions, including indigenous folk practices, the Vedic 
and Upaniṣadic corpus, as well as Bauddha (Buddhist) and Jaina 
philosophical systems. Its influence is also evident in the orthodox 
Darśanas, the Rāmāyaṇa, and the great epics such as the Mahābhārata, 
most notably in the Bhagavad Gītā. In addition, Yoga is deeply 
embedded within the theistic traditions of Śaivism and Vaiṣṇavism, as 
well as in various Tantric schools. Although yogic practices appear to 
have existed in pre-Vedic contexts, it was the sage Mahārṣi Patañjali 
who later systematized and codified these diverse strands of practice. 
Through his seminal work, the Yoga Sūtras, Patañjali distilled the 
essence of Yoga and organized its philosophical and practical 
dimensions into a coherent and structured framework. 

According to Patañjali, physical and mental health are both 
essential for the balanced development of human personality. 
However, greater emphasis is placed on mental health, as the mind 
serves as the guiding force that directs behaviour, perception, and 
overall personality formation. In this view, the cultivation of mental 
discipline and clarity becomes fundamental, as a well-regulated 
mind provides the appropriate orientation for holistic growth and 
self-realization. 

The popular appeal of yoga in the West is concentrated 
mainly around its physical form, called Haṭha yoga. This is in 
keeping with the prevailing preoccupation of masses of people with 
tangible and everyday values of life. Thus, Haṭha yoga is frequently 
treated and presented as a “health and beauty” device. (Yoga and 
Indian Philosophy by Karel Werner page- 167) 
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“Haṭha yoga differs from the other systems in that it deals 
specifically with the body. Although Hatha yoga is a complete 
system with its own text, the Hatha Yoga Pradipika, it is also seen 
as a stepping stone, or complement, to Raja yoga. Hatha yoga aims 
to still the fluctuations of the breath, but this is done in order to 
quiet the mind- as in Raja yoga. The yoga sutras. Then make up part 
of a Hatha yoga student’s study.” (Simple Yoga—Cybele 
Tomlinson-P -30) 

“It is generally thought, least in the Western world, that the 
yoga system involves meditating on the void. But the Vedic 
literatures do not recommend meditation on any void. Rather the 
Vedas maintain that yoga means meditation on Visnu, and this is 
also maintained in the Bhagavad -gita.” (The Path of Yoga-by A.C. 
Bhaktivedanta Swami Prabhupada-152) 

“Regular yoga practice keeps us strong and limber and boosts 
our immune systems, so that we’re much less vulnerable to injury or 
illness. And if we’re not in a healthy, vital state when we begin, 
yoga can eventually get us there, Yoga gives us a way to examine 
where we are and slowly change ourselves for the better “(Simple 
Yoga. By Cybele Tomlinson, p-49) 
Methodology 

The study has been done based on primary and secondary 
data, Data are collected mainly from secondary sources like, books, 
journals and also by accessing internet. Descriptive and analytical 
methods are used while writing this paper. 
Results  

The stud finds that Yoga represents one of the most enduring 
and comprehensive spiritual sciences developed within human 
civilization. With a history extending over five millennia, Yoga has 
demonstrated a rare continuity of practice and philosophical 
development across changing historical and cultural contexts. 
Rather than remaining static, it has evolved through engagement 
with diverse traditions while retaining its core emphasis on the 
integrated development of body, mind, and consciousness. This 
adaptability has enabled Yoga to address not only spiritual 
aspirations but also psychological well-being and ethical living, 
making it relevant across generations. 

The etymological meanings of both “Āyurveda” and “Yoga” 
further reinforce their holistic orientation. Āyurveda, defined as the 
“knowledge of life,” provides a comprehensive framework for 
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understanding health, disease, and longevity, while Yoga, derived 
from the root yuj (“to unite”), emphasizes integration and harmony. 
The concept of Āyurveda–Yoga thus emerges as a synthesis of 
theoretical knowledge and practical discipline, where lifestyle 
regulation, therapeutic interventions, and spiritual practices 
converge to support physical health, mental balance, and inner 
growth. 

The findings also indicate that when Yoga and Āyurveda are 
applied together, their effects are mutually reinforcing. Āyurveda 
offers diagnostic precision and individualized health strategies, 
while Yoga provides experiential techniques that cultivate 
discipline, awareness, and self-regulation. This integrative approach 
enhances both preventive healthcare and personal transformation, 
supporting a model of well-being that extends beyond symptom 
management to holistic development. 
Conclusion 

The relationship between Āyurveda and Yoga is complex and 
deeply interconnected, rooted in their shared Vedic heritage. While 
Āyurveda draws primarily from the Atharva Veda and Ṛg Veda, 
and Yoga is more closely associated with the Yajur Veda, both 
systems are guided by a common philosophical vision centered on 
harmony between body, mind, and spirit. Their alignment with the 
four Puruṣārthas—Dharma, Artha, Kāma, and Mokṣa—
demonstrates that health and spiritual growth are integral to the 
broader goals of human life rather than isolated pursuits. 

Both traditions also share a similar understanding of 
metaphysical anatomy and psychology, including concepts such as 
the cakras and the subtle functioning of the mind. The Āyurvedic 
theory of the doṣas—Vāta, Pitta, and Kapha—derived from the 
Pañca Mahābhūtas, further bridges the two systems by explaining 
how physical, mental, and emotional tendencies arise and can be 
regulated. In therapeutic contexts, Āyurveda incorporates Yoga as a 
method of Sattvajaya (mental healing), while Yoga relies on 
Āyurvedic principles to adapt practices according to individual 
constitutional needs. 

In conclusion, the integration of Āyurveda and Yoga offers a 
holistic and individualized approach to well-being that addresses 
both health maintenance and self-realization. Rather than 
functioning as isolated disciplines, they operate most effectively 
when understood as complementary systems—Āyurveda providing 



ANWESHA | 191  
 

the foundational framework for balanced living, and Yoga offering 
the transformative practices that lead toward higher awareness and 
inner harmony. Together, they present a comprehensive model of 
human flourishing that remains relevant in both traditional and 
contemporary contexts. 
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Abstract       

Prawns are non-Piscean small aquatic crustacean inhabitants 
of both lentic and lotic ecosystems.   It acts as an indicator of 
aquatic ecosystem monitoring the pollutants and low dissolved 
oxygen.  Prawn plays a significant role as a nutritious diet with a 
lean source of protein supplement. The common freshwater prawns 
generally prefer the habitat of sandy clay or sandy loam soil. They 
feed on aquatic plants, algae, insects and other small invertebrates. 
The size of prawn varies from measuring about ranges between 2 to 
25 cm in length covering the body with hard exoskeleton. It 
possesses a pair of large stalked hemispherical eyes on the anterior 
side of cephalothorax below the rostrum and a pair of antennary 
glands or green glands situating on head region functioning a vital 
role in the prawn’s body physiology including excretion, 
osmoregulation and hormone production. Prawns are considered as 
important protein source of human diet. People consume for its 
delicious taste and nutritive value. Farmers are come forward to 
grow prawn polyculture in recent time. The harvesting of prawns 
from the natural habitats are the common practice for the 
community people. Prawn catching is the occupation of income 
generation to the community people of this region. But poor 
management of resource utilization is the drawback to reach the 
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required level of economic growth. The community people of this 
region were found dealing with freshwater prawns from their native 
sources for food and livelihood. The community people are less 
concerned about the conservation strategy of the resource 
management. The paper emphasis on the economic prospect and 
conservation strategy of prawn catching in the study area. It is 
necessary to identify the freshwater prawn species in their native 
habitat to study the taxonomic significance, sustainable culture, and 
environmental impact on the aquatic habitat. The study assumed 
that the community people traditionally associated with prawn 
catching culture to meet their daily diet. Bodo community are found 
related with prawn catching and selling process to earn livelihood in 
this region.  Mostly the tribal women are involved on catching the 
freshwater prawn using traditional gears from their native 
waterbodies. They utilize the both fresh and dried prawns for 
preparing their indigenous recipes representing the ethnic culture.   
Keywords: Chirang District, Community practice, Freshwater 
Prawn, Livelihood.   
 
Introduction 

In India a total of 34 species of Macrobrachium comprising 
of 20 fresh water species and 14 coastal water species have been 
reported (Kumar et.al. 2018). Out of these only two species are 
utilized in monoculture and polyculture practices owing to their 
large size, fast growth and shorter life history. These two species are 
namely Macrobrachium rosenbergii and Macrobrachium 
malcolmsonii. Many factors must be considered when a farmer is 
deciding which species of shrimp, he should culture. Due to its 
large size and high price, Penaeus monodon and P. indicus are 
generally considered for farming. Apart from these candidate 
species other commercially important species such as Metapenaeus 
ensis, M. monoceros, M. brevicornis, Penaeus semisulcatus and P. 
merguiensis are also potential species that can be grown in India. 
Another potential candidate species that is flooding international 
market is the White leg shrimp, Penaeus vannamei. Although the 
Government of India has not yet given sanctions to culture it in the 
country, many Asian countries have already started to culture this 
species. The common prawn species are found namely 
Macrobrachium assamense peninsulare (Tiwari, 1958), Penaeus 
indicus, Macrobrachium rosenbergii, Macrobrachium idae, and 
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Macrobrachium malcolmsonii are mainly crustaceans, arthropods. 
Indian White Prawn (Fenneropenaeus indicus), Black Tiger Prawn 
(Penaeus monodon) 

Chirang District is one of the territorial districts of BTR in 
Lower Assam and it falls within the north bank of the river 
Brahmaputra below the foothills of Bhutan (Basumatary, H. 2009). 
Chirang District is closely related to the ecological environment of 
Eastern Himalayan origin. It is blessed with beautiful forests, river-
streams, varieties of flora and fauna with diversified culture. The 
assessment of aquatic non-Piscean freshwater prawns’ habitat in term 
of economic prospects was discussed in this region. The diversity of 
prawns and its utilization from different areas of this region were 
observed to discuss the sustainable conservation strategy by 
involving the community practices. Information obtained from 
various literatures so far there is no any available earlier reports on 
the studies of aquatic prawns and their economic prospects in this 
region till now. The economic prospect, resource utilization and 
sustainable conservation of prawns through the community people in 
the Chirang district of Assam is an approach in this regard.   
Objective 

The aim and objectives of the research work is to highlight 
the economic prospects of prawn catching and its utilization by the 
community people using traditional knowledge. Identify the 
common prawn species inhabited in the rivers, streams, floodplain 
wetlands in the study area and use of traditional prawn catching 
gears. Role of community practice in the management of resource to 
maintain sustainable conservation strategy.   
Methodology  

The research works were followed by the participatory 
method. The field survey was done during 2023-24 following 
random sampling from the study area to collect proper information 
and relevant data. The aquatic prawns were identified with the help 
of taxonomic experts and through literature discussion. Traditional 
practices on prawn catching, resource utilization and marketing by 
the community people were recorded in preformatted datasheet to 
analysis the economic prospect and conservation strategy in the 
study area. The data analysis was followed by simple statistics to 
assumed hypothetically. The application of indigenous knowledge 
of Bodo tribe in harvesting prawn and its’ utilization was visualized 
through the photographs.  
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Data Table1: Survey of Prawn Catching for food and livelihood, 
Chirang District, 2023-24  

 
 

Survey 
Date  

Catching 
Location 

Involvement 
of Prawn 
dealings 

Weight of 
Prawn in 
Fresh & Dry 

Price of 
Prawn in 
Fresh & 
Dry / Kg 

26-11-
2023 

Bijni  Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
3 kg  
Dry prawn-2 
kg 

200-250/kg 
400-450/kg 

30-11-
2023 

Borobazar Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
2 kg Dry 
prawn-2 kg 

200-250/kg 
400-450/kg 

27-12-
2023 

Ballamguri Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
4 kg Dry 
prawn-3 kg 

180-200/kg 
350-400/kg 

28-12-
2023 

Ouzarguri Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
3 kg Dry 
prawn-2 kg 

150-200/kg 
300-350/kg 

08-02-
2024 

Amguri Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
4 kg Dry 
prawn-3 kg 

150-200/kg 
300-350/kg 

13-02-
2024 

Amteka Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
3 kg Dry 
prawn-3 kg 

150-200/kg 
300-350/kg 

15-03-
2024 

Sudempuri Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
2 kg Dry 
prawn-3 kg 

180-200/kg 
400-450/kg 

17-03-
2024 

Barlawgaon Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
4 kg Dry 
prawn-2 kg 

200-250/kg 
400-450/kg 

24-04-
2024 

Bagargaon Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
2 kg Dry 
prawn-4 kg 

180-200/kg 
350-400/kg 

12-04-
2024 

Panbari Prawn 
catching & 
Marketing 

Fresh prawn-
5 kg Dry 
prawn-4 kg 

200-250/kg 
400-450/kg 
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Fig1. Graph showing the quantity and price of both Fresh and Dry 
Prawns in different locations. 
Result and Discussion   

The study has estimated that prawn catching from the natural 
aquatic habitats is a traditional occupation of the community people. 
The Bodo people traditionally practice prawn catching culture using 
a variety of bamboo-made fishing gear. After harvesting, they 
consume delicious prawn curry prepared by traditional recipes. The 
community usually deal with prawn fisheries from their native 
sources for food and income generation. Such a traditional 
occupation certainly helps to contribute livelihood in this region. 
The application of indigenous knowledge throughout prawn 
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catching and harvesting by the community people enhances 
conservation strategies in maintaining the sustainable culture. The 
graph shows the quantity and price of prawns in both dry and fresh 
utilization, indicating a healthy practice of rural tribal women in this 
area (Fig.1). It also indicates the demand for dry prawns in different 
locations. The study has focused on economic prospects as well as 
the business opportunity on prawn fisheries. The flow of prawns has 
been indicated as a suitable environment for growing the prawn 
population in this region. The habit of prawn catching and 
harvesting among the community people has guided themselves for 
the habitat conservation of this aquatic resource. The study 
highlights the traditional practices of prawn catching and their 
utilization by the Bodo tribe. Besides, the number of involvement of 
women usually more in comparison to man on prawn harvesting 
business. A large section of rural tribal women holds this tradition 
of catching & utilization of prawn fisheries to be claimed as the 
warrior of conservation community (Fig.2). However, the 
geographical factors have boosted the availability of prawn fisheries 
to their native place generating a scope of business opportunity. 
People commonly use the prawn fisheries as protein richest 
bioresource. However, the physical characterization such as 
drainage origin, type of vegetation, substrate, and water quality is 
important for the aquatic habitat of crustacean fauna. The speed of 
water flow is faster in upland region and moderate towards down. 
The streamlets are mostly slow moving and narrow. The characters 
of different substratum influence the prawn fisheries during 
breeding and spawning in particular habitat. The algae, moss, 
phytoplankton, zooplankton and some macro invertebrates are the 
common biological parameters of river-streams found abundantly in 
this region. The river tributaries viz., Aie, Manas, Champamoti and 
sub-tributaries or streams, viz., Dulani, Makra, Kanamakra, 
Langkhar, Teklai, Sukan teklai, Mara manas, Agrang, Buriaie, 
Nangalbhanga, Hakowa, Hingula, Burisuta, Lopani, Dholpani, 
Borsuti, Deosri, Bardangi, Kuklung, Rekajali, Jiasura, Sukanjan, 
Garawa, Hatisar and Bhur are the prime sources of prawn fisheries 
in the district. 
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Fig.2. A view of Prawn catching and marketing by community 
people 
Conclusion 

Prawns are an aquatic bioresource. People use them as 
popular food items. It supplies an adequate protein component that 
people prefer in their daily diet. The prawn catching and harvesting 
are the traditional occupations of the Bodo Community. The Bodo 
tribe is involved in dealings of prawns to earn their livelihood, and 
it may be expected as a future economic opportunity in this region. 
The community people practice indigenous knowledge for prawn 
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catching and harvesting, following conservation strategy. But need 
attention for sustainable conservation to avoid overcatching or 
juvenile harvesting.   
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Abstract 

Jane Austen as a novelist is often considered the most perfect 
artist. She is both a social realist and a critic. She rejected the 
contemporary structured English society but did not approve of its 
interactions between social groups or classes. Though she achieved 
limited fame during her time but, her works are hugely celebrated 
for their perfect portrayal of human nature. In Pride and Prejudice, 
she is trying to develop her own social vision, which is not 
ostensibly moral. She also depicts the union of both pride and 
prejudice in a socially convenient manner. This paper explores how 
Austen criticizes the social condition of England through marriage, 
gender, and morality. From the construction of the plot to the 
characterization and development of subplots and even the use of 
third-person narrative, all are very neat. Austen’s attempt bears the 
truth that it is not only the protagonists but also the other characters 
and even the readers who discover new social realities. Despite such 
embodiment of perfection, critics find out an all-pervasive sense of 
irony. Her irony is most suitable for her thematic treatment. It is 
devastating in its exposure of foolishness and hypocrisy. Self-
delusion, or the attempt to fool other people, is almost the object of 
her wit. Thus, the novel represents a very gentle yet powerful 
assertion of female identity within the patriarchal society.  
Keywords: Family, Gender, Marriage, Money, Morality 
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Introduction 
Jane Austen’s Pride and Prejudice was first published in 

1813, an era characterized by rigid class distinctions, social 
refinement and restricted female opportunities. The novel captures 
the harsh realities of early nineteenth-century England, where social 
status were judged by marriage, wealth, and inheritance. Many 
women were left economically vulnerable due to laws that 
transferred property to male heirs. The very title of the novel comes 
from the first impression about both the protagonists. If Darcy 
suffers from pride of his class, Elizabeth is a victim of prejudice of 
her social status. In the novel, both discover just the opposite of 
what their first impressions suggested. They realized each other’s 
social inhibitions and reluctantly reformed towards sound maturity 
and growth. Austen’s attempt bears the truth that it is not only the 
protagonists but also the other characters and even readers who 
discover new social realities.  
Objectives:  

• To make a critical comparison between the collective 
memory of the scenes and the character’s inner state. 

• To examine emotional tone, thematic forms, and narrative 
structure of the novel. 

• To understand the real meaning of love and marriage 
through a close analysis of the novel. 

Methodology 
The study adopts a qualitative and analytical methodology to 

analyse the representation of Jane Austen’s Pride and Prejudice. 
Secondary sources, like books, were used to support the analysis 
and comparison.  
Analysis 
Gender and Marriage 

The theme of the novel revolves around gender and marriage. 
Austen as a novelist strongly subscribes to the idea that “Sound 
Marriage Makes a Sound Society.” Therefore, it is the responsibility 
of the society to bring soundness to each marriage through different 
means. She represents five marriages in the novel, highlighting 
various problems and lacunae associated with this social institution. 
Feminist critic Claudia L. Johnson comments, “Austen’s heroines 
are forced to negotiate between personal integrity and social 
necessity in a world that denies them independent agency.” 
(Johnson 23) 
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If the marriage of Mr. and Mrs. Bennet is a miscarriage, the 
marriage of Collins and Charlotte is of convenience. Charlotte 
confesses that marriage is “the only honorable provision for well-
educated young women of small fortune” (Austen 87). These are the 
most degraded forms of marriages. Jane and Bingley are at one 
extreme of social logic, but Lydia and Wickham are at the other 
extreme of passionate blindness. If the first one suffers from mutual 
ignorance, the second one suffers from haste and self-pity. 
Therefore, Elizabeth and Darcy had to undergo serious 
improvements, disillusionments, and revelations about each other. 
The elopement of Lydia and Elizabeth’s visit to Derbyshire are two 
significant incidents that bring maturity into their relationship. 
Elizabeth’s revolutionary announcement of independence is 
demonstrated by her rejection of both Mr. Collins’s and Darcy’s 
proposals. She is a rebellious heroine because she believes that 
marriage should be all about love and mutual respect rather than 
financial gain. She intentionally reacts against the patriarchal power 
that tries to control women. Thus, marriage at the end of the novel 
justifies Austen’s intention both in the title and at the beginning of 
the plot.  
Characterization 

Pride and Prejudice retrace the art of characterization and 
plot construction of the highest order found in Renaissance drama. 
As a very conscious artist, Austen produces a great range of 
characters to justify both the title and the purpose of the novel. Her 
strength lies in her ability to craft characters that are vivid, realistic, 
and reflective of the social and moral ideas of her time. Particularly 
the characters of Miss Bingley and Lady Catherine on one side and 
the Gardiners on the other side allow the Bennet daughters and their 
lovers the freedom to act and interact in a richly comic manner. 
Critics often compare Austen’s novel to the novel of the Comedy of 
Manners, and that is to a large extent visible here. The beginning of 
the novel is all about the comment of Mr. Bennet that led Marry to 
come with a husband, and he has no hesitation to approve it 
instantly. In this manner the gradual unfolding of the plot and its 
intentions are very exquisitely presented by Austen. Unlike other 
novelists of her time, she avoids exaggeration. Simultaneously it is 
a social novel with the spirit of Bildungsroman as well as with a 
moral vision kept behind ironic expressions. No doubt, it is one of 
the best and most popular among English novels. 
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Irony as a Tool 
Pride and Prejudice is steeped with irony at various levels. 

But the master irony of the plot is at the beginning, “It is a truth 
universally acknowledged, that a single man in possession of a good 
fortune must be in want of a wife” (Austen 1). The irony in the 
novel works through almost all the characters. As it is a social novel 
that criticizes the contemporary social hypocrisy and structure; 
every character created by Austen brings out some caricature. 
Elizabeth’s irony is presented in her wrong judgement of Darcy and 
Wickham based on their appearance. Similarly, the characters of 
Mr. and Mrs. Bennet provide the parody of married life and 
parenthood. From Miss Bingley to Lady Catherine and from Mr. 
Collins to Wickham, everyone represents certain inconsistencies 
and pitiable aspects of social behaviour to make them the object of 
pleasure on behalf of the readers. Mr. Bennet and Elizabeth are 
more exclusive in bringing out Austen’s ironic opinion throughout 
the novel. Though they are not the spokesperson, they represent 
social disharmony and degradation in dealing with the 
contemporary issues---love, marriage, inheritance, elopement, etc. 

Austen’s purpose in Pride and Prejudice is neither strictly 
moral nor derogatory in condemning the social structure and 
manners. Therefore, she has taken the help of irony to bring a sense 
of comedy, is very enjoyable and enriching. The novel follows the 
structure of a Bildungsroman in developing both the protagonists, 
Darcy and Elizabeth. Therefore, the tool of irony provides a moral 
direction out of chaos and hypocrisy. Another significant use of 
irony is found in the character of Mr. Collins, who proposes to three 
girls almost at the same time, and to him marriage is an instrument 
of personal dignity and social position. Thus, Austen severely 
undermines the conventional idea prevalent during the period and 
asserts that everyone can improve if a proper environment is created 
for realistic assessment. The characters of Lydia and Wickham are 
thus a significant part of the novel, which we do not find in her later 
novels. Critics like Patridge Woolf say that Austen’s exquisite use 
of irony makes Pride and Prejudice an extraordinary novel in spite 
of ordinary characters and everyday incidents. 
Reputation 

Reputation was one of the most vital features in British 
society, particularly for the females. Austen stresses how a scandal 
could destroy not only a woman but the entire family. The 
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precariousness of women’s moral and marital prospects is 
demonstrated by Lydia’s elopement, which imperils the social 
standing of all her sisters. As Mr. Collins states in his letter, Lydia’s 
behaviour has “infected” the Bennet family’s reputation, rendering 
them socially unsuitable (Austen 263). 

Austen criticizes the injustice of a system that punishes 
women severely while condoning similar wrongdoing by men. Even 
though Wickham’s character is shown to be immoral and careless, 
society still thinks well of him because his transgressions are not as 
damaging to society as Lydia’s. Elizabeth’s capacity to move past 
the controversy and wed Darcy points to a more progressive moral 
philosophy that prioritizes personal integrity over inherited status. 
Within the framework of manners, reputation also functions. While 
characters like Caroline Bingley use elegant manners to conceal 
insecurities. Austen contests the notion that moral worth and proper 
behaviour are interchangeable, arguing that genuine virtue is found 
in self-awareness and honesty.  
Family and Personal Growth 

Family dynamics play an impactful role in shaping the 
characters of the novel. Different examples of parental influence 
can be found in the Bennet family. Despite his intelligence, Mr. 
Bennet is a disengaged man who would rather withdraw into his 
library than actively mentor his daughters. Despite her desire to 
ensure happy marriages, Mrs. Bennet’s lack of self-control and bad 
judgment frequently embarrass her family.  

The Gardiners, on the other hand, stand for understanding and 
caring family support. They serve as stabilizing influences by 
offering Elizabeth and Jane both practical and emotional guidance. 
Their moral rectitude and refinement show that a good upbringing is 
determined by character rather than class. Austen also highlights 
more general social patterns through family dynamics. Lady 
Catherine exhibits aristocratic authoritarianism by trying to dictate 
her daughter’s future. Darcy’s relationship with Georgiana, his 
sister, demonstrates his capacity for love and accountability. Austen 
emphasizes the significance of family in forming morals, judgment, 
and social behaviour through these portraits. 

She also focuses a lot on the idea of personal development. 
Both Elizabeth and Darcy experience profound changes that enable 
them to overcome their past flaws. Elizabeth’s realization that she 
has been “blind, partial, prejudiced, and absurd” (Austen 208) is a 



ANWESHA | 205  
 

pivotal movement in her growth as a person. She gains insight into 
the significance of challenging her presumption and conducting an 
impartial assessment of the evidence. 

Darcy’s development is equally significant. His self-examination 
is prompted by Elizabeth’s criticism, which makes him realize how his 
pride and class consciousness have shaped his actions. His moral 
development is demonstrated by his help with Lydia’s marriage and his 
deference to Elizabeth’s family during their second encounter. 
According to Austen, ethical behaviour and meaningful relationships 
require self-awareness, humility, and emotional maturity. 
Money and Economic Factor 

The story is heavily influenced by economic factors. In 
Regency England, women were not financially independent, and 
marriage was frequently a practical necessity rather than a purely 
romantic decision. The entailment of Longbourn, which deprives 
the Bennet daughters of inheritance, increases their reliance on 
marriage. Economic pragmatism is best illustrated by Charlotte 
Lucas’s marriage to Mr. Collins. Her decision offers stability and 
social respectability despite being emotionally unsatisfying. 
Wickham’s pursuit of affluent women, such as Georgiana Darcy, 
exposes the ethical lapses motivated by financial gain. To maintain 
respectability, even Lysia’s marriage needs to be manipulated 
financially. In contrast, Darcy’s wealth contributes to his appeal, 
illustrating the way that emotional and financial aspects interact 
during courtship. Austen exposes how economic motivations shape 
male behaviour while also criticizing a social structure that compels 
women to put financial security ahead of personal fulfillment.  
Conclusion 

Pride and Prejudice remain a timeless work because of its 
perspective criticism of social conventions and its examination of 
universal themes. Austen illustrates the complexities of interpersonal 
relationships and societal expectations through her depiction of pride, 
prejudice, love, marriage, class, family dynamics, etc. The growth of 
Elizabeth and Darcy emphasizes the value of humility, reason, and 
self-awareness in conquering prejudice and establishing real 
connection. Austen challenges the inflexible social structures of her 
time and presents a progressive vision of moral and personal 
development through astute observation and narrative irony. Her 
work is still relevant today for comprehending social values and 
human behaviour because her themes are still relevant today. 
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Abstract 

Hydrogen's potential to lower greenhouse gas emissions 
and provide sustainable energy solutions has made it a highly 
attractive clean energy carrier. Hydrogen is a greener fuel than 
fossil fuels because it only releases water vapour when used as 
fuel. In the generation, storage, distribution, and use phases of 
the hydrogen energy cycle, chemistry is essential. Hydrogen 
production relies on several chemical processes, including 
hydrocarbon reforming, electrolysis, and thermochemical water 
splitting. Metal hydrides and high-surface-area adsorbents are 
two examples of safer and more effective hydrogen storage 
technologies made possible by advancements in materials 
chemistry. Furthermore, improving the efficiency of hydrogen 
fuel cells—which transform chemical energy into electrical 
energy—requires significant advancements in catalysis. To 
overcome obstacles pertaining to cost, efficiency, and safety, it is 
imperative to comprehend chemical reactions and materials. In 
addition to highlighting the difficulties and potential paths 
forward in the development of hydrogen as a sustainable energy 
carrier, this article examines the fundamental contributions of 
chemistry to the hydrogen economy. 
Keywords: Catalysis, Clean Energy, Electrolysis, Hydrogen 
Economy, Hydrogen Fuel Cell, Water Splitting,  
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Introduction 
Hydrogen has become a promising clean energy carrier  

as the world looks for sustainable ways to fight climate change 
and lessen reliance on fossil fuels. Hydrogen stands out as an 
environmentally beneficial substitute for traditional fuels 
because it can be used in fuel cells and only produces water as a 
byproduct. From manufacturing and storage to transportation 
and energy conversion, chemistry plays a crucial role in the 
development and application of hydrogen as a clean fuel. This 
article examines how advances in hydrogen technology are 
being driven by chemical principles and breakthroughs, opening 
the door to a more sustainable and environmentally friendly 
future. 
Objectives of the study  

• To draw attention to the significance of hydrogen as an 
environmentally friendly and sustainable energy source 
considering the world's energy needs.  

• To describe the chemical principles of production, storage, 
and use of hydrogen. 

• To evaluate the advantages of hydrogen for the 
environment over fossil fuels, with an emphasis on 
lowering pollutants and greenhouse gas emissions. 

Methodology  
The article is based on secondary data which is collected from 

various journals, books and websites.  
Results and Discussion  
1. The chemistry of hydrogen:  

With just one proton and one electron, hydrogen (H2) is the 
most simple and abundant element in the universe. Although 
hydrogen is abundant in the universe, it is not found in its basic 
form on Earth. Instead, it is usually found in compounds like 
hydrocarbons and water (H2O). There are several ways to release 
the energy that hydrogen stores, including burning and fuel cell 
electrochemical reactions. Developing effective techniques for the 
generation, storage, and use of hydrogen requires an understanding 
of its chemical characteristics. 
2. Hydrogen production methods: 

Hydrogen can be produced in a number of ways, each having 
unique chemical reactions and environmental effects. There are four 
main ways to produce hydrogen: 
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(i) Steam methane reforming (SMR): Using a catalyst, SMR 
produces hydrogen and carbon dioxide (CO2) by combining 
methane (CH4) with steam at high temperatures. It is now the 
most widely used technique for producing hydrogen. This 
procedure is less environmentally friendly even though it is 
cost-effective because it generates greenhouse gases. 
Main chemical reactions:  
• Primary steam reforming reaction: 

               (At 700-1000°C)  
• Water – Gas Shift reaction: 

                 (At 320-450°C) 
Process steps: 
• Desulphurization: Natural gas (methane) is cleaned to 

remove sulphur compounds. 
• Reforming reactor: The clean methane reacts with steam 

over a nickel catalyst at high temperatures. 
• Shift Converter: The gas mixture goes through the water 

gas shift reactor to increase hydrogen yield.  
• Hydrogen separation: Hydrogen is purified using 

pressure swing adsorption (PSA) or, membranes to 
remove CO2 and other impurities. 

(ii)  Electrolysis of water: Electrolysis is a clean way to create 
hydrogen by splitting     water into    hydrogen and oxygen 
using an electric current in an electrolyser. 

 
Hydrogen gas is collected at the cathode (-) 
Oxygen gas is collected at the anode (+) 

Types of electrolysis: 
• Alkaline electrolysis (AEC): 

(a) Uses alkaline solution (like KOH or, NaOH) 
(b) Mature and cost-effective, but slower and lower efficiency 
(c) Hydrogen is generated at the cathode and oxygen at the 

anode. 
Reactions: 
At Cathode: 
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At anode: 

 
• Proton exchange membrane electrolysis (PEM): 

(a)  Uses a solid polymer membrane as the electrolyte 
(b) Requires pure water 
(c) Hydrogen at the cathode and oxygen at the anode 
(d) High efficiency, compact and fast response but 

expensive (Uses precious metals like platinum) 
Reactions: 
At anode: 

 
At cathode: 

 
• Solid oxide electrolysis (SOEC): 

(a) Operates at high temperatures (typically 600°C to 
1000°C) 

(b) Uses a ceramic solid oxide electrolyte 
(c) High efficiency but not widely commercialized yet 

Reactions: 
At cathode: 

 
At anode: 

 
(iii)  Biological methods: Microorganisms produce hydrogen through a 

variety of metabolic processes in biological methods for hydrogen 
production. These techniques are regarded as sustainable and eco-
friendly. The primary biological methods consist of:  
(a) Biophotolysis: 
  Involved organisms: Both cyanobacteria and green algae  

Process: Through photosynthesis, these organisms use 
sunlight to divide water (H2O) into hydrogen (H2) and 
oxygen (O2).  

(b) Photofermentation:  
Involved organisms: Non-sulfur bacteria that are purple  

Process: These microorganisms generate hydrogen using 
light energy and organic acids.  
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An example of an acetic acid reaction is:  

 
(c) Dark fermentation: 
  Involved organisms: Anaerobic microorganisms  

Process: In the absence of light, these bacteria break 
down organic materials, such as carbohydrates, to 
generate hydrogen.  
For instance, Clostridium species digest glucose to 
create organic acids, CO2, and H2. 

(d)  Microbiological electrolysis cells (MECs): 
  Involved organisms: Numerous microorganisms that are 

electrochemically active  
Process: Bacteria and a little voltage break down organic 
material to produce hydrogen at the cathode. 

(iv) Biomass gasification: This process creates hydrogen by turning 
biomass into syngas, a hydrogen-rich gas mixture that may be 
processed further to recover pure hydrogen.  
This process involves dehydrating biomass (such as wood or 
agricultural waste) and heating it to a high temperature (usually 
700–1000°C) in a gasifier with an oxidising agent (steam, oxygen). 
Through this process, the biomass is broken down into a variety of 
gases, such as CO, CO2, and hydrogen, creating syn gas.  
Reactions such as the water-gas shift reaction can be used to 
further treat the syngas to produce more H2.  

 
It produces more H2 from CO. High-purity hydrogen (such as 
99.9%) can be obtained by removing impurities from the syngas 
using adsorption, shift processes, or membrane separation. 

3. Hydrogen Storage:  
Storing hydrogen is one of the main issues with its use.  

Because hydrogen has a low volumetric energy density, it needs to 
be stored at low temperatures, under high pressure, or in chemical 
compounds to be transported and used efficiently.  

(i) Compressed hydrogen: At high pressures (usually between 
350 and 700 bar), hydrogen is held as a gas. Although this 
technique is frequently employed in hydrogen-powered cars, 
it necessitates strong, heavy containers.  
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(ii)  (ii) Liquid hydrogen: Hydrogen can be stored as a liquid 
by chilling it to cryogenic temperatures, which are lower 
than -253°C. Higher energy density is possible, but 
liquefaction and complicated insulation are needed. 

(iii)  Chemical hydrogen storage: Liquid organic hydrogen 
carriers (LOHCs) , ammonia (NH3), and metal hydrides 
like magnesium hydrides are examples of chemical types 
of hydrogen storage. These substances provide more 
workable options for long-term storage and transportation 
since they can release hydrogen when heated or through 
chemical reactions. 

4. Use of hydrogen: Fuel cells: 
Hydrogen fuel cells are electrochemical devices that react 

with oxygen to transform the chemical energy of hydrogen into 
electrical power. In a fuel cell, the fundamental chemical reaction is 
as follows:  

 
The only consequence of fuel cells, which are incredibly 

efficient, is water vapour. They are employed in many different 
applications, such as fixed power generation backup systems and 
transportation (such as hydrogen-powered cars). Internal combustion 
engines are typically less efficient than hydrogen fuel cells, with some 
fuel cells reaching efficiencies of over 50%. The flexibility of energy 
systems can also be increased by combining fuel cells with renewable 
energy sources to deliver reliable and consistent electricity. 
5. Opportunities and challenges:  

• Although hydrogen is a clean fuel with many benefits, there 
are also important issues that need to be resolved.  

• Cost: When compared to conventional fossil fuels, the cost 
of producing hydrogen, especially by electrolysis, is still 
somewhat expensive. Improvements in production 
technologies, especially those that use renewable energy, 
are required to lower prices and make hydrogen 
economically feasible.  

• Infrastructure development: To produce, store, and 
distribute hydrogen, a strong infrastructure is required. Port 
facilities, transportation networks, and pipelines are not 
well developed. Even manufactured pure hydrogen cannot 
effectively reach markets or businesses without these. 
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Gigawatt-sized electrolyser facilities are necessary to 
produce green hydrogen on a large scale. The world's 
current production capacity is too costly and limited to 
satisfy demand.  

• Safety issues: The smallest molecules of hydrogen leak 
quickly, are extremely combustible, and need to be handled 
carefully. 

• Water requirement: Large-scale electrolysis needs a lot of 
pure water, which might be problematic in areas with 
limited water supplies.      

Future perspectives:  
Hydrogen has the potential to be a key component in 

decarbonizing a number of industries, including power production, 
transportation, and industry, as the demand for clean energy 
solutions rises globally. The viability of hydrogen as a mainstream 
fuel depends on developments in storage materials, fuel cell 
efficiency, and hydrogen generation technologies. Furthermore, the 
establishment of a global hydrogen economy will require 
international cooperation and policy frameworks.  

Hydrogen might play a significant role in integrated energy 
systems in the future, where it can support renewable energy 
sources and stabilize the grid by storing energy. Because of its 
adaptability as a clean energy carrier, hydrogen has the potential to 
revolutionize hard-to-electrify industries including long-distance 
transportation and heavy industrial.       
Conclusion 

Many people agree that hydrogen is a clean fuel of the future, 
and chemistry is essential to realising this promise. Through chemical 
advancements in the generation, storage, and use of hydrogen, 
researchers are resolving issues related to cost, safety, and efficiency. 
The advancement of environmentally friendly techniques such as fuel 
cell technology, water electrolysis, and sophisticated catalysts 
demonstrates how chemistry drives the creation of a sustainable energy 
system. In order to help humanity move towards a cleaner and greener 
future, chemistry plays a crucial part in hydrogen energy. 
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Abstract 

The Artemis II mission will be the first crewed mission in the 
Artemis program as well as the first human activity in deep-space 
exploration in more than 50 years. The vehicle is planned to be a 
lunar flyby that will carry a crew of four astronauts on board the 
Orion spacecraft, which will be launched on the Space Launch 
System (SLS). The main goals of the venture include the validation 
of life support systems, testing of navigation accuracy, propulsion 
engine performance, and testing of the human physiological 
tolerance beyond the low-Earth orbit. Despite several delays 
associated with the mission caused by technical evaluations and 
safety measures, Artemis II still stands as one of the to-be 
milestones of sustainable operations on the Moon, and the ultimate 
achievement of people’s missions to Mars. This mission is the 
embodiment of international cooperation, technological progress, 
and rediscovery of human deep-space exploration. 
Keywords: Artemis II, Deep Space Exploration, Human 
Spaceflight, Lunar Flyby, NASA, Orion Spacecraft  
 
Introduction:   

The Artemis program embodies the future vision of NASA to 
take humans back to the Moon and create a sustainable presence in 
outer space. First in this program to launch astronauts is Artemis II, 
after the uncrewed Artemis I test flight. Artemis II is a lunar flyby, 
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unlike Apollo missions that dropped astronauts to the surface of the 
Moon, which enables the crew to orbit around the Moon and safely 
bring them back to the Earth. This mission is a full test of spacecraft 
systems, human capabilities, and operational preparedness of future 
lunar landings. 

It will be launched into space at Kennedy Space Center in 
Florida on the Space Launch System, which is one of the strongest 
rockets ever assembled. The astronauts will be transported to deep 
space by the Orion spacecraft, which will extend to very far 
distances beyond the International Space Station. Artemis II will 
test the life-support, communication, and propulsion systems of 
Orion in the conditions of the actual mission, which will be the 
basis of future missions of Artemis III. 
Objectives: 

• To evaluate the operational efficiency of the Space Launch 
System (SLS) and Orion spacecraft. 

• To analyze the performance of the Environmental Control 
and Life Support System (ECLSS). 

• To assess the physiological risks of deep-space radiation 
Methodology:  

The paper is based on descriptive analysis and data collected 
from NASA reports and different technical manuals. 
Mission Architecture and Objectives 

The Space Launch System is the most powerful rocket to 
have been created since Saturn V, which Artemis II will be 
launched on out of Kennedy Space Center, Florida. The astronauts 
will be accommodated on the Orion spacecraft which the crew 
branded Integrity. The mission has the following main goals: the 
Orion environmental control and life-support systems, checking the 
navigation and guidance abilities, and examining the crew health 
and performance in a prolonged deep-space environment. 

One of the main priorities of the mission is the testing of the heat 
shield of Orion on high-speed simultaneous re-entry into the 
atmosphere. Having higher speeds when compared to those that were 
on the missions made at low earth orbit, the mission of Orion returning 
to earth will produce vital data on future journeys to the lunar and 
Mars. Moreover, Artemis II will experiment with the spacecraft high-
tech communications and human control of the spacecrafts. 
Crew and International Cooperation: The crew of the Artemis II 
includes four astronauts, including Reid Wiseman (Commander), 
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Victor Glover (Pilot), Christina Koch (Mission Specialist), and 
Jeremy Hansen (Mission Specialist, Canadian Space Agency). This 
will be the first mission in which an international astronaut (non-
American) will leave Earth orbit, which serves to underline the 
international character of the Artemis program. The crew members 
have a lot of experience in previous spaceflights, military aviation, 
and scientific research. 

The participation of Canada indicates wider participation of 
the international community in the future missions of Artemis 
including the Lunar Gateway space station. These partnerships can 
be seen as an example of shifting to a shared responsibility and 
communal advancement in space exploration, which is establishing 
diplomatic and scientific collaboration between spacefaring 
countries. 
Challenges: 
Safety Issues and Technological Complications: Artemis II has 
been delayed by the large scale testing of the heat shield, of the 
propulsion, and life support systems of Orion. The very safety of 
astronauts is emphasized in the cautiousness of NASA, considering 
the deep-space of the given mission. Failure in any of the systems 
during the expedition may prove to be very fatal since there is no 
rescue in case of an emergency. 
Human Health in Deep Space: Due to the health hazards that are 
not the same as those experienced on the ISS, there are health risks 
involved in prolonged exposure to radiation outside the 
magnetosphere of the earth. Artemis II will provide invaluable 
biomedical information of the human body in response to the 
conditions in deep space, which will be used to perfect 
countermeasures against future long-duration missions. 
Logistical and Programmatic Problems. Space Launch System 
incorporates the hardware of several NASA centers and 
international partners that makes the assembly, testing, and rollout 
extremely complex. It has been one of the biggest challenges of the 
program to coordinate these efforts and keep the safety standards as 
high as possible. 
Mission Profile and Trajectory: Artemis II is to be a free-return 
lunar flyby project, i.e. the Orion will orbit around the Moon and 
automatically come back to Earth without significant propulsion-
wise maneuvers. This trajectory will maximize safety of crew and 
will enable Orion to travel at distances much farther than any 
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human-rated spacecraft since the Apollo days. The mission will take 
about ten days, and the spacecraft will cover about 7400 kilometers 
past the backside of the moon and then start heading back. 

Work of the crew during the flight will be to address the 
Orion systems manually, such as navigation checks, attitude control 
maneuvers and monitoring of the spacecraft. These tests are 
supposed to confirm human interface with Orion systems under 
deep space and conditions. The mission profile is almost similar in 
its concept as Apollo 8, but it has more modern automation, digital 
avionics, and safety measures. 
Radiation exposure and Deep-space environment: The investigation 
of radiation over and above the low orbit of the earth is one of the most 
important scientific features of Artemis II. The magnetosphere of earth 
provides protection against cosmic radiation, however when astronauts 
move beyond this area, they are prone to increased levels of solar and 
galactic radiation. Artemis II will use radiation sensors to monitor the 
amount of exposure during the mission. 

The information gathered will assist NASA in improving the 
shielding techniques, maximum mission duration and medical 
countermeasures to use in future deep space missions. The risk of 
radiation is an important aspect of the astronaut safety during the 
long missions that are scheduled within the Artemis program. 
Entry and Descent and Recovery Operations: Artemis II will be 
used to test the high-speed re-entry of Orion into the atmosphere of 
earth which is more intense and rapid than returns made by the ISS. 
The heat shield of the spacecraft, which is one of the largest ever 
constructed to date in human spaceflight, will withstand the high 
temperatures during the descent. Orion will be able to safely bring 
astronauts back on lunar trips as successful recovery will indicate. 

After the re-entry, Orion will use parachutes to land in the 
Pacific Ocean, and the crew and spacecraft will recover there by the 
recovery teams. These missions are important rehearsal missions in 
the future of Artemis missions that involve landings on the moon. 
Discussion:  

The symbolic return to the Moon with Artemis II has attracted 
the attention of the whole world. The mission is like Apollo 8, the 
first manned lunar orbit mission albeit with modern technology and 
scientific priorities. Artemis II is a new source of inspiration and a 
physical reminder to students, researchers, and space enthusiasts of 
the way humans can explore new places. 
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The mission also enhances the confidence of the people in 
human spaceflight, which is mainly on low earth orbit in decades. 
Through pushing the boundaries in a responsible manner, the 
Artemis II prepares the future of lunar landing, the construction of 
space stations around the Moon, and the ultimate trip to Mars. 
Conclusion:  

Artemis II is considered one of the markers of space 
exploration in the XXI century. The mission, though postponed in 
response to technical and safety concerns, focuses on the attention 
to planning, global collaboration, and a long-term perspective. The 
experience of Artemis II will be directly used in future crewed lunar 
voyages and the expansion of humanity into deep space. In front of 
the entire world, Artemis II is a reminder that exploration is an 
essential human activity; one that is guided by curiosity, bravery 
and teamwork. 
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बर’ सल’मायाव गुबुन राव  

थुनलाइ�न गोहोम : मोनसे सावरायनाय 
 

�ब�नका गयार� 
लोगो �बबुं	ग
र 

�बजनी सोल�सा�लमा बर’ �बफान 

  

जागायनाय  

बर’ थुनलाइ�न जा
र�मनाव थुनलाइ�न  गुबुन आयदाफोर�न�ुय 

सल’मायानो गोदान�सन एबा उन�सनाव जोनोम मोनद�I गोदान 

सोरिज"लाबो बर’ सल’मा�न जौगानाया जोबोर थाबैनो गेरेमसा महर मोनद�I 

बे�न गु'दयाव दं गुबुन राव थुनलाइ�न गोहोमI मानोना  मोनफा राव 

थुनलाइ�न दालायफोरा हार�सयैंनो गेरेमसा महर मोनाI मुलुग�न गुबुन गुबुन 

जौगानाय थुनलाय�न जा
र�मनखौ नायो"ला नोजोर होनो हागोन �बसोरबो 

गुबुन जौगानाय हा
र�न थुनलाय�न साया एबा गोहोमावसो गेरेमसा महर 

मोनद�I जेरै : सोनाबा
र थुनलाइ�न गोहोमाव बांला थुनलाइया जौगा 

थुनलाइ�न महर मोनद�I बेयो रोखा'द नसुंसेयाव थानाय जौगा माहा
र�न  

राव थुनलाइ हा
रमु बाय'द �ब	थआं गो*लैसोनाय हा
रआव थाबैनो गोहोम 

गो*लैयो बेबा'दनो बर’ थुनलाइयावबो नसुंसे बांला, अस’मीया जौगानाय 

माहा
र�न थुनलाइ सोरिज�न गोहोमाव मोनसे गेरेमसा थुनलाइ महर मोनद�I 

�बबार अलंबार मुगा�न थुनलाइ सोरिजफोरखौ नोजोर हो"लानो मोन	थ हायो 

सल’मा�न बेलायावबो अस’मीया, बांला थुनलाइ�न गोहोमा थ�ज�यै नङा"लाबो 
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ख.सा�लयै गो*लैनायखौ नोजोर होनो हायोI मख’ जाथाव'द मोन/ोमबो 

हा
र�न थुनलाइ�न जौगानायाव गुबुन राव थुनलाइ�न गोहोम गो*लैयो एबा 

दं बेयो  रोखा बा0ा I  

 

सावरायनाय  

थुनलाइ�न गुबुन गुबुन आयदा जेरै ख1थाइ, फावथाइ, सुद’ 

सल’फोरबा'दनो सल’मायाबो बयज�बो मोजां मोनजानाय आयदा I बर’ 

सल’मा�न जोनोम आरो गेरेमसा महर मोननाय�न गु'दयावनो दं गुबुन राव 

थुनलाइ�न गोहोमI स’लमा सोरिजनो माखासे नेम खाि1थ जेरै जाथाय, 

आखुथाय, राय2लायनाय ,सम आरो �लर	ग
र�न सानथौ बाय'द गु'द 

मुवा�न गोनां जायो; बर’ सल’मायाबो बेफोर गु'द मुवाफोरखौ लानानै 

सोरिजजानाय I सल’मा सोरिजनाय�न बेफोर नेम खाि1थफोरा सोनाबा
र 

थुनलाइ  �बिजर	ग
रफोरज� दाजानाय I बेखौ नोजोर होयो"ला बर’ सल’मा 

जोनोम�न गु'दयाव सोनाबा
र एबा इंरािज थुनलाइ�न ख.सा�लयायै गोहोम दं 

बुंजायोI बे�न अनगायैबो सल’मा�न जाथाय थासा
र आखु सोरिजनायफोरखौ 

नोजोर होयो"ला गुबुन बांला , असमीया एबा 'हि1द सावथुनफोर�न  गोहोम 

गो*लैनायबा'द मोनो I थुनलाइ सावराय	ग
र �बिजत	ग
र बसुमतार5या 

गाव�न ‘नोजोर आरो सान�7 :(P-90) आव ओरैबा'द बुद�, “1962 

मायथाइयावसो जोनोम मोननाय बर’ थुनलाइ�न दालाय सल’मा�न 

बेलायावबो मालाय थुनलाइ�न गोहोम गो*लैफानाया दानगारनो हायै 

बानबुंथाय़; थ�ज�यै बर’ सल’मायाव मालाय�न/ाय गोहोम गो*लैनायखौ 

मो1दांस’वा"लाबो ख.सा�लयाज� माखासे नोजोरज� मोनदां हायो I” 

 बर’ थुनलाइ आफादा जोनोम जानाय�न 10 बोसोर उनावसो बर’ 

सल’माया जोनोम मोनद� I 1952 माय़थाइ�न 16 नभेGबरावसो बर थुनलाइ 

आफादा जोनोम जाद� फासH	थ ं1962 मायथाइयावसो बर’ सल’मा “जुजाय�न 

अर” आ 	चJतर1जन मुसाहा
र�न�न आखायज� सोरिज जायो I बर’ 

थुनलाइ�न जा
र�मनाव �बथां�न बे सल’मायानो 	ग�ब�सन सलमा I बेयो 

गांसे समाजा
र थाखो�न सल’मा I सल’मायाव गाहाय आखु अजय आरो 

आलाय�7�न उ1दै सम�न/ायनो लोगो मोननाय लोगोआ लासैनो जु�ल 

जानाय�न �समां नुहोद�"लाबो जाफंुआखैमोन I सल’मायाव फोरमायनाय 
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गा�म�न थासा
र ,मो◌ाजा ं मोनलायनाय�न मोनफंुयै�न दाहा �बदां, 

रांखाि1थया
र आरो बर’ समाजखािLथया
र सावगा
रफोर�न बरनायनायखौ 

नायो"ला 1894 मायथाइयाव नुजानाय असमीया राव�न सल’मा	ग
र रजनी 

का1त बरदलै�न ‘�म
र िजअर5’ सल’माज� गोरोबनायबा'द मोनो मानोना 

�बथां�न सल’मायावबो आसाम�न �म
र सुबुंफोर�न समाजखाि1थ�न 

सावगा
रफोरखौ बरनायनायज� लोगोसे सल’मा�न जोहोलाव जोहोलावजो�न 

दखुु नांथाव मोजां मोनलायनाय�न मोनफंुयै�न दाहा�बदांखौ बरनायद� I 

सल’मायाव जंPक आरो पानैयाबो उनदै  सम�न/ायनो  लोगो मोन आरो 

उनदै सम�न लोगोआनो जु�ल�न �समां सुजुहोद�मोन"लाबो जोबथारनायाव 

मोनफंुयै�न दाहा �बदांखौ बरनायनायद� I बेखौ नोजोरहो"ला 	चJतर1जन 

मुसाहा
र�न ‘जुजाय�न अर’ सल’मायाव अस’मीया सल’मा ‘�म
र िजअर5’�न 

गोहोम गो*लैद� बुंनो हायो I 

�बथां�न गुबुन सल’मा 1972 मायथाइयाव नुजानाय ‘�बखाया गावो 

खुगाया गेवा’ सल’मायावबो गुबुन जौगा हा
र�न थुनलाइ�न गोहोम 

गो*लैनायज� सोरिजजानायबा'द मोनो I सल’मायाव जायगा मोननाय 

कSपना . साि1त आरो अिजत�न  आखुथायफोरा नोगोर मोखां�न मानोना 

बै समाव बर’फोरा सादा �सदा रायजो जानाय�न थासा
रसोमोन I बेखौ 

नोजोर होयो"ला ख.सा�लयायै �बथां�न सल’मायाव गुबुन जौगानाय समाज 

थुनलाइ�न गोहोम गो*लैद� बजुायो I  

बेबा'दनो मनर1जन लाहा
र�न 1972 मायथाइयाव सोरिजजानाय 

‘खारलुं’ सल’माखौ मख’जायो सल’मा	ग
रया सोरिजनाय सल’मा�न जोहोलाव 

गहेल�न आखुआ था	थर नङा I बेखौ नोजोरहोयो"ला 1952 मायथाइयावनो 

सोरिजजानाय UपुSल दJत गोVवामी�न अस’मीया सल’मा “केचा पातर 

कW प�न” सल’मा�न गोहोम गो*लैनायखौ मोननो हायो मानोना �बथां�न 

सल’मायावबो जोहोलाव आखु उतपल�न आखुआबो था	थर नङा I 

बेबा'दनो �बथां�न आखायाव सोरिजजानाय ‘रेबेका’ (1999) , 

‘आलाय�7’ (2003) सल’माफोर�न जाथाय�न थासा
रफोरखौ नायो"ला गुबुन 

राव थुनलाय�न गोहोमाव सोरिजजानाय बा'द मोनो I मानोना �बथांआ सासे 

इंरािज थुनलाइ�न मान�स; बेखौ नोजोर होयो"ला �बथां�न थुनलाइयाव गुबुन 

राव थुनलाइ�न गोहोम गो*लैनाया रोखा जेरै �बथां�न रेबेका सल’मा�न 
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गाहाय आयजो आखुथाय आरो जाथाय�न थासा
रफोरा सोनाबा
र समाज�न 

बा'द मानोना बै समाव ज��न बर समाजाव रेबेका�न बा'द आखल मोननाय 

नङाI बे �ब	थआंव �बथां�न रेबेकायाव सोनाबा
र जौगानाय समाज थुनलाइ�न 

गोहोमाव �लरजानाय बुंनो हायोI बेबा'दनो �बथां�न सल’मा आलाय�7या 

गांसे राफोद सल’मा I सल’मा�न �बथा सान�7या बर’फोर�न सोमावसारनाय 

सम�न आरो लेखा फरा रोङै Pफसा Pफसा दंफां दइु नGब
र फालां	ग
र 

मावनो सोल�नाय मोकथां मान�सफोर�न थासा
रI सल’मायाव इनाय 

अनागार, लांसु�नया गोसो�न सुबुंफोरखौ फोजोब7ांनो नाजानाय�न सान�7या 

बेरखांद� आयजो गाहाय आलाय�7�न आखु�न गेजेरज� I आलाय�7या सासे 

लेखा गोर� आयजो I आलाय�7�न आखुथाइ�न गेजेरज� सल’मा	ग
रया मोजां 

	गयान होनो नाजाद�I बे सल’मा�न माखासे आखुथायफोरखौ नायो"ला गुबुन 

बांला एबा 'हि1द सावथुनफोर�न गोहोम गो*लैनायबा'द मोनोI जेरै :- 

सल’मायाव आलाय�7खौ िजबौ�न दारै बुथारनो �बजावजा�ल�न नारा नाथा 

नाजानाय आलाय�7�न�न Pफसाय मलेन गुनदाया जे"ला िजबौज� सौजाना  

थैहाबद� अ"ला िजबौनो गायखेर ल�होPफनना �बषखौ खारहोनाय आरो 

फोथांPफननाय बाय'द सल’�न जाथायफोरा गुबुन बांला एबा 'हि1द 

सावथुनफोर�न जथायफोरज� गोरोबनायबा'द मोनो I बेखौ नोजोर होयो"ला 

�बथां�न आलाय�7 सल’माया गोहोमाव �लरजानाय बुंनो हायो I बेखायनो 

राव आरो थुनलाइ �बिजर	ग
र चण[ Uभा चैना
रआ गाव�न सावराय �बजाब 

“बर’ सल’मा�न �बिजरनाय” आव बुद�:- गुबै सल’ �बथा गोरोबलायनाय 

थानाय सावथुन आरो आलाय�7 सल’माखौ नायो"ला मनर1जन लाहा
रया 

“राजा क\ आएगी बारात” सावथुनखौ नायखांनाय�न उनावसो बे सल’माखौ 

�लरनो गोहो खालामद�मोन होनना बुंनो हायो I बबेखा�न सल’ �बथाया 

समान जासेयावबो सम आरो समाजज� गोरोबहोना थांनायाव सल’मा	ग
रया 

सावथुन�न�ुय एफा एनै"लाबो आलादा खालामखानांगोन आरो बेखौ 

सल’मा	ग
रया खालामद� I” 

न�बन मSल बर’�न 2007 मायथायाव सोरिजजानाय “बोराय फा*ला 

'दया�न गोदान दारा” या गांसे राफोद सल’माI �बथां�न सल’मायावबो 

अस’मीया थुनलाइ�न गोहोम गो*लैनायखौ नोजोर बोनो हायोI थुनलाइ 

,हा
रमु सावराय	ग
र ड0 इि1दरा बर आ गाव�न सावराय �बजाब “राव 
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सोलायनाय थुनलाइ” याव �बथां बर�न बोराय फा*ला�न गोदान दारा 

सल’माया 1963 मायथाइयाव सोरिजजानाय अस’मीया सल’मा	ग
र 

�न^पमा बरगँहाइ�न “सै नद5 नीरबधी” सल’मा�न गोहोम गोग*लैद� I 

बरगँहाइ�न सल’मायावबो फा*ला'दया दैमायानो आरो बे�न खा	थ खाला 

रायजो जानाय अस’मीया गा�म�न सुबुंफोर�न सुखु दखुु�न लोगो
र I 

बेबा'दनो न�बन मSल बर’�न ‘’बोराय फा*ला 'दया�न गोदान दारा” 

सल’मायावबो फागला दैमा�न साखा	थ फाखा	थ गा�म�न बर’ सबुंफोर�न 

रायजो जानाय�न बा0ाया बेरखांद� I फागला 'दया दैमाया होनाय मा"लाबा 

दखुु आरो सुखु�न गेजेरज� भु	गनांनाय बरनायनाय जाथाय�न थासा
रफोरखौ 

नोजोर होना �बथां बर�न सल’माया बरगँहाइ�न सल’मा�न गोहोम दं होनना 

बुंनो हायो I 

बेबा'दनो खायसे बर’ सल’मा	ग
रफोर�न सल’माखौ �बिजरो"ला गुबुन 

राव थुनलाइ�न गोहोमा थ�ज�यै नङा"लाबो ख.सा�लयायै गोग*लैनायखौ 

नोजोर होनो हायो I 1981 मायथाइयाव नुजानाय जारा फा*ला�न “�बष�न 

लैथो”आ गांसे संगा�ल (detective) सल’मा I सल’मा�न जाथायखौ नायो"ला 

गुबुन जौगा समाज थुनलाइ�न  गोहोम गो*लैनायबा'द मोनो I सल’मायाव 

म�नराम आरो म�नबाला�न मोजां  

मोनलायना�य गेजेरज� जागायद� आरो खारखोमाना थानाय सुबुंखौ 

ना	गरनाय एबा संदाननो ना	गरनाय जाथाया बेरखांद� I सल’मा�न 

जाथाय�न सान�7या ज��न बर’ समाज आयेनाव गैया बंुजायो, बेखौ नोजोर 

होयो"ला �बथां�न सल’मायाबो गोहोमज�नो �लरजानाय I 

हरेVवर बसुमतार5�न 1984 मायथाइयाव नुजानाय “थैज� बुंफबनाय 

उदां बोथोर” सल’मायाबो बांला राव सल’मा�न गोहोम गो*लैनाय I थुनलाइ 

सावराय	ग
र Vवण[ Uभा चैना
रया खनसायनाय “रायथाइमाला” ('द बद) 

आव फोरमायद� - “बसुमतार5या गाव�न बे सल’मा�न �बथाखौ लाद� बांला 

सल’मा “रgताgत बस1त” �न/ाय I” 

आइजो �लर	ग
र धीयु[ 2यो�त बसुमतार5�न 2021 मायथाइयाव 

नुजानाय सल’मासा “ज�िhल आदुंगा
र�न सयGबर” �न खायसे 

आखुथाइफोरखौ नायो"ला गुबुन समाज थुनलाइ�न गोहोम गो*लैनायबा'द  

मोनो I सल’मायाव ज�िhल�न सयGबर खंुनाय , सयGबराव  गासैबो बोराय 
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स.iा बाहोगो लानो फैनाय बैफोर सल’�न थासा
रया बबेबा  गोजाम समाज 

थुनलाइ�न ख.सा�लया  गोहोमाव सोरिजनायबा'द मोनो I आइजो 

थुनलाइ	ग
र सावराय	ग
र ड0 इि1दरा बर’आ गाव�न राव सोलायनाय 

थुनलाइ �बजाबाव फोरमायद�-  “आइजो �लर	ग
र �मना खेरकाटा
र�न 

1996 मायथाइयाव नुजानाय “गोरबो�न रादाय” सल’मायाबो गोहोमाव 

�लरजानाय होनना I ” आरोबाव थुनलाइ सावराय	ग
र �बजय बा*गुला
रया 

गुबुन आइजो �लर	ग
र 
रता बर’�न “गंसे अ�ां�न �सङाव” सल’माया बांला 

सल’मा	ग
र शरत च1l चतेािज[�न “देबदास” अस’मीया सल’मा	ग
र का1सन 

ब^वा�न “असीमत जार हेराल सीमा” �न गोहोम गो*लैद� होनना बुंद� I 

फोजोबनाय  

जायmख जाया मानो बर’ सल’माल’ नङा थुनलाइ�न गुबुन 

आयदाफोरावबो गुबुन राव थुनलाइ�न गोहोम दं I थुनलाइ�न अनगायैबो राव 

आरो हा
रमु�न �ब	थआंवबो गोहोम गो*लैनाय दं I बर’ थुनलाइ�न बेलायाल’ 

नङा गुबुन गुबुन भारता
र थुनलायावबो सोनाबा
र थुनलाइ�न गोहोम 

गो*लैनाय दं आरो मोनफा जौगा थुनलाइ महरै मुलुगआव  �सनाय	थ जाद� 

बेयो रोखा I बर’ सल’मा थुनलाइयावबो बांला अस’मीया,  'हि1द आरो इंरािज 

थुनलाइ�न समाज थासा
र�न गोहोम गो*लैनायखौ मोननो हायो I बर’ 

सल’मा�न �बथा, आखुथाइ, राय2लायनाय, सम बाय'द गु'द मुवा�न दाथाय�न 

�ब	थआंवबो रोखायै गोहोम गो*लैद� बुंनो हायो I  मोनफा जौगानाय हा
र�न 

थुनलाइ, राव ,हा
रमु बाय'द �ब	थफंोरा जौगायै हा
र�नयाव बां�सन गोहोम 

गो*लैयै आरो मोनफा गेरेमसा थुनलाइ राव हा
रमु�न महर मोनो I 
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